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31 Seala gloria à Ichoua para liempre:ale 


4 grefe Ichoua en fus obras. 

yaa LEE ` AE" 7 i 
ts 9 74,32 Elquemiraa la tierra, y tiembla: toca 
: es va ió „pein los montes, y humean. 

maup Luro ` 


7 


33 —AlTehouacátaré en mi vida: à mi Dios 
200 t. ferle- diré plalmos mientras biuiere. 
mn T Sermehá fuaue hablar de el: yo me 
habla. alegrarden Jehoua. 

35 Sean confumidos de la tierra los pec- 
b Albe. Sadores:y los impios dexen de fer. Bendi- 
mos ¿leho. zeanima mia à lehoua.> HalelurAn. 


PSAL CV, 

Xhorta à toda la Igleffa à alabar à Dios por la 
Es de fu p weblo,y los beneficios cótimos que 
le hizo : à ocajzon de mejor contarlos,recapitula to- 
da La buStoria defde la vocacion de Ab ME ET haj- 
taque el pueblo de Ifrael ruue afiento en la tierra 
de Promifion. 


Yas. ep. bre :£ hazed notorias lus obras en 
AAA os pueblos. 
coatad àl 2 Cantadi el,dezid Plalmos a el:hablad 


mundo fus detodas lus maravillas. 


* 1. Chron, À Labad + à Iehoua , inuocad fu Nō- 


> Ec. 3  Gloriaos en fu Nombre fanéto : ale- 


ie fa grefe el coraçon de los que buícan à Ieho- 
fandto nom Y 


bre. q foys 4 Bufcad à Ichoua, y a fu fortaleza : buf- 
fuyos. cad fu roftro empre. 0 
y Acordaos de lus marauillas, que hizo: 
de lus prodigios y delos juyzios de fu bo- 
ca. 
6 Simiente de Abraham fu Geruo: hijos 
de Iacob fus efcogidos. 
7  ElesIehoua nueítro Dios : en toda la 
tierra effan lus juyz105. 
8  Acordofe para liempre de fu Aliança: 
eDefucon de la palabra € que mandó para mil genera- 
cierto etet- ciones: 


noO. * Laqual concertó có Abraham : y de 


Cen 9 
a arad fu juramento à Ifaac. 
Heb. 6, 2 1o Yeftableciolaá Iacob por decreto; à 


Ifrael por Concierto eterno. 
n Diziendo,A ti daré la tierra de Cha- 
naan por cordel de vueftra heredad. 


fHeb.varo i} Siendo cllosf pocos hombres en nu- . 


aada n- mero,y eftrangeros en ella. 
“oco 13 Y anduuicron de Gente en Gente: de 
eftrángeros VN reyno à otro pueblo. 
Ec. 14 Noconfintió que hombre los agra- 
g Gen.12.17 wale: yS por caufa de ellos caftigó los 
yF10,6-y 26, reyes, A 
i nia Eas No toqueys en mis Vngidos: ni ha- 
e gays mal a mis prophetas. 
16 Yl'amóila hambre fobrela tierra ty * 
roda fuerca de pan quebrantó. 
17 Embió vs» varon delanre deellos: 


16.21. 
h Gen.45,5 
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bró los arboles S e Japgo YE 5i 












» por fieruo fué vendido ni 
18 «AfÑi ieró fos PAATE a 
rro entró lu vida. ¿fo palabra 
19 Halta la hors que leg 4 
dicho de lehoua ¡lo pul colo: | 

20 *Embioelrey ; ol Pr 
los pueblos,y defatólo. 
zm *Pufolo por 
enfeñoreadoren toda 
22 Para echar prefos 





1I de Char" 
pens 
24 Y hizo crecerts pad fus Em 
nera: y hizo lo fuerte má MÍ”... e 
EOS. l cellos P jalo ei” 
p ` Boluió el coraçon que? — 
aborreciellen pi pS EL 
fen mal contra fus hert” oyi a 
> » Embióa lu feruo M i 
al qual efcogió: : 
2: S x Puñieron ™ €” eo 
fas feñales : y fus P" 
Ch: Me d | izo 
28 j Echó tinieblas, Y? | 
no fueron reb 
219 * Boluio fus 
3o + Engendró rene 0 afs j" 
mas de los milmos reya mezcla“ w. 
31 -.* DIBBA of rerni ™' ngj" + 
10106 en tū an en ri p BE y 
moxcas, pi ] F pulas Al RAEES Pi. 
3: z Boue s fu tierra, asih i 
fuego de llamas a fustiga e 


F 






























4 j yA 
| E 
Y. pu 
Der 


nal: i 
de 4 
AF 


ya * Dixo, y YO" 9 ngeni 
aei Yenii code m p 
comió el fruto delu "7 
Y hirió 
h el p 


«7 
ue 3d 


e È 


L 
& 











AE AA 
| ips dioles las tierras de las Gentes;y 
ok Para, elas naciones heredaron. 
rua allen fus cltatutos : y 
| Yes.Halelu- ram 


psa Noya 

A Mino a 

dera pasmento y intento del Pral - 
me tuas to. os digno dfer ala bado. Mas 
or los an Ki ande mifericordia „la qual 
de le puebl y delas muchas vezes que of 

0, de/d, : A 7 

' debes A emad, egue lo facó de E gypto har 
bedong, alo defenie de Promifsion, 


Ya, porque es bueno: 
td hempre es fù miferi- 







ES Qui 


a. 


u n di F 
rde S e eona dra las valenti 
3 Dipta Trá oa de Ichoua? 
Mehazes nh los que e A b iuyzio;l 

| em ò Iehowa enla bucna 


| DA b 


| O: vilitame con tu fa- 


i Ni | $ k ue yo ” 
` i “Que ES el bien de tus efcopidos: 
5 “en laaleoria de tu Gen- 
On tu heredad, | 


¿conn 
nueftros Padres, * he- 


imos impied 

, piedad. 

Fes en Egypto no entèn- 
fisen S O feacordaron de 


ifericordias: d 
rdias: d mas 
NE tnt reportleza, | ombre: para hazer 
dl T hizo] | Endió 2l mar B 





















Wna lo y rta yr Porelabif TF 
N a, lios IMO como por 
M U PS de, CE Mano de = 

f i P ' . Y euti Mano del re migo:y rel- 


E te tron las 
nE h ~va a k . 
NA hyla no quee "Siia enemigos: 


bama nà fus na 
WR us Palabras + y cantáron 


pe . A L ron E 
W y , å oluid 
y Sl OS karoon fen conf de fus 
e) Y y l | los Mal defeo enel def 
k EM os q, cula foledad. erto: 









tetaan a dió log, Oler 

A etë toma lmas, pidieron :y embió 
O ze con» 

Ne tuhti € Aaron i cra Moyfen en- 

TAS 
aten. "Paña 4 7 TRO i Dar 

alng endo f JeAbirom, nan y 

My Hi nó los iso En fu compañay 


DETEO S PSAĽCMOS. 
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coruaronfe à +» vaziadizo. | 
20 Ytrocaron! fu gloria or la imagen hL: gloria 


de vn buey, que come yerua. de Dios. 
21 Oia al Dios de fu falud: que auia a 


hecho grandezas en Fgypro, 

223 Marauillas enla tierra de Cham,teme- 

trolas colas fobre el mar Bermejo. . 
213 *Yitratóde des de Moyfen lu *Exod.5r, 
elcogido no fe puhera àl portillo delante "= 
geel : para apartar lu yra , parag no deftru- i Hed xo. 

elle, 

A tY aborrecieron la tierra deffea le: fNum.r4,t 
no creyerona fu palabra, 7 
25 Y murmuraro en lus tiendas: y no oye- 

ron la boz de Ichoua. | 

26 * Y alcó lu mano para ellos: para prof- FNum.1g. 
trarlos enel defierto. 25, 

27 Y para proltrar lu imicte entre las Gé- 

tes:y efparzirlos or las tierras. , 

28 Y allegaroníe a Baal -phegor: y co- I Num. 25.5. 
mieron los fcrificios m delos muertos. m Q.d.por 
29 Yenfañaron lo có lus obras: 

tó en ellos la mortandad. 
30 * Y pufofc Phinees, y ” juzgó: y la mor- * Nwm.25, 
tandad eftancó. 7 

3! Y fuele contadoá julticia de genera- iufticia 
cion à peneracion para empre. A 

32 Y Srta es las ¿quo de Meri- Mire a 
ba:y © hizo malá Moyfen por caufa de- o Dent. 3, 
ellos. 25. 

33 P Porque hizieron rebellará fu cfpiri- p Num. 20, 
tu,y pronunció de fus labios. 12, Y 2714. 
34 No deftruyeronlos pueblos,* que Ie- * Deut.7,1, 


houales dixo: j ye 
ES a 


n ENT -cutó 


35 -Antesíe emboluieron con las Gentes: 
y aprendieron lus obras. — — 


on lus obras, ~ 
36 Y Gruieron alus idolos: los quales les 
fueron por ruyna. 
37 Y facrificaron fus hijos y fus hijas a los 


demonios. RS 

38 Y derramaron la fangreinnocente: la . 
fangre de fus hijos y de fus hijas,que facri- 
ficaron à los idolos de Chanaam:y la tierra . 
fue contaminada 1 con Íangres. Iad. cón 
39 Y contaminarófe con fus obras;y for- Er 
nicaron con fus hechos. 
40 Y encendiofe el furor de lehoua fobre 
fu pueblo; y abominó fluheredad. | 
41 Y'entregolos en poder delas Gčtes; * Las capti- 
y enfeñorearoníe decllos los quelosabo. p bro de 
rrecian. > a er los luezc sa 
42 Y fusenemigoslos op rimieró; y fue 
ron quebrantados debaxo de fu mano, 
43 E e se los efcapó,y ellos rebel- 

aron a fu cófejo : y fueron humillado 
fu maldad. z F Eta: 
44  Masel miraua, quando eftauan en an- 
guítia,oyendo fu clamor. ) 
Qg 
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aueme- los muer- 
A tOn 
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izo A è 
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ec ce 
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¥ Deut. jos 45 * Y acordatale de fu Concierto con 
2, ellos; y arrepintiafe conforme à la muche- 


dumbre de fus miferaciones. 


a Heb.y 46 Y 2hazia queouieflen decllos miferi- 4 ¡ > 

diolospor cordia rodos los que los tenian caprinos. el figlo y halta ellig oa D É 

marea 47  Saluanos Iehoua Dios nuetro, y jun- blo, Amen, Halelu-14HB+ hi o 

te de to- | | D E -i 

DE FIN DEL QV ARTO LIBRO - E 
los Pfalmos. o CU 


Libro quinto de los Plalmos- 


PSAL CVII 


S el mifmo propofito que el del Palmo preceden- 
cremas las pruenas fon generales, a faber, por las 
obras de fis benigna Prouidencia,con que fuele reme- 
diar dimerfas fuertes de affliótos,que por ninguna ra- 
Ron hamana podian ya efperar remedio, : 


k ludith 13, (55 






53 Labad + á Iehoua,porg es bue 
ARA] no: porque $ para empre es 








21, ip =h 

b Eternaes KEV oi fu mifericordia. 

&ce. BE (7 y z “Digan lolos redimidos 
eScantefi- ISA de lehowa,los que há redimi- 
gosdecíta, doit d Tryarr 

fubondida dodepoderdelenemigo, l 
lustrafpor- 3. Y los hácongregado de las tierras , de 
tados de el Oriente y de el Occidente ; del Aquilo, 


Sot rd Anduuicró perdidos porel defer- 
eo tò, porlafoledad f» camino: no hallando 
P ciudad de poblacion. 


¿a.Exemp. $  Hambrientos y fcdientos: fualma def- 
los perdi- fallecia enellos.. | 
dosporlos 6 Y clamaroo å Iehoua enfuanguítia: cf- 


defiertos.  capólos de fus «ficciones 
A 7 - Yencaminólos en camino derecho:pa- 


raque vinielíen à ciudad de poblacion. 
eVerfoia-: $ “Alaben à lehoua y lu mifericordia : y 


ecrcalar. fus marauillas con.los hijos de los hom- 
bres: 
9 Porque hartó el almamenefteroía: y el 
alma bambrienta hinchió de bien. 
mi 10 @f Los que morauan en tiniceblasy 


f¡. Exéplo -fombra de muerte apriionados , enatílic- 
Tos prefos cion, y en hierros, 


Pois n  Porquanto fueronrebeldes à las pala- 
maffe, ~ bras de lehoua: y aborrecieron el confejo 


.Chr. yn. Del Alrifsimo: 
Joachin. 12  Yelquebrantócon+trabajofus cora- 
Roy.25:127. ODES:CAYeron, y no veo quien les ayu dale: 
-13 Y clamaroni lehoua en lu anguftia:el- 
capolos de fus afficciones. 

14 Sacólos delas tinieblas, y delaflombra 
de muerte; y TOMpió fus pribiones. 

15, Alabéalchouas Samilericosdia; y (us 
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LIBRO: QVINTO. 


amaderos delas 






















tanos de entre las Gentes | 
tu Gn&o Nombre; paraq" | en y 

de tus alabangas-. A y OT 
48 Bendito lehova Dios e rodoelP ig 


16. Porque que 
ro ; y defmenuzo 
17 € E Locos, cae pas: 
bellion: y á caula de us A 
ligidos + 
Eo Su alma abomino, jad 
ron hafta las puertas Jet 
o - Y clamaron2 [eho 25% gar 
faluólos de fus OE rólos: y 
zo PEmbiófu pai N 
pólos de fus epale i cordial, w 
2 Alabená Iéhous) S m pos O 
marauillas contos ce : A fy 
22 Yficribque? pa p 
y enarren fus obras ee i 
23 Y iLosque e | 


A Qe ye nd 
marp 












25. Lldixo, Y y < ondas: d 








d.queleuant? „jenden pi 8 
mos: ! fus almas te = bes com iia 
27 Tiemblan,Y i aio ¡0497 ; A 

rodafuícien gan EAS 


28 Y claman? 


; ater”, 

La tierra ha 
a delos ra: 
35 Bueu ra 


y la tierra deberia, pambcientó” x 


fenta 2 a blagio”” 
a P- ciudad dep” 


m 



















nu. 
] n ' $ í D , 
Teia Muze fmibran cam za 2 i 
pon "fruto de co Y plantan viñas: y 
t 0 y Manera Pdizelos, y multipli ] 
T ga eray no difa? Y iplican en gran 
De ee Vdebio p Muye fus beftias. 


de litanie menofcabados , y abaxa- 
ir aL “males, y de COnfoxas. 
Sa Principes, errama menofprecio fobre 
NE Sibundos G “Y los hazeandarerrados va 
A ORY uira mino, ño: 
y Pobre de la pobreza: y buel- 


como ouejas, 


osre y 
d =— “Os, y aleorenfe:y € to- 
erre lu boca, NÓ 
a 3 F 
10y guardará eftas cofas? 


derá 
las mifericordias de lehou a? 


P - 
SAL cvrr 


A | A 2.4 D; i 
a fevd” la grádeza de fù Mifericordia 
E de Mi T Prdele que libre fi hue 
fb a Verdad de fits promefjas, 


om * Mcion g 
Hide | ld, n de Phalm 


E 
















A T E a o. De Dauid. 
He AT A i N aparejado, ò Di- 
qe 3 l "bien 8 i A dezir Plalmos:tam- 
Roet 5 Oria, 
4 e ls e Alterio y harpa : defper- 
Pp Mos Atie aeblos, ò Iehous; can- 
i t We orande ma NPE 





y ve ; la e 5 ue los ci l p 

p eroale fosi los Sakos tu vedad. 

(deco os cielon, Disc ts 
que fean e tu gloria. 


-ydi brado. = ? 
| h hah ay + ll 









A e Partire a cat Santuario, Yo me 
AS io, ioth, “ae, y mediré el ya- 
Es | 4 Gal A a 

ERS la fori Rio frà Manaffe; y E- 
WA slador, d€ mi cabeça:luda 







t biia Echa. * Olla de m: 
Aot, bi E Atini pasi lanatorio:fobre E- 
i i ha Li i f | : y j 

A e, re Palefthina ju- 


Ms ilia me * ê 
e rL "Bularíá la 4 
ee rá hafta ud fortale- 
E e S > que nos auias 
¡otro enela 

neuftia: 
flug del za qe 


. n Oye 


Boin 
' mfamad. 

Meninas >) perfezuido d 

febueluca p 3 00 de 

te tde fondet ea 105, y con 


caftigán 
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do à fiss enemigos de horrendas caftizos.Es propbecia 
de la riguro/a yra de Dios, que esta aparejada para 
todos los calumniadores de fis Yglefia anfi en gene- 
ral como en particular de cada vho de los pios, 


1 AlVencedor.De Dauid.Pllmo. 


Dios de mialabanga,” no calles: 2 No cef 
| 2 Porque boca de impio, y boca les. no des 


de engañador fehan abierto fobre por a 


mi: han hablado de mi con lengua menti- 
rola, 

3 Ycon palabras de odio me rodearon: 
y pelearon contra mi fin canía. l 

4 En pago de mi amòr me han Íido aduersa 
farios:y yo,oracion. ' 
5 Y pulieron contra mi mal por bien: y 
odio por mi amor. 

6  Ponfobre elal impio: y Sathan eftca 
MA nes e ir 
7. Quando fuerejuzgado,falga por impio: 


y 2 lu oracion fea parapeccado. 


i | legire 
g ! Er l i | P a ES 
ds * Sean fus dias pocos: tome otro fu of. en ipro, 
CiO. A fea pará” 
9 Seanfus hijos huerfanos : y fu muger mayor ch- 
biuda. ' denacion 


Io Y Panden fus hijos vagabundos, y mč- foya, 
diguen:y * procuren de (us defiertos. lo4.17,12 


11  Enredeel acreedortodo loque tienes. Act 1.20. 
reflrañ E fi bai i P Hcb.va- 
y tliraños fagucco lu trabajo. Ae 


12 Nótenga quien" le haga mifericordia: puen. 
nt aya quien tenga compalsio de lus huer- q Pleyteé, 


fanos. hagan pro- 
t3} Supolteridad | : eg curacion. 
3 u pofteridad fea talada : enfegunda TTR 


generacion fea raydo lu nombre. ciéda mile- 
i4 Vengaen memoria agercadelehova vi cordik 
la maldad de fus padres: y elpeccado de {u go, 


madre no fea raydo: 


15 *Eftón delante de lehoua empre; y el sS.los pec- 


corte de la tierra fu memoria. cados de 


16 Porquanto nofeacordó de hazer mi- fus padreso 
fericordia:y perfiguió àl varó pobre, y me- 
nefterofo, y quebrantado de coraçon; para 

matar. 


y. Y amó! lamaldicion, 1 vinole: no t El malde- 
quifo la bendicion, alfa ealexo deel. Po o dezir 
18 Y villiole de maldiciun como de fu MS” 


s J ut. la mal- 
veido : y entró como agua,en lus entra- pres e 












delos que me calumnian; y de los que ha- e 


21 Yru,lehoua Señor, haz cómico por 
catla de tu Nombre : elcapame,porque tu 
milercordia e buena. a 

22 Porque yo/>) pobre y necefsitado 3 y 
mi coraçon esta herido dentro de mi. 


Qg jj 
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oLoquë ` 


A 














PR 


a S.arreba- 
tada del 
viento. 
b Eftá ma- 


gri. 


e Ofe pu- 
fo, Opont, 
d S iniqua 
MmecntO. 


* Maltar 
44- 
nCor. th 25- 
Heb 1, 13- 
lola, 
23 2,34» 
119. 
IL 
e Tufe- 
ptro fortif- 
fimo.Píal 
19.de hic- 
rro. 
fHeb.de 
voluntades, 
g Enel her- 
molo San- 
urio. 
* Heb.s 6. 
FAM 
loh 1234- 
TE 
b Monar- 
«has reyes 


17123 LIBRO 

23 Comola fombra quando declina me 
voy; foy facudido = como langofta. 

24 Mis rodillas eftán enflaquecidas à cau- 


fa del ayuno: y mi carne > eftá flaca de gor- 


urd: ` 
25 Yohefdoiellos opprobrio; mirauan 
me, y mencauan fu cabeça. s 
26 ` Ayudame Ichoua Dios mio: faluame 
conforme ìà tu mifericordia. 
27 Yentiendan que cltaestu mano;que tu 
Ichoua has hecho esto. 
28  Maldigan ellos, y bendigas tu; leuan- 
téfle, mas fean auergócados: y tu fieruo fea 
alegrado. 
29 Sean veltidos de verguenga los que 
me calumnian; y fean cubiertos como de 
manto de fu confuhñon. 
30 Yoalabaréa lehoua engran manera có 
mi boca: y en medio de muchos lo loaré: 
31 Porqueel< fe pódria la dicftra del po- 
bre: para librar fu alma de los qued juz- 
gan, 





PSAL CX, 
D Auid lleno de Efpiritu Santo prophetiza de 
Christo awer de fer Dios y hombre quanto a fi 
perfona y naturaleza: 11, Rey) Sacerdote eterno 
quanto a fi officio, 111, S» viéloria y trium- 
pho del mundo, 
1 DeDauid. Píalmo. 
Ehoua + dixo ámi Señor, Alsiétate 3 mi 
Join. y Entretanto que pongo tus ene- 
migos por eltrado de tus pres. 
2 €“ Lavara de tu fortaleza embiará Fe- 
houa defde Sion: domina enmedio de tus 
enemigos. 
3 Tupuebloferaf voluntario el dia de tu 
exercito $ en hermofura de fanétidades: 
como el rocio quecar de la matriz del alua, 
anf te nacerán los tuyos. 
4 *Iurólehoua, y nofe arrepentirá, que 
Tu fra Sacerdote para empre conforme 
il rito de Melchifedech. 
q El Señor glars à tu dicltra: el herirá 
los reyes en el dia de lu furor. 
6  luzgarí en las gentes; henchirá de cu- 
erpos muertos: herira È la cabeça fobre mu- 
cha tierra. 
7 Delarroyo beuerá enel camino: por lo 
qual enfalgará la cabeça.. 


PSAL CXL 
>. Me a Dres por fù Imblicia, Mi rricordia, Ver- 
dad , y por la limpieza y firmexa de fu Ley, El 
Palmo prada con artificio por Las letras del 
Alphabetho „en las quales comsenpa cada jen- 
tenpia. 
zx Hael uae 


Digitalizado Biblioteca Nacional de Colombia 
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FR | ont o 
Aleph Labaré à 1ehoua coa | 
A users pra i 


gregagion de pr 
2 Gimel Grandes pt 
Daleth + bufcadas de po s fwo 


3 He Honrra y hermotu 
fujuflticia permaneçe les 
Zain Hizo | memora jolo Eno! 

Heth Clemente y Milerico? to 3105 de 
5 Teth mu Dio mantenim 
temen: lod para empre * 
Concierto. sob p 
6  Caph "La fortaleza de Cl EA 

ció à fu pueblo: Lame a 

delas gentes. MAA man 


7 MemLaso r 
y juyzio: Nun ficles/on ta o 


2  Ssamech Afármados por fi rud 
Ain hechos en verda! 


Y 
a 


"permanege par 
ps A 


Palmo 
Miad oa JAH- s- 
1 aleph Halelu- oJ varon 


3 gamie a 
Jenauentur Ji E 
Bresoo peih en e neran, 7 en A A 
leyta en A A 
deleye E ce ferá 
pe” A 


2 Gimel Su mi n 
tierra. Daleth lagen 

J bendita- = 
$ He Hazienda y "9 e 


N los reĝos: Be 
diofo,y lu Ro- 
- Terh El buen 


















ME OS 
E AS Hiap very ayer schi 
«e deleo de los Xtra, y carcomerfehá; Tas el 
MPlOS perecerá. 
li ; l 
: ASAL CXIIL 
de Tehy Refia de los pios a alabar el Nom- 
Fi piten lap “porque es fablime UL Tiene Pro- 
i À L, Lenanta en honrra los 
] LUI Meltipl: Las Fa- 
les Pi m ld ca Las fa 
Mo de Anna “epejer vna abreniagion del Că- 
> > Lam, 


4 Halelu. IAR, 


L 
i No ‘d fieruos de 


mbre derch Shagi salabadel 


* Sea UN ou a 
d, 0 derg el Nombre de Ich m3 
ade el bala Gem pa 
4 do nm Pone, g al imiento del Sol hafta dó- 

T abado e] Nombre de Icho- 


to fo, 
bre], cielo todas las Gentes es Tehoua; 
: Weih u ploria q 
=p lchoua nuetro Dios, que 
Ni O fu habitacion? 
axa para ver en el cielo, y en la 
Sáta del poluo à > 
alga q Fac pobre:y àl me- 
ntar conl incipes: 
; esde 5 e principes: 
earen familiailacferi 
x se ala efteril 
dre de hijos aleg re. Halelu- 








LE CXII 


ld la libertad marawillofa del 








e Dn 
n Mipan fal; ' 
Me A Caña endo Híracl de Eoun 
i liesa le cob del pueblo yersan 
N 7 "Mo, € por lu fanétidad:Irae] 
lo L im. vid $ 
Hap 4 Ti oy huyó:. el lordan fe bol. 


tes faltantes 
hs encia e Ouejast 

MEW A E Mene: | Cñortric s 
[ES aga Dios defacgp eee” 


delacoh. 


como carneros? 


aV Ja- | > q 
"Mtor a Peña en e 
“ten ente de eg po 
s A CXV, 
~ Pebl pueft 
| po lI >en angusha, or 


"ARE comparacio 


PSALMOS, 1126 


por oppolicion de Dios à los fal/os diofes delas Lentes. 
111. Exborta a todo el pueblo que confien ewel : y fe 
prometan deel [u fanor. 


O à nofotros,ô Iehoua, no à nofo- f- 
tros , mas à tu Nombre i da gloria: ' SNbran- 
por tu mulericordia,por tu verdad. ppr, 
2. Porque dirán las Gentes, Donde eftá Ar 
aora lu Dios? cía de 3 
3 Y nucítro Dios efid en los cielos: todo Nombre. 
loque quifo,hizo. Ž. 
4 +Susidolos fp» plata y oro: obra de ma- 1 Delas gë- 


nos de hombres. tes. 
5 *Tienen boca,mas no hablarán:tiznen * Sabid 15. 
ojos,mas no verán. E. 


6 -Tienen orejas,mas no oyrán: tiené ná- 

rizes,mas no olerán. 

7 Tienen manos, mas no palparán: tiené 

pies, mas no andarán: no hablarán con lu 

garganta. 

8 Como ellos feãlos que los hazen; qual- 

quiera que confia en ellos. 

9 Oliírael,cóba en Ichoua:el es ™ fu ayu- 3 

da, y fu eícudo. - mS. delf 
to  Caía de Aaron,confiad en Ichoua:cles Tael 

2 fu ayuda, y fu efcudo. n Dela cafa 
1 Los quetemeysa Ichoua, confiad en de Aaron. 
Ichoua:el cs © Lu ayuda y fu efcudo. oDelosá 
12 Tehouafe acordó de nofotros: bende- temen à le. 
zirá bendezirá à la Cafa de Ifrael: bendezi- Poua. 
ráàla Cafa de Aaron. 

13 Bendeziráàlos quetemená lehoua: à 


chicos ye as 
14 PAñidiraIehouafobre vofotros:(obre p Augmen- 
vofotros y fobre vucftros hijos. taros há, 


iş Benditos vofotros de lehoua, que hi- 
zo los cielos y la tierra. 
16. “Los cielos los gielos fon de lehoua:y q El cftado 


Fla tierra dió à los hijos de los hombres. rn y im 
p : F e a k 
17 + No los muertos alabaran à 14 H,ni to- t 592 


dos que decienden * al Glencio. q bajos y 
18  * Mas nofotros bendeziremos à 1A BH cruz:hafta 


deíde aora hafta em pre.Halelu- ran. facados 
le aquí los 

PSAL. CXVL trafporte 

configo. 
F Baruc.2, 


prera el author con fu exéplo a insocar dà Dios s 

en toda tribulacion, 1 1, A darle facrificio de da . L 
alabanra,y de obediengia por la libertad. Y A lato al 
t Mé à Ichoua, porque há oydo mi 7 
Å tormis ruegos. bó S 

2 Porquehå inclinado fu orcjaà Heb.Am£, 
mi:y Y en mis dias lo llamaré. porá oyó 
3 Rodcaronme los doloresde la muerte, Iehoua &c. 
las anguftias del fepulchro me hallaron:an- © T9dami 
guítia y dolor auia hallado: vida, 
4 Y llamé el Nombre de lehoua,* Efta- x S. dizien 
pa aora mi alma ô Iehoua. do, 
Qq ïj 


Digitalizado Biblioteca Nacional de Colombia 








— TS" A 


2 Exod. 34, 


ñ, 
Num.t4,5, 


b Enefta 
vida. 
* 2.Cor.14, 
Ez, 
BRom.3, 4. 
e En mian- 
gufta. 

IL 


d O,defus 
Mifericor- 
diolos. q.d. 
delos que 
le Gruen. 
* Sab. 9, 5. 


e Con dili- 
gencia. 


Y Rom:Igs. 


= Ioan, 32, 


J4 
fLa firme- 
=> de fus 


promcilis. 


g Eterna: 


h Teftigo 
feas de efto 
fu Pucblo, 
fys minif- 
eos. todos 
Jos que le 
pmen, 


D o SA dl > — A 


5 Clemente es Tehona y Iufto: y Miferi- 
cordioío nueltro Dios. 

6  Guardaálos impleslehoua:eftaua de- 
bilitado y faluóme. | 
7  Buelue,ó anima mia,i turepolfo: por 
Jehoua te ha hecho bien. 

8 Porque has librado mi alma de la muer- 
te:mis ojos de las lagrimas;mis pies del rē- 
puxon. 

ọ  Andaré delante de Iehoua 5 en las tie- 
rras delos biuos. 

to * Crey,portanto hable : y fue affligi- 
do en granmanera. 

m  Ydixe “en mi apprefluramiento, To- 
do hombre es mentirofo. 

12 @ Quepagaréa Iehoua por todos fus 
beneficios lobre mi? 

13 El vafo de faludes tomaré: y inuocaré 
el Nombre de lehoua, 

14 Aorapagarémis votos à Ichoua dela- 
te de todo fu pueblo. 

15 Eltimada es en los ojos de Ichoua la 
muerte Y de fs pios. 

16 Anh es ó [Iehoua: + porque yo tu her- 
uo,yotu fieruo,hijo de tu Gerua,te rompif- 
te mis pribones. | 

17 Atifacrificaré facrificio de alabanca: y 
cl Nombre de lehoua inuocaré. 

18 € Aora pagaré mis votosá lehoua de- 
lante de todofu pueblo: 


19 Enlos patios dela Cafa de Iehoua: en- 


medio de ti,ó lerufilem. Halelu-14 H. 
PSAL CXVIL 


premsa à todo el mundo à alabar a Dios, por a- 
wer estendido por todoel fu msferscordsa. Es pro- 
phecia de la vocacion de las Geintes. 


 Labad *+ilehoua todás las Gentes: 
A eao todos los pueblos. 
22 Porquchá engrandecido fobre 


nofotros fu mifericordia, y +f la verdad de. 


Ichoua es para empre. Halelu- 11H. 
PSAL CXVIIL 
Ente à alabar a Dios, que declara la grande- 
Loza de fi miféricordia y bondad en defender los 
fuyos d los tiempos ya defefperados. EL Propbets- 
xa del menofprecio de ChriSto:y de fú exaltación por 
mano de Dios å fer cabeça dela Yelefía, 


Labad iTchoua, porquees bueno: 
A, porque 5 para fiempre ss fu miltri- 
cordia. 
2: Digaaora lírael, Que para empres 
fu mifericordia, 
3. Digan aorala Cala de Aaron, Que para 
fempre+s {u mifericordia. 
4 Digruaoralosqueteméilehous,Que 
para ficsapre e Su mifpicordia.. 
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nA 
sa 
AN 
«AH: paum? i 
5 Deíde la anguftia lameà tA? ppa 
relpondió con anchura. meré quen 


6 *lchoua es pormi: n9 


hagaelhombre. . y 
7  hbasr pal pieis pa enlos 0 

dan: portanto yO veré eng ; 
me aborreçen. 
8 Mejores efperar € 
en hombre- ¡ 
9 Mejor *sefperar C. 

en principes. 
10 y Todas las gent** gi 
bre de lehoua,que yO rnaronmé 
iI Cercaronme» Y i que yo 

o 





en nombre de leñou 
rm Cercaronme co” 
gados como fuego ad! 
lehoua,que y 
13 t Rempusando Se dé 
cayefle:mas 1e TADE e 
Po * Mi fortaleza y a. ten las n” 
el mehá fido porkteó ¿alud qué 
15 Boz dejubilacion Y Gjefera de 
tiendas de los jultos > 

haze valenti25- 

16 Ladielftrade lehtia ppp 
tra de lehoua h32€ biujré:y € al 
17 No moriré, mas a oo 
obrasdc 14H- afli ranm ER 
12 Caftigando me calg de A 
entregó à la a ar 0 
19 Abridme la: abaréà AKo fos entf" ce 


ï al 
entraré por ellas," | 
ns 
aron 


plime 
tehoua abi? , t 


20 Eftapuerta aaae 
rán por ella:- , 


zi Alabartehé:porá me 


23 Departede | 
villa en nueftros 


vre oqu 
2 105 ef z imas - 
decido: P atad viS 
cuernos del e a 
28 Dios mio 07 
mioa tl enfalçare. 
29 Alabadi lehe, 
hem 

que para ei E 
Ostiense eite y 


i ' miendaeye, i a 
| A rango ¡rente à todos, lofque deffean fer 
| daria, inutii a. E stedi ineflimables de Sabi- 


f i i, 
P b 
i 
a 






r, ds Socorro ! bed | 

S p Jen ; Ifauor fiyo en toda necefa 

uN S ola eique da la bienauenturansa que Meade 
TÁ Camino, po Studiofo, Llama la Ley de 

À fu 5, tabra de Dros, luyZros 3 lwsticia, 


y mientos Estatuto ey 
bs l Y pocos, P A El mtos, O; cnar- 


ME aran verfo ay donde no 

| os La E da Toca por el Aa nie. 

| v- e gg ; ad >» Y la yra de Dios engue bi- 
| ene el P este tuno efinedio, 

A Ml, a 22, Otonarios ipun el nu- 
E ta de las qua les epa tanteo: brayco porel 
echo venas wih 4 compuejo, dando à cada le- 

N | e comsega cada vno dellos, 

DD ienaa, _ Aleph. 

© As ing, jurados * los perfe&os de ca- 

houa, *que andan en la Ley de Ie- 










r 


e 
'Monios turados losque guardan fus 
3 k - *9COntodo el coraçon lo buf- 
afis eo lOsque no hazeniniou dad 3 
ES Minos, hiniguidad, andá 


A Cncaro,f 
a y "Muy “alte tus mandamientos, que 
a ds Siardados. en 
| | dog E fuefTen b 


ard ordenados mis cami- 
A e liton, Us eltatutos 
TN Ñ es e a > 
A A ty auergoncado,quá- 
| q A artehe OS tus mandamientos. 
A ridin, O TeĜitud de coraçon, 
Ein re los 4 - 
lengan atutos Juyz10s detujufticia, 
ente, ` SUairdaré: nome dexes 


a anque alimpiará el moco fu cami 
Í toda Sâre tu palabra z 
errar doo SOntehebulcado: 

mi oron k mandamientos. 


Ti ope o he guardado tus di- 
eNi o ti y> 


i 
A lA y 
ctas 


ST tubo 'os he contado todos los 


lcam; Ca, 





















oua, enfeñame tus eL 















A ts 
Ia 
de ti Rire 

d E Dad E hieruo que biua y 


n Pa mien: i 
| O aq Ley, 'Sojos;y miraré las mara- 






ad de Dros, Defenja de Dios en 


DELO: DPD5SALMO'8S 130 


20 Quebrantada eftámi alma de defeat 

tus juyzios todo el tiempo. 

21 Deftruyíte alos foberuios : malditos 

losque yerran de tus mandamientos. 

22 Aparta de mi opprobrio y menolpre- 
cio:porque tus teftimonios he guardado. 

23 Principes tambien feallentaron, y ha- 

blaron cótra mi: Y habládo tu hieruo en tus g Heb.ha- 


eftatutos. blará, ð, 
24 Tambien tus teltimonios fon mis de- '"*ditarí. 
leytes:h los varones de mi confejo. h Mi con- 
Daleth: fcjo,con 
25 Apegófe con el poluo mi anima: viui- 2d essi 
ficame fegun tu palabra. 8.tomó 


26 Mis caminos te conté, y relpondifte- mis empre- 


'me:enfeñame tus eltaturos. 25. 


27 Elcamino de tus mandamientos me 
haz entender; y | meditaréen tus maraui- iO,habla- 
llas. ré de tus 
28  Mialmafe diftila de anfia:confirmame $“ 
fegun tu palabra. 
29 Camino de mentira aparta de mi;y de 
tu Ley me haz mifericordia. 
30 El camino de la verdad efcogi; tus juy- 
zios he puelto delante de mi. 
31 Allegado me he à tus teftimonios,o Ie- 
houa,no me auerguenges. 
32 Por el camino de tus mandamientos 
correré; quando enfancháres mi coragó. FO, por$ 
He. enfancha- 
33 Enfeñame, ò Ichoua, el camino de tus "ás mi &c. 
eliatutos:y guardarlohé hafta la fin. 
34 Dame entendimiento, y guardaré tu 
Ley:y guardar la he de todo coraçon. 
35. Guiame por la fenda de tus manda- 
mientos : porque enella tengo mi voluntad. 
35 Inclina mi coraçon à tus teffimonios: 
y nod auaricia. 
37  Apartamis ojos, que no vean la vani- 
dad:abiuame en tu camino. 
38 Confirma tu palabra à tu Geruo, ! que !Heb.que 
te teme: . tu temor. 
39 Quitade miel opprobrio que he te= 
mido:porque buenos òn tusjuyzios. ^4 
40o  Heaqui yo he cobdiciado tus manda- 
mientos:en tu juftigia me abiua. 
Van. . 
41 Y vengame tu m'fericordia,o Iehoua: 
tu falud,conformeá tu dicho. 
42 Y" refponderé palabra à mi auergon- MQ.d.da- 
cador,Que en tu palabra he confiado. pe por $ 
43 Y no quites demi boca palabra de pe e 
verdad en ningun tiempo" porque á tu juy- pares 
zio efpero. 
44 Y guardaré cu Ley empre à por iglo 
y figlo. . n Tracré 
45 Y” andaré en anchura,porque bufqué coraçon 
tus mandamientos. > Sfofíegado, g 





46 Y 
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46 Yhablaréde tus teftimonios delante 
delos reyes:y no me auergongaré. 
47 Y deleytarmehé en tus mandamiétos, 
que amé. 

a Seré dil- 48. Y “algaré mis manos à tus mandamié- 


'géteobra- ros,que amé: y meditaré en tus eftatutos. 


dor de tus Zan. 
Ec. 49 Acuerdate de la palabra dada à tu fier- 
uo:en laqual me has hecho efperar. 
so  Elfta es mi confolacion en mi afflicció: 
porque tu dicho me viuificó. | 
şı Los foberuios fe burlaron mucho de 
mi: de tu Ley no me hc apartado. 
b Delos 52 Acordéme,o lehoua, ? de tus juyzios. 
caftigos 4 antiguos:y confoléme. 
hashecho ¢ “Temblor metomóa cauía delos impi- 
en losrebe- gs que dexan tu Ley. 
Mes à tu pa- "N E 
para 54. Cangiones me fon tus eftatutos “en 
c Q.d.en el la cafa de mis peregr naciones. 
Jugar, enla 55. Acordéme eu la noche de tu Nombre,, 
moradasc. â Tehoua, y guarde tu Ley. 
dDeftamo- 56  dEfto tuue,porque guardaua tus mi- 
aera orde- damiengos. 
Herh. 
ş7 Miporcion,ó Ichoua, dixe, Sera guar- 
dar tus palabras. | 4 
58 A tus fazes fuppliqué de todo coragó: 
ten mifericordia de mi fegun tu dicho. 
$9  Confideré mis caminos, y torné mis, 
pies à tus teftimonios.. 
60 Appreffureme, y no me detuue,a guar- 
dar tus mandamientos. 
eHeb.fa- 61 Compañias de impios me hán* def- 
gucado,to- ualijado : mas no me he oluidado. de tu 
= Ley.. 
Py A media noche me lcuantaré à alabar- 
te fobre losjuyzios de tujufticia, 
63 Compañero /oy yoà todos losque te 
temiereo; y guardáren tus mandamientos. 
64 Dertumifericordia,ó lehoua, e (tá Ile- 
na la tierra;tus cltatutos me enfeña.. 
Teth.. 
65: Bien has hecho con tu fieruo, ô Ieho- 
ua, conforme à tu palabra. 
£ Q.d. bié 66. f Bondad de fentido, y fabiduria me 
fair deti enfeña: porgi tus mandamientos he crey- 


odas 


las colis. illad 
Lco 67 Antes que fuera humillado, yo erraua: 


gPortuky mas aora 5 tu dicho guardo. 
me gouicr- £ 


ei 63: Buenoeres tu,y bienhechor:enfeñame 
ro ALA tus eftatutos.. 

Lä Ti- ő b h Uo : ` ñ 1 e = " 
Pa E 9 mpuleron fobre mi mentira los 


[oberuros:mas yo detodo cora con guar da- 
A rê tus mandamientos.. 


J0- En groMolfe fu corsó como Íeuo:mas” 


yo en tu Ley me he deleyrado. 
¡Arrib.ver. 77 *Buevo me €s auer hdo hunmullado,pa- 
E. raque apreda tus ellaruross. 


= 
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Le 


| O li 
72 Mejor mees la Ley detu»? rá ! 


llares de oro y de plata: A 

| lod. " q" ne 
73 Tusmanosme hizieronY dere ™ 
feron: haz me entender, Y pA a 

. ”- f J 

mandamientos- A 
74 Losquerte remen, me Yo ad wM 
grarán:porqueá tu po ži a 
75 Conozco,0 leno + con verd? vi 


Jor lamifma julticia > Y quer 
affligifte. MEET 
76 Seaaoratu mifericordi hoarubhe 
larme,cóforme ¿loque ar 


m 


uo.. e" 
77 Venganme tus A 
porque tu Ley es mis deley 


78 Sean auergongados los yo % 
que fin caufa me han der EE 
peró meditare €n tus m n 

79 Tornenís ami os qu“? ` 
ben tus teftimonios- m goet ! 
So Seamicoragor PergongadO” 
tutos:porqué > jA ya. 


81 Desfalleció de | 
lud,efperandoa ™ P" 
g2 Desfalleçie onfola 
diziendo,Quando o clades? IO 
83. Porque elttoy Cor garntos" o „uO go j 
san nohe oluidado E F ys de* 2 et g ye 
84 "Quantos io”. 
> ds do haras juyzio.co | | 
yuen? o: - pcan 
+ LS foberuios Mé h3 NN 
mas no fegun tu Ley „mièatos h” 
86 Todos tus m3” arfi | n3) 
verdad; fin caula mE do pS 
87 Calimehan£ e ¿ndami 
o no he dedo z ricordh 
88 Conforme a*i e flimon 
me, y guardarélo® Sed- erm 
ó Lehout P a 


{ 
PiS 
S 
s 


lo Para empres 


cado: „pU 
- Tuyo/ PE y 

mandami má o ¿ me! 

deiruy me mé 





tii, ad 

| I A 

" cho perfeccion he vito fin; ? an= 
ra Man miento en gran mane- 


A | 
~ e diaa eito he amado tu Ley? todo el 
AnI Maso Meditacion. 

z% hbi TEE ek Enemigos me has hecho 
| Lon eter 18 mandamientos : porque me 


Ma | 

Mteng; ad todos mis enfeñadores he 

ea editacion. e tus teltimonios banfido 

| Porque due los viejos he entendido: 
Y . Slardado tus mandamicn- 
2 * todo ma qn EIA GEa a 

l E guard o detuue mis pies, 

| ta. $ t ] Pi ; F 

tume olaa io snoimeapartéporque 


2 tte tus dichos ulgos han Gdo à mi paladar 
E A Di que la mielàmiboca. 
toa adimien madimientos e he aquirido 
amino y. POrtanto he aborrecido 
| 0 e ode Mentira, 
Y Lam, Nun, - 
me Y Paris. + 
Ño eimi carte mis pies twpalabra;y lú 
kan A 
Ode, Y firmé 
Mie O Royen gran manera, ò Ic- 
me Conforme á tu palabra. 
pe 3 k voluntarios de mı bo- 
iVe Ea e ua, E a 3 oridi- 
y ufeñame prada 
alma está AR 
Mas de tu L en mi palma de con- 
hie | Ey no me he oluida- 

















4 


de 


40, 






e t tir : y 


de guardar los juy- 


e OS imp ¡ 
, Sa ne ne Puleron lazo: empe- 
Seluié de tus mandamien- 


| Ta : Stomado tus teltimo- 
ki wo con, Pre: porque íon el gozo de 


K 3 Cora on incli Fa 
j h E ia | 1 > ing 3 j a 
i y de Contino, ]} i 53 haner tus efta- 


baiat T 
a Las Samech. 7 i 
do, “tutelas aborrezco 


i Mist : à 5 ytu Ley he 
„ly Play, “Odedero 
A arep Partagg querido. 00O 
Snos, y guar 


lentos de mi Dio 


á Y biyip¿ me conforme à a% 
» ie tiré, 5 a tu pala- 
4 a ty quo me frultres de el 












a YT uo 
a Ue | uory deleytar 


todos los Que yer- 


AN 


DE, TOS. ALbMo $. 


«imeheoluidado dertus mtndamientos.- 


1234 
ran de tuseftatutos : porque mentiracs fu ¡y ,, reglas 
engano.. - ] | de beuir G 
119 Comoefcorias hezifte deshazerá to- figué fuera 
dos losimpios de la tierra: portanto yo he. detu ley. 
amado tus teltimonios. 
120 Micarneíe hi enherizado de temor 
dẹti: y de tusjuyzios he auido miedo. 
Ain- 


121 Ttluyzio y jufticiahe hecho:no me de : He 0d 
xes à mis opprimidores.. e 
123 Refponde portu heruo parabienzno- meitu ley-- 
me hagan violencia los foberuios. x 

123 Misojos desfallecieron por tu falud,, 

y por el dicho de tujufticia.. me 

1245, Haz con tu fieruo fegun tu miferi- 

cordia;y enfeñametus.eftatutos. 

125 Tuñeruofoy yo,da me entendimien» 
to,paraque fepatus teltimonios . De deta 
126 Tiempoes1de hazer,o Iehouasdiísi- ¿der tu Pue- 
pado han tu Ley. blo contra 
127  Portanto yo he amado tus manda- los violen- 
mientos mas que eloro, y mas que elora tes tyranofe 
muy puro. 

128 Portanto todos los mandamientos 

m de todas las cofas » eflimé retos; todo m Mádadas: 
camino de mentira aborreci. en > 

Pes elias a 

129  Marauillofos im tus teltimon1os;por IR 
tanto los ha guardado mi alma. | 
o! El principio de tus palabras alum- 
brazhaze entenderá los Gmples. 

33i Miboca abri y fofpiré;porque delea- 
ua tus mandamientos. 

132 Miraá mi, y ten mifericordia de miz 
o como acoltumbras con los que aman 
tu Nombre, 

133 Ordenami palos con tu palabra; y 
ninguna iniquidad le enfeñoree de mi. 
134  Redimeme de la violencia de los hô 
bres;y guardaré tus mandamientos. .. 
135 . Haz que tu roftro refplandezca lobre 
tu fieruo;y enfeñame tus eftatutos. 
136 Rios de aguas decendieron de mis 
ojoszporque ” no guardauan tu Ley. 

Zade. 

137 lufto eres tu, O lchoua, y reĝos tus 
jayzios. tn ce 
$ Encargalte la juíticia es à faber tus tef- 
timonio 5, y tu verdad: | | 
139. Mizelo meha confumido 5 porque 
mis enemigos {e oluidaron de tus pala- 
bras. 

140 1 Afinado estu dicho en grawmane- q Purode 


o Heb.fegú 


el juyzio de: 
los Sc. 


pS.muchos 
omis eng- 
migos. 


tagy éwheruo loama, toda ' efto- 
141 Pequeño y yo y defechadozmasno A 
ada 


142 Tujulticiae julticia ererna, y tu Ley 
lam/ms Verdad. E 4 
143 Afli- 
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143  Aflicion y anguítia me hallaron; 
mas tus mandamientos fueron mis deley- 
tes. 

144 Iufticia eterna /on tus teftimonios; 
dame entendimiento,y biuiré. 
Coph. 
r45 “Clamécontodo mi coracon;refpon- 
deme Iehoua; y guardaré tus eftatutos. 
146 Claméait:, faluame; y guardaré tus 
teftimonios. 
147 Preuineál alua y clamé ; efperé tu 
palabra. 
148  Preumieron mis ojos las veladas pa- 
ra meditar en tus dichos. 
gy Oyemiboz conforme á tu miferi- 
cordia ò lehoua;z viuificame conforme è 
tujuyzio. 
ro Acercaronfe los que me perfiguena 
la maldad ; alexaronfe de tu Ley. 
151 Cercano efíás tu Iehoua; y todos tus 
mandamientos /on la mima ye edad. 
152 Yaha mucho que he entendido de 
tus mandamientos, que para liempre los 
fundalte. 
Res. 
153 Mira miaflicion, y efcapame; por- 
que de tu Ley no mehe oluidado. 
154 Pleytea mi pleyto,y redimeme; vi- 
ulficame con tu dicho. 
155 Lexos está de los impios la (alud; 
porque no bufcan tus eftatutos. 
156 Muchas fón tus mifericordias , ò Ie- 
houa ; viuificame conforme = ¿tus juy- 
“2105. 
157 Muchos fon mis perfiguidores y mis 
enemigos ¿mas de tus teftimonios no me 
he apartado. 
358 Viailospreuaricadores, y carcomia 
me;porque no guardauan tus dichos. 
159 —Mira,o lehoua, que amo tus manda- 
mientos ; viuificame conforme i tu mife- 
ricordia. 
160 Elprincipio de tu palabra eslemifma 
Verdad; y cterno b todo juyzio de pu jul- 
ticia. : 

Sin. -~ Oo 
161 Principes me han perfeguido fin cau- 
fazmas de tus palabras tuuo miedo mi co 
raçon . 
162 Gózome yo fobre tu dicho,como el 
que balla muchos defpojos. 
163 Lamentira aborrezco, y 2b0m1n05 
tu Leyamo. ~ 
164 “Siete vezes al dia te alabo fobre los 
juyzios de cujuficia. 
105 Mucha paz tienen los que 
Ley;y no ay para ellos trompecon. 


166 Tufaludhe eperado,olchoua; y 


tpi 
antu 
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j yn las riendas ¡e 
PEN fe act ner N plo; » 
aborrecen la Pare oiy S ando hi bi da 

| | € E7 E "a. y 
H Yofag. Po + Eik a ay 
3 guerrean; „pig Je i 


















tus mandamientos he hecho: i 
167 Mi alma há guardado M dos y 
nios; y en gran manera los he mientos» Y, 
168 Guardado hetus non iento ai : 
tus teftimonios ; porque to os 
nos están de lante de ti» | | 
“Thau. 


meàtu palabra. | 
170 Vengami oaiae ar 
pame conforme à tu dICAS nq 
171 Mislabıos rebolfaran alabangh 







do me enfeñáres tus eltacuros os; AS 
172 Hablará milen e paar ra id 
que todos tus mandamicn 

jufticia. corro 5P' "ai 


i fo 
173 Scatu mano en mi pamm 
tus mandamientos he efcogifepoua: JE e 
174 Delleadohe pu falud, a j 1 
ley es mis deleytes- si E aio? a 
aY * dBiua m alma yalabete Tai oee E 
zos meayuden- | „neja quer je 
176 os erdi, qa mehe pe 
de; bufca cu'beruo,pO x j 
dado de tus mandamie2 i 
















I 


¿ eftan 

Tehoua Hino eni prana 
Aye: refpon Bo jalm 
a Jehoul ral engah 


P ai . 
E - ofo:de la lenS™" paidi a 
acne pal 
en] añofal 7 . u y ud ti | 
Das de valiente a WA 
r $ y 
deenebros. 


e en 
i repro 2 e 
$ Aydemiqi* pode ke dar: 1osá 




















¿€ 
uyy, 
O DE. LOS P) 
l lque puss, no feadorm eçerå, ni dormirá 
| ' q. Ichona tac. d 
Ms tono Jera túlguardador s Teh å 
k 6, Nti ande aa IYI 


t edia. e 
E: un de eta B Sol no te a fatigara, mi la Lu- 
lehona t 4 A à 
Sari + Suardará de todo mal,el guar 












dedos Blardará tu falida y tu entra 
| Ora hafta fiempre. ytuentrada 


ô J Pg 
Daa SAL exxir. 


o iden fiy 45 
M > pa ranpa e fealeora con las nuenas 
"TA Pio; ld cda qa N rof- 
i je Porla ar. Es figura del affeéto de los 


lefa Anunciación del Ena ngelto entran 
AR Rsg, Señor. Esel Argumento del Pfalm. 





| Sht s 
PUN V Opinion delas gradas.De Dauid. 
MA e có los que me dezian, 


F eE 5d a A € lehoua remos: 
Ko y Peras guetos pies b eftuuicron en 
K ; tindi hle, e 8 

de Pa po que eta aoe esedificada como vna 


Ss i du e Jue allá Pp Icada € configoa vna. 

del ar Nor b ze imonio à Ifrael, paraa- 
p) Da aique all deIchoua. 

OS lla dela a las fillas del juyzio: 
Paci Sanda q l e Dauid.. 

a a doslo. Paz de lerufalem : fean 

q Maps a paz S que teaman. 


cios, © temuro ,defčanfo en 






o 


h 
A 


' ¿E pan 
LL Ex yr 

bla TIt 

lren, Piranga yk el jolo tiene pu- 


Jasa leones ora por 


lialeé mi, gradas, 
95 cielo + ojos, el que habitas-en 


F ea Qu co | 
Mirig 1,0" > Como lo 
del, 3 mano de lus fer 


ba de de menoíp de 
Ps ta alma del efzar 
org os-;.del MenoÍprecio 





ieron los tribus,los tri 
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PSAL  EXXITIL 
Rotesta el pueblo de Dios,que por folo fanor fa- 
-Jos Lbrede la ranta de fus enemigos. 
: Cancion de las gradas.De Dauid. 
Ino ĝ lehoua fué por nofotros $ di- rei e 
S ga aora líracl, A save s 
2 Sinog lechoua fué por nofotros, NES 
quando fe levantaron contra nofotros los z 
hombres, 
3 Biuos nos tragáran entonces : quando 
{fe encendió fu furor en nofotros. 
4 Entonces } las aguas innundáran £o- bLa perfe- 
bre nolotros : el arroyo paflára lobre nu- cucion nos 
eltra alma. | cófumierao - 
y Entonces paffiran fobre nueftra alma 
las aguas foberuias. 
6 Bendito lehoua ¿no nos dió por pre- 
fa à lus dientes, 
7  Nueltra alma,como aue,efcapó del la 
zo delos caçadores : el lazo fe quebró, y 
nolotros elcapamos. 
8  Nuelítro locorro fue en el Nombre de : 
Ichoua,que hizo el cielo y la tierra. 
PS AL- CXIV. 
los confirma y fortalece à los fuyos contra toda 
tentacion, porque no fean vencidos de la mali 
cia. 11, El que perfenerare, fera profperado. El 
que fé dexdre vencer ferà contado, y pagado entre 
los malos. 
1 Cancion delas gradas. 
T. Osgconfian enlehoua,/on como el 
Monte de Sion,que no deslizará : pa- 
2H ra empre eftará. | 
2  lerufalem, montes alderredor déeella, 
y Iehoua ' álderredor de fu pueblo , deíde ¡líai.26, 23- 
aora y para empre. 
3  Porloqualnorepofara+ la vara de la 2 La drá 
impiedad fobre la fuerte delosjuftos:por- de lorime 
que no eftiendan los juftos fus manos å lá pios. 
iniquidad. 
4  4]Haz bien,o Iehoua,à los buenos,y a. y L 
los re&tos en {us coracones. i | 
5 3Yalos que feapartá tras lus peruerfi- 11 o; pios 5 
dades, lehoua los lleuará con los que obrá apoftatan- 
iniquidad: y paz ferafobre Ifrael.. dode Dios 
PSAL: oxxrvi por la ten: 
Dire ria del pueblo de Dios bolwiendo “$ bol 
22 de la capt 


a | E AA wecren ima- 
idad de Babylonia.: II, Ora pios, 


por la libertad, de la qual luego haZe clara promej” 
Ja,Todo es figura de La Iglefia Chribtiana,. 
| t- Cancion de las gradas, 
Vádo Ichona hiziere tornar m los 
O) eri: de Sion, feremos como m Heb. lá: 
los que fueñan . . captiuidad. 
2  Entóces nueítra boca le héchiri de ri. 
fa, y nueftra boca,” de alabáca:entóces di- n Decan:- 
ránentrelas Gétes, grádes-ofas há hecho iones de 
Ichoua con cos... alaba nqas > 
A a | de Dion, . 


3: A - 
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3 Grandes cofas ha hecho Ichoua có nof- 
otros:feremos alegres. 

4 Hazboluer, 0 lehoua, nueftros capti- 
uos,como los arroyos en el Aultro. 


Lostri- 
bajosde 5 *Losquefembraron con lagrimas, con 
los pios regozijos fegarán. 
minitros ¿” Yrá yendo y llorando elá lleua la pre- 
del Euan- h . . ] prs 
gelio ao ciofa fimiente : mas viniendo,vendra có re- 
ferin fin gozijo trayendo fus gauillas. 
mon PSAL CXXVIL 
A aan la humana diligencia (en toda fuerte de 
A negocios , pero urticularmente en la propaga» 
cion y confernacion de la Y glefía) es perdida , donde 
Dios no pone la mano. Jl. La multiplicación de 
la familia es fingular don de Dios, 
bO,deSa- 1 Cancion delas gradas. b para Salo- 
lomon. mou. 
L Iehouano edificáre la cafa,en vano 
S trabajan losque la ediican: Si Ichoua 
no Er A A ciudad,en vano vela la 
A guarda, i 
cHcb.tar Y A 
daros àfen 2 Pordemas os esel madrugar à leuanta- 
Lar. ros, Sel veniros rardéa repolar,, el comer 
¿Sintra pandedolores : Y anli daráa luamado él 
bajo dará fueño. r 
ar 3 W] Heaqui, heredad de Iehoua /ón los 
Etiope hijos:* cofa de rítima el fruto del vientre. . 
cio.qd. 4  Comolaetasen mano del yaliente,aní 
preciofa  Jonlos hijos f mancebos. 


cofa 5. Dicholoelvaron que hinchió fu aljava 
fHeb.de  deellos :nofera auergoncado, quando ha- 


lasjuuen- lâr lo - — 
al aig bláre con los.enemigos en la puerta. 


PSA TL CXXVIM. 
~ Efiriue la felicidad de lo/que en temor de Dios fè 
J fuftentan defustrabajos en el eftado del Matri- 
monio. Parece quetiene eSte D/almo alguna conti- 


nuacion con el precedente, 
1 Cancion delas gradas. 
_lenauenturado todo aquel que te- 
B meáilehoua, 4 anda en lus caminos. 
2 'Quandocomieres el trabajo de 
Heb. big tus manos, dicholotu, y 8 bien aurás. 
Su 3 Tumugerferá como la parra , que lleua 
fruto á los lados de tu cafa; tus hijos,como 
HO, pim- P plantas de oliuas,alderredor de tu mela. 
pollos.re- 4 Heaqui que anf ferá bendito el varon 
Dueto  quetemeilehona: 
5  Bendigate Iehoua de Sion : y veas el 
bič de Terulalem todos los dias de tu vida. 


6 Y veaslos hijos de tus hijos, la paz fo- 


PSAL  CXXIX 
PE de Dios que con Jolo el fanor de 


Dios ha vencido fus enemigos, los qu 
cia eterna infelici ad, 
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r Cancion de las gradas» 


-Veho ï mehan an jel; e 
2 Mucho mehan an jeron có- pud 
de mijuuentud : mas po peut y 


raron 1Jabra 























delos impios. 
5 Serán auergongadosy 


= j T YA a " 


Ening fu mi 
7 Delaqual nobinmcht llas 
dor;ni fu braço elque haze Sarons P 


8 Ni ® dixeron losque Potros: € 
cion de Iehoua/ea obret ai 8 
mosos en Nombre dele ts 
| AA Er CXX qe vel 

mo pto tocado ¿priori 


Racion de vn amimo Po adela ME 
Ventimiento de fo pecado 1323 
de Dios, | $ q | 
1 Cancionde las g 


TA: los pro uno q cea 

| ua: MES q. 30 ia M y 
rejas srentas àla boro Pecados | 
3 Jam, fi mirarçsari 
quien perhiftiras: s 

4 Por loqual per pos 
raque feas temido» ¡alma 
palabra he efperado a, M% adas? y 
k Mialmaefperó à lenn ga das | 











cion acerca 95y 
g Yelredimila 


cados- xxt 
pra Dawid ¿e y delo job 


Las calumni2 conque “I Te d 
dela perperna humilde aid 
far enel mundo. yn das DP" 


I Cancion de: Erro 
Ehoua,no t CP pen p 
nimis OJOS cena” ohi” 


deftera o," dem 


> = 
+ 


e 






CEI y F pe SPAmMEeas ; 
ng 
AN DE LOS PSÁLMO S. 1242 
Que PSAL CXXXIL ., a 3 -Comoelrociode Hermon, que decié- 15.ental 
| Pueblo de Dios por la restauracion de fo, defobrelosmontes de Sion, Porque! alli pas aja y 
My Todoje ba cd las promeffas hechasáDanid, M embia Iehoua bendicion, y vida eterna um 
%3 Jelade referir al Reyno Chast m THREES 
BET Cia 7 sei E € Es 
Ma “Y Sh qe de m- 
MA ¿cion de las gradas. Te PSAE ARA 
Mda anlag o lehoua de Dauid,de to- Xhorta alas continuas alabangas de Dios fin- 
A, on: à qularmente à los pios miniStros del diuino culte, 
Ni lehoua, prometió àl 1 Cancion delas gradas. 
` P entraré e 


PFa n la morada de mi cafa rno 
4 Noe lecho de irefrido; s 
dor ago, o cÃo à mis ojos,ni à mis par- 
RN Hata a scimiento, 
| e "darga, duc halle lugar para Iehoua , mo- 
poa AS ea de uerte de Iacob. 
a Malla Po en Ephratha oymos a deella: 
ú te? Entrarem, los campos del bofque. 
q, “hemos: Os En lus tiendas : encoruar= 


& T Os al eftrad a 
Sis paa ntate, E R de fus pies. 



















MPF: : h ua 

1 a Tad tu fort eks? mins: ¿e 

R> aka t Oze otes viltan jufticia:y tus pi- 
Mon tagg amor de Dan: | ? 
| der de Danid tu G ele 
po ES Turg Bido el roftrá. a El 


¡o Pts geo b verdad à Dauid , nofe 


podte * Del f api Gyre 
ly etrez oT furo decada 


r teim njos guardaren mi Alianca 
> be q due yo les enfeñare: Nd 
| h Seo e, — “Utarán fobre tu filla € pa- 
di... Or ü 
| a ML, arp Oua ha elegido i Sion:cob- 
Rike ed nación para G. 
hn tiré por si R epofo para hiépre: aqui 
a Afa man. ela he cobdiciado. 
n 16 Obres 1 
flag y; fu ne de pan, 
| Pios eyy acerdotes veftiré 


* Alli N e gozo. 


de falud: y 
| Md; Ereuerdecer f 
No PAA mhe pares 1a Et Yel cuerno de 


j {i y Enemi 7 
ei) Te l J ' 
dl Es ar ecera fa a? e confulon: y 


AY Ad 


Ta 
iip: At, CXXXII 






de ote 
mo iedee olio tfebre | 
im Jue q “obre la barua, la TEA Ai 


* de 
a i te el borde de fus vef- 





“Irad ",bendezid à lehoua todos nHeb.hea-- 
Ms Geruos de Iehoua,losque efta- qui. 
AY. ysen laCafa de lehoua, “en las no 05, bende- 
ches: zid &c. 
2 Alçad vueftras manos al Sanĝuario, y Pll4290 
bendezid à lehoua. : 
3 protu Ichoua defde Sion;el que hi- 
zo los cielos y la tierra. 


PSAL. CXXXV. 


~ 5 el areumento del Palmo precedente añidicdo 
E... nj Jaber Por aner cogido fu Yglefía de 
todo el mundo, 11. Por ferpoderofo para ha2gr 
todo loque quiere, LII, Por aner mos rado [u po- 
tencia muchas vezes en fanar de fu pueblo. Los dio- 
[es de las otras gentes nada pueden 


ı Halelu-1aH. 
Labad el Nóbrede Ichoua , alabad 
A eros de lehoua. 3 
z Losáeltays en la Cafa de Iehoua, 
en los patios de la Cala de nueftro Dios. 
3 Alabadá raH,porquees bueno, lehoua: 
cárad píalmos à fu Nombre, porque es fua- 
ue. 
4 Porque rran ha efcogidoa Iacob para- 
(5,3 Ifrael por fu polfefsion. 
5 Porqueyo fe que lehoua i na y el 
Señor nueltro 5 mayor que todos los dio- 
fes. 
6 Todoloque quifo Iehous, hizo en los 
cielos y en la tierra : en las mares, y ento- 
dos los abiímos. se 
7  *Elque haze fubir las nuues del cabo lere,10, 13. 
dela tierra : hizo los relápagos en la luuia; 
elque faca los A defus Eme rr P oik 
8  +Elque hirió los primogcnitos de Egy- P* 
pto defde el sa h la beftia. ĝ * Exod. 12, 
9 Embió feñales y prodigios en medio *? 
de ti,ò Egypto:en Pharaon,y en todos fus 
feruos. | 3.a 
10 *Elque hirió muchas Gentes: y mató * Num. 21, 
reyes po eroíos. 1.) 14) 33= 
m A Sehon rey Amorrheo,ya Og rey de 
Balan, y atodos los reynos de Chanaan. 
12 *Y dió la tierra deellos en heredad:en * /: 12 7» 
heredad ìà lírael lu pueblo. 
3 Ichoua,tu Nombress eterno : lehoua, 
tu memoria para generación y generi- 
cion- 


14 Por- 
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aDefende- 14  Porque?juzgará Ichoua fu pueblo: 
gue b obre fs Geruos le A | . 

e. Y 15  Losidolos delas Gentes/ón plata y:o- 
<er 5 > obra de manos de hombre. 

* Tjené boca,y po hablan:tiené ojos, 

no veen. 
17 Tienenorejas y no han. tampo- 
co ay f efpiritu en fa bocas. 
18, Como ellos fean los quelos hazen : y 
todos los que en ellos confian. 
"19 —Cafa delfracl bendezid i Tehoua:Ca- 

fa de Aaron bendezid à Iehoua. 

“320 CafadeLeui bendezidá lehoua: los 
quetemeys á Ichoua , bendezid à Teho- 
ua. 

21 BenditoTehoua de Sion, el que mora 

en Ierullem. Halelu-1aH. 


c Refuello. 


PSALCXIrrvYi 

xhorta à las dininas alabangas à caufa de la 
: Ea de la Bondad de Dios y de fu Muferi- 
tordid, declaradas. I. Por las obras de la creacion 
del mando. 11. Por las de la redempcion de jù 
pueblo, III. Porla Prowidencia que tiene de fù 
lglefia,y de todas [us criaturas. 


Labad à Iehoua , porque es bueno: 
A porque para Gempre es iu miferi- 
cordia. 
2. Alabad àl Dios de diofes, porque para 
fiemprees fu mifericordia. 
3  Alabad àl Señor defeñores, porque pa 
br hem pean fu mHericordia. 
e Noayo- Al que d folo haze grandes maraui- 
tro que las ess G G iR A 
e porque para Gemprees fu miícricor 
e EA dia. 
ePfio4 14 $ *Alque hizo los cielos € con entendi- 
. miento : porque para iempre es lu miferi- 
X Gene.1,6, cordia. 
Jerem.10,12. 6  * Alque tédió la tierrafobrelas. aguas; 
EELS porque para hempre esfu miferscordia. 
* Gé.114. 7 *Alquehizo las grandes luminarias; 
orque para G empre es fu mifericordia. 
ElSol f paraque dominalle en el dia; 
porque para ¡empre es lumifericor dia, 
9 -LaLuna y las cltrellas paraque domi 
nallen.en la noche; porque para icmpre es 
íu mifericordia. 
¡E 10. €] + Alque hirio a Egypto con fus 
2 primogenitos; porque para liempre es lu 
miericordia. 
kExod 122 11 + Alque facó à lírael de en medio de 
37) 13 a7- ellos porque para Gempre es {u milericor- 
ia. 
1 “Con mano fuerte, y braco eftendido; 
porque para empre es lu mifericordia. 
3 Alque partióal mar Bermejo en par- 


fHcb. para a 
dominio» 
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a 
fu miferi?" Y 


tes; ¡porque parara, 'Gempres! 
dia. 


14 Y hizopafaralf creia al A 
porque para f Gempre es fum pe 
yoy E acudió à Phataonys a E 
to enel: mardermejospor qnt? 
es fu mifericordia orel 
16 . Alque esiaren 
fierto;porque para [empre 
dia. ` 

17 Alque hirió grádes reyes A 
re empre ¿sÍu mi ericordl alos 5 PO pe 
18 * Y mató reyes PO epi 
para empre es fu nit ‘por 
19 A Sehon rey Amorrh na 
empress lu miferscordia: : 
20 Ya*Og, rey de ad: 
prees fu nd decllos. s enbe PE 


22 En edad alí 
para fiempre es fu 
23 q Elquec” pue 
acordó de nofotros :P 
es fu mifericordiA» , d efron 
24 Y nosre caró de 
os: porque para se AR 
». El queda? mancenimiér 


e parat Gempre? 5: PT a l 
26 `” Alabad al as de pa 
para Gempre es fu m ;$ 


pPSAL : jo de DEST par 

ETE dr gnd? 
tiuo’ F5: qe pi, 

alo dellos, les pedia 


de jw tierra. M. 
con, lerufalem a 


piden la iibersad y lA 
de | 
los rios mo pe E, 

Tecnos rios lora y gr 
donos de 510% 
Sobrelos [auzes sq E as i qu ; | ; 
ella colgamos Y aeftras Dis acion okey 
nos pë Ja can! 

Quo tal de. 

ptiuaron, t Se 
pe Id sde cor p de1eh0"* n 
E os de las canciones l 


d Sime olai 
6. Milenguaika ras ape Tei 
me acordárs de! 


rulalem en el po» 





$ ` $ dr | m k 
De hagloriade d loscaminos de Iehoua, 





bo oel u 
We HA que 
a, tea bakt. di 






Mp Gati 


Mi 
b 


193 


z 


ef dia de Lerufalem : que dezian, 
, Mos, » defcubrid en ella hafta los ci- 

dese Babyloniza deftruyda,dicho- 
tros, ara tu pago, que nos pagal- 
ichofo el r F 
os À las Se ed dares 


y 


Má 


W ESAL O CXYXVIIL 

PANOR 
». Dinis nla confideracion de lbs fanores que 
e eh  Corapo pe € Dios Iralaba,y bafe eracias 
wN tardet y a y cobra ausmento de fe pa la efbe- 
Beacon del fanoren lo por venir, 


z | i T ie Dauid, 
Mite A! E con todo mi coraçon: 


ke E ante 
ah "e Pilm 


xa de los diofes te cantaré 
¿ dad y, cheàl Templo de tu San- 
UA iora daré su Nombre fobre tu mi- 
Maani 58 verdad : porque has hecho 
dis las. 2 Nombre,y € tu dicho fobre 
dd dia ur 
far. ALA s F : 
a safe dute llam e,me refpondifte; ef- 
a Ne dl onk teen mialma fortaleza, 
“ehan, $ Ichoua, todos los 
A, porg oyeron los dichos 





Ca, 


4 


Canta 


eos lehoua mira àl humil- 
y 1 : A Onoce | 
Ma, anduuiere de lexos. 
e vie. : POT medio del anguf- 


- e 
des que el A oues grande. 
Pl € ai 


"Mac in i ' 
Co peos chende contrala yra de mis 
Se, 8 ra, as tumano, y tu dieftra 


Mile: tafa r = 
cor . Umplirá por mi; lehoua, tu 


MIA es pe 
de Usmanas empre; no dexarás la 


E a 
E 5 
E Ar CXXXI. 









confideracion d 
enel vientre de famadre. T ma 
Qe esta Pronidencia. 111, PA 
| Friadela cru? > > 
a., | 
CS Mg, Mcedor, de Dauid. Pf] 
Ma f du Ea 
| agtt ta 
ll Stacy 


Milo, Tuh 
za tantan “OnocidoÉ mi fentarme y 


Stin De s has : 
O o adido h defdclor 





y, DE LOS- PS DOLINO S. 
Edom on el qe Ò Jehoua delos hijos de 
rd 
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3 i Mifenda, y miacoftarmet has ro- ¡Miandar. 
deado; y todos mis caminos has acoftum- T Heb. has 
brado.. ceñido. 

4 kesgus aun no efla la 

boca, y 


alabra en mi 
eaqui Iehoua tu la fupifte to- 


d. 
ş  'Detras y delante ts“ me formalte;y pu- 1-Haz yen- 
fifte fobre mi tu mano. MESS 
6 Mas marauillofa es la fciencia M que m Heb.que 
mi capacidad: alta es,” no puedo compre- E a A 
henderla, "uta 2. puĉdo à 
7 * Adonde me yré de tu Elpiritu ¿y adó- ella.. 
de huyré de delante de ti? | 
8 + Sifubiercilos ciclos, 2) lie as tuz y FAm. 9,12, 
o li hitiere mi eftrado en el infierno, here o Aun echa 
alli. Price 
9 Sitomáre las alas del alua, y habitare sb aleme 
en el cabo de la mar, su Promid£ 
ro  Aunallimeguiará tu mano;y me tra- cja, 
uara tu dieltra. / p Heb.y di- 
u PSidixerez Ciertamente las tinieblas **- ps 
meencubrirán; aun la noche refplandece- IS r 
rá 9 por eauh de mi. y Ec 
t2 Aunlastinieblas no” encubren de ti: nebrecene 
y la noche refplandece como el dia ; las ti- 
mieblas/on como la luz. — 
13 Porque tupolleyfte mis riñones; cu- 
brifteme en el vientre de mi madre. 
14 Confeflartehe porque terribles y ma- 
rauillofas fon tus obras; eftoy marauilla- 
do, y mialma conoce en gran manera. 
15 No fué encubierto mi cuerpo det1, 
aunque yo fué hecho en fecreto; fué entre 
texido en los profundos de la tierra. 
16 * Mi imperfecion vieron tus ojos; y TOS 
en tu libro eftauan todas aquellas cofas el- OS 
criptas, que fueró entonces formadas , n ¿ municte. 
faltar vna deellas.. forma algu 
17 Anque quan preciofos me fon. tus na de hom- 
penfamientos o Dios?" Quan multiplica- bre~ : 
das fon fus cuentas. A ba y 
18 Silas cuento, Seg ja mas que el biain , 
arena; defpierto, y aun estoy contigo. ES : > 
19 @j5i matales,ò Dios,ál 1mp10,y "los a ho , 
yarones de fangres * fequitaflendemi. “000 
20 Quetedizen? blalphemias; “eníó- < Hep oui- 
beruecenfe en vano tus enemigos.. taos demi. 
21 No tuueen odio,0 lehoua,a los que y Contra tu 
teaborrecieron? y peleo cootra tys ene- Prouidécia 
migos? bes . TZ Heb. icuá 
22 Deentero odio los aborreciztuue los -u - E 
por enemigos. E-a ea ra; 
23 7 Examiname, ò Dios, y conoce mi 
coraçon; prucuame, y conoce mis pe nía- 
mientos. i y 
Y vee fi ay en mi camino de per- 
uerúdad;y guiame ¿nel camino 


elmundo., 


a En fa: 
vida. 
PSAL 
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PSAL "CXL: 
Anid ora fer defendido de la violencia y fraw 
De de jas enemigos, Er por fe de que 
e 


Dios tiene acargo la caufa de los pobres innocentes, 


1 AlVencedor Plalmo. de Dauid. 
Y Scapame, ò lehoua , de hombre ma- 
a O,iniquo Es de varon * de iniquidades me 
guarda. 
| 3 Quepeníaron males en el coraçon; ca- 
b Hcb gue» da diajuntaron? contiendas. 
Mas 4 TAguzaronfulengua como la ferpien 
Cepa brindan de aípide F- debaxo de fas la- 
> P bios. Selah. ` 
ş 'Guardame,ò Iehoua,de manos de im- 
pio,de varon © deinjurias me guarda; que 
penufado d de rempuxar mis paf- 


e Injuriofo 
agramador * 
d De derri- han 
fos. 
6  Soberuios me han efcondido lazo y 
cuerdas ; han tendido red3 en el lugar de 
la fenda me han pucíto lazos. Selah. 

7  Hedichoilehou1,Dios mio eres tuzele 
y eucha,ó Iehoua,la boz de mis ruegos. ' 
e Dódeme g IchouaSeñor, fortaleza * de mi falud, 
E cubre mi cabeça el dia de las armas. 
ey No dés,ó lehona,al impio fus delleos; 
no faquês en «ffelto fu penlamiéto y fe en fo- 
beruezcan. Selah. | 

10 Lacabeca delosá me cercan, la per- 
uerfidad de fus libios la cubra. | 

nm Cayganfobreellos bralas:en el fuego 
los haga Dios caer:en profundos hoyos, de 
donde no falgan. 


barmc. 


L 


tierra:àl varon? de injuria cage el mal para 
rempuxones.  - 
3  Yoféque hará lehoua eljuyzio del po- 
bre:el juyzio de los menefterofos. 
Ciertamente losjuftos alabarin tu Nom- 
¡O,babits- bre : los reĝos * eftarán en tu prefen- 
ría, cia. 
PSAL  CXLI. 

Ra Danid,que Dios lo tenga de fú mano, para- 
O no fi camino dpi 11, Que 
fea libre de fws lazos, y ellos cayzan en ellos, 


1 Pílmo de Dauid. 
Ehoua, à ti he llamado,apprelfuratea 
J= : efcucha mi boz, quando te lla- 

máre. 
gy * Sea endereçada mi oracion delante de 
¡razon ti como t vn perfume: el don demis manos 
pta como vs 1 Preíente de la tarde. 

a Taba 3 Pon,ò Iehoua, guarda à mi boca:guar- 

I Sacrificio. dala puerta de mis labios. 
4 No inclines mi coragon'i cofamala: 


Digitalizado Biblioteca Nacional de Colombia - 





LIBRO QVINTO. 


ız Elf yarondelenguano fea firme enla 












A o 


gad contos TE 
à hazer obras con impiedad Ca coma 
rones que obran iniguidadi Faam 
de fus deleytes. 
s Hierame el jufto 
reprehendame: y ™ | 
temicabeg1: porque . o, 
cion jēra contra fus ma H wares Pre, ojeda 
6 Sean derribados” en tesalabris 9 Da 
fos fus juezes:y ° oyggin ™ je 
so entie 
fon fuaues. hiende leño eT 
7 Como quié paree Yo pues 


rra,fon efparzidos nue 


con mifericordis y | ” j> | 


A 
4 


ca de la fepultura- „an mis e, 
rió gui mir e ' zi i -i 
$ Portantoarióleh VS dean MS G 


en ti he confiado : zo 
ma g mank 


à sde. Mp 
ma- y Guardame * delas manos. An 
queme han tendido 5 


y deloslazo® f go 
ue obran iniquidad. , > ypa ento 
> > Cygan los 1mpl05 g: f pS | 
des,mientras yO paílare p: y he 


LIB 
cx 7 | 


PSAL 

D*** en vn feñalado P de 

ardentifsumaá pa li ado 

riencia que tiene å 
POTES. . 

Vulgar" F 

pai de Dauid, * 


racion. Ey 


I 


del denunciA E 

ENS mi hem (endo: | 

Sari mi, tu” con ame e A e 

el camino en que an a 

lazo. * 

y Cataua = 

nia quien me € ie 

Pr ania quien boli 

6 Claméàti;® r cion êi 

miefperançã, IMPS já | 
¡entes e 

e rencia el damor, Y que 

mucho : elcapame ¿fuertes i 

guen: porqu? receh 

g Sacami alma 

betu Nombre i aoni 

los juftos,quine” ” 


cxL 



















acion,efcucha mis rue- 
ad: refpondeme por tu 


1 s ' Yoo e 

+ "Porq SOPA Juyzio con tu Gieruo: 
Pun biuiente, cara delante de ti nin- 

Umah a Perfeguido el enemigo mi 

echo habira o à tierra mi vida: ha- 
jam “E en tinieblas b como los 


o lc anguítió dentro de mi: 
Wj ten? cora Palinó. 8 O de mi: 
Me, itiga, Me : s” 4 

sodas tu, eo dias antiguos:medi- 


ide, tus obras: i 
E tis manos meditaua en las o- 


dled MANOS A ti: mial 
iento, ti.Selah, o 
miei. Preltosó Tehoua, que def- 
| Piritu:no elcondas de e tu rof- 


ante à losque decienden á la 


j T 
T 


s>s 
-i = > 
Efi 


me oypd 
i RAA Por la mañana tu miferi- 
ca nino | e confiado: hazme fa- 
$ omi tand Onde ande y POrquea ti 
Um. Ple gy . a "oy 
1 y $ c jo. 4, de mis enemigos 0 Ichoua: 
y Mi Dios pozer tu voluntad, porque 
n z de te SETI ia Efpiritu me guie 
de a iOm : 
Bue y ao Iehoua, me viuifica- 
Pe i acaras mi alma de an- 
oa S y dan eticordia difsiparás mis 
Ads o yras todos los aduerfa- 
rl l; PARSEE yo foy tu lieruo. 
ri to el y engrandece fu bon- 
ka taes, Aige tofa tan apoca- 


Y abror ia confi] 
E imoa biomporai 
. a i : 4 : i 
N e by: 3 I y pa © Dauid, sde fuparte, 
Mi ia a i 3 fx > 3 h 
a na iait tn. voua mi Roca f 
TO pa àla batalla i 
S ta SUR, > Y mis dedos 3 


L ù dia y 

| A En - . 
Matador: ong illo saltura 
2 Ite pa, 4 . 2! cudo mio enquien 


E be “E A Del i | 2 


B 


queenfeña 


El) dh quelo 
ero? Parag lo affines 
A Ejáte å la vani dad:fus 


A DE LOS PSALMOS 
url Y (ral Aly á 
“Tlos TA Phlmo a de Dauid. 

Tiana taman Quedo pri a 
] i Sji 4 Oye mi ot 
EL 

j i Se tu verd 





1150 
dias fon como la fombra que paffa. 


5 O Ilchoua,abaxa tus cielos y decien- tl 
de:toca los montes y humeen. 

6 Relipaguea relampagos, y P difsipalos: 

embia tus facetas, y conturbalos. | h A mis en? 


7 Embiatu mano defde loalto: redime migon 
me, y efcapame de las muchas aguas: dela 
mano delos hijos eftraños. 
8 Cuyaboca habla vanidad: y fu diera es 
dieltra de mentira. 
o  ODios,ári cantaré canció nueua:con 
plalterio,con decacordio cantaréá ti. 
10 El que dá falud è los reyes:el queredi- 
mea Dauid lu Geruo de mal cuchillo. 
n Redimeme, y eftapame de mano de los 
hijos eftraños : cuya boca habla vanidad, y 
lu dieftraes dieftra de mentira. 
1 4] Que nuchros hijos/¿an como plan- 
tas crecidas en fujuuentud : nueltras hijas 
como las efquinas labradasá manera de pa- 
lacio. | 
13  * Nueltros rincones llenos, + prouey- i Ot. nuet- 
dos de toda efpecie de grano: nueltros gana- tras deípé- 
dos que paran à millares, y á diez lees las,0,gra- 
en nueltras plagas. + Heb e 
14 Nueltros bueyes | cargados:no aya Sbrod A 

; peo $ oaJ“ produzgan 
m portillo, ni quien falga, ni quien dé grita de efpecia 
en nueítras Meg, i efpecie. 
15 Bienauenturado el pueblo que tiene l Grueflos. 
cfto:bienauenturado el pueblo,cuyo Dios ™ Comb- 


ei lehoua. te,ni falto 
ni toma de 


PSAL XLV. nuefira cit 
uc es digno deque todas fus criaturas le alabé dad. 
“en gran manera:por la grandeza de fiss obras, en 

que ba declarado fu Potencia, fi Bondad, fuClemen- 

ca ce 11 Que leuanta los prostrados, IIT, Da 

Justento à toda criatura, UIUI, Oye d todos los 

le invocan confe. V. Guarda à todos lesque lo ama: 

Y destruyra à todos fus enemigos, ESTÀ compuejio el 

Pjalmo por Las letras del Alphabetho Heb, 


1  Alabanca.” de Dauid. n S.Píaf- 
'”E NĀlçartehe mi Dios y Rey: y mo. 


III. 


bendeziréà tu Nombre por el 
A iglo y para fiempre. | 
2 Beth Cada dia te bendezaré: y alabaré tu 
Nombre por el figlo y para empre. 
3 Cimel Grandees lehoua, y ° alabado en o Digno de 
gran manera: y lu grandeza Pno tiene efpe- alabanga. 


culacion. P No pmd 
Daleth Generació a generació enarrarái 1 <9pre- 
p S hendida. 


tus obras:y annunciarán tus valentias, 

5 HeLa hermofura de la gloria de tu mao- 
nificencia, y tus hechos marauillofos ha- 
blaré. 

6 Vaw Y laterribleza de tus valentias di- 
rán; y tu grandeza recontaré. 

7 Zam Lamemoria de la muchedumbre - 
de tu bondad reboffarán: y tu jufticia cam- 
tarán. Rr z 
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E Exodj4. g Heb +Clemente y Milericordiofo es Ie- 
dad houa: luengo de iras, y Grande en miferi- 
cordia. - 

ọ Teth Bueno es lehoua paracontodos: y 
aS.refplin- fus mifericordias,? fobre todas [us obras. 
decens 10 lod Alabente,o Ichoua,todas tus obras: 
b Tus pi0% y birus Mifericordiofos te bendigan. 
tu Pueblo. Șt CaphLa gloria detu Reyno € digá: y 


T ul- . z 

E.. hablen de tu fortaleza: 

c Predi- 12 Lamed Para notificará loshijos de Adá 
quen. tus valentias 5 y la gloria de la magnificen- 


cia de lu Reyno. 

e Eterno. 13 Mem Tu Reyno es Reyno * de todos los 
figlos: y tu feñorio en toda generació y gc- 
neracion. - 

14. Samech Soltiene Ichoua átodoslos que 

caen: y leuanta à todos los opprimidos. 

15 Aim Los ojos de todas las.cotas elperan 

ati: y tu les das fu comida en lu tiempo. 

16 Pe Abres tu mano, y hartas * de volútad 
fAbaño. todo biuiente. 

liberalmé- 17 Zadelufto es lehoua en todos fùs cami- 

Leo nos, y Mifericordiofo en todas fùs obras. 
18 Kuph Cercano ejti lehouaà todos los 
que lo invocan :átodos los que lo inuocá 

con verdad. 

gloan.4:3. 19 ResLavoluntad delos que le temé,ha- 
rá: y fu clamoro rá, r los lalvará. 

20 “chin Guarda lehova átodos los que 
lo aman: y à todos los impios deltruyrá. 

21 Taw Elalabanga de lehoua hablará mi 
boca:y bendiga toda carne lu fantto Nom- 
bre,por el Gglo y paraliempre.. 


PSAL CXLVL 


fA confiangaen los hom” -,aunqueJean los mas 
d joies vana. LI, ranenturado el que 
la poneenel Dias de lacob, P o, lufto , Defenfor 
delos opprimidos Mifericord:. — Sezú fé pruewa por 


fusobras, 
WAlabadá r bHalelu-ram: 
Po ~ Laba,o alma mia, lehona. 
de De 2  Alabaréá Iehoua en mi vida:di- 
Aggeo.y de ré plalmos àmi Dios mientras bi- 


Zacharias. Ulere. : 

3  Noconfeysen los principes,»i en hijo 
i No puede de hombre:! porque no «y én el Glud. 
fatuarm aŭ 4 Saldrá lu efpiricu, ? boluerfeha en fu tie- 
35.tiego rra: enaquel dia perecerán todos lus pen- 
lás prueuas. mientos. 
T pE o 5 € Dichofo aquel en cuya ayuda es el 
- Dios de lacob: cuya cíperanca es en lehoua 
Apocar : - » ] 
)Poderofo. 6  =*!Elquehizo loz cielos y la tierra : la 
m- Fiel en. mar;y todo lo queen ello +2; mm el å guar- 
¿gs prope. . da verdad para Lempre,. td ar 


+ 
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Q VINTO 


| çon: y el quí liga 












7 Elquehaze” derechoa! 
o el que da pare pi ae 
P elquefuelra los apribiont” tas 
8 Gana el que abre lose gould 
Jehoua * el que ender aalo pe 
Ichoua cl que amaa los ju! los ehri 
-Tehoua elque guardas aye 
inace y ale biuda louant E 
no de los impios traltornás ETA 
ro Reynarálehoua pai eperacio iii 
ó Sion, por generacion y 87 p 
lelu-14 H. e) ih 









PPE 
,Xharta à las alabanpst de Diosp' al 



















és z 


| E à 1AH) pog 
rappíalmosa Vusi Ei; 
As y hermola* el m chous? 
2 Elque edifica à Jeru y a gao 
echados de Irae, totog Tan dos < de iS 
3 Elquefana3los Ps dolores: Jas qe 
4 Elque cuenta o or 
lias,y à rodas ellas ida roy dea 
5 Grande es el Schon mie non? 
porencia:* y de lu ent? A 
E tia] 

mero. es eS Í 
que humilla los impt05 alabang? 
7 Canadà Ara e | 
3 nueftro Dios con Ss de mel 
2. El que cubre los E -arbi elg 
apereja la lluura pao A 
los montes pro uzi 









ELE F fu n Ap c . y 
9. Elquedaa la be Ha eros GU 
o: + ¿los hijos del0n io 
ael. E 
tNotomaco?. 
10 | a 
taleza del cauallo: ni’ 


o i los 





m3 | 
Ir El $ D E LOS 
in, üs easy enuncia füs.palabras à Iacob, 
4 30 No ha Sy fus juyzios 5 Ifrael. 
+ Íyzios a y “cho elto conto da gente; y /m 
, | O los conocieron, Halelu-14 n. 

























A 


P | 

MA SAL. CXLVI + 
Ba Lio Lama à; ' 

L eng $ laté la Fiaturas de los cielos y dela 

e. E 29 fin anpas de Dios por fèr el el Cria- 

| $ e Rono de fa pele mente por awer establecido el 


A 
P 


AN, 
e n. 


| Labad iD; 
| 10s de(de los cielos: 
A Asa Aa n Tea os cielos : ala- 
Mo as aldo todos fus Angeles:ala - 


O. A us exercitos, 
fi a slas aldo e] Sol y la Luna: alabaldo to- 
f : ef Mas e uz. 


| Ì N rsa do “los cielos delos cielos : 


l 


y a Vue Str fobre los cielos. 


y 
dyy 80 man ombre de lehoua: porqu 
eto q Y las pp cton criadas. TEN 
w. K lesley fer para Gempre porel figlo: 
>. MR Albada no feri quebrantada. 

N Rones to de ¡houa, de la tierra,los dra- 

A pal abifmos. 

LD Por ; el 89, y e granizo; la nieue y el va- 
Palabra aiii ai *tempeftad que haze € fu 

Be dotes, y todos los collados;el ar- 

apl bet todos los cedros. 


hå 

P > 

i p>- 
t 


ana y todo an; 
eaea Toge vaar. 
| los principa tierra,y todos los pue- 


| El 3Y todos losjuezes de la 
A 4 LS pa Mancebo 
4 b “viei US, vt: sen 1; 13 
A OS con be OA las donze- 
“Leon Ob, el porque 
DS ay ses enfalgado: fu gloria 
y Sn T SO a 
| TO de fupueblo:ala- 


Sy. IA 


K m Y 


= 


PSATMO $, 


nt 
PSAL CXLIX, 
pur con grande affo à las alabangas de 


Dios fingalarmente ala Yolefa de los pios, por la 


gloria mestimabie que lestiene apareja da:y la ven- 


ganga riznrofa qre les dara de todoslos reyes y pode- 


rofos del mundo, que los auran ajfiigido. 


r Halelu-1AH. Pr 
Antad à Iehoua cancion * nucua:fu h Excelen- 
( alabança fa en la congregacion ide te.fingular. 
i De los pi- 
os.titulo 
proprio 
del pueblo 


los Mifericordiofos. 
2 Alegreíe Ifrael con fu hazedor: los hi- 
jos de Sion fe gozen con lu Rey. | 
3. Alaben fu Nombre con corgp:con adu- de Dios à 
fre y harpa canten ael. cA d caufa de fw 
4 Porque lehoua toma contentamiento ingenio. 
con fu pueblo ; hermofeará à los humildes 
con lud. 
5 Gozarfehan los pios con gloriazcanta- 
rán Tobre fus camas. 
6 +tEnfslgamiétos de Dios estaran en lus T Alabas- 
gargantas: y cuchillos de dos filos en fus $? 
manos: 
7 Para hazer vengáca de las Gentes: caf- 
tigos en los pueblos. 5 
8 Paraaprilionar fus reyes en grillos : y 
fus nobles en cadenas dehierro. 
9  Parahazerecnellos el juyzio!lefcrip- 1 Deut 
to'efta féra la gloria de todos lus pios. F 
lelu- 1151. 
PRAT LD. 
Exhorta à todo biwiente à alabar a Dios. 
1 Halelu ram. . 
| Labad à Dios en fu Santuario : ala- 
A baldo ™ enel eftendimiento de lu mEn futa- 
fortaleza. bernaculo, 


z Alabaldo en fus valentias:alabaldo có- ie E 
forme à la muchedumbre de lu grandeza. ao eoue 
e do forti- 


3 Alabaldo ii fon de bozina:alabaldo con 
píalterio y harpa. 

4  Alabaldo con adufre y flauta: alabaldo 
con cuerdas y organo. 

ş Alabaldo con cimbalos refonantes:ala- n Todolo- 


baldo con cimbalos de jubilacion. que refpi 
6 2 Todo efpiritualabeá 14H. ra, Ó, ticne 
Halelu-1AH. vida, 


FIN DEL PS. ALTERIO. 


. Rr ij 


AA - Nad 
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a Heb. Oy- 
rá el bio, 

y Ec. 

b Pollcerá 

conftjos. 

c Enigmas. 


w. 

Abax. 9,10. 

Ecelco.1,19, 

d Fi enfe- 

ñamicnto 

O prece- 

ptos- 

e Hazerte- 

Ran amable 

y hórrado. 

f Heb. te 

engañaren, 

> no quieras. 

gA alguno 
pera matar- 
ir. 

À h Heb.to- 
do autr 
defirable. 


* 1/44.597: 
o m.3.25» 

» ¡Sus malos 
pafos los 
Hevan d fu 
miima mu- 
arte. 


-> 





PROVE 


Los Prouerbios de Salo 


CAPIT. i. 
E! titulo del libro prefénte penel qual fe promete 
iniirucion de verdadera Sabiduria, 11 Prin- 
e pio del tratado, el qual comi?ga del temor de Dios 
«nico principio de verdadera Sabiduria, juntame- 
te con el apartarjfe del comercio Y compañia de los 
malos. LI La Sabiduria fè ofrece à todos, LII 
Amenaza con perdicion a losque La meno preciaré, 


MER OS prouerbios de 
i) Salomon hijo de Da- 
7 wid,Rey de Ifrael, 

l >» Paraentender Sa- 
biduria y caftıgo: pa- 
ra entender las razo- 
nes prudentes, 

3 Para recebir el caf 







4 Para dar à los Gmplés aftucia,y à los mo- 

cos intelligencia y confejo. . 

5 aSieliabio las oyerc, aumentará la do- 

Etrina: y el entendido P adquirirá confe- 
O». 

6 Para entender parabola y declaracion, 

palabras de labios, y lus € dichos efcuros. 

> ar ElprRINCIP1O0delafabiduria es 

el temor de lehoua: los locos defpreciaron 

la Sabiduria, y el caftigo.. 

g Oyebhijo mio el caftigo de tu padre, y 
no Jefoches dla Ley de tu madre: 

Porque aumento de gracia ferán atu 

cabeca, y collares à tu cuello. 

10 Hijo mio, lospeccadores f te quilie- 

ren engañar,no conhientas. 

m Sidixeren,Vencon nofotros,efpiemos 

8 2 la fangre: afechemos àl innocente fin 

razom. 

t» Tragarloshemos como el fepulchro, 

biuos: y enteros, como los que caen en G- 


13. " Hallaremos 5 riquezas de todas fuer- 
joss. 
14 Echatufucrteentre nofotros : tenga- 
mos todos vna bolía: 

15 Hijomio noandes en camino con e- 
los: aparta tupie de fus veredas. 

16 * Porque fus pies correrán àl mal:y y- 
rán preffurofosá derramar ogre. 

17: Porquepornada fe tenderá la red de- 
lante delos ojos de toda aue. 


19 Masiellosifu fangre efpian, y à lus 


animas alflechan.., 
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tes: henchiremos nueltras cafas de defpo- 








T 
it 


R TOS. 


tọ Tales fon las ca Es 


fo de cobdjaa i yo- 
de fus ofee orcs.. fuera: ens 
20 rii Sabiduria clama de 5 A K- 
lacas dá fuboz: 105 momo He 
degente clama:en las entra N: i 
de la ciudad dize fus je 
22 Haftaquandos0 
fimpleza, y los buria S a fient 
atA los locos aborreceran > ons heag 
23 *Bolueos àmi rept“. 
yo os derramare m! efpiri 
mis palabras. Jamg y ™ 0A 
0% ama 
24 € Por quanto > ien eLo 
eftédi mi mano, y PO dro gi jo mio 
25 Yy” defechaltes o En dl 
queñítes mi pt yré e 
a 1 O | j Í e] mel 
26 Tambienyo ©? yanda” ve” g 


midad: y me burlare qa 3 s A 






































P 


pEr 
mgle 


- 
Y q 





uetemty? |. como 
> Quando vinir» e 
| remey 


viniere como Y” 
re [obre vofotro* =; = 
285 Entonces mel po 
ré: bufcarmeban” 220, 
llarán s > 4# 
29 Porquanto 

no efcogeron 
30 Ni quiferon mi 
ciarontoda repr* 

P- ComeránpU 


no:y | 
32 Porque rel : 


matará: y la pro E 
charáa perder ¿abi 


di A E i a Ai 
asel ue me oyt" eN 
a> ape m repolado eno 


damente 5 y ™ | 








A 
Nat” nee 
orga Korg fiñlemara mrs- y aa DD itr); nea z? 
sA LOMOR IT- Te e 
e la Plara,la bultáres, y.como 
tone, Cudriñares, | 
fitenderás el temor de Ieho- 
Ocimiento de Dios. 
Out da la Sabiduria: 
nocimiento,y la inte 


' Elguarda elferilos reftos: 


i E CI ls 
Gu, A perfeótamente 
| Olas vereda 


AN e 


y "A 
B S 
N i ô : . 
A bogan: ON 
dl j 
Y LX 


s del juyzio: y el 
fericordiofos guardará. 
idad nderás jufticia,juyzio 

Y todo buen camino. e 
Sabid uria entráre en tu 
“encia fuere dulceá tu ani- 











kr 10 F o. = . 
Prior teguardará : intelligencia te 


“aparte del mal c 
“a PeruerGdades 
ies 20 las veredas derechas 
"a nos tenebrolos; 
“gran hazicndo mal 
Speruerfidados: 


lou torcidas, y ellos tor- 





amino,del hó. 














Arte de la muger eftraña: de 
Ablanda fus razones. 

rincipe de fu mo- 
Concierto de fu 


eftá inclinadai la 


ma 1 “Upa qt 
E mi ás ia : soba cafa 
E Edis yes hazia los muer- 


Mè Uep ~ Odos los ouas 
w aa fni 5 que aclla entraren, 
Se S veredas de la vida. 
Sera pu Porel camino de los 
p - 5 veredas de los jut 









cortados de 





5 Preuaricadores 
S. 







J Feen Dios com ab- 









JOmi 
ds Co %no te oluid 
a E, 


3 Paz, lomos, . 
MiS 8 tade dias y años ESA 


esde mi Ley. 
mis mandamié_ 







Verdad no te delampá- 
















Camula., Vin aveo Yen e PE 
- » J = T ) a y S E 
AO Eara rib AER radh haar, Tu cage +1 


A 


tapas 






rē: átalas à tu cuello,efcriuelas i en la tabla iAludió 4 
de ru coracon. o de 
4 Y hallarás graciaj y buena opinionen o Y, 
los ojos de Dios, y de los hombres. eri 
5 Fiare de lehoua de todo tu coragon : y ento, 


. E TE 
no chribes en tu prudencia. a 
6 Reconocelo en todos tus camino s:y el A per 
endereçará tus veredas. Rom. 12, Vef 


7 *Nofeas fabio len tu opinion: temei € 
Iehoua, y apartate del mal. l Heb. en 
8 Porque ferá medicinaá tu ombligo, y tus ojos. 
tutano a tus huefos. 

9 + Honrra à Iehoua de tu fuftancia: y * Tob, 4,7. 
m de las primicias de todos tus frutos, Luc.14,13. 
¡o Y feránllenostus albolics dehartura; ™ De lo 

y tus lagares ” rebentarán de molo. ¿3 de 
n qj* No defeches,hijo mio,el caltigo de i Rebofla- 


Iehoua:ni te fatigues de fu correccion: se 

12  “Porquelehouaálque ama, y quiere, 1. 
como el padre al hijo,a efe caftiga. * Heb.12,3. 
13 €] Bienauenturado el hombre que ha- Apoc.3,17 
lló la Sabiduria : y que faca à dez laintelli- IE 
gencia. sea 


| lo y ue álque 
14 P Porquefu mercaderiaes mejor que la EN di 


mercaderia de la plata : y lus frutos, mas 4 ua, caftiga, 
el fino oro. i y como pi- 
15 Masprecioía es quelas piedrafprecio- dreà hijo 
fas:y Y todo loq di deflear, no fe pue- quiere, ó, 
de comparar á ella. O 
16 Longura de dias trae en fu mano dere- P> ETEC 
cha:en fu yzquierda,riquezas y honrra: q Heb.to- 
17 Suscaminos fon caminos deleytoflos: dastus (co- 
y todas fus veredas, paz. fas) defliza- 
18 Eftaes" el arbol de vidaá los que afen- bles. 


uo = e Y GER 
Lems los que la fuftentá,/on bienauen- * Dial 
urados. clla fe arri- 


t9- Iehoua con Sabiduria fundó la tierra: man. 

affirmo los cielos con intelligencia: 

20 Confu fciencia' fe partieron los abil- ¿ Gen.1,6. 

mos:y los cielos diftilan el rocio. 

21 Hijo miono fe aparten citas cofas de tus 

ojos:guarda la Ley, y el confejo. 

22 Y feránvidaa tuanima,y gracia á Y tu vArrib.1,g. 

cuello, 

23 Entóces caminarás por tu camino có- 

fiadamente: y tu pie no trompecgará. 

24 Quandotreacofláres,no aurás temor: 

y acoltartehas, y tu fueño ferá fuaue. 

25 Noaurás temor del pauor repentino, 

ni del alboroto de los impios , quando vi- x Heb, en 

PRT lehoua ferá * 6 y Heb.d 

26 Porque Iehova fera * tu confianca: y Y Hcb.de 

el sindicar tu pie,” porque no feas do A 

do. b 

27 7 No detengas el bien de fus duez » Fus bien 

ños,quando tuuieres poder para hazerlo. ¿ios necer 

28 No digasà tu proximo, Ve, y buelue, fitados. 

y mañana te daré,quando T tienes contigo. Y S. darle. 
Rr iij i 
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entendimi- Spre 


A AI A == - > _ > 


* Plal, 37,1. 


a Se comu- 


nica fami- 
liarmente. 
Gen.1B,17. 

lo3n.15,14= 


k Simi pa- 


> + 
į ' æ 


ecCrece en 
echa. 


d.Arrib.3,4--9. 


c Hsb.en- 
fñado. 


Il: 








t259 
29 No picnfesmal contra tu proximo, cf- 
tando el confiado de ti. 
30- Nopleytees con alguno fin razon, fi 
el no te ha mal galardonado. 
31 *Noayasembidiaal hombre injufto: 
ni efcojas alguno de fus caminos: 
32 Porqueel peruerío es abominado de 
lehoua:y con los reétos?2es {u fecreto. 
33 M dicion de lehoua eta en la caía del 
impio , mas à la morada de los juítos ben- 
PR 
34 —Ciertaméte el efcarnecerá à los elcar- 
necedores:y álos humildes dará gracia. 
35 Losfabios heredarán la honrra: y los 
locos foftendran deshonrra. 
CAPIT. ILLI, 

pss la pora Cera Pp 

gunos Hf of 1 wmables, 11. Que je 
guarde el pio de camino T malos, lI p Pone 
algunas reglas de Sabiduria. 


Yd hijos el caigo del padre: y el 

©) tad atrétos paraque fepays intel- 
ligencia. 

2 Porque os doy buen enfeñamiento:No 

delampareys asoy: 

3- Porque yo fue hijo de mi padre,delica- 

do y vnico delante de mi madre: 

4 Y >enfeñavame, y deziame, Suftéte mis 

razones tu coragó: : guarda mis mandamié- 

tos, y biuirás. 

s- Adquiere Sabiduria, adquiere intelli- 

gécia: no te oluides,n: te apartes de las ra- 

zones de miboca. 

6. Nola dexes, y ella te guardará : amala; 

y conferuartehá. 

7 Primeramente Sabiduria. Adquiere Sa- 

bidur:2,y ante toda tu polleísion adquiere 

intelligencia. 

8 <Engrandecela, y ella te engrandece- 

rá : ella te honrrará, quando i 

abraçado. 

d Dará àtu cabeça aumento dé gracia: 

corona de hermofura te entregará. 


bed mio, y recibe mis razones: y: 
= 


rferchán años de vida. 
IŁ Si el camino de la Sabiduria te he Cem 


caminado:y-porveredas derechas tehe he-- 


cho andar. 

1 Quando porellas anduuieres,no fe chre- 
charán tus pafos : y fi corricres , no trom- 
pegarás. 

13  Tenel caftigo, nolo dexes : guardalo, 
porque effo.es tu vida. 

14- 4] Noentres por la vereda de losim= 
pios:ni vayas por el camirro de los malos: 
15- Delamparala; no pages por ella: apar- 
as delis; paii. 
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16 Porqueno due fino 7 ý 

y fpierden lu Meño, fino Pre 

17 Porque? comen pan 

uen vino de robos. cescomo! 

18 Mas la vereda de los juntos” i paha 

luz h del luzero: $ -a r 

ta queel dia es pertecto: ¿100 

EaR, El camino de los impios” pies sal m pas 

curidad:no faben enque rr amis] 

20 Hijo mio eftá at aa 

y á mis razones inclina tú E joss" 

21 No fea meda pao pet j y 
ode tu aio» quel x, al a 


al m + 


pa ¿ep 7 


coracgon: por que 
24 paga la] 


y la iniquidad papt iende 
25 Tusojosmirento 


dos enderecen ta camino - 
26 Peíala Sereda de raspis 


dos: y 
caminos fean ordena yii 
27 "Note apartesá di a 
aparta tu ple de ail ja distr ya t y 
Porque los caminos pr cit i 
Señor. mas los que foná 


Mas el mi ne $ 


S 
aráen pal, f 
GAPT T a sef, 
Dd mala MEE, parao 
del E Y exhorta que fe huy” 


media ål legitimo ma 


Ijo mio eia de rd p 
JH ainetes jes los A 
; Para ue A a o E 

s laf TA 


tus labios con nz 


No mires al engaño 
Porquelos És Ri 
>diftilan panal demet + 2 h: ce d 
blando queclazeyt® > coios sn. o 
4 Masíu n es am doslo 
p, te como cuchl? sl i ` gael 
Sus pies decien 
fon fuftentan el le 
6 Sino pelárese p 
minos fon infta ios roke y” 


e 
amait a w 1d 





teyf de las razones de 
g Alexa deal ¿a i tuho yi 












rc E 

19 Porque nofe i 
fuerça: y tus t 
traño: - 


a 


| 
















PA 
Mas en $ á ~ > 

i R coniimi entus poftrimerias v quando 

Rh yy: tu carne y tuc 

=i digas C y u cuerpo, 

è Mco on i omo aborreci el Caligo , 
pr. A Yno le eció la reprehention? 
$ a "ya losque oz de los que me caltiga- 

ao 4 | P me enfeñanan no incliné mi 
a.. oco (e 
“ al enmedio ao aae "o cayefle en todo 
: os 4 compaña y de la cógre- 
Mis E, T Cue el agua 


i Dess Pozo. 
k ema cole por de fuera tus fuen- 
f. v os tios ders aguas. 

v by ati o. a folo, y no para los etra- 
h de a la endito 


i 


| 
A aj 


de tu cifterna, y las cor- 


da. Mor a ] 
i % l to y darás cie todo tempo.: y de íu 
y . Porque an 

Y abra; 





E tagen aras ciego, hijo mio, cá 
A E aras el regaço de la elva- 
sgue ; 
| Ha caminos del hombre ef- 

Nere aaar de lehoua, y elpeía 





| des P Oe 
Cue prenderán al im 10; 
' "das de fu peccado ferá ea 







+] > 
A 

A d i 

Y 








Elmo = : 

der mraf Gac A P 

x locura Eo :y porla multi- 
CAPIT- yr, 


yx 

| Vea, SA 

| mente ay ro. IL Defpicrta y repre- 

i Mas Umalho bresligente, LII. Notas por 
nable Jera conocido La pri I 

i de quales es Sem! á dior 

ase ane, ES, orar difcor- 

dela ono ESaciones, His, Encarga el 


Mier dl Ley npor, el qual ebhombre cad 
hen, Tiosrecitädo alunos males si 









Tomio 

am O G fali 

Amigo p g eres porfi 7 
ñ "Bos E tocaftes co 


'j ithaca 
de oder stuerca Lu proximo > Ve, 
o tus oro mo, 


0 e S Ojos nià p 
J Er, é me ala tus arpa- 


y ¡oy a hormiga à 
y CEA SN perezofo mira fus 


b j tiene E aP a 
? “apitå,ni gouernador, 


| 


DE SALOMO k 


8 Ycontodo<c/fJo aparejaenel verano fu co- 

mida; en el tiempo de la fiegaallega fu må- 
tenimiento. 

9 _ *Perezofo, hafta quando has de dor- * 4b4w» 
mirQuando teleuantarás de tufueño? 24,33, 

1o Tumandoi yn poco de fueño, cabeceá- i Heb. Pò- 
do otro poco,poniendo mano fobre mano co de fue- 
otro poco para boluer à dormir, ños, poco 
u Vendra como camináte tu necefsidad, srl 5 


y tu pobreza ł como hombre de efcudo., TES 
1  4¡Elhombreperuerlo es varó iniquo: ¿e pñero 
camina en perueríidad de boca; demanos 


13 Guiñade fusojos;habla de fus pies: para 8cca 
enfeña de lus dedos, | HT. 
14 Perueríidades eftán en fu coraçon;to- Y Como 
do tiempo anda penfando mal : l enciende ERA 

3 G] ag e- 
renzillas. | ro, pofta» 
15 Portanto fu calamidad vendrá dere- Aludio 31 
pente:fubitamente ferå quebritado, y "10 efcudo que 
aura quien lo lane. | traen col- 
16 Seyscofas aborrece Iehoua, yann hie- pato ta 

e > ' 1 Heb.me- 

teabomina fu anima; pe 
17 Losojosaltiuos.La lengua mentirofás m Heb. y 
Las manos derramadoras de la {angre in- no medici- 
nocente. ná. 
18  Elcoraçon que pienfa penf=mientos 
iniquos, Los pies preflurofos para correr 
al mal. 
19 nEl teltigo mentirolo , que habla mé- n Heb. Elg 
tiras : y Elque enciende renzillas entre los habla men 
hermanos. tiras, el tef- 
20 €] Guarda, hijo mio,el mandamiento "8° e mé» 
de tu padre:y no dexes la Ley de tu madre: at 
21 Atala Gempreentu coraçon ; enlazala UL 
3 tu cuello, 3 
22 Quando anduuieres,te guie; quando 
durmieres,te guarde;quando defpertares, 
hable contigo. 
23 * Porqueel mandamiento'candela es, * Palta, 
y la Ley luz: y camino de vidalas reprehé- 104. 
fones del caítigo. 
24 2 Para que te guarden de la mala mu- o Arrib.a, 
ger;de la bládura de la lengua de la eltraña. 16, 
25 Nocobdicies fu hermofura en tu co- 
racon:ni te prenda confus ojos. 
26 Porque icauía dela muger ramera 
viene el hombre Pà yn bocado de pan: y la mu- p En fum- 
ger caça la preciola anima del varon. ma pobre: 
27 Tomará el hombre fuego endu feno,y za 
que fus veftidos no le quemen? 
28 Andará el hombrefobre las brafas, y q 
fus pies no fe abralen? 
29  Anfielque entráreáa la muger de fu 

roximo3 no Íerá lin culpatodo hombre 4 

atocáre. 
3o  Nortienen enpeco ál ladron, quando 
hurtáre para Y henchir fð anima auiendo q Hartarí: 
hambre: >, 


Rr ij 
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aTodoloģ 31 Mas tomado,pagalas ferenas:o da 7 to- 
UENCE. da la fuftancia de fu caía: 

32 Maselque comete adulterio conla mu- 
bHeb.de gernes falto > deentédimiento, * corrompe 
coraçon. {fu anima el que tal haze. 

e Incurre 33 Plaga y verguenga hallará: y fu aftren- 
en peligro ta nunca ferá ray da. 

eo a 34 Porque el zelod fañudo € del varon 
pu =T noperdonará enel dia dela venganga: 
eDelmari- 35. Notendra reípettoi ninguna redem- 
do dela cion:ni querrá perdonar aunque le multipli- 
adultera ques el cohecho. 


CAPIT. VIL 


prar el Studio dela verdadera Sabiduria, 
que preferna àl hõbre del peligro de la mala mu- 
ger- 11, Cuyas artes y lazos pinta, 


Ijo mio,guarda mis razones : y en- 
Her contigo mis mandamien-— 
tos. | 
Hijo, honrra àl Señor, y valdras:.mas fuera deel 
no temas otro, (0 agena. > 
2 Guarda mis mandamientos, y biuirás:y 
mi Ley como las niñas detus ojos. 
fFArrib. 3,3. 3 > al tus dedos : f efcriuelos en la 
tabla de tu coraçon. 
4 Diála Sabiduria, Tu eres mi hermana: y 
à la intelligencia llama parienta: 
g Arriba g Š Paraque te guarden de la muger age- 
y 6:24.  na:y dela eltraña, que abláda fus palabras. 


V. y los 70. 


IL 6 @Porquemirando yo por la ventana 
de mi cafa,por mi ventana, 
7  Miréentrelos imples, confideré entre 
hArrib.6, los mancebos v» mancebo} falto de enté- 


»- dimiento, 

iS.delamu £ El qual paffaua por la calle, junto a* fu: 

6 que fe efquina, y yua camino de fu cafa: 

4 e y  Alatardedel dia ya que efturecia: en 
la efcuridad y tiniebla dela noche. 

- 10 Yveysaqui vna muger,quele fale àl 
+Heh.guar Encuentro con atauio de ramera, $ aftura 
dada de  decoricon. 

Ec. mw  Alborotadora y renzillofi: fus pies no 
pueden eftár en caía. 
12  Aora de fucra,iora por las placas:afle- 
UHeb. por Chando l por todas las encruzijadas. 
toda elquí- 13 Y traua deel, y befalo, defuergoncó fu 
na. roltro,y dixole: 
m Heb. fo- 14 Sacrificios de paz" heprometido,oy: 
bre mi. he pagado mis votos: 
15 Portanto he filidoiencontrarte, buf- 
cando tu faz: y he te hallado.. 
16 Con paramentos he emparamentado 
»0.C5px micama,alçados con cuerdas ” de Foypto. 
raméros de 17. He lahumado mi camara con myrrha,. 
Egypto he aloes, y canela.. y 
Ec. 18. Ven,embriaguemos nos de amores haf 


= Digitalizado Biblioteca Nacional de Colombia 


PROVERBIOS. 











5 > pa amor Ae á 
tala mañana:alegremo* Pr” par” cales" 
19 Porque el marido no Er 
do caminolexos. IT 
o o El trapo del dinero Me fi A 
no,el dia de la fiefta bolaer? Sadelin 
21 DerriboloconlamY hnd 
dad de fus palabra | po | 
labios P lo compelto. o coto ni 
22 Valeem s deella luego oco?” 
buey àl dego ladero,y se: U 
priñiones para fer caftigó cora ip 
23 Dertal manera qUe fe appre! ara? 
higado:como elaue que S favidi 
zo,y no fabe que es con lme, y eai 
tos à las razones peto | pe ost t s 
25 Nofe aparteà "iEn seredase ple 0 
çon’ y $ no yerres en fus V hec pati” e. a 
z6 Porquei muchos pe 
ertos:y todos los fuerte 


MA or hari 
E mue” La 
por ella. 
27 Caminos 


decienden*álas ca 


¿ra de? 


dl f 
i 


yT p 
> 


i 
ca dai 
rj 18 


E! Diii 

maraš 
2 af apa 

or fa orighantigHen. 


cóque ellam:/ma jecom 
ma 4 fi. 


Atenas admirab dadol cios i j ; r 3 $ ola 3 
pida Alos hen 


camino, * ¿las ent 
fe para: 
3 Enel lugar de las Pda de! 
de la Ciudad:ala entr 
bozes: - 

O hombres,1 a 
es à los hijos de los homo ayi aai 
5 Entended mp ya > ente? 
mad entendimiento”, ¿colas ae 
ó Oyd,porque Pa cols 
y abrire mis lab105 P: lará ver #2 g 


sl ladar é r ma E r 
7 Po rg mi Pa impie dee razones ore à 


labios abom1 E 
g Enjufticia 108 o ap u els PE a 
boca: noay tocas A sentien 

da.. ređi 2310 E d de A 

ọ Todas dt abie 
reftasalosque oy 

lo Recebidmic? ¡dos 


Loro ckeoF, sapid 


cja,mas que € 
m  * Porque 


sm YolaSabi ne Ge los con cc, 
invento la cien houa" Ai 


—— AAA 























SP 
Toyla h, »ylaarro ancia, y el mal cami- 
j Té ¿peruerfaaborrezco. | 

J ya iti mee eftá el confejo, y elfer: yo 
TROT g££ncia ; mia es la fortale- 


+ E 
deso. reynan ] 
46 py an julticia, 


' “os quemeaman; y los que 


y tiqu y la honrra eftán conmi- 
M9" Mi Shy 

a A Die ruto que el oro, y que 
a P 

A 


| guiaré,por me- 

h de juyzio. 
TAF heredar à mis amigos el 
hincha lus theforos. 

poffeyò en el principio 


i q A y Hian no f 
ras "O delde entonces antes de fus 





el pr almente tuue el principado 
Antess Plosantes eTA s 

s que fu, tos abifmos fué engendra. 
Aguis ucen las fuentes de las mu- 





M 


> ó 
. 
na “ 
n pa 
> 


- 
“y 


e 
E 


in S collados yo era engen- 
h La a O ani : UL 
a, Agl pas, zip d ħechola tierra , € ni 
o O, l d cabeça de los poluos del 
Ti. Y d 
t Aa., 0 ca, > » a 
Yo "ando poo nia los cielos, alli cf 
ada eñalaua f por compas la 
q Quan i abino. k 
: AN ln d; * do.affirm à l + i a 
19000 afro, AQ itap, os cielos arriba: 
a ando s aias fuentes del abifmo. 
Ma Ponia 3 la mara e 


R, à Ti Hdg Ratuto: 


Lu manda- 


i fue en 
o folaz. 
oy om -Jondez de fu tie- 
| Ed | Jen.con los. hijos de los 
Ati hijos, o a 
se yame: y bi 
que guardáren nas cani 


a O >y fed fabios ; y 


de ada 








1405 e, E 266 
ik DE SALOMON 1 


35 Porque el que me halláre , hallára 


la vida: y alcangará Yla voluntad de Ic- 


houa. ;.. i ` l | 
36  Maselquepecca cótra mi , defrauda FHeb.faca- 
3 fu anima : todos los que me aborrecen, Pp 
aman la muerte. zir 


CAPIT: "IX. 


Neithefi o contrapoficion de la verdadera Sabi- 
LA duria,á la falfa y foppiótica, por la femejanga 
de dos matronas que cada vna combida dlos home 


bres dj: conforme å fu ingento y a loque puede dar. 


| Gere colunas. > . 
2 Matófu viétima, templo lu vi- 


| A Sabiduria edificó fu cafa; labró fus 


no, y pufo fu mefa, 14 Š 

3  Embió fus criadas,clamó lfobrelo Mas p. fbre 
alto dela ciudad . i lo alto de 

4  Qualquiera Gmple, venga aca. Alos Jos altos de 
faltos = de entendimiento dixo, la &é Arre 


5  Venid,comed mi pan; y beued del vi- 82. 
no que yo he templado. mHeb. de 


6. Dexad "las limplezas, y biuid ; y andad Ed Ea 
por el camino de la intelligencia. plese ; 


7. El que caftiga al burlador, afrenta to- 
ma para (i:y el que reprehende alimpro, lu 
mancha, | 
8. Nocaltigues al burlador, porque no 
a aborrezca: caftiga àl fabio , y amarte- 
N 
9 “Daalfibio, y ferámasfabio; enfeňña o Enfeñi» 
aljuífto, y añidirá enfeñamiento. 
10 *ElTemor de lehoua es el principio, * Arri, n 7- 
dela fabiduria ; y lafciencia de losfanétos p/2l11,102 
Es intelligencia, ) Eccl 116r 
mM Porque pormifeaumentarán tus dias; — 
y años de vida fete añidiran. | 
12  Sifueresfabio,parati lo ferás ; mas f 
fueres burlador,tu folo pagaras. | 
13 @ Lamugerloca, alborotadora, ím- IL : 
ple. y Y ignorante. Y p Heb.y no’ 
14 : Afsientafe fobre»na filla à la puerta fabe nada. 
de fù cafa,en lo alto de la ciudad; 
15 Parallamarálos que pafían por el ca- 
mino į I que van por Íus caminos dere— «Het. tosG 
chos. .— enderecan 
16. Qualquierafimple,vengaacá . Alos fuscaminos 
faltos deentendimiento dixo, 
17 Las aguas hurtadas fon dulces; y el rQuefe co 
pan” encubierto es fuaue . - meen ocul 
18 *Ynofaben, que alli eftán los muer- to- q. 
tos:y fus combidados eftán en los profun- * cp 
dos dela fepultura. q 
Porque el que jz Uegàre à ella,decendirá los V, y 70» 
- safiernos : y el que de ella fe apartáre, 
ferà faluo. ` 
CA- 
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CAPIT. I. 


a Las parabolas de Salomon. 
2 O,á fuma "YT L hijo fabio alegraàl padre; y el hi- 
dre. jo loco es triftezaa de fu madre. 
f2 Lostheloross de maldad no fe- 
rán de prouccho; mas lajufticialibra de la 
muerte. $ 
bPílas 3  Ichouanodexará auer hambreál ani- 
ai madeljufto; mas la iniquidad b alançará 
- E ¿los impios. 
a o, de 4  LamanoS negligente haze o 


engaño. a mano de los diligentes enriquece. 


V.y los 70. El que estriba es mentiras, apacienta alos vientos: 


y el mifmo figue las anes que buelan, 


h 
de ş Elquerecoge enel verano d es hom- 


anfí luego. bre entendido: el que duerme en el tiem- 
po de la fegada,hombre confufo. 
e Bendita és la cabeça “del jufto 
diciones {0 masla boca de losi impios cubrirá iniqui- 
brela%e ¿y 
La memoria del jufto forá. bendita: 


FO, hedera 7 l l fR 
q Uff mas el nombre delosimpios * fe podri- 


fera abomi 
nable. 
g Elqueha damientos : 


blalocuras eri. 
9  Elque camina en integridad,anda con 
fiado : mas el que peruierte {us caminos, 
ferá quebrantado. 

$Ecc.27-25 10 El que guiña del ojo, dará trifteza: 

h,Q,.cacrá. y elloco de labios h ferá caftigado. 

am. 63e it Vena defvida es la boca deljufto: 
mas la boca de los impios cubrirá la int- 
quidad. | 

*,Ped.y g 122  *Elodio defpierta las renzillas; mas 

2.Cor,13. 4, l4 charidad cubrirá todas las maldades, 

3 Enloslabios del prudente fe halla fa- 

biduria : y es F vara ilas efpaldas del falto 

de entendimiento. 

14 Los fabios guardan la fabiduria: mas 

la boca del loco es calamidad cercana. 

iş Las riquezas del rico r fu ciudad 

fuerte : y el delimayo de los pobres es fu 

pobreza. 

ora 16 La pai del jufto es para vida: mas * el 
fruro delimpio es para peccado. 

ese alan 17 Cimino à à la vida es guardar el caf- 
tigo : y el que dexa la reprehenhion, ye- 


El fabio de coraçon recibirá los man- 
mas 5 el loco delabios ca- 


TAcote. 


rra. 
13 ies encubre el odio time labios 
T Heb. fica mentiro 0s3 y el que f echa mala fama ös 


loco. 
19 En las muchas palabras no falta re- 
bellion : mas el que refrena fuas labios, es 
prudente. 
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20 Plata elcogida ela len o 
mas j el entendimieto de los 


mo nada. ccientand mt 


21 Loslabios deljufto Pa To entendi 
chos: mas los locos con 
miento mueren. la que 


de Iehoua s 


22 Labendicion sd, 


riquece, y no añade triftez 


ila al loco 
23 Es como ri adi 


nacion: 1 maselho 


se Loqueel impiotemes t eo! 
mas EE àlos juft (tos loqu 

25 Como palláre el to 
malo no ferá: mas el JU 
liempre. pes 
28 Como*"m elag 
humo á los ojos,» anli ep 


lo embian. umentar? 
27 El temor de en” impo 
dias : mas los años delos er 


cortados. A 
28 Laefperans c 
mas la efperangi soap ts ` 
29 Fortaleza“ ca alo sgue ol 
Ichoua: mas ella € elpant 

maldad. 

jo Eljuftoete 
uido ¿maslosimp! 
rra. uzir o W 
3t Labocadel AS fè feas cortá 0 Lor At 
mas la lengua peri”. 49 con cerah ete 
32 Los labios del jud ade Tos impio” 
quea radazmas la boc i 
ueridades. 


L pelo floa 
E= p E 3 i o 
z Quando N1 


tambien la desho 
des es la fabiduria: 


iosa 






4 «No aprouet in ajul aye 
el dia dela yra +2? dese Y agot 
la muerte. sfe&0 o eii 
La jufticia del P io ports e l 
fa camino ; 3 mas el imp” os elta f 
caeri. taa de los “a 
6 La jultici "ig È 
rá ; mas los po s 
prefos-» ~ a él pe 
ran eeoa oere f $ 
¿rece fa elperangt lo” 
malos perecerá: ` 


















y $ El; 
nm oa =% 
itge Masel; CCS elcapad bula da 
tg lim 10 vieneen Ees anaa e 
A Proximo o Poata con la bocadañai fu 
fonet nas los juftos con la fabiduria 
lo En dos, 

as e delosjuftos la ciudad fea. 
Solas, Guaindo los impios perecen, ay 


H Po 

nd n a 

er engracición de los reétos la ciu- 
yn los ella 1435 mas por la boca de 


a lera traltornada. 


mo. TUE car 

, CAN OS de Entendimiento, me- 
E : calla. PTOximozmas elhóbre pru- 
a intin QUe and . 

| a en chifinerias, defcubre 
Vio da ola, Selde efpiricu Gel encubre 


y" Pablo ndo -faltaren las induftrias, el 
Meroe 5 ma N e 
Rii. Sia la Rar. lamultitud de con- 
DRE, Hiec: En TRA . 
M PA afligido el que fiáre 
li con Cl que aborreciere € las fä- 
Lam fado, 
Uge 


| z » 
erter, SCOR tendrá honrr 

2 | a s tendrán cel e y 

| iç Bana da bien el hombre mi- 

2 Tas el cruel atormenta fu 

ha br apio haze obra fa 


| Wa; mas el 
i ii apaará galar don firme. es 
E: ales] caes para vida, anfielg 


PRIT 










Tehoua los peruer 
S perfeótos de cami- 











3 pss pomos, oia del puerco 


eo de apartada de razon. 

E helpers os juftos folamére e, bd 

OA 1 Y mes qe celos impios es enojo, 
N fir neej, | tros que: es Loa 

IAN d. Elin: Mis ienemà pobreza, e Se 
We ¿ep “Mak: NELLA: d. 

] TE ES ,ferá EBeordada y 
Pai o De Eiz feraharto. 

“to dm AL 5 -1 grano el į ma 
pd) Eel s bendicion yen ct < 
a madrue, i, 
i Ha “Adr ps hat A 
Aa myil gae butea lao, alari fa- 
Mla lora comp, e mal venirleh, 

2 tos re En fus riquezas A 
< Attube g ecerán como ramos, 
> Grd Ge, cata, heredará vien- 

PA Al go del labio Tenten- 













. a 







Ato de] | 
Mo arbol de vida; Ey 0 


fortalezas dexa afrenta. 


DEOS- ALCO MOM 1179 


el que prende animas, esfabio. - 
31 >+ Ciertamente el julto ™ ferá paga- 
do en la tierra; quanto mas el impio y pec- 
cador? 

QAPI T. jXIL 
E L que ama el caltigo , ama la fabidu- 


gaco Sc. 


| riazmas el que aborrece lareprehen-- 
— (ion,es ignorante. 

2- El bueno alcangará fauor de Ichoua; 
mas el condennará al hombre de malos pé 
famientos. : 
3- "Elbhóbre malo no permanecerá; mas, n Hcb. No 
la rayz delos juftos no ferá mouida . > Espa 
4 La muger» virtuofa corona es de fu AN en. 
marido; mas la mala, como carcomaen , Diligétes 
P fus hueffos. L A 
y- Lospenfamientos delosjuftos, 1 fon pS.de fuma 
juyzio; mas las aftucias delos impios, en- rido. 
gaño. q5 reótosa 
6 Las palabras delos impios n» affechar y 
àla fangre; mas la boca de los reĝos las” li r S. ¿los 4 
brari. lo y malo s 
7  Diostraltornará à los impios, y no fe- “LC P2rcne 
rán mas ; más la caía de los jutos perma- 
neceri. 
8 Segun fu fabiduria es alabado el hom- 
bre; masel peruerío de coraçon ferá en 
menofprecio. pi 
9: os el que fe menofÍprecia, y tie *Ecclico.1os 
lA el que fe precia, y carece de s Tiene at 
10'  Eljufto* conoce el alma de lu beftia; saaa pa 
mas la piedad de los impios es cruel. beita. 
1^ + El quelabrafutierra , fe hartará de * Ab.28,19. 
pammas el que Ggue los vagabundos es fal- Eccló.20, 
to de entendimiento. jo 
Elque es fuawe en los detenimicntos del vino, en fus ii kia 
t Ot.Ta for- 
talceza, él 
caítillo, 


12 Deflea elimpio! la red de los malos; 
mas larayz de losjuítos darafrmto. = ! 

13 Elimproes enredado en la prevaricas- 
cion de fus labios 3 mas el jufto faldrá dela: 
tribulacion. i 

14 Del fruto dela boca el hombre ferá 
harto de bien; y la paga de lasananos del 
hombre le fera dada. 

15 El camino del loco es derecho en lu o» 
pinionz3mas e al cófejo es fabio, 


-16 Etloco,ila horafe conocerá lu yra; . 


u mas el å difsimula la imjuriz , es cuerdo... Heb. 014 
17. *Elque habla verdad, declara jufti- mer tra 
crazmas el retigo mentirolo,engaño. br 
18 Ay algunosque hablá como eftocadas 

de efpadazmas la légua de los fabios es me- - 

dicinar s. 025.1 


19 *Ellabio de verdad petmanecerá pa- xEl amador ~ 


ra hiempre; tas lalengua de mentira, por. de verdade - 
va momento... - | J 
Ta zo- Enz- 
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PTE. AE 


PROVERBIOS. 


-a Heb.paz. 
b Píal.34, 
2). 


Rom,f, 23, 


d Cap. 5 


eS.temera- 
riamente. 
Ecclef., 5,1, 
Kc, 


FO diofo, 
abomina2- 


ble. 


g Heb. da- 
rá. 
* Ab.20,21. 
aea 
ana 
> deste tra- 
s bajo Se. 
i Con fu 
legrtimo 
trabajo. 


1271 
20 Engañoay enel coraçon delosque 
prenfan mal; mas alegria enel de losq pien- 
fan 2 bien. 
21  bNingunaaduerfidad acontecerá al 
jufto:mas los impios ferán llenos de mal. 
22 "Loslabios mentirofos fonabomina- 
cion à Iehoua:mas los obradores de ver- 
dad,fu contentamiento. 
23 Elhombre cuerdo encubre la Sabidu- 
ria; mas el corazon de los locos predica la 
locura. | 
24 Lamano delos diligentes fe enfeño- 
reará:mas “la negligenteferá tributaria. 
25 El cuydado congoxofo enel coraçon 
del hombre,lo abate: mas la buena palabra 
lo alegra. | 
26  Eljulto haze ventaja à fu proximo: 
mas el camino de losimpioslos haze errar. 
27 Elengañono chamuícará fu caga:mas 
el auer preciofo del hombrees la diligencia. 
28 Enlayereda dejulticiacita la vida : y 
el camino de fu vereda no es muerte. 


DAA TE e e 
L hijo fabio toma el caftigo del pa- 
{ dre : mas el burlador no efcucha la 


ee reprehention. 
2 d Del fruto dela boca el hombre come- 


rá bié:mas el anima delos preuaricadores, 


mal. > z 


3 Elque guarda fu boca,guarda pers | 
mas *elque abre [as labios tendrá cilami-, 


ad. nqala 
4 Delta, y nada alánpa elanima del pe- 
rezofo : mas el anima de los diligentes Exa 
engordada. | E 
5 El juftoaborrecerá la palabra de men- 
tira:mas el impio lc haze f hedi ondo, y có- 
fufo. yi Dad 
6 La julticia guarda àl de perfetocami- 
no : mas la impiedád traftornará al pecca- 
dor. - ' 
7 Ay algunos que fe hazen ricos, y no tieng 
nada: y otros, que [e hazen pobres, y tienen 
muchas riquezas. 
8  Laredemcion de la vida del hombre 
fon fus riquezas : y el pobre no efcucha la 
repreheníion. 
9. La luz de losjuftos fe alegrará : mas la 
candela de los impios fe apagará. 
10 Ciertamente la foberuja Š parirá con- 
tienda : mas con los auifados es la labidu- 
ria. 
m *Las riquezas? de vanidad fe difmi- 
nuyrán : mas elque allega i con fu mano, 
mulciplicara. | ( 
nzo Laeríperanca que fe alarga,es tormen- 
to del coraçon : mas arbol de adas el def» 
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feo + cumplido. i labrat se 
13 Elque menosprecia !la TS 
cerá por ello;mas elte va 4 A 
ferá pagado. domt 


Las almas engano yaa KE 
ra  LaLeyallabios maofa pee 
para aparta 

15  Elbuenen 
cia; mas el camıno ' e 


16 
ria : mas el loc 
1y El pair 
menfigero Ne | 
18 Pobreza verguens 
nofpreciáre el cattg 
correccion,1era 
19 | 
mas apartarle e 
locos. le 
20 Elqueandacol s 
mas elque fe allega 2 
tado. 
21 











A del po 

A deloshijos y claner o Ara 

i eltá guardado. abres 
echo delos | 


A 
e E i ' 
mia 


L 
` 





-108*+4 











23 Encibetr” fa: 
cho pan:mas pierdeti e 1 caflig 
24 *Elque et nlos 


aborrece: mas €! ue lO 
tigarlo. | faalo e 
a El jufto come he -J pios att? 
ta: mas elvientrë ciU- dl 


fidad. j 


po Amugeríabo posl A aid y 
loca contus a se A 
uc A f a 
A y, + Elg el arie | í Jel e 
F i E: 
A A A 






meilehovamitE En i 
noslo meno Pri oro, > fabio 
ha poca" Speni 
3. Ehia Pca Gs labios A 


foberula: m af 


ep 
č 










- Sımbueyes el ab de 
por la fuerga del Ps ; 
nes. E 5 


» El ceftigo, $ 


r 


. 









5 


A 






: e ed pas 
aj. parar 
"TE yT Ppt" 

m Lar E A | 

Ma PE a) 


elteltigo i 9 ador! P! pret” sr 
e Buicó elbalai shotta 
hallé; mas la 20 si i q coit 
dossfacil: È del q 

7 Vete de 105 

7 sle cgnociftelabi 





p | Los locos | 

























d 1 H= A 
ie a ferá afTolada:m as 


a e Congoxa, 
o os frå harto el apartado 
mbre de bien f apartará 


So 


í 
ki J } AC 
y Ta 
me T t 
i a 
a a 
e pey ] 
F q 


3 
“ea toda palabra:mas el en- 
de fus pafos. 
ningi dis armas el fieruo fabio 
k 5/4 camino fera enderegado. 
jale o g7 Partafe del mal : mas 
R, elg t >Y ” confia, 
de y "y re de AER fe enoja,hará lo cura: y 
los. mps p2" lerá aborrecido. 
toy tde ee, Eredarán la locura : mas 
Mos, malos Co narán de fabiduria. 
MN impios a aaró deláte de los bue 
O? Dre es a alas puertas deljuíto. 
u Kamang} Odiofo aun à fu amigo:mas 
POT Pecado on muchos. 
lua noi brecia à fu proxi- 
| o: biengucr ea fericordia de los po- 
t `; My Pa E E O. 
Os : or ama la mifericordia, 
TE E E 95que pienfan mal? mas 
H -~ “auran milericordia , y 
YE deha ay abundancia; mas 
“2 Otona Ea fo amete empobrece. 
Eria lalo elos labios gpt fus-rique- 
| Ve q oslocos “locura. 
ño r adero libralas animas; 
tong titema d =$ Mentiras, 
xl y all fush x houa efia Ela fuerte 
ear de lens cendrán eperága. 
atado delos panadero de vi- 


yo Setos. lazos de la mu- 


MW wR 3 Multi 


p i i Má 
‘i E a 
i ¡7 : -1 ig ; sI t 
A. 


Í 
Ha 
) 
A 
da4 


q 


d Udo d del pueblo .9/ 
de SY enla € Pueblo efa la plo- 
a te Ay aag a * falta del pueblo. ad 
hs a lim; “tarde fe 2 
and, to; yras grande deen- 
Jo Ce log s El corto de *Ípicit. => 


: ; R 5 s hinnigi endo es vida de las car- 
Ye Teon, oPudrimičto de hueTos, 

Mas cla cal pobresafrentaz fa 

ricordia del po- 


1274- 
bre,lo honrra, : 
32. Porfu maldad ' lerá aligado el impio: 
mas el jufto,en lu muerte tiene efperanca, 
33 — Enel coraçon del cuerdo repofará la ; 
Sabiduria :y en medio de los locoses co- 
nocida.. 
34 Lajufticiaengrandecela gente: mas: 
el peccado es afírenta de las naciones. 
35 Labencuolencia del Rey es para conel 
Geruo entendido3mas el quelo auerguen- 
ça,ss {u enojo. 
CAPIT. XV. 
- Abládarefpuelta quita la yra: mas la: 
; palabra de dolor haze fubir el furor. 
“z Lalengua delos fabios adornará 
àla Abiduria: mas la boca delos locos ha- 
blará locura. 
3 Losojos delehoua entodolugareflán: 
mirando los buenos y los malos. 
4 La lengua faludable es arbol de vida: 
mas la peruerfidad enella es quebrantamic- 
to de efpiritu. 
5 Elloco menofprecia el caftigo de lu pa- 
dre:mas elque guarda la correccion, aldri 
cuerdo. 
En la juflicia abundante ay gran virtud : mas 
los penfamientos de los impios Jeran defarraygados. 


Paltsi 


6 Enlacafadeljufto ay tgran prouilion: V.y 7o. 


mas en los frutos del impio,turbacion. 


7 Loslabios delos fabios eíparzen fabi- + Heb.grá. 
duria:mas el coraçon de los locos noan. fortaleza. 


8  *Elfacrificio delos impios es abomi- 
nacion à Iehoua: mas la oracion delos re- 
étos es lu contentamiento. 


impio:mas el amaálque figuejulfticia. 
10  Elcaftigo es molefto alque dexa el ca- 
mino : mas A q aborreciere la correcció, 
morirá, 
u  Elinfierno y la perdicion elà» delíte 
de Iehoua : quítomas los coragones de los 
hombres? 
12. El burlador no ama álquele caftiga: ni 
fe allega álos labios. 
y  *Elcoracó alegre hermofca el roftro: 
mas por el epa ole del coracon el efpiritu es 
rriíte. 
14 Elcoragó entendido buíca la fabidu- 
ria:mas la boca de los locos pace locura. 
15 Todoslos dias del pobre/on? trabajo- 
nuo. 
fos: mas el buen coraçon, conbite conti- 
16 Mejores lopococonel temor de Icho- 
ua , queel gran theforo donde ay turba- 
cion. è 
17 Mejores™la comida de legúbres dóde 
ay amor,que de bucy engordado, dódeay 
odio.. z 

18; » El 
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nabo 19 *Elhombre yracundo reboluerá có- 
a Heb. el tiendas : mas ? el quetarde [e enoja,aman- 
lucngo de  farála renzilla. 
yras: 19 El camino del perezofo es como feto 
á O, calga- de efpinos : mas la vereda delos rectos es 
€ ES b folada. 
“9% 20 *Elhijo fabio alegra ál padre: mas el 
hombre loco menofprecia à lu madre. 
c Hcb.de ¿7 Lalocurass alegria ál falto € de enten- 
coraçon. dimiento: masel hombre entendido err- 
à derecará el caminar. 
Heb.y no 22 Lospenfamientos fon fruftradost dő 
conejo. | z : ta Š 
de no ay confejozmas en la mnltitud de có 
fejeros fe afirman. 
23 Elhombrefe alegra con la refpuefta 
de fu boca: y la palibraà fu tiempo quan 
buena es f 
24 Elcamino de la yida es hazia arriba al 
entendido, para apartaríe de la fymma de 
abaxo. | 
25 lehoua affolará la cafa de los fober- 
e Delosde uios : mas el afirmará el termino € de la 
líparados. biuda. 
26 “Abominacion fon à Iehoua los penfa. 
mientos del malo: mas las hablas de los 
F Heb.elá limpios fon limpias. 
cudicia cu- 27  Alborota fu cala f el cobdiciofo: mas 
dicit el que aborrece los prefentes,biuirá. 
V, y 70» Por la mifèricordra y fe Je purgan los peccados : y por 
el temor del Señor todo (hombre) fe aparta del mal, 
Abaxo 16,6. 
28 Elcoracon del juto pienía para refpó 
der:mas laboca de los impios derrama ma 
las cofas. 
29 LexoseÑá lehoua de los impios: mas 
«loyela oracion delosjuftos .. 
30  Laluzdelosojos alegra el coraçon: 
y la buena fama engorda los hueffos. 
za La oreja que efcucha la correccion de 
vida,entre los fabios morará. 
32 Elgtieneenpocoel caftigo , menof- 
precia fu anima: mas el q efcucha la corre- 
gHeb. pof cion,$riene entendimiento. 
fce coraçó. 4> Eltemor de Ichoua es enfeñamiento 
h La humi- de fabiduria:y delante de la honrra,Fla hu- 
hacion. ed mildad. 
abatimiéro. 


CAPIT XVI. 


El hombre /on las preparaciones 
IL) del coraçon: mas de lehoua la re- 
E Palys. puea dé la lengua, 

aPeds7. 2 Todos los caminos del hombrefon 
Heb. Re- limpios en lu opinio n:mas Ichoua pela los 
bucluc ide efpiritus. 

T Para cal- 3 œ iEncomiendailehoua tus obras : y 
o odo tus penlamientos ferin afirmados. 
qu fa 4  Todaslas cofas hibecho Ichona por 


wediiugo. G milimo, y aun ál impio t para el dia malo. 
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oo 

` a todo 2% capot 

ş Abominacion sà Téhona tod rono AW 

de coraçon : * la mano junta nPI „yf 
ferà Gn caftigo. w 


TE, -mino ba j ier de fi n 
El principio de buë camino "S iy faif pe, 
po „gad Será 


ő *Con mifericordia y” 
conciliado el peccado* 
Iehoua le aparta delma 
7 uando los camın po 
rán agradables ilehoua, 30%: 
m pacificará con el. cs di 
8  Mejoreslopoco os 
muchedumbre de los frut A 
cho. A o 
9 Elcoragon del hombre PA Jo 0 
po, mas lehoua enderes? labio dir 
1o Adiumació 5 en fal a 
en juyzio no preuar ' chas Eo so 
1 deme y balanças” dere pelisi 0 
houa : obra fuy2./0” E a a. 


bolia. - . a RT 
12 Abominacion eà cja Tá 


la vida: y% MEIS 
quetrae el aguacero. fobiat!” sale 
16 Mejores e ¡gia VE 
preciado : y NS ose P da 
o p de los roque j y 
del mal :fuanimig"” ES " 
camino. ramit 
13 Antes del quee dia | 
beruia : y antes de yA 
efpiricu. | 
19 Mejores ojos o! 
mildes, que part! E 
a El entendido EP pepous aP O AG 
el bien:y el que SE F, 
turado e!l = LLE 7 E. 3 CN 
21 Elfabio* deth di 
entendido: y i $ AET A A 
rá la dorm: sJan | 
a? Manadero dei, SW 
s alquelo pollee: ™ TE e 
locos es locura». y yabio oa 
23 El coraçon abi Un 
fu boca: y con fus ; -pablas 0 
ar Panal de miel aodio? > + 
fusuidadalanin?r 2 i 
fos. 
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Am 2 *A nA 
E : e: 
deny mino quee derecho al parecer 
hu Merre, "Mas lu falida for caminos de 
MS o Tanina del | 
Mo orar que trabaja, trabaja para- 
Al bot ocalo conftriñ e. 
Ly en FA b Peruerlo caua enbuféa del 
Bo, *l401t0s es como llama de fue- 


4 Elho 
¡A o i ” 

e My ol E Peruerfo leuanta contien- 
. | mero aparta los principes. 
io. Ombre malo a |; p 
Y lo haz, malo 2 lifongea ¿fu pro- 

n nos € Caminar por el camino no 
ade; a fuso 


"l 


jos para penfar peruerfi- 


' :Muena y i 
Ç fue fus labios efe&tua elmal. 


) 2 ` rona de 

AA Mode; n. e nonrra ss la vejez; en el ca- 

AO Moira fe hallará A 

h da lar que tərde fe ayra, que el 
ma Wee A, Uenteñorea de Ca efpiritu, 
A? As vna ciudad. | 

E Outes ri echa € en el feno ; mas de 
. Pr + 9 ujuyzio.. 

SEÑA PT. xviL 

IV Jores vn bocado depan feco, d y 

bh, 4 duque la cafa de queftion lle- 

eske NO Prudéte fe enfeñorcará del 


Sd 


yor] trado: entre los herm 
LET ; 4ta 


Lee 
ti 


fs 


j 
bi 
T4 by 
o 
WM 
pi 


a 


waad rue. 1 Patay fragua al orozmas 
he tt ji Ele teua los dotadones. i 

len tirof nto àl labio iniquo; y 
e TE tCucha 3 lalengua € pd 


Men lá arre 


*El, 

“Qu 

digt M eftarnece àl pobre, afrenta 4 

5 ma Que fe alegra en la calami- 
i caftigo. 

lis, dy viejos /om-los hijos de 

i M Y TN : Onrra delos hijos ¿us pa- 

No Onu; 

tien. Mante ico tel labio excel- 

8 pR? Menos àl Principe el labio 

Cea T Preci, 

Rito a slcohectio e jos 


m. 
al 
: 


LN 
Ps 


Mi: > 


Ona 
















sa > 
E pi > donde quiera que fe buel 
imwin | | ad, 
l ` fas A Cubre la 


Mee uaricacion bufca 


rocio, ala palabra, 
lego, y bala reprchenGon enel en- 


DOA nyezes hiera en el 


ro de el hombre vn ofío, que 
> QT OS, y nO va Q- 


à 


air 
d —, 
Y 
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¡3 _*+Elqueda mal por bienjnofe aparta- * R q2, 19, 
rá mal de {u caía. a Tbefsas. 
14 Soltar las aguas es el principio de lacó- z Ped.;, 9. 
tienda:pues antes que le rebuelua el pley- 

to,dexalo. Y 

1 El quejuftifica al impio,y el que cô- Aii -A 
denaáljufto, ambos à dos pn abominacio : 
à lehoua. , 

16 Dequeflirueel precio enla mano del 

loco para comprar fabiduria, no teniendo 
entendimiento! 

El que bale alta fu cafa bufcala cayda:y el quee- V.y705 
nita el aprender,caera en males, 

17 Entodotiempoamael amigo: mas el 

hermano para el anguítia es nacido. 

18 Elhombrefalto de entendimiéto to- ` 
cala mana Í fando à otro delante defu a- i Heb, fian- 
: /  dofanca. 

> È aricació ama,el que ama pley- 

I a preuarıca gel 

zo 54 en alça fuportada , bulca que- JEI lober»- 
brantamiento. Woa- | 
20 Elperuerío de coraçon nunta halla- 

rá bien; y el que rebuelue con fu lengua, 

caerá en mal. : 

2 Elque engendra àlloco, para fu trif- 
tezaloengendra:y el padre del loco no fe ale 

grará. ] u EN 

22  *Elcoracon alegre hará! buena dif- *Arr. rti. 
poficion : mas el efpiritu trifte feca los hu- 1Heb. me- 
ellos. icina. 

23 Elimpiotoma.cohecho” delfeno,pa m Oculta- 


ra peruertirlas veredas del derecho. E 
24 *Enelroftro del entendido fê parece la sl po E, 


fabiduria : mas los ojos del loco,” hata el A 
cabo de la tierra. Den fiine 
25 El hijo loco es enojo a fu padre : y a- ra, 
margura àla quelo engendro. 
26 Ciertamente condennar aljufto, no 
es bueno; ni herir ¿los principes 9 fobre oRefñtos. 
el derecho. 
27 * Detienefus dichos el que Aabe f- Kraco.1, 19» 
biduria : y depreciado efpiritu es el hom- | 
bre entendido, 
28 Aun elloco quando calla, es contado 
por fabio : el que cierra fus labios es enten- 
dido.. | 
CAPIT. XVIIT. 

Y Onformeàl defeo bufcaelP apar- p S. delco- 

( "tado: dentoda doétrinafeembol. mun fenti- 
ueri. do. cl ingu 

2 Notomaplazer ellocoenlaintelligó- 1°". 


cia: mas en loque fe defeubre fu coraçon. eS > 
3, Quando viene elimpio,viene tambien ciag. de en 


cl menofprecio. y con el deshonrrador, la toda fuerte 
verguenca. de nego- 


' Aguas profundas fon las palabras dela ciosacaco” 


boca" del hombre: y arroyo reuerticnte la eho. 
fuente dela biduria.. y » f rS. Sabios - 
ii si Te-- 
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:1270 
y Tenerrelpeltoa la soribin del i impio, 
po hazer caerál jufto deje derecho, uo es 

ueno. 
6 Loslabios del loco vienen conpleyto; 

+ Heb ìpla y fu boca Ta queltiones llama. 

ga 7 Labocadel loco es quebrantamiento 
para (1:y fus labios /ón lazos para fu anima. 

* Ab.26,22 3 w Las palabras del chifmero parecen 
blandas : mas ellas decienden hafta lo inti- 
mo del vientre. 

V.y 70 Al perezofo abate el temor,y las almas de los cobar- 
des auran hambre, 
y Tambienelquees negligenteen fuo- 
bra,es hermano del dueño difsipador. 
10 Torre fuertees el nombre de Ichoua: 
à el correrà eljulto y ferá leuantado. 
m  Lasriquezas del rico Jon la ciudad de 
fu fortaleza: y como vn muroalto , en fu 
imaginacion. 

*arr 16,18. 17 *Autes del quebrantamiento fe eleua 
el coracon del hombre: y antes de la hon- 
rra, el abatimiento. 

*Eccló.11,8- yy - + El quereípóde palabra antes de oyr, 

. locura le es, y verguenga. 

re 14 Elanimo del hombre fupportará = fu 

nes SUSY” enfermedad:mas àl animo angultiado quié 

MICTCD. : 
lo fupportará? 

15 Elcoracon del entendido adquiere fa 
biduria ; y oreja de los fabios bufca la 
Íciencia. 

16 El prefente del hombre le enfancha 
el camino: y lo lleua delante delos grandes. 

b Heb.fucórz Eljufto es el primero ye erei 

pañero. Ju aduerfario vitne y buícalo. 

18 Lafuerre pone ha bel alos pleytos;y def- 
parte los fuertes. 

19 Elhermano ofendido es mas contumaz 
á vna ciudad fuerte; y las contiendas de los 
hermanos fon como cerrojos dealcacar. 

20 Del fruto de la boca del hombre fe 
hartará fu vientre:de la renta de fus labios 
fe hartará. | 

zı Lamuerte y la vida estan en poder de 

«e El dado à la lengua; y € el que la ama,comera de fus 

chifmeriss. frutos. 

*Abiigrt4» 22 El que hallo muger,halló el bien; y 
alcangó la beneuolencia de lehoua. 

V.y 70 El que echa la muger buena echa el bien:mas elque 
tiene La adultera es loto y necio. 
23 El pobre habla ruegos;mas el rico ref- 
ponde durezas. 

eHcb.para 24 El hombre de amigos * mantienele en 


amigarfe. amiftad; y auezes ay amigo mas conjunto 
que el hermano. 

* Ab.28,6- CAPIT xix 

fEn fu inte [| Ejor + es el pobre que camina fen 

gridad.vir- > y lu Irmplicidad, que el de perucr- 

mofo, fos labios,y loco. 
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O Ss cia es 
2 &Niaun el delfeo fa pc 
no : y el preffurofo de pies»? 
3 La locura d del h DS 
mino 3 y contralehoui 1% 
çon. 
4 Las riquezas allegan 
mas elpobre delu amigos, 
ş *Elteltigo falfo no feri Sa áe pa 
el que habla mentiras, nas cad Ho 
5 Maciad ae ae 
vno esamig ee Aanos del 
7 Todoslos herma 
rrecen , quantomas fas amig 
deel? buftará ila cofa,y no”: 


8 Elquepolflee ente” jaa l 
TZ e má, 

















anima; guarda laintel 


el bren. e 
y Elreltigo falfo no ca 


el y a 


1o No conuieneil! 
to menos al ieruo fer 
es? 
I 
ne fu furor ; 
rFeuaricacion- 
Le Comoel brami 1107. 14) 
leon esla yra del rey* ld ara de e ¿E 
bre la yerua fü rafupadie joto“, 
a 
3 Dolor eps he ¿nen y N 


n peo yl 


feñor dek 


dimiento del ho 
poe on dif 


14 = cafa y las ¡qu 
de los eta: s 


mnegligenten 
16 Elquegt 
da fu anima; 
caminos, morirá: 


ea 
1 Alehoua cop 
y elle dará fu Ra hijo 











efperan apo para 


ps Fe r 
: % | ga < i a 
ell i 1 : 
Xx ] i 
voluntad- rala p a goh” 
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îl burlador M el imple fe ha- 
le inci ondo al entendido, en- 
n QU ` : 
doi padre, y ahuyenta à 
A “uergongador, y defonrra- 


o y P Cfa hi; . 

`, Lo ] 1 hb s 

pes gemo de oyrel enfeñamien- 
29 Idúrja, 4e Yerres de las razones de 


$ N tefi > 
po: ibo Peruerfo fe burlará del juy- 


lido Tejados ehin; : Sae 
treg; - “an Juyztos para los bur- 

: a, Y Aotcs para los cuerp as de los lo 
` Lyi a P I T bd p e 

T- n 

I borong burlador : la ceru eza, al- 

| tåre Ho ta, qualquiera que enel er- 


“h ad OCO . , 
maido de> v decachorro de leon, es 
W aliama Que lo haze enojar,pec- 








Dir Cra e; 
4 y todo ol hombre dexarle de pley- 
gi “Perez, e Cemboluerá enel, 
OS A € Pedir e araà caufa del ynuier- 
y op Profa fegada,y no hallara, 
“aj, elh al el confejo enel co- 
E! , “mas el hombre entendi- 

ll “HL h ara 

Chos [=> 


ál 
O H] 


Ain, p 
A d 
1 













y r S Yue hiho e aprego nan P cada qual 
y lo hallará? mas hombre de ver- 





camina en fu . . 
A feran po oa integridad, 


| i a e q. * 
todo mal, Y%o;con- 


» RÍA Podr N: 
AS pio arzir, Yo he limpiado 
lada pea oe ai peccado? 
om * ob i 
à poo Aja e pe tg abo- 
U obra o eUn es conocido 
Aotjgy limpia y reg. POr 
Noa cos lojo vee: lehoua hizo 
ls | 
MI tie 60,porá no 
ah que o hartariinas a 













ha; confejo le or- 
ze la guerra. 
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lidad, — © los impios- encubrirá la. 


à + 
+ te Ta tb ai , e. 


19  * Elque defcubre el fecreto, anda en- * Arrib. m 
chifmeria; y con el que lifongea de fus labi- 13- 

os,no te entremectas. 

zo *Elquemaldizeá fu padre,ó à fu ma- * Exod, =1, 
dre, fu candela ferà apagada enelcuridad 17. 
tenebroía. ' Lemit.10,9. 
21 *Laherencia adquirida de pricM en- e rign 
CPC fu poltrimeria ai no lerá ben- « da 
22 *Nodigas, Yo me vengaré: efperaa * Dext.32, 
Ichoua,y el te faluara. $3 Bern a 
23 Abominacion /orá lehoua f las pelas Arrib.17,13. 
dobladas:y el pefo falfo noes bueno. Rom. 12,15. 
24 Delchoua/ón los pafos del hombre: em): ATA 


elhombrepues,como entéderá fu camino? LPea.3,9. 


25. LazoesálhombreÉ tragar fanétidad: € de sl 
y deípues delos votos E andar pregúrido. dera . 


26 El rey fabio efparzelos impios:y lobre oVotir ma. 
ellos haze tornar la rueda. f gnificamé- 
27 Cádela de Iehoua + el alma del hóbre, te. 

que efcudriña' lo fecreto del vientre. hS. como ` 
28 Clemencia y vetdad guardanàlrey:y fe anularín 
con clemencia fuftenta fu filla. À a baee 
z9 Lahonrra de los mácebos es fu forta- preria 
leza:y la hermofura de los viejos,/a vejez. i Heb. los 


30 Las feñales de las heridas/on medicina retraymié- 


enel malo: y t las plagas en lo fecreto del tos del &c. 


vientre. Las biuas 


amoncíta- 
CAPIT. XXI CIOLES 


` Omo los repartimičtos de las aguas 
arftesta el coracon del rey en la ma- 


~ no de lehoua: 3 todo loque quiere, 

lo inclina. ; 

2 Todo camino del hombreesreto en fu 
opinion:mas Jehoua peía los coracones. 

3 Hazerjulticia yjuyzio esá lehoua mas 
agradable que facrificio. 

4  Altiuez de ojos, y grandeza de coracó, 

que esi la candela delos impios, es, pecca- ILa Leyy 
do. ] regli por 

s Los penfamientos del folicito cierta. Íonde fe 
mente van» à abundancia: mas todo preu. $922. 
rolo ciertamente à pobreza. 

6  Allegartheloros con lengua de menti- 

ra, es vanidad , que ferà echada con los que 

buícan la muerte. 

7 Larapina de losimpios los deftruyrá: 
porqueno quilieron hazer juyzio. m S.de lo 
8 Elcemino decl háóbre es torcido ym ef reto. 
traño:mas la obra del limpio e reGa. 
9» Mejores biuiren vn rincon de cafa, 74 

que con la muger renzillofa en cafan larga. piita 


10o Elanimadclimpio deffea mal: fup compañı-= 
ximo ° no le parece bien, . fu pro- o daaa 


m * Quando elburladores cafti do, el ius ojos. 
fimple fe haze fabio :y enfeñando al Sabio, * Arrió. 19, 
toma labiduria. : 15. 

Se 
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1283 d PROVERBIOS. amino dee | 
1 Confideraeljufto la cafa del impio:que . y Espinas y lazos ay enel cm arado 
los impios fon traflornados por el mal. uerfo:el que guardatu 20 e 

13  Elquecierrafuorejaál clamor delpo ellos. 


bre,tambien el clamará, y no ferá ovdo. 
aDadoo- 14 El prefente en fecreto amanía el furor, 
cultuméte. y el don” enel feno la fuerte yra. 

15 Alegriacsal jufto hazer juyzio:mas que- 

brantamiento a los que hazen iniquidad. 

16 El hombreque yerra del camino dela 

Sabiduria, en la compaña de los muertos 

repolará: : 
b Darieàl 17 Hombrenecefsitado/tra elque ama b el 
baen tiem- alegria: y el que ama el vino y el voguento 
ses no enrriquecerá. - 
PaL- e 12 <xElrefcate deljufto rt elimpio : y 
* Arribam, por los reĝos /ira caffizado. el preuarica- 
s. dor. 
*Abaxo25, 19 
24, to,que con la muger renzillofa, y yracúda. 
Ecclifiaftico ro Theforo de cobdicia, Y y azeyte está 
21,25. en la caía del abio : mas el hombre loco lo 
dRegslos difsipará. 
Alicia. — y Elque figuela jnfticia y la milericor- 

dia,hallará la vida, la jufticia, y la honrra. 

22  — Laciudad delos fuertes tomóel fa- 

bio: y derribó la fuerga de fu confianga. 

23 Elque guarda lu boca, y fu lengua, fu 

anima puarda de anguítias. 

AA A, arta. va eE O el nó- 

eDelvindi” bree del que haze comfaña de foberuia. 
cativo fo- ¿2 Eldèffeo del perezofo lo mata:porque 


+ Mejor es morar en tierra del defer- 


beruio. | x 
f Heb.def- fus manos no quieren hazer. 
fa p 26 Todo el tiempo f deea: mas el jufto 


g Liberal dá, y $ no perdona. 

mente. 27 *Elfacrmificio delos impioses abomi- 
* Vaz nacion, quanto mas ofreciédolo con mal- 
Eccle 349 dad? s 

ar, 28 Elteftigo mentirofo perecerá : mas el 
h Heb.para hombre que oye ,* permanecerá en fu di- 
fiempre ha- Ln 

blará. y A 

: Heb.cor- 29 Elhombreimpio “aflegura fu roftro: 
robora. q. mas el reo ordena fus caminos. j 
d.defuer- 30 No ay fabiduriazni intelligencia,ni eó- 
guenca.ha- fejo contra lehoua. Fa- 

zecoate- 31 El cauallo fe apareja para el día dela ba- 
meridad y 7. | 

ça.. 


CAPIT XYIL 


Peali. T’ Emás + etima es la buena fama g 


| las muchas riúzas : y la buena gra- 
_cia,que la plata y queel oro. 
2  Elrico y el pobrefe encontraron: à to- 
dos ellos hizo Ichoua. 
3 Elauifado vee el mal, y eftondele: mas 
los Gimples paÑfan, y reciben el daño. 
FPfalung. 4 *El faiario de la humildad, y del temor 
| de lehoua,fos riquezas, y honrra,y vidas: 
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6 Yofiruyealniño enfu a pe 

do fuere viejo no fe ap los obres) 

7 Elricofe enfeńñoreart i A 

el que toma empreftzdo | 

emprelta. 35 

8 Elque fembrarcinid”. 

fegará:y la f vara de fu y 

9 *Elojo miferico! perolo- He 

porque dio de upan? a dede mz E 
Villoria y honra ganará? l À 


rey. Pe 
1 Losojosde!te 
cia: y las colas del provar f qe 
o fo: El leon cha? A 
13 Dizeelperezoto, erro» a ae 
mitad delas calles 4er oci" 
14 Symma profundas 
geres ellrañas: PRq" Ma. | 
tuuiere yra,caera Ct Y, opel CO pe 
15 Lalocura esta hgo dela cont” 
mochacho de E e 
hará alexardet ob pre 
roo opone poteram 
carfe el, y el que 9a% Ap gbras” 
obre. oye ls P“ cabit" 
losfabios,y.pOR EE a SEA 
pS Porques cofa dele quejo an 
dares “entus A i 
ordenadas ent fans? 





zi Noron Yi 
ni quebrantes ™ e 


do: Tehov 
23 E Porque 1 


A à | aal FE! i 
ellos : y robara ar? T r 


ren. > 
se 


: > 3 de - - ear I i k 
tu guer 
mes lazo para tre ETE > 


entrelos que 
















A .—. 


- 















E ur | 
i7 à 

a reres 
y A A e de debaxo de t:? 
Ma," hizieron alpalles el termino antiguo 4 
Ade Y Ha. tus padres, 5 
ye hlnas ifo hombre folicito en fu obra? 
delos de 4 y eftará ; no eftará delá- 

axa fuerte, 


para pagar:porque qui- 


J ik E 
C CAPET XXIL 


go Vando te allentáres à comer con 

y e Señor cófiderab bien loque 

H ET Bon cuch Arte dei. 

pr emo, see 
go cugas ee lus manjares , porque es 

a F E O tr . 

| dea ado oes para fer rico,dexate de tu 





fondo Poner tus ojos d en las riquezas 
tomo a Agunas? por kerat 
Cali de, Porque hazer fehan alas, 

comarca) ero al cielo. 
a iciesr. ` Pan de hombre de mal ojo;ni 
ho. Y Porton Manjares, e 
i > les el, ual es fu penfamiento en fu al- 
e C úo Eh ona Come, y beuc:mas 
ia mik ; contigo. 
ne tu Partes vomitarlohas: y per- 
€s palabras, 

en las orejas del loco: por- 
o i a la prudencia de tus rà- 


hn No tra 
Mitre p O aa 
3 Po heredad qn 


ToP, los huerfanos. 
qu 
w quals defenfor decllos es el Fuer- 
ara la canfa deellos contra 


|, 3 Noblas de Sabio Sony tus ore- 


abidurja. 


ermino antiguo, ni 


2, caftigo del mocha- 
"HIT ES con yara,no mo- 


"i 
k 
i 
Y 


da 
l . Ulohe E y 
MN Y Macro. con vara, y librarás fu 
SR imin ai fabio fueretu cOracon,tá- 
By, Mis a 8rarael coracon.. > 
Las, Mindo ty Tie tambien fe alegra - 
EA No- 10s habláren cofas re- 
Ai cora a 8tembidia delos y 
n ‘a pd enel temor de 
Ma y JU e; 6 3 
e mago nteay Ba: y tu efpe 
e h, la. <- 
mino JO Mio y E Gh; 
BO ty »y € fabio 
í ħi : No . Ora on. 
log ces conto: y 





» Y endere- 


cuedores de vino, 
€ carne; 


e Le ha a pel. 
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21 Porque el beuedor y el comilon em- 
pobrecerán: y el fueño hará vefir veftidos 
rotos. 


22 DOyeatupadre,á aquel que te engen- 


dró: y quando tu madre cnuejeciére, no la 
menofprecies. 

23 Compralaverdad,y nola vendas: la 
fabiduria,el enfeñamiento, y laintelligen= 
cit. 

24 Alegrído fe alégrará el padre del jul 
to: y elqueengendró labio, le gozará con- 


el. 
15 Alegrefe tu padre y tu madre, y goze- 
fe la que te engendró. £ 
26  Damehijo mio tucoraçon, y miren 
tus ojos por mis caminos: 
27 Porá Symma profundas la ramera, y 
pozoangofto la eltraña. 
28 Tambien ella, como robador,affecha: 
y multiplica entre los hombres los preua- 
ricadores. i ` 
29 Para quien rà elay?para quien el ay? 
para quien las renzillas?para quien las que- 
xas? para quien las heridas $ debalde? para g Sin rec% 
quien los cardenales de los ojos? - penia. 
30  Paralosque fe detienen cabe el vi- : 
no; para losque van bufctando? la miítura. h er 
31 No mires álvino como es bermejo, **29222% 
como refplandezca fu color ezel valo , co- 
mo [e entra Î fuauemente. 
32 A fù fia morderá como ferpiente:y co i Heb. en 
mo baíilifco dará dolor. > +. reétitudi- 
33 Tusojos mirarán las eftrañas;y tu co- 99 
raçon hablará peruerfidades. 
34 Y ferás como elque duerme en medio 
de la mar : y como elque fe acuefta cabe cl 
timon. y 
35 Y dirás Hirieronme , mas no me dolió: 
acotaronme,mas no lo fenti:quádo defper- 
tare,aun lo tornaréá buícar. 
CAP 1 T. XXITIL. 
O x tengas embidia delos hóbres * Pal. 37.1. 

N malos; ni deltes eftár conellos: — Arr.23,17, 

'2 Porquefu coracó pienía en ro- 
bar: y iniquidad hablan fus labios. 
3 Confabiduriafeedificarilacala:y con « 
prudencia fe afirmará, e 
a  Yconfciencialas camaras fe henchi- 
rán de todas riquezas preciofas y $ her- f O, hon- 
mofas. rrolase 
5  Elhombre fabio ss fuerte: y el hombre 
entendido es valiente de fuerca. 
6 Porque con induftrias harás la puert w E 
y la falud está en la multitud de los Aa feje- ¿sepa 
ESA 7 ner officio 
7 Alta eftá para el locola fabiduria:! en de gouier- 
la puerta no abrirá fu boca. “0 

Ss ij 
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as S Ani pienfa mal hazer,àl tal, a hombre 
ñor de Etc. de malos penfamientos le llemarán. 
9  Elmal penfamiento del loco es pecca- 
do: y abominacion à los hombres el burla- 
dor. 
bEneltió- 15 Si fueres floxo b enel dia del trabajo, 
podeltra- e py fuerca fera angolta 
bajar. $ q : 
cTuhazig. Y  * Detenertehas de efcapar los q fon 
da. tomados para la muerte: y los que fon lle- 


uados àl degolladero?e 
4. I2 Sidixeres: Ciertaméte no lo fupimos: 
elque pela los coracones no lo entenderá? 
El que mira por tu alma el loconocerá, el 
qual dará al hombre fegun fus obras. 
13 Come hijo mio de la miel, porque es 
buena:y del panal dulce a tu paladar: 
Tal férá el conocimiento de la Sabidu- 
d Heb. y ay riaà tu alma, Gla hallires; d y ál fin tu efpe- 
fin,y tu ef ranga nofcrá cortada. | 
perága &c. 15 O impio, no'afTeches à la tienda del juf 
eHeb.fu  ro:nófaquees € fu camara: 
Acoftadero» 5 Porque fiere vezes cae eljulto, y fotor- 
ses leuantar: mas los impios caerán enel 
mali. 
17 Quádo cayere tu enemigo,note huel- 


gues: y quando trompegáre,nofe alegre tu 


coraçon: 
£S.aaquel ig PorqueIehouanoflo mire, y le defa- 
0 ` grade: y aparte E de lobreel fu enojo. 
e Defobre 9 * No te entremetas con los malignos: 
tu enemi- nitengasembidia de losimpios, 
o. 20 Porque para el malo noaurá buen ga- 
P/al. 37,1. lardon; si candela de los impios ferá apa- 
ada. | 
21 Teme à lehoua,hijo mio, y al rey: note 
KhS.Delos entremetas * con los immutadores: 
ra 12 Porque fu quebrantamiento feleuan- 
blo gâ tará derepente: `y el quebrantamiento de 
lá palabra ambos quien locomprehenderá? 
de Diosfon 23 Tambien eftas colas pertenecen ilos Sa 
solersbles. bios. 


Qd. que » Tenerrefpedto a perfonas enel juyzio, 
Dios, o el noe bueno: 
rev pueden 


ecdurfobre ++ . El que dixere ¿l'malo,, lufto: eres: los 
fus enemi- Pueblos lo maldirán, y las naciones lo de- 
gos. t aran. : 

* Lewit.19, 25 Mas los que lo reprehenden,ferána. 


is. gradables ; y fobre ellos yendrá bendicion: 


Dext.1,117. de bien. 

21619  .26 Loslabiosferán befidos,del que ref- 
EP ponde palabras reétas. 

Arrib. 17 27 Aparejadefucratuobra, y difpone la 
entu heredad; y defpues edificarás tu cafa. 
29 Nofeasteltigo falio contra tu proxi- 
mo;y no lifongees de tus labios. 
* Arriba 29 *Nodigas,Como me hizo,anífi le ha- 
20,22 ré; daré el pagoál varon fecun fuobra. 


ja Pafcjuntoila heredad del hóbre pe- 
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rezolo , y junto ¿la viña del h t 
de entendimiento. d guianya 
31 Yheaqui que por peor. piers, a 
crecido efpinas, hortigas pa ua ya déf 5 
to fu haz; y fu cercade pIe“ e RS e 
truyda. O 
32 “Y yo miré, y pufe lo en mi i pI” 
lo,y tome caltigo. A q 
Hafta quando perexo/o dormiti E a 
wantarás de tu fueio? cn 
33. * Tomando vn poco “~ 
do otro poco,poniendo m 
otropoco para bo! es pol 
34 Vendra como E edet ty 
dad; y tu pobreza como 1, hom e 


æ T. x bd v. l 
» Tambičeltos fon peona 1 o5 v” 


J 
y 
' 


| 


de fueño, cabe e 
ano tobre ™” 


CAPI 
sla «ey 


lomon, los quales i p." 
ma e lu . Japa 
nes de Ezechias Rey es encubri grit 


Onrrade Dios 
Hess honrra del reyes O 
e la palabra. aa 


3 Paralaalt uradelos cielos y Paragoni j- 

fundidad de la sierto $ e VAn 
TEY i inue a ay 

2 pitre T corias fela p'at? 5 
fo àl fundidor- o enciade 

> pes. jlimpio de la prais E % 

y fu filla fe firmara en Ju ddr 

ó Note alabes delane randes; A , ` py 

Gentes enel lugar de?9 > o feted ga” gel” 

7 Gi Porque mejores 9 jn dagi." 


F . şabax E 
acá; queno que fea 2 
raront 


mcipe, que mi Am pora ge 
rr g e leyo pretos ga É 


8 

Ge 

ues a la An no [ep359 ot 

o de tu proximo. y pañeros) es A 
+Trara tu esula cO A ooy” past 

b el fecrero 20 gen a 

defcubras dera yy bog 


ret 
o Porquenot£ deshon" lu y 
seie. tu ía DT ga" Ez 
Lagraciay el amita ido. da ep 
parats porque na feas f 
m Mansanas 
es la palabra dich 
12 carcillo d al 
elque reprehend ; 
Como fno roa | 
Raada, anfi es el ment > fuseñor 
embjan j que àl 2012 | 
perlo pj 
a Como quando mire que Ae 
uia no vienes anfi e ; E” elp gs 
yana liberalidad; .. ¿(6921 cb0 
1 Con luenga Pg, quebró 16 
pey +la légua bla 
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Porque ad ? come loque tebafta: 


Ce deeclla, y la reuiefles. 
Porque E u pie de la cafa de tu proximo: 
O de ti,no te aborrezca. 

te que vilo» y faera aguda es el 
"limonio "abla contra fu proximo falfo 

lente A 

i fanga de ucbrado, y pie refualador es la 
tanpu E Preuaricador enel tiempo de 






















pa 
| fligig, que canta can 
O esca | 

kodekio sendes 
.  ‘Oclquee 

KN Pang la Eia a la ropa yel gufano àla made- 

k a *€: qa del varon daña alcoracon 

he a Comer € aborrcce,ouiere hambre, 

E Tagua: "PAM: y fi ouiere fed, dale de 

i Y Yk a Alcuas 

X S El vien 9 pa 


P 


ciones al coraçon af- 
quita laropa en tiem- 
chaa vinagre lobre xa- 


A 
A y 
"i 
Ñ A 


Y 


ahuyéra la llunia, 
| a lengua detraétora, 
en vn rincon decafa 
ger renzilloía en cafa larga. 
e 


a E a = = 
gud fria àlanima fedienta,an- 
nas n 


A: 


t 


| 
i lente eu Ucguas de lexos tierras. 
À pauto s hos le? y manadero corrupto 
E i € inclina delante del im- 
o d, PEE H a 
h iria, "Mucha miel, no es bueno: ni 
AAA ad Saa 
y Ciudad qe 8!loria,es gloria. 
Yoi Hbada y fin muro es el hő- 
O tienerienda. 






“betu n 
` Om SIT: tiyg 
via cue enel verano , y lallu- 

7 egada and co nuiene àl lo- 


KY tion y da, Pi , : vagabundo, y 
y Ñ A a a as pa 
i Mn w, | sy ol cauallo, el cabefro pa- 

y t Nunca, . “Espe del lo- 
Si a Ura pop odas àl loco f conforme; 
a ho Porque no feas Como el también 
conforme à fu lo- 
me fabio en fu opi- 


Ra? A tembia elos pies,beuer; e] daño» 
"Meg SA lag i 89 Por la mano del lo q 
Re pierna d TERN 


sdele 


y Mier. del A T e el pro.. 
E Que da Liga la piedra en] 

Pinas 11 Borra 31 y honda, 
“A mano deembria. 


l A niao Porge àl loco £ 


no fe efi; 
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go: tal es cl prouerbio en la boca delos lo- 

cos. i 

to tElGrande cria todas las cofas : y al T Dios. 
loco da la paga, y ¿los tranfgrellores da el 

falario. | 

m + Como perro que buelue a fu vomito: * 2.Ped, 2, 
anfi el loco que fegunda fu locura. 22 

1 Has vifto hombre fabio en fu opinion? 

mas c/peranca ay del loco que deel. 


13  *Dizeelperezolo,El Leon cftá enel * Arrib.22, | 


camino:el leon eftá en las calles, e 

14 Las puertas fe rcbueluen en fu quicio, 

y el perezofo en lu cama. ¿e A 

15  * Efcondeel perezofo fu mano enel fe- * Arrib. 19, 
no:canfafe detornarlaá lu boca, N DA 

16 Mas fabio es el perezofo! en fu opinio, pr 
que fiete que le dén confejo. | => 

17 El que pallando fe enoja enel pleyto 

ageno, escomo el quetomaál perro por las 

orejas. 

18 Como el que enloquece, y echa llamas, 

y lacras, y mucrte, 

19 Tales el hombre que dañaá fu amigo, 

y dize, Cierto burlaua. 3 

20 Sinleña,el fuego fe apagara:™ y don- m Heb.y 
de no ousere chilmero , ceflarála contien- donde no 
da. chifmero, y 
21 * El carbon para braías : y laleña para callarà la 
el fuego: y el hombre renzillofo para encé- x Ecclió 8, 
der contienda. 13. 

z2 * Las palabras del chifmero parecen * Arrib.18, 
blandas: mas ellas entran haíta ” lo fecrero g. 

del vientre. n Heb.las 
23 Platade efcorias echada fobre tielto camaras.q. 
A labios encendidos, y el coragon ma- poa 
24 Otro parece enlos labios elque abo- 

rrece: mas en fu interior pone engaño. 

25 Quando habláre amigablemente, no 
lecreas:porque ° fete abominaciones estar o Muchas. 
en fu coraçon. 

26 Encubrefe el odio P enel delierto, mas p Quando 
fu malicia ferá defcubierta en la congrega- cl que lo 
cion. tiene chi 
27, * El que cauáre fymma,enella caerá: y eel A 
clque rebuclue la piedra,a el boluerá. Enlóno.8 : 
28 Lafalíalenguaál que atormenta abo- Eoas ps 


rrece: y la boca lifongera haze refualade- 25 17, 
ro. 


CAPIT. XXVIL 


Y Otealabes del dia de mañana:por- 
N queno fabes que pariri el dia. 


z  Alabete el eftraño, y no tu bo- 
ca:el areno y 29 tus labios. 
3 * Pelada es la piedra, y el arena peía:mas * galg 
la yra del loco es mas pelada <a ambas “E fa 
colas: 
Ss j 
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y Cruel esla yra:y impetuofo el furor:mas 
quien parará delante dela embidia? 
5 Mejoresla reprehenfion manifiefta,que 
clamor oculto. 
6  Fieles/onlas heridas delque ama: y im- 
portunos los befos delque aborrece. 
7 *El anima harta huella el panal de miel: 
mas al alna hambrienta todo lo amargo es 
dulce. 
8  Comoel auefe vá de fu nido,anfiel hó- 
bre fe va de fu lugar. 
9  Elvnguento y el fahumerio alegran el 
2 Heb. dul- coraçon: y ? el amigo al hombre conel cô- 
gurade fu fejo dado de animo. 
amgopor rọ Nodexesátuamigo,ni al amigo de tu 
F> cone padre: ni entres en cal de tu hermano el 
- dia de tu affliccion:mejor es el vezino cer- 
cano,que el hermano lexano, j 
1 Séfabio, ô hijo mio, y alegra mi cora- 
gon: y tendré que refponder álque me def- 
honrráre. 
* Arrib.22, 12 *El auifado vee el mal, y elcondefe: 
2 mas los Gmples paffan, y lleuan el daño, 
* Arrib.20, 13 * Quitale fu ropa, porque fió al eltra- 
16. ño: y por la eftraña,prendalo. 
14 Elque bendize á fu amigo a-alraboz 
madrugando de mañana , por maldicion le 
le contará. 
= Arrib.19, 19 *Gotera continua en tiempo de llu- 
13 uia, y lá muger renzilloía fon femejantes. 
15  Elquelaefcondió,efcondio el viento: 
porque el azcyte en fu mano derecha cla- 
ma. 
17 Hierro con hierro fe aguza: y el hom. 
bledíani- bre > aguza el roftro defuamigo. 
mo, 18  Elque guarda la higuera, come fu fru- 
to:y elque guardaá lu Señor, ferá honrra- 
do. 
* Corint, 19  **Como vna agua fe parece a otra,an 
Ds. k el coracon del hombre al otro. | 
cHeb.Co- 20 Elfepulchro y la perdicion nunca fe 


* lob.6,6. 


moaguas  hartan:* anf los ojos de loshombres nun- 
do t-  cafehartran. e 
21  *El crilol praena la plata, y la fragua 
pb oro:y il hombrela boca del quelo alaha. 
V.y 70. El coraçon del iniquo inquiere malas cofas, mas 


* Arri ca p- el coraçon reélo inqueere La fienda, 

17.3 22 Aunque majesál loco en vn mortero 
entre granos de trigo, majados a pifon, no 
fe quitará deel lu locura. 

23 Confidera attentamente el roftro de 
tus ouejas:pon tu coraçon al ganado. 
24  Porquelasriquezas no /on para fem- 

d O,ni la pre: d y la coronafera para perpetuas gene- 

epr pae A la 

o aun <l ag Saldrá la gramma; apparecerá la yer- 

A fogón las yr T mon- 

tE: 4 









26 * Los corderos pi pS 
cabritos para el precio del prr Le cabras 
27 Yabundancia e le „ mantenin 
ara tu mantenimiento,y PA gorus H 
P uftento tarn) 
ento de tu cala, y para vik 
das. DO 
CAPI. xxvii y ¿Ho 


ha ME = y 165 a 
„a tus veftidos y if 


uen 


+ £ -4 Fij ? j ; ; 

| Vye talunga an 4 confia a” 

| Giga: mas eljufto € T A 
mo y» leoncillo. pra fas pri at 


on. 
3 Elhombre pobre,y rob ae al 
bres es lluvia deauenida;y apando, 
4 Los quedexan la Leyo pde y 
mas los que la guardan, porai a 
ellos. snti Pi 

5 Los hombres malos mz geho 
juyzio:mas losque buican™ - pe: 
den rodaslas cofas- ` „camin? E 
6 x= Mejores el po Ses e caminos) 
















fecion , que el de peru£ + e 
7 Elq peguarda la Ley joron? e 


mas elque ES cópañicro de 5 | 1% Pou Ya 
guenga ¿fu padre. fa | 
8&8 Elque aumen 
y recambio, para q; 
allega. ( 
9 Pi Gapartafu Et 
fu oracion cambien/0” i 

1o Elquehaze có” 


u El hombre ric o os am 
mas el pobre ent? dos fealeg on 
12 Quaadolos)% 


es la pJoria:y que” 
tadosyel hombre r ; 
13 El que encu ue cÀ | 


Bienauentu! eco a 
sà pP masel ques”, ie j 
caerá ch mal-- , nyolo. 

1 Leon brama obre 
Iprincipeimpi? o deett" e 
-Tgl principe fes pasee! A 
tiplica los ag"* Tos dias, cia 
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3 
O» 
mala. 
alguna, l de Peruerfos caminos, caerá en 


k * Elque ae 
o, Panas e labra futierra fe hartarå de 


d qu , 
EN iade pobresa ligue los ociolos , {e harta- 











A iiy he de ho # 

Wia diciones oTe de verdad aurá muchas 

A Meco fora S €lque fe apreflura á enrri- 
A Tene: A Ipa. 

i > bueno: petto a perfonas enel juyxio, 

i ho vn bocado de pan pre- 

Mal ojo Prelurafe À 


breza, Y no conoc 


fer rico el hombre de 
la tig € quele ha de venir po- 
PRE Ju : . 

| Bis, haprshéde al hombre que buel- 
] A Siaga o Cia masá elque lifon- 
> S 1 u $ 

A Y heno es oè fi padre yá fumadre, y 
y BEN dor, > SÓpañeroes del hő- 


a tiuo dean: 
PA Mas vb de animo rebuelue contič- 
a, 






26 Ha confia en lecho ua, engorda. 
4 i Mete con fia en fu coracó esloco:mas 
y Dro que dá ‘j biduria, el efcapará. 

| oi mas q PObre, nuncatendrá po- 


el u J > 
4 Muchas Ran pacos aparta fus ojos, 
E er impios fon leuantados, 
Mori a < lconderá: mas guand 
i “Jos fe multiplican. ae 


c 
NA XXIX. 


o Seruiz de | E 
A A tnin 2 E repente ferá Gbran- 
y ¿ndo para el medicina. - 
Puhe: ma os dominan, el pueblo 
Eime, ndo domina elimpio, el 


o, PR der; ds e que d ria, a egra 
N ¡MA ade ES 
Mag e azienda, “Omer a rame- 
tm el eli... 
< Ombre  2%Y210 afirma la SAS 







on, amizo de Prefentes, la def- 
$ die de du que lifongea à fu i 
Pirol deagos PIO, 
| 7 Mas ay; “ICacion del hombre m 
O Cantará y fe alegrarí 
o el derecho delos po- 
ende fabiduria. 
dores enla 





My =s t ho 
- IAS mbr Ye 
o 4 fangrientos aborrecë 
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àl perfe&o:mas los re&os bufcan d fu con- d Heb. fs 
tentamicoto. alma, 

n è © Todo fu efpiritu echa fuera elloco: e Todafa 
mas el fabio a la fin lo affofsicga. yra 

12  Delfeñor que efcucha la palabra men- 

tırofa todos fus criados fon impios. 

13 El pobre y fel víurero fe encontraron: £Hcb. El 
lehousa alumbralos ojos deambos. varon de 
14  Elreyque juzga con verdad los po- paeh 5 
bres, fu filla ferá Arme para fiempre. pý 
tiş Lavara yla correçion dan fabiduria: 

mas el mochacho $ fuelto auergonçará à fu g Heb. de- 
madre. xado. 

16 Quandolosimpios íon muchos, mu- 

cha esla preuaricació : mas los jultos verán 

lu ruyna. 

17  Corrigeá tu hijo, y darteha defcanfo: 

y dará deleyteá tu anima. 

18 Sin prophecia el pueblo ferá difsipa- h Heb.En 
do:mas elque guarda la Ley , bien aucnitu- 20 vilion. 
rado cl. 

19 Elfieruo no caltigará có palabras:por- 

que entiende, y no refponde. 

20  Hasvifto hombre ligero en fus pala- 

brasómas cfperanga ay del loco que del. 

21 Elqueregala fu licruo delfde fu niñez, 

ala poftre ferá fu hijo. 

22 *Elhombreenojofo leuanta contien- * Arr.15,18, 
das:y cl furiofo muchas vezes pecca. 

23 *Lafoberuia del hombre lo abate: y al “Iob 22,29. 
humilde de efpiritu fuftenta la honrra. 

24 Elaparcero del ladron aborrece fu vi- 

da;oyrá maldicio nes, y no lo denunciará. 

25  *Eltemor del hombre pondrá lazo: ¡Eltemer 


mas el que confia en Iehoua ferá leuanta- ¿los hom- 
do. bres es pe- 


26 Muchos buftan + el fanor del princi- 185010: 

: Lal- 5 2-4 t Heb, la 
pe: mas ! el juyzio de cada yno de lehoua faz. 
bee -l Laventr- 


27 Abominacion es alos jutos el hom- rabuena,ó, 
bre iniquozmas abominacion e 2 impio el mala. 


dE ai o o n 
ER hijo que guarda la palabra fuera de perdicio V.y 70. 
era, 





CAP XXX. 
E! verdadero conocimiento de Dios y de Jus obras 
“no e alcança fino por fu palabra a la qual nada 

Je puede añedor [in grane culpa. TI Verdad y 
paJJadia mediana dos cofas al hombre neceffarias. 
III Humanidad para conel fieruo ageno. TIL 
Señala algunas graues notas dela corrupcion his- 
mana, V, Cofa difficil prowar el adulterio 'à la 
mala mager, Vi. Quatro cofas que enel estado 
comun Juelen al confufion y albororo. VI Lo 
La ignorancia humana averzongada indu 
tria y /ajao dad de quatro poi. de cda vie 
fimos. VIIE La imfolencía y 9 temerario 
de los hombres que fé rebelan contra ji rey 
S 
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1205 
rt Palabras de Agur hijo de lace. La 
Prophecia que dixo ? el varon à Ithiel, 

a Ithiel, y Vchal. 

| à E ciertamente , mas torpe de ingenio 
foy que ninguno, nitengo entendi- 

| miento de hombre: 

bTheolo- 3  Niaprendi fabiduria: ni fupe b fciencia 

pu de Sanétos. 

4 Quien fubióal cielo, y decendió? Qui- 
en encerró los vientos en fus puños ? Quié 
ató las aguas en vn paño * Quié afirmó to- 
dos los limites de la tierra? Qual es fu nó- 
cInfinuació bret c y el nombre de lu hijo, 41 fabes? 
del Meísias 5 *+ Toda habla de Dios limpia,es efcudo 
y de fudi- los que enel efperan: 
y TOR q, 6 * Noañidas fobre fus palabras,porque 
E no te arguya, y feas hallado mentirofo. 
y1232 "7 Dos cofas tehe demandado, no melas 
niegues antes que muera, 
8 Vanidad y palabra mentirofa aparta de 
mi: no medés pobreza ni riquezas:mantie- 
dHcb.de neme del pan Bi que he menelter: 
mipreícri- y  Porqueno me harte, y te niegue, y di- 
1 


a Agur. 


ones ga, Quien es lehoua ? y porque liendo po- 
c Heb.y to- pre, hurte: € y blafpheme el nombre de mi 
meele Dios. 


to  Nuncaacufes àl fieruo acerca de fu fe- 
ñor:porque no te maldiga, y peques. 
£ Blafphe- IL Ay generacion * que maldizc a fir padre, 
ma y in  yafumadrenobendize. 
ata. Ez Aygeneracion*limpiaen fu opinion, 
g Hypocri- y nunca fe ha limpiado lu immundicia. 
ATN 3 Ay generacion Ë cuyos ojos fon altiuos, 
- y cuyos parpados fonalgados.. 
iCruchin 14 Aygeneracion' cuyos dientes fon efe 
humana. padas :y cuyas muelas fon cuchillos, para 
tragar dela tierra á los pobres, y de entre 
los hombres alos mene/terofos. 
HAuaricia, I FLa fauguijuela ticne dos hijas que fè 
lama» Trae, Trae, Tres cofas ay que nunca 
fe harcan:la quarta nuncadize, Balta. 
16 Elfepulchro, y la matriz efteril, y la 
tierra no harta de aguas: y el fuego nunca 
dize, Bafta. 
17 Elojo¿efcarneceá fu padre, y menof 
recia el enfeñamiento dela madre, faquen 
lo los cutruos del rio, y traguenlo los hi- 
F jos del aguila, 
318 Tres cofas me fon ocultas, y la quarta 
no fe: 
æ  Elraftrodelaguila enel ayre.El raftro 
dela culebra fobre la tierra. El raftro dela 
-~ mauc en medio de la mar: y el raftro del hó- 
bre enla mo, E 
zo Talesel raro dela muger adultera: 
LArrib.14, AMAR limpia fu boca, y dize, No he he- 
> cho maldad. 
21 Portes colas fealbororala sierra, y la 
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quarta no puede fufrir, ar ypo" 
22 Porelfieruo quando rey™ q 

loco quando a Es SS 
23 Porla muger abo do here 


25 “Las hormigas > P 
enel verano apareji 11 
26 Losconejos, pu* .¿ PE 
nen fu cafa en la piedra" ey: y fale” pu. joo 
27 Lalangoftano tiene 1; vid ¿nó ] 
ta toda ella. E ds 
28 Elaraña, que afe conlas MP7 slo 

en palacios de rey- ofo andar») 

29 $ Tres cofas ay de hor 
quarta palfea muy bien- 
30 Elleon fuerte ent pS 
les, que no torna atras pa, 
3r $ lebrel cigo de omor. Sje leng 7 
y el rey, contra pepe enalte 

32 Sicayfte,fe Ped o enlabo 

mal penfalte,por € A öt imei gal 
32. Ciaro ps rezi0 le - rimt?” 
facará manteca: y€ Ey el que A 1 
narizes, facará fan E, 
yra,facará conten 


cAPIT 4 ] 
D OfTrinas para tl regu deta 


Terei La Nial vin? e Ar f p! 
PE Sto para los ii Finja Me A | y i 
de todos los que carece familia, MA 4 


de la virtuofa má 


dos 105%% 
ornadif" abro! 


- 


4 


PTA 
Lt 
+ 


al 


gase. 


1 Palabras de 4 as 
phecia conque *? Y do hijo 


ça ni tus caminos» g p noe] 
¿No delos ree galo PEN E y 


No es f 
los reyes beuer vmo? „piden 116 
cerutza: + en gs b 
ş Porque no benan Y todo A 

ruiertan € eree aY 


afMigidos- palge EN 
6 Dadla cem ima». nece 













Mac coraçon de fu marido efti e 
o PA CONf çon de lu marido eftá en 
H ido y de defpojo no tendrá ne- 
de bien,y no mal,todos los 
bró qe Buftó lana y lino : y de volútad 
4 H us manos, e 


Mi tna. J 
Hao “Como nani i 
BN fa pan de Ee lo de mercader, que 
i + A "ai e l a y 
dy da, Kerol aun de noche:y dió co- 
SUR Aia Sao nicion a fus criadas. 
hy Onderó la 


o ay pe heredad, y compró- 
a so Plantó viña b del tuto de íus dona 


W) E Heth Qi» 
forgó f Ciñó fus lomos de fortaleza es 

Moi Tap Esos. s 
mo: an Aras que era buena fu grange- 
lg doo fe apagó de noche. 
Aeon la E al hufo: y fus ma 
mano eften dió al pobre : y a 
“Htendió fus manos. 

O tendrá temor de la nieue 


i “Ph Su 
tterof 


Dy 
-a 
» 


E 
La, ¡La 
y E IN 


x 


"ad y afjlicion de efpiritw. 


Z ALABRASs del Pre- 
K dicador, hijo de Da- 
Y uid, Rey en Ierufalë. 
R *. “Vanidad de va- 
Wie UMdades dixo el Pre- 
ON VSV YS dicador, Vanidad de 
= Doy Vinidades :todo va- 
¡NU ema Pone: 
k | nas el hóbre de 
Sener, abaja debaxo delto uE 
“Go, ON va, y gener 
i Alee pre permanece, 
e rl ay Ponefe el Sol:y como con 
e` i a lu lugar, donde torna à 
A an 
de Mara ipa Mediodia 
“torna el yodo rodeäd 


> Y rodea ål 
O,Y por fus ro. 


DE SALOMON 1208 


dl er? valiente quié la halla 
ed ueñ | q 
piedras Preciolas i uengamente palla las 


por fu familia, porá toda fu familia está vef- 


tida de ropas dobladas. 


21 Mem Ella fe hizo tapizes:de lino fino y 
purpura es lu veftido. 


23 Nes Conocidoes fumarido d en las dEnlos pu 
puertas, quando fe afsienta con los Ancia- blicosayun 
nos * dela tierra. e 
24  Samech Hizo telas, y vendió: y dió cin m, oro. 
tas àl mercader. ERE 

25 Aín Fortaleza y hermofura es lu vefi- 

do: y en el dia poltrero reyrá. 

26  PeAbrió fu boca con fabiduria : y la 

ley de clemencia está en lu boca. 

27 Zade Conlideralos caminos de fu ca- 

(2:y no comió el pan de balde. fHcb.de pe 
28 Caph Leuantaronfe fus hijos, y llama- *2: 
ronle bienauenturada: y fu marido tábien 

la alabó. 

29 Res Muchas mugeres hizieron rique- 

zas,mas tu las fobrepujalte à todas . 

zo  SinEngañol es la gracia, y vana la her 

mofura : la muger que teme å Ichoua, elia 

feri alabada. 

31 TawDalde del fruto de fus manos ; y 

alabenla en las puertas lus hechos. 


DEB DOS P R OFER BILEOG Y 
de Salomon. 


p ; y Ecclefiafte o el Predicador 


de Salomon. 


2 
7 *Losriostodos yanála mar, ylamar + 


no fe hinche:állugar de donde los rios vi-, ,, y 
nieron,alli tornan $ para boluer. pS. ¿fa cur 


8 Todaás las cofas Pandá en trabajo mas ĝ fo. 

el hóbre pueda dezir,nilos ojos vičdo har h Heb. tra- 

tarfe de ver,ni los oydos oy¿do héchiríe. b2j0s.0 tra- 

9  Queeslog fuéíLo mifmo q feri. Quees Lajoías. 

lo4 ha ido hecho? Lo mifmo que fe hará: 

y nada ay nueuo debaxo del Sol, 

10 Ayalgo deá fe pueda dezir, Veys aqui 

efto es nuevo? Ya fué enlos Gglos,que nos 

han precedido. > % 

n Noay memoria * de log precedio Dii Heb. de 

tápoco ł delo ģ fuccederá aurá memoria los prime- 

en losá ferán defpues. beid 

1 YoelPredicador Ga kRey (obre Ifrael Y Hcb. de 

en lerufalem. los pofre- 

13 Y di mi coracó a imquirir y bufcar có ros. 

fabiduria fobre todo loque fe haze deba- 

xo del cielo;’ (efta mala ocupació dió Dios 

à los hijos delos hóbres, en q (e ocupen.) 
ny Yo 


I T-2b2jofa 
molt íta .- 
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14 Yo mirétodas las obras que le hazen 
debaxo del Sol: y heaqui que todo ello es 
vanidad, y afliccion de efpiritu. 
seo S Lo torcido no fe puede endereçar: y 
pad erc 2 lo falto nofe puede contar. 
b Heb. he 16 Habléyo con mi coraçon diziendo, 
añedido fa- Heaqui yo {oy engrandecido, y b he cre- 
biduria. cido en fabiduria fobretodos losg fueron 
antes de mi en lerufalem : y mi coraçon ha 
vifto multitud de fabrduria y de Íciencia: 
17 Ydimicoragoná conocer la fabidu- 
ria, y laíciencia : y las locuras y defuarios 
conoci álcabo que aun efto.era afflicion de 
efpiritu. 
18 Porqueenla mucha fabiduria ay mu- 
e Delibriz cho enojo: y quien añade Íciencia, aña- 


miento, def 
contento de dolor. 


an payo CAPIT. IL 
Ro/s1gue Salomon en el propofito prowandolo de 
fa propria experiencia, IL Compara la Ja- 
bidursa con la locura, y dá à la fabiduria la venta 
ja. IIL Eftamifmafabiduria fiendo mal en 
caminada en los negocios humanos, tambien es va- 
nidad. 1116, La/fabiduria fin folicitud congo- 
xoja en [us obras,es don de Dros: 


Ixe yo tambien en mi coraçon: Ao- 
À Experi- [X venáca , yO tentaré en alegría, 
menta en d Mira en bien. Y co tambien era 
las delicias. vanidad. 
e Inutil. 3 


2 A la rifa dixe, En loqueces, y àl plazer; 
vano. Heb. e De que hrueefto? | 


: epeei 3 ~ Yo propufeen mı coraçon t de atraer àl 
3 todas deli VINO Mi Carne, y que mi a anduuiel- 
cias, empe- fe en fabiduria : y retuuiefle la locura;haf- 
ro có atten ta ver qual fuelle el bien de los hijos de los 
ció parapo hombres , en el qual fe ocupallen debaxo 
der ver, la qe] cielo E todos los dias de fu vida. 
folicidad, 4 Engrandeci mis obras, edifiquéme ca- 
los hóbres 4 5, ce a 
bufan, ca fas,planteme vinas; E , 
va en ellas. $ Hizeme huertos, y jardines :y planté 
g Heb. nu- en ellos arboles de todos frutos. 
merodelos 6  Hizemeeftanques de aguas para regar 
diasica  deellos el bofíj donde crecian los arboles. 
7 Pofley seruos y heruas, y tuue hijos de 
familia:cambié tune poffeísion grande de 
vacas y ouejas fobre todos los que fueron 
antes de mien lerufalem. 
8 Allecueme tábic plata y oro, y thelo- 
ro preciado de reyes y deprouincias.Hize 
me cantores, y cantoras;y todos los deley- 
tes delos hijos de los hombres, Cympho- 
nia y Imphonigs. 
9 Yfuemagnificado, y aumentado mas 
heso los q fueron antes de mi en Ieru- 
alem : de mas deeflo mi fabiduria me per- 
feueró. 
jọ Noneguéi mis ojos ninguna cofa $ 


ÉCCLESTAS TE 
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pa * a] A detoda è 
delltafíen : niaparte ami coras odo mi 
alegria:poz4 micoragon ES rodo mi t13- 


trabajo:y élta fué mi parte Le 
bajo. q awian 
1  Alcabo yo.mirétodas las obras Á ard y, 
hecho mis manos,y el traba)". fyd, y amic e 


hazerlas,h y heaqui todo yan! 
cion de nta ¿ y queno ay me | 
del Sol. y. ara Car go 
1 € Deípuesyo cornes mir g locura a 
la Sabiduria,y los defuarios 5 ida i egu do 
(porque que hombre 4) a E e 
a rey ensloque ya hizier? a fobrepti «r "Yit 
13  Yyovideque 14 a blase Mam. 

à la locura,como la 5 












I o dixe en Mi coraçon, amip 
deráábloco me fucedera po azen iz 
pues hé trabajadohafta 20% gan” 
mas fabio? y dixe en miS E 
eto era vanidad... 11107 A 
16 - Poráni del fabio,M en 
-mpre:por 
oluidadosy € 


18 Y roaborreci to P rai de 

baje debaxo de Ol 
o yendrá defpues 
19 Yquieniab£ 
fi 4 enfeñoreara cn ere E a 
trabaje, yeo4” Mt idad: ico 10% 
SoREfto tambien €s A? delelpe" "i yet . 

i „me pi ¿baje. 
20 Yvo torne ¿9 CD a | È 
raçő,por rodo el traba) de g 0d A f 






e fabio de o labidun da 
11 Que erabáje el rad y 10 ; 
con fciencia, y C9? 
n fu hazienda4 
ello? Tambien etto 


22 pora : 
bajo y 140 
Dd debazó g el Sol? 
23 Porque 
lores , y eno 
noche nes | 
Eno ts celos 
ue coma y bel ie i 
de fu trabajo - 47 Y en 
dela mano de Dios.: gmer? D E C 

ay Porque 12" y de 


8 


jos fu 










or 
Espa tr 


Ya, ) 26 miia que yo? 
lante goal hombre queesbueno 2 de- 


los ella 4” 
ô z a moy e dá fabiduria,y fciencia, 
Metales...“ Peccidordió ocupar; 
noa legue y amg, ocupacion, 


NO AE lante One,paraque de àl bue- 
Yale; cel. Tambi i 
cion e, ien elto es 
| Onde Airit, vanidad 


I * CAPT F 
Der fu fizeni 

T ameno) KONES , tiempos, y terminos à 
e er Manos, Las quales, fi el hom 


MT. 















tan. qu Ad a ellas en los Jiwyos,eus- 
la rr 0 retendrá el conten- 
"A el a. 11.  Corrupció del 
' y UL El o estado del que cf emagi d- 
Py 


lcaj de fis bienauitarága, 


Arar 











odas l ; 
A dolo as cofas ay fazon, y È to- 
i y sien Quilierdes debaxo 7 pos 


el mpo de po PO determinado, 
O onPO de plant ae tsy tiempo de morir: 
À A 3 Tido, > Y tiempo de arrancar 
tien mpo de ma 


6 29 de dentru 


Tirai 

x Ee s llorar > y tiempo de reyr: 
o | Y ps baylar. 
O a. al Parzir las piedras, y ti 
od y ear las Piedras: coc E cre 

lo alexaríe de labracar. 
Ae bufcar, y tiempo de per- 

Sa Euardar, y tiempo de 










tar, y tiempo de Sri: 
Yt, y tiempo de edifi- 


J A | 
qt al Y: 


Pod 
e romper, y tienpo de cofer; 
Ain npo d A Tapo de hablar. 
Súe 


“Ocupacion á Dios dió 
Paraque en ella fe SR 










A 

Uh 7 

DE lA 
"lp 

«Ep 





w pio hafta ak Ve 
leales e QUe noay mejor para 
> 8rarfe,y hazer biem ean? w 
| iazer bien en fu vi- 


é “ques donde Dios 


j x ) nhi 
E A bre 
h A : o 
i k + F 
Y p s 
UE Y: 
G 
lj 





ue 
x uay Í goze de kils 
do, quetod 
| io loque D; 
r “tuo; fobre E a 
SE nuyra;posr- 


DE SALON O N 


que m Dios haze,paraque teman los hombres m Es obra 
de Dios. 
15 Aquello 3 fuc, ya es; y loque ha de fer » Heb. buf- 


cari, Arti. 


qe Y tuse por mejor ý eHos ambos àl aun: 
no fué; porque no ha vilto las mdlas obras- 


1302 
delante deel. 


ya fué; y Dios » reftaura loque paffó. 
16 e Vide mas debaxo del Sol; En lug: 


del juyzio”, alli laimpiedad; y en ugar de 
lajufticia,alli la iniquidad. ) 





ly Y yo dixeen mi coraçon, Aljufto y al 0 En el juy- 


zio de Di- 


impio juzgará Dios; porq ° alli ay tiempo 


determinado] à todo loque quifierdes, y ío- + Heb. ¿to 
da volútad, 


bre todo loque fe haze, 
18 € Dixeenmicoracon P acerca de la 


condicion delos hijos de los hombres, q p Heb. fo» 


Dios ] hiz fi idi 5 ara ver. gue brela pala- 
os nIZO € COBI OS; esp 39 — Eribelos 


“ellos féan beltias los vnos alos otros. 
19 Dora el fucello de los hijos de los hő- 


Ec. 


bres, yel (uccífo del animal,el mifmo fucef 
fo es;como muerélos vnos, anfi mueré los 
Otros; y vna miíma refpiracio tienétodos, 
ni tiene mas el hombre que la beitia; porá 
todo es vanidad. | 


20 Todowaávnlugar ; todo es hecho 


del poluo ;y todo fe tornará en el mifmo 
poluo. | L r 
2t Quien fabe fiel efpiritu de los hijos 


-de los hombres fuba arriba , y el efpiritu 


del animal decienda debaxo de la tierra? 
22 Anh que he vifto queno ay bien, mas 
que alegraríe el hombre Y con lo 





pues del? 


CAPET- TIL Clone 


pur ¡endo la pruewa de fu thema, Todoes va-- 
pido dofinola tyrania yopprsfiiga deiss 
embidia con- 


- grandes fobre los weños. 11, Laa 
e es bd dd mn borramos la obra vtil y 


r nia de los otros , y el remedio,que es, No ceffar por 
efo de la buena obra,ya que lo pr. es Serra able, 

11 L El ingenso del avaro, y firemedio.- LITI. El 
rey fin fabiduria indigno del reyno, V. Reglas 
theologicas para contratar con Dios, - 


Tornéme yo, y vide todas las vio=_ 
lencias quefe hazé debaxo del Soh? 


y A RA de los oppri- 


midos, y que no tienen quien los confue- 

le ; y que la fuerga etana en lamano de fus 

opprelfores, y para ellos no anis confola- 
or. - 

2 Yalabé yolos muertos,qne yam 

ron, mas que los biuos,qu 

ra aora. 


urie- 





E 


que fe hazen debaxo del Sol. 
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: ue hi- q Heb. con: 
Z1ere; porque eíta es lu parte; porque quie fus hechos, 
lo lleuará paraque Vea loque há de ler def- q.d. enel. 
| diligente 
exercicio 


de lu vocas- 


A ri E A A a 


- 1303 

TL 4 q Vide tambien? todo trabajo, y toda 
a Todao- reftitud de obras , que noes fino embidia 
bra reay del hombre contra fu proximo. Tambien 
«o al efto es vanidad, y affliccion de efpiritu. 
Esoita 5 Elloco pliega fus manos, y come fu car- 
qual en ne: e : 
Luena ra- 6 Mas vale elvnpuño lleno con defcan- 
zonfedz- fo, queambos puños llenos con trabajo, y 
aña agrade afiliccion de efpiritu. 
> AS Yo me tornó otra vez, y vide otra va- 
b Heb. y nidad debaxo del Sol. , : 
A IN el hombre: folo,? Gn fucceflor: que ni 
ASA tiene hijo ni hermano , € y nunca cefía de 


cHeb.yno trabajar, ni aun fus ojos fe hartan de fus ri- 


ECELBSI1IASTE 






















uz s 
„a fobro latierrai P” det 


Dios esta enel cielo, y i A aT 
tanto tus palabras fean poca” on yia 
2 Porque como de la MY 
viene el fueño , ani os 
multitud de las palabras. e 
;  FQuandoa Dios promen 
fa,no tardes de paga" Ar 
da de los locos.Loqu* pro 
romecke” 
rometas, y no pagues: 
: INo fueltes tu bois 
À tu carne : ni digas rop 
fue ignorancia. Porqué pa 
Dios à caufa ” de tu boz:y' 


| finátodo auezas:mpienfa,Para quien trabajo yo,y de obra dctus manos! ¿cie ot, 
| futrabajo» fraudo a yek del Ran ¿ Tambien does 6 Porquelos fueños men u ag AA 
d Heb. a vanidad, y occupacion mala. vanidades y las palabras 
set y Mejores fon dos que vno ;porque tic-  temeá Dios- e» 
mu. nen mejor paga de fu trabajo. o Si violencias M 

eS.elrey 10 Porqueb AP porqe de derecho y de julia e 

i¿ho. mpañero: | i ue q - 1 e marati * 
diċho fu compañero: Mas ay del lolo * que quan- cia, no te má pao 


f Loco«fal- do cayere, no aurá legundo que lo leuan- 
to de do- | 
pes para el 













talto eftá mirá 
tan fobre ellos: 


«yoo han:mas el folo como fe cailentará? dela tierra: ‘m2 
 entodas 12 Yfialeuno preualeciere contraclvno, Rey. din 
fus efperá- dos eltarán contra el ¿ porque cordon de- 9 gj Elqueama E en 
gas enclhi- tres doblezes no prefto [erompe. — de dinero : Y e = 

| jo del mal 13 @ Mejor esel mochacho pobre y Abio, aura fruto. 

| odas. que el rey viejo y loco, queno puedefer 10 Quand 

| dofe que mas auifado. | bien fe aument 
ferímeior 14 Porquecomo de la cárcel * falió arey- pues aura fu 
que fupa- nar:porque en fu reyno nació! pobre. m "Dulce 


Een s for,que eftará en fu lugar. 
Es FiS 16 Notienefin todo el pueblo, que fue 
SS ares deellos: tampoco losque fueren def- 





eliero que ay en el votar rofi nsendo el inte- 
Pa en La fin del cr Hes y IL Confue- 
la al animo pio en Las opprejsrones del mundo con la 
confideracion de la Vromsdencia de Dios enellas, 
1 i. Losmales delauaro, 111L Repite la cocla- 
fionde la verdadera felicidad en el mundo, 























coma mucho +94 P9*": 
tura no le dexa 42 
12 Ay otra trabajo 
debaxo del Sol: 

de lus dueños 


fu: 





E ia lin pues, fe alegrarán enel. Tambien eltoesva 13 Lasquale 
—” Y.  nidad,y afficcion de efpiritu. ciones, y ilo | 
i Heb.para 17 €f Quando fueres à la Cala de Dios, dales quedo enlan * del 
hazer fu pira bien por tu pie: * y acercate mas para 1 Y + Como 
Y oyr, ğ para dar h el Aacrificio de los locos; dre desnud 
cold porque no faben i hazer loque Dros quie-  movino-y nad: 
mal, - 76 uar en fu mano. aala en iga 
15 Efta tambien Evade rot 
| A a uecomo una F bajar ™ Jia 
Ejaconfeja los votos temerarios mostrando el JW le apr rado Ss 


16 Demas nas plas EA 
daz comera mun 


dolor,y yt3- . 
17 e esqui p” 


T O te des pricffa con tu boca, nitu 
coraçon fe appreílure a pronúciar te. 


pl ls pb palabra delante de Dios: porque 18 
Jar bos . QN bec- Kew myte. . 





ew aien emi Y 
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Je. € 
z mb 
er 


(E : g : i 
Pa D £ 
E dió ria 

o facul, oza, y hazienda , tambicnle 


5 F- 1 cel 


a Di 19 
Wo lt que a ne s 
ah das def <, NO fe acordará mucho de los 


> uv; rl 
naleni q > Porque Dios le ref; å 
l K Cria de ña Coracon. : + ponderá 


t 
i 


F- k 

N $ Sa 
4 ha la 

"E 


Å 
g 


a AP. yr 
, Bielie Mas mierable que el abortiwo, 
Timpu : e: 
TES bor fige, al el eftudio de eterniZarfe los 
TH eS ry a ara igno- 
Y verdadera felicidad, 


NP cido yy. que he vifto debaxo del 
Aa y bres, ” "UY comun entre los hő- 













aiii 
0 end | 1øs dió riquezas 
1 efaa Onera, y mada le fales de AE 
e lade comer miea, y Dios no le dió fa- 
Pea omen, Elks cello: antes los effraños 
b “dian. Vanidad es,y enfermedad 






O de epultura, yo digo å 





A da A a E 
ki RA i üoa A 
"E J e del wA 


ol, ni cono- 

pofotiene F elte,que agl. 

An rè mil años dos vezes, y 
»Clerto 8 todos yan à va 


h na Odo el 
l n «es E | 3 
lp ESA o? oh del hombre es para 
MA o co fu delos ne 


i T a que mast a 
ad TA masti | ene el fabio ue el 
te M, los y Pobre que eat 









d Ojos +6 
le s Tádelleo a 
firi 3 Telto e vanidad , y de 


Y A cl nombre ha fido ná 
A ti g e e ido nő- 

A O SS el, tender $8 t hombre; y que no 

| J Cierta Que es mas fuerte 

tani Dente] 

levani s muchaspalabrasımul 
25 Mastiene el hom. 


due lavido, abe qual esel bien del 
de dd E odos los dias de la Vid 
| $ quales m ej haze a > 
uien enfeñará àl hombre 
el debaxo del Sol? E 
AP. y) l. 


ó El pago 





SALOMON. 


€ detu trabajo.Eftoesdon de 


A kes . 
l= 


: los limute 


1326 
de modeftia que ellos quardardn en medicinarlo, pa- 
ra enitar el peligro, en quanto la fidelidad de la +o- 
cacion lo permitiere, III Refolucion de lo difbuw- 
tado, El hombre no puede fer fabio fino por temor de 


Dros, 


Ejor + es la buena fama que el buen *Prom,22,1- 
vnguento: y el dia de la muerte, 4 = 








el dia del nacer mifmo. 

2 Mejores yrála cala delluto, que àla 
caía del combite: porque es el hn de todos 
lós hombres: que bine,” aduertira. — nHeb. p$- 
3 Mejores el enojo,que la rifa:porque có dra enfa 
la trifteza del roltro “fe emmendará el co- “9r250n- 

e o Heb. fe: 
ri ¿On. | bonifica. 
4 Elcoraçon de los fabios , en la cafa del- 
luto:mas el coraçon de los locos,en la cafa mn. 


del plazer. 
5 ejor es oyr la reprehenfion del fabio, 


que la cancion de los locos. 

6 P RE a A a: comoelef- p Con el 
trepito de las efpinasdebaxo de la olla . Y ver. 4. 
tambien T efto es vanidad. qLa rifa, O 
7 Ciertamente el agrauio haze enloque- profper- 
cerál fabio: y el prelente corrompe el co- pr oe 
racon. a TO 

$ Mejores el fin del negocio, que fu prin- 
cipio:mejor es el fufrido de efpuritu, que el 

altivo de efpiritu. 

9 No te apreflures en tu elpiritu à eno- 
Jarte:porg la yra” enel feno locosrepofa. r Conlos 


Io Núca digas; Quees la cana G1ós tiem- locos efi. 


pos palíados fueron mejores queeftos? Por 
que nunca de efto preguntaris con labidu- 
ria. 

t  Buenaeslafciencia con herencia; y esla 
excellencia de los que veen el Sol: 

iz Porqueen la fombra de la (ciencia, y 
en la (ombra del dinero repofa el hombre: mas 
la fabiduria excede,enque da vida à fus pof 
feedores. 


13 Mirala obra de Dios: porque quié po- 
drá endere ar eigugg a 
14 Enel dia del bien," efta enel bien:y enel s Goza' del 


dia del mal," vee. Dios tambien hizo Y ef- bien. 
to de lante delo otro , porque el hombre t Abre los 
no halle nada tras deel. ls 
15 q Todo lo vide enlos dias de mi va- fo 
nidad.lufto ay,que perece por fu jufticia:y y El mal 
impio ay,que por fu maldad alarga fis diar, delante del 
16 Nofeasjuífto mucho, ni feas demafa- bien. 
damente fabio:porque te deltruyrás? iL 
1y No hagas mal mucho, ni feas loco: por 
quemorirás * antes de tu tiem po? xEnmedio 
18 Buenocsquetomes eto, y tambien del hilo; de 
deeftotro no apartes tu mano ; porque elg tus empre- 
à Dios teme, faldri con todo, tas 
1 Lafabidurıa esfuerça àl Sabio mas ĝ 
diez poderolos pricipes, Gfeá enla ciudad. 

> Q- 
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5307 ECCLESiASTE MAN 
BCbelver. zo x23Ciertamérenoay hombrejuftoen s qEl que guardae manda ja ae p 
t6. ha tierra,que haga bien, y nunca peque. — experimétara m |: y el ciempo > 





To 2 Tampoco? apliques tu coraçonàro- conoce elcoraçon eo ¡fi da jan 
2 *"" das las pa abras que ie hablaren ; porque 6 Porque ° para todo Op eL erabajo E el 


48. E ss A o 
- o. alguna vezno oygas à tu fieruo ,G dize mal ay tipo , y juyz1o:porA e 
OA deti: r hombre es grande lobre t efery a j 


bHeb.des, 23 Porque tu coraconfibe,¿Gtutábien 7 Porqueno fabe lo 458 Pe 
qud. eftes  dixifte mal de otros muchas vezes. doaya de feraquiente o enfeñitó” fobre 


s s yt pa t b 
atento c° 33 ars Todas eftas colas proué confabi- 8 Noay hó equeté Pro:maYÍ o 
¿ni * e 






cuches è duria diziendo , Hazermehé fabio : mas  elviento,para de tener be 
a IL d ella fe alexó de mi. tehad fobre el dia de x 
Lo didho +4 Lexos eftáloque fué: yloprofundo masen guerra:ni i impie". E- 


d Lafabidu 25 Yohe rodeado, * y mi coraçon , por 9 4 Todo efto 


aye OEH“ De ? 
ria verdade faber, y examinar, y inquirir la fabiduria, y, coracon en todo loque febi fe e SS > 


ra. la razon : y por faber la maldad de la locu-  fol,el tiempo en que fayo. que 
eYatene ea y el delaario del error, rea del hombre para ma ii impios? 4 pe 


b 


pr 26 Yyohe hallado mas amar ue la 10 Entonces vide ¡eron * | 
a E mupger:laqual es redes, y lazosíu  de/pmes de fepultados," bolu eron ie e 
f Elpiono coracodas manos,ligaduras.f Elbuenode  delugarfanéto camina” ¿nde ob ei 






























> ez f0- lante de Dios efcapará deella:mas el pecca  enoluido en la ciuda SN P A 
dor Tera prefo en ii. dad. Eto rambıen vane ut entie 
27 Mura,efto he hallado,dize el Predica- nm: Porque luego oí PA 
dor,mirando las cojas vna à yna para hallarla {obre la mala obi eno en, rip 


razon, de los hombres €! 





A 28 Loqual E mucho bufcó mianima, y  zermal, 2 merca, Mig? 
hs.ábio. nolohallé:*ynhombre entre mil he ha- 12 Porque ea Jo, aun yo. pl 
7 - wirtuolo. llado:mas muger de todas eftas nuncaha- zes,” y le fea pro OPS en tani 
E 49 . HE. fe,que los que re dela j 
C ueo mirkuo. 29 Solamente heaqui, efto hallé, Que los Gremieren delani a 
> auo - "és Dioshizoàlhombrereĝo:mas ellos bufca 13 Y que el impias dias,’ € 
fore heg mee ron muchas cuentas. ferán prológados d Jante de 
porque no remio d€ | 
CAPIT. VIII de Dios. a fe haz 


A. 






117 E y e 
Ay orra vanidad Jos quales dos: Y A 


Labanras de la fubiduria, y Jus efectos. 14 
II Verfaade Ze cbediencia pai tierra, Que a pa obras * 7l 
dos como en antidotho de loque ha mostrado arriba dos como f REET. os como ‘gW 
Ea de furcorrupad locura, tyrania,y permerjió del dere- impios, 3 fon pag? -eko +å 
. cha. 11i, Perfuadeála obediencia dela ley de bras de jultos-D!8° Apéel T 
P ii Dios, y ál conocimicto de e Prowidencia cótra el epi- 15 uPortáro yo' -delsi 
-i x cureifino . IMI Buelne a La pyrania yperner  neelh óbre bien de p 
Jos jey Ros de løs h3bres: y defirime el abufo que E y beua, y íe aleg de: 
nen de la tolerancia de Dios 5 5 los efpera, d E trabajo los dias 
V. Concluye de todo , La verd dera felicidad en qie debaxo del Sol». ico 
ee mundo fer la que ha dicho, y no otra, p as Porloqu dim $ 
+ O, de la Vien como el Sabio? Y quiécomo çer Sabiduria y 2Y spid 
cofa. el que fabe la declaraciófdelapa  hazefobre la tie 5 fas 
*Pre.v724 labra ?+Las fabiduria del hombre yeeelhombrelucn ge OS gc pa 
Arribt4 harailluítrefuroltro: y lafuergadefuca- 17 Y vide pà ar K 
Ja PE le mudara. Dios» á el nD paxo 
3 1 De la o 2 *= q] Yoteanm/o € guardes el mandamit- que fe hege b 
del pañto 6 tO del rey,y la palabra! deljuramento de baja el e E 
hen fte con 1205 . rásaunque 18 
Dios.1.Pet. 3 mM Noteapprefluresi yrre de delante  dríalcangi"" 
Ln de el: ni eltós en cola mala , porque el hará car 
m No feas todo loque quifere. Jaur A nN 
q wa Ae 4 orq la palabra del rey es fu porcftad: Os peo" pros Hub 
tra el. y quien le dira,Que hazes? a Dio 
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Bog e. q 
ET PA DE SALOMO MW 1310 
dode Dig par rfo de los fucejjos humanos ordená eloquentes la gracia:mas ¿tiempo yocca 


al a, Ae Je puede mudar. portanto perfuade 

os Iaue ap getada de la ag polu ESF Ds 
SE Pos 5 Gra y diligencia Jis vocacion, 

ý dd 2er puesto Dios fs fazones ytiempos 

Saby Ss Relmundo, exhorta al Studio de 

A Sabiduria enfeña. IIUI .  Alaban ra 


Pta $ pe 
it qual excedea la fortalexa man 


ia Miaria i 

| amentà todo elo di mi cora- 
À 

1] 


on, para declarar todo eho: Que 
po renj Ros y los fbios, y fus Bo 
e Mob ro o de Dios : y que no läbe el 
| i Repa: Mamor, ni el odio or todo lo- 
Wy è eL delante deel y j 
1 togal, Todo acontece d 


A ' 4 m 
, ontece de la miíma manera 


FS Y mi, 
o Poy e eno? el limpio, y el no lim- 
tog] 'aca, y el 4 no facrifica : co- 


on 














| 


Ao 3 
| ta. Ueno 
Nicom anli el que ecca: b el queju- 
A Eler due teme el aaan T 
dao el So] A entre rodo log fe haze de. 
A ¡Eo y a, UC todos tengan vo mifmo 
NOE o en el coragon elos hi- 
Mi o res efté lleno de mal, y de 
Seite o fu coraçon endu yida: 
Bora AS a Muertos. t 
Para todo aquel que eftá aun 











Mas .. abe | 
St muertos nada faben, ni mas 
-Porque fumemoria es puefta 

a 
la Diner otio,y fi enbidia ys 

My, Paen tag, tienen yè mas parte en el 

| FON) x Que fe haze debaxo del 

oli ing ZCO me tu pan con gozo, y be- 

Tna ada coracon 5 porġ tus 


ables à Dios 











VAguento f obre tu ca- 


| o de la vida deca ya, i 

9 diag dee aos: debaxo del So] to- 
i slavi Boan: Porque efta es 
Ni he Todo eao def sol, Pao, enque 
m loh Ate vinitre 

Sn don m tus fuer 


e Pod vide debaxo delSol. 4 
pa va ES piner jni la ela, 
6 los bios el pan, 
5 iquezasimi delos 





ant a tiem : 
te DaT Dune. O le . 
P Dega, Dunca faa, an blancos tus velti- 


fion acontece à todos. 

12 Porgelhombre tampococonoce ÍU y Apri, capy 
tiempo como los peces,ġ fon prefosen la 

mala red: y como las aues , q fe prenden en 

lazo, anh [on enlazadoslos hijos de los 


hombres ce empo aio ipadu cac de 
fubito fobre ellos. 
13 €] Tambien vide eftafabiduria deba- prr 
xo del fol:laqual me es grande, . - 
14 Vnapequeñaciudad, y pocos hom- 
bres en ella: y viene contra ella vn gran 
rey, y cercala, y edifica contra ella grandes 
baluartes: 
iş Y hallafe en ella vn hombre pobre, fa- 
bio,cl qual efcapa la ciudad con fu Gbidu- 
id nadie fe acordana de aquel pobre hó- 
re. 
16 Entonces yo dixe,Mejor es la Sabidu- 
ria que la fortaleza: aunque la fciencia del 
pobre fea menofpreciada, y fus palabras 
no fean elcuchadas . 
17 Las palabras del es són mms 
mon oydas, mas que el clamor delleñor | 
entre los locos, 3 a 
138 = Mejor esla Sabiduria que las armas f a, 
a guerra : mas vn peccador deftruye mu- » sabid.ó,1 
cho bien. ` 


CAPIT: D 


RE” para confirnar la Sabiduria. 1. No peccar 
N2, Yr attento a la fabiduria.3 No dexar la voca: 
cion por temor humano , II, Otra peruerfiorm: 
d:l mundo, Los locos rigen:los fabros re pa 
IIL Reglas depia prudencia: y alabangas de la 
Jabiduria en competencia de la locura. 1111, la 
felicidad y fel cidad del reyno pendiente de fus go- 
wernadores. V. Citra la negligócia en la vocación. 
” Asmoxcas" muertas hazen heder Y a y. dé 
f  darmalolor el vnguento del efpecie- muerte, 
( ro:y àl eftimado por Sabiduria y hon 
rra yna pequeñalocura. 
2 Elcoraçon del Sabio está à fu mande- 
recha : mas el coraçon delloco,à{umano © Heb.fu 
a di coraçon. 
yZquierda. do 
3 Y aunquando el loco va por el cámi- D Vrda de 
no 9, fu cordura falra:y dize á todos , Lo- gú podero- 
coes. - . fo. 
4 SiP efpiritudefeñor 1 teacometiere, q Heb.fus 
no dexes tu lugar porque la floxedad ha- biere con- 
rá repofar grandes peccados. tra tije 


5 4] Ayotromal que vide debaxo del fol, E 
r como lalido de delante del Señor por A G 


geros Prouiden- 
6 La locura es aMentada en grandes al- cia ouicra 
turas : y los ricos cftán lentados en baxe- errado ca 
Ze. ello. 

E 7 Vs 
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2Apie. ba 7 Vilieruos.encima de cauallos, y princi- 
xos. no efti pes queandauá,como hieruos,? à tierra. 
mados. g  qp*Elque hiziere el hoyo,cacrá enel; 


Pe dE y el que aportillare e vallado, morderle- 
- há la lerpiente. 
Prow.26,17 | 


2, 9 Elquemudárelas piedras, aura tra- 
129 . | k p 
bajo en ellas : el que corráre laleña, peli- 
ará en ella. 

b Heb.el 10 Sifeembotáreb lahacha, y fu filo no 

hierro. + fudreamolado, € añidir mas fuerga ; mas 

eS.parabié J3 bondad de la fabiduria excede. 
coriar. A! . e = 

Heb. y las 1! Silaferpiente mordiére no encáitada, 

fuergas en- noes mas el lenguaz. ¡ 

agrándecerí 12 Las palabras de la boca del fabio fo» 

gracia : mas los labios del loco lo echan a 

perder. 

13 Elcomienco delas palabras de fu bo- 
dHe, defu caeslocura: y el in d de fu razon,deluario 
mac malo. i 

14 Elloco multiplica palabras, y 2e, 
ome gi No fabe hombre leai hà de ter: y quié 
Bcc. 4 ~ ” le hará faber,loque fera defpues dec è 
Bee. 15 Eltrabajo delos locos los fatiga:por- 

rreg uEno Aben Fpor donde van â la ciudad, 

f Elcamino 14 Y Ay det tierra, uando tu rey fuere 

delaverda- MOÇO: y tus principes comen de mana- 

dera felici- nd. 

did, 17 Bienauenturada tierra tu, quando tu 
rey fuere hijo de nobles; y tus principes 
comená lu hora por la fuerga, y no por el 

i beuer. a : 
' B8 K P ra EJH fe cae la techumbre; 
y por la floxedad de manos fe llucue la ca- 
g Heb. el Si g % 
ta 19 Porelplazerfehaze * el combite y 
Es fador €l vino alegra los biuos; y el dinero* ref- 

para todo. ponde atodo. s 

20 Niaunen tu penfamiento digas mal 

del rey; ni en los fecretos de tu camara di- 

as mal del rico; porque las aues del cie- 
o lleuarán la boz;y las que tienen alas,ha- 
rån faber la palabra. 


Eccló.17 





s CAPIT., XL 

Erfivade àl pio (efpecialmente ál mintftro de la 
Es decbrima ) be dexados todos otros cuyda- 
dos, folamente infia en fù vocación procurando 
apromechar à todos y en todo ti/po , entre tanto que 
Dios no lemansftare otra cofa. Tl. Repite los 
traba jos y vanidad desta vida:retrae del epicures/_ 
mo con La certidumbre del juyxz0 extremo „y Lama 
à La fantia alegria ¡unta con mortificacion de la 
carne. . 


Y Y Cha tu pan fobre las aguas,que def- 
| pues de muchos dias lo hallarás. 
2 Repartea bere, y ¿vni ocho: 
porque no fabes l mal que védrá fobrela 
qtierra, 
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~x 7 Tén memor | i i es r? A 
dias de tujuue? peguen y 
alos dias, Y “O af 
los malos s, No teng? 5 









3 Silas nuues fueren llenas F rbol ci- 
bre la tierra la da ~J lugar GU 
ere àl Mediodiapò al NONA T 
: ili quedará my 

` . > á unca MA a ab 
El aue al viento mirar ra 0 
A , nuues,nuú leg l p 












anhi HE 
tre dela muger reñada, das as € 
obra de Dios elqual haze tod, 
6 !Porlamañand emun. i n03 


o G ambas à dos cof: 
7 q] Suaue ciertamen! 
a ` los ojos VETE 
EREE þiurerë much 
A ale 


peauido a. 























g Mas el hóbre EN 
y en todos ellos ouie 
pues truxére àla mem g 
tinicblas,ĝ feran mori 
auri pafa odirad z ER 
g Alegrate mancebo 4 
tome plazer tu coraso = 
uentud: y camina a os 
raçon, y en la viltade 
fabre todas eltas cnma 
uyzi0o. 
ee Quita pue 
y os cu carn 
cedad y lajunente” 
caplTr 
py Roof ¡endo el intent? Ja vejes 
Pilih junentud anté a lga” 
muerte, las que a: 
sridi. I A Concluye co” 
ca la conclufion pr? 
licidad comfifte en Terri, 
putsédo la certimida | 
que la colocaren en 


pa, > 7) 5 at ? 
: è E i T 
d va 4 y > a 





¿2 el enojo de 
e el ms I5 p~ 








è 



















Ps 







. de pi ] 

delos quales sol»Y al 5 V s 
tamienro- . pi> -i a LOL- fe a 
cent | felt | eS: | i 


is NN 





or la baxeza de 
dl ¿la boz d 


- | 13 a y mino: A K i 
los trópegones” grfehó : 
el almédro, y €** 

















DE SALOMON. 1314 


'O:porqueelhóbrevazila f E | 
la ell - a agradables,y efcriptura ređta,palab e fHeb.de 
a Y los endechadores por la A > p E e voluntad, 
Pa - h: | ʻi 

A uec] : u Las palabras de los Sabios Jon como 

ke tarot "Ompa d 3 fadena de plata fe quie- aguijones, y como clauos hincados delos 

q FA R Jüiebre junta aloe de oro:y f el ca ` macítros de las congregaciones E pucftas g Heb. me- 
4 y Pida obre] Ma tuente, y larueda  debaxo de vn paltor. : ron dadas 

4 de Lo fe oiga 12 Y demas deefto hijo mio, fe avifadomo 4 yn pa 
f dig Yelefpiri 344 tierra,comocra ay fn de hazer muchos libros : y el mucho "°" 
ds, A Spiritu fe buclua à D raans y el mucho 

AAA ARA Dios, quelo  eltudioafflicion es dela carne. Be for 





| fadiga] VA0idad de vanidad y 1 Elfindëtodo ellermó es oydo,r Em e 
9 todo vanidad. es,dixoelPre- A pros, Y GVARDA- SVS MAN- 







a - e | DAMIENTOS, porque ecko es heltodo h TodaTa 
ay nf a el rediesdor fue fabio, del hombre. cd . felicidad, 
hizo efi CRF pucblo:yhi- 14 i Porque Dios traerá toda obra en juy- | Contratos a 
i bios Arz ycompulo zio:elqual@hara fobre toda cola occulta, pr 
Á curó e : - buena o mala, E 
MN Predicador hallar palabras a YUI me, ne prada SE s fein cexer rmnscencef ¿ 


















= m -s E ES a "a 
ries Pirë. pf aj MAp ¿ble «¿E Y Fe řed ra 3 
- i WAS Innra 


AA 

D E J Fo : 

n PPA LIBR RO DFE SALOMONy Ela rigma man ™ no 

s T lamado Ecclefiaste. goue fr ten y prJ Jolla Ret 

« —Ellib 7 y. TISERE PR A o 

© Edliby | — ga An bl auey p mares plava es facvraa 
| zà k ro delos Cantares de Salomon. > miy Dti de ie makicias . "E 

eu h + Dios nos Rakla pa media 


pal mos 


si fimil cofa es auerfido la ocafion deefta cancion TaI ¿ x3 
Cha rrela Iglefia Chr:Stia. “mores y cafamiento de Salomon con la hia del re aiea 5 a 
Hiin ella có palabras lle- de Eg ypto Cogual aun no quadra mal con el d no fon REEE- per 


= 


Bon, | > K es fobre todo ellibro. 


A “db Te 
i 1 


: «24 “Amor declara la orádeza, di- Serio de Christo com fw Iglefia ) mas lo abfúrdo delas pr elly meyiz 
l > le de fu EjPofo, y los ba pro comparaciones al pd cl dea Kiks FA Le a Ta e birna, f 
| "0 alaba” diuino que deel tie- -ms con otras muchas colas porn damje del impari bla g 















y rs no menos affocluofas “bro fe pueden obferuar,mueftran claro,que otra cos + e ay zen 
q cd A Pro e io famas alta y muy differente es loque pto ta rels ms 
primer aros a a fimejangas de.y fineularmente loque feentremete de laViñade JELITA my 


Te i karioi fardas, otras poco ne anji enel medio libro, como alcabo, di- AR a 
¡Pit de Dios tales y tan proprias que PEPAree queen otra nueva alegoría y muy vfada OAY ri 


en la efcriptura enel m/mo propofito fe Jumma todo + La. E er arbol plany 










-np 'a E 
taen ela ena la femejan ade laf. el intento. So Sel cie lo J .n 
Y fuerte. PR pe alanat- CAPIT. L A pemes 4 ta 
| i ~- : i Fi abra 
orion > e Ro 1 Canciont de canciones de Salomon. + Excelem Zee in es i. 
Je lo, MAY Sime belafe de belos defu "© Ary aga pake ni 
iy fxtriamplos. Alo à boca: porque mejores /on tus In rm mó 
> que alaprimera vif- jħ mores que el vino. ; SEmi- 
o ò obfceno lo hallas 241; Porelolor de tus! fuaues 1 Heb, bue- 
reparte lleno de - t5 vnguentos, vnguento derras 205. pa > 
ficacion:ma- — Madoes tu nombre: portanto las mocaste "A PP 


lar merced de 


dcariciarel 13. 


amaron. 2 
4  Tirameenpos de ti, correremos .Me- Cf vtrn£rentrt 
tiome el Rey al lus camaras: gozarnoshe- ^ A iay p~ 
mos, y alegrarnoshemos enti: acordarnof- rs 
hemos de tus amores , mas que del vino. JOA A me 
Los reétos te aman. efi puranuo. i y 
5 Morena foy,ó hijas delerufilem,masde 2 pr enee j Ga 
cobdiciar,como las cabañas de Cedar, co- ™ O, corie — Moys am 
mo™ las tiendas de Salomon. naso %. AO 

6 2 Nomireysenque foy morena pord mo E pool 
el Solmemiro:los hijos de mu Bare ame pa. Se dll 

raron contra mi, ° hizieronme punida dee Help foma E Ha 
her 


E 








viñas y mı viña, que era mia to gu dé.  ficromme, Cafon de rk 
` <llas nm e E eS $ Te o 7 ceee, . 
>, Z - WAR, a S eS r.ar, eatas ai is ri llap ÔR laj cel ap- 


Š 
E I- Sac (ves Ja ko Tē a 
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a Heb.Aye- 
gua en los 
carros Xc, 


h De alcan- 


i phor. 


cHeb.de 
palomas, 


d Hrb.en- 


Eze los hi- 
JOs. 


a Heb.fo- 


bre mi, a- 
Mor. 


FA! Ama- 


IA 
de] 


1315 
7 Hazme faber-óte aquien mi alma ama, 
donderepaítas, donde hazes tener majada 
àl mediodia? Porque porque feré,como la- 
que le aparta hazia los rebañosde tus com- 
pañeros! 
8 Situ no lo fabes,ó hermoía entrelas mu- 
geres, falte por los raftrosdel rebaño-y apa 
cienta tus cabritas junto à las cabañas de 
los paftores. 
9 a Avnade las yeguas delos carros de 
Pharaon te he comparado,ó amiga mia. 
10 Hermofas/on tus mexillas entre los çar- 
cillos, tu cuello entre los collares. 
m  garcillos de orote haremos, con cla- 
uos de plata. 
12 Mientras que el Rey chama en furecole 
tadero,mi elpique dió la olor. 
13 Miamado es parami vn manojico de myr 
rha, que repofárá entre mis tetas. 
14 Razimo? de Copher en las viñas de 
Engadi es parami miamado. 
15  Heaqui que tu eres hermofa,6 Compa- 
ñera mia , heaqui que tu eres hermo/a : tus 
ojos * de paloma. 
16 Heaqui que tu eres hermoío, áamado 
mio,tambien fiauc: tambien nueftro lecho 
florido. . 
17 Las vigas de nueftras, calas /on de cedro: 
las tablazones, de hayas. 
CAPIT: IL. . 
FO foy el Lyrio del campo, y la roh de 

i los valles. 

- 2 Comoellyrioentre las efpinas, 
anh es mi Compañera entre las donzellas. 
3- Como el mangano entre los arboles 
montefes,anífi es m: Amado? entre los man- 
cebos:debaxo de fu fombra delleé fntarme, 
y Pr alfenté:y lu fruto hafído dulce àmi pa- 

idar. 
Truxomeá la camara del vino: y Lu v3- 

dera € de amor pajo fobre mi. 

y Sultentadme con flaícos de vino: esfor- 
cadme con mancganas, porque eftoy enfer- 
ma de amor. 

6 Suyzquierda es debaxo demi cabeça: 
y fu derecha me abrace. 

7 Ye os conjuro,ó donzellas de Terufalem, 
por las gamas, o por las ciernas del campo, 
¿no delperteys,nihagays velar f ìl Amor; 
haftaque el quiera.. ) i 

$ Labozdemi Amado. Heaqui que efte 
viene faltando fobre los montes, faltando 
Sobre los collados. 

9 Mi Amados femejante al gamo,ó al cs- 
brito de los cieruos. Heloaqui eftá de tras 
de nuetra pared, mirando por las vétanas: 
moftrandofe porlas rexas: — 
1p., Mi Ad habló, y me digo: Leuanta- 
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te,ó Compañera mia Hern ygel 
m Porque heaquiha P’ a fire E? 
la lluuia te ba mudado-Y do enla"! poz E A | 
12 Las flores fe han mO es venid JA 
el tiempo $ dela cancion e, ns 
de tortola fe há oydo eee (us higos; có qu 
13 La higuera há pri o Jeuáraroó ari 
vides en cierne dicron © gente Rist 
pañera mia, Hermola 13, Y -eros dela? de 
14 Paloma mia, cena era: 0U pos 


es dulce, y r. vift 
15 Tomadnos 14 las Yi | 
queñas, quechan aper a R F. 
nueltras viñas Ssn en C Eat ' e 
16 Mi Amado es mi0,Y pris 
ta enrre lyrios-- Š j 
17 Haftaque apunte pki 

huygan,tornatt,? ey e 
teal gamo, ó 3l cabrit s 
bre los montes de t Bel ; 


catriTtr 


nmi 
h sb | po! de 
i z al masbufqU do, y oa 
> AA lena y por! 
réporla cudad:porlas mi Y pulg" r: 
ças bufcaré alque am depa Es 
nolo hallé. par PTF mit e P | 
Hallaronme las El jaen pp 
í. judad:! Aueys vito o» Eg de- 
O paffando deellos YE cel, Yo dre) 
+ Pañanco arraut gemi” 
Era A aer en ca 5 | 
: hafta ! P a 
camara delaque Pe eellase mPa f 
Yoos conjuros? 2 eros prad d a f 
por las gamas, ? | ns 


mo varas de 
de encienlo, Y' 


z0 i 

| El Rey Salomo" ffoli | do 
oie del o dé ple t0 sjola 
Jo” Sus colanas pr e dr 


oro,tu cielo E onze 


or la desiond je 
Salid,ð donz® "onā con oforior? 
Salomon Con la jeft e 
pd 


Colombia -~ 














a SEÑA 
i ui "y 
T pa deram eres hermofa, ò Com- 


s heaqui que tu eres her- 
tus-ojos, de palomaentre tus 


N ve >» Como manada de ca- 

“TA Galaad. te Mucltran deíde el monte de 

Pig usdi 

1 do, pagos como manada b de trefqui- 
| mellizos 2uadero: que todas ellas 

Ms, => y * amoucdera no ay entre 


Mola: 


Ain hilo de grana, y tu 
ienes, como pedaços 
A le tus copetes. 
y. mo la torre deDauid edi- 
Sñar:mil cícudos eltán col- 
o Os cicudos de valientes. 
Como dos cabritos me- 
que fon apacentados entre 


aj Ha uean A 
lui al E po » Y huyganlas 
E y cien, myrrha, y ál co- 


x 










eres hermo 
¿Mancha en ti. 


d j ` 
dlni Libano,ò Elpofa,cómi- 


maná 
mon E dede acumbre de Senir, y 
elas moradas de los leo- 


> ò Compañera 


> omo el olor del 






errado 3 ò Her 
stuenre ellada? PENS 





A 1 hs 

s quilon 2Y ven Auf ro, fo 

o Cay a 5 PA: v | 
gan lus efpecias. fèn a 


y coma de fu dulce 


e 
—ñ 


: rmana, Ef 
St mi myrrha > Y mis 


> DE. CALOXMCO EN 


aras deídela cü- 





+3 
efpecias. Yo comi mi panal y mi miel:yo beui 

mi vino y mileche. Comed amigos, beued 

amados, y embriagaos. 

1 Yo duermo, y mi coraçon vela. Labor 

de mi Amado, que toca «lapuerta ; Abreme 

Hermana mia, Cópañera mia,Paloma mia, | 
5 Entera mia: porque mi cabeça efta llena g 0,Perfo- 
derocio,T mis cabellos de las gottas dela éta. > 
noche. rd 
3  Hedefnudado mi ropa, como la tengo paraa 
de veltir? He lauado mis pies, como los té- 
go de enfuziar ¿ | 

4 Mi Amado metió lu mano por el aguje- 
ro , y mis entrañas rugicron dentro de 
mi. 

y Yomeleuanté para abrirá mi Amado, 
y mismanos gotearon myrrha , y mis de- 
dos myrrha que paffaua fobre las aldauas 
del candado. 

6  Yoabriimi Amado: mas mi Amado 
era ya ydo, ya auia pafado :* mi almafalió 
f tras fu hablarsbufquelo, y nolohallé:lla- ao. 
mélo,y no me rcípondió. ¡Heb. en fa 
7 Hallaronme las guardas, que rodean la hablar. 
ciudad:hirieronme,!llagaronme, quitaron- 

me mi manto de encima, las pea a de los 

muros. 

8  Yoos conjuro, o donzellas de Terufalé, 

que Å hallardes ¿mi Amado, que le hagays 

laber, Que de amor eftoy enferma. 

9 > estu Amado masque los otros ama- 

dos, òla mas hermofa de todas las mugt- 

res, que es tu Amado mas que los otros ama- 

dos, que anfi nos has conjurado? 

to Mi Amado es blanco,Ruuio,mas feña- 

lado que diezmıl. 

it Su cabeça, oro fino, fus cabellos cref- 

pos negros como el cueruo. 

iz Susojos como de las palomas, que el- 

tan junto a los arroyos de las aguas : t que T Blancas. 
fe lauá con leche, que eftán junto à la abú- 

dancia. 

13 Susmexillas,como vna era de efpecias 
aromaticas,como las flores de las elpecias: 

fu > qe lyrios que gotean myrrha? que he a NE 
paña. k Tuelo. 

14 Susmanos,anillos de oro enealtados 

de jacintos;(u vientre,blanco marfil cubier 

to de Saphyros. 

15 Suspiernas, colunas de marmol fun- 

dadas fobre balas de oro fino : fu vilta como 

el Libano:efctogrdo,comolos cedros, 

16 Supaladar,”dulciísimo, y todo eln de mHeb.dul- 
cobdicrar; Tal es mi Amado, tal s mi Com. Sut? 
pañero,o donzellas de lerufalem. ra 
1 Dondees SS tu Amado, ó la mas her- aa 
mofa de todas las mugeres Adõde le apat- 

tó tu Amado, y bufcarlohemos chip? 

Te A 


h Sali cor- 
toda mi aS 
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at.Rey.14, 


I7. 


Hofpital 


de prophe- 


tas, como 


leruíalem. 
archiuo de 


la Ley. 
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| CAPIT. VL 


| I Amado decédió à fu huerto à las 

Me de la efpecia, para apacentar 

enloshuertos, y para coger los ly- 

rios. SEGRE init 3 

2 Yofiyde mi Amando, y mi Amado es 
mio,el qual apacienta entre los lyrios. 


Hermofa eres tu,ó Compañera mia, Co- 


mo è Thyría:de deflear, como lerufalem: 
efpantofa,como > vanderas de exercitos. 
4 Apartatusojos dedelante demi, por- 
ĝue ellos me vencieron. * Tu cabello es co- 
mo manada de cabras , que fe mueltran en 
Galaad. 

$ Tusdientes, como manada de ouejas, 


bExercitos que fuben del lauadero: 4 todas paren me- 


en orden. 


llizos,y amouedera no ay entreellas. 


«Arriba 6 Como pedaços de granada/on tus fe- 


e Hcb.los 


frutos. 


eMí pue- 


ülo noble. 


fi. Salo- 
mon. 


gDegefá 


entapiza- 


dis Ms cor- 


redores. 
A Heb. J- 


moren de- 


ityn 


nes entre tus copetes. 
7 Sefenta/ónlas reynas, y ochenta las có» 
cubinas: y las mocas, (in cuento: 
$ Mas Vnaes la Paloma mia, la Entera mia: 
vnica es à fu madre, efcogidaála que la en- 
endró: vieronla las donzellas, y llamaron 
bienauenturada:las reynas, y las cocubi- 
nas la alabaron. 





e 


carros de * Ami-nadab. 

1 Tornate,tornatc,Ó Sulamitrha : torna- 

te, tornate, y mirar te hemos . Que vereys 

oshi Sulamitha ? Como vna cópaña derea- 
$. 


CAPTT. VIL 


Van hermofos fon tus pies en los 
O =isadossó hija del Principe ¿ Los 
cercos de tus muslos F» como 
axorcas,obra de mano de excellente macftro. 
2 Tuombligo,como yna taça redonda,que 
no le falta beuida . Fu vientre, monton de 
trigo cercado de lyrios. 
i Tus dos tetas , como dos cabritos me- 
izos de gama. 
4 Tucuello,como torre de maríl:tus o- 
jos como las pefqueras de Elebon junto a la 
puerta de Barh-rabbim . tu nariz , como la 
ròrre del Libano,que mira hazia Damafco. 
$ Tucabecaencima derti, como la grana: 
y el cabello de tu cabeça , como la purpura 
f del Rey $ ligada enlos corredores- 
á. Quehermoía eres,y quan fuaue,? o a- 
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Ajos? 


mordeleytolo. |  ., cp e 
7 Tueltaturaes [emejates” mul Ees W 
tetas, ¿los razimo*- maah elus e 
25 la plaa os 

como A! e 













8 Yo dixe,Yofubire2 FP" mor 
mosty tus tetas ferán aort es y cOmO $; 
de vid: y el olor de tus Je? al e 
mancanas. al ia 
ọ Ytu paladar , como mátey P” 
feentraàmi Amado' ejos atig 
blar los labios de 105 AT 14 
10o Yo/oy demi Ama oyy “O Ai. 
contentamiento- 1040 are 

1 1 4 1 





















- 


u Ven,ó Amado m0, 
moremos en las aldeas: 
13 Leuantemosno” ailas videsas LS 
ñas : veamos li florece olos gra 
el cierne, han Horeclt”. ya 
; 4 H f g h pz FE 
te daré mis amores done 
13 Las mandragoras h an Auras di 
nueftras puertas ay todas ` ghes™ 
. . E ado m10), )? el E 
uas, y viejas . a r Lan g r 


dopara tl. 


A PN coma dem 
Quië te m suas Cr 
no» qué mamalo ye h 
madre? Quete precii den 

en af E hl 


z Que yo tE lleu zé Ee enfe poo 
cafi de mi madre:q votado, del! i 
hizieffe pewer vino adonna ma 
mis granadas: , debazo 
Suvzquicrdd “i ar 
y fu derec ame abr er pve 
4 Yo05 conjuro, y orque” EE 
orá despertareys Y piers? eo f 
fl Amor hafta que cl ipe dede E p 
s uien es ella di ¿Debo prados al 
cohada fobre fu Tim 1d 


i = - 55 e 















ano re desperte: Bn que 
fores, alli tuvo dolor eilo obr ge er 
Ó Pon me,como Y cu brag? Paros y 

i o o ol” alar 
a a 


breroda la hazıe™ 
mor, "menoip! 
g Tenemos is 
no tent aup sdo 
hermana, qu?! ¡pas 
Eg as, raro e 
alacio de gar | 
serlahemos “e” ¿mis 
so Yop murot g 
res o de (de quede l 
que halla pi2- l 












O y + 

mon, la qual tuuo vna viña en Baal-ha- 
delos e lregó à guardas: cada vno 
| p Cto, traerá mil reales de plata por 
mij via 


j 
ie 
¡ts 
I 
"a 
P 


a 
"ETU i 
mani 


e er mia, delante de mi:los 
“yoso Salomon: y dozicn- 


ON o E A 
AL, ad 
ba ¿adore des mundo y fingularmente álos eo 
Mio Diosy de fu e Ho la justicia, fientan 
“Marden g urdecia:tenzá fey temor fù 
de arle con impies a Aa e Ead 


y 


SN gays 1 tierra:Sentid de Dios 


pel buícaldo con fenzi- 


— WA ES i kh | M X a 
y NEN AD lufticia x los que juz- 














| de Dio, e hfamientos peruerfos 

Parguye ¡PA Potencia, quando es 

m Sa QUE Ene locos. 

C, tee airia, : anima maligna no entrará 
ado Morará enel cuérpo dado á 


(Piritu Sango 

j = = tod " it ñ = 
Nipen S Pgimiento, y le a 
"Viena. Otos:y B3 

hi Paija qu es contradi 2 mydas ng 


Piritu de Sabiduri 
aan uria es be- 
li. era de la culpa de fus la- 


n M efe 

a: MOr Os confej 

Í ui “10: | ejos del i 
unate] gela fama de fns diepe ge 
P, paraque fus iniquida- 





ATi E a 


te lelap reja 
Pa eame a? dezelo oye todas las o 
Ge. "rro, as Murmuraciones no 
we À FRA | q e $ . 
k Pues dela Murmuració inu- 


A- 


SALOMOMRNÑ 
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tos,de los que guardan (o fruto. 

tz Aylaque eftas enlos huertos? los com- b Los enz- 
pañeros efcuchan tu boz: € haz meoyr. morados. 
14 Huye, Amado mio, y fé femejante ál habla E ñ 
gamo,ó al cabrito de los cieruos, álas mó- Mo ee 


> dpi muchos. 
tañas de las elpecias. cHablune. 


FIN DELOS CANTARES DE 
Salomon. 


cho,de Salomon. 


til, y detened vueftra lengua de dezir mal: 

org la palabra oculta no yrá Gn caftigo: q 

aboca mentirofa al alma mata. 
iz No bufqueys la muerte con el error de 
vueltra vida, * ni os allegueys la perdicion * Dent. 4, 
con las obras de vueltras manos: 23. 
13 *Porquc Dios no hizo la muerte,ni fe * Excch.13, 
huelga con la muerte de los biuos: 32) 33,11. 
14 Todolo crió paraque fucffe:y flos na- fLos origi- 
cimientos del mundo fueron finos, ni en- "Las pri- 
ellos vuo veneno de muerte, ni reyno $ de "¿125ccpas 
. . Gidas de la 
infiernos en la tierra. 


7 “a manode 
15 Porquelajulticiaimmortal esy la iniuf- Dios Gen. 
ticia es ganancia de la muerte, 1,31. 


16  Maslos impios con fus manos y con g De fepul- 
lus palabras h la haai à f, y fe corrom- chros. 
pieron:y eftimandola amiga hizicron con- hS$.3la 
ella concierto: + por lo qual fon dignos de " a | 
eftar de fu parte, | ADAX. 15, 


6, 
CAPIT IL 
Ejcriwe los impios conceptos delos carnales qs 

D nezádo la enat del anima És 
y la Prowidencia y jwyxio de Dios fé ent regan à tods 
emmundicia y diffolució: Y F. Sus confejos y cofultas 
cotra los pros,y las caufas naturales porque los abor- 
recon fenmaméte, Y procuran fu verguenga y muer- 
te. TIL Confuta fis impios penfamientos à cerca de 
la immortal.dad y de la muerte, que es la fuente > 
primer principio de toda fu corrupcion, 


Py Org ellos dixeron en (ino penfando 
| lo bien, Breue y trabajoía es nueftra 
vida: ni ay remedio contra la muerte 
del hombre, ni le há conocido quientorne 
de los infernos. - 
2 Porque +à cafo nacimos,y defpues fere- i Sin alg 
mos, como fi nunca cuieffemos fido : porá promidéci 
el refucilo de ca narizes mocs fino vs 2.3% 
humo:y f la palabra,vna centella defperta- > a 
dacen nueftro coraçon: A 
3 Laqual apagada, nueltro cuerpo ferå 
buelto ceniza; y el efpiritu fe deshará co- 
mo vn2yre floxo. “HA | 
Te ïj 
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4 Yportiemponvefro nóbre ferà puel- 
toenoluido, ni alguno hará memoria de 
nueítros hechos: mas nueltra vida fe palfa- 
rá como vn raftrode nuue:y como vna nie- 
bla ahuyétada de los rayos del Sol, y oppri 
mida de fu calor,ferá deshecha. 
+. Chbrop. 5 * Porque nueítro tiempo vna fombra es 
29,15. que paffa, nia nadie fe concede dela muer- 
¿Heb.Eña. te boluer el pie atrás,porque ella es ? fella- 
blecido es da,ni nadie buelue de alla. 
tá morir v- 6. * Venid pues, y gozemos de los bienes 
na vez. prefentes, y víemos á nueftra pofta de las 
* a. 23:13. criaturas b miétras q eftán en la mocedad: 
)56:12-Y1 7 Hinchamosnos de preciofos. vinos, y 





ia de vnguentos, y no dexemos pafar la flor 
democe. Jeltiempo. | 
dad. 8 Coronemosnos de botones de rolas an- 
tes que fe marchiten: [ Ningun prado aya 
por donde no paffe nueftra luxuria. ) 
ọ Nadie deyvofotros quede fin parte de 
nuefira diflolució : dexemos en todo lugar 
eñales de nueftra alegria:porq efta esnuef 
tra parre,efta es nueítra herencia. 
10 Opprimamos al pobre julñto,y no ptr- 
donemos a la biuda: nia las antiguas canas 
delos viejos tengamos relpedto. 
u  Nueftras fuergas fean laley dela jufti- 
cii: porque loque es flaco es cóueucido de 
a inutil, i e 
* 12 €] Armemeospues lazo“ al jufto, porá 
eA qm => el Rk icon: rario à -- ad 
Ee ras: y nos Y faca ál roftro los peceados dela 
feísion de | Ley, y disfima cótra nofotros los deliétos 
apartaríe de nueftra difciphna. 
delmal y 13  *=“laltaíe que tienenoticia de Dios, y 
hazer el Jlamafe hijo de Dios. 
T. Ha.59, 14 tElnoses hecho para redarguyr nuef- 
dO,qahic- “TOS penfamientos: | 
AS iy- fElverloaun nos es molefto; porque 
* Matt. 27, fuvidacs defconformei la de los otros , y 
4t fus caminos diferentes. 
eOt.Pro- 16 Somostenidos deelf como adulteri- 
fx nos , y apartafe de nuecltros caminos como 
see de immúdicias: llama bienauenturados los 
pe- at Ki fines de losjuftos, y gloriale de que Dioses 
Mía fu padre. 
lozn.839. 17 Veamos fus palabras fon verdaderas, 
Ec. y experimétemos loque le há deacótecer. 
*Pfal 22.9. 18 a Por Geles verdadero hijo de Dios, 
Matib27, ellotomarái fu cargo,y lo librará de la ma 
de no de los adueríarios. 

E a, 19 *x*Examinemoslocon afrenta, y co 
* lerem: 11 “OFMÉLO,parag conozcamos fu? mo clia, 
si y prouemos fu paciencia. 

HO manfe- 20 Condenemosloà muerte infame fea 
dembre, fu prueva conforme à fas palabras. 

HL  21- € Ellas colas peníaron, y erraron:porá 


fu malicialos cego; 
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22 *Yno entendieron pat ~ gidst: 
Dios,ni efperaron Alario dea : Ipa» 
juzgaron el premio dee „gardi 
23 Porque t Dios crio 2) agčd ju p" 

_ mortalidad haziendolo ¿y? 


Hiti 
pria femejança: PERE diablo coto 
24 Mas por embidia o 
la muerte en el mundo: la expe nët 
25. Ylosģíon de fu partes" + 
fi 
CAPILI T: nmi cot 4 
Efponde à fws impias conf os pte” l di A 
Rä pros mostrádo qué fe ele Š y pro e ett A 
turbacion es fa Stado debaxo rror C 


As ți las anim 
enla mano de a pe 
mento lesgocar recio 
2 *Enlosojos 46 laca Pabaj 
morian,y lu falda fue $ e tros: 
3 Yíu apartamiento | 2 A 
cion:mas ellos eflan en Pinte de jos ho" 
4 Porque aunqué | y efpë ang? 
bres padezcan tormen f 
llena deimmortalidad- 
5  Alfligidos IporvoPp 
des benelicios:* por q 
los'halló digno" de li. fragua! 
6 Como20r0 tn a e. r 
como à vn ™ entero pr ili 
y à fu tiempo fe pare je 


> a 
y e y i J 
¿Un 


] 

1 
Lam 
= i" 
' 











josle 









7 *Ellos refplandecer3n ad 
llas en ariftas P difcur es y e a 











Señor 1 


a A pt 
8 luz aránalasg*”, 
háa de a ucblos:y.£l Pais 
ellos para (iempre- . tence” pman gi ph 
9 Losque enel cófiani andat E pd e 
dad: y los fieles 2en* | 


cerán enel: porque yP vi 


P a A Pe AN 
ao 










fira con fas fandros5 
efcagidos. í 


10 € + Mas los impr pros: P" tide DOS 
formeà fus penf E “ar arta de 4 ¿Sa Í : : 












eneracion ma! pauch 
13 €j Porqu® icono 
ril limpia,que 
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Blori -que de los buenos trabajos fon los 
















of i "upi i uierte € : È IWW: g. 
cafa, archi ylarayz de la prudencia in l e ai z e> aim Pe 
Pra] ALTE los hijos delos adulteros Mitre ad o pe a 
Mei, a cama era 7, a generacion naci- 14 Porquefu anima era agradable à Dios, 
ade Que aunque bi ruyda, por loqual fe apprelluró a Jacarlo de medio 


o, daferán tenid iuan luengamente, dela maldad. | 
be g honrrada, Os:yala fin fuvejez fe- 15 Mas los pueblos viendo lo,no lo en- g El mun- r 
hb tane, o Dtirieren | > tendieron, ni pufieron tal cofa enel penfa- do aungue 
no ttienen, n; Aeri es mngunaelpe- miento, auer gracia y milericordia para có tuo titos 
A = i O para eldia del exa- fus fanétos,y vifitacion para fus efcogidos. nr 
e les 16 Mas eljuíto muerto condennari ìà los Ro 


lo 
| Oue g 
talas a, S la mala generacion fon las 


a e ; piedad de- 
impios biuos , y la mocedad prefto feneci- delos? 
da la luenga vejez del impio. de la pro- 


CAPIT IIL 17 Porque verån la muerte del fabio:mas videncia 

Eh a mint marració dela felicidad d Deni que aya Dios determinado deel,ó como lo 4e Dios 
4 on tia de los impios contra >> e aya conferuado en faluo,no entenderán. deláte de fi: 

+ id ti 18 Verlohan, y menofpreciarlohan, mas 

As vale e I s ; Dios los efcarnece à ellos. 

; On virtud., orpħandad de hijos 19 Y defpues decfto ferán en verguenca | 

Dios. immor e a en fu memoria y confulion eterna entre los muertos:por- 

2 Y Para co | tidad: porque pairacó  queellosrópera cabecaá baxo fi | 

* p Con losh | Y da pi çaa baxo iinque pue- 


AA A aci. Dis 









Free ombres es notora habl deíde los fi nentos Ps de 
a mie | A in hablar, y deíde los fundamentos los -a ba 
Pra nien corona g a aufente,la defean: — traftornará,y parafiempre ferán afsolados: > É 
A pit e bar pha para fiem- y ferån en dolor, y la memoria deellos pe- > 
E e ade premiosincor- recerá. 
T R a foey E 20 Ellosfetornarín afombrados conel 
o OR nda rar A : : er 
DN Moi Profperad a multitud <a los impios penfamiento de fus peccados: y fus iniqui- | 
to ano das es a paue dades teltificaran contra ellos. 
Y go 3 ra Arme fun- e 
Mid "qUe aun Hr m | 
ji : dc rue por algun tiempo re- Rie: hermo/famente el gloriafo triumpho 
Molen PA liuianaméte fun- 2 de los justosenel día del juyro, y el defengaño | 
es z ciad los > a del viento, y con la y mfrutluofa penitencia del mundo que los maltra- | 
CE ‘amosa Ertir lerá arrancada. E | 
OR ion ferán Tebas de llegará PAL jufto entonces eftará con grande | 
Pon Bn : Prouecho fin E S: y lus frutos confianca contra la faz de aquellos å Al 
NE Do Saco On para comer, y lo afBigieron, y que h difsiparon fus h O,defe 
¡ALAS ño, P Que lo C Menos, s 5 37 P sap 
f Mig tie, de ieo y s hijos nacidos d de malf trabajos. charon.tú- 
ha l y O e ma ug- 





i dog. “maldad e 2 Viendolo fe conturbarán de horrible vieron por 
Ma celos Rhin contralos pa. — temor,y fe quedaran attonitos por la falud 'ocurafa 
qa juto $ + inquificion. nunca penfada. vier el 
$e Borg “Poo fer: £uenido dela 3 Ellos dirán dentro de fi arrepentidos,y moros. 
hd, ela vee, q; gimiendo por la anguítia del pirita Es ek A 


-, Yejez di 
iio Sine pi la Pta honrra,no es  rteelque nofotros teniamos en Otro tičpo 
k a Mag e paños, mada por ixen- por efcarnio y por refran vergoncofo? 


pu eja. 28 Canas - *Nofotros locos teniamos fu vida por * Arr.y, o. 
| te macha "Y la edag bea hombres es la ide ura, y fù muerte por affrentofa. : e SS 
É ON dee] "Dor, “Jezerlavidafin 5 Como es contado con los hijos de Di- | 
0. ai apradó 3 Dios os, y ha auido fu fuerte entre los fanétos? 
hà O, O entre peccad >fueamado 6 Nofotros ciertamente erramos del ca- 
| on Fe | orcs fuetrafl mino dela Verdadďdty nunca nos refplande- 


; Are aN . ra j 
EN > R batado Porque la. ció luz de jufticia , ni nunca el Sol de juti- 
e dimiento, f gop adno cianosfalió, 


ue 
o 









cc Escaner lados ym | 
A et Sordos, yuemergorás di 
EA : Q Te iij 
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' 8 Dequenos aprouechó la Soberuiat O 
que dos genares las riquezas con lajaltan- 
cia? 

* 1. Chron. 9 * Todo aquello fepaffó como fombra, 

19,15. y como vna polta que paffa corriendo: 

árrib.2,5 109 Comovnnauio que paíla por las on- 
das del agua, de cuyo pallo no fe halla ral 
tro:ni entre lasondas fe parece mas el camino 
de lu paffada. 

*Prow.3o, m  *Ocomoquádo el aue piffa por el ay- 

29, ` re, que ninguna feñal queda de fu camino: 
masturbando el ligero viento conel golpe, 
y rompiendolo có la fuerça del fonido, an- 
{i pafía por el ayre con el mouimiéto de las 
alas, que ningun raftro de fu palo fe halle 
deípues enel, 
1 O como quando vna faceta fe tira al 
blanco, que el ayre eortado luego fe cierra 
enfimiímo que no fe fepa mas por donde 
paño. 

al.denmuef- 1} Anh nofotros luego en naciendo? fal. 

tro dcuer. tamos, y niaun feñal alguna de virtud po- 

erramosel dimos moltrar:mas en nueítra malicia fué- 
camino» mos confumidos del todo. Tales co/ás dixeron 
enel infierno losque peccaron. 

* lbs 14 *Porquelacíperanca del malo fepafe 

P/al.1 4.y fa comovn poluo arrebatado del viento, y 

444  comovna efpuma que la tempeltad echa de 

Prou. 10,25. vna parteorra: y como el humo quees ef- 

J'u parzidp del viento, y como la memoria del 

Bacob +4 huefped de vn dia. 

Pjal.40,5. 15 + Maslosjultos bivirin parafiempre, y 

Pa b enel Señor ea fu falario, y el Alufsimo 

En IL. j 
tiene el cuydado deellos. 

16 Portanto recibirán el Reyno de* her- 

mafura , y la corona de honrra de la mano 

dExody, del Señor:porque el dlos cubrirá có fu ma- 

z. no, y con fubraco los defenderá. 

elhg 17 —“Eltomará todas las armas de fu zelo, 

y 15,170 , armará las criaturas para la venganga de 
hs enemigos- 

*Pfal.18,9. 18 + Por coragas fe vefhirá la jufticia, y 
por almete fe pondrá el juyzio no fingi- 
do. 

*Eohefs, 19 * Tomará poreícudo incxpugnablela 
fanttidad: 

20 Y aguzará por lança fu dura ira: y con 

FArriwcr. Clpelearafel milimo mundo contra los lo- 

5. cos. 

11 Losdirdos de relampagos vendrá de- 
rechos , y como del arco de las nuues bien 
enteíado darán enel blanco. 

22 Y erinrzos en abundancia ferán arró- 
jados dela yra que apedreará: y las aguas 
dela mar fe en furcceran contra celos, v los 
rios dealro los annegarán. A 

z% Viento poderofo eftará conrra ellos, y 
«cmo torucllino losechará de vna parteá 


e O.gloria, 
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a. 
otra:à toda la tierra afolar 
la maldad traltornara 14s 


rolos. 
——— 







vL 
"JUA ming J 
Velue a [W Thema principalde hu : pa 
uernadores del mundo al e nelik rojo 1 j 
ra Sabidurisaiena tea p de o | i de 
que los efpera,fi la dexare > le peda 
ciolos frutos que trae algue to, omat z 
a La manera de alcágaria A 
sabidar 14 que LS E7. aT 


eifant E 


CAPIT 


Œ 















1 Mejores* la 
varon prudente que 


n 

Yd pues ô Reyes Ys 

O aprédedjuezes de PS at A 
nos de la cierra: ays: ! EN i 

3 Dadoydoslos queman A 
blos, y los que 5 os hon al A 
d delas gentes: e i 
+ nal de Dios ter epa 

la poteftad por € i 

fició en vueltras obras,Y 

tros confejos.' 


Y 
e 












e r M 
sa. 
i mme 


LA 


do miniftroS - qui 


5 Porque fen EEE 
a , q l ament i P 3 pe 

no juzgaltes re “ftes conformo ea 

la Ley „nı camın het 

+ l yde rep s f 

6 Efpantolo ye po 


vofotros , porque 2 
Sobre los que preliden- 
7 Porqueel pequen 

cordia ; mas fobre e ie 
inquificionÍe hara. 
3 Porqueel Seno 












j t Ti y 
AP Fr 
5 E Y Ai 
> ü aia 
FEA 7 
di k AC g= 
j + A 


pa 


chtå aparejada: 
JO y voforros puf 
mis palabras, parta? 
no trompescy*: q 
j Porque los qué las | 
daren fanéramente» e 
dos, ” + as qu 
verciponder» , 
1 Cobdiciady pis f 
alcangareys enle am 
ız Yllufire esy! ero 
ia: y facilmente pi 
pe eb fhalla de los igs 
14 Ella fale dela? sE 
darfeá conocer: rn 
de El que aella mad E fap” | 
trabajo": porque A e 
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i Pi o 4 E Sa 4 A Ar A Y 
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16 P " 
ar tun penfar deella es pruden- 
a feguro.” cl que por ella veláre, luego 


della polos cla rodea bufcandoálos que 
delcubre os > y enlos caminos fe les 
s ų tos le SY en todos fus pë 
$i Pios dera cobie puocipio declla es verda- 
D nro: el cuy- 




















uarda de fus leyes : y 
yes, confirmacion de 


ti a. Dem 
Nc durialle, nera que la cobdicia dela Sabi- 


” 


Mag suaàlRe mo. 
9, Onten vda ~ Gllas ylos fceptros os då 
r : honrrads y 3 O tyranos de los pue- 
p Meys ar ala Sabiduria, paraque rey- 


































dee Ama 
Soslosque n alumbre de la Sabiduria to- 
ME Qu Prelidis en los pueblos.] 
Memo a empero fea iduri 
y Manera aya n pero tea Sabiduria, y de 
s ar encubriré lo o? yolarecitaré, y 
O titigan os myfterios : mas defde 
a re rá ide fu conocimien- 
AN ya “tare, y nodexaré atras la 
; i i E ltend » 
t Edeembid; -= 
iduria. 


1, Mal 

ludaa Sla multi 

adi Un oy e delos fábios es lafa- 
E pPueblo, Fey prudente la firme- 


E l 
~“ Orta 

Palabp Dto to 

a tomad enfeñamičto en mis 


: 3 "Y “prouechragsha, 


charetha > 


VIL 


> camino con el que fe pu- 
> Porque el tal no aurá par- 


CAPI r. 






S "de lau i 

Ao AN 7 tor exborta con fe exemplo à 

demo Jola es X pidan À Dios la Sa Ha de 
| S Sias efh e o. 11, Drferiwe fi E 
| Pt Time fu mm- 





ien = 
SR Ol a mente foy hom- 

its SP e EMejante 3 todos vna 
a Sna, Primero que fué formado 


Mun 9 tamb; 
n mb : 
Yre y en nacido refpirécā 
wil os; "Y en tierra fuje PR el co: 
da de Yla Primera a los mif- 
l llorado. z eché femejan- 
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4 Enpañales y en cuna fué criado: 

5 Porque ningun rey tigpe otro princi- 
pío de nacimiento. 

6 `» Mas vna miíma entrada tienen to- 
dosá la vida, y vna miíma falida. 

7 Porloquald yo deffeé , y fueme dada 
prudencia: inuoqué,y efpiritu de Sabidu- 
ria vino en mi. 

8 Tuuela en mas quelos Íceptros, y las 
fillas : y las riquezas eftimó fer nada en fu 
comparacion. 

9  *Nicomparé con ella piedras precio- 
fas: porque el oro comparado a ellaes vna 
poca de arena: y la plaraá ella comparada 
ferá aurda por lodo. 

1o Yolaamémas queá la fanidad, y que 
à la hermofura , y elcogitenerantes å ella 
queá laluz,porque fu reíplandor no puc- 
de [er apagado. 

m  * Mas vinieronme tambien con ella *1Bey-3,:1% 
todoslos bienesjuntos, y riquezas innu- 
merables por fus manos. 

1 Entodas las cofas tuue contentamien 
to, porque la Sabiduria, € me fué guia en 
ellas : mas yo ignoraua que de todas ellas 
era ella madre. | 

ız} Laqual yo aprendi finfingimiento, y 
fin embidia la reparto, y no elcondo lus ri- 
quezas. 

14 Porqueesilos hombres theloro que 
nunca fe acaba, del qual los que víaren, có 
Dios trauaron amiftad,alabados por los 
dones de enfeñamiento. 

15 Amime dió Dios que pudiefle dezir 
loque ento, y que penfalle cofas dignas 
de fus dones : porque el es el que guia à 
la Sabiduria, y el que gouierna los Ía- 
bios. 

16 *Porqueen fumano eltamos anf nof 
otros como nueltras palabras: y toda pru- 
dencia y ciencia de artifices. 

17  Portanto à mime dió Dios conoci- 
miento no falfo de las cofas que foni; q en- 
cendicffe la compoftura del mundo, y la 
fuerça de los elementos. 

18 Elprincipio elfin, y el medio de los 
tiempos: las mutaciones del Sol, y las mu- 
taciones delos tizmpos. 

tọ Loscirculos de los años, las Gruacio= 
nes de las eftrellas: q 

20 Las naturalezas de los animales , y 
f las brauezas de las beltias ,las violencias 
delos vientos, y los penfamientos de los 
hombres: las diferencias de las plantas, y 
las virtudes de las rayzes. | 

ar Finalmente todas.las colas ocultas 
y manifeftas entendi, porque la fabidu- 
na 


*lba 21, y 
L Tim. 6, Fe 

di.Re. 3,7 

ce 


*lob. 35, Ife 


eG.es guias 
decllas. 


KkArrib,3,1- 


£ Los inge- 


nios ÍctrOs.- 
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ria artifice de todas las cofas me enfe- 
ñó. 
22 GPorque en ella ay Elpirituentendi- 
do,Santto,vnico,*diuerfo,delicado, lige- 
ro, claro, limpio, refplandeciente lin per- 
juyzıo de nadie , eftudiofo del bien, agu- 
dó,(n impedimento,bien hechor, 
23 Humano, firme, feguro y quieto,que 
todo lo puede,que todo lo vee, y que cor- 
re por todos los animos entédidos,puros, 
y muy fubtiles. 
24 Porque la Sabiduria es mas ligera 
qu todo mouimiento : porque a caula 
e fu pureza llega y palla por todas las co- 
fas. 
25 Porquees vnaliento de la virtud de 
Dios , y vnarroyo limpio de la gloria del 
Todo poderolo por loqual ninguna fuzie- 
dad cae en ella. 
26 * Porquees.vn refplandor de la luz 
eterna , y vnefpejo dela virtud de Dios 
limpio de toda mancha, y vna imagen de 
fu bondad. 
27 Y con fer vna, todo lo puede, y 
permaneciendo en fi miíma renueva to- 
das las colas: y por todas edades transfundi 
endok en las animas fandtas haze prophe- 
tas y amigos de Dios. 
28 ` Porqueá ninguno ama Dios, fno 
b àlque habita con la Sabiduria. 
29 Porque ella es mas hermofa queel 
Sol, y collocada fobre todo cl fitio de las 
eftrellas: y comparada à la luzes hallada 
primera. 
30 Porqueáeftala noche le fucede ¿ mas 
àla Sabiduria nunca vence malicia. 


CA PIT. VIII. 


prize en las alabançasdela Sabiduria » y 
X enla enarracion de fus vtih/simos effectos, y 
mireŞira como la alcango, es à Jaber, pidsendola å 
Dios, 


NG que ella llega fuerteméte de ca 

A» acabo, y to das las colas difpone 
prouechofamente. 

2 Eñta puesamé yo, y buíqueé defde mi 

mocedad : y procuré juntarmela por 

eipola , y fue enamorado de fu hermo- 

fura. P. y 

3  Hazeilluftre fu nobleza,que biuejun- 

tamente con Dios, y que el Señor de todas 

las cofas la amó. 

4 Porque esenfeñadora de Sabiduria de 

Dios, y maeftra de us obras. 

y YGelpofleer riquezas es cofa deflca- 

ble enla vida, que cola ay mas rica que la 

Te 
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2 
Sabiduria que obra to das las a quien 
6 Yfieslaprudencia laque fas á (01) 
es mayor artifice de toda 
que ella £ 
7 Y hialguno am 
bajos decíta fon vi 
remplanga, y pruden c1a,y ) 
leza : que fon las colas mas 
hombres tienen po 5 
8 Y fialguno delle 
chas rbd elta fabe las colm $ 
conjeétura las por venia cion 
telas de las pala ce i fales | 
reguntas dificiles > alas te r 
fos prodigiosy los fuceflos dela | 
epai 
ando ciet 


AS d 
a la juftició > ye enfe 
rrudes + PG R 
juftici Ye los 





tades y tiempos. E E 
ọ Elta pues determinó 2Y 
biuir juntamente con el a > 5 
que ella me feria con q molefi? 
confuelo de mis cuyda mi% enrrela ge j 
ro Poreftaalcançar® E elos viejos 


te popular : y honrra ® Mo 
do moco» ez hallado agiia 
1 En el juy219 fere fos fers ? e 
delante de los podero 9 raay 
le | chóng 
- e A 





«Mare, epera n att 
1 Quando yO calláre, € Pian con oge 
quando hablare do ; ellos P 


cion: y quando mas ®* E 
drán T dedo en lu boca: pes realidad, á 
13  Porefta alcangar A port? 
xaré delpues de mi ete s 
vendrán. DE y nacio 

14 Gouerndre pueblo À uan ¿mt 
o cemerolos 41, mede” | 


oytren,me remeran* etnia te ay KA 
clararé bueno, y en pe noe, 
16 Quando entraré e po 
dré defcanío: pora paña 
fin amargura 3 Y fegrÍ 

na moleítia: antes Mo CON 

¡y Penfandoy0% ql oras 
mando con cuydado mateo e 
immortalidad en € 


duria, 


AS IN 

a a fE o 
13 Y “buen deleyt£ SA en los grabe ¿aio ode 
quezas que nunca” ac encia en o | 
jos de fus manos,Y A joria e” g? geando 
cio defus palabras pulque e 
cacion de fus razones. 


A jag? 
para tenerla conmig?, ode bor ia puena 
rọ Yyoeri ido ena ento” 


E 


ps 


y que me auja CA SE pint?’ 
anima: „fibu ovin i 
20 Y fiendo 2 S 
limpio: 

. 





D; çar loque niendo que no podria al- 
AY aune X cua, Ñ no dandomelo 
er quien SEA ya parte de Prudencia 
4 a fumel g eneciclTe hazer elta gra- 
o mi coraçon? y orando à el dixe de 


A IX. 





autor oro a Dios 


ecc 






| ¡Ti ro Dra 
ia sque crialte todas las co- 
3 con tu palabra, me 


P ute el homb e PAL 
e R nombre con tu fabiduria 
theng, ie Señor de las criaturas que 






5 
d ay Paraque exercitaffe juyzio en 


Mg de oros Incl Sabiduria que en tus 


aye “Mery, 1 <Yofo heruo tuyo, y hijo de 
a pg e ombre aco, y de ici vida: 


ndimiento 3 del juyzio 


zipy alguno fueffe perfe&o 
a os hombres, file faltáre 


Torque au 
aan 









“quando? ‘ns obras, y que eftaua 

mundo ,laqual 
delante de tus 
us mandamien- 


RAE, ada vale 
M a LA 
M 8 Por bjuez, «en porRey de tu Pue- 
ay tloy T Ai hijos y hijas. 
SN tificar templo en tu Si- 
| Ar fem Y enla Ciudad d 
y elpa ae àl Santo Tabernáculo o 
| ri , 
A conei PO Preparate, 9d 
sfa Tual san. A Juntaméte tu Sabidu- 
lo 
q 


A, “srefto ent 
Mme 0%: embi 
Manda de e Se fanttos cielos:ef. 
indu mens 66 ta gloriaparaque 
P Por qu teferá agrada 80y en- 
me Jue ella lo GE le, 
AM, Sui à p € y entiend tod 

a tia Eih mis obras fa a 6to 0,y 
Mis Me guardará. amente, y 


ay ikg "ente e leránacce tas, yj 





mientos de los hom 
3 Y hue ras Inuencio- 


1334. 
nes inciertas. 


15. Porque el cuerpo corruptible pram 
àl anima,y la morada de tierra abate al efpi- 
ritu lleno de o hara 
16 Yapenas alcançamos por cójeéturas' 
loque en la tierra es: y aun con trabajo ba- 
llamos lod traemos entrelas manos: quié 
pues efcudriñará loque eftá en los cielos? 
17 Y fobretodo,quien podrá conocer tu 
confejo, fi tu no dieres la Sabiduria, y em- 
biáres tu Efpiritu deídelo altifsimo? 
18 Porque anfi fueron endereçados los. 
caminos de los que habitan la tierra, y 
anfi aprendieron loque te agrada. 
19- Y por la Sabiduria fueron conferua- 
dos[todos los que,o Señor, deíde el prin- 
cipio te agradaron.] 
CAPIT, X 
Veftra por exemplos de los cafos acontecidos á 
Vilos padres la potengia y efectos admirables de 
la Sabiduria, . 


gta guardó nar padre del Mú 
ES ormado folo, y criado por Di- 
— os,y lo leuantó de lu cayda. 
z * Y lediòfuerças para vencerlo to- 
O. 
3 Mas =»*elinjulto apartendofe 'decfta en 
lu yra,con fus yras parricidas pereció. 
4  *Porloqual la tierra fué anegada con 
el diluuio 3 mas la Sabiduriala conferuó 
otrauez gouernido Y eljuíto vna poca de 
m dera. 
5 * Efta tambien halló € àl jufto en la 
confpiracion de maldad de las confufas 
gentes, y lo conferuó para Dios Gn pecca- 
do, y f conaffecto de hijolo hizo fuer- 
te, 
6 xEftapereciendo los impios libró al 
julto huyendo del fuego que decendió fo- 
bre las cinco ciudades. 
7 Enteltimonio de la maldad de las qua 
les la tierra quedó humeando, y las plan- 
tas lleuando frutos queno vengan a per- 
feta fazon : y la eftatua de fal puefta en me 
mo ria del anima $ incredula. 
8- Porque los menofpreciadores de la 
Sabiduria no folamente recibieron el da- 
ño de ¡ignorar lo bueno, mas aun dexaron 
memoria de lu locura para exemplo de la vi- 


Cia 


dasporg ue ni 2un puedan encubriríe de las 
co 


senquecayeron, 

Mas los que honrraron à la Sabiduría 
ella los libró de trabajos. - 
10 


julto que huya de lara de fu hermano y 12. 
a ê- 
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Adas 


T 


Cain. 
* Gen. 452, 
k GE 7,21a 


d Noc irar 


Gen. iIhT, 
e Lotjuĝo 
cen Sodoma 
Gen.19. 
f Como pa: 
dre 3 fu hi- 
jo. G. en 

entrañas de” 
hijo. H. 
“GE 1917s 


m sy Tierb, 
* Efta guió por caminos derechos àl » Sem, 285- 


F 


* Gen.2,10%- 


E Sin fe q. 
d. inobedi¿ 
teà Dios 

Luc.17, 3%- 





ens LA SABIDUVRIA. 


aGen.z3, *leenfenó el Reyno de Dios * y le dió b el 


conocimiento de los fanétos: enrriquecio- 
lo en los trabajos, y multiplicolo por fus 
affanes. 


bLifäen- ır Enlaauaricia* delos quelo opprimie- 
siadefic. ronleacompañó,y lo enrriqueció. 
q-d.noticia 1}. Guardolo de los enemigos, y aflegu- 


delos myi- 
terios de 


rolo de losque lo affechauan:? y en la fuer- 
te batalla le dió la viétoria , paraque cono- 


«Deñu fue- cefe quela A e itodo. 


gro Laban. E 


24 Kc. 


) 
| 

Lla 
Dios. 
d Gen. 32, 
| * Gen, 37» 
| 28. 


* Elta 3ljulto vendi ono délamparó, 
mas librolo de peccado, y jundtamente có- 
el decendió en la mazmorra. 

14  *Nienlas priboneslo dexó,haftaque 
le truxo los [ceptros del Reyno, y la potef 
tad delosque lo tyrannizaron:y facó men- 


gos tirofos à losquelo auian acufado, y le ganó 
40» honrra fempiterna. 

*Exo.16. 15 *Eftalibróal anto Pueblo, y á la ge- 

neracion irrepreheníble dela gente que lo 

aftligia. | A 

Moyfen. 16 * Entró enelanima del fieruo del Se- 


añ má žE% ñor,y con feñales y portentos refiftió à los 


reyes cerribles. 


e : i7 AlosSanétos dió la paga de fus traba- 
jos, y los guió por camino maranillofo : y 
de dia les fue por cobertura , y de noche 
por refplandor de eftrellas. 

*Exod14, 18 +Pallolos el Mar Bermejo, y trafporto 
20, 


los por las muchas aguas. 


o Bjal 7813 ¡7 Masifusenemigos anepgó,haziendo- 


"Exo.r2 35. ŽO 


los à ellos falir dela profundidad del abif- 
mo. 
*Portanto losjuftos defpojaron à los 


* Exo.15, 1. impios,+y celebraron con canciones,o Se- 


ñor, tu flanĝo nombre, y con vnidad de 
animos alabaron tu vencedora Dieltra. 
21 Porque la Sabiduria abrió la boca de 
los mudos, y las lenguas delos niños hizo 
eloquentes. | 
CAPIT.. XI. 

Rofiguirnda enel mifmo prepofito confiere las 

plagas de E pto con los beneficios qu Dios hi zo 
p w pueblo. E Predica La admirable tolerancia 

Dios para con los peccadores nacida de puro amor 
de [is criaturas, 


la mano del San&o Propheta: 


*Exo1S,r, Ex: *encaminó las obras decllos por 


> *Exod. 17, 3 


- LES 


"Num. 20, 4 
it 


2 Caminaron por dehiertos inhabi- 
tables , y enlugares inace(sibles pufieron 
tiendas. 
=Reúftieron à fus enemigos, y venga- 
ronfe de fus aduerfirios. 

*Tuuieron fed, y inuocaronte, y fuc- 
les dada agua de vn alto peñafto, y dela 
piedra dura remedio de la fed. 

5 Porqueeon lo miímo conque fucron 
caltigados (us enemigos, eltotros pueftos 
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en necefsidad recibierón 
6  Porqueá la verdad * €n | 
te del perennal rio turii? ey matat 
fanegre embiada en caftigo ya cod 
de los niños, ellos les diite 2684 o 
dancia donde no la efperal! que ento! A 
y  *Moftrandopor 19". o catiga s 
ouieron, deque manera #47 ; 
aduerfarios. 

8 * Porque quando Gr ri a 
dos, aunque caftigados € impit 
conocieron deque prados, jos 
gados con yra fueron Ae o, 
9 Porqueáelftos mine omo f" 
como Padre, masa 105 os pulite en! a 
Rey, condennandolos 3 


- ¿ae 


mento. bien co +6 . 
ro Y aun los abfentes per 5 de Y 0 
prefentes eran atormenta y 


mamancra. 


. 25105 tom 
¡gas los mer Aras 


u Porque dos fat ÓN 
mente gemido delo p | n or T 
alado. E > prop 103 i = 

x Porque quádo o 00 
tos oyan hazerfe pencho vi 
tian al Señor- PESEL 


2 en la cruel apo pe 
ron por perdi o en: 
tuuieron EN gue los ju 


e tra fed ocos] 
bien otr. ente por fus loe 


brauos: 
| d 





cencia podia pOr a optig ; 

denafte todo pe AEI 

: P ique ber?” s 

20 Porq x G 
nia 







> Di TOR TO 


# 


137 : 
¿ A DE ' SALOMON. 1338 
ira? y Ala fuerca de tu braço quiére- ro »Masd caftigandolos poco apoco les „Exod, 23, 
A Porque tod dauas lugar de penitencia; noignorádo fu 23- 
my | ti tomo a e E O el mundo es delante de praua naturaleza y lu natural malicia, y å Deut”, 27, 


ò 














ME de Say como pu oA muy poca en vna balan- nunca fe mudaria fu penfamiento:. P + uzg- 

De 52Y da en A del rocio de la mañana m Porque era fimiente maldita defde el 9% OY A E 
tol ba e PA rincipio: porque no dexauas de caftigar- . 

i y tenes mifericordiadeto-  losportemor de nadie. 


My AR 
A h pa PONG tod, +y k i 
$ ag Psccado olo puedes : y difsimulas los 12 *Porque quien auia de dezir,Que has * Rom. > 





dakat At : 
y a, elos hombres porque hagã pe-  hecho?O quiéfe auia de opponerá tu juy- 20. 
54 Porque Amas tod z10%0 quié te aula de accular por auer def- 
| ` odo loque en la natura- truydo las gentes, que tu hezite? O quien pef- 


e ya e 
ia O a todo loque hezifte,abo-  auja de tomar la caufa contrati en defenía 
e 7 ES pme aborrecicras , nolo  deloshembres injuftos? AE 
tun “MO hue de 13 Porquenoay Dios mas que tu, * que *1Ped, 5,7, 
| DO Quieras Saai eTa permanecer loĝ dea eevindo de todas las orcas 
as p miras? mo fuera {aluo log tu ftrarte que nojuzgas A agn 
ER “tito n 14 Porque nirey,ni tyranno te podra mi- 
"hi raya $5 perdonas, porqueto=  rirpor ota tu caftigares. 
| >  osmoramadordelasal. 15 “gr Porque Gendo comoeresjulto jufta- IB 
c mente gouiernas todas las cofas, teniendo 
1 AP, YIr por ageno de tu potencia condemnar àl 
Porque Ly des Dios ama fus crraturas, 11 que no merece caftigo. : - Y 
im cayo A lan duramente à los Chananeos 16 Porquetu fu qa es tambien el princi- 
i | 37 ann no le falt mifèricordia, pio de la júfticia;y el fer Señor detodos, te 
Maya. Mo fe > ei ee indica Wticia. haze perdonara rodos. 
hh y "en. le fies an enel cajtigo de fiss bios, 17 Entóces mueftras tu fuerga y en los f- 
e Changpa lued la dios je haptado/amen- bios redarguyes el arrcuimiento, quando 
> Gre ideracion del castigo delos ela grandeza de tu potencia noes creyda. e Arr. 1,7» 


AA 
Aa 


a eh 


= 





ü ! i que tu ff o 18 Mastu Señor fde potencia juzgas có f Podero- 
A itogy,. Pu ineorruptibleeftá equidad, y con mucho regalo nos gouiet- fo. 







olas Or logual à nas: porque quando quifieres , el poder te 
Doña Clare q = à los que caen,pocoa  Csprefto. 
L Y amoneftandolesen 19 Masporeftás obras enfeñalte á tu Pue 
3 aldad S unas , paraqueliberrados blo,Quecljufto es menelter quefea huma 
Tt Pot Can entiò Señor. no, y á tus hijos dite buena efperanca,deg 
338 Mig, Meaborreciend aTe 3 e Cadoediad de qa a 
Por, Ores de tu f O tu å los anti- ntos peccados darias lugar de penitécia. 
deene uan „Su fanta tierra, 20 €] Porque li delos enemigos detus TIIT, 
| 5 Mar tamentos eS Obras aborrecibles fieruos , y delos que ya merecian muerte, 
Veo. gore fin e acrificios impios, & con tanta confideracion te vengafte, dan g Con tan- 
es, d Ores. ware ericordia de fus hijos, doles tiépo y lugar enque fe apartallen de- + tiento p 
Yie Omid rañas de humanas car- lamaldad, en landura. 


hy E y,- otes A g re deabominaciő, 21 (Con quanta mas confideracion jůzga 
ES nima adres atthore: q = rásatushijos, ¿cuyos padres dilte jura- j 
lo de imparad $ de la muerte € de las mentos y conciertos de * buenas promel- h Felices, 
Me pora marao corto, quefifte- fas? e 
+12 AE Manos de nue rospa- 22 Anfique quando ánofotros caftigas, 

Ima - Mela tierra - mil vezes mas açotasà nueftros enemigos; 

ne Odas las ada tienesen mas  paraque auiendo de juzgar de tu bondad 

morad  Herras, recibiėffe penfemos con diligécia, y fendo juzgados 
e 4 los de Dios, elpremos mifericordia. 

=Enosperdonafteco 23 € Porloqualaunálos hombresinjul y, 














| > í i e heridores tos que en ignorancia de vida biuieró, por 
' + No 5 co apoco los fus mismas abominacióes los atormētaĝůe: K 
enp rque no pudieffi 24 *Porque erraron mas luengamente* Arr.m16 
Crue] Ro delosjun es darà losim- enlos caminos de error teniendo por dio- Rom. n23. 
bran O cRias N 2 tos en batalla, ò  fesaunálas beftras que fs enemigos teniá NA, 
“os jungos “ON Otra cofadura por viles, engañados à manera de niño es 
Os. | 4 1 Assan 
! > locas. 
z5 Por- 
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ERom.1,19 


Deu 4,19 
Y 17,3. 


* Fom.1,21 


LA 


25 Portantocomoá niños que carecen 
de razon les embialte juyzio conque fueí- 
fen efcarnecidos. 

26 Mas ellos no emmendados con los 
vergoncofos caltigos , ouieron de experi- 
mentar juyzio digno de Dios. 

27 Porque viendofe caftigar enlas cofas 
que ellos tenian por diofes , .enojandofe 
con los caltigos , conocieron al verdade- 
ro Dios, á quien otro tiempo negaron co- 
aocer:por loqual vino fobre elles extrema 
condennacion . 


CA PIT. fico del y, lo de lo 

Rofiquiendo en el propojito del pert 5 
P idista y de fu cas Bidi Hanh Pm enarrar y 
encarerer la impia tontedad de los hombres , que 
no folo no vienen en el conocimiento del w 
Dios por Li confideracion de fas obras , mas dun 4 
Las obras de fies manos dan [u nombre y tloria/inuo- 
candolas en fws necefudades, 


“Y lertamente vanos [on de naturale- 

k zatodos los hombres que tienen 

ignorancia de Dios, y que * de los 

bienes que fe veen no pudieron alcangar á 

conocer al ġ es:ni confiderando las obras 
conocieron al artifice. 


-2  *Masoel fuego, o el ayre, o el viento 


commouido,ò el cerco delos planetas, ò 
el agua violenta, o las luminarias del cielo 


.¿penfaron ¿eran diofcs gouernadores del 


mundo. 
3 Que ás la hermofura deeftas cofas les 
daua contento , y portanto las eftimauan 


-dioíes,auian de entéder quáto mas auétaja 
do feria el Señor deellas,pues el author de 


toda hermofura las auia criado. — | 
4 Yíidefu potencia y de ln eficacia fe 
marauillauan,de las mifmas auian de con- 
fiderar, quanto mas poderolo feria el que 
las hizo . 

5 Porque dela grandeza, dela hermofu- 
ra,y de la proporció de las criaturas fe de- 
clara el Criador deeilas. 

6 Mas aun en elto la reprehehó es peque 
ha : pord por ventura erraron con eftudio 
debuícar y de hallar a Dios: 

7  * Porque fe ocuparon dl f» en elcudri- 
ñar lus obras, y creyeron à la villa, y obe- 
decieróa los ajos , porque las coías que ie 
veen ton hermolas. 

8 Masniaun en clto fon dignos de per- 
don. 

9 Porquefriro pudieron conocer que 
pudiesen comprehender el mundo en /«s 
conjedturas,como no hallaron antes îl Se- 
for decftas cofas? 

do  Masdciucoturados deellos, y fu cípe- 
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"to, y hizolo femejante 42273 


rança? con los muertossá el oros! 
las obras de humanas man0%”. ani- yir en 
ta obrada por artificio, nn “qurilan- dei 
males,o vna piedra evns 
tugua. - 
Nu ; * O falgun carpintero Perado pará 
te la corteza de algun 21 rre hizo gun 1% 
alguna obra, víando del A un vÍO> Dmh | 
obraacomodada para PE dela obra” se 
t} Y galtólas acepi2 il $ 
pai comida de que fe hada vti Uy 

1 Ytomó vntronco paro y elc y 
no de ñudos, que coro ge fu elpac de 
prólo condili encia muy ent pea 
fgurolo con la {bidur e eade wah | 


bre. | e „Toun 
ay O: hizolo (emejante ia E 
mal: deípues yntando pi cubrio t? | 
con aluayalde le dió cal i 
las manchas que en ct e” lla digo? ie 
15 Y haziendole voa Al -mø con 
lopuío en la pared, y 202 cy 
rro: F arà ug no apo 
16 Yanúileproueyo P nede ayu ayo 
fe fabiendo que el no jep menche!” 
que es vna imagen s Y 7 geb 
| nç — do 
17 Es defpues no iene vere anonn og 
blar à vna conge po te las € e a 
le por fus pofle nes,p® en Eig" 
or fus hijos,» 
Ai Y otras vezes po" 
enfermo, otras vezes PU” 
la vida: otras vezes AP ‘enes g 
M ae eris ! e ; yE 
T R r S pa 
mino llama ál que po pY la ganan logs 


E: 
das 





peros finalmente Pa de A 
bra, para € y puede” 
Api > a e del que no P i 
mudaríe. 
HN 
CAPIT o vi 
a » e a 
ns, los idolos de f jmt Wa f 
7 pa a a ee i r 
ea ses de boluerlas ns de lA 
Arando fer la = ls 
ela vida entodo lo mat: e ae 
siendo def jeh0 


„eel oro 

E otra parten quien ale 
DETE 
mas dido que mii” opdicisde”, 

2 Porquei29%”? 








EE 








Maneja lo » "E 
a Piai aa ós yel artifice lo fabricó 
Ue s pors ouidencia, O Padre, lo go- 

Y Porlas om ax difte camino porla mar, 





das via fegura: 
j 


9ltrand - 
tulua 9 que en todo lugar puedes 
dade arte unque f fuba el da ln ayu 
- Em á 5 à 
Gb; kara quieres que las obras de tu 
a ociofas : por loqual aun de 


t 
<a de madera fian los hombres fus 







a 
auio 
h *P p 
Es lo; Derio naue al Principio quando los fo- 
| Eo tes pereciero n, 3 la efperan- 
9acogédofe àl mnauio dexó fi- 
A no aeracion al Gglo gouernada 


7 
el Or u bha E 
le : ea ri 
ON loe e, el que es hecho de mano, mal- 
PONS Y à am e lo hizo : efte poráglo hi- 
CN ombre e hendo corruptible 
ale Orgue igual . 
¡o aDigi. SUUmente fon aborrecj- 
tia Doro mbio, y fu impiedad. 

i ts h la obra y el hazedor aurán 







| Vs 


E kina depa vifitacion porquanto d 
a - -= l - A € 
h o Aa fon affcados a abomi- 
Wi ipao homp, ° MPeçaderos à las animas 
U. tantes, > Y ewlazo à los pies de los 
IAS pon fa, Jos “principio e de la fornica- 
A Or: CO Bitacion d do 
e Tupe &itacion de los idolos y 
| dela vi a la imuencion de 
to ..: a pr 
Wer, Weni fueron delde el 
bre -Orq fiempre, 
“Por are gloria de los hom- 
. mundo, y p 
eh a isming T tantot 
Padre entriftecid 
r Muerte de Pena es x 
RN A $ etiempo as a e le fue 
| n imp atro la come 3 izole yna ima- 
AN oi Dome munensó honrar co. 
IÓ fus vals E es Co- 
> Clos, 987 ceremo- 


b po big tof es confirmadá con 


Ortan y 
Mi Gentes O tambien fobrelosidolos de 







Principio, 


omo le 


a tuas eflculpidas. Er. 


te E 
elos Los | 
| tiendo POmbre, P efentes 20 Podian hő: 


da O gu dopor morar lexos derllos ha 
Allu, 


u a 
Prelencia lexos aparta- 


Claima:; 
azen del e, qa 
a n del rey aquie 
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Vidas, 
| Y paar — 'mbOres 1u 
Mo, ny nea T » ndo el mar tempeltuolo fe fal 
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querian honrrar, por lifongearle afeétada 
mente aulente,como fi fuera prefente. 


18 Y ' finalmente para eltendimiento del i Tercers 
impio culto , tambien la ambicion del arti- Ocaúcas 


ficeexhorró los ignorantes. 

19 Porque àla verdadefte defleádo por 
venturaagradar àl Señor, trabajó de fa- 
car por el arte laimagen mas hermofa. - 

20 Y.el vulgoartraydo por la hermofus 
ra dela obra,al que primero honrraua co- 
mo à hombre, luegolo comengó à eltimar 
por dios.. 


21 


Y ekto hà fido t en affechangas parala + Portizo- 


vida:porque los hombres pueítos en tra- y red peli- 
bajo o en lferuidumbre,¡el nombre que è grofa- 


ninguna criatura fe auia de cómunicar, pu 
freronlo ¿Jas piedras y a los leños. 

22 Delpues,no baftó erraracerca del co- 
nocimiento de Dios,mas aun biuiendo en 
grandiísima guerra de ignorancia, a eltos 
tantos y tan grandes de llaman paz. . 

23 * Porque ò haziendo facrificios eng 
matan fus hijos, o ocultos my fterios;,0 vi- 
gilias de otros ritos llenas de locura, 

24 —Yanilavida,ni los matrimonios guar. 
dan limp10s : mas los vnos à los otros o fe 
matan por aflechangas, o con adulterios fe 
atormentan. 

25" Y todo finalmente anda rebuelro,fan- 
gre, homicidio ; hurto y engaño, corrup= 
cion,infidelidad,alboroto,perjurio. 

26 Perturbacion de bienes,oluido de be - 
neficios , Enluziamento de ¿inimas,enage- 
namiento de decendécia,delorden de ma- - 
trimonios,adulterio y defuerguensa. 

27 Porque el nefando culto de los ido- 
los de ha mal es origen, y caufa, y fin. 
28 Porque o enloquecen alegrandofe, ò 
adiuinan falíedades,o binen injuíltamente, 
o facilmente fe perjuran. ) 

29 Porgconfando en imagines hn ani- 
ma, quando ma! juran , no efperan que les 
dañará. 

30 Mas porambas caufas feránjultamen 


te caftigados3 porá dadosa los idolos fin» > 


tieron mal de Dios; y porque menolpre- 
ciando la Santidad juraron injultamente 
con engaño. 

31 Porg no es el poder de aquellos por- 
quien juran loque trae el caltigo delos ima 
juítos,mas la jufta vengága de los que pecs 
can. 


CAPIT. XV. 


L pueblo deDios por fuw-verdadero conocimien: 

r to + un del comun error delagdolatria y 
efus effectos. 11, Confurala chufa de los 

s:fices de los. idolos, . 5 22 aer 
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a 1343 | 
Mpero tu , ò Dios nueftro, eres be- 
nigno y verdadero, y ? paciente, y 
que gouiernas todas las cofas con 


a G. Longa 
nime H. 


o mifericordia. 


346. 2 Porqueíf peccaremos , tuyos fomos 
b Aludefe conociendo tu potencia mas no pecca- 
en efta for- remos , ki fupieremos ? que fomos conta- 
ey de- dos por tuyos. | 
t krit 3 Porqueconocerte esla € folida jufti- 
e Entera, £iazy entender tu potencia es rayz deim- 
perfeda. mortalidad, 
4  Porloqual no nos engañó la maluada 
inuencion de los hombres,ni el trabajo in 
uul de los pintores, O la Agura manchada 
con diuerías colores . j 
5 Cuyaviltainduzeálos locos ental cob- 
dicia 4 cobdiciéó la hermofura vazia de efpi 
ritu dela imagen muerta. 
6 Los amadores de tan malas cofas dig- 
nos fon de tener tales efperangas, anb los 
quelas fabrican , como los que las cobdi- 
| cian,como los que las honrran. 
pas 7 * Porqueaunelollero appremiando 
Rô, 9:20, Jablanda tierra haze có trabajo qualquier 
vafo vtil para nueftro vío :y del mifmo lo- 
do haze vafos que Gruan en cofas limptas, 
y juntamente otros q firuau en cofas con- 
trarias : mas deel vfo de los vnos y de los 
otros el ollero es el juez - 
8 Y el mifmo empleando mal fu trabajo, 
| del mifimo lodo baze vn vano dios , del- 
d Flollero qualauiendo nacido de la tierra vn poco 
ES pos antes,vn poco defpues, pagando la deuda 
tal, preten- de fu os 20 fela piden,fe buelue à 
de hazervn 14 tierra de donde fue tomado. * 
diosimmor 9 Maseltiene cuydado, no del trabajo 
tal. que le hi de venir,nı de quan breue vida le 
` quede, G no de contender conlos dorado- 
res y con 2 a h , y de ymitará los 
herreros, quedando muy gloriofo de auer 
hecho falíedades. 
10 Poluoesfucoragon, y fu spamot 
mas vil quela tierra, y lu vida mas abatida 
queellodo. AR . 
- 1 Puesnoconoceil quelo hizo el , el 
EGen, 2,7. qual le infpiró anima obradora , * y lopló 
en el efpiritu de vida. | 
1 €] Mascltos tuvieron nueltra vida por 
vnjuego, y laedad delos hóbres por vna 


feria de ganancias : pues dizen que es me- 
neĝer ganar la vida de que quiera, aunque 
fea de mala cofa- 


Porque ecfte bien fabe que pecca mas 





LL. 


que todos fabricando vafos fragiles y e. 


culpturas de materia terrena. 
, t4 Mas todos los enemigos de tuPue- 
bloque con fu potencia lo opprimicron, 


fon ¡guorantifsim ¿y mas deluenturados 
rf Jena yes ey A 
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que las animas delos 
15 Porqueá todos! 
tes ellimaron por di 


os pies decuos”” 
para palpar, y los pi E + 
es para andar. los hizo? 4 
+ grer 


6 
d NS 
y | É i 
b p a FUA 
E . 
p . 
J 3 zø S 3 
que E Ay 
y ES ¡YA ë 
al ga s AT 






ca. 
18 Yaunta | 
diofifsimos , y qUe 
rados à los otros ton p7. 
19 Queni aun à los otos epres ONP y 
cen tambien quelos dele syde a 
uados de la alabanga de Dio? k 


et 
pe, 
» 


tud de beftias- 
2 Enlugar del 
cio à tu Pueblo, 


Y TL dal y a A l 3 ' 
git ls An 
quatca" les = PH gbor. 
LA Yah 5 nl dl 
¿los agur? 


tentar fuappetito app pae L 
de codornizes- pee OA 
3  Paraque? aqu aun e jad po 
mida perdicien el deco “0 sa que v 
necefarias por elfo? y O idad 

les eran embiadas- mas A 
experimentando | 


participaflen del nut elos Le jadin? 
4 Porque comunas nto rele | 
ró tyrannia, les pe ros tol Jn 
evitables y queà O or i a 
moftrafle de que manei? y de gosli M 
tados fus enemigos” igol r ports 

| | 5 yando A ao, ' 
s Porque” Tiassa a A 
cruel de las be/t135> 2 gfoltt al 
delas ferpientes P% Aero 
6 TuiranoP" pc 
bo: mas fueron p® peci 
ara amoneftacion > y 
ñal de falud para Ph a 
to detu Ley- | 


- Porque el que Lal den 
2 15 via, mas po "a 






























= 


w. miron eto enfeñalte à nueltros e 
ud BOS fert a nueítros enc- 
ros Sfèrtu elque libras de todo mal. 

kii! 


* Po 

oftas, Pis = 10S Otros picaduras de lan- 
> llafe ea los mataron fin que fe 
A de fu vida y porque crá di- 

Mas caltigados: 
Ponçoñor Jos, niaun los dientes de 
“os dragones los vencieron: 
"Hericordi 


OO 
w i 


Y los Ang 
tana. 
labras aae ekos para acordarfe de tus pa. 
Pri "a Pungados ma p 
PO noe o oas Eran fanados de- 
` tar e d cayellen en profundo olui- 
A e beneficia no pudieffen fer lacados có 


J F. Que i A 
l ; y o TER ¿Qu emplaftro los medici- 


Bra, Señor, que lana todas 


a les vino en ayuda, 


| DRA de L'U tienes la poteftad de lamu- 
a, y “Pulchro ld: y lleuas hafta las puertas 


| bro Y tornas à traer. 
a maso verdad podrá matár có 
; ij "vna ves pupo drá hazer boluer elef 
E dato latido, y q el anima vna vez 
e aid Mas Cuerpo. 
loqual canet impofsible. 
a A impios negando co- 
Scon 1] Werca de tu braco fueron 
e. “uras nunca viftas,con gra- 
on ecien do perfecució ine- 
hé dos de fuego. 

“opet Que apar, €s mas demarauillar,en- 
T rana lamas... 2% todas las cofas , el fuego 
i jukos — que cl mund ad 

A~ jufos. mundo es yengador 


Man = e ü Á f 
' e porq Suns vezes le mitigaua la 
du no malen aadel todo en los im- 
i iy los $ A cambien las beftias , fino 
l io.  claramčte períeguir del 
fo vezes fee 


efu ncendia el fuego enel 


p“ x - fi | > 
M PaT teaa pa faerga parais See 
ES y po oque la injuíta tierra auia 
re lyg, “Bar de ] 
Vin] Hinds o siare mantuuifte tu 
Jual ay cl cielo 
“die Utrabajo, el 
| ufo. ul ad, y aco- 
Onh.. de tu fufa 219 y : 
: = o declaraua:que purnrcad 
Sn El Otomana à ae ruiendo 
$ a Mas E0mo me 1aiquier def- 
De orga o yelo anf fuftenta- 
org Enten diene? a, le derreriá, 
Ma] f FY lluvias Collao Ardiente 
‘delos enemigos, 22. 


- fultentados. 
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23- Y defpues el mifmo fuego oluidarfe aŭ 
de fus fuergas , paraque los juítos fueflen 


24 Porque la criatura Gruiendoteá tj 
24 criatura 


minfa: 
í Portanto tambien entoncës transfor- 
mandofe en todas cofas feruiaátu pracia 
fultentadora de todas las cofas fegúla vo- 
luntad de los que la auian menefter. 

26 Paraque fupiellen tus hijos,à tos qua- 









les Señor , amafte , + que los frutos de fus Y Dest. 3,2, 
rentas no fon los qúe fuftentan il hombre: Matth.4r4» 


mas tu pala 


b 
enticonhan. — 
27 as del fuego nada fe con- 


Mula callentado defpues de vn pequeño ra- 
yo del Sol le derretia: 
23  Paraque fueffe notorio,que es menef- 
ter paffar del Solá hazerteá ti las gracias, y 
à la falida de laluz,acudir à adorarte àti. 
29 Porque la elperanca del ingrato como 
la niebla del ynuierno,fe defuanecera, y fe 
correrá como agua (in prouccho. 


CAPIT, XVIL 
puru fÁingularmente la plaga de las tinieblas 
que Dios embio en Egypto, con todo loque vertfí- 
milmente pudo acontecer cnellas a los que las pade- 
cieron, | 


Randes ciertamente fon tus juyzi- 
y 95 y inenarrables : portáto las ani- 
mas ignorantes erraron. 
2 Porque los iniquos penfando enfeño- 
rearíe fobre la Gentefanéta, fueron prefos 
* de ataduras de tinieblas, y apretados có 
es de vna luenga noche: y encerrados 
'ebaxo de fus SE a fe quedaró allá def- 
echados dela diurna prouidencia. 
3 Amp me penfando eftar encubiertos có 
fus occultos peccados como con vna cu- 
bierta efcura de oluido, fueró deltruydos, 
grauemente affombrados, y perturbados 
con fantalmas. - 
4 Porqueniaunelefcondrijo,en 4 efta- 
uan , los hazia feguros:mas vnos eftručdos 
diuerfos lonauan arredor decllos , que los 
afombraui,y fantalmas temerofas de trif- 
te afpetto,les apparecian. 
s Nininguna fuerca de fuego podia dar 
luz,nilas llamas refplandecientes de las el 
trellas fuffrian ialúbrar aĝlla trilte noche. 
6 Solamente les apparecian vnos fuegos 
terribles que fe leuantawan de fi mifinos: y 
aflombrados de aquella vion nunca vifta, 
las cofas que vian eftimauan fer peores. 
Vu 
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ra es laque conferua à losque Er 
x — es Y. "PE 
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23. 
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7 *Nofiltauanalli burliş dearte Magi- 
ca, y affrentofá redargucion dela jaftancia 
de {fu faber. 

S Porque los que prometian quitar aque- 
llos temores y perturbaciones de los ani- 
mos enfermos, etos mifmos eftauan llenos 
de ridiculofo temor. 

9 Y aunqueninguna e los af- 
ombralfle, don falo el palar delas beltias, y 
los fyluos delas ferpientes alborotados ca- 
yanllenos de temor, afhrmando que niaú 
el ayre, que nofe puede euitar,podian fen- 
tir. 

10 Temerofa cola es lamaldad conuenci- 
da có proprio teltimonio; y opprimida de- 
la confciencia empre barrunta males. 

nm Porġ no es otra coh el temor, que fl- 
ta del foccorro que puede A 
zon A 

1” Y quando la efperanca de dentro fue- 
re menor, mayor fe pienía fer el mal que no 
fe abe, delo que es la mifma caufa del tor- 
mento. 

3  Anfique ellos por-tods lanoche verda- 
deramente intollerable, y falida delas hon- 
duras del ynficrno infuportable , adorme- 
cidos de otro tal fueño, 

14 Devna parte eran turbados de mof- 
truoías viñones, de otra parte feles falian 
las almas de defmayo , por auer fido fobre- 
faltadosde vn tan repentino y no.efperado 
temor. 

15 Defpues qualquiera que decfta mage- 
ra alli caya, gue daua como guardado dentro 
de vna carcel lin hierros. 

16 Porque qualquiera, fuefle labrador, 6 
fuelle paftor,O obrero de Pr e traba- 
jo del defierto,Gendo tomado de esta affiici=- 
en palaua vna irremediable necc/sidad. 

17 Porque todos eran ligados de vna mis. 
ma cadena de tinmieblas,o que el viento fyl- 
ualle, ô que boz de aue lonafle entre los ele 
pellos ramos; que fue/e fonido de algunas. 
aguas que corricilen con impere, 

18 Oalzun gran crendo de peñalcos 
que cayefien, 0 algunos animales que fal- 
talen huyendo de fer viftos,0 boz de algu- 
nas beftias feras que bramaTen , ĉel eko å 





relpondielle de las cauernas de los mótes, , 


el miedo los dexaua fin alma. 
19 Porque todo el mundo relplandecia 
con clara luz, y era lleno de gentes que ha- 
zian.fus. obras fin ningun impedimen- 


to, Ž 

20 Sobre [olós ellos eltaua eftendida v- 
na pelada noche, ymagen de aquellas ti- 
nieblas que aun les auian de fobreuenir: fi- 


nalwente ellos a 4 miímos fe eran mas moe 
o A 


$ 


SAB.IDVRIA. 
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leftos que las milimas tinieblas: 


ca Pr Ti IV pe 

i itat. PT 

E/čriwe el eftado cp ado de la dichas: 

D do los Eg ypcios eStanan €” eE s prm E a 
LI. Enarra a plaga de larwe ppandad qe | 


tos,trayendo en conferencid pra 16,4% i 








bizo en fù pueblo enel defierto: X 


> 
' 















e 
la boz de los quales er man 
EA no viendolos eno E 
bienauenturados: porque? ro y 
mo ellos. En apjamiento EE 
E Y que notes pe 
do antes injuriados >. per dl delas * q 


1 , a 
senian an 
E Mpero tus fangos * tP ea los 0 V- 





cias porello,y pedian E 
miftades. 5 4 colunaith gar g 
3: +Porlo qual les die a Jefu glo Me 
mada de todas partes parpi o lesda pi 
ía peregrinacion: y el Sol q j 
ej- Los otros a la verdad digno celados i 
quedar priuados a | 
enlas ti aieblas:puelqU 
bien ellos à rusys 
corrupta luz de t 

llos d 


do. aef 

"e ue por gesi i 
de matar los n1ños ho ent P 
vno auiendo fido ET y 
referuado ara fu corri y! 
la altitud delos ho ». ppe att’ 
Pi en i Eila poche renci A sé dofes A 
nueítros padres, paraq? ujan crey K 
menteà quejurame® „eblol3 Jud 

¿een buen amme- OIT 
de Anfiqué alcangó "r eneng 
losjuftos, y 1a muerte i 
g Porque como e | 
rios, aní llamandon! ] ce 16 
rificafte. cult? ple 
9 Sacrificand renos Y AN 
fanttos hijos de tos ona dia parti | 
do de comunacur pee o jas 
los. Santos yg LP pienes O padres ; 
tes anfi delos iy : | 
mifmos peligros t” -~ gieren 1 
diwinas alaban51% el clamor ifera yr 
so Deotraparteó yla” gales do! qe 
los enemigos TE ont ¿105% E 
mentacion de Los Ho wE 


uan,feefendiar . psehôr payo 


u Ley 
























nm *Y el feruoy —gecia” 
miíma pena: EEN 


fomilmo på 


aid 


y DE 


a 

A f muerte taeao de vn miímo nombre de 
O ertos os tenian innumerables 
| br. | rio quedauan biuos bafta- 
Atit, CO fue muer, tarios, porque en vn momé- 
M Clon, tto a lo mejor de fu genera- 
B Yan 

memos esque à caufa de fus encanta- 













k 





tS Primopa Cyan , en la mortandad de 
blo fep p: ¿Sc UItos c co | 
y ed Ne pin nison aquel Puc- 


¡5 i. Or 

e? otoda, e OCcupando vn quieto filen- 

k Mion bado | a colas, y auiendo 0 boak ce 

As Tu Sarta maras de {ù carrera, 

w k : Dhe ¿toda poderoía,> Guerrero 

Eo Y [dio de pá del ciclo,de laf lla R eal en me- 

| A ] rayon [entenciada 3 muerte: 

5 dimiento no 9por cuchillo agudo tu man- 
Mado el ciel fingido, y eltando en pie to- 

A dem 2 9, y la tierra, todo lo hinchió 
Y Ento 


n - š 
pen ces Ciertamente viliones de fi ue- 





erronea los perturbaron defu- 
bre ello, res nunca Kár vinieron 


i o 
declaraa Lo echado aculli mediomuerto 
5 Sn Pi porque moria: 
l bado S Os fueños que tanto lós aujá 
Tr nue no +4 auran fignifcadoelto antes:pa 
t i trian, urelen fa faber la caufa porá 
é TAlosiug 
Mó tentacio ftos tambien àla verdad to- 


© Muerte, y enel deGerto fue . 


e la multitud : mas 
neció mucho tiem - 


n 
' È E Mort 
ip tella o tandad d 
CS 1 
| ag DO, "A no perma 
a Por 

| do, Mota dos “el hombre inculpable ap- 

NO a Armas osdeffendió: >. 

y dem m: -n Io: y trayendo 
Antec so s 154 faber ora- 
dani Y decla ton de incienío, refiftió 
a vidad, andofe fer tu Geruo pufofin 

Penei s 
ad cuerpo deftruydor » DO-Con fuer- 


Pa abra Miere 2 
' de do los iura. ujeto al que caltigaua, 
e ae adreg amentos y los conciertos 


mo que ani 

AN i dep Dei Pda caydo muertos 1 

y Gains Medio, y ae eos Otros elfep 

Í Fy 4 a binos, ° “aira, y le cerró el 
Maa, ni tunica aS Sltenia rodo 
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CAPITE STIS 

pr d comparar el ca Stigo de los E ypcios code 
el ya dicho de fue pueblo, por lo ds La 

historia del paffaje del pueblo de 1/rael por el mar 

Bermejo y la muerte de los Ez ypcios enel:mofirando 

como por jeruir al pueblo de Dios, muchas vezes la 

naturaleza mudo [o natural, 


As álos impios enojo fín miferi- 
f cordia los perfiguió € hafta elca- e Como 


Abo : porque * el tambien aura pre- 317-16,6. 


uito loque auian de hazer en lo:por ve- £Di0% 


nir. 

2 Esá/aber que àlos que auian de dexar 
yr, y con diligencia les auian de exhortar 
a que partieflen,arrepintiendofe luego los 
auian de perfeguir. 


3 *Porqueteniendo aun los lutos en las + Ex0.14,4- 


manos , y lamentando á las fepulturas de- 
los muertos, tomáron otro confejo delo- 
cura,de períeguircomo a fugitiuos, à losg 
auian echado de f con ruegos. 

4 Quela neceísidad que merecianlos 
truxo à elte fin, y les pufo oluido de las co- 
las que auian pa pi cumplicifen 
con tormentos lo que quedaua de fu calti- 


> Y que tu Pueblo tentalle la partida ad- 
mirable: y ellos hallafica otra nucua muer- 
te. 

6 Porque toda la naturaleza, cada cofa 
en fu genero, otra vez fe transtormaua del 
todo para feruir à los oficios que tu le 
mandauas, paraque tus hijos fuellencon- 
feruados Ún aleun daño; y deípues tornaua 
à tomar otra fgura. 

7 Lanuue hazia fombra ìà los reales:y lo- 
que antes era agua fe via defcubriríe en tre- 
rra fecca, y camino delocupado del mar 
Bermejo:y de vn mar violento, vn campo 
lleno de yerua, 

8 Por el qual pafó toda la Gente,losque 
cubiertos ES tu mano vieron milagros el- 
pantofos. 

ọ Por lo qual relincharon como caua- 


llos, y $ faltaron de plazer como corderos e Declara- 
alabandote , ò Señor, que los auias libra- cion del 
do. ver.46.del 


| la, E y i ro Porque aun ea en la memoria las Píal.114- 
Ñ ' "ade talar, - È ornamento colas que auii pañado en fu partida: como 
Na do y adros E sfculptara dela glo- Ja tierra en lugar de engendrar animales 
ASIA ladiadema dee Ordenesde auia produzido moxcas: y el Rio auia yo- 
A A efta, cíu Cabesafru  mitadomultitud de ranas en lugar depe- 
Ey cofis : ces. 3 ] 
adp temió i Sa eftraydor hizolu- ır *Y àla poftre vieron mueva creacion + Emp. 16,13, 
“avia balada lalola experien- —deaues,quando mouidos dela concupil. eanan 
i cencia, pidieron comidas delicadas. | 
Vu 3 
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1 Porque para fuconfolacion fubieron 


EL ECCDESIASTICO 
































que 


trada de fus puertas. a 


T Alos codornizes de lamar: mas tā los peccado- 17 Los clementos fe j 
Egypcios. res fobreuimieró caltigos no fin milagros defuyo,de la manera que en Vegas aut que 
hechos à fuerça de rayos: los quales pade-  tomulico las cuerdas fon las ™ ý “pjen ve 
cieronjultamente porfus ideo, pues mudan el íonido slopa pa 0 Y 
auian hecho mas intollerable hofpedage. por las colas que pa ¿ron E Jogue ®* 3 
13 Porque los vnos no recebian ilosel 18 Queloterréltre fe mudau2 Ae dary 
trangeros quce àellos venian:los otrosàìlos delagua ¿y loq es de oa 
huefpedesde quien auian recebido bienes, fepaflauaà la tierra- facultad tenia 
ponian en feruidumbre. 19 El fuego oluidado de fu daua de 
14 Ynofoloelto, mas files venia algun fuerga enel agua: y cl aguale ts 
trabajo, traótauaná los eftrangeros como naturaleza de apagar- unti 
à enemigos. 20 Por el contrario las 
15 Orros,àlosĝauian recebido con fe- chitaron las carnes de a 
tas , defpues deauerlos hecho participátes corrupcion queen ellas 2 
de vn milmo derecho confizo, los affiigiceró tian el genero de comida ce fer deretis 
con gra ndes trabajos. dia en forma de yelo facil de Sadat ¡ql A 
"Genio, 16 * Aníique fueron heridos de cegue- 21 Que entodas las cofas, fte deg! 
iz dad, como los otros antiguamčēte è las pu- ficafte tu Pueblo, y 10 adorn ente 
ertas del jufto : quando cercados de efpef-  ninúcate defdeñafte deeftar pi” 
fas tinieblas cada vno buftauaitiétolaen- nelen todo tiempo, y € i 
FIN DEL LIBRO LLAMADO e 
Sabiduria de Salomon» . 
M, 
La prefició El libro dela Sabiduria delefushyo de Sira Md 
el amtbor ; pek $ >. f 
dl Shee F llamado comunmente, Ecclelfialtico- 
La ata fina ES A g 
deel x duria * a Ed 
CAPIT E [La difciplina de ` .? daty y 
fido defeubierta y MIM prendi 
pri exhortar a los hombres ál estudio de la ver- chas entradas wen. 
dadera Sabiduria mueftra que fs origen es eter- Vy el y e [e 
no fw Principo,Dios:fwantiruedad antes e todas las s _- t fo Jmuy 
sriatursčel camino pordöde fè halla, el temory obe- Todo po pE > 5 1037 Poy 
diencia de Aar AF y effe tos goxo gloria y fe- do [obre fu t Di os] f. 0 5 A E, rá 
hcidad eterna. 1 3, Sobre todo heyr la ixypocrifra , El Señor [DI tado», pa gt 
ha vifto, y € la ba cor ro ETE D A 
E o npa fabiduria viene del Se- 10 y la derramó Í© A peralida” A ae 


cr 






sy E ñor,[ y cel eftuuo Gempre,] 
IA ES yená crernalmente. 

E 2 Quien contará las arenas 

s dela mar, y las gotas de la llu- 

delfiglo?[ Quien medirá] el 

altura del cielo, ns anchura dela tierra, y 
el profundo del abifim o? 

3 YlaSabiduria [ de Dios que precede a 


todas las cofas ] quien la facará de raltro? 


»Porsesli Auresderodas las cofas ? fue criada la 


Sab. 
b Ercrnal- 


mente. 


A S 


Sabiduria y laintelligencia de Prudencia 
b delde e] Siglo. 
[La Palabra de Dios es la fuente deal- 


S:b 913 tisimaSabiduria: y la entrada ¿ella > los 
Koma, 34. mandamientos eternos. ] 


1Cormt.2, 6 


w. 


* La Rayz dela Sabiduria ¿quien há 6- 
a y lus alucias quien las cono- 


Š 
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o n 
{obre roda carne fegunfi y 
dió à losque laaman „slag 
nā a 





m El temor del se ad Er EN 
riarfe, y el gozo» : ria” w A 
1 Eltemor de P'S 

dará alegria y 89? 

z El ques Dior famu 

le yrá bié:y ent | E 

dito- Er | 

14 Elamarà D’ oa ella! 

15 Y aquellos deq? ys ! 

aman quando la Y qt cio y i 
fus gran dezas-] „oses E pen ivin 
16 a El remor de De ese o 
Sabiduris,y CO", elos L, os? 
crejanramente z0! carre i 


les es conocida” 











Bs 


7 El tem 
© om Mor de Dios es la fabia Religi- 


13 L mm a 

Soria ligion conferuará y jultificará el 
Ms + a daraalegria y gozo. ] > 
Milika nido con los hombres def- 
cello, Adel Siglo, y fefióal linaje 


o El 

ka o mot de Dios e Eo 
a, - sla plenitud de Sa- 
3 firuen, que embr taga de fus frutos à e 


j Tod | 
eeh] afu cafa deellos hen chirá de bienes 


5 da 
TARA defpenfas de (us frutos: 
i : prof A ion dones de Dios pa- 


bo pa ir de Dios esla corona de Sa- 
e, Sya e paz y fanidad faluda- 
yy Von Sabid mManchaá losquelo aman. 









| dim “ria gotea como lluvia aber 
| y pora 7 álos que la abraçan le- 
Es sa, de Sabiduria es temer àl Se- 
dà : Enlosth, stuenpa vida. 


Mo y f “loros de Sabiduria ay enté- 
Abla relio; y 
laSa i bia religión: mas alos pecca- 
























j 
Y 
EiT S 
a E pe 


s temor dar es execrable.] 

as: cntre señor echa fuera los pec 
a ra, tanto que eftá fi 
Eo que e a preiente apar 


Mea a Mbre ; 
ar Porque odo no podrá ferjuk 
EN ray Inclinacion á ayraríe le 


da Ent , m 

% y dues le y Padecerá porva tiempo: 
Y YO e nacerá alegria 

Wia- em e =j 

“Os de A Occultará fus palabras: 
5 25 contarán de fu pru- 
Os thef 

al Oros r 
r mila s de ae Sabiduria ea b las 
LA pi == i | = EE j à 
"de? $ ado sabs 5 .. culto de Di- 
, i nable. 


n tog iduri 
Pore 'yelSeg ta; guarda los man- 
br Je A | €l te torte d rá. 
tl ian: DOr de D 


los es la Sabiduria 
Y * deloque hinche fus 


L üm; 
erà ele 


$ aite kir S cõt 

o, para temer il Seg o% 
A TNs con coraçon dobla- 
hai To T P 

A Rafes a oas delante de la 
Ra Steat tus labios 
to r, f le š eaa, üo caygas,y põ- 
ion, Sterr El Señor 

i tri i or todos ty ee 
Dh medio dela e ms 5% 
An te LN i Stega- 
` A Meño i egado | h 
x “ Baig SY auerñido iaga verdad al 
~ ~ soraçon lle. 


r, 


hóbres: 


i 
$ 


EES E TELETZALALT TT A: 


leto: 
de fe y la manfedumbre 


1354. 
€APIT TL 

Viendo lamado àl Studio de la piedad y del te- 

As or de Dios,que es la verdadera Sabiduria, pre- 

miene àl pio dif pulo con el amsfo de la crux_que in- 

faliblemente fe le feguira'; enla qual lo instruye de 

como fe ha de awer. afab, que aunque la pelea ca 


luenga,no fe canfe de efperar en Dios rc. 


| "Ijo,(i te allegaresáferuirá Dios [ef 
H tá en jufticia, y € en temor, y Japa- eS.de Di- 


- Æ reja tuanimaa la tentacion. os.piedad. 
2 Endereça tu coraçon,y fuffre: [inclina "eligion. fe 
tu oreja, y recibe las palabras de entendi- "2 
miento:] y enel tiempo del combate? no te f Note an- 
apprellures. | gultics.re- 
3 [ Elpera pacientemente àl Señor: ] lle- pofate. 
gate àcl,y no te apartes,paraque en tus por uso e 

| js declara 
trimerias feas aumentado. mas, Efpera 
4 Qualquiera cofa quete viniere,recibe- go, 
la de buena gana [ tolera el dolor ] y hen g Profpera- 
la mutacion de tu humildad ten paciencia. do. 
5 Porque conel fuego es prouado el oro, h En la fre- 


his a Age |, quencia de 
a hombres acceptos en la fragua de la | 
21fAICc1Ion. ciones. 


6 Creciel,y ayudarteha:enderega tus ca- isà Dios. 
minos, y cfpera enel: [ conferua lu temor, y 
enuejecete enel. ] 

7 Losque temeys al Señor,efperad fu mi- 
fericordia: y no os aparteys deel, porg no 

caygays. 

8 Losquetemeys al Señor,confiaos deel, 

y vucíltra pagano [e perderá. 

9 Losquetemeys àl Señor efperad bie- 

nes, y alegria eterna, y mifericordia. 

1o [Los que temeys al Señor,amaldo : y 

vueftros coracones feran alumbrados.] 

1 Mirad [hijos ] álas edades antigtias, y 
confiderad,Quien confió enel Señor, y fue 

confufo? ` 

12 Quienpermaneció en fu temor, y fue 
defamparado¿Quien lo inuocò,y ello me- 
nofpreció? 

13 Porque Mifericordiofo es el Señor y 

hazedor de mifericordia,f paciente y de T Longan”- 
mucha mifericordia: el qual perdona los M0 Luer- 
peccados, y da falud enel tiempo dela affi- cie ia 
cion, [ y es protector detodos losque con ii 
verdad lo A E 

I Avy; de los coraçones temerofos, -— 
de los bie maluados, ]y delas manos denia E. 
coyútadas; y del peccador! que entra por crita. 

dos fendas. m Latole- 
15 Ay, del coragon definayado , porá no conca dia s 
crec;y poaa no qa 2mparad | sd se 
16 Aydevofotros los que perdi 1 ydas 
paciencia, [ y dexaltes ka Lia > a 
chos, y echaltes por vias torcidas. ] | nos y car- 
17 _ Porque que hareys, quando el Señor nales me- 


"Y 


> Vu iij 
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1355 EL ECCLESIASTICO | 
. ` ñ . de tupadreno " 
de 18 *Losquetemenal Señor,no ferán in- ES Pa ongola] ena 
e con lo: y AE EP 0 s ho: ,[ mas ver g esla ho 
rá credulos à fus palabras: y losque le aman on ad hombre a er 


guardarán fus caminos. 

19 LosquetemenàlSeñor, bufcarán las 
cofas que le agradan:y losque le aman, fe- 
 Defuno- rån llenos $ de fu Ley. 

ticiayluza 29  Losque temen àl Señor prepararán 
fus coracones, y humillarán fus almas de- 
lante deel. 

21 [Losque temená Dios, guardan fus 
mandamientos: y tendran paciencia hafta 
queel los mire, . 

22 Diziendo,Sinohizieremos peniten- 
cia ] cacremos en manos del Señor, no en 
manos de los hombres. 

23 Porque quan grande es fu grandeza, 
tan grande es {u milericordia., 


CAPIT. IIL 

Retendiendo el Author infiriwyr en la werdadera 

Sabiduria, y autendo dicho queesta en la obfer- 
nancia de la Ley de D:os,ocupaje en enarrarla:dela 
qual auiendo enel precedente cap. infinmado la Pri- 
mera tabla, aora entrando en la 7, som enarra el 
Primer mandamiento,que es,De la honrra deuida à 
los padres, II. Perfuade àla humildad y manfe- 
dumbre, 111. DifJwade la fuperfina cwriofidad en la 
intellizencia de los diwinos myfterios. IIHI. Exbor- 
ta à la mifericordia y e3pajiion para có el proximo, 


[Os hijos de Sabiduria Ø» Y glefia de 


a Olanı- f  juítos, y > la nacion deellos, obedié- 
turaleza, el cia y amor. ] 
156m0. 


2 Efcuchad hijos eljuyzio de vueftro pa- 
: dre, y hazed de tal manera q ftays faluos. 
b Quiereg 4 Porque Dios P honrró àl padre en los 
el padre fta hijos, y € el juyzjo de la madre fobre los hi- 
hórrado de . o A | 

han jos confirmó. 
Jos hijos. 41 dh A AAA | 
cElmando 4 _Elque* honrraa lu padre alcacara per- 
8 imperio. dó delos peccados,[ y fe apartara deellos: 
juzgarpor y en loque cadadia pidiere,fera oydo.] 
gouernar. $ Y el que honrra a lu madre e; como f a- 
on eha Jlegalíe theloros. 
obediencia Elque honrra 3 fu padre,fe alegrará con 


de Dios di ra 3 
ds. > das hijos: y el dia defu oracion fera oydo. 


e Exod.20, 7 Elquechobrraá fu padre , € biuira luen- 
in amente:y el G obedece al Señor, recreara 
a fu madre. 


8 Elquetemei Dios,honrrará a fu padre: 
y comová feñores feruirá à losque lo engé- 


| draron. 
*Exod,20, ọ =Porobra y por palabra [contoda pa- 
32, ciencia ] honrra á tu padre y à tu madre: 


Dent.5,16. 10  Dorgtevengabendicion delos hom- 
ap bres, [ y fu bendicion permanezca hafta la 
Ephef Gte yy Porque la bendicion del padre afirma- 
las calas delos hijos:mas la maldicion dela 
madre defarraygalos fundamentos. 


1 Note glories enla yerguenga de tu pa- 


- 
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rra de fu padre: y la madre 
guenga Po bin a ji PE 
14 Hijofobrelle ES 
Ri en PENT le des moleh arto y "i si 
is Yfc elfel le faltares SS fuerte e, 
lo deshonrres $ por fer tu pa e 
16 Porque la limo(bá pe ralos pe Gb, 
rá puefta en oluido a 
a te ferá vna fortaleza- EPA re ferá P! 1 a 
17 Eneldiadetu tribula F dos rr S 3 
ta en memoria, y tuS Pe friem | LM 
ley dos como da amp i 
18 O quan infame €5 A 
fu padre? y maldito €? 
madre prouocaa ns | Ai A 
19 q Hijo,con man ed mbre de? re ai 
las, y ferás amado -= t ranto migs 
20 Quantomay' liar 
gracia delante del Señor: ha en bongo 
S la verdad fon altos Y Y fados 1 A 
mas ¿ los manfos 102 ren 10” 
rios. | AE 
21 Porquela pote. r 
es grande:y de los r» 
22 @r>Las colas MA 5. 
loque tus fuers3* o “res qu 
fo : y en colas mas fu 5 pinh 
baraces locamente: menmain 
te en las cofas que'S eS 
muchas + de fus obras, 
23 Poyue cu not 


- -OÍas 
conlos ojos las I 


i. y E 
A a A 








> 


6 Porqueimu* 
ln def, y la mala p 
| i ¡ yZ10+ 
> “q El coraçon 
do del mal:y que” 


29 o aott 
recerás de luz: Pepo 
conocimiento Y, j 

El coraçon 


peccados- 

gr En la pe 
ra: fus palos 
ta de maldad ce 








E EME 
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E Me EL ECCLESIASTICO. 1358 
da w ragon del fabio meditarátla feme- caminos torcidos, y le pondrá miedo y te- 
My el Abi Y 'y 
, e 3 ON attenta oreja pide. «mor, y en fu difciplina lo atormentará: 
| rade log no y entédido feapar- rọ Haftatanto qued fe confie de fu ani- dS.la Sab. 
LN e E Os; y en las obras dejuf- mo,yloaya tentado en fus leyes. del animo 
EA, Ba a luccefTos. 20 Y boluerá otra vez del derechamé- de frdifó- 
Kby, Bt VE 7 o encédido el agualo apa- te, y dera : y le reuclará iüs fecre- Aa 
Sá yii a imprará los peccados: tos. lo por ra 
a, da elauhor vt fe pta Sr [Y rete enel [ciencia y entendi- minos 
10r enel tiem dejulticia.] amenos y 
all podceíu  mientodej 
EN 2 22 Mask elíe faliere del camino, dexar- dls 
igue en la Ps IT.’ ITIT: loha;y entregarlohaen las manos de fu ru- 
ido Ik àla charidad con el yna. 1i e - 
duria, ii, Perfaade ála defa dote sde £ e e lod peri Rom 
i late del ma Rom. tie 
| y —. 24 No tengas verguer ga [de dezir laver 12,25, 
esco dean me de fu dad]por la defenfa de tua 1ma. pS 
os me ne ı tengas lulpélos 25 Porque verguenga ay que trae pecca- dai PP. 
o contri TA erofos. do-y verguenca ay que es horrrra y gracia. eS. | 
¡Qin E à rr hambrienta,ini 26` No tengas refpeéto à perfona contra delas co- 
ee e Plae tu anima, * ni la temas para tu ruyna, [ni fis Eccl; t 
i ity S Stés A Ee conturbes mientas contra tu vida. ] : *DProw.2 4» 
mo o obre. 27 No detengas la palabra ene tiempo 17. 
A ec P ti 
i PES a afligido que terogá- Bdefilud,m: encubras tu fabiduria quando g Que con: 
Me 9 apartes hs SS FILRO, ¿20 ella ha defer conocida. 9 puedes 
eo, ni Eees E 28 Porque enla palabra : conocida la a 
GE c mal- Sabiduría: la erudicion,en las razones de E 
E. Y - 
Blin conse. iy y nc lo 
A anima rina, enel dicho de 5 
TOR, sel que 5 crió > Oyrá a. ora en la 
= sobras de jufticia. 
nl 2teg amable 3 la 29 En ide To contradigas àla 
o Yàlanci compañia [delospo- verdad: y de la mentira de tuignorancia té ` 
l R ano humill y 5 
IE a pes abaxa tu cabe ula tu anima, ] y al verguenga. 
ty f knit y Pagas Gn molefta tu oreja àl pob 30  Noteauerguences de confeflar tus 
LR u deu ETY refbond 3 pobre, peccados, [y por el peccado no te fujetes à 
e Lin mand”, ka pane e amigables todo hombre. 
delane] que padece : 31 No hagas reliftencia contra la faz del 
L i a] ahars Lyno bdo, dela mano pes, , ] ni quieras detener por fuerga 
la Ani feas as de poco ani aga 5. a entu la corriente del rio. 
å los huer tanos fé ee enel juzgar. 32 Ahóbreloco no te fujetes, nitengas 
Como mar rido. O padre, y âà fu reípeéto à la perfona del poderofo. 
33 [Porla}juficia trabaja por la vida: ] y eS 


s Omo hijo de] 
å mas que tu Pm de 


ye 
L team 
TaS 
Min, Yabra 
n a 
e 









hafta la muerte pelea por la verdad, y el Se- 


Sab - 
lo engrandece RSS sen > peleará por ti [ cótra tus enemi 
o jufticiayrá dela [yenelca- 34 Nofeas ofadoen tulengua, y negli- 
: “Ima, amala d gente [y perezofo]en tus obras. 
| 4 Eq ee serán Me 1: y losque à 35 No as en tu cafa como leon hiriédo 
M OS We deella echáre Ds Cealegria, tus fieruos por tu antojo, [ deftruyédo tus 
a e Tibom pedo quiera 300, heredará  domelticos,y opprimiendo tus fujetos.] 
Ă Gta iy y que entráre, Dios 36 «Tumano nofea tendida para rece- *Añ. 
NG . Mo l 3 P 10, 
A 08 whaa abonan ¡Gruen 319 bir, y appretada para dar. 35" 
e 2 Ghama el Sehor oo Y Tulio 
"Poy AR en el yere, feráj ju lfiwade la vana con Las > 
: Si e OCcupa, b habit de las gétes; Di potencia item ea r do 
3 quedis heredar]. ps ará confiado. rá peccar con mas licencia. II Que el hombre 
a EN en R 'y fu gEncri-  refuelua bren, y féa conti r e 
A Principi 9ála, icion. de. 11L Refórmala ponia 
è . dá 
verdad yrá conelepor que no entiende, ni fe nit ador de 
DAÍIC, Vue 159 
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1359 E L ECCLESIASTICO pa 
O eftés attenido àtus riquezas: ni car TE SE i 


* Lac.12,15. | digas ,* Abalto tengo para biuir: 
a S.Si tienes [* porque enel tiempo dela ven- 
à Diosay- pança y del cnojo ninguna cofa ferui- 
rado. ka 
2 No figastuanimolidad : ni tus fuercas 
para caminar en los caminos de tu coracó. 
3 No digas:[Quan poderofo foy?] Qui- 
en me fujetará por mis hechos? Porque el 
Señor tomará végáca lin dubda de tu atre- 
umiento. 
4 No digas,Peque:y que fatiga mehá ve- 
nido? Porque el Señor es paciente: no te 
dexará. 
5 Del perdó del peccado no te affegures del 
todo,para añedir peccados á peecados. 
2 Abaxo 2, 6 Y nodigas:* Grade es lu milericordia: 


1, el me perdonará la multitud demis pecca- 
dos. 

Yabaro 7 *Porqueanílaira como la mifericor- 

16,13. dia védra deel apprefluradaméte: y fu eno- 


b O,repo- jo® defcaníará fobre los peccadores. 
Grí.cftará $ No tardes de boluerteál Señor,ni lo di- 
derepolo. lares de dia en dia: 
9 Porque la ira del Señor faldrá de repé- 
tey auiendo menofpreciado ferás quebrá. 
tado, y enel tiempo de la venganga perece- 

* Pros. 10, Tas- 

tyt. 10 *Noeftésatrenidoa las riquezas in- 

Exsch.7,19. jultas,porque nada te feruirá encl dia € del 

1L caítigo [ y dela venganca.] 

bra u € No te mucuas atodo viento ,nite 

hn guido Metas por todos caminos: anfi haze el pec- 

Dios tm- “1dor,que es doblado en fus palabras. 

xerefobre 12 Entucierto fentido [ y fciencia, y en- 

tieľcafi- el camino del Señor] (é conftante:y tu pa= 
go. labra {fea vna, [ y palabra de paz y de jufti- 
cia vaya en pos deti. ] 

Fiscobx,19. 13 t Paraoyr [lapalabra de Dios y J lo 
bueno, fe ligero [ paraque entiendas: ] mas 
para reíponder loque es reéto fé modera- 

O. 

HE 14 €Sitienes entendimiento, relponde 

a Alquete dl proximo: y finó, tu mano eftéfobre tu 

Pest” boca. [ paraqueno feas tomado en palabra 
necia, y feas auergoncado. 

15  Honrra y verguenca eta enel hablar:y 
5 la lengua del hombre es fu ruyna. | 
e smrt 36 No feas llamado chifmero:y € no affe- 
ZO.DO ci pz ] 

lammies3 “Resá ninguno con tu lengua. 

Re. 17 Porque graue afíréza [ y dolor ] caerá 
[obre el ladron:mas mal: tima condenació 
fobre el hombre de dos lenguas : [mas il 


Chiímero guira odio, y eaemiftad, y ver- 


guenga] 
fG.igno- 18 Enlomuchonienlo poco no feas fim- 
rante...  prudente,niaun en vna fola cola. 
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: aramifabe” 
Eglas de prudencia piaparatom ¡ne en pro 
Reas yfar deella. IL Prof d 
fisadir ála Sab. 


Ote hagas de amigo + ombre al 
| tu proximo: ]porqUe "dr 
mala fama, vergutsiY eroui 
redará : anG tendrá tambien Y 5 








eccador de dos lenguas» el contei? g, 
. t No te enfoberuezcas K pa p | 
detu anima,porqueb ru n= y En 
dace como toro [polo a ei de- 11 
3 Ytushojas pazcay y olfeco [en 3 


tos, y te dexe como Vi 


fierto.] = bará per jac i 
4 Porquela malaam q? 4) efcarnioà iit 
àl que la pofleyere, y lo eo 
enemigos, [ y lo echara cn Pa qa 
im 105. - . cad í grt „MA 
5 $ A fuaue mulrip i lalens e 
gos, [ y applacalos encmé ds ef 
bien hablada î multiplica . 
tas. 
6 Procura 
mas confejeros, -u 
7 tSiprocuras auer amig oaas eo 
ucr prouado:ni omP e firueà lu gre 
8 Porqucayamıgo 

org y A tiempo de tu 














l de mucho” mE 
de auer pe Y. 
de mil vno- | 


verguenca. e fer co 
Io E Y iy aun amigo Pra de tud 
de la mefa: el qual ene 


A y 
ferå conftante. romot} 
u Entu profperidad ferá pe era 
bre los de tu cafa mandari atic ti | 
12 Mas fi te viniere de delo, pasar j 


contrati, o fe efcon ps ais 

13 Detus a E EA ¿dá 

migos te guarda. | NA 
” : o feles vn faertt BR 


14 Elami A Ai 
lo halló,halló vn hetero, precio, ™! i 
ış Elfelamigo no Y€ sAn 
fu RE 
16 Elamigo | ' gamil 
losque tato al Señor Pakaa otr 
17 El quereme al pra E 

tad : porque lu prom 


el. 


E T f 
€ g”: 
~ y e 
- $ 





- el ap% ijara: 

g «Hijo elcoge*. hallara® 
ntt. > è hafal yeje? | 
19 Allegate aella como doos, a" 
bra, y efpera fus buca? 








one *D 

Ma Te e o 

a tab, e én fu Obra 2 poco trabaja- 
LR e de fus frutos. 

ness o Cmente trabajoía es å 

de BS el cobarde no ferá conftá- 


à tÀ co, OMO pied 
E con el l ra de fuerte prucua fe- 
: > Y “ino tardará de echarla de 


lamente j cla Sabiduria , denombre fo- 
ES ada EN : mas de hechos no es 
] ps a [mas à los que la co- 
E y nece haíta la prefencia de 
cha h;: ) $- 

B Tro defe s Ea mi parecer fy 
lao 5 Pies dentro de fus prill 
ax al de fu ar olla: a 
E Mo te € à tu ombro, y lleuala fobre 

agras lus prifiones. 









Mare 
vw . 1d i 

Y Con en Ete à ella - ani 

ù a Eee i con toda tu anima, 


Es 
$ tuercas guarda lus cami- 
Rafre, 


f: 












E qe AA bufra, y ferá conocida de 


Tuuieres no 1 

ha Porno NO la dexes. 

Rg Rtecon fintu hallarás fu defean- 
A Bronce Sa ARA 

Men, Maro . o, Brillos te ferán por yn 
nop Vieta lus efpofas [ por funda- 


| | 






> Prig 
Parve: i iy lazo de lacintho. 

ona de alegre oriona la veftirás: y 
de A quiGeres cd ta 
7 ak nimo ferson enfeñado:y fi 


vA > recibirás intelli- 
res tu oreja, ferás (a. 


5, Parq >Y por veltidura glorio- 
| ka f see | F 

plis A ella ená ornamento deo- 
A, 





y ‘Y Ging 


tn la 
Muli š 
e e] y titud de los ancia- 


ed dE cora), due fuere fabio,alle- 







) day, ra EV a, lle 
P 36 Dee po , Y las Pablo toda diui. 
Yo lun fta con am. abolas entendi- 


nentendido, 


Í l Ama a El: a 

y Vita o PA iat 
y en fus preceptos pig. 
ja aaae el confirmará 3 
ys © Sabiduria te ferá 
p 

p 
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cado fe apartará deti. 

3  Hijo,nofiembres enfulcosde injufti- 
cia, y no la fegarás con el Gete tanto. 

4  Nopidas principado al feñor,ni al rey 
filla de honrra. 

5 *Notejultifiques delante del Señor, 
[porque el conoce el coragon:] ni delante 
del roy tejaétes de Sabio. 

6  NoprocuresÍerjuez no fiendo fufh- 
ciente para quitarlos agrauios[ con portë- 
cia: ]porque alguna vez nó temas la faz de 
otro mas poderofo,y pongas trompecona 
tu reótitud. 

7 No peques contra la multitud de la 
ciudad, nitearronjes en el pueblo albore- 
tado. 

8  Noates peccado dos vezes, porque ni 
aun en vno quedarás innocente. 

9 Nodigas, El Alto Diostendrá refpe- 
cto à la multitud de mis offrendas: y, Qui- 
do yo offreciere al Dios Supremo el reci- 
bira mis do nes. 

to Entuoracion no feas de poco animo: 
ni feas negligente en hazer lymofna. 

11 è No hagas burla del hombre presto en 
amargura de fu anima: * porque ay quien 
humilla , y leuanta [el Dios que todo lo 
miras] 

1 b No fiembres mentira contra tu her- 
mano,ni tampoco contra tu amigo. 

17 Noquieras mentir de ninguna men- 
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O hagas mal ; y no te comprehen- 
IN seri mal. 
2 Apartate de loinjulto, y el peca 


*lob,9,2.20 


Pal 143, 2. 
Eccls. 7, 17. 
Lmc. 18, Le 


AM. 27 


bG. No a” 


res ment. 


tira : porque el vfo deella no para en | 


bien. 

14 No feas parlero en la compañia de 
los ancianos, nirepitas las palabras en tu 
dezir. 

15 Noaborrezcas el trabajo,nila labran- 
ca del campo criada del Alrifsimo. 

16 No feas contado en la multitud de 
los malos,acuerdate de la yra, que no tar- 
dará. 

17  Humilla mucho tu anima: porque el 
caftigo del impio es fuego y guíano. 

18 No truegues el amigo por ninguna 
cofa preciofa , ni el verdadero hermano 
pororo de Ophir- 

19 “Nopierdasla muger cuerda y bue- 
na, [laqual tomafte en temor del Señor: J 


c G.No cay 


porque la gracia [de fu verguença] vale gas de la&ce 


mas que el oro. 

20 t No atélijas al ñieruo que obra Gel- 

mente: ni al jornalero que le pr | 

do, 

21 Alcriado cuerdo amalo de coraçon, 
y no 


to- T Les. 10, l3. 


Ab.3y 303 
3427- 


Y 


ñ. 
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y no lo defraudes de fu libertad, [nilo de- 
xes pobre. ] 
* Deia, 4 22 + Tienes ganado? ? miralo con dili- 
a Pro.27,23. gencia: y li te es prouechofío , detenlo, 
para ti. 
23 Tienes hijos? efeñalos, y dobla lu cue 
llo defde fu niñez. | 
24 Tienes hijas ? guarda fu cuerpo, y no 
les mueftres tu roftro alegre. 
25 —Cafalahija, y aurás hecho vna gran- 
de obra : y'da la à hombre prudente. 
26 Tienes muger conformeá tu anima; 
no la eches : mas de la que te aborrece, no 
te fies[de todo tu coracon.] 
27 *Honrraá tu padre de todo tu cora- 
con, y de los dolores de tu madre no te ol- 
uides. 
23 Acuerdate que por fu caufa eres naci- 
do : y quando les pagarás loque has rece- 
bido deellos? 
29 Temeal Señor de todo tu coracon,y 
ten reuerencia à fus Sacerdotes. 
30 Con todas tus fuerças ama àl que 
te crió , y no delampares à fus Minit 
tros. 
: 31 TemeáilSeñor [de toda tu anima, ] y 
* Leuit.2,3- honrra al Sacerdote , y * dalesla parte q 
Nim.18, 15- tecs mandada: 
EAS 32 Lasprimicias, > y lasoffrendas por el 
th peccado, € la ofrenda de las efpaldas, y 
Lo el facrificio de Sanétificacion, y las pri- 
y 6.16.y 7,9. micias de las cofas confagradas. 
33 Eftiende tambien tu mano àl pobre, 
paraque tu bendicion [y tu mifericordia] 
fea cumplida. 
d Hariédo 34 La liberalidad parece bien delante de 
bien 3 aa todos los biuientes, y ni aun à los muer- 
biuos por tOS la deues negar, 
caufa de 35 * No faltes à los que lloran [pa- 
los muer- ra confolarlos:] y lamenta con los que 
tos. Ruth. lamentan. 
2,29» 36 * No feas perezolo en vifitarilen- 
RANAS fi ue por tales cofas lerás ama- 
k Matt.25, A porque por teles £ 
pan fut, 37 Entodo loque dixeres,ó0 hizieres ten 
memoria de tu fin, y “ nunca peccaras, 


* Arri, E 9. 
Tobsas.4,3- 


porimp. 
nunca pe- 
quesa 
CAPIT. VIII. 
ps“ de pradencia para la comun conserfá- 
ion qhe enfeñan conque perfonas Jfeguar dara 
el hombre de tener negocios, y aquales fe jantara, 


| O tomes contienda con hombre 
| _poderofo, porque por ventura no 
caygas en ius manos. 
kMat.5:3f. 2 + No tomes pleyto con hombre rico, 
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di E 
noleuátó ye + 
porque porventuraf fu balanç? sA ae 


atuya. ` der 
H Porque à muchos echó à perd ones 
oro [y la plata, ] y hizo o | 
de reyes. e 
No riñas con hóbre lengua» 
leña en lu fuego- de 
ş No burles con hombr 
do : porque tus mayO E- 
con verguenga. del pe 
Cn Rl hombre que pt 
cado no le çahieras, LM! mos digos- 
co]:acuerdate que todos p i 








reprehenfon. z br 
7 » No delonrres al pai 


| n 
jez:porque de nofotros o | 
A 


zen viejos. eS de 
$ Delamuerte de tú a dos 2” 
te huelgues : acuerdate 9 ARE 
mos, qu eremo 

> menoÍp 
los Ancianos [(4b105» 
las eltudia.. 
Ss , Porc ye deellos aprend 


1 
18 


1 
0 


¡qué 
na, [y fabiduria de entendió, E 
uir à los grandes cae i d laracion E 


nm  Noreapartes “* 
Ancianos: Porque ellos 
padres. ze 
1 Yanfideellos aP A 
cia, y à dar refpuelta en 

cefsidad. 


3 Noenciendas È 
3 N hendien ji z 





-de fus peccados-] _ epgel 
>> No te levantes ES Az 


jariofo: pa n 


como affechador. > hi 

ag h No des oso, eres 

derofo que tu»Y T: a 

lo por perdido - de log | 

16 No prometas. "(y de p38 sorgt 
G rometieres, P!* Alise | 

> No pleytees fegun fu parec 5 

ferá fentenciado 28, emerat es 

1g * Con i | 

camino, a los 

tra ti: porque yo purds : 

perecerás contu ende 

tọ No co as 

renzillofo> ni Vim po 

to: porque eln? quien te 

y donde no ouier? 


arte há. a i fultes con 
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11 
crop pante del eftraño ninguna cofa fe- 
tira, 8%: Porque no fabes loque el pa- 


è 2 No defcubra 


bre: stu coraçon à to do hó- 


PAPIT- 1, 
Como en el capit. precedente. 
La | O feas celofo de la muger de tu 
War, ` ERN > Di enfeñes contratimif 

iada Noe 9 tan mala arte. 
m. Me elia a tu anima à la muger,por 
PAG, an oa obre tus fuerças , [y feas 

3 ec, y 

tres Pé la mu 


eS 


bon al cantadora no tengas conuer- 
MO dea e ticuches:] porque por ventu 

5 y, Prelo de fus artificios. 

Por u en attentamente à la virgen, 

ETEN o Mpieces en fu eFimacion. 

(por Min Erener tu anima à las rameras 

rencias na cofa, Jporque no pierdas tu 

KO Na aby ti mifmo,] 


' Ciud andes mir 
1 = d 
Mta, gu ad, niandee ; 
r k - y 


Ana 
le, Parta tu: a; 
sagat Alena, Uriofamente lahermofura 


a A i 
tig Por 
o qe ia chos fe perdieron porla 
“nde q muger: y el amor fe en- 
to eella como ERA ] 
| o que es fornicaria, co- 
de Mucho, C Camino ferá hollada. 
De mugera Ehcareciendo la hermofura 
fue el ha ena fe tornaron reprobos: 
n 89 





to uger ramera no te encuen- 
que por ventura no caygas en 


a 


do porlas calles de la 
a~~~. '>bor fus pla» 


" l Loda 
o fier Sia 


lar deella enciende como 
Onla my 

te afg; ger calada en ninguna ma- 
y bdo, entes: [ ni con ella Re 
Vino; 'hagas combit 
- Ua tyap: dUe Por ve 
Perdicion o, Y con 

Node. 
“un xes l ami ` 
e Mi fleiguals o E30 porque 
Ttiejecie Mero es el am 
: No e beuerlohasc 


e para beuer con ella 
ntura no fe incline à 
tu efpiritu caygas en 


igo nueuo: fi fe 
on alepria, 


Peccador: 


Na ff,  POTqueno fabes 


NCA te 
Si grade loque 3 ee 
Sena; Mas A i los impios 


Mo feran jatia ges Pha los in- 


Dr ECOCIESTASTICO. 


or ; ' 
reto no te dé malas gracias,[ y te. 


Mer óMgas embid; E 
ESTA à gu embidia de la honrra[ y 
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18  Apartatelexos del hombre que tiene 
poteftad de matar : y no fofpecharas mie- 
do de muerte. 7 
19 Yíaelte men, ee s,no peques . porg 
no te quite luego la vida. l 

zo Sepas que paffas por medio de lazos, 
y que andas porcima de las almenas de la 
ciudad. E y 
21 Contodotupoder examina à tu ami- 
go: y con los labios confulra . 

22 Hombres juftos fean tus coombida- 
dos, y en el temor del Señor fea tu alabar- 
te. 

23 Tentushablas con los prudentes, y 
toda la communicacion de loque propu- 
fieres, fea en la Ley del Altifsimo. 

24 La obra es alabada por la mano de 
los artifices:y el principe del pueblo en fu 
hablar fe mueftra fabio. qa 

25 El hombre lenguaz es temido en fu 
ciudad: y el temerario en fus palabras, 
odioÍo. 


CAPIT: X. 


Eglas para elreyo ma Firado. IL Con- 
EN tra la foberua efpecialmente en los andes. 
IMI Alabangas y effectos del temor de Dios. 


LIII Deltrabajo para el mantenimiento, EC. 


blo: y el principado del prudente 
—4 es bien ordenado. 

2 Qualeseljuez del pueblo , tales fon 
fus miniltros : y qual es el ouernador de 
la ciudad,tales los que en ella moran . 
3 El reyignorante echará à perder fu 
pueblo : mas con la prudencia delos po - 
derofos la ciudad fe habitará. 
4 Enlamano del Señor eftá la poteftad 
dela tierra: [y toda inquidad de las gen- 
tes le es abominable,] y el leuátara en ella 
à fu tiempo al prouechofo. 


Es gouernador fabio enfeña à fu pue 


n y fuccefllo del hombre eftá en la ma- 
no del Señor : y el pondrá fu gloria fobre xy 2 20,17 


el roftro del letrado - 


6 * Note enojes con tu proximo por intentados 
qualquier injuria: y nada hagas con im- caft.G.ini- 


etu injuriofo. | 
+ 'Odiofa eslafoberuia delante del Se- 
ñor, y delos hombres : y de ambas partes 
d Johari caltigos. 


8 Elreynoes trafpaflado de vna gente a los otros 


otra à caufa delos A DEERE de las inju- ganan con 


. í e $ 
rias , y delas riquezas ganadas con enga- 
ño. 


. e mê 
ọ Porque ninguna cofa ay mas iniqua f,; yizos, e] 
que* el avaro : porque efte aun fu anima- felo leua 
tiene en venta farrancido cada vno fus en todo, 


trabas 
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II. 


æ 


a De los8 
fienten de 
fi modeíta- 
mentes 


11L 


b O,de en- 
gaño. 


 «G-fuglo- 

cfriacion, es 
lo de leré. 
DHe 
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trañas por la defenfa de fu vida. 


ro [Todo potentado es de corta vida; y 
la enfermedad dificil faltidia al medico.] 
yı Elmedico ataja la luenga enfermedad: 
anh el rey es oy,y mañana morirá. ¡ 
12 ay Porque fe enfoberuece la tierra y 
el poluo?porque quando el hombre murie- 
re, heredará lerpientes, y beltias, y'gufa- 
nos. 
13 

el hombre de 
de fu hazedor. 
14 Porqueel principio del peccado es la 
foberuia: y elque la tuuiéreinnúdaráiabo- 
minacion,y àl fin ferá traftornado. 

ış Porque Dios deshonrró los fobrece- 
jos, y àlfin los traftornó. 

16 ElSeñor derribó las fillas de los em- 
peradores, y cóltituyó manfos en fu lugar. 
17 ElSeñorarrancó las rayzes de las gé- 
tes foberuras : y en lugar decllos plantó có 
gloria humildes. 

18 ElSeñor fubuertió las regiones de las 


El penpe de la foberuia es apoftatar 
Señor, y apartaríe fu coracó 


«gentes: y hafta los fundamentos de la tie- 


rra las deftruyó. 

19 Hizolasfecar, y echolas à perder; y la 

memoria de ellas quitó de la tierra. 

20 [Dios hizo que fe perdiefle la memo- 

ria de los foberuros : y dexó la memoria 

a delos humildes de fentido.] 

21 Lafoberutano fue criada para los hó- 

bres,ni la ira furiofa parael linage de las mu 

geres. 

22 a Ay vna fimiente honrrofa, es à fa- 

ber,fimiente de hombres,fsmiente honrro- 

fa, quales fon losque temen àl Señor: Ay 

otra fimiente infame,es a faber, Gmiente de 

hombres, Gmienteinfame , quales fon los- 

que quebrantan los mandamientos del Se- 

ñor. 

23 Simiente de firmeza fn losque temen 

àl Señor, y planta honrrofalosque lo aman; 

Simienteaffrentola, losque no tienen cué- 

ta con la Ley: y fimiéte Pde error losq traf- 
afan los mandamientos. 

z4 Entrelos hermanos el quees fu gouer- 

nador,es honrrado : y losque temen al Se- 

ñor,lo ferán delante de fus ojos. 

25 Eltemor del Señor haze que el impe- 

rio no fenezcaz mas por dureza y foberuia 

el imperio perece, 

26 Elrico, y el honrrado, y el pobre, el 

temor del Señor frat fu alabaríe. 

27 Noesjuftoauergoncar àl pobre pru- 

dezte:ni hazer honrraál hombre peccador 

[rico.] 

28 Los grádes,y los gouernadores, y los 

poderolos, sc de ronrrados; mas ninguno 


=- 
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SIASTICO. salse 
deellos es mayor queel que os i 
ñor. , phres 161 aa 
29 *Alferuo prudente los litm o MUT yy sath 
uiran:+y el fabio [y bien en el o: [mas 
murará quando fuere correg!" o. 
ignorante no ferá honrra > 


hazer tu obra:ni te que 
foberuia enel tiempo 4€ 
31 * Porqué mejores elque l 
ne abundancia de todo: quet 
y eltá neceísitado de pan- ya honth 
32 Hijo, conmanie rra quen ys 
para tu anima; y dale la hor eccal Era 
Quien juftificara àl yes ¡fma Y?" 


33 | ifa 
fu anima È y al que deflonrra El > 
quien lo honrrará? or fu lab du e 
34 El pobre es hontrado Pago | ros ie 
[y temor, ]y el rico es hon LA y 


quezas. E 
35 Mas eique en ap e 
quanto mas lo fuera en las an os 
en las riquezas es in honrra - 
fuera en la pobreza 
E la verdadera sabiduria fé j 51500 j Ý 
Disia de hermojara pom? pira Ta 3 de 
cia terrena. Jl. pp - Ja fa M 
xlo. TII. La righe, 
Das IUL Nojepe dhona 
nta 


-y A Sabiduria * oo enfiei lo i 
hug ilde Joafsıen AS er 
umiti 3y molu el i 


"des. 


A 


z ee i e 5 . as 
3  Elabejacierto entri cipadode 2 5 
ña, y fu fruto tiene el p an 

uras. 


las obras ** 
rra:por ue las ob 
admirables, y fus hech 
didos, yJoculros 2 
ş Muchos 
fuelo: : : des a 
a,lleuó la coro e 
p + Muchos poderes 
onçados , y 2WICP an 
fa entregados eS 
7 ay No accules 
entiende primero) 
[juftamente-] : 
8g »*Antesqoyg?”» ones 
en medio + las raze” 
ongas palabra: tö 
9 Sebrelogá ti no de 
teafsiéres enel c) 


Tar HP 
i 558 
y cdf Dro F 
5 - Ear a 
> Ns 6 i 
y Je T 
E A t PI 














pe lis 


Eo E As 
Mao. THijo 
fe ntgocios-., Shas 


tg te embaraces en muchos 


culpan; e8 ali te hinchieres,no fe= 
Carso comoda diligécia figuie- 
e: a huyeres, elcaparás. 
E a Ytan, S que trabajan, obran , daníe 
ho: R | rdn necefsidad tienen; 
t Y ia o > fin ayuda y fin 
u b a 
y ylos h cl Señor miró con buenos 


- 


E 


ii 


DN 
Ma Th r EA | 

| penes y los males, la vida y la 
vienen n, Feza y las riquezas, delSeñor 





ON, Sab; P : 

ia todet o? la fciencia, y el cono- 
Y» del Señor viene.La cha 

Os del bien obrar,del vie- 


Da. è l 

h adoro Y las tinieblas junto con los 
y Bang Kiro Criadas : y en los que fe 
^) g malicia fe enuejece. 
etia e permanece álos pi- 
e Untad feles ya liempre 


we fabe 
| os de dexar us mera Lo py 


ten Per : 

Y : E e En tu vocacion s y enella 
| | ar Dora te envejece: 

trabaja có é uilles de las obras del; 
| y do, Señor | e 


Pren roy > Y Perítuera en tu 
KE yenes delante del Señor 
tiog endicis COrtiquecer] Pe 
lans pio sa on del Setor vicne enel € 
Ai ua | a- 
qa No E o ae que lu felicidad 


F » È; 5 d Qu 
Mié uando teng 
CY que bienerre noS ener 


Stengode auer 








aids hati 
E lenes. 
enal cofa es àl Se 


ño . 
lr a cad e enctdia 


yu fegun lus o.- 


nto q 
“ab, = vna hota trae olvido 
Cia ] de delicias; y 
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enel fin del hóbrefe defcubren fus hechos. 
30 No llames à ninguno bienauentura- 
do antes dela muerte : porque el hombre 
en fus hijos cs conocido, 

31 € No metas en tu cafa à qualquier hó- 
bresporque muchas fon las afiechangas del 
engañofo. 

32 [Comolosregueldos delos queles 


HIT 


hiedé las entrañas, Jy como la perdiz cay- 


da enel orçuelo , [ y como la gama enel la- 
zo, Janífi es el coracó del foberuio:y como 
elaralaya? puefta en alto alecha tu cayda, 
33 
lo eftá aflechádo: y enlo mas elcogido pô- 
drá reprehenfon. 

34 Devna pequeña centella fe aumenta 
va afcua, [y de vn engañofo fe auméta la fan 
gre:] porque el hombre malo à la fangre af- 
echa. 

35 Guardate del hombre maliciofo,porĝ 
fabrica maldades, porque no te infame pa- 
ra hempre. ; 
36 Recibe entu cafaaleltraño, y el te 
traftornará có alborotos,y de tus proprios 
bienes Ste echará. 


CAP YI 


RE para conocer à quien fe ha de haxer bien, 


y aquien no. IT. Ingenio y artes del ami 


fa lfo:paraque no facilméte el hombre fe fie de todos, 


I hizieres bien,conoce à quien lo ha- 
S zes: y tus beneficios aurán [ grande] 

agradecimiento. ' 
2 Haz bienal pio,y hallarás[egran]galar- 
don:fino deel, alomenos del Alrifsimo. 
3  Noaurá bicn elque esa coftumbrado 
Ba mal,ni el que no da lymofna. [porque el 
Altifsimo aborrece los peccadores, y haze 
milericordia à los penitentes.] 
4  *Daal pio,y ál malo no ayudes. [porq 
alosimpios y peccadores pagará con caf- 
tigo elque los guarda pet el dia del cafti- 

O. 

f Da àl bueno,y àl peccador no ayudes» 
6 Hazbienàlaffligido, y al impio nodes 
nada:deten tu pan, y ño felo des:porque no 
te opprima con el. | 
7 Porque de otraman era doblado mal 
recibirás por el bien que le hizieres : porq 
el Alrifsimo aborrece a los peccadores, yà 
los impios agará con caltigo : mas pl 
ualos para el dia de la fuerte vengan CA. 
g El -oa i no puede ler conocido en 
la profperidad, ni cl enemigo fe pucde ef- 
conderenlaaduerídad. 

En los bienes del hombre fus enemi- 
gos fe entriftecen; y cn lus males, aun cla- 


migo le apastará deel- 
s w No 
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Porque peruirtiendo lo bueno cn ma- be, 


£6.que fu- 
be. 


gG. te en- 
agcnarás 


HA hazer 
mal. 


*Gal, 5,10 


fuen a omia nf 
- # 


bS. porno! 


fuerte lazo» 19 





sd. as E MP ade 


1371 


to Nocreasa tu enemigo jamas : por- 


4 como el metal fe toma de orin, anlı ? {u 


maldad. 
u Y (fife humillire, yanduuiere encor- 
uado , elti fobre O guardate deel. 
1 Yferáisconelcomo quien limpió vn 
elpejo, y conocerás que no eftá del todo 
limpio. ` 
13  Nolopongas cerca deti:porque def- 
pues de auerte traftornado,no fe ponga en 
tulugar: nolo afsientes à tu manderecha, 
porque no procure tu afsiento:y à la pof- 
tre entiendas mispalabras , y > de mis ra- 
zones te arormentes. 
14 Quienaurá mifericordia del encanta- 
-dor herido de la ferpiente, ni de todos los 
ue fe allegan à las beltias? Anfi frs del q 
fe acompaña conhombre peccador , y fe 
emboluió en fus pecados. 
15 Por vna hora eltará contigo en eftado 
jufto:mas fi declináres,no durará. 
16 El enemigo hablará fuauemente de 
fus labios : y hablará blandamente muchas 
cofas áloydo,y te dirá marauillas:[mas en 
fu coragó eftá affechando para traftornar- 
te en el hoyo. ] 
17 Llorara de fus ojos , mas en fu cora- 
çon deliberará de echarte de cabega en la 
{ymma : y fi hallare la oportu nidad , ho le 
hartará de tu fangre. 
18 Yftevinieren males, allı lo hallarás 
rimero å tu : y debaxo de parecer de hō- 


aTe armari hr que ayuda, defneruara tu calcañar. 
dMouerá fu cabeça, y dará palmas có . 
o tearuY- us manos, y dirá entredientes muchas co 


(as, y mudara fu roftro. 


CAPIT. Xx IIT, 

Ve el pio humilde y pobre fe guarde de la chmu- 
riña cion del fo 

Las artes defirime,y el peruerfo juyazo del mundo pa 

ra con ambos, ) y [e acompañe con los dew estado y 


profejsios. 
| L que to cárela pez , ferá manchado 
~ deella: y el que cóucriare con el lo. 


0 beruio,faldrá ral como el. 
No te cargues de mas de loque pue- 





des llenar:n1 conuerles con ci mas pode- s 


rolo y mas rico quetu. 

3 Que tene que ver laolla con el cal- 
dero? El caldero rrompegará , y la olla le 
quebrará. 

4 Elricoharála injuria, y fobre eo ame 
nazará : el pobre ausédo lleuado la injuria, 
fera menefter 4 ruegue:f el rico hizo lain- 
juria,aun [obre elo fe le aurá de rogar:mas 
fi el pobre hizo lo miímo , luego ferá ame- 


nazado. 
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errà gtin 





¿9 -= 


5 Silefueres ytil,víara deni A 
xarteha. AE o 
6 Situuieres,biuiracol LS 

rá : y el no fe trabajara artebó:Y 


| añ M. 
7 Siteouiere menefter yeng pablatteh? y, zA | 


riendofetere dará elpert? en RA 
bien cc orgon i sl 

y omidas 154479 ua lejl 
8 Y © con fus comió vezCSs Y ye plo 
haftaque te vazi£ dos Yafpues revei Y K A 


oltre le reyrade ty “tE ab co a 
Sea AS hazia tl yo cano: ja? 
9 (Húmillate à D105,Y * Pi penno ió 
I0 Mira no te engañes Sy rulocurt po * 
to, y no feas humil ado po “e abasado i 
leas baxo en tu faber, por J pico 
caygas engañado enlocurt-a ¿e lam = 
u Quando.algun | ar lango 
refufa : y tanto mas te SA 10 parecia y 
1 Noteentremetas> f es cauchos Jo 
fuera lin reípeéto: ni tei jdo- MS 
que no feas. uefto ers, con eha el 
13 No dubdes de ha ~ rasi PoA 08 
credito a fus muchas p? sacar Ya 
mucho hablarse que? e [der 
rriendofe te querrá | PAON 

. dia nog 

a : Ja es ln mifericordió y i 
palabra: pi en tu aficion 

donará. pae” 
15 Guar a, Y 

ra para oyr:porquecon 
16 Obedeciendo ar 
ño vela, 
17 Portoa: 
tu falud le joue - ¿nd 

8 Todoamm®“ - g0- 
de hombre 34u proa alos eS 
19 Todocarntie” E ello 





3 





| y 
y que paz el ri “pele A 
22 Losalnos m nes: (110 
fon cagas de los 1e0 epa 
tos delos ja E abon : 
3 La hum! es bo 
ad anhi elpo” abane? 
s rico quando ron 


si j uxi, gE. 
mado de fus am Eile rerne muche d 


a  Quádo e! e jg Te pé 
dadores aurá te ondicóNo pde” 
y abonar!o, A DE $ 
$ Errará el de. di y Y 


derlohan * 
rán lugar» 


37 


# | Abla .5 L. 
Man fy di Y elticoyy callarán todos y al- 
Habl natta las nuucs ; l 
hey ü Ta elpobre, y dirán: Quienes 
tiy, "Ompeca -a 

ds Pegare , luego lo traftorna- 


A 
no Fique ` 
Peccada kal fön buenasa àl que no 
muy ma 1 1 Coniciencia:] y la po- 
El cora Pe laboca del impio, 
PŠ para binn so hombre muda fü rof- 
oh roda, i a mal, 
to al ftro del Coroçon b- 

fr tge]; > contento,es el 
k a, o Paenciő de las parabo- 

htostribajofos, 
a 


Ri: 4 PIT. XIIL 
dis Haro y 82) comfermar lafe. Ii. Del 
0, a as i A 


l 
| 4 M tL Alestudio de la Sabiduria, 


Y Ed enaner... 
si Cayó edo * el hombre que no 
Men O0C4,y.queno es ator- 
ae de dolor de peccados. 
i lan idena aO aquel, a quien fu ani- 
y Mel Señor que no.cayó dela elpe- 


| Bioy, gine po elcafTo[ y appretado] no 

LOT El aque Y al hombre embi- 

a ue alle q aS riquezas? 

y bien Mente 8a“ de fraudando fu anima 
5 E triumphans otros allega:y con fus 

bueno ites malo potros. 

teny Nam e Paraf, para quien ferá 

6 mieto, Mus bienes tomará con- 


Mo er’ 








Suno 
Mld idio .  Jaquel queå fi mif- 
F 7 qd lo; y chta es lea def 


lG h- 
“WZlere bien G f r 
> e en y lin faber 
aze: mas àl fa defeubrira 


AA 
| Ni hep ado alee ofo en el mirar del 
f KRA E "fonas, "O > y menofprecian- 
y Rhin p 9d 


Vio ela. A auaro : 
os vinos aBn par- 


K e Deuh A “s embidiofo enel pan, 


i bien Hijo 








Aa linaza loque tienes haz 
yA LN 9: Y trao dignas offren. 

ARA go Ne ng, tene] 

A notea Mela muerte no tárg: 

Mr pa chrado del demna det 
y dale Satus ers Dazbienà tua 
Ha w uerças eftiende la ma- 

| €s del buen tiem Ppoiy` 
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la parte de la buena- concupifcencia no fe 

te palle. 

15 Porvéturanohas dedexará otratus 
trabajos?y tus fatigas para lerpartidas por 

luerres?. 

16 Da, ytoma: y fandifica tu anima: [y 
obrajufticiaantes de tu muerte. ]. 

17 Porqueenel fepulchro no ay buícar. 

de comer. - 
18 * Toda carne fè enuejece como vna *1%/.40,6, 
veltidura: porqueesf! Concierto eterno, e pp ? 
Muerte morirás. : 1.Pe L 14 
¿III f Ley indi 
19 Comolas hojas ¿ nacen en vn efpef: peníables < 
ío arbol,que vnas {e caen, y otras nacen de Hcb.9:27. 
nacuo;, anli esla generacion de la carne y 

de l2 fangre ? Ë que vna fenece, y otra nace. g Eccls.t, ta 
denueuo. 

20 Toda obra corruptible [31 in] fene- 
ce:y el que la hizo,’ ya con clla. 

21 [Y todaobra excelléte ferá abonada: 
y el que la hizo ,fera honrrado con ella.] 
22 Qf *Bienauenturado el varon que có , 
fabiduria medita buenas cofas [y el q pien 
fa con fu jufticia,] y que con fù prudencia 
habla de cofas findtas 

23 El queen fircoracon coníidera los ca- 
minos ï deella,el qual tambien conuerfa- h Dela Sa-- 
rá con intelligencia en fus fecretos. Salen diduria. 
pos deella como quien figue raftro: y aísié 

tate en lus caminos. 

24  Elá mira porlas ventanas deella , y 

tras fus puertas fepone à cfcuchar. 

25 Elquefeapofenta cerca de fu cafa, y 

en lus paredes hinca cleftaca : y al lado de 

ella puío fu tienda : 

26 Efte tal morará en la pofada delos bue 

nos: y debaxo de fu techumbre meterá fus 

hijos, y repofará debaxo de fus ramos. 

27  Ellalo cubrirá del calor, y en la gloria- 

deella habitara. 


CAPIT. XV. 
prize en la enarracion de los frutos de la: 
verdadera Sabiduma , Laqual los locos mo cono- 
cen,o losque no la conocen fon locos: y por laqual 
acierta el pio adar à Dios verdadera alabanga. 
1, Diputa contra los que haxen a Dios author” 
de fis peccados determinando la question por loque 
el tiene delarado en fu palabra y Ley, 
L que teme al Señor , hará bien; y el 
| que alcangáre el conocimiento de 
la Ley,t echará mano àla Sabiduria. T S-aprebé: 
2 Ellalefaldráálencuétro como madre * . 
[honrrada : ] y lo recibira como lu muger: 
aquien el vuo virgen. - 
37 * Alimentarlohá de pan [de vidá y]de *Mat- 4,4. 
in telligencia , d darleha de beuer agua de loan. 4, 105. 
fabiduria[faludable.)], | 
| i 4. El. 


h Es de ha 
miíma coñe 
dicion. 
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4 Elfeafiirmará fobre ella, y no ferá aba- 
xado:y fobre ella eftribará, y no ferá auer- 
gongado. 
5 Y ellalo levantará fobre fus proximos: 
yen medio de la congregacion abrirá fu 
oca. [y henchirloha de efpiritu de Sabi- 
duria y de entendimiento : y de veltidura 
de gloria lo veftirá. ] 
6 Alegria y corona de plazer le hallará: 
y PENE e heredero de eterna fama. 
7  Masloshombres locos nuncala alcá- 
garán : [y los hombres cuerdos encontra- 
rán con ella], y los varones malos nunca 
la verán: y 
8 Lexos eftá dela foberuia [ y del enga- 
fñio,] y los hombres mentiroíos nunca fe 
acordarán deella: [mas los que dizen ver- 
dad fe hallarán en ella, y ferán profperados 
en ella hafta ver à Dios.] 
À No es hermofaa la alabanga en la bo- 
alor reHos cmol peccador, porque no lees embiada 
comuEene d IS Pa 
Palm. pt acl cenor. e 4 
1o Porquelaalabanca [fabia] de lafabia 
oracion [de Dios viene: porá à la fabidu- 
ria de Dios eftará prefente alabáca, y en la 
boca hel ferá abundante, ] y el Señor fe la 
profperara. 

WN P n € No digas, El Señores caufa que yo 
<i IL  peccafe: porquetu no deues hazerlas co- 
| fas que el aborrece. 

nm No digas, El me engaño: porque el 

no tiene neceísidad del hombre pecca- 

dor. 

13 ElSeñoraborrecetoda maldad, y no 

ferá amada de los que le arai i 

+ El hizo el hombre al principio, y lo 

tam, dexó en la mano de fu ps, a 

15 [Añadiole fus mandamientos y pre- 

ceptos:] el 
*Matrgz 16 * Situ quifieres,guardarás los man- 
damientos , [ y ellos te conferuarán] : y 

ardarás la fe de buena voluntad. 

17 Pufote delante el fuego y el agua, eí- 

tiende tu mano à loque quiheres. 

18 *Layida y la muerte, [lo bueno y lo 
% ler. 21,8. malo, Jea delante del hombre : y log mas 

le agredare, le ferá dado. E 

19 Porque la Sabiduria del Señor es grá- 


as. deDi OS ë 


de: eles fuerte en potencia, y que lo vee 
todo[ fin ceffar .] 
e- 20 =Y fus ojos etan puestos fobre los que 
» * M3416- le temen : y el b conocerá toda obra del 


-4*7 hombre. 
| 21  Áninguno mandó hazer mal: y à na- 
pesanu die dió haa de peccar. 7 
22 [Porque no tiene cobdicia de la mul- 
titud de los hijos infieles y inutiles.] 
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CAPIT 


yjos fin el temor de Dios mi 
FI nidos le den contento a H 
efeaparfi, TIL ala cor a Sabit 
las obras de Dios para 


ra. 


TO tengas cobdi 
JNN "ie in utiles 
| hijos implos +2 


; o 0 ul Pp Ge” 
mero,no te gozes,h n 


Thið: Po 
a F f 
a 
praal hta 
ta Hia 
los 2113 7 AS 
= Ae a 
a 
e Er 
F eT aini 
a 
J 


el temor del Señor. - S, 1 L e i i 
2 cNõőcreasàla yida deello E E 
fu multitud. tols uet i 
3 Porquemas vale des os] > u 
Dios, ]que mil [bijost Pe ¡jos ne tén 
4 Y mejores morir abla 
lo 5 impios. te ger? rai ` 
$ PorcauÍa de vn pru“. piosÍ > jo 
dala ciudad, [Y pae "aciondi 4 
lada en breue:]mas*%” alt 
erecerá. h s much? of d 
E a d yifto han mis ojos € tas dd d 
colas que” l 

tales: y mas graucs 
do mis orejas- Fw 

n z a 
7 x* En la congtti - 
rá encendido fuego 


maz arderá yra: sr , Dios € rA pl 
mlacable fue" a on | 
g «Impl PETE A 


los ™ 
g 
















. f 
yra: po 
z i TS i 
mente, -mi - 1,2 ph dá oe J pi 
de fu miler! fegt onl 
ciu miie mbrë “E „para 
í 


eljuzgaàlhor 
3 Elpe 











: P À 
tet notoria À toda criatora:a el 


iag, Parté fy 

sie s N luz € las timeblas con vn dia- 
E } u odi 

y ergo ondermeté del Señor, y 
ha S Entan $ ara demi deíde lo alto? 
dei ande pueblo no fe hará men- 
| Que esb mianima en tan- 















| de laticrra, quando el 
y Santo ‘y le cohieren entre f 
Más * t sa: $ 
A p dido) ms, 2 todo corações porel en. 
endo. 2 5 Caminos quien los com- 
ratni aun c] a A 


Yanna ojos.] 
SPor Erai de fus obras nosfon oc- 
3 ds le fu ARES podrá contar, O luffrir, 
da 
da e: Ordenacion "osei muy remo- 
lque ah cion queda corta. 

E asimag el E a de coraçon . prenía 
Utas, Obre loco, y errado,pi¿» 


3 
3 
= 


nga a, efes , y abraça la fcientia 
Mis y la A a attento [ contucora- 
ESO jutie uno rque diré enfeña- 
r $= 3 e cu a # + Y va 
E Lo Mtarla,] hs driñaré fibidu 









: porque ontu coraçon à mis pa- 
to, 3 on có pefo enfeña- 
de “Ly con 8 Cia annunciare fu G 
i E nciaré lu fa- 
fas yy Qe cda DEN de loe e z3 
TSR defde el Principio en 
“tly; 2 2lo 

Pringi A Pen fon fus obras def 
eS us Ar € la Creacion deellas 
tg S tes, 1 Y lus Principios entre- 


a A aa B 


Ñ N = dls Es 
L uug E ir 2 declla us officios, 
E > Da, ni nunca > l 
Yh; Delh, i s Palab ` “ontravino nr 
29 ¿Mola keo elSeño 
finch: Odg, us bienes 


rfobre la tierra, 
x i males bi ien 
2Y ala mifma tierra bestesi 


a tempeltad verá el ` 
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CAPIT, XVIL 

Ro/siguiendo en la confideracion de las obras de 

Dios para pruena de fu Vrowidencia, recita la 
ercació del hombre, fs dignidad la noticia que Dios 
les dió de fi di fpues por fu Ley , La elecion que hizo de 
Ju puebio:la cuenta que tiene con fies obras, el uyxzo ` 
que hara fobre los malo :la mifericorilra cò que efpe- 
ra y recibe losque del fe c5merten. II. Con este fen- 
damento de fe exhorta à cada vne à biuir piamen- 
fe en fie vocacion. 


E: Señor * crio al hombre de la tic. *Gexefy, 


| rra: y à la mifma hizo que boluieffe 19, 
A Otra vez, 
2  Dioles dias contados, y tiempo deter- 
minado: y anlimifino les dió poteftad fo- 
bre las cofas que eftàn fobrela tierra. 
3 Viftiolostambien de la fuerga q lesto- 
uenia, y * criolos a lu ymagen. * Gen.1,26. 
4 Pufoel temor deellos en toda carne, Y 5:1:7 9:6. 
araque tuuicfle leñorio fobre las beftias y 542. 2232 
hd ques, ES 
5 [+ Y crió de el mifmo vna ayuda femejá- Col,3,10. 
te àel. J diolesjuyzio, y légua, y ojos, y oy- * Gemman 
dos, y coraçon para penfar: dioles,lo fexto 1-Cor, 11,8: 
entendimiéto: y,lo teptimo,habla,conque 
declarallen fus obras. 
6 Hinchiolos de fciencia de entendimié- 
to:y moftroles lo bueno y lo malo. 
7 Puío fus ojos fobre los coragones de- 
ellos, para enfeñarles la grandeza de lus o- 
bras. 
8 Dioles quefe gloriaflen perpetuamen- 
teen lus maravillas, paraque cuenten fus o- 
bras con prudencia; y que fus efcoyidos 
alaben fu fanéto Nombre. 
9 Añidiolesfciencia, y entregoles la Ley 
de vida por heredad, € paraque ellos aora e Vío pri- 
fe conozcan que fon mortales. mero de la 
ro f Concertó con ellos Concierto eter- Ly en efte 
207 declaroles lus juyzios. poes ei- 
u Sus ojos vieró la grandeza de la gloria, e RAN 
- | | xod:19. 
y lus oydos oyeron # maieftad de fu boz. y 0, 
12 Y dixoles,Apartaos de toda iniquidad: 
* yà cada vno dió mandamiétos acerca de * Exod.20, 
fu proximo. 21,22,23. 
13  Loscaminos deellos eftán perpetua- 
mente delante del, no fe elconderán de fus 


ojos: mas todo hombre delfde fu mocedad br ed 





es ynclinadoá lo malo:ni fus coracones de 

piedra han podido tornaríe de carne. 

14 *Enladivuiion delas gentes de toda =» Sab. 54 

la tierra el conflituyó á cada nacion fu ca- Rom.13 2 
itan. 

> + Y tomófeà Ifrrael por fu parte, àl qual * pal T 

el cria con enfeñamiento, como á fu È ma- 20.) PA 
orazgo:y nunca lo dexa communicando- g G.primo- 

le la luzade /+ amor. . l enito. 

16 Anlique todas È fus obras eftàn, como h Delfach 

Xx 


í 
b 
Mo 
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-T De Dios. el {ol delante + del: y fús ojos continuamé: 
te miauw en fus caminos. 

17 Susinjulticias no fe le eíconden : mas 

todos fus paeccados eltán deláte del:El em- 

pS es benigno, y conociendo fu obra,no 

os dexa, ni los defampara perdonandolos. 

+ Abax.29, 18 

16, 


*El bien que el hombre haze,como vn 
fello esta delante deel: y como la niñera del 
ojo conferua la gracia que el hombre haze, 
dando lugar de penitencia á fus hijos y á 


fus hijas. 
* Matt,25, 19  * Defpues deefto el fe leuantara, y les 
3L dará el galardon: y pagará fobre fus cabe- 
gas fu alario. 2 | 


*A 319. 20 *Masálosque hazen penitencia, el les 
dá Ipgar de boluer: y exhorta à paciencia à 
los q caé.[ y les aparejó fucrte de verdad.] 

ML 21 €+ Conuiertete puesál Señor, y dexa 

*lere. 3,12. tus peccados. 

22 Oraael,y quita el efcandalo. 

23 Tornateal Altísimo, porque el te fa- 
cará de tinieblas à luz de falud : aparta las 
injulticias, y tenen grande odio lo abomi- 
nable. 5 

24 [Entiende las jufticias y juyzios de 
Dios, y perfeuera en la fuerte que te espro- 
puelta, y en la inuocacion del Dios Alrifsi- 
mo. 

*p/al.6,6. 125  Pontea la parte del felo fantto:) por- 

yusi ¡que* quien? alabará en el fepulchro al AL 

Barc 2:17 infimo en lugar delos que biuen, y delos 

a Entiende guejuntos din confelsion [a Dios?] 

E IAE 16. Elinuerto,como quié ya no es,no ala- 

ds ¿y ley de ba:mase! biuo y [fano de coraçon alabaráàl 

Div: en pia Señor, [ y fe gloriara en fus milericordias.] 

vo.acion, 27 Quangráde esla mifericordia del Se- 

conforme ñorDios nueftro, y fu piedad para con los 







dlog pre- ¿áielfe conuierten fanĝamente. 

e de.anfi ¿3 Porque blos hóbres no pucden todas 
Juego. las cafa l hijo del homb 
uCG.enlos las cafas, porquanto el hijo del hombre no 


hombres €simmortal, [ y en la vanidad de la malicia 
no pueden toma conte atamento.]* "DIA 

eftartodas 29 Quecofaay mas reíplandeciente que 
lascofas. el Solèy tambien efte faltará: anh tambie el 






eQuede_ hombre“ queen fuanimo tuuiere carne 
animo t- i-  fangre.[efto tambien lera redárguydo. 
gue laso- JE A ¡fla la potencia del 
po E A ti e iS fon tierra 
a alto cielo, y todos los hombres. 
— y ceniza. 

CAPIT XVviLl 


prysizuirado en la confideracion delat obras de 

2 Dios predica fù eternidad, fu andexa fu poten- 

6d y famiferscordia para con Pa IE Re- 

A Ela para bien baxr. IUI. Para bien juxgar. 1114 
- bien Liwir. V. Vara bien votar cc. 


mir Y Y Lque biue eternamére + cridr todas 
Tn colas el Señor quefolo es jufto, y” 
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fuera del no ay otro:[ y ip kA 
uera Reyin uincible,] ors 
el palmo de fu mano, y 2 p 
cen todas las cofas : pO" gado el 
todas con fu poroa apa e 
lo fanéto delo protano arde 
2 Aquien há dado poder 
obras? 
3 Ogquien po e 
deza de fus cofas? | rencia ug" E 
g Quien contará la poten gefist 
deza? O quien fe pon jai 
ricordias! y 
$ Noayque quis as 
ueltigar en las marau! ar ¿eno e ert 
6 Quando hombre are qae 
mengará: y quando cur as crió 
7 Que cola cs el e b B Tai 4 
ra? ó quales fu bien o x >< del hóbt? yje 
8 *Elnumcro de los de jos pot 
do mucho fèra cien Aa e es Via 
la muerte Gn penr a ya PE ail 
de agait refpecto dela man, ranto dl 
ta en comparato 
años à refpetto de 
g Poreítica ufa 
los hombres, 
fericordia: -30 
io Elhavifto yea Gn de fù 
de fu coraçon y ] € 
d malo. 
m Portant 
ellos, y lesmoftro € 
1 La mifericordi 
fu E Eno m 
e roda carne- 
te,como el pañtoEs de los | 
14 Há mifericor fe apre" Y 
caftigo, y de los que ape DOS 
mandamientos. —,- pesg" = ggm 
5 q Hijo,en los iii | 
hieras : m en co | j 
tia de palabra mala: 
16 Elrociono mico me) 
ma manera la pa". 











drá facar de 


E fa 
nh 


hal 


mater. 
el Señor es Po 


raciofo. Ae sd 
E Elloco cahiere aE rojos 
embidiofo mar”. ques 
+ Antes 


PER 


A UA à 

ner td Que enfermes , domate con 
3 mucke ren el tiempo de los pecca- 
Me kii t Nad, nuerfion, 
E Voto co a ate embarace 2 para pagar el 
a A ni Pires el juftificarte 
porq el galardon de Di 
Ur 3 sce FS Ean rdon de Dios 
hos Somo a votes, b preparate: no feas 
M Ae ii tientaal Señor. 

: ; poltron E dela yra que/jera en los 
ferrer Y del tiempo dela vengan- 
oi Mea boluer del roftro. 
q tlaspo deae del tiempo dela ham- 
LY n Gaa a hartura, y de la pobre- 
i Del, 23 A tiempo delas riázas. 
ML PY tOdO es € pord la tarde fe muda el tič- 

Elkon “ito delante del Señor. 
Or. 10mb i s 
t dias 3 lọ en todo d temerá, y 
as el; cados le guardará de pec 
no SESIANte no mirará € en los tič- 


| o To o 
Pa yds embre cuerdo conoce la fabi- 
Ri lo aamiento, y alabará alque la 



































dje + tu ] 
Moo Eos lun en las palabras fe 
ad join: [y entendieron la 
Mencias ta:] y co modeftia diftila- 
€ hablar qa ev da. La mejor auto- 
| bre ma, EUAN folo es : porque 
t te Noya, o tal el coraçon es muerto. 
h, b «de “MC tuo 8 > tus € 7 ici 
a ps fieno obdicias, y apar- 
L te] apres À tuanimala cobdicia 
Que tor, % harás plazerá tus ene- 
la; Mises. embidia. 
p 2 Es - EA 
| da las muchas riquezas, 
Ot hagas commercio de ellas. 
à O haftağ EIA re combiando de em- 
lety otra Manera E Quede nada en la bol- 
vida, eras aflechador famofo 













el vicio de Las 


1 i : . 
À d I, De q lira 


| para cono- 


EL ECCLESIASTICO 


gero; Cy fera difminuydo, J y elque pecca 
contra lu anima, mal haze, 

ş Elque toma plazer con la mala cotum- 
bre,ferá condenado: mas elquerefifteà los 
deleytes,fu vida corona. [ Elque aborrece 
el caftigo,ferá de corra vida. ] 

6 €j El modefto,de lengua no renzillofa, 
biuira con los otros: y clġ aborrece la par- 
leria,tendrá f menos mal. [ Elque pecca có- 
tra fu anima, arrepentir fehá: y elque toma 
plazer en la malicia,ferá notado. ] 

7  Nodeícubras a otro loque te fuere di- 
cho, y no aurás daño. i 

$  Niconel amigo,ni conel enemigo cué- 
tes vidas agenas: y Gel peccado no buelue 
lobre ti,no lo defcubras: 


Ti. 


G. menor 
de malicta. 


9 PorqueBelteoyrá y fe guardará deti, gEl ofem- 


y a fu tiempo-te declarará fu odio. 

10 ** Oylte la palabra [ contra tu proxi- 
mot ] muera contigo, y eftá feguro que no 
te hará rebentar. 

tt El loco en oyendo la palabra eftá de 
parto, como yud muger preñada que quie- 
re parir. 

rm Saeta hincada en muflo de carne, anfi 
es la palabra en el pecho del loco, 

13 € *Redarguye à tu amigo que y 
ventura no hizo e mal: y f| 0 ATZO 4 por que 
no palfe adelante. 

14 Redarguyeátuamigo,por vétura no 
dixo el mal, y fi lo dixo,porá nolo diga otra 
vez. 

iş Redarguyei tu amigo,porque muchas 
vezes ay calumnia;y no creas à todas pala- 
bras. 

16 Algunos caen de palabra y no de ani- 
mo:x*y quien es eld no peccó de fu lengua? 
17  Redarguye á tu proximo antes quele 
amenazes, y aplacado de yra? da lugar á la 
ley del Altifsimo. 


por 


dido. 
* Ab 22, 
37.) 17,7. 


1381 


EAN i 


IIL 
* Lew, 195 
lOs 
Mat, 18,19, 
Loc. 16, fe 


E Arr.14,t= 
Ab. Iş, Iie 
lacob Za 
h S.remis- 
tiendo á el 


18 Eltemor del Señor es el primer grado la yengág 


para fer recebido del,mas la fabiduria alci- 
caluamor. ' 
[El conocimicto de los mandamientos del 
Señor es enfeñamiento de vida: y tos ha- 
zen loque el quiere,recebirán fruto de im. 
mortalidad. 
El temor del Señores toda la fabiduria', y 
la eTecucion de fu Ley y el conocimiento 
de fu gran poderes toda la fciencia. 
El Gieruo que dize 3 lu feñor,yo no haré lo. 
que re agrada: G defpues lo hizicre, enoja 
álque lo mantiene. ] 
19 4] Y lafabiduria no es fciencia de mal. 
dad, niay prudencia donde ay confejo de 
peccadores. É 
20 Es maldad y la mifma abominacion:y 
ignorante es elque es falto de fabiduria, 
EE AD 
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21 Mejores el falto de intelligencia [ y de 
| cordura, ] mas que tiene temor:que el que 
l abunda en prudencia y quebranta la Ley 
| del Alufsimo. 


12 —Ayvuaaftucia exquiíica,mas injufta: y 
ay quien peruicrte la gracia de declarar el 
| derecho, y ay otro fabio que juzgue jufta- 
; mente, À hi 
RTE s Y. 23 a+ Ay algunos que machinan mal en- 
28 cool N k Manhs, e Mo de loza: más en lo de dentro 
x5. etin llenos de engaño ardiente: 
24 —Quecarrugan el roftro,y fe hazen for- 
dos :eftos tales quando no te catares, faltear 
tehan para hazerte mal. 
25 Y á por falta de fucrças fe detuuieren 
. de peccar , quando halláren la occafñion te 
harán el daño. ` 
26 Porla vihta le conoce el hombre, y por 
el roftro ferá conocido cl prudente. 
*Abax.21, 27 Ladiípolicion de cada vno,*la rifa re- 
2%. gañada, y el andar del hombre mueftran 
quien es. 


| N B. 


CAP XX. 


Ri" para la correccion fraterna, 11. Del pru- 
lente filencso,y de la parl-r1a, 111. Delos do- 
meso prefentes. AI, Del hablar. V. Dela më- 


tira. WL La Sabiduria ba de fer communicada, 


Y reprehenfion no honefta[con yra 
de hombre injuriofo : y ay juyzio 4 


no fe prueva ler bueno:] y ay hom- 
bre que calla, y el tal es prudente. 
2 Quantowmejor es redarguir, que guar- 
dar el enojo en fecrero! y elque conbefía la 
culpa, ferá defendido del daño. 
*abaxzo, 3 * Como la cobdicia del caltrado de cor- 
tè romper la donzella tal es elque con violen- 
cia exercita juyzios [imiquos.] 
4 Quan buena cola es el reprehendido 
moftrar arrepentimiento? porque anfi evi- 
taris el peccado voluntario, 
$ € Ay algunos que callando fon halla- 
dos fabios: y otros que por mucho parlar 
fon odiofos. 
6 Algunos callan, porque no tienen que 
refponder: otros callan, porque conocen 
elriempo. 
*abzam6. 7 =Elbóbre fabio callará à fu tiópo:mas 
el parlero y necio pierde la opportunidad. 
8 Elhombre de muchas palabras ferá aui- 
doenabominacion; y elque le víurpa la po- 
teftad,ferá odiofo. q 
E Al hombre peccador 3 vezes en los ma- 
les lefuccede profperamente: y á vezes ? la 
2G.cetha- ganancia torna en daño 
lamitto.H. 10 


LL yay dones quemerecen galardon dobles 


IL 


= Pi.» R . 
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sat F x Ta 
TI Ay vnos que fe do e” 
honrra: y ay otros qué Aero e 


cabeca. q. rnme 
coco E e 
cl Ày vnos que con P coa elhet jea 


co Y 
cho,y otros que lo pagan 


y  *Elfabioen fus dichos f g n ae 
mas los donayres delos i0 E 
mados. Ea 
14 El don del necio, | 
note aprovechará: tid: jes: 
caufa de fu importun! Ye e amut je 
ne pueftosàrecebir e ~ A muchoiY” r. 
15 *Darápoco,y $ ERE 
rá fu boca como prego añani dema" 
16 Oy empreltaray o porre 


quando 10 idio 
1) gee md st 


nero- 
i sbres esoo, No 
17 Elloco dirá sO no tee pet e 
ay agradecimiento para A 
18 Losquecomeén ed a 
gua. Quantos fe burlara! n 
tas yezest- ., móconb ge 
19 Porqueni el tener r Jo mie geh 
tido, y el no tener en y pie” pref? s 
20 La eydadel fuelo a pil 
malos vendrá de repen redo en do y 
21 ay El hombre Pi e deho 1 opt p 
ortuna repetia? po oof 
de fu egracia:por9 i 
23 Ki algunos q rolere : 
breza, losquales quero 
mos,no fon com 
24 Ayotrosqa. 
der fus animás >, ypo 
las pierden. veng? P gigh 
$ Ay otros ue por Yere orná en aoai 
25 Ayotrosq ¡de felo e La 
3 fu amigo, y e ba 6 in pa A 
26 gr + Afréra malts 
bre:mas enlaboc*to 
27 Elladron£* 
tumbra à mentirid% ; 
erdicion. año 
e o perfacion YE yy ye E 
fo es afrentoÍa* por 
tinamente € 3 cajera 
29 El fabio tfe 


A 
Y 


E 
O ejores IAS gai 
el que eiconde! E 


















elont 34 Meij 
AN figue lso es f la paciencia neceffaria ál á 
bas fin el Señor. > Que el que gouierna fuvida 


| l Yrer >: 
| rn precado y la foberuia de Il Decla- 
e, as codicrones del loco y del fabio €e. 


M , ; Lo LN ljo, peccan 

Val i) l e; nolo ha 

> Ds, E por lo pafado T tarag 0 
è + ; ; donado. | »Lq per- 
| nok asl peccado como de ferpiente: 
3 Su Na teallegáres mordertehá. 

ii utes {on dientes de leon ,qma- 
4 Todo Mas de los hombres. | 
| O €s como cuchillo de dos 
3 Qui e feri a no ay cura. | 
tas; Cy la es Y injurias affolarán las riá- 
ño oler daméte rica ferà del. 
? Deruia:]; | 13 

Pdo. a ¡oberaio an A ca- 
t, enep Con del e defde fu 
A y. Mene haft | del pobre deíde fu boca 
lu > cho vends orejas del Señor, y 3 fu dere 


CAPIT, XX. 






p Á 7 Èl S € prefto. 
e pecadores 3 l caftigo Sid en raftro 
e 8 Da de rico q teme al Señor fe con- 
€ derof, xs fe puede 


i A 


FOO en. conocer el que es po. 
| tiende: lengua [ métirofa: ] sb; elíabio 
OE Elqueed; quando el cae. ha 
E irg icom, stafa cafa con agenos dine- 
ES 1, Jota fe a Sallega piedras en montó 
ES a 
E gap t0 i 
Å alo fada es el iyuntamien- 


| n deelos era lima: 
Po. Hana di Jera Mama de 








159" 
| À | peccadores es empe- 
o, las o cabo del efta la fyma delanfe 
| e AUsblas y as penas, ] ad 
RA, nen q ta Ley del Señor b alcan- 
EN ¿aer Wrdel ga, Ento: mas el cófummado 
eN y No £ htamiento de fabı- 
dr ds 
Krelbien] pe el que no es atuto 
h, dana Bura, PEE “ucia que multiplica 
e Las da fefo.] e la amargura abun- 


50 com, (Cienc; del (at; 
o o ovn dile 2 , el fabio ferá abundan- 
3 TAN o y fu confejo como vna 


aj ii 9, Di : 
lia, E Dinguna (ciencia retendriá en 
bion ' 
| Mg dira aid faa a el p abisalabar- 
| è re ella:fi el necio oyere la 
s Y echarlahá tras fus 


Ar 
' Clon de] loco es 


s, “narlahá 


como carga en 


DE EICIOL E $ 1:47 251 CO, 186 


el camino: mas en los labios del entendido 
le halla gracia. 

18 Labocadel prudente ferá bufcada en 
la congregacion, y en el coraçon confide- 
rarán lus dichos. 

19 Como cafa deftruyda es la fabiduria del 
loco, y el conocimicto del necio fon razo- 
nesbnlencido. ~ nne 
zo Elenleñamičto es grillos à los pies de 


los locos,y efpofas en la mano derecha. 


zı  *Elloco enla rifa leuanta lu boz , mas ¥Arrib.ra. 


el hombre aftuto apenas {e fonrreyrá calla- 17. 
damente. 
22 Comoornamento de oro csla fciécia 
al fabio,y como axorca al braço derecho. 
23 El pie del loco es ligero para entrar en 
la puerta [ de otro ] mas el hombre experi- 
mentado de muchas colas, temerá.aun de 
fer vilto. 
24 Elnecio defde la puerta mirará en ca- 
fa, mas el hóbre enfeñado fe eftará de fuera- 
25 Imprudencia es del hombre efcuchar 
àla puerta,mas àl prudente la afrenta, le fe- 
rá grauc. 
26 Loslabios de los parleros hablarán co- 
fas fin propolito: mas las palabras de los 
prudentes fon pefadas con pefo- | 
27 Loslocos fu coraçon tienen enla bo- 
ca,mas los fabios fu boca tienen en el cora- 
On. e 
3 Quando el impio maldize à Satanas,el 
maldize fu mifma anima. 
29 El murmurador fu mifma anima enfu- 
zia: y dóde quiera que fuere, ferá en odio: 
[ mas el callado y cuerdo ferá honrrado.] 


CAPI ha XXII i 
D El pereZo/o. Del mal hyo o hya. Del cuento im- 
portuno, II. Del loco y del poco remedio que 
tiene para fer enfeñado,y como fe auran conel. 111, 
El confejo prudente en loque fé ourere de emprender. 
IILI. Reglas para con/erwar la buena amistad. 
V. Dela lengua defenfrenada, 


La piedra enfuziada es femejante el 
A peor >Y todos le Gluarin por fu 

verguença. 
2 Aleftiercol de bueyes es femejante el 
perezofo : qualquiera que lo tomáre, facu- 
dirá la mano. 
3  Afrentaes del padre el hijo mal enfeña. 
do:y la hija mal enfeñada para daño nació. 

La hija prudente beredará à lu marido, 
mas la afrentola naad para trifteza del que 
la engendró. 
s Ladefuergoncada,3l padre y ál marido 
aucrguenga: [ y no cs menos ¿alguno de los 
1mp10s: ] mas del vrb y del otro ferá yicu- 
perada. 
Xx ij 
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6 Muíca en luto es el cuento importuno, 
mas acotes y caltigoa fu tiempo,/ón de fa- 
biduria. l 
7 Loshijosque con honefta vidatienen 
fuftento, encubrirán la baxeza de fus pa- 
dtes : mas los hijos que con menolprecio y 
falta de enfeñamiento fe enfoberuecen, la 
nobleza de fu linage enfuzian. 
FL 8 qElqueál loco enfeña escomo el que 
engruda vna olla quebrada : y elque defpi- 
> ertaà otro de vn profundo fueño. 
9 Alfoñoliento cuenta hiftoria el que la 
* Abax. 38, cučtaàl loco:el qualál cabodira,Que cofa? 
16, 10 *Lloraál muerto, porque le faltó la 
luz:y llora àl loco,porque perdió el enten- 
dimiento. 
m Almuertolloralo blandamente, porq 
eftá en repolo: mas la vida del loco peores 
que la muerte. | 
12 *Elluto del muerto «s ete dias:mas el 
del loco y impio,todos los dias de fu vida. 
1  Conel necio no tengas muchas razo- 
nes,y àl falto de lentido no te acerques. 
* Arrib,22, 14  *Guardate del,porque no tengas mo- 
Li. leftia,ni recibas mancha,quando el fe facu- 
diere. 
15 Apartate del,y hallarás defcanfo, y no 
recibirás trifteza de fu locura. 
16. Que cola ay mas pelada que el plomo? 
y que otro nombre tendrá el loco? 
Krrow.27, 17 *Elarena,y la (al, y vna mafla de hierro 
3. cs mas facil de llevar que el hóbreimpru- 
dente y loco y impio. 


E Gen.50, 
10, 


ML 18 €] Latrauazó de madera ligada il edi. 
aS.el edifi- ficio quando 2 es níouida, no le desligará: 
čio. ankh el coraconafirmado con penfado có- 

fejo en ningun tie: temerá de miedo. 
bG.dcin- 19 Elcoracon afirmado en penfamiento 


telbigencia. b prudente es como ornamento de cal y are- 
na en pared rafa. 
20 Como las cañas pueltas en alto no fu- 
fren el viento, [ y como los cimientos he- 
chos á poca colta no permanecerán contra 
el impetu del ayre:] 
23 Anhel coraçon temerofo con confe- 
jo de loco no reliftirá córra ningun temor. 


Y 1.Cor.14 + y el que punga el coraçon facará lentimi- 
... ento. 
debgiz 33 El que tira piedras à las aues,efpantar- 
lashi: y el que gahiere al amigo, desharái el 
amiftad. 
7 214  Sivyuieres defuaynado el cuchillo có- 
Y armik, tra el amigo,no ikert, porque ay bol- 
Aba. iyi, TEE. j 
e Injuriado 29 TSivuieres “abierto tu boca contra el 
Prat amigo, no tengas miedo , porque 2 y lugar 
To 


10. 
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22 € El que punga el ojo facará lagrimas, 


de reconciliación: excepto en galberimien»- 




















| js 
. "da fecret 
to,óľoberuia, ó defeubrimićto Ep seo” 
ó enheridaitraycion: porq a 
fas todo amigo huyra- ; detn d- 
26 Ted b delidad E I poi alegri?” 
migo,paraque en fus DIEN? e pericu 
y En el DORA dela aficion P mbiéen 
con el [ con fidelidad, ] parad' 


o 
fu herencia feas con el hereder eli recia 
28 Porque no empre e imióio noh 


apretura: ni ël rico un ente” 
de poneradmiracion- 
29. Delante del fuego elas faogees s 


menazas. ] A JA tendré a 
30° Deamparar àl amigo Eo pderés eN 
guenca,ni de fu roftro më alquiera9 de 












= iere mah j a 
31 Yf deelyovutere ™ e: 
lo oyere,fe cuardará del. 3 parda ent wgl 
32 € 2 Quien me diche r de oa 
boca yy en mis labios Y? “dere? pe * 
porque por ellos yo no pad pe i 
mi lengua no meet capt a nt 
citi TIA e citt 
Rofique.enel propof > pida dE cios de ro 
Phata yanas [pers EONI 1 rar w. 


cre, III AbSlinencia ile po honor delo A 
Fiagutonpera dd, 1, Tycan 


dies. Y, Abfienerfe deaji in 
pudicicia y de jas efjectos y casti £ 
eñor de 


~Y Eñor padre, y S seola aa 

no me dexes € eyo E G 
bios , m permittas que : E 

ellos. ul PEIE > 

2 Quien pufielfe e cafbg: "lipa 

miento, y en mi a ue pen” zo 

duria,que no mep ¡5 pecado 
n È rm | | 

rancias,ni palfaien po i nof : 

dos creo - 


uerfarios, y mis Cno”, 
f cuya elperanga ela 
Fe dre, y" ar 
f Señor pi Ha . mas aP 
a des altiuez de oo degg’ | 
de rus eruos el am Lan rio p” pe 


ta demi,? y rete a 
peruamente en tu 


6 Nomecomp™. p3 aficion 















cotreguesa mi TI 
7 qHijosoy Sg 
dera: y et que i grop” S- 
fes mitmos labios» LY 


abras-]. 


M —Ñ 


ueg 





compra Or con fus mifmos labios fe- 
Mao. Derio no. endido : y el maldiziente y fo- 
E 5, > * R os caerá en efcandalo. 
| Ma Qe grand “no acoftúbres tu boca, [por- 
AA O g “ey Caydas ay en ello.] 
Veesi as bras à nombrar muchas 
a gode d [porque no quedarás fn 
e ono al eruo que muchas ve- 
faltarán -eha queftion de tormento,no le 
*K Mas vezeg nales sanf elquejura, y mu- 
tl Se dobra el mombre del Señor, no fe- 
kR RN Epeccado. 


| o 
Mono de a gme muchas vezesjura, ferá 


S mald, y defu cafa.no fe apartará 
i a uani i L 
Gi. hay aios peccáre,fu peccado ferá fo- 


"tuere en poco,peccó dobla- 


e Ni 
| ON Juega an Quando juráre 3 en vano , ferá 
Ta a $ ; Inocente; antes fu caía ferá 
T Y palap o utinos fobrefaltos. 
Kale ta veftida de muerte: nunca fe 
5 De edad de Iacob. 


ù ' i € = 
mn ars, Pios ciertamente todas eftas 


n # 
N i 1 'emplanca d 3 0 = 
Ma ag oca por ça dejurar no acoftú- 
A año ul hs: 
de de poccado. en tal coftumbre ay 
Uerd 
do 


e 


$ 
6 
T 













g 
0 a 





ate de tu padre y de tu ma- 
Wuueres allentado entre los 


p T Bora 
bo n tambien no vengas en olui- 
dent t enla eread peny en tu cóuer- 
ne cras, | y te auerguences ] 
i y. a digas e ge deffees no fer ido s y 
A Wn tt El ci nacimiento. 
elo Miu: "eacoftumbrido à pala- 
; "a iso, nunca en toda fu vida reci 
"o os 
je py idos, y Sneros de hom! 7es multiplican 
4 R Pesia ACarreará yra: 
a queno po O como vn fuego 
3 H Pagari haftaque fe con- 
w na ficare ambre luxuriof 
g. delg, Aena drá repom y puerpo de 
Y ALSO repolo haltag encié- 
E7 ebien abre luxuriofo qualqui l 
, r : c pr l ¡er pan e 
H, i "as > [peccando ]haftaque 
i . OMh pren,- 
ji. u atima ore violador d 


` e fu cama dize 


Aa uen p? 
read me vee? 
tocon de eblas 4 r 
Efnad: 2 0Cubier- 

tidos lio e Mevec que tengo d 
5 mo noñ ngoae 
w. >te Cura de mis pec- 
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27 Eftetalfolaméte teme los ojos de los 
hombres, y no entiende que los ojos del 

Señor con infinitas partes fon mas claros 4 

la luz del fol: 

28 Losquales miran todos los caminos 

de los hombres, y tracienden hafa las par- 

tes mas occultas. 

29 Porque el conoció todas las cofas an- 

tes á fuellen criadas, y defpues de feraca- 

badas todo lo contempla. 

30 Eftetal enlas plagas de la ciudad ferg 
caltigado:[y como vn potrico fera ahuyé- 

tado] y donde no fofpechare,lera compre- 
hendido. 7 

31 [Y feráafrentado de todos, porquato 

no entendió el temor del Señor.] 

32 +tPorel femejantela mugerá defam- FLe».z0, 
para à fu marido y que de otro toma here- 10. 
dero. A 
33 tPoráloprimero, fue defobediente à ETE 
la Ley del Alcifsimo ¿y lofegundo , pecco y Exod,20s 
contra lu marido: y lo tercero, adultero en e 
fornicacion, y tomó hijos de orro varon. 

34 Ella ferá lacada àla verguenca en la 


Iglefia,y fobre fus hijos fe hará pelquifa. 


35 Sushijos no harán rayz, nifusramos 
lleuarán fruto. 
36 Ella dexará maldita memoria de (1, y 
nunca fu confuñon ferá rayda. | e 
37 Y losquequedaren, conocerán q nin- 
guna colies mejor que el temor del Señor: 
y que nada es mas {uauc que guardar fus 
mandamientos. 
38 Grande honrra es feguir à Dios : y fer 
del tomado à cargo,longura de vida. 
CAPIT. XXNIL 
grod Ze el author à la sabiduria diwina que 
para attraer à fi los hombres predica fus alaban- 
fas declarádo fa origen, /W antiguedad y eternidad, 
fu afiiento que es enel pueblo pelele de Dios fus ef- 
fetos poderofos, y gloriofos, el vehemëte appetito que 
tiene de communicarje å los hombres. 11. Infinswa 
tar ta Sabiduria en la Ley de Dios, 


| A Sabiduria fe alabará iGmiíma, [ y fe 


| honrrará en Dios,] y en medio de fu 

' pueblo fe gloriara. dE 5 | 
2 Enlacongregacion del Altifsimo abri- b En lá cb. 
rá fu boca, y delante de fu potencia fe glo- gesdon 
riari. Igleña de 
3 [Yen medio de fu pueblo le engrande. los pios. 


| | pue oí juegos 
ceray b enlanda multitud le hará admi. NA 
rable. 


verdadera 
En la multitud de los elcogidos ten- Sabiduria - 


drá alabanga; y entre los bienauenturados nofer otra 
fe dirá bienauenturada. que aque 
5  Diziendo,] Yo falı € de la boca del Al- oik paa 
tiísimo, [spgendrada antes de toda criatu- hrade 
ES Dios, 

Xx iij 
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2Gen.13. 6 a Yo hize queen los cielos naciefle lú- 
b Exceptà- bre permaneciente ] y como b vna niebla 
doler cubritodalatierra. 

r dad. ; r 
7 Yotuuemi morada en los lugares alti 
cExod.14, fimos,y mialsiento € en coluna de nuue. 
19. 8 Yofolacerqué la redondez del cielo, y 
anduue el profundo del abyímo. 


go En las ondas de la mar, y en toda la tie- - 


rra, y entodos los pueblos y gentes , tuue 
polleísion, 
10 Y hollé con potencia los coragones de 
los altos y de los baxos. 
1  Yentodoefto bufqué repofo, y alguná 
heredad donde habitalle. 
1 Entonces el Criador de todas las coż 
fas me dió mandamiento: y el que me:crióy 
aflentó mi tabernaculo, 
13 Y dixo,Habita en lacob, y en Ifrael ten 
tu heredad, [ y en mis efcogidos echa ray- 
zes.] - 
T Prow.8, 14 tDefde el principio antes del felo 
23. me crió, y para empre nunca desfallece- 
d Mepro- ré. Delante del ferui en fu fanéta morada, 
duxo.Eter- y anhi eltoy confirmada en Sion. 
na genera ¿> El mehizorepolar Ten fu amada ciu- 
SS dad, y en leruíalem eltoy apoderada. 


Palabra d y | 
Diosque e 16 Yenel pueblo glorificado eché ray- 


Chrifto.  Zes,y enla parte delSeñor y en lu heredad: 
loan... [y enla multitud delos lanétos me de- 
T Exod.;x, toue. } 

e 17 Comocedroen el Libano fue enalre- 
ines cida: y como cipres en el monte de Her- 


mon. 
18 Como palma en las riberas fue enalte- 
cida, y como planta de rofas en Jerico. 
19 Como bermofía oltua en campo deley- 
tofo, y como plazano que crece junto a las 
aguas. 
20 Como la canela y como la mafa de aro- 
mas di olor, y como la myrrha muy eftogi- 
eG Suaui- daefparzi* olor fuaue? . 
diddeo- 21 Como [el elftoraque, y J el galbano, y 
or. el alabaftro de vnguento oloslo y la grof- 
fura de la myrrha diftillada, y el perfume 
de encienfo efparzido por el tabernaculo, 
[ y como balfamo fin mezcla es miolor.] 
22 Yoeflendimis ramas como el there- 
bintho,mis famas de honrra y de gracia. 
Plosm.15,1. 23 Yoproduxefragranciaj como la vid, 
| y mis flores y fruétos de gloria yde r13za. 
fEFeños 24 Yofoy madre! de honefto amor, y de 
dela ver- - temor, y de conocimiento, y de fanéta ef- 
dadera Sab. peranga: y yo doy eternos bienes à todos 
mis hijos, à quien Dios me mandó. 
25 [Eomieftároda gracia de vida, y de 
verdad: en mitoda efperanca de vida, y de 
virtud.) a | : 


26. Allegaos ¿mi todos los qee def- 
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feays, y henc 
27 * Porque la mel i 
mas que la miel, y mi her 
ue que el panal de miel, y dig 
28 [Mi memoria es por gT L i pit, 
piternas.] : pij Ers 
29 *Losque comierén g 
aun hambre:y los que dem arp” BL 
via tendrán led. | pera E a 
30  Elqueme oyen cena e wif 
çado:y los queen mitra ACn ara" 
carán. i z puz,tendrón e bh 
31 [Losque mecan n AE 
navida.] - Jibro 
2 € Todas eftas cofas ca ; prë apl 
cierto del Dios Alcira mandó [PO jas té q 
y TEPO a las Pro yo D 
de lacod»y! midit 


fiemprete fentalle ent r 
34 Noos cånfeys ret 
ñor, para que el tam naget opi 
gaos à cl, porque € ot 
eroe jacket 
dor- hirom iint pgr 
ni oual comot el Phra OA 
las co confufabidu pp puilor ele syfy 
enel tiempo delos T aptr i “gie p t 
36 Que hinche,cO™ Tor AE 
rendimiento: y COM? 3 e 
A > osa e falir; como como 
i de conociméto iN piae pe 
en el tiempo de la ver S decos =$ 
38 ¡El primero o faearde! LAT 
el vltimo la acabo Si ni 
309 Porque tus i 
grandes quela mar: 
que elabifmo., s p lancé 
40 Yo la Sabt ur del rios 
como acequia faca condi 
ql Yo fue como Y” con 
agua facado del ro fardin: n 


riberatentré ene dedo ie 
Diziendos yo digrisgs e 


ô "d 


z 
dla huerto »Y 
tada. » pac? 
45 Yhequi quero, 

y mi rio fetorno” ald 
44 Porgyo*” odo? 
mo el alua > [p 
declararé. 


el Señor] 
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hp o moone J8 yo derramaré dorina co- 17 =€ Qualquiera plaga, y no plaga del co- eS.estole-- 
Mano rasa ro Y, o la dexaré por edades  ragon. | T: er 
in. Yo ces o Os quebuítan Sabiduria: 18 Qualquier malicia,y no la malicia de "8% 
vs ti haft a las fuccelsiones de la mugeres — l 
himah 47 Mirada, S ofanéto.]- 19 Qualquier impetu , y no impetu de 
o lamas que no he trabajado parami  losqueaborrecen. 
duria, Para todoslos que bultcaren Sabi zo Qualquier venganga, y no vengança 

A de mano de enemigos. l 

21 Como noay peor cabeça y la cabeça - 


Do A PTS xy, 

Aa Delos de la Sabiduria. ÎI. Defri> Jelaferpiente,aníinoay peor yra que la 

dao oro delos viejos, IIT Die? part del enemigo. 
a felicida Z partes 6r. e ds 

tienlay tidad Las quales enarra mas en pa 22 >» Mas quiero morar con el leon y có *Pro.m, 19 


* i 
w RAIT el dragon - e con la mala muger.. Y 25,24. 
E T coc a 23 Lamalicia dela muger muda fu cara, 
ho | e olas me atanio, y con ellas y elcurece fu roftro f como vn cilicio. De color 


me hermofeo bDi pa : : -a de ceniza 
paraco Dios ypa- 2 5 En medio de fus vezinos fe fentara ¿es , 
y ra : 4 ¿te . bufe: 
k Ta bsi a hombres, fu marido por fu caufa, y gemirá[y fofpira g> her 
de 4 Miftad de los rdia de los hermanos , * la ra] aunque no quiera. a dii 
"ST Que fe Parientes, y*clmaridoyla z Pequeñaes toda malicia en compari- fu cafa. 
md lina bib > cion Su dela muger : la fuerte del pec- 
Brande mane Ses aborrece mianima, yen cador cayga fobre ella. 
-£ Elpo ad la vidadeellos. 36 Quales la fubida arenoía à los pies 
t A viejo ad; o E rıco MENCIFO- del yiejo,ral eslamuger parlera al marido 
L pento, -“Qultero ,loco y falto de en- repofado. sl i 
M a T Noal galtee 27 *Nortrompieces enla hermolura de 4%:4%8s 
i ee Ši Pr como la muger,ni defltes muger por el deleyte. 
hontrofo.cs eljuyzio å las ea 2° _ Evojosy deliserguenga,y grande aft 
vie ¿be | E amurer q e comer a lu mari- 
K viejos el conocimiento del cô- 4 ei sa | 
a Quebia r i tuuiere laauĝoridad 
EON PareceàÀ los viejos la Sabi- 29 [La mu Ue , 
do 17 Prudencia y; lliečci A contraria es àl marido. ] , 
Os honra y intelligeciadecó- 309 Dondela muger es mala , ay cora- 
bee, “Tona de 1, con abatido, roftro trifte , y plaga del co- 


| d + pa 
i e encia: y fi e los viejos es la mucha raçon; 


US “gloriacion,el temor del 31 Manos floxas, rodillas delcoyunta- 


? has in 
MN sy los 
A MO x 


dos 


| Po paS cofis pienfo en mi coraçon A, y no hará bienauenturado a (y mari- 
A Madi POr bienauenturadas la d - A oN | incipio el * Gen.z, Ey 
ito hane s gn tano principie SPE T aT 
i hij omb uiend ombres. cado, y por caula de ella morimos todos. 111mM.2,14 
| y A Bo lá vee! Siendo goza de fus 33 Mirano des falida a tua, ua, [n aun 
M bep nentur KRT go: equeña:]niá la mala muger licécia de A- 
E Pru te adoetqguebiue con ; Era A 
Moya IEE: y el å nunc AA -viri ` > 
dieng ayel que nca Gr e OnOE con fu 34 Sinoanduuierea tu mano, [ auergo- 
~ rp Meel lo 1.0trO mas in- cartehá delante de tus enemigos. ] hS.cartado 


] 
$ "l ; o a le i h a |- 
i N ¡De Yaque curado el que halló pruden 35 Cortalzdetus carnes,” da le y esbia repudio. 
Ma raag åf Eni jo 
L 







E 


Ra Milicia] a oydos atten- la,[porque no abufe fempre de ti.J 

rapan grand | 

"Y 1 Ly eno: nde es el. que halló Gb; | i 

R Tela, Cta: a alo fabidu- e | Eos de la buena muger. Item vs 

«7 Y pet Jmas ninguno es mayor fo- AAE a dioela 1 I- Ex- 

YA tida temor el horta à hwyr la fornicació,y llama àl honesto y pio 
tod ¡Señor fob ; sert res 

| y Cb; as las ns repuja en cla- matrimonio. 111. Peligrofa es la recayda del 

IE da “navcne de sto. TILL  Peligrofo para la piedad el officio | 
| . dor urado el hombre . n J sader | 

e, len" temor de Dios. à quien del mere der. | Ss 
15. El Podrá o os: 7 elý lorie- Ela buena muger bienaucntura- 
“Mor. pde Son Patag con el ? F9 do es el marido, y el numerodefus i Diligente 


l tore : : 
s. - >" €S Principio de fu dias fera doblado. l _ álerola. 
= principio dejuntariecó z La muger í fuerte deleyta ici 5 de ibi 


P 


CAPIT. XXVI 
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do,y los años de fu vida cumplirá en paz. 

" 3 Lamugerbuenaesbuena heredad: en 
la parte de los que temen al Señor lerá da- 
da[ál varon por los buenos hechos. ] 
4 Elrico y el pobre rendra» buen -cora- 
çon para con el Señor: entodotiempo au- 
rán plazer,y tendran alegre roftro. 
5 Derrescofas temió mi coraçon, y en 
la quarta vue efpanto en m roftro . 
6 De entregar por traycion la ciudad, 
del ayuntamiento del pueblo alborotado, 
y de la mentira compucfta contra algu 
nO. 


y Elas cofis fon mas graues que la mif- 


ma muerte. 

$ Mas el dolor del coraçon y la trifteza 

es la muger celoía de otra muger: 

aS. dichas 9 Y elagote dela lengua que con todas 

ver.-15.8. 2eflas colas participa [en la muger m- 

LQuie no fe fiel.] 

a q... 1o La mala muger es como el yugo de 

la Eb bueyes > que fe anda:elque la tuuicre,/erá 

del buey. COMO el que tomó vn elcorpion. 

u Grande enojo es la muger borracha y 
| indomita , laqual no encubrira fu torpe- 
dad. 

1 Lafornicacion de la muger,en la alti- 

uez de los ojos y en fus fobrecejos fe co- 

nocerá. 

*Aabga nm. 13 * Alabija defuergoncgada ponle fir- 

me guarda , porque auida licenciano víe 
del. 
14 Miraporfus ojos defuergongados, y 
no te marauilles,( peccáre contra ti. 
15 Como caminante muerto de led en 
hallando la fuente abrirá la boca, y beuc- 
rá de elagua mas cercana qualquiera que 
fca: en ire see palo fe affentará, y à qual 
quier faeta abrira el aljaua [hafta ġ no puc- 
damas.] 


16 Lagracia dela muger[ diligente] de- 
leytará a lumarido , y lu faber engrollara 
17 Dones del Señor la muger callada y 
| de buen felo, 
18 Ylafabiaanimano tiene precio. 
| e” Y: S: - gongola y fiel: 
eSummade 20 Niay © pefo que Le compáre con fu 
dinero que 3nimo remplado. 
i L 5.Seme- gares delSeñor,y la hermofura dela buena 
jantes fon MUger en el atauio de lu cala. 


lus huelfos. 
| 
19 Gracia fobre gracia esla muger ver- 
O Tol que fale en los altifsimos lu- 
alSolácc. 23 Candela que refplandeceen el fantto 





cádelero,es el hermofo parecer en la edad 


conftante. 
23 Colunas de oro lobre bafas de plata 


fon los hermolos pies con el árme pecho. 
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Me! coraçon de la mug£ fa emejante 
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à o ; 
Hijo 3 conferua fano ha i i 
tuedad y y no des ru fuerga: e Ada 
ños. h ferte m?s ma gd 
25 Delú vuieres buícado pra ru inim i 
tertil de rodo el campo» “eM alinage i, 
te confiado de la nobleza det renié- pm 


ql 
24 Y 


cero 


27 [ Fundamentos ererno* 
: | ta 
piedra fon los ma 


28 La muger que te q” sorre cont m... 





i la puerca: masla cafada, marido E A 
muerte ferá eftimada Pe malo. A 


19 La mála mugerál oi 
dada por fuerte:mas ce A 
da que àl Señor teme. Ne 

30 Lamuger fuzia de ) 


guença. mas la hijahon“”" DAE 
rido ic auergonçara. io 
31 Lamugcr defuergongión seño: ld 
lemejante:mas la vergons pr 
ne en reverencia “` „afu ma pi 
qu imp” a 
33 Lamuger que pora mas nalor Gho 
todos ferá juzgada Po ino aat oe 
que lo menolpreci? A i 


La muper gritadera y jca? 
oat los sOi ha de fer b! Jat 

do animo de hom! 
uerlare, en alboroto% 
vida. 


35 El hombre de 
pobreza : los ho 
fon defechados CoM? -dos 
torna de q à Pej cuchil 
ñor lo feñaló * p? l eck pena 
36 [a Doscofis m Decade ar 
ficiles y peligrofas) : elreguo? i Á 
fe efcapa de peccado ¡y 2 

recerá de culpas 





p 17 pié mitt 
cÁ | | A 

Ro . ¡endo elp | | F, [i i k 
Pride toni | e n A 
ni eS A 
merfas reglas parz e Jafde daden yra) i 
III, Encom “uL pur” P 
con el ago O at! 
tia GC 


Boy- 





inado EL ECCLESIASTICO 1398 

i ro OY entre venta y comprafe 25 @+Elque guiña del ojo, fabricama- IT, 

3 Os las colas : y el quelo conociere, fe aparta *Pro, 10,18 
Peccador y cado ferá quebrantado conel  rádol. 


Sin 
ot . E È 
Enelte bs lela a nictes con diligencia 
nad Preto, COON, tu cafa ferá traftor- 


Cu 
Medan ma 4 Sarandar,las immundicias 
Cias del RA arnero anh las immundi- 
3 AT fu is 

3 TUCU] ' 
ba tentacion p o vafos del ollero, 
? . 
| rd o delarbol mueftra fu labrá- 
$ A odelhombre > peníada en el cora- 
a es aueh 
| o S AA s vo alabes à hombre: 
MA ro delos hombres es efta. 
a MAGES vef raf Jufticia, alcangarla has, 
MES de hon, deella como de vna larga 
e Mpre te a LY Mmorarás con ella, y pa- 
| do Aer hall Mparará, y en el dia 3 del re. 
Terg. es 


aras firmeza, 

w dR bol Yran tras fus fem cjantes,y la 
a. Ella, nec pos que la vían. 

aala - PE: 

dih $ caca, aníi el - 
h Mé mal hazer 5 Een 
Perpa Maz s 
Lope “tua f 





een lu penlamicn- 


O T 






e 


FE 


omo], 1 un 12: [como el fol: jmas 
NIN, Eno lana fémuda, > 073S 
JA OS entendidos, reis » tiempo:mas 
Y As raz | ontino. 
(pda. ones delos locos fon carga, y 
on a y tes de eccad 
ho, riag Kabla de] Peccado. 
que mucho jura E € er. 


q abel] 
a 


afti 
I yr, Sre ia de los foberuios es derra 
de 


"nico 1 l que q 

E if Jel Hng cubre los fecretos 
Hi Volantag. Perdió, y no hallar 
War "def BEA ¿le fel, 


> Mag, eres 
zo ] cra us lecretos , Mo lo 


a UE Como e]: i 
a aione el que pierde A ene 


[del 
22mi 







AP, Ma. - He à tu ami 

A echa o migo, 

IN bra der Pa Pararo dela ma- 

ME ag i; AR 

ai } th, A! r 

J" Sé aye q2porque lexos V17Y como 
de 407 2 nzo, [porquefa anima 
Id 
Epse! conciliacion a 
o PPG, ¿| i Jre el lecreto toda 


"e 


a” 





26 Entuprefencia hablará fuaues colas, 
marauillarfehi de tus dichos:mas álca- 
bo peruertirá fu boca, y rus palabras trie- 


rá Sen trompecon. e Para ha: 
27 Muchas colas aborrezco: mas ningu- zerte tró- 
| | | peçaderos 


na tanto como à efte tal: el Señor tambien 
lo aborrecerá. 
28 Elque echa la piedra en alto,fobre fu. 
<abeca la echá : y el golpe engañofo,haze 
gran herida, | : 
29 =» Elque abreelhoyo, en el caerá: x*D/7, 16.. 
[y cl que à fu proximo pone piedra,cn ella. Ai ge 27. 
trompecará:]y el que arma el lazo,en el le eds 10,8. 
rá prefo. i 

30 “El que mal haze, fobre el boluera, y 

no fabrá de donde le viene .. 


31 ay Elefcarnio y la afrenta f es de los MO 
foberuios,y la venganga como vn leon les f EA y 
afechará. paísiués 


32 Con lazo ferán prefos,los que fe huel 

gan enla cayda delos pios: y dolorlos có 
umirá antes de lu muerte. 

33 El furor y la yra fon cotas execrables: 

y el hombre malo ferá fujeto a ellas . 


C-A P I T. XXVIIT.- 
Drs la venganga (continuando con la fro 
del cap.prec,) y retencion de la memoria de las 
injurias . Ii, Contra la ira y fus ocafiones. 
Iil. Contra los chifmeros y malas lenguas: cuyo 
instituto el pro fe guarde de imitar. 


L *quefe venga, hallará la vengan- *Des.32,31 
ca del Señor, n. le guardara fus RS. 12,19. 

( peccados con diligencia. Feb. a jo. 
2 Perdona á tu proximala injuria,* y en rea, 14: 
tonces à ti tambien, quando oráres, tefe- 24” b35. 
rán fueltos tus peccados. 
3 Guardala yra el hombre ¿otro hom- 
bre, y pide fanidad del Señor? 
4 Y notienemifericordia para con otro 
hombre como el, y rogará por fus pecca- 
dos ft 
5 Elfñiendo carne conferua la yra: quien: 
pues aurá mifericordia de lus peccados? 
6 Acuerdate dela fin, y dexa de cnemií- 
tarte. | 
7 Noamenazes ayradamente con muer- 
te nı perdicion,mas perícuera en los man- 
dimicatos.- ] 
8  Acuerdáte delos mandamientos, y no: 
te enojes con tu proximo. 

Pon delante de tus ojos el Concierto: 
del Alrifsimó, y menofprecia laignorácia, - 
10 €j + Apartate de quiltiones, y pecca- 
rás menos: 


TT. 
* ATT, 
11 Por. 
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1399 
u  Porqueelhombreiracundo encende- 
rá la quiftion;el hombre peccador turbará 
à los amigos: y entre losque tienen paz, me 
teri calumnia. ; 
12 +*+ Conformeì la materia, avh fe encé- 
deri el fuego; y conforme à la vehemencia 
de la quiftion fe encenderá el ardor:y con- 
forme à las fuergas del hombre crecera fu 
furor; y conforme à fus riquezas le augmé- 
tará Íu ira. 
13 Lacontienda aprefurada enciende el 
fuego: y laarrebatada pendencia derráma 
fangre. 
14 Sifopláresla centella, encenderfeha 
[como fuego: ] y6 en ella efcupieres ; ferá 
apagada: y lo vuo y lo otro fale de la boca. 
15 €] «Al chiímero y hombre de dos len- 
guas,abominaldo:porque à muchos que te 
nian paz, echaron a perder. + 
16 Lalengva doble remouió à muchos, y 
los trafpaffó de vna nacion en otra. 
17 Ciudades de ricos cercadas de mura- 
lla ha deftruydo,y minado cafas de grádes. 
18 [Ella ha derribado potencias de pue- 
blos,y ha deshecho gentes fuertes.] 
19 La lengua doble ha echado defies cafas 
mugeres varoniles; y de fus trabajos las ha 
defraudado. 
20 Elquelzefcucha,no hallará defcanfo, 
ni biuirá con repolo. 
21 El golpe del agote hará cardenales3mas 
el golpe de la lengua defmenuzará los huef 
fos. 
22 Muchos han caydo 3 filo de efpada: 
mas no han Gdo tantos como losque cayé- 
ron por cauía de la lengua. 
23 Bienauenturado elque fe guardó de la 
mala lengua: y elque no pafló por fu furor: 
el que no truxo fu yugo, ni fue ligado en 
lus coyundas. 
24 Porqueíu yugo es yugo de hierro, y 
fus coyundas coyundas de metal. 
25 Sumuertees muerte mala, y el infier- 
no es mas prouechofo que ella. 
26 Superfenerácia no permanecerá: mas 
pofleerá los caminos de losinjuftos. No fe 
enfeñorearí de los pios, nien {u lama fc- 
rán quemados. 
27 Los que dexan il Señor, caerán en ella, 
y ella arderá en ellos, y no podrá ler apa- 
ada; contra ellos fera echada como vn 
leon, y como vn tigre los deftruyrá. 
28  Miraque cerquestu poffefsion con el 
e , [y no oygas la $ lengua: ] y atu 
ca haz candados y cerrojos. 
29 —Encierratu oro y tu plata, y pon pefo 
à tus razones, y á tu boca puertas y cerra- 
duras. 
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30 Mirano refuales en £' À 


caygas delante del quete 
da lea incurable y mort 
CAP I T. 

Jaate å la Charidad 

en fs pobreza empres 
tiento Srudente “para nocatr EY 
tes que fuelen pae : y qe 

ag carmentar à ¿pro a eo . 
7 a pres ¿lque recibe de f" ma 
hombre prudente procure a | 
Jario para La vida hamaca p ajja 
incommodidades que fine Lo em, 
canfa de la infolencta dosque 


VEZES. 


XXIX oxi 


> £ a 
n pa T 
ME zai F 
Erer E la. 
E he J hig 
q ¿e 
Y aii N 
C "i E li A 
ar 
a 
pre d 


rá 

dl r ' Ñ 

pe 4 4 

a pe | A 

H ge f 
= pp es IA 
5 ih 
P, 

- a 


Da empreftado a tU pro 
de fu Secefsidad , y pag? Ne 
roximo. a 
: Ten firme tul palabra» Y a asio 
conel: yen todo temp E, 
fuere necellario» los 
Muchos eftimaro? o z y dieto pa 
tó, como li felo hallara dales fü rop? y 
tia à aquellos, de losq 


y dan palabras de neglig ji f i | plas y 
: | tiempo- a aans ió a 
Y G pudieren dar,? A re m 
tad, [repugnan At ja ero 
deuda por cold s 

$ Y Eó, defraudó pel 
les emprefio, y romarah es, 
caul: i må ari jo i 
9 Pagarlehan d órrale® ls 
injurias: y €n t05% i 


ta. 
ea Anú que much 
licia fe apartan l 


dos lin” 


B Pierd 
hermano y 9)? 


hecer debaxo Sio 


Le, oro: 


uechofo que 


R ; TON 
y y *Enc; é 
ao tra la limofha en tus camaras 
lpt de pOriçon del pobre,] y eRare librará 


{ e icion. 


P fta bola gurar del hombre es como 












| brecs *a coníigo : y la gracia del 
Yd Sferuará como la niñeta del ojo. 


16 
ma 
Sada “ípues feleuantará 


E Ella p apa cabe a.] o pii 
Se. mas queef d POTT contra tuenemigo, 


M0 Ehan > tuerte TEn lança robufta. 
 Mlgueyy: ará à fu amigo : 
erguéca,lo defam- 


yrálas fanças: y el 
tfa O perdicre la verguença, 
A ne defamparará àl ¿lo libró, 
5005 bie Sa [ mala ] echó à perderá mu- 
gados; ylos commouió 
Bla E s dela mar. 
os y losi, o de fu cafa à hombres 
ON izo vagabundos entre na 

Decre 
| AA que quebranta los man- 
ST A Señor, caerá en fianga:y elg 
Da Feue El 

ld tad POCO Sra à ntas caera 2 en pleytos. 

Dn ¿pero Pelea roximo fegun tu facul- 
| ; x E dora Me b „DO Cayoas. 

ya posel Le principal dela vida del hom- 

| Suay el Pan, y cl yeftido, y la ca- 

3 Méjor Buen l. 
“a loga que Adel pobre dehaxo de 
eala B aie apparato de man- 
Poco 





















`% 


| , ] 
te * 


D 


50 yen lo mucho ten conté- 
"Que nadie te dé en 


Bpa krash norr- "y 
, M Ez e Vi z ] 
spate S ida es ander de cal en ca- 


Co € Fueres eftrar J trat 
ta : čitraño, [n ps 
X $ A eden abrirás la o o 
A ue Y obre Y arás de beuerà losin- 
3 o € ti colas q te amar— 
y ahy comer, ( tienes que. 
i Meg. P DPon la mefa,y da kg 
oe i aa ma perfona hon 
j En hermano. "> porque tengo de 
Amp e 
de ae [on graues à 
ba e el reproche de 
Y acreedor, 


qualquiera 
la ca 3; yla 


ED ECCL! E SrA SITA CO 


1402 
¿lay honesta alegria mecef]aria para la confernació 
de la vida. 


A Lque + amaá fu hijo, continamente > Prom.13,. 
lo açotará , para fer alegre en fu pof- +49 23513= 


trimerta, [ y no palpar las puertas de 
fus vezinos. ] 
2 Elquecaltiga à fù hijo, ferá ayudado 
del, y entre losque le conocen, fe honrrará 
conel. 
3 *Elquecnfeñaa lu hijo,hará embidia a 
lu enemigo:y delante de los amigos fe ale- 
grará conel. 
4 Muertoíu padre, ferá como hino fuelle: 
muerto-porque dexo defpues de G otro fe- 
mejantea fi. 
sy Vidolo en fu vida, y alegrolfe con el: 
en fu vida y en fu muerte no fe entriftecio. 
6  Dexó defenfor contra los enemigos, y 
quien à losamigos fucfle PES 
7 Elá regala à fu hijo, [us heridas ata: y cas 
davez å dentro fe turbarán fus entrañas. 
8 El cauallo no domado fale duro, y el hi- 
jo difoluro fale temerario. 


salad his F TA zinena d O, ames 
9 Regalaàl hijo, y 4 efpantarteha:juega ai 


conel, y contriftarteha. 
19  Norteriasconel, porque no tengas 


dolor conel, y alcabo € cruxas los dientes. e Regaña- 
nm Noledés licencia en la mocedad , ni rásd: deb 


difsimules fus inconfideraciones. pecho. 


tz * Dobla fu cuello en la juuentud:que- * Arr, pat 


brantale los coftados entretanto que es - 
muchacho; porque por vétura no fe endu- 
rezca, y no teobedezca, y de dolora tua- 
nimo. 

13 Enfeñaitu hijo, y rrabaja conel * porg 

no tromp:eces en fu afrenta. 

14 Mejores el pobre fano y de buena dif 
pulcion, que el rico [ flaco y ] agotado en 

fu cuerpo [ con enfermedad. ] 

15 7 La falud y buena difpulicion[ con IL. 
fanétidad de julticia] vale mas que rodo o- 
ro[y plata:] y el cuerpo fano,que riquezas 
immenías. 

16 Noay mejor theforo que la falud del 
cuerpo, ni mayor alegria que el g@o del 
coraçon. - 

17 Mejores la muerte que la vida amar- 
ga, y [el eterno delcanto que ] la larga en- 
fermedad. | 

18 €] Los bienes derramados en boca cer- 111, 
rada, fon como quienembia viandas å fer 
pueltas fobre el fepulcro. 


1g *Deque frue fla derramadura àl ido- * Dan, 14r 


lo?porque ni comerá de ello,ni lo olerá. 
20 Ankes aquel aquien Dios perligue, 
[y elque lleuzel pago de fu Ep 


tado que abraga la virgen y fofpira. 20,3» 
Stay s GNO 
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ő. 

f Sacrificio” 
hquido. 

a i Libamene 
24 Delos ojos vee +y gime,como el caf * Arbe 


14.03 


TIT IL 


22 4] * Nopongas tu animo en trifteza, 


*Pro.12,24 niteafflijas con tu mifmo confejo'. 


J i1} Y ag 


17,2 


* Arri. $, 3- 


aNotó lai- 
dolatria en 
cloro, co- 
mo Col.3,5. 
FLuc. 6, 24 


II. 
b Ameh de 
algún grá- 
de. 


El alegria del coraçon finalmente es 
vidailhombre : y el gozo del varon es lar 
gaedad. ] 
24 Ama tu anima , y confuela tu cora- 
¿on [agradando à Dios, y contienelo, y 
allegalo en fu lanétidad, ] y aparta lexos de 
ti la trifteza . 
25 Porque la trifteza há muerto á .mu- 
chos, y ningun fruto ay en ella. 
26 Laembidia y el enojo apoca los dias: 
y la congoxatrae la vejez temprana. 
27 Elcoracon largo y bueno tendrá cud 
ta configo en los manjares y comida. 


CAPIT. XXXL 
- Afolicitud por fèr rico es mala, y raro el rico ¡uf 
toy no anaro. TI. Preceptos vtiles para el có- 
bidado. IHI. Sobre todo le encomienda la tem- 
plana , efpecialmente acerca dal vino, el vtil y/o 
delqual defcrime. 


E, velar por hazerfe rico fecalas car- 


nes : y lafolicitud delas riquezas 
quita el fueño. 
2 Elcuydado del velar eftorua el dor- 
mir . y la graue enfermedad impide el lue- 
ño. 
3 Sielricotrabajáre,juntará riquezas: 
y fife repolare, hinchir feha de fus deley- 
tes. 
4 Sitrabajáre el pobre, tendrá delgada 
pañfadia: y li fe repolare,ferá necefsitado . 
5 Elqueamael oro,no ferá juftiicado: 
y el que Ague la corrupcion,ferá lleno de 
ella. 
G * Muchoshan caydo por caufa del 
oro, y deláte de fus ojos tuuieron lu perdi 
cion. 

Palo para trompecar es alos que? le fa 
crifican : [ay de aquellos quelo £guen:] 
y todo imprudente caeráenel. —— 

3 + Bienauenturado el rico que fue ha- 
lladhúin reprehenhon,y que no fe fué tras 
eloro, [ni pul fu elperanga en el dinero, 
ni en los theforos.] 

o Quienes elte, y llamarlo hemos bien- 
suenturado , porque hizo milagros entre 
los de lu pueblo? | 

ro wen fué prouado enel, y fué halla- 
do perfeĝo,y poder fe bà gloriar? Quien 
es aquel que pudo peccar , y no pecco: y 
y hazer mal,y no lo hizo? 

u Portanto fus bienes ferin firmes, y fus 
limofnas contará la Iglefia. 

12 47 Quando te affentáres b ¿alguna 
gran mefa, no abras en ella tu garganta. 
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MA Fo. 

i404 
> el 1 
må 


13  Nidigas,* O que de vianda ya perie 
14 Acuerdate que,esM e E H 
p el ojo? iit? 





y 






ojo, „qu 
15 Y que cofa criada es ul me 
porque el llora por que A logi sos 
16 Noeltiendas pido de ea y Co 
mirare , [porque corromp Jarola MO pao 
no ayas confufion,] ni €m pla ly 1 
€ con el. ietis Ei 
17 [Enel combite no te AP ue cone | 
18 *Portimilmo dia X EY E 
neál que entá cabe ti: Y PE Jogue E 
19 Come como hombre p > 
puelto delante, y DOME" 
feas odiolo. f caba Pe, 
20 Por la buena criang e 000% y 
ro, y no feas infaciable, po 


n Y ( te alfentáres er quad 


21 es ena que el 
eftiendas tu mano prim Tard c ben! 
* Quanto ês loque ~ 






























. Ue“ o 
d POL” ' 
nn AN 


feas el primero idemandat “= 


hela en fu cama, L coles 
23 Elrrabajo del velar» } i 
colica acompañan ? 4 e ten 
2 Las entrañas o% FEE 
defaludableluer?” 
de li. 

25 Y G fueres for | 

te, palfeate, roma RA 

acarrearás enferme A ett 
26 Hijo oyeme Y i digo y i 
co: porque loque yo k a 







Lea 3 
Pi 








A- patt, 2 Y e: 
rásalcabo. | fas fé dilig! EAA AA 
27 En rodas tus cO edad te acorrer € apre 43 


T ¡Et „U h 
L F El 
Per des. dl 
{ +E y fe” S 
5 £ A die 
Y E y = 






El quemal A non o de! $ Poi 
murmurará de :y ió nee yaro ho 
lignidad no ferá duce e miet pad tlett 
30 _ P En el vino P chor gehi T 
que el vinoi P 


el ag 
31 La fragua pra] vino? A 







te. . ) gei! p o q 
35 J El vino es ia pres» LY x 

ara alegrar los i 
briaguez.] 



























Cu 
and, ado deellos, y aní te afsien- 


e (ires acabadou officio, y 


osa. ECCLES1ASTICO: 1406 
po, rae gozo Acure spaig à 7 S relampago,y delante del vergonçofo pre- 
dd $on, y alegria deant- cederà gracia 
37 [a | si A | 
a (La ben; o 14  Leuantatecon tiempo , yno feas el. 
Mayl cuerpo] templada es falud àl ani- poftrero:ve à caía, y no feas petezofo. 
mail vino tomad 15  luega alli, y haz loque quifieres, no 
| guta de NA o en demaĥa, trae en peccados,ni en palabras foberuras. 
e la, s Quiítiones y contu- 16 Y fobre todas cofas bendize à aquel 
F idl; La embriaguez > l que te hizo, y que ? te embriaga de fus bie-LTe hartas 
prudente >. us menta el animo nes. 
ayy A heoa der, difminuye 17 ayEl e teme al Señor, abragará fu IL 
ñ E r y s ` al 
pran sae Ombite i Es AA he mÅ y los queá el madrugáren, halla- 
i tła T m . : i AA Ll l | uor. : 
ui re, 9,ni lo Vituperes,quando ef: 18- El que bufca la Ley, fera lleno de ella. 
i A palabra: -oe maselÉn gido rrompecgara en ella. | 
a a quo jariola nolo ofendas, 19 Los que temen àl Señor, hallaran el 
| P A O€ncontráres. derecho, y como vna lumbre encenderán 
Piren 1 To XXXI A 
A a O Preceptos conmuales anfi parael 20 “Elhóbre pecccador e aparta del caf- 
ia Parel moro feñalando a cada yno — tigosy halla lo. formeá fu volá- 
| | nda Ja ra en el hablar II En. Pod E iia 
¿ p. € to Pg Aa 5 $ . 
> pe A Ey mor del señor yel estudio z; @ El hombre de confejo no menof- 11% 
e qual pide CIJO maduro en toda em- dkh i ña PA pe 
oh P £ que fèa goruernada por fè aa precara a conhaeracion : mas € temera- 
n ediencia dela Ley de Dios Dí rio y foberuio, nada teme aun quando ha- 
i H IP Ba confejo, [mas con lus milmas em- 
PA Onte recidor del prefas fera redarguy do. ] 
y LE oloberuezcas brelons mae 22. [Hijo,]fin confejo nada hagas, y nú. 
+ Ten. "0 vno deellos i cate arrepentirás del hecho. ai a 
My x d a 23 No vayaspor camino € resbalofo, y a em 


Par. © bien, af; 

araale sdlisientate, 

q Sna par on ellos, y porque re- 
ico dignida caufa de ornamento, [y 

Js e fer rogado de to- 


A gu 
i F . i u ha] 
k A Miene a € eres el mas viejo, porg 


De Sy, Din “con 

A ja A Entendim: : 

q cuchan , no doirani 
. 5 Parecer fibio impor- 
Site, flacuerdo aa mos 3 enatanio de o- 
Vino, tos muficos en el com- 


Se en atauio de Oro,es 
ado > ütores enel vino fua- 
| | “callando. 
A Y po 
Tiben, e ma pena gracia Ra. 
) | o 
Rondo? sendos meneten 
el con enf i 
ECO coma - 
a ente lid eris 
esnotei :y dő 
rles Y pe 
trueno. fe 





aprefura el 


A AAA EÓZÉ£.P.e o AA 


no trompecarás en pedregofo:n tan po- 
co te confies en el camino llano,ni pongas 
trompecgadero à tuanima. 

24 Y guardate de tus hijos, [y delos de 
tu cafa terecela.” 

25 Ep toda buena obraten fe en tu ani- 
mo,porque efta es la guarda de los manda 
mientos de Dios.. 

26  ElácreeenelSeñor,guarda fus man: 
damientos:y el quetiene en el fu conanfi- 
g1,ounca padecerá detrimento. 


CAPIT. XXXIII. 


pruñizuee encomendar el temor de Dios y fæ 
. II. Elloco, yel mal amigo. 

MI La diffèrercia que Dros por fu Prowdencia 
y libre voluntad pujo en los bombres , fendo todos - 
e vna mima condicion en fu origen. TIL Da 
reglas para el gouierno de la familia defpues de 
awer amoneidado al bombre, que feman tenga en lš 

bertad en quanto le fuere pofseble, 

MT Lgremeal Señor nu aca le encótra- 

| ramal : mas folamente ferá tentado, 

. luego lo librara. 
2- Elhombrefabio no aborrece la Ley: 
mas el que en ella es fingido , ferá como. 
nauio enla tempeftad. 
3  Elhombre de feío andará fielmente en- 
la Ley, y laley tambien le fera fiel. 
4. Ordena tuoracion como vna queftió 
clara: 
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1407 EL: BCC ILLES IAS TICA qe 
a Refuelucgelara, y anfi ferás oydo :? ata la doétrina, nos de tus hijos. OR ando: 4 
recogc.haZ y entonces refponde. 23 En todas tus cofas pE S CN 
AE $ * 4] Rueda del carro fonlas entrañas no pongas alguna manchacn. 
PAN a ¡7 delloco; y fu peníamiento como el exe G 24 Quando los dras delas 
-Ot fetorna. -— ren, y vuieres de morir, repai 
y 
6 Como cauallo garañon es elamigoe[f- cia. argas co EN 
carnecedor,que debaxo de todo caualle- 25 El pafto,y el palo,y laca y el calit | 
so relinchará. ven àl afno:y el manten Id 
IIT, 7. €] Que esla caufa 4 yn diacs mejor , go, y el trabajo,al here y hallarás o S 
otro, puecíque Jaluz de todos los dias del 26 Trabaja“ có el Íicruo, bfcarálibe de 
año fale de va miímo Sol! canfo : afloxale las mano) daal T a ig 
8 PorjuyziodelSeñor fon differentes, tad. das domin Ad? e 
el qual difpufo las diferencias delosticm- 27 Elyugoylas coyu entos2 de 
pos y delos dias feftiuos . uiz zanlel cepo y los tO" 4 YE. 
9 Elhonrróyconfagró los vnos dias, y; maliciofo. De no choose 
pufo los otros en el commun orden, 23 Embialoa la obra» P? yacios oa 
4 10o Anfitodoslos hombres fon nacidos fo:porque el ocio mucho - porqué ` na 
* Gc.1,27+ dela tierra :+ porqueAdadela tierMivé 29 Ponlo en el ano e ap 
> 237» criado: mas el Señor con la muliitud de 'purene y no obedeci y e x Jo £0- 
fu fabidurialos diferenció, y los caminos —fusbierros; feas demale Cora 
deellos hizo diuerfos. 30 ; mira queno e alguna EE il 
m A vnos profperó y leuantó,3otros traalpuna carne ni haga A 
confagró y los hizo cercanosa lia us Jiiupu yao. garaio: nn 
12 Yáorrosabarió ylos hizo exccrables, 31 +* Sit 'enes hierno, a ¿JA 
y los traftornó de lus Gllas. nima [y como2 Ario Na Ei 
Fa., 9 » 3 * Comocftáclbarroenla mano del lugar detulan reloc es ioj 
PI ollero,para fer tratado conformeá fuvo- 32 Porque ohet | 
Sab. t73” lóntad èl te huyere 6 porque a 
Rom.9,20 "7 5. P | > $ 
14 Afsiloshombres cflánenlamanode  buícar? PIS 7 
Dios lu Criador,para darà cada vno con- T reM p 
| forme à fu juyzio. | AS 
$1. Cor,S 35 + Comolobueno es córrario 2lo ma- Tia 
i lo, y la muertees contraria à la vida: aná er eltemor 
el pio es contrario al peccador, y el pecca- ae VS 
dor contrarioal pio : De efta manera en as Ve EA 
todas las obras del Altifsimo veremos pa- A 
res, donde lo vno es contrario alo otro. fafo p t gas 
b Hablael 16 bY yo mehe leuantado el poftrero, el loco” eii 
Autorde fi como el rebufcador que coge tras los vé- 7 Asefperangar ¿lose” 
ez cópara- dimiadores. | falías. y los a 
cion delos , Mashe aprouechado porla graciadel AA alas. al amb 
apota er ALETE Como el que tO% paqo! 9 
le prece- Señor :ycomo vendimiador henchiella- z omo E a g 
dieron. gar. | perfigue al vi 3 q 
* Arrib.24, 18 * Conliderad quenohetrabajadopa fueños- t 
; lósá bulk iñon de los ovn? 
26, ra mi folo,mas para todos aquellos q bul- La vih E a. 
can enfeñamiento. fepareceà otra, Y ro rotty ra 
E A ys delante de oF e cob 
III 19 €] Oydmeò principes del pueblo, y roftro del do que era? 
goucrnadores de la Iglefia etad atten- 4 Del pr pr 
ros. . del falfo que i 
20 “ Niàlhijo,ni àla muger , ni àl herma- Los aguero z apne 
no,niàlamigo permittas poreftad fobreti fuùeños vanos o u5 
en tuvida: ni tus bienes dés àotro, pord inaciones,2i ; 
note arrepientas, y los tornesipedircon 6 Sino pros po des 
ruegos, id ea mo vibran d sar 
21 Mientras bes y refpiras,note hagas 7 Porqa Teen elos | 
fieruo de hombre. | | ños; ylos q fra cump! Jabo' 
g a Laley pesfecion? 
la fabiduria€*. 


22 Porque mejor es quetus hijos te ayá 
meneíler àti, que no que tumiresá las ma 
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9 Eloy 

e r 
= Con io há andado,muchas cofas 
D SoG contrar, a E£xperimétado muchas 

b > útelligencia. 

i i | 
fabe; A ada ha Experimentado, poco 
trases ue ha andado por muchas tie- 






4 È q 
mas aftuto, 

tlque na a nunca fue tentado, que fabe? y 
dad, aallanado >, Abundará de mal- 


EO ann 
-i 3 ” Much | e = 
A ca acion y a he vifto en mi pere- 
| de Olas entiendo de las que 









' Muchas 0 : 
Crte [por do i% grado hafta la mu- 


t Dio. fido conf. eruan 

E Elte: 0. 
Den Yia Piticu de los que àl Señor te- 

yl LY por fu refpeĝo ferá bendi- 


poa A 
padon C pprtanga de ellos eftá en fu 
16 an, 9s ojos de Dios fobre los å 
tha eteme: 
w, Pe Mtardipora a Señor, nada temerá,ni (e 
Als lenay 4 € el'es fu efperança, 


o urada el anima de aquel que 
arr 


do [por la gracia de 


y w lOrr 
| P e, 
W o "Or. ue - = 
M Stro esga “Enquien otro elpera, ò quien 
l A p os h 
Š quelo Donde Señor eltán fobre aque- 
a cok Ortaleza poderofa,y fuer- 
¿ hy, *lmedio y Ta cótra el calor, ombra 
f: Pas 9 daen la Sasja contra la offen- 
D M Ukg .Sreçaįl anim, ] | : 
has a nidad osa umbra los ojos, 
KA a El que G Ta profperidad. 
? daes ridic, crifica delo injufto, fu 





o, 9,alosquel | 
i "N e que le efperan e 
| do kdel rdad y de lajuftióa Ea 
ar A el Señor con las e 
Sik. Mipor], > LPi tiene relpetto a fa 
ta Placa rla m titud defi Es 
4 | us facr e 
delas Que og. Peccados, Spaa 


ah, A e >ES Como el 


Y Elpa de fu padre. que facrifica vn 


elos m 

22 ho! Q enelterofos . 

Fer. al = rolos e e 
Mes slavi 


manteni- 

daal jor- 

> Y Otro derri- 

el tay ot mra ajos? 

h “ar ‘oyri el Señor? yla boz 
tor auertocadoel muer- 


y a dios * y el que defrau 


:] y otras vezes por ` 


E hijg S Pobres “ce facrificio de lafuftancia * 


WBDIBOAOCOAZES Asta 1410 


to, y otravez lo toca, de que le Grue fula- 
uatoriof? 
3o *Ankelhombre ĝ ayuna por fus pec- *2,Ped,2 
cados, y va otra vez a cometer los mifmos, 10. : 
quien oyráfus oracionestoó de que le Gruió 
lu afligirfet 
CAPIT. XXXV 
E N/feña que la verdadera Religi confisteen vef- 
i dadera obediencia de Dios, no enoffrecer multi 
tud de Jacrificios por otra parte vaZios detlla, pero 
contodo ejJo no abfuelue de losque Dios mandó, IL 
Alcargo de Dios fon los defampara dos de ayuda en- 
el mundo, el qual hara venganga en fiss oppre/Jores, 


E: que guarda la Ley, haze hartos fa- 


crificios : * y el que guarda los man- K 1.S4m,15, 
dami¿étos,offrece offredafaludable. 22. 
2 [»Sacrificio faludable es tener atten- *lerem.7,3 
cion à los mtndamictos, y apartarle de to- 
da iniquidad: 
3  Yoracion porlos peccados apartaríe 
de injufticia.] 
4 Elqueagradece el beneficio, es como 
el å ofrece b flor de harina: + y el que exer- b Minchah, 
cita el bié hazer,hazegacrificio de alabáca. enaA 
5 Loqueagradaal Señor, es apartarfe de Phil. 4,18 
la maldad: y dexar la injuíticia es el facrifi- 
cio quelo aplaca. 
6 *Delitedel Señor no parezcas vazio: FExod.23, 
7 Porque“ eltas cofas todas por el man- 15.) 34-23. 


_damiento de Dios fe hazen. Dent.16,16. 
8 *Laoffrenda del jufto engrafla el altar: £ Loque la 
Ley cótit- 


y fu olor es fuaue delante del Altilsimo. sre 
9  Elfacrificio del hombre juto esacce- * Cen 4,4. 
pto: y fu memoria núca ferá oluidada [del Ü; 
Señor. ] 
10o HonrraìlSeñord con buen ojo “y nO dLiberal. 
diíminuyas las primicias de tus manos. méte Matt, 
it  *Entodoloque dieres,ten alegre rof- 20,15. 
tro, y con alegria anétifica cus decimas. x 2,Cor.o, 
12. * Daal Altifsimo conformeà lo que el 7: 
te hå dado : y då con buen ojo de loque tu Tob.4, 6, 
mano € halló. c Gen.26. 
13  PorqelSeñor es remunerador, el qual *- 
te pagará con el hete tanto. 
14 * Detudonnada difminuyas, porque *1L+4.22,21, 
no lo recibirá. raraga, 
15 Ynomiresalinjufto facrificio:porque Deut.1o, 
el Señores juez, * y no tiene relpeéto de 17. y 2.Chr. 
perfonas. Ds 
16. Elnoaccepta perfona contra el pobre: pep 
mas oye la oracion del que padece injuria, AEbsOjA 
17 4 No menofpreciará el ruego del huer- Rom.2,11. 
fano : nì àla biuda , fi derramáre habla [de Galz2,6. 
gemido. ] Ephej.6,9. 
18 Las lagrimas de la biuda no decienden Colo/.3.25. 
de fus mexillas, y fu clamor contra á quel 4 2.Ped.1,17, 
fe las hizo faltar, IL 
Yy 
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aHa diner 6 


dis mara- 


iit 
19 [Porquedefde la mexilla fuben hafta 
el cielo:y el Señor que oye, le deleyrará có 
ellos.] 

20 ElquehórraaDios con contentamié- 
to ferá recebido: y fu oracion llegará hafta 
las nuues. 

21 Laoracion del humilde penetra las nu- 
ues, y no repolará, mi cellará haftaque aya 
venido delante del Altísimo , y haftaque 
el mire. 

22 [YelSeñorno fe alexara,mas] juzga- 
rå àlos juntos : y hará derecho, y no fe tar- 
dará : ni el Fuerte tendrá mas paciencia fo- 
bre ellos, 

23 Haftaquerompa los lomos delos hő- 
bres fin miflericordia,y fe vengue de las gé- 
tes : haltaque quite la compaña de los inju- 
riofos, y rópa los fceptros de los mjuftos. 
24 —Haltaque pagueá cada vifo fegun fus 
hechos, y caltigue fus penfamientos fegun 
fus obras [de Adam, y fegun fuprelun- 
cion. ] : 

25 Haftaque haga eljuyzio de fu pueblo, 
y los recree con f mifericordia. 

26 Quan preciofa gw la mifericordia [ de 
Dios] en el tiempo dela afflicion ? como la 
nuue de lluuia en el tiépo dela lequedad.. 


CAP XXXVI. 


O7 el Author affecluof[amente por la restitmció - 


del Pueblo de Dios. 1 L Dela faracidad, mL 
De las viilidades del pio matrimonio ál qual ex- 
horta. 


Señor, Dios de todas las cofas, té 
O) mifericordia de nofotros, y mira 
nos, [ y mueftranos la luz de tus 
miferaciones.] 
Y pon tu temor * entodas las gentes 4 
no te bufcan: paraque conozcan que no ay 
Dios, (lino tu, y cuenten tus marauillas. 
3 Leuanta tu mano fobre las pentes eftra- 
ñas, vean tu poder. . 
4 Paraque de la manera quetefandifical 
reen nolotros delite de ellos, anb leas en- 
grandecido en ellos delante de nofotros. 
5 Paraquete conozcan,como nofotros te 
hemos conocido:pues que ningun Diosay 
fuera de ti å Señor. 
Renueua las feñales, y ? varia las mara- 
villas, ( 
7 Declara tu mano y tu brago derecho,pa- 
raque prediquen tus admirables obras. 
3. Delpiertael furor, y derrama el enojo. 
9 Quita eladueríario, y quebrita àl ene- 
migo- 


10- Apreflura e! tempo; y acuerdate del 


juramento,paraque tus marauillas fean có- 
tadas. 
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q4" 

1; eumido el qué 

un Con yra de fuego fea conf pue 

efcapáre, y losque hao opp"! "o 

blo,hallen perdicion». ya 

1 Quebranta las Ne > en, NO ay mas 
pes,delos enemigos qu" i eiaa i 

de nolotros. 


dos los Tri yh 
gg  Ayuntato Dios; ¡no ta ad 


14. Ten pu EE 
llamado có tu nomre}. hr 
nombrafte tu primogenito. erafalé citi 
ra Sea repolo: 
dad de tu fanétidad, Sd | | 
16 HincheáiSion,p324 jar 
raculos,y atu pueblo de ogi tepo i 
17 Datetimomo àios q4 delprer e 
redad defde el princip!9> Jos POPAN 
prophecias [ que los hate p 
habliron Jen tu nom a. po efperad Po 
18 Dagalardon alos sia dito. of 5 
que tas Drophetas tengan ge eus Merce 
19 Oye Señor, la SS e As po o ; 
* conforme å la bend:c10 per 
tu pueblo , L y encanto todos o fer 
delajufticia: ] Y conort aet ose 
bitan la tierra, que "™ | 





3 EL 
” p 
H 


ne de móte, y es ra r 
dementira agó sed 
z2 Elcoragon torc! o ioa y y 
el hombre muy exper! ns 
>” : JF ciy 
+. q La muger es cap aera» padlih. | 
mas vna hija es mejor d uger’ Jos 
24 La hermofura de “A puj a. 
tro de lu marido» 
defieos del hombIt"> . milë 
25 Sitiene en la len rido n0 
fedűbre, y falu ¿Lu me ancópo > 60 
otros hombres- ugt, com pa co” 
26 Elque romó mns. ante 
Gon:? tiene ayuda fem" ar 
luna de fu repolo- oreado}? pde 
27 pe pene ay m8 
rá faqueada:y * AA go 
rá el vagabundo: pen gelada? qua 
28 Porgquien” villa cn pj 97. | 
baragado que andá po y 


Gara del hombr* ? ¿eb 
Pe dondelétom? WT dc 





riene 
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Parte:Lo losque en alouna manera [or 
obri e Sna amigo pio : y 121145 que nadre,el 
Weel fabio e a II. Faltas de la lengua.y el vfo 
en l, e ooo eclla, 1111. El pio fe mortifique 
formal mclinado,y ejpecralmente 


T AS 

el a dirá, Yo tambien foya- 
c nombre 3S ay amigo de {olo 

9 ès de] 

te olor 
ne compar 
F: hasp timiento maldito , de donde fa- 
Na malica achir la tierra de engaño, y de 


iF *El 
tiempo y Ptäero biue con el ami 


ii 4 perfcrera hafta la mver- 
91y el amigo que fe tornó e- 


dos A y ligo en 
és a el tiépo de laafli- 
amigo, "Piñero trabaj j 5 
“igg Saja juntamente cóel 
fudo eon, maa del vientre:mas tomará el 
pi No f ol “bcomo contra enemigo. 
h ne tu ánimo del amigo, ni 
| Yde Con a del en tu profperidad. 
ig the 95 que Es pechofo no teaconlfejes: 
a ojo, “nen embidia de ti elconde 
i todo e ES 
| ¡gunos anta alaba fu confejo,mas 
y D : aconfejan para lu proue- 
e Conf: 
poe Primera oro guarda tuanimo, y co- 
e Meal, 19S Es loque el ha menefter: 


aconfejará por fu prouecho, 


| te q; Ponga cn auentura 
Wlad he? Bueno es tu cam s 


a otr. ino : y el le 
RA "aparte, para yer que ner 
fejes q Mel hombr . t" 
tig, ting; eirreligiofo no teacon- 


Di ad; 5: 

y", COn > Conelinjufto dejufti— 

Nide] muger de fa c jufto de jufti 

Ompra g one m conel medroío ni de- 
dor .. Ctcader ni de a 

e Braden: o a comal 

y fi ĉcido; Sradecimiento con el 


l melj 
i Pere desho p aumano de humanidad [ : 
a € hon i i 34m2 
eftidad ,] ni cóel 


q dE comÍejo. >= clcuches à el 
M Or BO conel ho A On 
16 lSeño, Yue guarda los mare pio, àl 
Ga wu r, andamien- 

L gatesi 
» 


en onformealr 
Atimieblas] fed 


O vá 
RA 
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74.14, 
18 Porque elanimo decida vno à vezer 
auiía de mas cofas que Gete cétinelas pueb 
tos en alta atalaya. 
19 Ycon todoelto oraàl Altiftimo que 
endereċcen verdad tu camino. 
20 Elprincipio de toda obra jèa la razoñ 
[y la palabra verdadera:] y el confejo pre- 
cedaaá toda emprela, | 
21 €] Raítro de mudamiento de coraçon ME 
es el roítro. Ay quatro cofas, es a/aberbue.. e 
no y malo,vida y muerte:y la lengua es per 
petua feñora de ellas. 
22 Ay hombres cautelofos, que enfeñam 
> muchos, y á fus propias animas fon inuti- 
es. 
23 Ayalgunos quehaziendo fe fabros en 
palabras,fon odiofos: eltos ferán priuados 
de toda fabiduria. 
24 Porque no les fue dada gracia del Se- 
ñor:porque fon faltos de toda (abiduria. 
25  Ayalgunos que faben para G miímos, 
y los frutos de abidura fon loables en lus 
bocas. 
26 Elhombre fabio enfeñará fu pueblo, 
y los frutos de lu entendimiento ferán fr 
mes. 
27 Elhombre fabio feri lleno de bendi- 
cion;y los que lo vieren, le llamarán bisna- 
uenturado. 
28 Lavida del hombre es de dias conta- 
doszmaslos dias ade Hrael fon Gn numero. a Del Rey- 
29  Elfabio en fu pueblo heredará hórra, no de 
y fu nombre biuirá para fiempre. Chrifto. 
jo q Hijo; en tu vida tiearatuanima, y TIER 
mira log le es dañofo,y no felo cócedas. 
31 * Porque no todas cofas hazčpara to- *4, Cor.6, 
dos , ni todos animos fe deleytan de todas 12.710,23 


colas. 


32  *Nofeas infaciable en todos deley- ¥#Arr.;naa 
tes,ni te derrames en viandas. 
33 Porqueála glotonia de las viandas fi- 
gue enfermedad, y la golofina infaciable fe 
toraa en colera. 
34 Muchos porla infaciable gololina de 
las viandas perecieron į mas el que miráre 
por f ferà de larga vida. 
CA PIT XXXVIIL 

El medico , de la medicina , del lugar que el pio 
D le dara", y del orden coqueprocederá en curarfè 
en fis enfermedad. II. Delofficio y dener de los bi- 
nos en La muerte de los fyos, anfi acerca de la fepul- 
tura,como acerza de la tristeza por ellos. UL De 
los officrales mechanicos,y deque firuen enel mundo, 


Onrra al medico de lus hórras pa- 
H: las necefsidades : por el Señor 


-Alo crió. o 
2. dae la medicina viene del Alrifgi2 
mo:y de los reyes ferá honrrada, s 


Yy jij 


- 
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3 Lafciencia del medico haze alcar fu ca- 
besa, y delante de los principes es admira- 
ble. 
El Señorcrió dela tierra las medicinas, 
y el hóbre prudenteno las defpreciará con 
faltidio. 
{Exotis 5 TElaguano recibió dulgura del made- 
3308 ro,paraque fu virtud fuefle notoria al hom- 
Iudith 5, 15-. bre? 
, 6. Eleseládióilos hombres la fciencia, 
para fer glorificado en fus marauillas. 
7 Eleselque fana por eftas cofas, y miti- 
ga el dolor del hombre.. | 
8 Elboticario có eftas cofas haze fus có- 
pucftos [ fuaues, y fus vnciones falutife- 
aSon mara- ras, ] y fus obras 3 no tienen fin:mas b del. 
villos. procede la profperidad fobre toda la tic- 
b De Dios. rra.. 
+ia.332. 9. tHijo,entu enfermedad no feas negli- 
gente,mas ora il Señor, y el te fanará. 
eTuso- 10 Apartatedelpeccado, y enderega € la 
bras.f. con- mano:y de toda culpa limpia tu coraçon. 
formeila m. Ofrece? perfume de fuaue olor, y me- 
Leyde Di- morial de for deharinarengralla la oftróda,, 
iai 21, Íno eres tuel primero $ das etos dones. 
E. Y daluezoluparál medico, porg Dios 
lo crió : y no [e aparte deti, porque lo has 
mencfter. 
13 [Porque] ay tiempo, quando el buen 
fucce To eftá en fus manos.: 
14 Porque tambien ellos orarán al Señor, 
ue lesprofpere el ayuda y la cura por cau-- 
PÀ de la vidas. | | 
15; Elquepecca contra aquel quelo hizo), 
e'Tenga?l € cayga en las manos del medico.. 
medico por 16. €] + Hijo,fobre el muerto derrama la- 
enemigo» primas, y comienca llanto, como quié pal- 
+ DS ñ cola dura : mas delpues entierra lu cuer- 
eiro po fegú fu qualidad, y no menofprecies fla, 
r0.y 1.1bef. A ¡IR : i 
d+ Ige. a i “40 
FLaexe- 17. Haz endecha amarga, y enciéde el llan. 
quias fune- to, y laca luro fegun fu merecimiento: 
bres mode- 17, Masefto por vn dia ó dos,por euitar la 
radascon. calumnia, y admite luego confolacion por. 
piedade caufa dela trifteza.. 
FProw.15, 19, TPorque la trifteza acarrea muerte, y- 
3.337,22, la enfermedad del anima doblega las fuer-. 
as: 
5 Con la aprehenfión la trifteza perfe- 
uera, y la vida del afligido cóbifte en el ani-- 
mo. 
21. No entregues tu animo á la triítezas. 
mas echala de t1, y acuerdate del fin. 
*22- Noteoluides de queno ay tornar, y 3 


PG: def, * elno ayudas, v ititeafliges, 

jayzjo. 23: Acuerdate È de fu eftado, porque tal há 
TaS, 124. de fer el tuyo.Ayerá mi,oy àti. e 
aas. 24, ¡Enelrepofo del muerto haz que tã: 


+ 
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bien repofe amemoria y PP dd 
to de Kia pro tu confuelste es nhien E 
25 a La Sabiduria del lero ne. 
la opportunidad del fabio: D 
nos cuydado tiene de fis! Sjene eli 24d 
26 Comofaldra fabio ei qur man 
do? y el que fe honrra de 38 ja lab M 
do los buevesique leer! en enics hno 
ellos, en cuya boca yP E T 
las caftas de los toros. aplicat i 
27 Eltetalàhazer iulcos pb vacie 
Y fu cuy dado efi en apacis rod oci 
28 Defta manera tambien T iri 
tero y albañts 4 palla lane pende 
con fu trabajo : y los 9ué- papado 
ras delos fellos,cuyO al -ofas*) 
ra fingir mucha yariedac con Y 
ponen lu coraçon Siro abar 
os animales, que velan dia M S 
29- Delta manera des hd” coup? 
fentadojuntoiliyund r gel tuto ¡orde 
brar el hierro; que € Edo man 
calas.carnes, y €f pe 5 Bir 

la fragua:. na O) 
30: El nido del marila y dosti ggh 
le caua las orejas:y rien ent ig 
en conformar € infro™ 








7 Tiene puelto el animo ameti yg 
A olirla pe s fent 1 h 
32 Anú tambien ej oller os pies ; 
bra tornando fu per~ o cayó it 
do tras fu obra con 30 loque cosa 
niendo cuenta conto A 
pad! 
3- Aorabgur2 lo 
S doma fu tuerg? con 
34 Puefto fu Fo k 
y madrugando 3 1 
35 Todos eftos 














36 Yninguna” .yent 
tada fin eltosmi pao. nó 
37. Måsen don 
pregútados,” ni 
338 Nh fe affenta 
declararán la ju" te! 12: sel G "a 
las parabolas Y pa ar B y PET: re 
39 Masellos ¿om 
do, y fus vo 
cio de tu MN 
xercició pe" P í Les i 


aliançarla. I eii 7 
piedad J ála confiere, 
de Dios fira maso i 
Dara en particular: 


D 


Tar a Me ] 
ss | EL 'ECCLE SUHAS- TT CO, 14:18 
ta ue á la Ley del Altifsimo ap- raque es efto? porquetodas eftas cofas a lu 


Bel anmo enfumeditaci 
las o ecupa; a sY neditacion fe 
tiguos 
tudio; ye 






cara la fabiduria de todos 
n los Prophetas pondrá fu 


2 Mi F - 
ira 
los E attentamente la declaracion de 
delas s nombrados, y en las agudezas 
Parabol e E 
3 Buftará] as lc entremererá. 
Yenlis an. 25 lecretos de los prouerbios, 


/ EN las 
Pará enigmas de las parabolas fe occu- 














$ Enmed: 
| delante eo delos grandes miniftrará, y 
| S Palar. 95 Principes ferá claro. 
y" Porque e tierras de gentes eftrañas, 
NS entro] * Cxperimentado bienes y ma- 
E En 95 hombres, 
| ludar -Pleará fu coraçon de mañana en G- 
ración q oa fu Criador, y derramará 
7 Abr; “ante del Altísimo. 
fis Peccados Oca para orar, y rogará por 
a el na 
A h Señor quifere, el ferá lleno 
me derra “intelligentia, 
lehi ramará Palabras de fabiduria[co- 
Sion... > Y Conteffará¿lSeñor en fu ora- 
A Enderecar > z > å 
“editae Sara lu confejo: :ncia 
i titien E rais ejo y fciencia, y 


M, ; Cclarará] d m= e qa - e 
l Yen] hi ticiplina de fu doĝri- 
zlo : Ley del Concierto del Señor fe 


5 = na 3 
"Y cotaran la Sabiduria def- 
$ diuulgará toda la congre- 


ará mas fan 
e d ama que mil: 
Vie T, 3Banarlahá4 para ñ. 


h Vi ro > 0ydme ' produzi 
Amig Te l > Y produzid 
mod]; -como el encienf 18 

Mio en oy echad flor 


Sd ad olo; 

$ i Or tc a E } 
e DURE todas far opran 7 Confef 
| con bre map 
de lora us alabangas Econ 1 E2, có 
. dez; Y Onih p CON cantares d a 
pn Mezi afi huelas “e vueltra 
: 97 *Toa 3Y EN Vueltra cofefzion 
3 EA rras del Señor fon illuf 

ina 2 hecho fa ra 
dezila Ques altos pa 
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tiempo Íerán notorias. 

z2 *Porfu palabra ? fe paró el agua como * Gen.$, 2, 
en montones, y al dicho de fu boca lereco 11o(.3,16. 
gcron las na | 

23 Porq fu mandamiento es fu buena vo- 

luntad,? ni ay quien fu falud difminuya. b La falud 
24 Todaslas obras de toda carne eftán > ai 
delante del, ni nada fe puede efconder de quiéla im 
fus ojos. as i pida. 

25 Defñiglo en figlo cftiéde la viftayy € de- c Parafa 
lante del no ay cofa admirable, potencia. 
26 Noay porque le diga alguno, Que es 

elto,ó para que es elto?porque todas las co 

las fon criadas para fus oficios. 

27 Subendicion cubre la tierra como va 

rio,* y como vn diluuio la empreña. 

28 Anfiheredaráno fu yra las gentes [que | 
no lo bufcaron, ] + como fuele cóuertir las FExod, 14% 
aguas en falado. A i 

29 Como fus caminos fon derechos 1 los 

fangos, inh fontrompecaderosa los ini- 

quos [en fu yra. ] aA 

30 Los bienes defde el principio fon cria- 

dos para los buenos: y los males tábien pa- 

ralos malos. 0 | 

3t *Laprincipal de lo neceffario à la vi- * Arrib.29 
da del hóbre es el agua,el fuego, el hierro, 28. 

la fal,la harina del trigo, la miel, la leche, la 
fangre de las vuas,el azeytre, y el veltido. 
32 * Todas eftas cofas como à los pios fe 
les cóuierté en bié,anfiá los impios en mal. 4- 
33 Ayefpiritus que fon criados para caf- 
tigo, que en fu furor confirmaron fus aço- 
tes: 

34 Eftosen el tiempo dela deftruycion 
derraman fu fuerga, y confuman la yra de - 
lu Criador. 


FGen.7, 25, 


+ 
I 


-TUN Ap 


39 *El O , el granizo , la hambre, y la ¥Ab.40 9. 


muerte, todas celtas colas jútas fon criadas 
para caltigo. | | 
36 Los dientes de las fieras, los eflcorpio- 
nes, y las lerpientesyy el cuchillo, dan à los 
impios pena mortal. 

37 Eftas cofas fe gozarán con fu mända- 
miento, y eftarán aparejadas en la tierra pa 
ra fus offcios, y no paffarán á lu tiempo lo- 
que les es mandado. T 

38 Portanto ya yo defde el principio cõ- 
firmado, hé meditado eftas cofas, y las pu- 
fe por efcripto. 

* Las obras del Señor todas fon bue- * Sen.1,51- 
nas, y el dia fu tiépo todo lod es menetter. 
4o  Noeslicito dezir,Efto es peor quea- 
quello:porque todas las cofas en fu tiempo 
hallarán alabanga. ` 
41 Aora pues cótodo coracó y boca ala- 
bad:y confeflad el nombre delSeñor. 

, Yy 5 


A 





a Ala tie- 
Fra. 


* Arrib,39, 
35. 


* Gen. 3,19. 


Aba. 41, 13. 
*Eccis1,7. 
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CAPIT. X E, 
Rix las calamidades á que los hombres estan 


ujetos para mayor encarecimiento de Las de los 
"pios cuyas proprias fon, y Las quales los efperan, 
11, Alaba algunas cofas comparandolas à otras. 


Rande embaraço eftá aparejado al 
G hombre, y pelado yugo à los hijos 
de Adam,defde el dia que falen del 
vientre de fus madres, hafta el dia que tor- 
nan ? a la madre de todos. 
z Esafaber,fus penfamientos y temores 
de animo,la imaginacion congoxofa de la- 
que efperan, y el dia dela muerte, 
3 Deíde el que eftá affentado en throno-de 
gloria hafta el humillado en la tierra y enel 
poluo. 
4 Defdeelque trae la veltidura cardena 
y la corona, hafta el å andaveltido de cru- 
d> lino. 
$ Enojo,embidia,turbacion,temblor,te- 


E F 


mor de la muerte, yra, diflenfion, y aun en- 


el tig¿po del repofo, el noéturno fueño afli, 


ge en diuerfas maneras en fus camaras los. 


animos detodos. | 

6 Poco, cal nada pafa el hombre en repo- 
fo, y de allienfueños, como fi hizicfecen- 
tinela, es perturbado dela imaginació de 
{u mifmo animo. 

7 Y como el que huyó de delíte de la ba- 
talla, que defpierta al tiempo de lu falud, y 
del vano temor fe admira.. 

8 Eftoescomúa toda carne delfde el hó- 
bre hafta la beftia: mas á los malos here ye- 
ZES MAS. 

9  * Demas de efto muerte y fangre, y ré- 
zillas,y cuchillo,aprehenfiones,y fobrelal. 
ros,hambre,deftruycion, y tormentos: 
10o Todas elas cofisjuntas contralos in- 
juftos fon criadas: y aúx el diluuio por cau- 
fa de ellos fue. 

u *Todas las colas que/on déla tierra,buel. 


uenálarierra: * y las dela marrornaná la. 


mar. 


12 Todo cohecho y injufticia fera raydo:: 


mas la fe charå para hempre- : 

13 Lasriquezas de los injuftos como rios 
{e fecarán; y fe palfarán como vn gran true- 
no que fuena en la lluvia. 

14 uando abren lasmanos [ para rece- 


bir,] ellos fe DY : mas todos los ĝ mal. 


hazen,perecerán dcl todo. 


15. La generacion de los impiosno hará 


muchas ramas: porque las immundas ray- 
zes eltán fobre peñalco. 


16 Elcarrizo nace fobre toda agua y ri- 


bera de rio:mas primero que coda yerua fe- 
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EL ECCLESIASTICO . 















1 La benignidad es como ecap 


bendiciones : y la limofna P it 
fiempre. epracondÚ T 
18. €* Lavidadelquett Co nes masó e 


fuerte, y la del trabajador; k? T phil, 
ambos fobrepuja el que alla tn ¿publ 
19. Los hijos y el edificar er penbble 
me fama : mas la muger ieej l 
mas eftimada que ambas COY igel C 






20. Elvinoyla mulca deley obre am 
çon: mas el amor de la Sabidur A 
bas cofas. £ pozen fuau, y 
21 Laflauta y el plalterio las la fuaucle”” 
lodia: mas fobreambas.c0 | ce 
a "ae aranda hen yet 
22 Tusojos cobdiciaran" fast” 

buena gracia:mas (obre am y le 
dura de las fementeras. FARR jemp” a 
23 El amigo y €l compa onelmari® y 


encuentran,mas la mugor* ; 
bre ambas cofis. rroj? cion? 
24 Los hermanos y el as cols g 
dela aflicion : mas TOPe m 
mofnalibrará. 

25 Eloro yla p 
fobre ambas co 


26 Lasriqu Y bas 





animo:mas fobre a 
Señor: ` ET sorsa sF 
27. Con el temor del 5e prt 


OrrO- ` hu 
ay enel que bufrarfoco mo ; 
28 el temordel Señor Pi 5 roda glo, 
to de bediciónadormacó p | po 

13) uas o pendiga 
29. Hiīijo,uo era pa digar d 





ena,uo fe hå detent! 
ar viandas agenas 5 
31 Masel hombre pr*”” 


uardará. : gado pegi | 
En la boca del defuerg ore ardet : 
la mendiguez,en SN | 


GAPIÍ 


E aari eedos 
ma. JITE Dela E 
Jaf tendra para TGG hombre, j 
gonfojo. | $ [i 


O to en [us biene? 

2 Alhombre. Jocs 
todas cofas, y que ent pe 
3-0 muerte, 9Y? ilro b qe furs” y 
bre necefsitado Y ' Yo desoóo 








O te k 
mas acue mas la fentencia dela muerte, 


, rdate | T 
Venir; Slos pafados y delos por 
da cara hees juyzio del Señor fobre 


¿Co a 
tifi hufarás tu loque agradaàl Al- 
mil? tengas diez años, O ciento, ò 
L > En el fepulchro] Ca tiene. 


3 otavida ninguna defen- 
los y jos abominables r E AA hijos de 


i »y los que conuerían en la 
9 La eb 33 impios. 
i Ycon aaea delos hijos malos perece- 


Yetguenga, miente andajunta perpetua 


| Al d . E r- 
Porque e dre impio accufirán los hi; 
ir spor caul del ferán e A 
Mes la Lo otros hombres impros,¿ de- 
y del alto Dios:porque aunque 
. Qee Perecereys, 
oque as nacereys para maldi- 
A, p dos. tays, para maldicioz lereys a- 
iia, e 
.*Co 
Pa, d tiera e cofas de la tierra boluerãà 
icion, 95 1mpios,de maldicioná per- 


Lo; 
pro i hombres lloran fus mortuorios: 
r, y "yda, 1 delos hombres no buena fe- 


Y Te 
Porque e suydado de la [ buena J fama: 


lera : 
La 


Iy 





T 

Permanece, F | 

E i tefras de oro. Ea 

y a tiene los dias cótados: 

| Hijo MA para Gem pre dura. 

Pok S, confe Ef a + 

Orduen, ruad la difciplina 

Aa Quando la pian CP conre- 

1 de thef nn a fabiduria fe encubre, 
A E asche? prouecho ay 


wm. b ejor | 
Ar ia q es el hombre que encubre fu 


"Be slo, 3 | z 
Plab rta cíconde fu Aabiduria. 
w pe 


O tened reuerencia á mis 


` Por 
Jue n 
fa gltiera Asi es cofa etimada cóferuar 
u todas o enga ni quádo fe trata de 
Delan s cofas fo 


tra Edo n buenas en todos, 
del ade tened verene padre, òde vuet 


pia Menr; i nça de la luxuria: 
Du, ù E Principe y del poderofo, de M 
| le Del; | 
PA ela y del magifrado, del dei 
d atra la ba del pueblo de ha- 
(injuria. 
SE morays , del hur- 
Ren el dar es Dios, y del teflam sa 
e Y tomar, o àla mefapdela afré- 


iF AS Y 


Be FR 
rr ECCOCLESTAS TICO 5423 
la paciencis? y que deftonfió, y perdió 25 Y delque te faluda, de callar : y de mi- 


rar la mala muger. 

26 Detornarelroftroá tu cercano: y de 
defraudar a alguno de fu parte ó de fu don. 

27 * Y de mirar curiola 

calada; y de-folicitar la criada de otro: y de 23, 
acercarte à {u lecho; y de dezir il amigo 
palabras injurio(as. 


28 «Y de qaherir,defpues de auer dado. * Arrib.10, 


29  * Y de dezir a vnos log iotros vuie- 11: 


res oydo : y de defcubrir los fecretos. De * Arr-.19.7, 


ella manera feras verdaderamente, vergó- 
solosy alcágaráasla gracia de todos los hō- 
res. 
CAPET DLII 
pe el conrrario declara enque cofas no hat de tea 
ner el hombre verguenga ni refpelto de nadre. 

IT. Solicitud que el buen padre tendra por fu hya. 
ILE Enarra algunas de Las obras de Dios como por 
exemplo,de como han defer confideradas para facar 
decllas fabiduria, 


Es eftas colas que fè liguen no feas ver- 


goncolo, * ni tengas relpetto a per- * Les. 19, 


7 fona,parapeccar. iş, 
2 “Dela Ley de Dios y de lu Concier- De4.117.» 
to,y enel juyzio dejuftificar àl pio: 716 19: 
3 Deoyrlarazon de tu compañero, y de Sp 
los caminátes: y enel dar dela herencia, de -o fert 
los amigos: ie 


4 Y enajultar el pelo y las balanças : en guirla. 
ganar mucho,o poco; 


5 Envenderindifferentemente à losque 
compran;ca caltigar mucho a los hijos: en 
enfangrentar el coltado del mal fieruo: 

6 En poner buena cerradura fobre la mala 
muger;y en cerrar dóde ay muchas manos; 


7 Endarpor cuenta y por pefo loque v- 


uieres de dará alguno : y lo dado y lo to- 
mado todo por elcripto; 

8 Y en inftruyr los ignorantes y los lo- 
cos: y al viejo,quádo toma cótienda có los 
mácebos;de efta manera ferás fabio en to- 
das cofas, y aprouado de todos losbiuiétes 
9 WLahija desil padre voa fecreta vi- 


| : | Ie 
gilia,que la folicitud de ella le quita el fue- d Deue fer, 


ño, que ni en fu mocedad paffe la flor de fu 
edad,ni defpues de cafada venga en odio. 


- 10 Queenfíu virginidad no fea enfuzia— 


da,ni fe halle preñada en cafa de fu padre:ó 


que eltando con fu marido ella paffe € los eS. de fa 


limites,o fea cfteril. 


tus enemigos,fabula en la ciudad nombra- 


do en el pueblo; y te afrente en la compa- 
ñia de muchos. 


12 *Nomiresáninpú hombre por cauía y Arr,15, 


de hermofura,ni entre mugeres tealsiótes. 23, 


Yy ámj 
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mente la muger *Matth,;; 


z: s vocacion y 
m  *Sobre la hija defuergoncada pon r- ofñco. 
me guarda,porq ue no te haga fer elcarnioá * Arr.26, 13» 








1413 BE mane 
*Gen.36. 13 Porquedelas rop.s fale dapoi, +3 
Ii dela muger la maldad de la muger. ¿ 
aNoesdi- 14 - Mejor es la maldad del hombre que 
«ho para labenignidad dela muger, de la muger di- 


zhone drla go que haze cofa vergonçofa. 
maldad de | 


hombre; ni | h s Era 
cs ti. y declararéloque he vifto:las obras del Se- 


perio dela Ñor que fon por fu palabra.. 
bondadde 16. ElSol refplandeciente alumbra rodas 


la muger las colas, y fu obra es llena de la gloria del 


ao para en- Señor. 
aarecimié- 
to de fu 


maldad, ara fer predicadas de los fanétos, las qua- 


es el mifmo Señor todo poderoío fundó, 
afirmandolas todas con lu gloria? 
18 El efcudriña lo profundo y el coracó, 


y entiende fus altucias : porque es Señor q - 


tene toda fciencia, y eltrende fu vita haf- 
ta el fn de la eternitad. 
19 Elannuncia loque pao, y tambien lo- 
que eltá por venir, y los raftros de los fe- 
cretos delcubrg,. 
“lob 41,4. 20  * Ningun penfamiento fele efcapa, y 
Ya, 2915.. ninguna E r fele elconde. 
2t Sus obras adintrables adornó con fu 
fabiduria, fiendo el antes de todo glo, y 
por todo figlo fempiterno;.  — 
22 Elnofeháí augmentado ni difminuy- 
do,ni de ningú confejero tuuo necefsidad, 
23. O quan hermofas fon todas fus obras, 
h Curiofa- y quí dignas de fer confideradas b à la luz. 
mente.có- 24 Todas eftas cofas biuen y por toda 
diligencia. edad perfeueran para todas las neceísida- 
des, y todas le obedecem. 
25 Todasfondobladas, la vna contraria 
à la otra, y ninguna cofa hizo manca.. 
26 La vna confirma los bienes de la otra: 


y quiéfe hartará mirádo la gloria de Dios.. 


CAPITIT. ZECHE. 
D Iurre pormenudo por la confideracion de al- 


gunas de las obras de Dios para el mifino fin, 


eses Y. | Sta € gloria tan alta ene firmamento 
ütio. G tan limpio , efta hermofura del cielo 
tobemia & 2 tanilluftre à la vifta.. 

gloria de 2: Efte Sol'tan claro ¿annunciador en fu 
alteza, el falida,valo admirable,obra del Altifsimo. 
de limpieza 3 Quando ál mediodia affa las regiones, 

te quien podrá fufrir fu ardor? 
dS dai +4 Tresvezesmasabraía los montes,que' 


gloriadė fä el que fopla.la fragua en-obras ardientes, 


hizedor y, exhalando vapor.de fuego, y ofufcando los: 


e nel refplindor de fus rayos 
+ mádámicto del qual appreffura fu camino. 
Ma 6. * El miíino hizoá la Luna que guarde 
"Gt. 1.16, ÍU tiempo,gue fea mucítra de los tiempos, y 


- Señal de las edades.. 
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iş 4] Yo pues contaré las obras del Señor,, 


mM ElSeñorno hizo todas fus marauillas 


5” _ Grande esel Señorque lo hizo, por el 































TI CO 


y- a Los dias feítimos 
luna , diiminuyedolel 
8  Elmestomade ella 


do con lus mudamientos ye 
og Apparato de reales pasos | la 

plandeciendo en el Eras ja gloriade las 
10. Hermolura es del cie o jo cola regio? 
eltrellas, y clataniolumbI i e 
an eftarán en 
A fus 


alta del Señor.. r 
i Almandamiento del 
fu orden,ni nunca por <A AS 
eltancias.. . a oeaiei 
1 »*Miraclarco hermolo devi HLO n 
plandor, y bendize 33q% Y sollen S gao 
13 Como ciñe el iS ndier? 
gloria,ł las manos del Se > k T 
14 El miímo por fu T saralos! 4 pS aT t 
apreffurar la aona N 
e conforméà fujuyz!0- fir ha 
15 Porelto milino fe abrenvos rr i 
y las nuues buelan como ifo (Lda 
16- El miímo con fu as lasi piedras 
nuues, y fon quebranta?” | i 
ranizo. : os montag} 
e A fu mirar fe comen e gis aef 
por fu voluntad fopla | haze 31 : E al á 
18 Laboz de futruent del NO jy 
tar de parto, y la tempe gh 
toruellino del viento € 
elparzé la nieue, y * 


4 mn 
F 
- afie : 
” 3 Lath 
r B Ñ FR 
r ibati 
pe t 
a E Y de E. 


a 

P j: i, 
t ESTA _ Cr 
4d il ¡nr e |- 


pla,el yelo fe congela 


y mata como fuego 
23 Lamedicina € 
venga de priela: € ro e 
dor,dará alegrid- gie jantad haz 
24 Elmimopor oi per 
far al abifmo,y planes? A 
25 Losque nuca | pa 
peligros, de Po ymOs 0 allis 
rımos,quan oy™ ples o9% patul 
26 les y admi es E 
todo genero de var | $ 
leza de ae T ÑO 
- Y porelesp | 
pot A Calabra cone 
28 Aunque d rd 
acabaremos: mas”. das 
puede dezir es¿9er 


rodo” 
dl 


— 


| de Queer nueftr 
Ao aaee Yores 





pek 
DR a i 
B canteras gas para alabarlo , y 
A tey, “Porque | | 

s S Ygua efu dre ey nunca po- 


| fto para hablar del? 


De 
| P o > Porque aun fpbrepuja 


uren lo ha y; 


a D 


h ala ira COmo el es ? 
E 
3 









Ñ ] A 


7 2 EDas cofas a a 
. iS ay occultas ma 
vifo, Orque de fis Obras, poca ikae 


Porque el Señor 
ba Pios dió Gbidaria a 
o SARIT xt. 
l O rade ae: 
lo bro l € aqui la runda parte deefte li 
ler 95 quales Se propaoo el pueblo de Di 
o Nc Abraham, E: lofeph, 3 


he A S Pues ya los varones ¡lluf. 
2 


i d Grang dimos, 
"iS SO aih há adquirido el Señor 
NIE Pee Y mapnificecia defdeel prin 
s dba a Oreg re e 
95 la reynos,y varones nom: 
| “prudentes en fu intel- 
taron prophecias.. 
aron el pueblo con có- 
S£ncia de letras 2 popu- 
Fi W — O9Cbrina vuo fabias pala- 
ta, ; nuentarg ] | ho ds 
E Hideclararo, ys melodias de la mu- 
thares reS ticos Teh Porefcriptura. 
AN 
i fas aaron glop, | pina en fus edades al- 
os. 7 Yfueron ornamento de 


sas | an due dexaron nombre 
qu Y Otros q Sas fueffen contadas: as 
Ae o, € quien ning as: 

to Me a Pereciero 
9 a, "6 


a e Eri; y fushi 


Mintell; 











i 






k 
i Aa 


idos en DA us nietos id 
Potec? amento enel Tefta. 
Sa idad a ochdida a penen eT 





ió todas las cofas, 


Dotes 
Y he os Por cuba el Ay: soren alabanras de 


a nueltros padres de donde: 


SDE CELE TIAS TT YOato. 


a facultad para alabar- 
el que todas [us obras. 

e Or terrible y en gráde manc- 
En y potencia es admirable, 
Sa Srihdeced ál Señor alabandolo 
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1426 
pre,y fù gloria no fe perderá. 

13 Sus cuerpos fueró fepultados en paz, 
y el nombre deellos biue por muchas ge- 
neraciones .- | 

14 * Los pueblos predican fu fabiduria, 
y Iglefias de hóbres celebran fus alabásas. 
15 *Henocagradó al Señor Dios, y fué 
trafladado en exemplo de penitencia à to- 
da la pofteridad. 

16 "Noe fué hallado perfetto y jufto, y en 
el tiempo dela yra fué hecho reconcalia- 
cion... 

17. Portanto el folo quedó en la tierra, 
quando vino el dilunio. 

18  * Conel le hizo el Concierto fempi- 
terno,que todo el genero humano no pe- 
recerá por diluuio .- 

19 * Grandefuc Abraham padre de mu- *Gen.12, 3, 
chas gentes, y ninguno le fué y gual en glo y 15,5.) 17, 
ria. 4- 

20 Elguardólaley del Altifsimo , y en 
Concierto fué con el : * el qual hizo firme *Gé.22, 16 
en fu mifma carne , y fué hallado fiel en la Galat. 3,8. 
tentacion. . 

21 *Porloqual el le confirmó con jurat- *Gė, 12,116" 
mento, que en fu miente bendezrria to-- 
das las gentes, y quelo multiplicaria co- 
mo el poluo de la tierra.. 

22. Y que enfalgaria lu fimiente como las 
eltrellas, para que fuellen herederos def- 
dela vna mar ala otra, y defde el rio hata 
los fines de la tierra. 

23. * El miímo cófirmó a Ifaac à caufa de 
Abraham fu padre, 

24  Queaquella bendicion alcangaria à 
todos los hombres : y + el Concierto re- 
pofó fobre la cabeça de Iacob. y 28,1. 

25 Ello reconoció con fus bendicio- *G*.28,144. 
nes, y le entregó la herencia:el le diftribu- Iof. 18,19. 
yú fus partes, y larepartió entre los doze: 

Tribus. i 

26 Yfacó deel vnvarond demifericor c Tofeph. 
dia , el qualhalló gracia en ojos de toda d Pio, reli- 
carne. giofo. 


* Arr.39,14- 


XFGen.s, 14 
Ab.49: 16. 
Heb.11, 5. 
*G£. 6,9. y 
Ti 
Hebr. 7, 


k Gen, 91b 


* Gen.26,3, 


*¥GE.27,28, 


CAPIT. XLV. 
Alabanças de Moyfén, Aaron,y Phinees. 


Mee amado de Dios y de los kEvo.11,3,. 

| hombres ,-cuya memoriaes con All. 7, 22,- 

bendiciones. | 

z Aefteygualó ála gloria delos fanttos, 

y lo hizo grande para efpanto de los ene- 

migos? - 

3  Confus palabras hizo ceffar las feña- 

les,* y en prefencia de reyes lo glorificó.* Exo, 6,7, 

A efte dió mandamientos para fu pueblo, 3. 

y le moftró fu gloria. ~ E 

4 *En fey en manfedumbre lo feñaló,- *Exo.16,127 

y lo efcog1o de toda carne.- Nunti 425 34- 
y As 














II 


1427 


* Exod,16, $ 


24» 
*Ex0.19+ 7 


I. 
*Exo.4,14 
J TA. 


aS.Gcerdo 
tal. 


*kExod. 18, 
7329. 


» de cardeno,y de purpura,de habito de ma - 


* Lem. 8,12, 
b G. hin- 
«hió. 


* Dest.17. 
10.) 21,7 


+ A efte hizo que oyelTe lu boz,y lo me 
tió en la nuue. 

6 *Aselte dió mandamientos deláte de 
todos,+s ¿/aber laLey de vida, y de ciencia, 
parag enfeñalle fu Concierto à lacob, y {us 
derechos à Ifrael. 

7 @ + Elengrandeció al fanĝo Airon 
femejante à el, y hermano fuyo del tribu 
de Leui. i 
8 Pufo conel Concierto eterno,y diole 
el facerdocio de la nacion: hizolo bien- 
zuenturado = en el atauio,y viftiolo del ha 
bito gloriofo. | 

y Decumplida magnificencia lo viftió, 
y confirmólo con los inftrumétos de po- 
tencia : los pañetes, la veftidura talar, y el 
humeral. 

1o =Cercólo-Jdemanganas de oro, y de 
campanillas efpeffas en derredor, ġ fonaf- 
fen quando el anduuiefle: y hiziellen foni- 
do en el templo por memoria á los hijosde 
Jírael fu pueblo. 

m Dela fanétaeftola, de oro y de color 


eftad,de varias hechuras y artificios , del 
peaa deljuyzio,y de las feñales de vef 
dad. 
1 Deobratexidaartificioflamente de hi 
los de grana,de piedras preciofas con en- 
de a de fellos en engaftes de oro,o- 
ra de lapidarios,con efcriptura efculpida 
ara memoria fegun el numero de los Tri- 
bus de lírael. 
13  Decoronadeorofobrela mitra, la- 
qual tenia la imagé de la fanétidad, de ata- 
uio honrrofo,y de obra admirable hermo- 
fa, y defícable á los ojos. 
14 Enningun figlo antes del fueron he- 
chas tales cofas, 
aş Y ningú eltraño fe viftió deellas : mas 
folos fus hijos y nietos perpetuamente. 
16 Susfacnificios todos y enteros ferán 
ofrecidos cada dia dos vezes perpetua- 
mente. 
17 = Moy(Íen b confagró (us manos, y la 
vngio con el fanéto olos - 
18 Aelfué dado por Concierto eterno, 
y à fu miente porlos dias del cielo, mi- 
mitren y facrifiquená Dios, y q bendigan 
ìl pueblo en fu nombre. ] 
19 Aefteeligió de todos los biuiétes,p1 
raque offrecielfe derramadura ìl Señor, en 
cienfo y buenos perfumes por memorial 
para aplacarle por el pueblo. 
20 *Aeltedió lus mandamientos, y po- 
telftad para juzgar conforme à fu concicr- 
to: y paraĝ enicñaffe (us teftımonios a Ja- 


<ob, y alumbralle à Urael en lu Ley. 


Digitalizado Biblioteca Nacional de Colombia 


EL ECCLESIASTICO 












2t Contra el conípiraron eco, gb | 
rones tuuieron del embidia yn y eva i | 
* Gguiendo à Dathan y à A% | 

do de Corecon enojo y furor. lo apro” 
22 Elto vidolo el Señor a cruel yr 
portanto fueron confumido? and alla 
23 Hizoenellos mila rosa a E t 
ma def fuezolos confumi9 s en glor” 
z4 %Masā Aaron augmen ig las imie 
3 el dió la heredad:a aay? n los pino 
cias delos primogentt22 4 parcurd 
ros frutos e proui de paf egor coet 
25 Porálos facrificios ` Cas facelo vi 
los quales afsigno 2€ ye uebi 

26 *Mas ah cierra del pË; 
napollefsion tuo, 
trelos de fu nacion:porq** r 
es la parte de lu herent! 

27 aqy* Phinecs Ps é 
cero en gloria porque”. en 
de zelo Sn el o del señor y 
tin del pueblo refiftió E i 
titud de fu animo, y | exp?” Con 
28 Porloqualle co 5 e] Sa 
de paz paraler Per n z 
fu pueblo, paraq3f a 
dafe para hemprte l; 
docio. e 
29 Ycomo | 
Dauid,queel derecho”... delo pro” 
cuello Se herenci24 (u bijo ocio a A 
da,aníi el derecho de a1Óó y ado on 
metido por herecia z Eg eltro saps 

zo Elnos dé fabidun? i joeni" 
çon para gout 
raque fus biene | 
fu gloria,porto os 10» 


carI? 
Ca 
Asalabanjaé de Jofue de | 


Lisamud: J 
Aliente en g" gorde M - 


: 





















n 


ş nunt 


2 Elqual conform 
de en fluar {us 
ça delosenem! - 
meter à los Hras ; 
3 x Quanta glo" 
zes leuantó (US 


6 uidolos Ss 
rodas parresyinuo” i 





vehemens aa Seh 


thor lo oyó apedreádo có 
nte y vio] yoap | 


ento sranizo, 
Onimpetu e POR» 
Me rele ttióa las gentes, y 
7 Para SS z iky mata en la decendida: 
Ai, Y Que tra -SCMtes conocicfen lus armas, 
My ra A guerra con el fa ñ 
a pon clfauor del Señor. 
mho de Morian colo guió, x y en 











i "it i E . 3 = 
qe hizo mHericordia,quá 
o. de Iephone refiftieron 


o 
Car, y apapap, e tuuierő el pueblo de pec- 


I Mn die * Eftos dort aigna murmuracion, 
1 ai Milhóbres q conteruados de feyf 
w the Poo : i pie, para icr metidos 

63 Y mie, ° SP4 tierra que manaua le 


PAC 
ao A la ual 2 Caleb el Señor le dió forta- 
, a E Perma = p i 
to e altaque { O con el haíta la ve- 
Ae acion q) bio ala tierra? alta, y fu ge 
¡IM Para gt pollefsion: ] 
ty nocie nt los hijos de Ifrael co- 
Mom T Yl: ueno yrenpos del Señor, 
nombr , da eszes todos cada vno por fu 
ta ie LOS cuyo coracon b no 
| y bi o del Scñor,la memo. 
as, 
> a ombre fe s erdezcan en fu lugar 
ERR li entre los hijos 
ao E os. 
| odefa a Looph eta del Señor, ama. 
ly E ipes f k nutuyó reynos, y vn- 
EW lal, Obre fu pueblo. 
dy Ser del Señor gouernó la mul- 
hea fufep s VUtó à Tacob, 
té con Tophera d 
sd] nocid Prouado , y en 
h osea n° ifion: [porá vi- 


1 "q 
|, Pates migos a Señor poderofa, "qué. 
R Y pi a 2Premiaron de tod 

r NA t co vn cordero A 
a Y tronó delde el cxclo, y hi 
| UET t “iubo Ata 
Y Eyra a, Webrz, . ; 
<a Mos tados Joa los capitanes de los de 

AR °S Principes delos Phili£. 





M 














dela a n S 
ES 





4 tetra al tey fu fin : leuanto fa 
maldad, PrOphetizó auer de ra 


TENOR x s del pueblo 
> RN M5 LV IL 
ardido Danid, de Saler, cy 
d “era 180 la dimifis yriyna 


a 





+ 


TT L: ECCLE 


con gran fonido de- 


e oam fa hijo por Jas prea-- 


SrAsSsIT.CO. 14.30 
Elpues deefte feleuátó + Nathan, *2,54 e, yo 

[) el qual prophetizó en los tiempos 12:y 1. Chr. 
de Dauid. 17. 

2 €f Comola groffura apartada del facri. 

ficio de falud „anli fué Dauid apartado de 

los hijos de Ifrael. 

3  * Conlconesjugócomocó cabritos: 

y con ofos ¿omo con corderos de ouejas. 

L. * No mató elál gigante en fu moce- 

dad, y quitó la afrenta del pueblo: 

5 Quando leuantó la mano con la pie 

dra arrójada de la honda, y derribó el ora 

gullo de Goliath? i 

6  Porqueclinuocóal Señor Altifsimo, 

elqual dió fuerca en fu dicltra paraque ma-. 

tañe al hombre poderofo en guerra, yle- 

uantalle el cuerno de fu pueblo.. 

7 Y dd manera el Señor la glorificó en-*1.54.18,7: 

diez mil, y lo adornó de foberanas alaban. 

gas, y le dió la corona de honrra. 

8 7Elquebrátó los enemigos del alder- 

redor, y alos Philifteos contrarios tornó 

en nada, qguebrantando el cuerno deellos 

hata oy. 

9. En todas € fus obras dió confefsion àl 

Santto Altifsimo con gloriofas palabras. 

10 Detodo fu coraconalabó[al Señor:] 

y amo ál Dios que lo hizo , [el qual le dió 

podercontra los enemigos.) 

11. tElconftituyó cantores delante del .*1.Chr. 16, 

altar, y ála confonancia deellos hizo fua- 4. 

ues veríos , paraque todos los dias dieflen 

alabancas con fus canciones. 

12 En los dias feftiuos pufo d ornato có- 

uentente:y adornó los tiempos perfe&a- 

mente, en los quales celebraffen el nóbre 

fan&to de Dios, y engrandecieffen fu fan-- 

étidad defde la mañana.. 

13  TElSeñor rayó fus peccados,y ende- Tas, 

reçó € fu cuerno para fiempre, dádole por-e Su Rey- 

concierto el reyno y el throno-de majel- no. 

tad en Ifrael.. 

14 €] Deípues deel feleuató el hijo fibio, 

y.por.caufa fuya vino ¿laampla herencia. 

15 +Salomonreynó entiépo pacifico”, Yt rRe, 4,220 

alcangó gloria pacificádole Dios los luga- 

res comarcanos,parad edificalle cala en lu, 

nóbre, y pi a lanétuario para Gépre. 

16 jQuáifabio fuelteen tumocedad ! y TLRe.4:29 


amanera de vn rio lleno de intellivécia: 
> Tuanimo cubrió todala tierra , yla. 
hinchió de parabolas de enigmas:hafta las- 
yilas de lexos llego tu nó ore, y fuelte ama: 
ble en tu paz. 
18 —+tLasprouincias le marauillaron dé ti. Ti Regga: 
por los cantares y proucrbios, porlas fe- 
mejangas Y interpreticiones., 
19, Enel uombre del Señor Diós, que fez 
ma: 


*i Sam 17, 


49 
» Il. Sam. 17 


49... 


IERSE 


c Sus efcrip 
tos. fus Pål 


mos. 


d G. deceo. 
cia. 
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1451 EL-ECCLESIASTICO pat 
%* Reyes lama Dios de Ifrael * allegafte oro como 


—-S 2 


Lo, 17. eltaño, y amontonafte plata como plomo. 
* 1. Reyes 20 *Inclinalte tus coftados á las mugeres, 
Kil, y en tu cuerpo fuelte vencido. ¡ 


21 Pulifte mancha en tu gloria, y profa- 
nafte tu nombre; acarrealte efcandaio à tus 
hijos, y à ti truxifte dolor por tu locura: 





» 

22 Paraque de vn reyno fe hiziefle dos, 
As Rey 12, * y de Ephraim comengalle el reyno del- 
Èr. obediente. hi ai 
tz.sam.7, 23 t El Señor empero no dexó fu miferi- 
t5. cordia,ni la defperdició de fus obras,ni ra- 
aDe Da- -yó losnietos ? de fu elcogido, ni quitó la 
uid. raça de aquel quelo amò. ( 

24 Antes dió reliquias à Iacob y rayz à 

Dauid de fi. 


25 MasSalomon repofó con fus padres, 


D a 


















7) 
que fe sá ar y hij Te 
e 


Agapi ~ 


diuino juyzio antes “sedli 
reconciliar el coraçon -a Pa 


ara reltituyrlos tribus ~ viet 
-i Bienausnturado losque* PAE 
los que murieron en amor. en vió 
1 Porque nofotros ' po er cade 
[mas defpues de la muerte no o y 
tra fama. ] , bien s 
13 q t Defpues å Elias Aefa einega 
toruellino, Elifeo cd do de 
qual en fus dias no fue En > 
principes,ni nadie lo fuje as jo yz mT 
I4 t Ninguna cofalo ña cue! po wi eE 
fu defcanfo prophetizó ida; W A 
15 Hizo milagrota fas obras | 


16 Y niaun con todas 


N 
ik 
P 
`y 
„E A È 


| 

ra 

al 
a 


| 


26 Y dexó defpues de fide fu fimjente,la _ blohizo penitencia,n had ¡ A 


locura del pueblo, 
>. 27 TA Roboam falto de entendimiento 
sE que.con ft cófejo enagenó de fàl pueblo. 
Tr.Rey.12, 28 Y aleroboam hijo de Nabat,t el qual 
28. hizo peccará Ifrael, y dió el camino de pec 
car à Ephraim. r i 
29  Deeftámanera fe multiplicaron fus 
peccados,haftaġ fueron echados de fu tie- 
rra. 
30 Porqueellos figuieron con ardorto- 
da prauedad, haftaque la yra y la venganca 
vino fobre ellos , [G los libro de todos fus 
- peccados.] 
E RTPA TT. TMLVILL 
L* alabangas de los Prophetas Elias, y Elifto,del 
Rey Eecheas,y del propheta Ifaias, 
| Efpues fe leuantó,como vn fuego, 
DD + el Propheta Elias , cuya palabra 
ardiá como vna hacha. 
2 Y truxofobreellos fuerte hambre, y 
con fuzelo los apoco : [ Far no podian 
tolerarlos mandamicntos del Señor.] 
| 3 f Conpalabra del Señor retuvo el cie- 
Ss Sis yt ewin fuego del cielo tres vezes. 
fa Rey1 4 OElias,quan grande a alcangalte 


+. Rey.17, 
2 


10» ” con tus milagros, y quien fe gloriará como 
tu? | i 

TiRey17, $ tQue refùcitalte de la muerte àl muer- 

ayeo to , y hezifte tornar fu anima en el cuerpo 


por palabra del Altifsimo. 

6 Quederribaltelos reyes à detruyció, 

y ¿los gloriofos de fus afsicntos. 
fiRej.19 7 TQueoyfteen Sinai la reprehenfió del 
t3- Señor, y en Oreb los juyzios de venganga- 
f1Rey.19, 8 FTQuewvngilte reyes para dar galardon: 
t7- y prophetas qué te luccedicflen. 
ta. Rey., 9 TQue fucíte recebido en toruellino de 
a fuego,en carro de cauallos ardientes. 
Y Malach. 10 t Que eltás regiltrado para reprehen- 
4t. der à fus tiempos, y para aplacar la yra d 
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cados,thaftaģ fueron es y y 
[y fueron efparzi Lat por copon an 
17 Yquedó muy Po” >" ¡HN pr 
de Dauid con fu pp a 
18 Algunos de e osli aro sP 

de Dios,mas otros mu ap - A 


dos. P y ciud’ 
19 TtEzechias forrificò fo pat” 


e A A A 

s} medio E deas 

elagua en! beó fuentes 0 Pis 

conhierro,y £9 > ¿efes POA 

cherib,el a y be eno?” a 
tó la mano contra Sions y 

da i Pagie, JA 

con fu potencia. gpmouit” pdo 
21 Entonces fueron cóm aqi” 16 

d ellos» s p 


los oyó defde ë cie e pa 
mano de Ifaias[e jelos $ 
23 TElhirió los realas aruy? 
el angel del Señor! pizo! 
24 PorqueEze ias baT 


agradas fup vaut fos m 

aura 10 adre, 105. 1 ó Sus Y Y 
el gran Prop era pó atà A? 

25 TEnfus diasto log 
mentó la vidad Ke rieu Yy conn 
26 Congrande So emp 
de venirálcabo “EG yenit P 
losque lorauan Cn pg colas E qt 
27 Eldixo mn ys eco SA 
toda laedad, y?" 
acontecielien: í f 

















Moa H 
Mo | IR 

vd ca A Memoria * de lolas es como vna 
ko h compofici i 

man on de perfume hecha por 
A En hash e timador, 

f lamiel fa m acas de todos ferá dulce como 


En £m Oria 

Nod Se vino, 

Pa te wee 

ko on de! nS [diuinamente ] por la 

Ag, Saci a Pueblo uitó l jmi- 

A a de maldad., > yq as abomi 
Endere 


> Y como la mulica en el 


+ 


4 Os impios cóbrmó 


a piedad. 






f Sacad o 


lolas to dos 







T delos el entregó otros 2 el cuer- 

d to, La N la glo: ia à gente eltraña. 

a dió espida de fanétidad en- 
"Pole nos hizo defiertos,como 

Ea e w or aehzado por Ieremias. i 

h, Mendo fdo ellos lo auian maltratado, +a- 

PAT el Anttrificado Propheta enel 


rY plantar.. 


¡e 
j 





p. A “rada enel carro de los che- 
has "hizo, ` 
| h, od $ On de los enemigos de 
ye inay "= Md Huma , y enderecó losá 
k be Tab eo camino RS: A 
a i teyeng os huefios de los doze Pro- 
i ah kaen p cien lus lugares, y lu me- 
A pi: l iCiones: porque cada vno 












A dim 
Ma mm lua] Merandeceremos *aZorob 
Ay teeh, Wal es | mos * a Zoroba- 
l A depa vn fello en la mano de- 
a Mo M 4 uf ta de " 
A ÓN y “Pareja Mtaron el E ces ron la Ca- 
A: A LN pa o lemploal Señ 
ue [eterna gloria 20 Señor 
h 1 ria Uya mema osidos 
À $ J r > S a 
A ero los muros eos tade,tel qual nos 
Yo Vols pon los cerr ydos, y reftauró las 
Mali HN mento os y edificó de nue- 
end Nipura ps decias Cas 
a Doc, por e ` la tierra tal 


A 


t 
i 
j | 










þem 
00, re todas 


I 
colas A 





tipos q. so al Señor fu E e yen 
sD | 


e Ylos, n la Ley del i 
le : y del Altiísimo, . 
RA Poros e lada faltaron. A 


Me Spar i 

0 bara ii de firraygar, afligir, y perder,. 
W ela e SChiel ame y la , 
h h. fue Ye vido la vifion de gloria: 


9% à lacob, y conelperança. 


fue tambien Nee-. 
e dela tierra to- 
vá cius : 
Vado, Pueb hermanos, y firmamen- 
k | Fis a ye 


es entre los- 
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CAPIT: L 
| Be alabanças de Simon el Gran Sacerdote dec- 
diente de los Machabeos, 11, Exbortando a las 
dininas alabanras, y excomulgando a losinfieles , y 
exhortando à La lecion deefte libro fenece el tracla- 
o. 


cerdote, el qual en fu vida inftauró la p4- 
Cafa,y en fu edad fortaleció elTéple.,.. 

2 Deelte fue fundada la doble altura, el 
alto reparo que cerca el templo. 
3  Enlostiemposde efte las arcas de las 
aguas que eftauan ruynadas, fueron hechas 
de metal como el mar. par 
4 Teniendo cuydado de preferuar fu pue- 
blo de cayda,fortificando la ciudad y cer- 
candola y cerrandola.. 
5 Quan honrrado fuelte en la conueríis 
cion del pueblo, quando falias de la caía 
del velo? 
6 Como la eftrella de la mañana entre las 
nieblas,y como la Luna llena en fus dias: 
7 Comoel Sol que refplandece fobre el 
Templo del Alrifsimo,como el arco queil- 
luftra las nuues de gloria: 
8- Como las flores de las rofas en la pri- 
ma vera,como los lirios àla falida del agua, 
como el retoño del enciéío en los dias del 
verano: | | 
9 Y comoel fuego y el encienfo en elin- 
cenfario, como vafo de oro maciço ador- 
nado de todas piedras precioflas: ~ 

mo hermofa fera oliua, y co- 


mo cypres que fe [cuanta halta las nunes. 
mA 


S Imon tambien hijo de Onias grå Sa- T2.Mach,. 






I uando cl tomaua € la veltidura de c Los vef- 
gloria, y fe veltiala confumacion detoda timentos 
magnificencia para fubir àl fanéto altar, el a 


cerco de la Sanétidad honrraua.. 

12. Quandoeltomaua las partes de ma- 

nos delos facerdotes eftando en pie delá- 

te del fuego del altar: ` 

13. Quando lo cercauael coro de los her-- 
manos como cedro del Libano cercado de- 
renueuos de palmas: - 


14  Esá/abertodos los hijos de Aaron en: 


{u magnificécia, y la ofrenda del Señor en 
fus manos delante de toda la Iglefa de IL 
rael.. 

1s Yelminiträdo para lá conclufió del fa- 
crificio lobre el altar para adornar la ofrë- 


da del Altifsimo Todo poderoío eltendia. 


fus manos {à la derramadura: JO tbh- 
16 Y derramaua de la fangre de vuas,ver: cione- 


tiendo à los fundimentos del altar olor de : 


fuauidadal Alriísimo Rey detodos.. 


17 Entóces los hijos de Aaron leuantauá' 
clamor, y tocauan fadabuches;, y haziá oyr” 
grá bozdelite del Altifsimo por memoria. - 

E 18. En- 
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18 Entócestodo el pueblo de comun fe 
apprefluraui:y cayan en tierra {obre fu rof- 
tro,parajadorarál Señor lu Dios, grande y 
Todo poderofo. 

tọ Ylos cantores con fusbozes alabauá, 
y có el grande fonido era hecha dulce me- 
lodia. 

zo Y el pueblo rogauzal Señor Altifsi- 
mo con oracion delante del'Mifericordio- 
fo, haltaque feacabaua el diuino feruicios 
y los facros minifterios eran cumplidos. 
21 Defpues quando decendia, el eftédia 
fus manos á toda la Iglefia de Hracl, dan- 
do de fus labios alabangas al Señor, y glo- 
rificando fu nombre. 

22 “Y defpues fegundaua en la oració pa- 
ra recebir bendicion del Altifsimo. 

23 a] Aora pues alabad à Dios,el qual fo 
lo haze grandezas en todo lugar, y 4aug- 
menta nueltros dias defde el vientre, y ha- 
ze con nofotros fegun fu mifericordia. 

24 Elnos déalegria de coraçon „y con- 
ceda paz en Ifrael en nueltros tiempos,co- 
mo en los figlos paladas. 
aş Parahazerconnofotros fu mifericor- 
dia có fe, y nos.redima en nueítros tiem- 
¡pos | | 

26 Dosnaciones aborrece mi anima, yà 
la tercera que no es nacion. 

27 Alosqmoran en el monte de Sama- 
ria, y ¿los vezinos de Paleftina, y al pue- 
blo loco que habrea en Sichem. 

28 Dodétrina de prudencia y de fciencia 

efcriuió-en efte libro lefus hijo de Sirach 
hijo de Eleazar natural de lerufalem: en el 

qual derramó la fabiduria defu coraçon » 

29 Bienauenturado es el que fe occupá- 

re en eftas cofas : y el que las guardáre en 
fu coracon ferá fabio. l 

30 Porque fieltohiziere, valdrá para to- 
do: porque pone fus pifadas en la luz del 
Señor que då fabid uria a los pios.Dios lea 
alabado parafiempre, Amen, Ámen. 


CAPIT. Li. 


po appendiceo añedidura del libro pone sl As- 

l thor vma oracion «£ Dios enoue le haxe gracias 

por auer fido fa deffenfor en fu vida en dinerfos peli 
os. 11. Ycon fu exemplo exborta al estudio de 
Sabiduria. 


bartehe por mi Dios y Saluador: 
yo confeflaré tu nombre. 
2 Que has ido mi defenfor y ayuda- 
dor, guardando mi cuerpo de perdi- 
cion. 


( ; Onfellartehé ò Señor Rey, y ala- 
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eng 
3 Ymehaslibra do del lazodelel an 
calűniadora , delos labios 4 > ¿unit 
métira, [ y en prefencia de OS fentor 
ron en contra,te heziltem ieu ett 
4 Redemiteme fegun la me sque eha- 
mifericordia,de los hanea vA 
uan aparejados para com" i o i 
ş Ydemano delos queb e quehe pá” | 
da,y de muchas tribulacione”" ia Ki 
fado. e to 
6 Del fuego que me ahogav? : queno 


partes , del medio de la fama)? 





emalíe en medio del -jinfed 
A “Del profundo del vié a depoh 
de la lengua immun i y niad? i 
cionacerca del rey » Y 4** E. 
lengua injuíta. lar 
8 Mi pas aula ya llegado hal E 
erte, „do mty E 


9 Y mividalÍe aula acert E 
àl inferno abaxo- ceniá ado Aye f 
10o De todas partes met”. po" i 


auia quien meayuda”® ' ing 
na ayuda de hombres, mas | 
um Entonces meacor EL o 


PA É y 
milericordia , Y de citā- 









que 

j> = de las £ 2 , 
ráñs de manos = piti / ' 
des. » tierra pur | 
5 Yanfileuante defde ip pado del” s pay 


x | yy 

l i AN : ore ara e E| ji 
pacion yore a 
14 Y imuoguéàl Sehor ¿emp gg lot 


| : e À a 
ñor,queno me dexali peltic” ) 


aflicion,defampara ) 

fobesuios.. a sinamente Jy 
15 Tu nombreloare ce Srana 
alabaré con confefsionP A z y 


cion fué oyda. | 
libraíte del tiempo?” nfelató de, 

17 Portantoy2 te ES ¿ynon 5 ue el 
re, y bendeziré ò Seg9 ¿yoo E con: 
13 € Siendo aun man 
ra fe, bufque carà 















ubiss 
mo maduro de Y sgen os | 
20 Micoraçon ro o derech a 
pie caminó por can oe ebila 
mocedad la fegu pi orejoY q 
ar Inclineva pO ja» ja, 219” 
adquiri mucha fatidti doent 


22 Auiendo apro daré B jela i 


medió abidura y’ ano 
23 Porque yo med 






Stobra n a SD NR a S E E e a e O 1438 

aleroon : eguir lo bueno, y anfi noferé 31 Porque os deteneys,ò que dezis acer- 

u Miane | © cadeefto, pues que vueftras animas tie- 
ima luche, . S > 

Mig ET ucho configo milma,ycő nen gran fed? ue 2 

5 Leuan Quilicion en mis obras. zz Y yoabrimiboca,y he hablado: + có "Iar 55, 2, 
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. Cuanté a mmu m à #— 
Sabiduria le manos enalto , yconla prad fin dineros. 
E Prancias. Pmianima, y reconocimıis. 33 Someted al yugo vueftra ceruiz , y 


n AR 
tala he ha ella mi anima,y enlimpie hallarla eftí enla mano. 
de ¿"tamen 3 34 *Vèd con vueftros ojos como con vn kArr, 6,2 
el rinci»; «2 con ella alcancé fefo def- poco que yohe trabajado , he adquirido 
Pa o, to: portanto no feré defam- gran repofo.: 
baño. Dis entras i 35 Tomadla difciplina t con grande nu- + Aunĝos 
ha “Andola - S nas fueron conmouidas mero de dinero: porque cou ella adqui- ouicfTe de 
on "tanto he alcançado bue- rireys muchooro. 


; e | de Sec 
io Sefior me di 35 Vuellraanima tome alegria en fu be- .: 


lalo alabar cion la nigaidad y d os auergonceys de alabar- 

aos ini], 5 = l 

tesy era milos es foys ignoran- 37 Hazed vueftra obra con tiempo, y el: 
enla cafa de enfeñamiéto. osdaíí el galardona lu tiempo. 
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FACION DEL PRIMER TRADVTOR 


T DEL LIBRO. 







AVAA ER Ton fe deue dar àl Pueblo de Ifrael la fumma de la alabanga açerca de la 


DY orina y Sabiduria) de donde los leótores no folo fejpodrán hazer do- 


“Prop 
tiyg ellos Brande Ld otros libros que de los Padres fueron dados: adquiriendo (de la 
"dp toca; abilidad, para poder tambien el cfcrcuir algo de loqueå la ‘Sabidu- 
T de ee nigi los ejtudiofos y los que fon dados å eftas cofas con efla mane= 


5, que e a aproucchaffen mas en (el eftudio de) la Ley. Anifoos pues y 
> Las 






EE mas asen la lengua Hebrayca no tienen la 


lide tral Yno folamente eftas (es afaber, las 

DS do en bro oy aun la mimi no tienen pequeña difsimilitud y | 

a one, Ocho de] RÝ a 1 lengua fon pronunciadas.. Vimiendo yo en Egypto-en el - 

eo di; Plar deno pe | tolomeo Euergetes, y auiendo eflado alla vn poco de tiempo, 

ji Yace "eia irah.: Qedacrudicion:y pareciendome fer muy necef]ario,pufe algun : 

M fe tiempo p do en el bara trasladar cfr libro en otra lengua. Porque cierto en : 
LS. lo 





Dd n 
mas ladadas en otra lengua. 


Prague vigllias y pufe harto eftudio porque falieffe el libro aca. 
| 7 SE el deftierro deffzan apprender,pajJen fu vida conforman- 
Bry A imbres con la (divina) Lo 

- a 0 b D ' | à — —— — 
arna 3 LA SABIDVRIA DE I EZ- 
Fra . Jus hijo de Sirach. - : 
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reciba vueltra anima la dilciplina : porque r YN 


coftar gris- 


| k 4s cofas con beneuolencia y attencion : y nos doneys, fien al- iN eL Gi mo £ 
A decllzs >, “auemos trabajado de interpretar,no ouicremos cangado deltos ¿tura L-41 
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I. 


a ĘĄ 
>. T, De tntrato a fies be- 
a fis ma amicntos, 3 De 


i 3 2 de Coraron la ob dis % 
Piel oses el culo. 9) 4 0Dcdrecia a fus 
AA primer, Accufacion ya le agrada. lII Re- 


4s en particular. 


Mn 
By Fa, [510 nade lfayas hi. 
IN jo deAmos,laqual vi- 
IAN do fobre ludá v Ieru- 
| falem, en dias dé VG- 
HANNY as, lotham, Achaz, y 
DEZA Ezechias Reyes de 
EY Iudi. 
2 Oyd cielos, y cftu 
"Jue hablalehoua.Crié hijos. 
Brandes : y ellos rebellaron 


ue 
vs io 
tha Pe ley Comos, 

e E Mia € delias Ese a fu dueño, y el afno el 
a Pleblo e res: Hrael no conoció, 
¿Snte pe Eros Entendimiento. 

$ ora pueblo cargado de 
Ma Y OS Dexa, on de malignos , d hijos 
YN nas aa leo prodocaron 
eh que os ad “el ttornaronfe atrás. 
tgp a Toda 7 aun? € Toda via 
doliente “besa enferma, y todo 


dE 

E 
o O DAN 
+ o} A, a la | 


PO Slap] : 
Filip, S ke e del pie hafta la cabeca 

y ls, ] ida No fox Herida.hinchazó, 
A land | ón cur 


i e 


j “IU 


ndadas o adas,uivenda- 

de ratio, on 3ZE Vte, 

“a Diy r ; 

ki asip o de ruyda vueftras ciu 

€ eftranpero 

a ALEF y 

amičto h de eftraños. 
lön como ch 

MO cab. choca 

olaja fa en melonar: 22... 

ad lor exercito 

| mba en fobras 

trha, a fucramos 


no ouiera 

> muy po- 

> Y femejan- 
€s de Sodoma o d la pala- 

E paraeh chad la ley de nueltr 

alogge ilami rO 

sq Mepa Mtitud dey 
tosga "á leho | do vueftros h- 


ES "A TY JA TS | z 
ro de las prophecias de Ifa- 
yas propheta, 


1z Quiendemandó efto de vueltras mas 

nos, quado viniċfedes à ver miroltro,à ho- 

llar mis patios: 

13 No metraygays masPrefente vano. El 

perfume me es abominació . Luna nueua, y 
Sabbado, YT cóuocar cóuocacion no podré TLeyit.3, 
fuftrir:! iniquidad, y folennidad. Lc, 

14  Vuecftras Lunas nueuas, y vueftras fo- Pe meta 
lénidades tieneaborrecidas mi anima : han iS 1 

| | quadri. 

me fido carga:canlado eltoy de lleuar las, 

15 ™m Quando ellendierdes vucítras ma- m Quanda 
nos, yo elcóderé de vofotros mis ojos. Tã- Orardes, ye 

bič quido multiplicardes la oracion, yo no ““- 

AS de ligre vueltrasmanos. y Aba 19 
16 €] +Lauad.Limpiaos.Quitad la iniqui- _ . 
e vueftras ae: deh pres de F:-Ved.z,te 
mis ojos.Dexad de hazer lo malo: 

17 Aprendeda bien hazer.Bufcad juyzio. 

P Reftituyd al agraviado. Oydá derecho n Hcb.En- 

àl huerphano.Amparád la biuda, deregad al 

18 Venid pues,dirá Ichouá,? y eltemos à oprimits 

cuéta.Si vueltros peccados fueren como la nugas A 
grana, como la nieue ferán emblanácidos. Pleytead la 
Si fueren roxos como el carmel , lerántor- biuda. 
nades como la lana. o Heb. y 
19 Siquilierdes, y oyerdes,comereys el feamos ar- 
bien dela tierra. i guydos. 8 
20 Sinoquifierdes,y fuerdes rebeldes, *"5"Y2995 
lereys cólumidos 1 cuchillo:porque la bo- > Leulta6, 
ca de Iehoua P lo há dicho. A <= 
21 €] Como te his tornado ramera ó ciù- Deut. 28,15 
dad fel. llena e/2uuo dejuyzio,y equidadha III. 
bitó en ella:mas Ey ER g 

22 Tuplatafe há tornado efcorias:y tu vi- 
no es mezclado con agua. | 
23 Tusprincipes,preuaricadores y com- 
pañeros de ladrones.todosamá los prefen- 
tes, y figuen los falarios.* Tno oyená juy- 
z10 al huerphano, ni llegaáellos la caula de oirein 
la biuda. e >. 

.24 Portanto dize el Señor Iehoua de los si 
exercitosFuerte de líracl:Ea," tomaré fatik r Heb.con. 
fecho de mis enemigos, végarmehé de mis folarmehé 
aduerfíarios. Sc. Deute 
25 Y bolucrémi mano fobre ti:y limpiaré 2% 

hafta lo mas puro tus efcorias, y quitaréto. 

do tu eftaño. j 

26 Yreftituyrétus juezes como àl prin- 

cipio,y tuscõfejeros como de primero:en- $ Heb.fus 

tonces te llamarán Ciudad de jufticia,Ciu- dios q de. 


i ere.1,28. 
Zach. 7,10. 


dad fiel. ella boluie» 
27 Sion con juyzio ferá'refcatada:y * losá ren de la 
áella boluieren,con jufticia. AA captiuidad. 


AA 
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23. Maš los rebeldes 
ferán quebrantados: 
houa ferán ¿onlañidos. 

29 Entonces los arboles que amaftes , os 
auergócarán:y los boíques que eftogiltes, 
os afirentarán.' 

30 Porque fereys como el alcornoque 4 
fele cae la hoja:y como huerto que le falta- 
ronlas aguas. 

31 Y ela fuerte ferá b como eftopa: y elque 


y peecadoresá vna 
osque dexaron àle- 


a Fl falfo l 
dios.esyro- lo hizo, como centella : y ambos ferán en- 


nia. cendidosjuntaméte, y no aura quié apaguc. 
E j ¿y nO aura quičapag 
CAPIT. TL 


pus 2a dela amplitud y propagacion dela Y- 
glefia del Mefiiasidefm vensda,y officio: y que por 
Las Gentes han de fer llamados los lwdros àl Evange- 
lio, il. Prophetiza el defechamien to del pueblo TS 
dayco,y da las caufas del. ILI, Amenaza a los fò- 
] berusos y ¡dolatras con el juyZ1o vniwerfal. 


Heb, Pa- Oque *vido Hayas hijo de Amos, to- 
labra que P  canteáluda,yaálerulalem. 
vido dc. “2 * Y aconteceráen lo poltrero de 


Fauch, 42 los tiempos, que ferá confirmado el Monte 
dela Caía de lehoua por cabeça de los.mó- 
res: y ferá enfalgado [obre los collados: y 
correrán á el todas las gentes: | 
3 Y védrin muchos pueblos, y dirán:Ve. 
nid, y fubamos al Móte de Ichoua, á la Ca- 
fa del Diosde Iacob: y enfeñarnoshá en fus 
caminos, y caminaremos por fus fendas. 
Porque de Sió faldrá la ley; y do Jerufalem 
la salobre de lchoua. 

dExercita- 4 Y juzgaraentre las Gentes, d y repre. 

rííeñorio. héderiámuchos pueblos:* y boluerán [us 

PGL 2,8. elpadas-enagadones, y fus langas en hoces. 

a Di algará cuchillo gente contra gen tez! n 


f Heb.yno fe enlayaran mas para la guerra. L 
aprenderá $ Venidócafadelacob, y caminemosa 


BAS guerra. la luz. de Ichoua. 


IL 6 € Ciertamente tu has dexado tu pue- 

blo. á la cafa de lacob:porque lehan héchi- 

gDeclira- do 5 de Oriente, y de agoreros, como los 
fever. Philifteos:y* en hijos agenos defcaníiró. 


kc. 7 Sutierrae(tá llena de plata y oro, fus 

b Hizieron theforosno tien? fin, Tábié eftá llena fu tie- 
abancas c rra de cauallos,ni fus carros tiené numero, 

sn pA 3 Tambien eftá llena lu tierra de ydolos: 

efaclman- Yà la obra de lus manosfe hau arrodillado, 
damiéto de 2 loque fabricaron fus dedos. 

Dios.Drur. y. Y todo hóbrefeha inclinado, y todo varó 
me fehábumillado:portanto ino los perdo- 
i Ot no los Darás. 

ro € Metete en la piedra,efcondete enel 
poluo dela prefencia elpantola de lehoua, 
magefñad y T del relfplandor de fu mageftad. 5 
de fu grane Ji La altmuez de loscjos del hombre r4 
batida: y la lobes ua dedos hombres fert 


7 O,de la 
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abaxada , y Iehoua folo ferá enla > 
aquel dia. xerci 


Porque dia de lehor2 delos 


vidra obre codo Tobera y 
todo entalcado, y iera Cos delLibao 

| o 7 AS 
p codos! ho 


5 cn 
altos, y flublimes: y joure / 
noques de Balan. asaltos» 
i. Y fobre todos los montes’ 


dose 
bre todos lo scollados legap obre 
A, l 


for 

F i hj F; 
odo 5 

alta: Y pr 


is Y fobretodatorit: | 
muro fuerte. de Thais 
16 Y fobrerodaslas natti ig, r 
fobre rodas pinturas preciat erk ab g 
ı7 Ylaaltiuez del hom F 

y la foberuia de los hombres ay 
y Ichoua folo ferá enfal os ydolosh y 
18 Y quitará totalment cuernos 
19 Yx! meterfe han en pa 


Al £ . FT 
peñas, yenlas.abertur??” de | 
dos; efpantola det fia a 
dor de fu mageftad, QU - A 


ara herir la tierra: 
ri pre dia el hombre? 
cuevas de los topos Y 
fus ydolos de plata, pe 
le hizieron paraque ami 
21 Y meterfehán € 

iedras, y en las cavern 
tan dela prefencia ren 


del refplandorde po E i 
uantará para herif ar po mbrer < ject 
212 m De x30$ pues Po P deg > PU 


: rqu 
piritu ofi en fa nartÉ: pin” 
ma el?. 


L y ruyna que le e pai 
mete bien á la Xela anos sae 


las mugeres del p 


tadora : tode i 


r delagua? : deg” raja | A Y Me , 

hera:adiumnmosyY .. A prg 
s Capitan de en yia A E : 
refpeéto:conle) pen i fA 


fabio de eloquer? aços PO y 
A S ponele mo res yo 


mochachosLer397 olent gint Pe + 
5 Y el pueblo e coco yy are 
otros,cadahom ’ plyt 

ço fe levätara ctt S | 
era el noble” j 


$ 















6 2 ha 
no de H ndó alguno trauáre de lu herma- 
Mona os retina de fu padre, y le dixere: 
ML Peza tienes? Tu ferá 


: s nueítro princi- 
€n tu mano ef ici 
sra, 7. Eljurar elta perdicion; 
No maré effe cy gel dia diziendo ;b No tū- 
; la, Pan, ni qu Y“ado:porque en mi caía ni ay 
Lai No del Si € veltirino me hapa inci 
e Pueblo, gays principe 
De 4. Hrto E a a a 
oa o fehá lerufalé, y cay- 
Po, ES shan fido c6. a lengua deellos, y (us 
yt o qua mage 
Ma Uence, P Meua del roftro deell Ó 
AaS Menor g ro deellos los có- 
Mo da o Sodoma predicaron fu 
ih Porque al simularon.Ay de lu vida, 
to? lo ei OR mal paraf. 
|- ke Mide. tjufto € bien leyra: orğ f co- 
TT los jai 
b 7 By del; utos de fus manos. 
mt las obra, "pio, mal leyra: porque fegun 
de ug 7 8 
Los si manos le ferá pagado. 
Oty me Ores de mi pueblo mocha- 
en le enfeñorearó deel. Pue- 
catte uian, re Čen añan,* y 
par Poua Fe tus Damma 
tajuz Y pie para litigar, y entá 
gh; lehona vs pueblos, apika 
nos de fu a juyzio contralos an- 
| l Me voor "9, y cOtra fus principes: 
| Pojo de Pob Os paciftes la viña, y el dele 
y recta en vueltr. G 
lo Ut auey; vof Itras cafas. 
egg moleys1 Otros,q majays mi pue- 
iz TA a as de los pobres? dize 
e, des nds OS exercitos. 
Lo Sion e enfo ten Ichoua;Porġ lashijas 
eruecen, y amdan el cuello 


. A 2. Md ojos defió ueltor: y. 
ii "i AD, yan pueltos quan- 
Si y Onos > E : angando, y hazicndo 


e 


ll 
E 
# 


R 
ch 





rá 


dey Ofta + 

| “E de l <a into i + = 
A y vels bas EN gpelará el Señor la mollera 
mi 


"Buen % Y [chous defcubrirá lus 
delo 


ls, 
alados posta el Señorel araujo 
tas, Š $ osy las redezillas,y las ná 
k À u T a 
l Asyan ju “XOrcas, y las Jide. 
nill : a piernas, 
| a? tos. 
> A les de las ninzes. 
Ma i T L — E, 
A nA Los. No alfi anig matehúclos, 
i y ej > >. 
la idolo "los pitos, 
O omar Que en lugar de) 


las tocas 


ento o Vendra t > q: os perfumes 
odt r . 
sanear de la sato oma Y Tompi- 


Pur, "Y enlugar! de 
la tiimis Peladura:y en lugar dela A 


ps 9: Y quemadura en 
q” Tones a e e 
acrana cuchillo; y tu 


- > s i 
- 


a, para irritar los - 


13 SATYA 3, 6 


fuerca,en guerra. e 
26  MSus puertas fesentriltecerán y fe en- m Los Tie 
lutaran:y "ella defamparada fe affentara en ed 
tierra. CAP. -UIL AS 
| ga 
pura en las amenazas de las difolutas, Que ciones. 
les faltarán maridos. 11, Effiélo de la Cre2, n La ciu- 
purificacion de la Yglefta. UII. Promete fingula- dad affola- 
res fauores à la Yo lejía del Nueno Testamento. da quedará 
Echarán mano de vn hombre Gere en fumma 
mugeres en aquel tiempo diziendo: miíteza, 
No/otras comeremos de nuetro pan, 
ynos veíftiremos de nueftras ropas: tola- 
mente fea llamado tu nombre obre nofo- o Llame- 
tras, quita nueítra verguenga. | mos nos 
2 q En aquel tiempo el renueuo de Ie- " muge- 
houa ferá para hermofura y gloria: y el fru- "F 
to de la tierra para grandeza y honrra? en > En losģ 
los librados de Tirael. daren en 
3 Yacóteceraque elá quedáre en Sion, y la tierra 
elá fuere dexado en Ierulalé,fe llame 1fan- delpues 
¿to:todos losque quedáren en leruíalé Tef- eo ad 
criptos entre los biuientes, œ. q Heb, ama 
4. Quiádo el Señorlauire las immúdicias 40 iel. 
de las hijas de Sió, y limpiáre las langres de rBiuos. 
Ieruíalem de en medio deella * có elpiritu s Con caf- 
dejuyzio,y có efpiwiru de aralamiento. — tigo impe- 
5 € Y criará Ichoua fobre toda la mora- dr 
da del Mõte de Si5, y fobre los lugares tde 3h 
fus cóuocaciones,nuue y cícuridad de dia, 
y denoche refplandor de fuego ú eche lla- 
mas:poráfobre toda gloria aurà cobertura. 
6 Y aurá fombrajo para fombra cótra el 
calor del dia : para acogida y efcondedero 
contra el turuion, y contra el aguacero. 
CAP. Y. | 
C On vna clerat [fima femejanga de la viña re- 
cta los beneficios que Dios ha hecho al Puebla 
ldayco:fa mgratisud, y fu del>chamiento. ri Par- 
ticulariga los peccados de! pueblo , y fis ca3tigos : y 
primero contra los auaros. DII. Contra los van- 
metes y zlotonerías. LITI, Contra los srrifores de 
as diuinas amena?as. N. Contra los pernerfos in- 
terpretes de la diuinal ey. Vi, Contra los Joberusos 
prefumpiuofos defi, VIL Cótra los glotones y inie 
que: magyjira dos. VHI. Cafligo horrible y abie- 
cion del pueblo ludayca por los peccados dichos. 1X, 
Dis llamará, animara , y armara a los Romanos 
para la deiruycion de fs Pueblo. 
Ora pues cantare * pormi amado el t Por Dios. 
Ao u de mi amado á fu viña. FMi u Que el 
_ Ñ amado tenia vna viña*en yn recuef cintdra. 
to lugar fertil. * lernar. 
2  Auialacercado, y defpedregadola, y Mat. 21,380 
| z : : 3, 37 x Heb.en 
planta dola de pliras efcogidas, Anja edif- meno 
cado en medio deella vna torre; y tambien jo de azey- 
alentado enella v» lagar. Y efperaua 4 lle- te. 
ualf ” yuas, y llevó yuas montefinas. Ab.ver.7. 
3 Aora pues, vezinos de lerufalé, y varo- 
nes de Iuda juzgad aora entremi y mi viña, 
AA ij 
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A A > D 
p A 
A LIS AA TY SATSI Kie talosi vb 
4 Quemas fe auia dehazerà mi viña,que 214] Ay,» de los fbios en fase minos a 
2,0,Porú. yono hize en ellata Como efperado yo que: que fon prudentes * qete alie tT 
lleuaffe vuas,llcuó vuas montelinas?!. 22 q7 Ay,delosque fon Y a para pezel si 
ş Aorapues,moltraroshéloque yo haré: uer vino: y varones fuertes, p «e EP y 
bAbax.só, mi viña:Quitarlehé fu vallado,’ y [eră pa-- beuida.. Eye ro atimpiop or 
oy 91m.  raferpacida:aportillaré fu cerca, y feráapa- 23: LosquedanporjY fa jultición ga i 
eLucasis. rafer € hollada. hechos,y àl jufto quitan fu Madel fuego có, 
ameo.y 6 Haréquequededefierta:noférápo= 24 Portáto,como lä aga deshechad 
ponerlahé  dada,ni cauada: y crecerá el cardo y las ef- {ume las ariftas, la paja es odriZ 
affolamié- pinas.Y aun á las nuues mandaré, no llue- llama, anh fera fu rayz 
to. Arr-.,8- yan fobre ella lluuia. Y fu flor fe defuanecera €” 
7- Ciertamente la viña de lehoua delos: defecharon la ley de jetos 
exercitosla cafa de Ifrael es : y todo hombre  tos,y abominaron lap 
eHeb.de — deluda planta fuya *deleyrofa.Efperana de  Yírael.. l DEEE E Ar 
fus plaze-  «yjuyzio,y i aqui oppreísion:juíticia, 25 aj Por efta caufa fe en endi 
EBr y veys aqui * clamor.. Iehoua cótra fu puebla Y öres F 
fGe k le 8 q Ay,delosquejuntan cafa con cafa,y elfu mano lo ind Joss rado 
an. pecca- Megan heredad á heredad? haftaacabarel:  cieron:y el cuerpo ae? las plagas: Y y 
dos gra termino. Habitareys vofotros folos en me- fucechado en medio delas P neo 
E ET A ror> MA Lo 
fimos.O, dio dela tierra? efto no ha ceffado fu turor s< An 
clamor.f. 9 FEF, à los oydos delehouá delos exer= fu mano esta eltendida.. entes de 7 
delosagra- citos. ¿Silas muchas cafas no fueren alfo- 26. Y algará aprecio atier? 
utados. = ladas:las grandes y hermofas fin morador: filuaraàlqweets enei ca o jiuiat 
A oi EN aun, fi diez huebras de viña no dieré: : quevendra ligero Y qien 
e queso ; | le viña - ys aqui que venera Po cantados at 
lugar. t vn arroua: y vna hancga de fimicte,lade- zy No«nurá entre cdi emirás! 1e gl 
WE cimaparte. trompiece:nioguno” la defarara pa de 
hS.híllega- m €] Ay,delosá fe leuátan de mañana para ráfueño: ¿ninguno omperáll cora 
do. Heb.à fcguir la embriaguez: ĝ le eftan hafta la no- deloslomas,®! feler A 
rr che hafta que el vino los enciende. fus gapatos. | Lidasyy 60 pra 
i Forma de 1%: Y enfus vanquetes ay harpas,vihuelas, 28  Susfacrasamo de fus cava 10” fu 
juramentos. tamborinos, flautas, y vino : y no miran la entelfados:Las vnas A A 
Y Heb.vn- Obra delehoua,ni več lá obradefusmanos. rán como de pedern: y a? ae” 
batho- yfi- 13. Portáto mi pueblo ! fuelleuado capti- rros como roruellimo»- , ¡¿ppsbra! 
mientede yo poráno tuno fcičcia:y fu Mploriapere- 29 Su bramido,como dient -pie 
H Aroa) ha- ió de habre:" y fu multitud fe fecó defed.. mo leoncillos:batira los dry 
Por deb 14 Portito“elinfierno enfinchó fuani=  tarála prefa: apañara E: 
pa $to ma, y fin medida eftendió fu boca. Y fuglo- quitará. N preelen 3 | 
bes. Heb. ria y fu multitud decendió alla; y lu faulto,. 30. Y bramará z [0 rentóces? 
fa gloria  yelquefe holgó enel! mo bramido dela eS nieblas", glot ai 
varones de 72. PY todo hombre ferá humillado, y todo ziala tierra, y heag” elepe - aR 
E varon ferá abatido: y los ojosde losalriuos. cion:y » enfus cielos q yè galas 
> El Sepal. ferán abaxados.. £ e. GAPI de ocacion" 
os 16. Mas lehouá de los exercitos fera en- y L Přophera daras Dios (094 o aad 
p Arribas falgado ? con juyzio: y el Dios Sanĉo fera E ails embiado de ” ip par pyt 
mr. lanátificado con jufticia: - crine) para mayor Are, 
Enel caf 17- Y rlos corderos feránapacentados fe- cion del pueblo inday EE ERE 
x a ce gun fu cotumbre:y eftraños comerán flas jolamuento. murió ¡A 
à : grueffas AE ia ji E E sis Ti - dof ) + A i 
MHE 18: € Ay,delosġtraen tirádo la iniquidad ' eilocnor "AA 
15.oucjas, co fonida vanidad y el peccado, como có» A tay fublime: y. IA yes 
e d.tos > larigos de carretas. el templo: E eran g0 9E print. 
ai e “ 19; De losá dizen,* Venga yá. Défe priefa 22 Y encima de dOS a pieh 
O ia fecr [fe obray veamos. Accráte,y végaelcófejo vno tenia feys alis ciprian MAE T JO y 
gi del Santo de lírael,paraque fepamos: tros, y cn A ar Se 
, po Y Ay , delosqueàlo malo dizēbue+ las otras dos mr cero dana, y 1% delo” ¡as 
. no, y 2 lo bueno malo : que hazen de la luz Y el vno 110 gol! "Jeg “y 1035 
| frinieblas, y delas tinieblas luz: querornan. * Santto,Si%o, agia Mena FRA 
delo amargo dulce, y de lo dulce amargo:. citos:todalatierfs" 7. ri 
Luntra E Y, E 4 
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pots, Y] 
Mao! on Loa A qeas puertas le entre 
O : a E 
oa "A fe hinchió de ES que clamaua: y la 
De - toique Ad dixe, Ay demi,>g foy muer- 
A luego, OS, habitado hombre c immundo de labi- 
As immu > a medio de pueblo q tene 
Ichona q l idos han vilto mis ojosal Re 
Ske OS exercitos, 2 
zia mj RT Too delos Seraphines boló 
| tendido to niëdo en fu mano yrn carbó en- 
kiarn 7 o del altar có Vnas tenazas; 
Ap i el a lobre k boca dixo,He 
bh | OCOa tus labio itará 
8 vcd Peccado ferå haria 504 
d u ezia:A dee o oy vna boz del Señor, 
| Le Emton een embraré, y quien nos y- 
Ur eimi Yo. refpondi ; Hemeaqui : em- 
am ento ` 
A a t Oyédo oy {70 Anday di à efte pueblo: 
Whi Pho fepayg Y no entêdays. Viendo ved, 
E A i r 
qa Vas 5 coraçon de ağfte pueblo, 
la Sade fas y "OS; y ciega fus ojos, parag 
l a | PRO entienda Oy ga de fus oy dos,n1 
Me y el Anidad, nda: ni le conuierta, y aya 
Pon Eaa e Hafta quádo SeñorY re- 
quede o, n TUe lasciudades fe auelen, 
Morador, ni hóbre en las 


AS Calis 

ng n pyl tierra è f 

E yaaa uite ler cornada en defierto. 
da y y” grande pig ota lexoslos hóbres, 

Mer: Wedari ledad en la tierra. 

e Y Hera ao ol la decima parte yi bol 

' ` 5 da,como clolmo,y como 

Os quales en la tala queda el 


Ea  1*dará fu tronco , Si- 


rindo at PET. vrr 
T oa long Ze frael con el rey de Syria cp- 
l ilro , al bo] al Propheta layas a 

Jella, fñalal malo, 


Conte .’ 
Co vd J= 
hijo dá,q ' E > hijo de Vías, Rey A 


Aa omp o teua ¿la eaf, 
TR omo Syria Es Bas cafa de Dauid, di 
~ “aula confederado có 





ESTA -YAD to 





Ephraim : y eftremeciofele el coraçon, y el 

coraçon de lu pueblo, come fe eltremecen 

los arboles del monte á caufa del viento. 

3 Entonces Iehoua dixo à lfayas:Sal aora 

àl encuentro à Achaz tu, y 9Sehar 1a2fub tu o Larreti- 
hijo,ál cabo del conduto de la Pefquera de quias bot- 
arriba, enel camino dela heredad del La- ueria 
uador. 

4 Y dile:P Guarda, y repofate.Notemas, p Mira que 
ni fe enternezca tu coracóá caula de eltos te repoles 
dos cabos de tizones que humean es à faber 

por el furor de la yra de Rezin y del Syro, 

y del hijo de Romelias: 

$ Poraueracordadomalizno confejo cô- 

tra ti el Syro,con Ephraim, y con el hijo de 
Romelias diziendo: 

6 Vamos contra Iuda, y defpertarlahe- 

mos, y * partirlahemos entre nofotros, Y y Or.abric 
pondremos en medio deella por rey al hijo 12051: he- 
de Tabeal. mos.q.d. 


7 ElSeñor Iehouí dize aníi,* No perma. tomarla he- 
mos. 


necera, y no fera. e 
8 Porque la cabecera de Syria jera Dama (iik E ef. 
Íco,y la cabeça de Damafco Rezin. Y den- formará, 
tro de felenta y cinco años Ephraim ferá 
quebrantado y nunca mas fera pueblo, | 

g *Entretátola cabecera de Ephraim fera * T 
Samaria : y la cabeça de Samaria el hijo de Pa Ep 
Romelias. Sino creyerdes , cierto no per- mw: KA. 


manecereys. 
io ay Y hablo mas lehouá Achaz diziédo: 1% 


u Pide parati feñal de lehoua tu Dios * de- ro pe 
mádido enel profundo, 6 arriba en lo alto. mandzdo,s 
ti Y refpódió Achaz:No pedire, y no tê- enaltecete 
tarca lehona. de arriba. 


13 Y “dixo:Aora,oyd cala de Dauid.*No Q.d. en la 


os bafta fer molefos à los hóbres, (ino 4 tã- “cra ô en- 
el ciclo. 


bien lo feays à mi Dios? UII 
14 €] Portáto el mifmo Señor os dará fe- «S Ihyas. 
ñal* HE AQVI QVE LA VIRGEN xHceb. Po- 
CONCIBIRA, Y PARIRA HIIO: Y codvolo- 
LLAMARA SV NOMBRE Y IMM A- trosfer &ce. 
N V-E L. “Matt. u23. 
15 Comerá manteca y miel, = halta q fepa Luc.1,31. 
defechar lo malo, y efcogerlo bueno. Errar 

d r otrosD;os. 
16 Porque antesque*?elniño fepa defe- , Hana oue 
char lo malo, y eftogerlo bueno , la tierra ire A, 
b que tu aborreces , ferå dexada de lus dos dad de dif- 
reyes. - Ccrecion. 
17 €] Ichoua hará venir fobre ti,y fobretu IHI. 
pueblo, y fobre la caía de tu padre dias, 25. dicho 
quales nunca vinieron defde el dia que E- Se E 
phraim fe apartó de Iuda, es 4/aber < àl rey Oca e 
de Affyria. nemigos. 
18 Yaconterá que aquel dia Gluará Ieho- < S- bara 
ua á la moxca,que e/4á enel fin de los rios de Verir- 
Egypto: y ala abeja que está en la tierra de 

yria:] 
AA pj 
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bHéb.de 


ron. 

c Heb. Pa- 
ra apro fu- 
rarál Rc. 
d Heb.Y hi 
ze teftificar 
ami tefi- 
gos Ac, 

€ Sumu- 


F Heb. Må- 
her Glal 
chaff baz. 
E S.nicido, 


WET. proc. 


HS.Dios, 
Rey, 16, 
iè Reyes 
ipy T17- 
ilL. 


it 


19 Yvédran,y affentarfeħan todas en los 
valles deliertos y en las cauernasde las pie- 
dras,y en todoslos garcales, y en todas las 
maras. 

20 En aquel dia raerá el Señor con nauaja 
alquilada ,* có los que habitan de la otra par- 
tea del Rio es á/aber con el Rey de Affyria, 
cabeça y pelos de los pies: y aun la barua tå 
bien quitará, 

21 Yacontecerá enaquel tiempo, ġ crie 
vn hombre vnares vacuna , y dos oue- 
jas: 

22 Yacontecerá, queá cauía dela multi- 
tud de la leche,que le darán, comerá man- 
teca:cierto máreca y miel comerá elġ 4dá- 
re en medio de la tierra. 

23 Acontecerá tambien en aquel tiempo, 
acontecerá que el lugar donde auia mil vi- 
des que valian mil ficlos de plata, ferå para 
los efpinos y para los cardos. 

24  Cófaetas y arco yrán alli-porque to- 
da la tierra ferá cípinos, y cardos. 

25 Masatodos los montes que fe cauan 
con acada,no llegará allá el temor delos ef 
pinos y delos cardos: mas ferán para pafo 
de vacas, y para ler hollados de oucjas. 


GAPILT VEIER 


D A Dios àl Propheta delante de testigos dignos de 
fe la feñalde la defenfa que prometid enel cap. 
prec ver.14. TI. Amenala granemente a los diex, 
tribns de Hya calamidad a parte à luda. 
IIL. Cõefpecial awijo y fanor de Dios fon detenidos 
lgs pios deco nfprrar conelimundo, LLLI. Chrifto, 
Salud, y Sabiduria de los fwyos:y el mifino occafíó de 
reyna a los l/raclitas y lúdios, V, Pro/sizue enla 
destruycion de los diex, tribus... 


Dixome lelíoua, Tomate vn grå vo- 
i lumen, y efcriue enel en eftilo b vul- 
gar, DATE PRIESSA AL DES- 
POTO, APRESSVRATE ALA PRE- 
SA. : 
2 ¿Yjuntéconmigo por teftigos fielesa 
Vrias Sacerdote, y a Zacharias hijo de Ie- 
barachias. 
3" Y juntéme* con la Prophetiffa, la qual 
cócibió,y parió vn hijo. Y dirome lehouá: 
Ponle pornóbreÍDATE PRIESSA AL 
DESPOIO, APRESSVRATE ALA 
PRESA. 


4 Porque antes que 5 el niño fepa dezir,. 


PADRE MIO, TIMADRE MIA,’ qui- 


‘tara la fuerga de Damaíto : y los defpojos 


de Samaria Jiran i enla prefencia del Rey 
de Affyria. | 
5. € Otravez metornó Ichouá ¿hablar 


zieudo ció y tinie mo 
> E z } cundáid,e 
4 
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E. erev$ J! z ? ral E ad 
dos:poneos à púto, y fe" y pa ha: e bl 
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ad 
o las ago mib g 
6 Porque defechó t efte pueblo ae a a 
de Siloe,que corré mania mA olgós gu 
zin, y conel hijo de Romea i pazefbi 
7 Portanto heaqui gel A A ye, 
fobre ellos agnas d rið 1mp qm con toe a 
chias,es à Jaber àl Rey de A A dos las gib 3 
fu poder : el qual fubira peras: ET 
os, y pallará fobre dba pi 
8 Y pafando hafta lu ps nay R g 





pujará,y llegara hafta lag rg" pura oS 

onda ii ls henchira la an eL: pe 

tierra ô Imion s 
P Tuntaos pueblos, 

9 untaos p 

dos. Sih todos los que eE fi 

xanas. Poneos á punto»Y 


y le 


de 4 


IO Acordad cólejo,y po firmes P? il r 


terminad parecer, y PO e 
Dios con ps a medixo delta it 
1 ej Porque Ilchoui Y" enfeños 
end aprerádome la Ets e deenel 
no caminafle por el cam A 
blo,diziendo, (a 
1 UNO digays: Con! EN 
colas àgue efte pue?” ays meS 
ni pap: (u remor,n! le de 
1 AJchouádelos A ! 
ficad : El æa vueltro temor) 
EREN E $ 
>. en a fera a Sa 
à las dos cafas de Ifrael poni 
egar, y portrompes rde 
Ls por redá morat ran entree gg 
15 Y muchos trom dns Josi 
caerán, y ferán qué ra 
han, y ferán prelos-. 
16 Araelreftimonió 
difcipules. rapido IS 
17 Efperare pues à lehota | 
dió fu roftro de la ' 
rare. r hijo 
13 +x Heaqui Yoy Pigios 
houa por feñales y P 5 mo 
Ichoua delos exerc! a 


de Sion. dl 
os dizerem Preg n z sel 


p alti" 
i y 
Iĝi i 
i 


Ro 





¡uno 










20 23AlaleyY 
conforme acíto,* 
cido. „faràn | 

u Y Entonces Pas. Y te 
tigados y hábrie® ,y™ 

do hibre, fe eno)" ¿do 
y afu Dios. Y leui rier’? 
23 Y mirando2””. 











i | ED. A: Y de Y "4. 


A 
de delreyno de Uña la deftripcion de la calamidad 
» pda y la 4 > > buelye al confiselo del pueblo 
acido Ee, S fia de los pios, y por occa ¡on del 
labras el nora de Chrifto celebra con dulcifsimas 
a àl Y naturaleza dias Chrifto deferiuiendo Ji 
i reyno de Ifa y da NIA officio. TI. Re- 
P e del, denunciacion de fa cajtigo. 
da hque y : l 
as, Arg Lo nss esta efcuridad feme- 
ATE tiempo | a al b que le vino enel 
poi ss tna +5 M turan 















Y | amente tocaron 
a Ne hatierra de Zabulon yS 
W, tiron por] Fa cali; defpues quádo“agra- 
| via dela mar decffaparte del 

g | cade las Gentes. 
| Fan lazta; qQUueandauaen tinieblas, vido 


; Muerto | morauan en tierra de fom- 


3 Aun uz refpládeció fobre ellos. 
To alegria A] oa la génte no aumentaíte 
TO gran e &taríchan delante de ti-como 
e O Sada:como fe gozan quá- 
que Pojos. 

ira d tu quebraíte 


B 


y to dy D > i : QUe tod 


R po de tus 
rque nne f - 
elas Es nacido, x hijo nos 
| apada es afentado fobre 
marfehá Admirable, Con- 
3° Padre eterno, Princi- 
ea EN pase 
E radal feñorio 
a te. Obre l . 
po Dra, O juyzio > Y confir- 
Ete. toet PPreEl s. 0 Mlticia defde aora 
i a eia zelo de Ichoua de los exer 
y 


I LN * Seño e 
Nos Y iy Mae], Dió palabra à Iacob, y 








s y la paz, no 









ron. tr 
a de canteria 
| cabrahioos y 
A T 7 n2S.CO 


node Comuirrió; 
uicaronà Ieh 'rtið alque 


Oua delos exer- 


14 Y Ichoua cortará de Ifrael cabeça y 
cola,ramo y caña en vn mifimo dia. 
15 Elviejo y venerable de roftro es la ca- 
beça; el propheta,que enfeña mentira, cto _ 
es cola.” | E 
16 Porg*losgouermadores decfte pue- o O, lor 
blo fon engañadores 3 y lus gouernados, £Ui2dores. 
perdidos. morei 
17 Portanto el Señor no tomará conten- panes 

` p spe 
tamiento en fus mancebos, ni de fus huer- 
fanos y biudas tendrá mifericordia : porá 
todos fon falíos, y malignos; y P toda boca p Singular- 
habla locura. Con todo efto no cellará lu Mente toca 
furor,antes toda via fu mano eftendida. pe os 
18 Porque * la maldad fe encendió como q El cantis 
fuego,cardos y efpinas tragará:y encédio- go, 
fe en lo efpello de la breña, y * fueron alga- r Defpare- 
dos<como humo. cicron. 
19 Porla yra de Ichoua de las exercitos hr lte- 
la tierra fc efcureció , y ferá el pueblo* co- ro Sn 
mo tragamiento de fuego:hombreno ten- ¿ Como va 
drá piedad de fu hermano. lugar affo- 
20 Gada vno hurtara a la mano derecha, y lado de 
tendrá hambre, y comeriá la yzquierda, y fuego. 
no fe hartara: cada qual * comera la carne * Q;d.fera 
de fu braco: | aa 
21. Manalle 2 Ephraim , y Ephraim à Ma- ninos car 
naffe, y ambos ellos contraluda.Ni con to- nales co- 
do elto cellará fu furor, antes toda via lu mo luego 
mano elteud:da. docliras 





CAPIT. L 


peri Dios por fu propheta d los tyranos ma- 
ristrados de fu Pueblo con la venida del rey de 
Baby! onia, 11. Deférine la imfolencia del rey de Ba- 
bylonia en attribwyr a fi , à fies fuergas y industria 
Jis viétoriss,no a Dios cuyo inblrumento era, 11, 
Portanto fe le propbetiZa ruyna y destruyció, DII L 
Buelue el Propheta a las amenazas del Pueblo, V, 
Confiela à los pros, prometiendo les venganga del 
Babylonio, y libertad de fu captimerio, V1, Para 
mayor certidumbre de las amenazas hechas defiriue 
la venida y el camino del rey de Babylonia Jobre 
lerufalem , y el terror que awia de poner por donde 
quiera que paj]a/]e. 


Y, delosque eftablecen leyes injul- 
A determinando determiná Y ty u Heb. tra 


rania: - | bajo. 

2 Porapartardel juyzioálos pobres, y . | 
por quitar elderecho alos affligidos di eano 
es defpojar las biudas, y robar los ma dejura- 

uerfanos. mento:ar- 
3 Y que hareys enel dia dela vifitacion? e 
y aquien os acogereys que os ayude,quádo 200 m 
viniere de lexos el a PM à donde e 
dexareys vueltra gloria? Deol 
4 *Sino fe inclináren entre los prelos: ge, 

AA mj 
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- — BT IN 
16 
15 ES A YY AS | empo, ĝ105- 
y cayeren entre los muertos. Nicontodo 20 Yaconteceráeėn spe fy Josqu® 
efto ceará fu furor antes toda via fuma- que ouieren quedado de de cob, Dun” 
no eftendida. ouieren quedado de la cala los bir! a g po 
şs O Afur,vara de mi furor,y palo el mif- ca mas eftriben fobre el que Sano des” co 


mo.mi enojo,en la mano dellos. 
2O.falfa, 6 Embiarlohe contra gente ? fingida: y 
fobre pueblo de mi yra lo embiaré:paraque 


defpoje o robe prefa: y 4 lo pon- 
bHeb.en 82%? quetea hollado, comolodo de las ca- 
hollamien- {less e : 
to. 7 @ Aung*elnolo penfara an(i,ni fu co- 


IL racóloimaginará delta manera: mas fu pen 
«ElAfur. famiento ferá de defarraygar, y cortar gen- 
o,reydeBa res no pocas. | 
bylonia. g Porque el dirá, Mis principes no n to- 

dos reyes? | 

9 Nos Calnó como Charchemos:Armad 

como Arphad:y Samaria como Damafco? 

10 Coma halló mi mano los reynos de 

los ydolos, fendo fus ymagines mas que le- 

ruíalem y Samaria: 

1 Como hize à Samaria y à fus ydolos,no 

ya tambien anfia lerufalem, y à fus ydo- 

los? 

1 Mas acótecerá,que defpues que el Se- 

ñor ovicre acabado toda lu obra enel Mō- 
d Habla el te de 516, y en Ierufalem, Y viGtaré fobre el 
Pronheta fruto de la foberuia del coraçon * del rey 
en períona de AlTyria, y fobre la gloria de la altiuez de 


A fus ojos. 
>» z J 3 Porque dixo,Con fortaleza de mi ma- 


Aba.37.36. no lo he hecho: y con mi (abid uria, por he 
fido prudente: 4 quitélos terminos de los 
pueblos, y fus theforos faqueé: y derribé 

cEnrepo- COMO valiente, los que eftauan * fenrados. 

fo.funda- 14 Y halló mi mano las rigzas de lospue- 
dos de mu- blos,como nido : y como fe cojen los hue- 

«hos años. nos dexados, «nf apañé yo toda la tierra: 

f Aue que no vuof quien mouielle ala,O abriefíe boca 

mouieffe y graznaffe. 

Eo 15 €] Gloriarfeha el calaboco contra el 4 

IL corta conel?Enfoberuecerícha la fierra cô- 

tra elgue la mueueí Como fi el bordó fe le- 
vantafle contra losque lo leuantan ? Como 
fi la vara fe leuantafie ? No es leño? 
316 Portanto el Señor Ichoua de los exer- 
citos embiará faqueza fobre fus gordos: y 
debaxo de fu gloria encenderíi encendi- 
miento,como encendimiento de fuego. 

glorihe- 17 EY Laluz delfrael È ferá por fuego, y 

forosyva- fuSantio por llama que abrafe y confuma 


-a = ps. envn dia fos cardos y fus efpinas. 
yira 18 La gloria de fu breña, y delu cápo fer- 
b Dans. til confumirá defde el anima hafla la carne: 


y fera como deshecha de alferez. 

A los arboles que quedáiren enfu bre- 
+Hkeb.los  fia,ferán porcuenta: que va niño i c- 
an a p q niño *los pu 
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quetítribarán (obre Ichou8 "F y MT 
rael f con verdad. o nertiráns A, pia 
zi q Las reliquias fe On A Y E 
reliquias de Iacob,à} DIOS Grace fuerte ERA 
22 Porque fi tupueblo,o Jiquia Deo el 
mo las arenas de la mar, 135" pa cada 
vertirán enel ¿ La confumaci A 
P innundajullicia. delos E oY w 
23 » Pod el Señor Iehova de capot ja pa 
citos hará confumacion y E2 y”: 
medio de toda la trerrás 

24  Porranto el Señor 
xercitos dize aili, No te. 
morador de Sió,del Aflur- 
rirá, y contrati al ará lu pa 


Egypto: pe: 
25 Mas defdeaun poco,vo mo 
bará el furor, y mi enojo, P es, S 
5. ereit gyi 
1a Y levantará NT de pe. del PNA 
açore contra el, * co.” A vare j d 
dian àla peña de Oreb f 4 : i, a 
brea man por la via de PEYR podli 
27 Yacaeceráenaq"® y Ya e 
gaferá quitada de tu om dret eb 
tu cerurz:y el yugo fc emp 
delavncion= , v pata Mib 
25 q] Vino hafta aiad Pal or eb 
en Michmas contara A lojaron* Es TEN 
29 Pafaron el vado: col huyó, pay 
Ramárembló:Gabaade : di s 
zo Grita àaltaboz e -tja AnathO es 
haz quere oyga ta p° 16: los 10 | 


3! Madpená fe albor? a en Nob g 










lo 
: S-P 
J 4 
A. E 
I 













bim fe juntarar ari eh oi 
s rA dia quádo pujade* La p 
algará fu ms MAP T 
ilcollado de Ierulale or Tehov? jera:Y y, 






Heaqui que el 969% pato, 
rió desgajará pas? | 
slosde grande alto ae | 
alros ferán humilla hierrol f rra 
34 Y corrará con rá cont! T 
breña:y el Libano ' 1] 


cari” de phidh A 
a cb PL (sabloni pid 2 | 
pro HET a de A B; 


A 


del Euan . F 

dado a R generacion fama concordia y 
BACIS del Ro, Fih enerados. IILL La propa 
A. eel is le nit emre las Gêtes. V. Be- 
; Baa Bab, Ed, "delos Indios dela capriuidad de 
S Y Saldrá vna vara de] 


| Y re tróco de Ifay 
s ie E . í £ 
ed. nucuo retoiecera de lus ray- 


re E 
Epin a obre el el Efpiritu de Ieho 
e diduria, y de intelliwécia, 
c eimie Y, de fortaleza: Efpiri- 
Yha erloha ay de temor delehoua. 
a e Eren el temor de Ieho- 
he TON gun la vifta de fus ojos: 
e t Um" cloydo de fus oydos. 
her Les Yara JUZgará con juíticiaá los po- 
| N PE I por los man- 
Slt boca.  7.^erira la tierra con la va 
| i py àl impa, s5 el efpiritu de fus labios 
i a cinta go e fticia cinta de fus lomos: 
| Ç us riñones. 4 


A ki nad 
- có a ellobo con el cordero, y el 


Sa, "e Abrir. 
| b E y Dy lab ar jo acoftaracel bezerro,y 
A Yani ; meltica Tandari iun- 
Ai ap? a D olos Paltoreará, orri 





“CN; > Do a offa 
g Paja, Jütasty el] 


* 


LN 


Pacerán , fus crias fè 
o ton, como buey, come- 
Piden, 5 Ta el pm; 
AS irei niño lobre la cueva del aŭ 
-A l Cauern. “tado eftenderá fu ma. 
harán 0 del bafilifco, 
Mao mal, ni dañ i 
h noes porgh fanen todo mi 
t l Subte 1, cto de q ta tierra ferà llena de 
an, 1 Mar, 


hal 
`; 


* Y 
ICOntecerå 
Ra der erá en aquel tiempo; 


; L. Penda” > €Ifay ] e 

re GA, Na] > laqual eltará puesi 
ME i tes:d T Sentes, ferå biedak 
” È Ty „J tu ho a 
| “torna Wõteceri e nça fera gloria. 
Marita poner En 2quel nep,  lcho- 
dex S rel; u mano 
tha s del OS IA 
» Yde hiopia? d SYPto, y de Par- 
Y "math, y de] a sy de Chal- 
| antar; as Hlas, 

ra pen des mar. 
tan Bef titerra r ites, y a- 
[mor Parasa o ados de Irae, y Ya 
Ma Y yla rje,, Uda delos 

Fl tiim desha. cierra, quatro 
Qe dos Y los epo ehà Ela embidia Y 
de > dae mel” 27 














ombros de los 
Meteran tábi % 
Ano Moab z los fer 


| — Ava. Ls Ha Fry He Pins Dia De N tea 
i 5 ad 7 -Zae = 2 4 -y "p 
y 4 " T A a a Des TE des A nm. He Ja 
HF SAATYAZS 





15 Yíecará Iehoua lalengua de la mar de 
de Egypto : y leuantara fu mano con for- 


taleza $ de lu efpiritu fobre! el Rio, y he- T De fu vi 


rirloha en fiete riberas, y hará q paísé porel 19,0,con fu 

A . viento fuer 
SAA e te aludiédo 
13 Y aurá camino para las reliquias de fu ¿7, p 

e oque cft£ 
pueblo, las 4 quedaron de Aflur,de la ma- Exod. rya 
nera que lo vuo para lírael + el dia que fu- 1 Euphrè- 
bió de la tierra de Egypto. tes, 

*Exod. 147 
CAPIT. XII. À 


SO. 
On la confideracion del fummo beneficio de la 
Kuia Chrifto , debaxo de la figura de 
a reducion del puebl 3 Indayco dela captimdad de 


lBabylonia. exhorta el Propheta a la Iglefia Chriflia 


na a fuma alegria, y à las alabanyas de Dios. 


i Dirás en aquel dia, m Cantaré àti m O. Com- 
O ¡ehoua :que aunque te enojafte có- feflartche. 
tra mi,tu furor fe apartó, y covlolal- Alabartche 
teme. 
2 Heaqui Dios,falud mia: affegurarme- *Exo. ts, 2. 
he, y no temeré : * porq mi fortaleza y mi Pja 158, rge 
caciones ® ¡An lehboua, el qualhá Gdo fà- ¿nom 
lud para mi. bres. el pri. 
3 Sacareysaguasen gozo de las fuentes mero csa- 
dela falud: breuistura 
4 Y direys en ad] dia,* Cátad à Iehoua: del fegñdoe 
Inuocad fu nombre.Hazed celebres en los * *-Chrom 
pueblos fus obras. Hazcd memorable, co- ria 
mo fu nombre es engrandecido. pon 
$  Cantad Palmos aIchoua , porque hà 
hecho cofas magnificas : féa labido ekto 
por toda la tierra. 
9  Iubila y canta ò Moradora de Sió: por 
que grande es en medio de ti elS anto de 
lUrael, 
C A PIT. siir 

Rophetigzaf la destruycion de Babylonia y de 

Ps Momerchin por los Medos y Perfu, É 


3 Ea de Babylonia,4 vido Hayas 
¡jo de Amos. nci, 
3 i Leuantad vanderafobre vn al- pinara 
to monte:alçəd la boz á ellos : algad la ma Prophecia 

no P paraque entren puertas de principes. grauc. 

3 Yomandéimis fanGtificados,anfi mif PPar2á to- 
mo llamé á mis valientes para Imi yra, q TA ipae 
fe alegran con mi gloria. SEA ; 

4  Mormollo de multitud /sena en los qS. elec 
mótes , como de mucho pueblo : mormo- tar. 

llo de fonido de reynos, de gentes ayunta 
das. lehoua delos AR A RS, Ses ha 
zes de la batalla. 

$ Vienen de lexos tierra,” delo poftrero 
delos cielos , lehoua * y losinftrumentos 


deíu furor, para deftruyr toda la tierra. * Del cabo 
6 Aullad, por cerca eftá el dia deleha- del mundo, 


aa,como allolamiéro por poderolo védrá. pes UR: 
7 Por 
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a Encend;- 
dos.los rof 
tros de los 
enciigos. 


WExec.32,7» 
loel. 3,15. 

Mat, 24,29 
Mar.13,24. 
Lë c. 21, 25, 


b Aba. ver. 
17. 


«e La gente 
de Babyl. 


dHcb. tral 
pafado. 


3 P£ 137 Q 


e De hom- 
bre nacido, 
f Nimirará 
con piedad 
3 nadic. 

»2GE.19, 25. 


r Jere. $0 4O: 


g Heb.ya- 
sera alli. 
hHeb.Ziim 
po ft fabe 
que es. 

i Oc hias 
de abcfruz 
T Heb. ve- 
Mofos. 
15.defte cab 


ugo 


4 


7 Portantotodas manos fe delcoyunta- 
rán: y todo coraçon de hóbre fe defleyra. 
8 Y henchirfehá de terror: anguítias y do 
lores les cóprehenderán : tendrán dolores 
como muger de parto:cada vno fe cnuele-. 
fará 3 lu compañero : lus roítros,? roftros 
de llamas. 
9  Heaqui áel dia de lehoua viene, cruel: 
y enojo,ardor de yra, paratornar laticrra 
en foledad, y raer deellafus peccadores. 
ro. Porloqual las eftrellas delos cielos 
y fus luzeros no derramarán fu lúbre: + el 
Sol fe efcurecerá en naciédo, y la Lunano 
echará fu refplandor. 
u Y vibitaré la maldad [obre el mundo,y 
Sobre los impios fu iniquidad: y haré q cef 
fe la arrogancia de los loberuios, y la alti- 
wez de los fuertes abatiré. 
12 b Haré mas preciofo 4 el oro fino àl va- 
ron:y al hombre,mas ¿el oro de Ophir. 
13 Porgharéeltremecerlos cielos; y la 
tierra fe mouerá de fu lugar en la indigna- 
cion de lehoua delos exercitos, y en el dia 
dela yra de fu furor. 
14- Y “ferácomo corcaamontada, y co- 
mo oueja fin paftor: cada qual mirará ha- 
zia fu pueblo, y cada qual huyrá à fu terra. 
1 Qualquierad fuere hallado,ferá d alí. 
ceado: y qualquiera ĝ à ellos le juntáre,cae- 
rå à cuchillo. 
16 *Susniñosferáneltrellados delante 
decllos:fus calas ferán faqueadas, y força- 
das fus mugeres. | 
17 Heaquig yo defpierto contra ellos à 
los Medos,4 no curarán de la plata,ni cu- 
diciarán oro. 
18 Mascóarcos tirarána los niños:y no 
tendrán mifericordia € de fruto de victre, 
f ni fu ojo perdonaraa hijos. 
19 Y Babylonia hermofura de reynos, y 
ornaméto de la grádeza de los Chaldeos, 
ferá * como Sodoma y Gomorraá quien 
traftornó Dios, 
20 Nuncamasfe habitará, ni le morará 
de generacion en generacion : ni bincará 
alli ticda el Arabe,ni paítores tendrándalli 
majada. | 
21 Maskbefias fieras dormirán alli: y {us 
cafas le henchirán de hurones: alli habita- 
rán * hijas del buho, y alli faltarán tfaunos 
22 Yenífus palacios gritarán gatos cer- 
uales:y dragones en lus cafas de deleyte:y 
cercano ela! para venir lu tiempo , y lus 
dias no fe alargarán. 
CALPE. XUL. la 

E Ontinua la concion de la canfa del caftigo di 

'cho,d fater sla mijerrcordia que Dios aura E 


fa» pueblo, por laqual lo hará boluer de lá capti 
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dad a fu siertasdande eS 
Za la congregacion deta IEP 
1 1.Cácio del Pueblo de Dior en 
Babylonia,enque efcarnect z a 
abatida. TII. Buena A 

lonia. LIII Contra Palestina: T A 


à j e l y pri 
Orá rápida a 
Pus via M efco erá à re funiei: l 








ade lac 

2 Y tomarloshánp | 
à fu aia y la rA E 

or fieruos y criadas € saro) 
os capcinaran alos los ro Ae 
ñorearánálos que los oppE chouat? AT 
3 g Y Gerkena | a remo ip - 
repoío de tu trabajo, y G6 ea o OG 


Í re as ki l 
dura feruidumbre enque poto 
| “ceso leuataras MAP o te 
4 Entóces?. dirás: C oro yO 


el rey de Babylon13») fa delos 
el pl A repoló lac dicioe, 
5 Quebrantó Icehouse 
pios,el fceptro delos pon 
6 Que cóyraheriá de pauat gjy 
as gentes:al p rleguil fati cal ye 
7 Defeanlo, foMlego to. s Es 
ron alabanga- y r de tio 
8 Aúlas hayas hoist de. i 
dros del Libano: e e ebmane pS eN 
te,no háfubido corta mn antó fen ts 
9 El Infierno abaxo jo ¡42 le. y El e 
ertote* muertos 1 A ge, 
3 recebirte: todos A 
rra hizo ma tar = fus 
es delas Gentes», 
Cas Todos ellos Ss e 
Tu tambien enter” ¿pario 
fualte como nolot 9 Eu E Aa , y 
u Depobrols oe Tí 
nido de tus Y?” 
y el Ío doutra 









$ » 
Ta ed Pm 
PS 


ATi 
aL € 








12 - 
jo de la mañana. corta fabre 
| s fuertes” on: 
u el que echau2 pu cora? 
13 Tu ð dezia en ~ 
cielo:en 


enfalgare m 


+ 





rt ynos. 


+". y +=. = 
J - r 


Qu La 
cr pufo el mundo como va deher- 
nc abr; sl ciudades 2 queà fus prefos 
og Carcel e 

ell 


5105 re | 
ôS Vazen có bo delas gentes, todos 


in rra cada vno? en fu cafa. 
once ado eres de tu fepulchro, 
| Muertos 3 i abominable: como veftido de 
dieron i lgs posadas de elpada que decé- 
mocu o damentos dela fepultura: 
La, Li Muerto hollado, 
o Pula, à -u Contado corn ellos en la fe- 
“tu deftruy fte tu tierraą,mataf 


TSAA YY AA tE 








adres eleuante, 
inchá la haz del mū- 


| hom me leuitaré (obre ellos, 
lona el Ee OS exercitos,y raeré de Ba 
¿y elehoua.” 
Yen] Ponerlahe a 

coba qe Pas de 
IES 





y las reliquias,hijo y 


en poflefsion de erizos, 

de de 8Uas: y barrerlahe có ef 

24 itos, fruycion > dize Iehoua de los 
teho 

> opos exercitos juró dizien- 

p ado "ere de la manera quelo he 

confirmado,como lo 


Ue der. Y fino fer. 
turn: Era 
u o "inado; 


te 
| i uebrantaré 3 
REVAN y tantaré 3] Affur en mi tie- 


anar Ontes lo hollarz 
ataa decl] o hollaré : y fu yugo 
a peono OY fu carga (erä quita 
a 
ret Mel confein: sanr 
Mongo la e a ej os 4 eftáacordado 
fo y aquella man 
eh O as las oentes | o 
finado Oua de OS exercite A 
Ma Os lo ha de 


NOT qe fendas e tualidara y aquella 
l faée E > len la hará tornar? 
Y yor | 


Q murió € rey Achaz 





ido 


7 ll 
GLL 
ae 





ka e ref; ex 
Ween lidad Quderá los melageros 
4 sgela tenda, g Oua fundó 1 Sió, 
| Puel l x confiança los po- 





Que q, PUebr tu toda Philifh 
ab de Ba delá te cra: aa . 
f È yio Ceraft Ce feldra bañlif. 
"apa $ Pri Or F qd Or, 
Cop! s etita &tnitos delo 
rin ke > y los menea sE A 
Hai a nte: y haré mor R 
da pilag? tus reli qui Prol] de há- 
Aquile ro ga aclama ò ciudad defl 
So, n : Mo “porá humo vend + E 
c lará. ra de 
W Vel, Ver om 


CAPIT. XV. 
Prophetixa la destruycion de Maab; 
Argah de Moab.Cierto de noche hArri. nr: 
í fué deftruyda Ar-Moab,* fue puef i Tuno fin- 
~A taenlilencio. Cierto de noche fué fuéaMolada 
deftruyda Kir- Moab, fiépuefta en filécio: 
2 Subió a Bayth y á Dibon taltares,à Y Lugares 
llorar:fobre Nebó ; yfobre Medba aullarí deM idoli- 
Moab : + toda cabeça deella ! fe meñará y Y o 
toda barua ferá rayda. en 37 
AA Ta IB 
3 Ceñurlehan de facos en fus plaças : en Heb. met 
fus terrados y en fus calles todosaullarán, fadura- 
decendirán á lloro. : 
4 Hesbon y Elcale gritarán, Kafta lahaz 
fe oyrá fu boz. por los armados de Moab- 
aullarán : el alma de cada vno fe aullará ™ Heb: fa 
àf: alma fe &c- 
ş Micoraçon dará gritos por Moab; fus- 
fugitiuos fubiran có lloro porla fubida de 
Luhith hafta Zoar ,” nouslla de tres años: "Lugar fu- 
leuantarán llanto de quebrantamiéto por ed E 
el camino de Horonaim . z 
6 Lasaguas de Nimrim ° fe agotáron:la o Heb: en 
grammafefecó, faltó la yerua, verdura no affolamië- 
VUO; tos ferin- 
7 Porloquallog cada vno guardó, y fus 
riquezas P fobre d arroyo de los fauzes fe p ABabyle 
rán llewadas. nią- 
8 Elllantó cercó los terminos de Moab; 
hafta Eglaim llegó fu alarido , y hafta Beer- 
elim legó fu alarido. 
9. Porġĝ las aguas de Dimófe henchirán 
de fangre : porá yo pondré fobre Dimom 


r Ll = J a å I ê- 
Tañediduras, leones ¿1os gefcapáren de Nr 


cedétes ca- 


Moab, y alas reliquias dela tierra.. lamidades y. 
CAPIT. XVI de 


Pp rofiguiendo en la fentencia contraMoab, decla py e 
- ra las caufas deella que fon, inbumanidad para 
cë los affiizi dos del Pueblo de Dios, Joberwsa y arro- 
Zancia, 
1 Mbiad * cordéro àl enfeñoreador 15 Re p4 

= dela tierra deíde la Piedra del de- 

—/ erto al Monte dela hija de Sion. 
2 Y ferå como aue efpantada, ú fe huye 
de fu nido , anfi ferán las hijas de Moab à 
los vados de Arnon. 
3  Ayuntacófejo,haz juyzio, pon tu fom 
bra en el mediodia como la noche: efcóde 
los delterrados,no defcubras il huydo. 
4 ` Moren en ti mas defterrados, ò Moab: 
ícles efcódedero de la prefencia del del. 
truydor:porá”elchupador fenecerá,el def 
truydortendrá fin , el hollador ferá có- 
fumido de {obre la tierra, 
5 Y componerfehá filla en mifericor- 
dia: y allentaríchái fobte ella en firmeza en: 
el tabernaculo de Dauid quien juzgue, y 


+ - 


e e] 


s El monars- 
cha de Ba-- 
byl- 
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| a Heb. no 
verdad. 
=Æ Iere, 49, 
20. 


b Heb. er- 
| rado.q. d. 
| eftrédidole 
| como va- 


gabundos. 


e Cellará. 


*Terem. 4S, 


J3- 


dS. delos 
vendimia- 
dores y la~ 
gareros. 


eDeyry 
venirilos 
lugares de 
fu idolatria 
cn vano. 
fS. dele- 


23 





búfquecljuyzio , y appreflúre la jufticia, 
6 Oydohemos la foberuia de Moab, fo- 
beruio mucho:fu foberuia, y fu arrogancia, 
y fu alriuez.mas fus mentiras no feran ? fir- 
MES. - 

7 x Portanto aullará Moab à Moab,todo 
el aullará:gemireys por los fundamétos de 
hir-Harelcricomplero heridos. 

8  Porquelas vides de Hesbon fueron ta- 
ladas, y las vides de Sibmá:Señores de Gé- 
tes hollaron lus generofos larmientos , que a- 
uian llegado hafta lazer, auian b cundido 
hajta el defierto : fus nobles plantas fe eften- 
dieron: palfiron la mar. 

Por loqual lamentare con lloro à Jazer 
dela viña de Sibma : embriagartehe de mis 
lagrimas o Hesbon y Eleale; porque fobre 
rus colechas y fobre tu legada “caera la cá- 
cion. 
ro *Quitado esel gozo y el alegria del 
campo fertil :enlas viñas no cantarán , ni 
jubilarán: no pifará yino en los lagares el 
pifador:4 la cancion hize cefsár. 

11 Portanto mis entrañas fonarán como 
harpa, {obre Moab : y mis inteftinos, fobre 
kir-Hareleth. 
12 Yacaecerá,que quádo Moab parecie- 
requeeñtá do c (obre los altos enton- 
ces vendría ffu Sanétuario à orar, y no po- 
rá, 
Efta es la palabra,que pronunció Ieho- 
ua obre Moab $ defde aquel tiempo. 


houa, y tan 14  Emperó aora habló lehoua diziendo, 


poco alci- 
gará loque 
pidiere. 


+ dias 


1 Arri.13,% 


+ Gine 
dos. 


IDeshe- 
eho. perdi- 
do. 

IL 


dentro detresaños* como años de moco 
de foldada, feráabatida la gloria de Moab 
con toda fs multitud,aunque grande : y us 
reliquias ferán pocas,pequeñas, no fuertes. 
CAPIT. XVII. 

gron Damafio en cuya liza el reyno de los 

diex tribus tenia toda faconfanga. 1L Por 
efla occafion buelue A lss amenazas de la affolacion 
de los die? tribus, I II La venida de Señacherib fo- 
bre leruf y fis huyda,abax.36-y 37" 


Arga î de Damafco. Heaqui 4 Da- 

malco dexó dejer ciudad, y ferá mó 
ton de ruyna. 

2 Las ciudades de Aroer defamparadas 

en majadas fe tornarán ; Y dormirán alli, y 

no aurá quien los efpante. 

3 Y ceflará el focorro de Ephraim, y el 

reyno de Damaíco: y loque quedáre de E 

ria, lerá" como la P y delos hijos de Il- 

rael dize Ichoua de los exercitos. 

4 Y ferå, que en aquel tiempo la glo- 

ria de Iacob fe adelgazará, y la groflura de 

{ù carne le enflaqcerá. 
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ICEA TY MA 38, 


5 Yfera™ como el fegado Ti 1 pig 

mie(fe, y con lu braça (iega jare eva nD al 

tambien,como elque 608% ji 

Ile” de Raphaim. com 

6 Y Gdarán o enel cool dan i nA 

do facuden el azeytuno» 7. oq 
dere jopomDY 






I 
ha 


A 
eee ji 


ò tres granos en la punta diz 
ò cico frutos en fus ramas, | 


os de lírael. - preft pa ap 
7  Enaquel dia mirara ehom sanão t e j 
zedor, y lus ojos córemp r aai 
Ifrael: 

8 Ynomiraráà los a 
fus manos : pi mirara a'g > jas 
dedos:nià los bofques Y 


ra 
D -dades defi ea ly 
o En aquel dia “Jas ciu ne qed de- Y, 
Jeza ferán como los frutos a omo lo A 
los pimpollos y en las ram diy É N 
xáron" delos hijos 9€ ra 4 vf adlg 
maa el pios t for pi” 
to orque de 
pos ei acor A s plantat, t 
tileza. Portanto n raoi, pa 
las, y Gm rarás (armiento* e 35 parás E pl 
nm El dia quelas plantáres? ye de e, Po 
cer:y harás que ru a la y Ñ 
na; mas * enel dia del cog“ 5 plos 
cha, y frá dolor defefi er os P i: 
12 ; Ay.Multicud dela a a 
fonarin,como nido oroto» n E 
llo de naciona ogni . 14 md 
de muchas 135” m” he! 

e haran rayi urep” 
ruydo de grandes 38%  foráaht 
derloha, y huy"? Lezo pres de 
como el tamo de Y delante 
viento: y como € cara? 

ino- la £ psa i 
14. Altiempo dela ard ra veng puel 
bacion:antes qY“ EN sl D 
ferà.! Efta es la parte nosÍá 
y la fuerte de los qué 


pa 


uas : È Anda 


ntearraftrad2 
£ lleno de od d haré 
y defpues ; ES 


fo ar Y 
y dede e pera, f 























“Mad; A EA 
tios, ° SUYA tierra deftruyeron t los 


E t, 
A Os lo 
W SiT gi 
traen lerra quando leuantáre van- 
Ontes, ve 


- 50 


te tro. rlá eys; y quido to- 


x i ta,oyrla eys.. 
Sol ¿Y miraré defd 
Bad s dela lluuja,y como nuue 
E Ocio enel calor de la fega- 


À i fuer Y y "antep de la hega, quando E 


S fuere toy paílada la flor,losfru- 
f dergs], ros, entonces podara con 
| Ey r mn 5 ram 


k p Montes c tados tt 
Had A Yàlas beftias dela tierra: fo. 
EN , ran el verano las aues ; 
x Odas las beftias de la tie- 
u aa empo ferå traydo Prefen- 
e E exercitos , el pueblo ar- 
ddef, ado:el pueblo lleno de te- 
moke Principio y defpues : gente 
lepi rOn Dos ri) hollada:cuya tierra def- 
Ma delo, 25> àl lugar del nombre de 


a "03 
Jo ois 


q. 5 : si 
À exercitos, al Monte de Sion... 


MESA Pu xr 

T a 

i lini fu dad, ni ja fabiduria, ni fi 

Al Ma ebre to, 2, (porque de todo efto fe 
eo birra) le podran valer, 
e a PE Ji co, od dlo Janara, conutrtiendolo 

rg allo l ara ean apagando enel fu 

T ntes aflede pä mimos Afiyrios 

A X Aro; adi 

: Oia canal paih, + Heaqui que Te- 

ilen yya, 9 lobre vaa nune li 

IS en E ies a 


L de Eeypro fo qn olante del: y el 


tofe delle en medio 


ely das YPto fe defuanecer: 
y dèttruyré fu confejo:y pre. 


yin Ses àn pe 
moss "EOS, fas 


LS Yoyo Pto en manos y 
05 q Y tey y: Sn mainos de fes 
"els, ia le enfeñorearí 


“aona de los exerci. 


ES: A 


$ moradores del mun do, y los 


ILOS3y cortará, y quitará. 


odos alas auesde- 


es À E Egypto en cuya calamidad ni 


T: LE 26 


s Y lasaguas de la mar faltarán: y “el Rio cNilo. 
fe agotara, y fe fecará. 

6 Ylos rios fe alexarán : agotaríchan, 

y fecarfehan las corrientes Y de los fof- d Ot. de 
fos : la caña y el carrizo ferán deftruy - Egypto. 
dos. 

7 Las verduras de junto álrio, dejun-- 
to a la ribera del rio > Y toda fementera 
del Rio fe fecará : per erícha , y no fe- 
rá. 

8 Lospeftadores tambien fe entriftece- 
rán ; y enlutaríehan todos losque echan 
anzuelo enel rio : y losque eftienden red 
{obre las aguas € desfallecerán.. 

9 Auergonçarfehan flosque labran lino A Te 
fino,y losque texen redes. e 7 pl 
10` Porque todas fus redes ferán rotas: y Emoto, 
todos losque hazen eftanques para criar 1.Re.ro,282 
peces $ fe entriteceran. gVer.3, 

um Ciertamente jo» locos los Princi- 
pes E de Zoan ; el -confejo de los pru- 
dentes confejeros de Pharaon feha del 
u1anecido. Como direys por Pharaon , Yo 
Joy hijo de los fabios, y hijo delos reyes 
antiguos?” 

1z- Donde eftán aora aquellos tus pru- 
dentes ? Digite aora,ó hagante faber, que- 
es loque lehoua de los exercitos ha deter- 
minado fobre Egypto: 
13 Definindo fehan los principes de: 

Zoan : engañadofehan los Principes de 

' Noph:engañaron à Egypto T las efquinas i Memphise- 
de fus familias. T Sus fa- 
14: Iehouá mezcló efpiritu ! de vaguido EPR 
en medio del:y hizieron errar à Egypto en f fenado. 
toda fu obra,como yerra el borracho ™ en fus colu- 
íu vomito.. : | nas. 

15 Yno aprouechará à Egypto cofa que !Heb. de 
haga,” cabeça ò cola,ramo ò junco: aneen 
16. En aquel dia ferá Egypto como mU- wi Quando’ 
geres:porque fe affombrará, y remerá enla ¿As borra. 
pea de la mano alta de Iehoua de- cho. 

os exercitos , queelha de leuantar fobre n Sabio ni 


e O,deímas- 
arán, 


Ot. 
Taphntse 


el.. ignorante 
17 Y la tierra de Judá ferá efpantable à *obleni 
Egypto : todo hombre que deella fe acor- vegas 
dare, fe affombrará della,por caufa del con- 
fejo , que lehoua delos exercitos acordó o Sobre: 
o (obre el.. É | Egypto. 
18 @Enaquel tiempo aurá cinco ciuda- II 
des en la tierra de Egypto, que hablen la p Delos 
lengua P de Chanaan : y que juren por Ie- ludios. 
houa de los exercitos;la vna fe llamará ciu- Hives 
dad 1 Herez. - s himar T 
19 Enaqueltiempo aurá altar para Ieho: lamiento. 
ua en medio de la tierra de Feypro: y "ti: r Pyramide: 
tulo: A IEHOVA, junto à fu termi: ad 
Če: 


nos- - 
10 Y 
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— A ASA SSA 


Ps 


27 ; 
20 Yferáporfeñal, y por teftimonio à 
lehoua de los exercitos en la tierra de E- 
gypto: porque à Iehoua clamarán por fus 
opprefores : y el les embiará Saluador y 
Principe, que los libre. 
21 Y lehouaferá conocido de Egypto, 
y los de Egypto conocerán ìà Iehoua en a- 
quel dia : y harán facrificio, y oblacion : y 
y haránvotos álehoua, y pagarloshan. 
212 Y herirá lehoua à Egypto hiriendo, 
y fanando : porque fe conuertiráná Ieho- 
ua: y ferleshá clemente, y fanarloshi . 
23 Enaqueltiépo aurá camino de Egyp- 
toen Alflyria:y Allyrios vendrán en Egyp 
to, y Egypcios en Affyria : y los Egypcios 
a tendran comercio con los Alfyrios. 
214 Enaquel tiempo lírael ferá tercero 
con Egypto y con Affyria,? naciones bendi 
tas en medio de la tierra. 
dicion, 25 — Porque Iehoua delos exercitos los 
bendizirá diziédo,Bendito el pueblo mio 
Epypto, y el Alfyrio obra de mis manos, 
keredi aia iiad, i 


a Ot. ferui- 
ran (3 Icho 
ua) con los 


CAPIT. xXx, 
Onfirma Dios la captinidad de De y de 
Ethiopia por los Af)yrios,mandando al Prophe 
ta que ande defnudo y defcalgo tres años en fymbo- 
lo deella. 


N el año que vino Thartan en Azo- 
to, quando lo embió Sargon rey de 
” Affyria, y peleó contra Azoto, y la 
tomó: 
«Heb."por 2 En aquel tiempo habló lehoua < por 
mano del- Ifayas hijo de Amos, diziendo:Ve, y quita 
Layas. el lacco de tus lomos: y deícalga los çapa- 
tos de tus pies : y hizolo aníi,andando del 
nudo, y deícalgo. 
3 Y dixolehoua, De la manera que an- 
duuo mi ficruo ifayas defnudo y defcalgo 
tresaños,feñal y d pronoltico [obre Egyp 
ro, y fobre Ethiopia: 
4 Anh lieuará el rey de Afyria la cap- 
tiuidad de Egypto,y la tranímigracion de 
Erhiopia,de moços, y de viejos, deínuda, 
y defcalga, y delcubiertas las nalgas para 
verguenca de Egypto. 
eLosdelu y Y *eclpantarichan, y auergoncaríehan 
de Ethiopiaf lu efperanga , y de Egypto 
E Tu gloria. 
Y dirá en aquel dia el morador* defta 
L/la,Mirad que tal fué nueftra eiperanga,dó 
enos acogimos por focorro, para ler li- 
bres de la prefencia del rey de Affyria. Y 
como elcaparemos? 


d O, por 
tento, 


da- 

f Heb. fu 
miramiéto. 
g En quien 
fe gloriauá 
hDecíte rey 
no. f-de lu 
da 


Digitalizado Biblioteca Nacional de Colombia 


ISAY AS. >> 

























CAPIT XXE q fami 
RophetiZa_ la ruyna de Babylon jdumeðe 
| 11. Com h 
LII Contra Arabis cl 
CS del detecto do e po 
mo los roruellinos T f elmed? y pal 

de 


la:cerca Medo.Todo” 
far. o chi ” pro 
3 Portáto mis lomo* deep dicron ce 
lor: anguftias mé comp o 
mo anguítias da - viendo: | 
me oyendo y elpante ¡om 
4 Mi coracon le e ri delto pao 
me el horror:la nocht A AN 
nó en efpanto-. , O AA 
pr Pon la mefa, mira de 22 E 
me,beue,leuantaos Princip 

cudo. | : 
6 Porqueel Sehor me daa 
centinela que 138 
7 Y vido vn carrot” Fy ee 
ros, vn carro de {nos} as Je 
llo. Luego miro : 


dreys lamoche* | e 

e Dedanim- ro pra” Ta 
> " Salióal a es de tie yes ys 
dyi pro - ò mora , aqu las € gd’ 
+. focorred confuPes cia d° y gel a 
má, e del eif | gebe col 
5 Porqued® o gcindt fado pë 
hugen ta t eoo aja z hD" t jor 
d a rele - -dho 
acis del o dela ehi je m0, 

3 ; a 7 Y 

16 Porti ejante? 








a- ; a S a de a 
en Fe ad $ 


+ 


de folda 
eo, Cedar, ps 
a las reli uias de 

Mentes ch aa del numero de los va- 
l Poca oh hijos de Cedar ferán a- 
dicho. "que lchoua Dios de Ifrael lo 


, le deshará todala gloria de 















nz Y lem fù deStru y cion por los Chal 
Pescados wd Zo ftuqularmente de Jeundad ch fosa 
| I Bakse burlarfè de las amenazas de Dios, 
tek leure aires del Rey particularmi 
DTPA A depolicron de fieofficio,y inalmë- 
e "> CE CHYo lugar fucedera Eliacim, 


i ( pga b dele Valle de la vifió . Que 
| A or, ora que toda tu te has fubido 
o los lena Alas tejados? 

7 A ta ciudad al “albororos, ciudad turbulen 
. ECTE A Tus Muertos, no muer- 

a Todos ‘Omi muertos en guerra. 
arco tus Principes juntos huyeron 
Sati fe hall ucron atados. Todos losque 


a : 
el otros has? fueron atados juntamen- 
k Poretto g o lexos. 


e ixe, Dexadme,lloraré amar- 
ela Só trabajeys por confolarme 
MAk, Ycon de Ía hija de mi puc- 


E: 
yá sitos e Porel Señor Ichoua de los exer- 


Oy dar grita àl Monte. 
Obres -am tomó aljaua en carro 
brig y de Caualleros; 5 y Cir deícu- 

‘Po. ropp “Cde c; 

ESA je plēnos de que tus hermofos valles fue 
AA Y y Oishaga 1 Y Oldados b pufer 

ky nk defhudó i ala puerta... 

ni bo na 3 cobertura de Iuda.y mi 


hh, g : uel di i 3 i 
Ln y sque, Quel dia hazia la cafa de armas del 


| E 


i ig ak las roturas de be d d d 

Buas d. = multiplica Tciudad de Da 
| el . p àron: 3 = 

lo Mu deb tes las 


aE 


to, Alles t Gs As calas de Terufalen : 
E Ya Para fortalecer el mu- 
i aa Conj, ties R da 

E Mesas dela porre los dos muros 
Alape Doris lalabró, ~i miraltes de 
oN : Ds Y lá =m t ” 

Lag A de Ichona de los exerci 
K E R Yerga 'läto yà endechac:13, sA 
IN e eyra o: Ha mel 


s matando 
cE carne, y 
ue mañana 


A a Eday i 
Stie beuet Y degolla, J072 y alegria 
ag Mig + Odo ovejas com 


mer y beuer, q 


ES A Y A $. 


14 Ello fuéreueladoá mis orejas departe 
de lehoua de los exercitos : ™ Que efte 
peccado no os fera perdonado haltaque 
murays , dize el Señor lehoua de los exer- 
citos.. 

5 q Iéhoua de los exercitos dize anfi: 

Ve, entra à che thelorero „a Sobna el ma- 
yordomo: a 
16. Que tenes tu aqui? òà quien tienes tu 
aqui? que labrafte para ti mon fepulchro; 
como el que labra en lugar alto lu fepultu- 
ra, 9 el que efculpe en peñalco morada pa. 
ra h$ 
17 Heaquiquelehouatetrafporna 0 de 
trafpuelta de varon . y P cubriendo te cu- 
brira. á 
18 TArronjártebirodando, como a bo- 
la por tierra larga * determinos:alla mori- 
rás, y alla fenecera» los carros de tu gloria, 
verguenca de la aala de tu Señor. 
19 Y alangartehé de tu lugar, y de tu ale 
fiento te rempuxaré. ls 
20 Yferá, que en aquel dia llamare à mi 
fieruo Eliacim hijo de Elcias.. 


30 


m Hrb. Si E 


che Ec for 
ma dejura- 
mento. - 


TE 


nS. yaile, 
Que. Acs 


o Bien le- 
KÜS- 

p Hazerte- 
ha vil. y cl 
curo. 

q Heb. Ro- 
dando te: 
rodará. 


r Heb. de: 


nano ie 


21 Y yeltirlohe de tus veftiduras: y forta- 


lecerlohe contu talabarte : y entregaré en 
us manos tu poteftad : y ferá padre al mo- 
rador de lerufalem, y à la cafa de Iuda. 
212 Y + pondrélallaue de la cafa de Da- 
uid fobre fu ombro : y abrirá, y nadie cer- 


rará: cerrará, y na die abrirá. 

23 Y hincarlohe comoclauo en lagar fir- 
me: y ferá por alsiento de honrraa la ca- 
fa de fu padre. 

24 Y colgarán del toda la hórra de la ca- 
fà de fu "estr hijos, y los nictos:todos 
los vafos menores , defde los vafos de be- 
uer hafta todos los inftrumentos-de muli- 
ca. 

25 En aquel dia,dize lehoua de los exer? 
citos, * el cláuo hincado en lugar firme fe- 
rá quitado, y ferá quebrado, y caerá: y la 
carga que fobre el fe pufo, fe echará å per- 
der, porque lehoua habló =- 


CAPIT XXIII. 
~Ontra Tyro, cuyas qualidades deferine. 
IF, Prometejele restauracion, y communicació 


àl Pueblo de Dios defpues de fetenta años ,„. 


de Tharlis , porque deltruyda es 

X haftamo quedar caía, ni entrada: 
de la cierra ? de Chitim es reuclado à 
ellos. 


2 Arga* de * Tyro. Aullad naues 


2 * Callad moradores dela Ifla , mer- z Celda. 
por, Cefas- 
rin. 


cader de Sidon: que palfando la mar te 
henchian.. | 


KApOC, p Te 
lob.12, 14 - 


s Sobna,- 
VET. 17. 


t Arri. ná 


u Heb.Zor” 


x Heb. de 


caía, de ene- 


trada, de 
Ge, 
y De Gre- 


ciavédrief 


te malà los 
de Tyro. 


Aníú le vi=- 


no por Ale 
xandro. 


3: Sua 
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3 'Suprouiñon Jolía fer delas fementeras 
gue crecen con las muchas aguas del Nilo, 
Emporio. dela miele del Rio. Fué tambien ? feria 
Hcb.nego- de gentes. 
ciación.  ¿  AuerguencateSidon,porquela mar,» 
la fortáleza de La mar,diziendo dixo:Nun- 
ca eftuue de parto,ni pari, ni crié mance- 
bos,m b leuanté virgines. 
5 Enllegandolafama à Egypto , aurán 
dolor de las nueuas de Tyro. | 
6 Palfaosá Tharks : aullad moradores 
dela Idla. 
` 7 Por venturaes efta vuchtra alegre? Su 
antiguedad de muchos dias . Sus pies la 
lleuarán à peregrinar lexos. 
e 8  Quiédecreró ello fobre Tyro la co- 
Heb.la co. TOMada : cuyos negociantes eran princi- 
ronadora. pestcuyos mercaderes , los nobles de la 
tierra f 
o  Jehoua delos exercitos lo decreró,pa 
ra enuilecerla foberuia de toda gloria , y 
para abatirtodoslos illuítres dela tierra. 
TA y to Palate, comoro, detutierra Y àla 
E Certo. hija de Tharlis: porque no tendras ya mas 
fortaleza. 
eS.clene- um “Eltendió fu mano lobre la mar : hizo 
migo. ,temblarlos reynos. Tehouamando fobre 
- Chanaan, que fus fuergas fean debilita- 
das- 
rz Y dixo,Nunca mas te alegrarás,o op- 
primida virgen hija de Sidon. Leuantate 
f A Grecia para pafarte* à Chitim : y aun all no ten- 
en capte drás repolo. | 
1 5Mura,sla tierra delos Chaldeos: efte 
pueblo no era antes: Affur la fundó para las 
naos,leuantando lus fortalezas : minaron 
fus calas, puhieronla por tierra. 
14 —Aullad naues de Tharfis,porque def- 
"truydaes vueltra fortaleza. 
11, 15 a] Y acontecerá en aquel dia, 4 Tyro 
h Muy con ferá pueíta en oluido por fetéta años,” co- 


b Llegué à 
grandes. _ 


tados. mo dias de vn rey. Deípues de los fetenta 
3 a años! cantará Tyro cancion como dera- 


mera. 
16 Tomaharpa,y rodea la ciudad , O ra- 
mera oluidada: haz buena melodia, re- 
ytera la canció, paraque tornes en memo- 
ra. 

17 Yacontecerá,queál fn delos feten- 
-FA fucon- taaños vilitará Iehouaà Tyro: y tornar- 
tratacion. fehátafu ganancia: y otra vez fornicará 
Arr. Ver-3» con a aE reynos dela tierra fobre la 
y 3, > haz de la tierra. 

18  Masfunegociació,y? lu panancia,fe- 
miniftros +2 lanéta alchoua,no fe guardará ni leathe 
del Téplo. forara: PS fu negociació ferá ™ para los 
q.d. fanéif q eftuuieré deláte de Ichoua, parag comá 
fima. halta hartarfe,y vitan a E a 
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CAFIT As vdo 
anr Ropheti taje La affplacion o 
P on fa rebellon faltando del dind rår aF 
Ui, Defta ajJolacion promete q ip meih a 
quias conque fe continue el ai gaeli td CE 
quales daran gloria a Diot. 1 pueblos y s. A 


Amer propolito dela affola 7 En > jorráy) 
-J Esqui que Tehoua vazit ipat A 
H: defnuda,y moradores pr qu 


-L ze efparzi fus e fac A 
2 -Y ferácomocl put? ola 
: cal fu feñor? y CO 


el 
A 
L ami 
a PA | 


3 Vaztandoferá yazid 008 ap 
co ferá nams : porqué 
ció efta palabra. > 
4 n Deftru ofe cayó lana 
cayó el mundo:enfermarol i ad 
blos dela nerra  „. ¿pao e 
5 Ylatierra fué cirofa de. ió 
moradores:porque Mr 
filíaron el derecho,t0P* dl Sar 
Iterno. pamit e y 
S Por efta caufa? qu e qa 
juramento confumi0 or Na E 
dores fueron alfolados- res dee 
ron confumidos1oS mora EnA 
rra,y los hombres 
7 Dardis vino. ent, econ, e 
ron todos los q 819? atos sger” 
8 CefòelregorO" ue 
bófe el eftruendo cesa peni by 
poló el ilegria de la harpi cantat A EN 
No beuerán viD9 ob piere 
da ferá amafga1 os Jg ia cin adde po 
10 Quebrantada es pe ado, aa y 
nidad : oda cafa fe há se taras: to; 
e nadie. p ni251 y 
ns Bozet fobre avino draf x y 
do gozo fe efcureció» 
de la tierra. . gadho 
: uedó en la 01% per 
Mo >> $ faéhends pA del 
33 Porġ anli fera € | 
medio delos put”" 
cudido:como Fé 
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iş Glorificad pot par fean? 
les:en las Ihs €57 


os de Mfrath, grier Pigi 
re lea dixe) yA 
mos:Gloria al Jufto: 


Ta 
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LES è 
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Ae 

Bis at en 


z SrA: Y UE 


i, a f mimi fa 
e Crétoim:; = - 
adores Ny demi. @r Preuari- 
ion de ran otaricado: y con preuarica- 
A Ati icadores han preuaricado. 


de Prop y fr ; 
ha y Trde kt ey y lazo lobrert1,Ó mora- 
boz g Ontecerá, 
ly et | or,caerá en la pasy elque fa- 
Jn “Opor lera prelo del la- 
3 ylos o fundam, abrieró ventanas, 
5 Con a delatierratemblarán. 
al tierra . Fantamiento es quebranta- 
ntzada a de defmenuzamiento es def- 
pS An o remouimiento es 
mh Onte A » 
d h barracho oor temblará la tierra,como 
uy fa iki cra tralpafada , como vaa 
A RRA ccado le agrauará fobre ella: 
Ya Mita mas {e levantará. 
obre $07 en aquel dia que Ichoua 
tig Obreclo exercito fublime en lo al- 
hi Sreyes de la tierra, fobre la 


k 
ral 
a 
i 
b”, E 
ba 


m 


A a 
to, como po "tonados de amontona- 


ence, Carcelados en mazmorra: 
Te Cerrados en carcel:d y EE 
ld dea fan vi 
hz ma Sauergon ará, y el fol fe có- 
ls quando. cara, y el fo ecó- 
en £houa de los exercitos 
nte de REPER de Sion, y en Terufale: 
Clanos f fuere gloriofo, 


“q qn E | c A p I T. x X v. 

ts å Dios ea toda la Yalefia haTe 

| rios | gloria por auer ejJecutado 
rua ? Imenaxas en la reyna perpe- 

tadas, yy á ay de fù tem lo en casti- 

Mod piim, Sa mora femejanga de vn yä- 
tad Heng eti 


effet Y ru : 
ado, dely prometiendo ala Yglefia la 


5 etra- 
anI nunca para iem- 


dará Y 
de £ttes oh ueblo E firer.. 


fuero fortal e sas te temeri. 
tof enn p obre 3 for- 


E 

X E 
k F” i 

A 


le haftial. cie violentos, co- 


tu A Per, ontra el ca. 
AT Ñ ; aj ira 
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-Marás el orgullo de los eftraños : y como con 


calor que quema î debaxo de nuue,harás mar i Heb. en 
chitar el pimpollo delos robultos. fombra de 
6 € Y Iehoua delos exercitos haráenel "e 
te monte à todos los pueblos cóbite de en- i 
gordados, cóbite t de purificados,de gru- TS.vinot 
elfos tutanos,de purificados liquidos. 
7 Y deshará eneíte monte? la maxcara de ! Heb. la” 
la cobertura conque eltán cubiertos todos pe qu dla 
los pueblos: y la cubierta que eftá eftendi- 5 LA: 
da lobretodas las gentes. a 
8 + Deftruyraila muerte para liempre;y fehizo con 
limpiará el Señor Iehoua toda lagrima de la predica- 
todos los el quitará la vergucéga de “on del E- 
d 


lu pueblo de toda la ticira: porque Iehoua agus 


lo ha determinado. a 7» 
9 YM dirá en aquel dia, Heaqui, efte es melma 


nueítro Dios: ¿quien efperamos : y faluar pueblo. 
nos ha.Efte es lehoua à quié efperamos,go- 
zarnoshemos, y alegrarnos hemos en fu 

falud. 

10 Porquela mano de Tehoua repofará en 

efte Monte: y ” Moab ferá trillado debaxo n Todos 
deel,como es trillada la paja enel muladar. los enemi- 
t Y eltenderá lu mano por medio del,co 89 delpue 
mo la cftiéde el nadador para nadar: y aba- P19 de Di- 
tirá fu foberuia con los braços de fus ma- 

12  Yallanará la fortaleza de tus muros al- 
tos:humillarlahá,derribarlahá a tierra,haf 

ta el poluo, 


CAPR XXVI, 

D léha el Propheta vna fuanifima cancion à la 

 Yelefia, la qual cantará con el fentimiéto de fie 
gloriofa l detal y de la deflrwycion tetal de fus ene- 
migos:don de fedeferine, 1,El eftado de la Yzlefra al 
cargo y en la tutela de Dios. 1 1.Laruyna de fis ene- 
migos. II LEL officicio del pio,efperár fín cefJar. LUT. 
La fuerte del impro tyranodel pueblo deDros,no ver, 
mas fentir fus castigos. V. La fortuna de la Yglefiæ 
enel mundo combatida de perpetuas ondas. Vi, Sw 
firme confuclo en todas ellas , que ellas ferais momen- 
taneasyy la gloria deella eterna. 


| N aquel dia cantarán efte cantar en 
tierra de luda . Fuerte ciudad tene. 

LS mos: falud pulo por muros y ante 
muro. 
2 Abrid las puertas, y entrará la gentejul 
ta,guardadora de verdades. 
3 %Sentécia firme:Que guardarás paz,paz: o Heb.PE- 
porque enti fe hån confiado. famiento 
4 Confad en lehoua perpetuaméte:porág fro., 
en? Ilah Ichouacitá la fortaleza Ide los f. P ATD- 
glos. a r= 
5 q Porqueel derribó los que morauáen 
lugar fublime:humilló la ciudad Erop 


h ela hafta la tierrra, derribóla hafta 
e uo. BB | 


Eterna 
11, 


Digitalizado Biblioteca Nacional de Colombia 








—>— — 


— 


> y 


6 Hollarlaha pic,pies de pobre,paílos de 
menelterofos, 
HL 7 Camino derecho para el jufto, T” Re- 
Eto pelas el camino del jufto. 
8 Aunenel camino de tusjuyzios, å Ie- 
houa,te efperamos,á tu nombre, y à tu me- 
aLuegofe moria,? es el delito del alma. 

declaraz 9 Con mianimate defftoen la noche: y 
entretáto que me duráre el efpiritu en me- 

bHeb.áti. dio de mi,madrugaré? à bufcarte: porque 
defde que ay juyzios tuyos en la tierra, los 
moradores del mundo aprenden jufti- 
cia. 

ri 10. € Alcangará piedad el impio, Jno a- 

renderá jufticia:en tierra de reótitud hará 

eNotídra iniquidad, y “no miraráá la mageftad de 
reípeéto. Ichoua, 

dHeb.Le- 1  lehoua, por mucho que feleuante tu 

uantófe tu mano,no verán :* verán, y auergócarlchán 

mano, nO con zelo del Pueblo. Y á tus enemigos fuc- 

“Prim ro. 89 los confumirá, 

Sab.ssuéic. 12 Iehoua, aparejarnoshas paz : porque 
cambien obrafte en nofotros todas nuel- 
tras obras. 

13. Iehoua Dios nueftro ,feñores fe enfe- 

f O,enti- forearon de nofotros linti: Í mas enti fola- 

fola. mente nosacordaremos de tu nombre. 


14 Muertos nobiumin,priuadosde la vi- - 


da no refufutaran : porque los vilicalte , y 
deftruyfte , y deshezifte toda fu memo- 
ria. 
gMukipli- 15 $ Añadifte3la Gente, ò Ichoua, aña- 
caera difteála Gente:heziltete gloriofo:eftedil 
Reyno. të bajta todos los terminos de la tierra. 
h Te baíca- 16  Iehoua,En la tribulacion* te vifta- 


or. my + - pi i y : a 
i Eda A a mil pS 
Heb. FOR derramaron oracion ' qu »do los cafi 
galte. 


añtigo dá 


silos, 17 47 Como la preñada quando fe acerca al. 


V. parto,gime,y da gritos confus dolores,an- 
fi hemos ido delante de ti ò lehoua. 
18 Concebimos,tuuimos dolores de par- 
to, parimos como viento: faludes no fe hi- 
zieron en la tierra, ni cayeron los morados 
res del mundo. | 
vi 19 € Tusmuertos biuirán,) Junto con mi 
cuerpo refufcirarán . Defpertad , y cantad 
TMuertos t moradores del poluo: porq tu rocío,co- 


pioss mo rocio de hortalizas : y la tierra echara. 


los muertos. 


10 Andapues Pueblo mio, entrate en tus” 


*M:ch.1,3. camaras, cierra tus puertas tras ti:efconde- 
I Delmun- te vn poquito,por vn momento,entre tan- 


do- to “oquepalala yra. 
micidios de S *Porque heaqui, que Ichona fale de fu 


los piosque lugar, pará viftar la maldad del morador 
el impio la tierra contea el : y la tierra delcubri- 
muodo há rá Vius fangresí y, mas-no-cacubrirá lus 
bedos — muertos. e 
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na 
tarà àl Dragon ger e x pro ¿ner cin 
2 Enaque dia la viña P 
= ar 


TIe 


deella; da! 
3 Yo Tehoua la guardo la g! 
la regaré . de noche “fte. "e U 
porque el enemigo no la Y! h sen me! 
s oque". api 

4 PNoayen mi eno) g0y 
elpinas, y cardos, q, cOmO 
la queme toda? 

şs Oquen forgara m pe 
con migo paz, par? haz A 
6 € Dias vendran, P 


y la haz del mun 

7 € Por vérura na 

lo hirió? Por ventuf aeli 

| m . a pE Li OF 

los que lo mataro antigan? e jento 
recon 


A Dni 


a haido ro 5 qi 


g Conmedida ph nli 


das, aun quando 
En Ja de Solano- $ | 
ọ Portanto de a? Pef” 
iniquidad de laco, q 
to,apartamiento > 1 
nire todas las pi** AS 
dras de cal, del 
leuanteélos bofgs» odi 
¡o Deotra maner y pro rá delam? cent 
ferà aTolada:la mor? sep, 
dexada como 7» pe: 
el bezerroya li tene” 
rà fus ramas. as fi 
13 (us ram 
u Quando : 





ni la ya for 
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Mesias en los aa ries promete reformacio por 
La Y | 
Srfimo e fr P sweblo,y amenaza con 








taftigo ¿1 

ón ES a los rebeldes. 11 1 Por "e 
Moser » V” Sh cafga Dios á los nos y Mero 
"rela del todo, œ de fe Yylefia durara hasta def: 


| Y de la Cc ! | 
Oro: i 
CL omo aerae Seri de Jor 
E O caduca dela, P raim > Y le la flor 

yy, Meir t ermofura e fu gloria, 
Ma Pimidos 38 ea del valle afertil,op- 
a $e qui el 4 eS , r nn. 
h hoya cd eta , y la fortaleza, 
Aa TAS O turuion de granizo 

Mo tude, telling > AMÉ 

Moro de re; traftornador:como impe- 
A sab derriba cera de madre, que 

A er tierra. 

ber Ss Pies ferá hollada 
t a Cruiade]. 10llada la corona de 
cae el poo trachos de Ephraim. 

i t r Caduca dela hermofura 
a eha {obre la cabeça del va- 
A LaSo pueraa emp, quee 
Ain eje viendola el tos del verano , la 

o no fe lar que la yee,en teniédola 
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lehoua de los exercitos 
k Mola ci] e gloria , y diadema de 
ANE re POr efpiriu d ques de fù pueblo; 

i Y “il k brela fta de i dejuyzio alque fe fen- 


uyzio; y por fortaleza, 







MA “tán retracr la batalla hafta la 
, y tamb; 
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y a la fidra pocitos erráron cou el vino, 

A lo traf “Prop ta e a tecieró. El Sacerdo- 

p da * MA Ms j r pa 

Sa, ados del y: On con la fidra,fueró 


€i vino 
n € 


tie 
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otro poquito alli, que vayan y caygán por 

las efpaldas,yfe delmenuzen: y fe enreden, 

y lean prelos. 

14 Portanto varones burladores,que el 

tays enfeñoreados Tobre efte pueblo, ¿ eftá 

en lerufalem,oyd la palabra de lehoua. 

15 Porqueaueys dicho,Concierto tene- 

mos hecho con la muerte, y conla fepultu- 

ra: hezimos ™ acuerdo a quando paísáre m Hebwi- 
el turuion del agote,no! legara à nofotros: fon. 
porque pulimos nueltra acogida en menti- 

ra,y en falledad nos elconderemos, 

16` Portanto el Señor lehoua dizeaníi : 

»Heaqui que yo fundo en Sion vza piedra, * P/2Lax8, 
piedra de fortaleza, de efquina, de precio, 22- 

de cimiento cimentado. * Elque creyere, a 
no fe aprefure. mu E o 
17 Yt ájultaró el juyzioá cordel, y a ni- ei è 
uel lajufticia. Y granizo barrerála acogida > 
en mentira, y aguas arroyarán el elcódrijo. + Heb.pó- 
18 Yanularícha vueltro concierto con la dré. 
muerte: y vueítro acuerdo con la fepultura 

no ferá Ene: quando paísáre el turuió del 

agote, fereys del hollados. | 

19 Luego que comengireá palíar, elos 
arrebatari:porque ” de mañana de mañana n Muy 
paffará,de dia y de noche. Y es elef- prefto. 
panto folamente ° haga entender lo oydo. Pa 
20  Porquela cama es angofta,que no baf- y pe 
ta;y la cubierta eftrecha para recoger. a 

21  Porquelehoua fe leuantara,* como e- Fx.54.5,20, 
nel monte Perazim, y como enel valle de 1. Chró.14, 
Gabaó fe e nojará para hazer fu obra, lu ef- 11- 

traña obra: y para hazer fu operacion, lu eL lo/.10,12. 
traña operacion. 

22 Portanto no os burleys aora, porque 
no fe arrezien P” vucftros caltigos : porque P 
confumacion,y acabamiento,fobre toda la megas 
tierra he oydo del Señor Iehoua de los ex- ade y 
ercitos. (attentos, y oyd mi dicho. 
23 GjEltadattentos, y oyd mi boz; eltad 
24 Arará“rodo el dia elque ara para fem- 
brar? romperá, y quebrará los terrones de 9 S.fiépre. 
{u tierra? ; 

25 Defpues que ouiere ygualado fu haz, 

no derramará el axenuz,lembrará el comi- ; 
no,pondrá el trigo por fu orden, y la ccua- 

da en fu feñal, y la auena en lu termino? 

26 PorquefuDios le enfeña” para faber r Heb.para 
juzgar. y lo inftruye, Lord Juyzio. 

27 Que el axenuz no fe trillará con trillo, 

ni fobre el comino rodará rueda de carre- 

tazmas con Y» palo fe facude el axenuz,y el 

comino Con ysa vara. 

28 Elpanfetrilla:mas no perpetuamente 

* lo trillará , ni lo molerá con la rueda de fu s Heb-tri- 
carreta : nilo quebrantará con los dientes a 


de fu trillo, 
BB jj 


t. vuel- 


HL 
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29 Aun bašta chto falió de Tehoua de los 
exercitos, para hazer marauillofo el confe- 
jo,y engrandecer la fabiduria, 
CAP XXIL 
prorherizajile A lerufaló fu deftruycion å canfa 
de fù ceguera, obflinació y menofprecio alas ame- 
nalas de Dios : queriendo toda via quedarfe con el 
titulo de Pueblo de Dios reteniendolo con honrrar a 
Dros, no por el prefcripto de fu palabra ni con fe ver- 
dadera,mas por [us inuenciones y con bypocrifia. 
11. Este peccado amenaZa Dios que castigara en 
ellos, alsende de los caFtizos dichos, con priuarles del 
todo de verdadera fabiduria , y.eon tontedad de ef- 
pirit. LIL Ctra los que neganá la dinina promi- 
dencia, 1111. En remedio de todo fe promete la ve- 


mida del Mejisas,el qual daria fabiduria y libertad. 


à fa Pueblo, s 
aLo que en Ya, de Ariel.Ariel, ciudad donde ha- 
Jos otros bitó Dauid. Añedid vnañoa otro, 
cap-fucle b los corderos © celaran. 


dezir, Car- hgh a 
A Porque pondré a Arielen apretura, y 


5 Los facri- Terá defcontolada, y trifte: y feráá mid co- 
mo Ariel. 
Porque affentaré cápo tontrati en der- 
redor, y combatirre he con ingenios: y le- 
e uantarc contrati baluartes. 
er donde 4 Entonces ferás humillada:hablarás def- 
fe matá mu- Je la tierra, y tu hablá faldrá delpoluo:y fe- 
chos facri- rá tu boz de la tierra, como bo? de Python:. 
ficios.. y tu habla murmurara del poluo. 
e Enemigos ¢ Maseleftrepito de tus € eltrangeros fe- 
del védraa 13. como poluo menudo : y la multitud de 
Edo los fuertes. f como: | Ma: y E ferá 
SEn multi- rees,f como tamo que pafla: y * ferå 
ad repentinamente, en yn momento. 
gS.turuy- 6 Delehoua de los exercitosferás vifta- 
nas da con truenos, y con terremotos, y có grå 
è ruydo: có toruellino, y tempeftad,y llama 
de fuego confumidor.. 
7 Yferá,* como fueño de viñon de no- 
che,la multitud de todas las gentes, 4 pe- 
learán contra Ariel : y todos losque pelea- 
rán contra ella, y fus ingenios : y losque la 
pondrán en apretura: 

* € Serípues,comoelque fueña que tiene 
hambre, y parece que come:mas quando fe 
defpierta,Íu anima e/fs' vaz1a:y como elġ fue- 
fia que ha fed, y parece que beue : mas quá- 

tiMeaqui dode defpierta, * hallafe canfado, y fu ani- 
csnfado.  matoda via fedienta: anf + ferá la multitud 
PS.hambri- detodas las gentes, que pelearán contra el 
enta y Ícdi- Monte de Sion.. 


ficios. 
c Ot.ferán 3 
degolla- 
dos. 


Ñ Ver.fg. 


tade mə- l 
E 9 Entonteceos, y entonteced: cegos, y 
tarfe. cegad: emborrachaos, y node vino: titu- 


bad,y no de Sidra: 
bHeb,cu- 10 Porquelchoua ! eftendió fobre vaf 
hirió. atros efpiritu de lueño, y cerró vueltros.o- 
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jos: cubrió de/ueño vuehror ii 
vueltros principales ve pp | 
nm Yesavofotros toda” "e daré 
labras de libro fellado,el q 
fabe” ul le dixeremte 
rá, No pue o porque € A od 
Ia. Y fi fe diere el libro alqun irá, N° 
fele diga, Leed aoraekto: > 
cer. o poral 
3 € Dizepues el Señora Pj k 
pueblo de fu boca o fe acero do alezó Ye M pa 
bios me honrra, mas fu CO fje colcat ra 
mi: y P fu temor para com ED A 
por mandamiento de pat oluereà e os 
14 Portanto heaqui, OR 
zer admirable ne ¡ 
pantofo:* porque la fabi "efus pr gu 
fe perderá: y la prudenti A 
1 fe defuanccera» dende 
15 q*Ay de losquefe e as 
ua,en cubriendo el CORDA 
en tinieblas, y dizen: r” Gn 
guien nos conoce ertam gefi y 
E 6 YVueltra fubuerfion Ae pra dif «1d ga 
como el lodo del oa E 
hazedor,No me hi20-Y E 
obró,No ente ndio. 
my Porventura = 
uito * el Libano n9. 
a el Carmel no fera ell pi. 
e . ' o F AE 
a y en agueltiempolos m dela 
tlas palabras el libro:Y 
gos verán dela efcuridada. 
blas.. y es 
19 Entonces los EST? ó 
legria en Iehoua: Y | 
bres fe gozarán en 
e Porque el violenta 
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dad.. re : 
21 TLosqué Jazo 
palabra:losque arman cieró lo 
hendia enla puerta:Y e 
vanidad. ñ aize I Ue NS 
22 Portanto an mió iA, pates EE pe 
lJacob,el que * nobis E 
rá poraora con r prade” a 
rarán amarillas: ¡jojo o 

everálu* pee ob 
pia Bases eb, an o de T“ i 
bre: y anifer fael gu 
merán àl Dios de y | | 
2 Y los errado 
intelligencia y "> dl 


derán dodrina- 
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tontra lo confiar enel ponia toda fù confia pa 
$ Babylonios en Egypto, cuya amistad pro- 
l -Itë por no aner querido oyr 
11 De prop hetas que le amoneitauvan lo cotrario. 
| Ferico dia de fo E, afflicion promete Dios de awer mi- 
tividad, ños neblo embrádole libertad de fe ca- 
Pueblo les q Selarmen: e [w Mefitas,que recopera fi 
to va verdad iz 
aan dero g02o, efficaxenjenamié: 
dad, la ux aydolatri dh augmentard la profperi- 
Ja dela BA Pueblo. 111. Buelueà la promef- 
bylonia con fin e Pueblo de la caprinidad de Ba- 
niay detode pan ZTA y con ruyna de Baby- 
> 3 Los enemigos del Pueblo de Dios, 
Y, A 
le $ quele apartan, dize 


delos hijos a 
ar Para hazer confejo, y nod 
l e 3 jo, y no de 
Tac tre Do Po o Cubriríe con cobertura, 
 'Pititu,añidiendo peccado à 
1 Part à 
Pregun Para decendir en Egyp to,y no 
Con la AS A boca : para fortificaríe 
Man en pa e Pharaon, y poner fu efpe- 
T w ^ ombra de Egypto. 
tien fortale 








a To 
p eroles . “auergonçarán con el pueblo 
tt i prow. AS ni les ayudará, ni 
y cho: antes les fera para ver- 
LA P ad. iora confufion. | 
ne [ade pg;,, + Peltias del Mediodia.Por 
Mar le lase enel] tony de anguítia. Leones 
NON + do fo te q afilifco y afpide bolador: 
Moor Ms thor Mbros de beltias fus rique- 
à E corcobasde came- 
€s aprouecharíá. 
¿ay tte : Sypto,en Vano,y por de- 
h le di bozes, 
> 1 fuerca, 
e den Y efcriue efta vifion en vna 
ehit g somlpela en libro,pa- 
ios que oO es rebelde,hijos Emé- 
A do ta, Je no quiñeron oyr la ley de 
q tef o dizen h 3 
Nata y i E No nos O 
o fort, daos halagos o petizeyslo 


ES 


p Y) A 
LY 
MA 


do Sode ¿parta 00 ar dela fenda: 
Mg, opel, CE mueltra preféncia el Sá. 
m Que to els T 4 
| E e rael dize anfi: 
: p abra: y confaf- 
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42 
tes en violécia, y en iniquidad, y fobre ella 
eftribaltes; 
13 Portanto efte peccado os Íerá como pa- 
red abierta que fe vaá caer: ycomo corcoba 
en muro alto , cuya cayda viene ! ubita, y 
repentinamente, 
14 Y vucítro quebrantamiento,/érá como 
quebrantamiéto de valo de olleros , que fin 
mifericordia lo hazen menuzos: ni ™ entre 
los pedaços fe halla +» tielto para traer fuc- 
go del hogar,o para coger agua de vna po- 
ZA. 
iş Porque anfi dixo el Señor lehoua, el 
Siéto de Ifrael:En defcanfo, y en repofo,fe- 
teys filuos:en quietud, y en confianca,ferá 
vueítra fortaleza: y no quiíites. 
16 Mas dixiftes: No,antes con cauallos 
huyremos. portáto vo/stros huyreys. Sobre 
ligeros caualgaremos * portanto lerán mas 
ligeros vueítros po | 
17 Vamillar buyra à la amenaza de vno:i 
la amenaza de cinco vo/otros todos huyreys, 
haftaque quedeys como maltel en la cum- 
bre del monte: y como vandera fobre algú 
cabeco. 
18 €] Portáto Ichona os efperará para auer 
mifericordia de vofotros : y por tanto ferá 
enfalgado auiédo de vofotros piedad: porá 
Iehoua es,Dios de juyzio: Bienauéturados 
todos losque ¿el efperan. 
19 Ciertamente pueblo morará en Sion, 
en leruíalem:” nunca mas llorarás : % elque 
tiene mifericordia,aurá mifericordia deti: 
à la boz de tu clamor en oyendo te refpon- 
derá. | 
20 Mas daros hi el Señor pan de cógoxa, 
y agua de anguftia: tu lluuia nuncamas te 
fera quitada, mas tus ojos verán tu luuia. 
21 Entonces” tus orejas oyráná tus el- 
paldas palabra ¿ diga:Efte es el camino, an- 
dad porel:porque no echeys àla mano de- 
recha, y porque no ech eys à la mano yz- 
quierda, | 
22 Entóces 1 profanarás * la cobertura de 
tus efculprurasde plata, y la veftidura de tu 
vaziadizo de oro :y apartarlas has como tra 
po manchado de menftruo:y dezirleshas,* Sal 
fuera. 
23 Entonces dará lluuia à tu lementera, 
uando fembrares la tierra: y pan del fruto 
de la tierra: y ferá fertil y.gruefo: y tus ga- 
nados en aquel tiempo ferán oia 
en anchas dehefas. 
24 Tus reg k y tusafnos ġ labran la tie- 
rra,comerán limpio aca qual ferå a- 
blentado có pala, y çaranda. z 
25  Yaurálobre todo montealto, y fobre 
todo collado fubido rios , corrientes de 
Paa de = Bb nj 
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[No elpe- 
tada - 


m Heb. en 
fu quebri- 
tamiento. 


IL 


n Heb. Ilo- 
rando no 
lloraris. 

o Or. Cå- 
padeciendo 
fe cópade- 
cerá de ti, 


p Semejan- 
cadel cami 
nante per- 
dido, que 
le dan bo- 
zes de le- 
xos moftrí- 
dole el ca- 
mino. 

q Lucgo fe 
declará, A- 
partar las 
has dec. 

r Los velt- 
dos. 

s Ot Suzie- 
dad, Eftic. ml 
col. 


F Quando 
Dios surá 
hecho ho- 
rrible ven- 
ganga de 
tus enemi- 
gos. 

a De ficte 
foles jun- 
tos. 

III 


b No para 
limpiar,(1- 
no para 
perder. 
Heb. de 
vanidad. 


cHeb.ba 
culo. 

ù Sobre el 
mal p: Mo 

e Con fuer- 
ca del ac- 
lo. 
FA My ria 
0.Ba! yl. 
aMaitadero 
de vitimas 
dcidolos 


hYa a:5h£. 


grande. 


IlLoġ otras, 


vezes dize, 
Cirga.xap. 
23.1. 

m No pu- 
Ger la ele 
piranca en 


cl Sango 


n m He b. Ydus 
P lal ras no 
apartó. 


o Losluci-- 


os. a 
Los Eg, - 
pues, 





43 
aguas, + el día de la gran matanga, quando 
caerán las torres. 

26 Y laluz dela luna ferá como la luz del 
Sol: y la luz del Sol hete vezes mayor, co- 
mo luz = de Gete dias, el dia que foldara Ic- 
houa la quebradura de fu pueblo, y curará 
la Haga de fu herida. 

27 4 Heaqui que el nombre de Iehová 
viene de lexos:fu roftro encendido, y gra- 
ue de fufrir: fus labios llenos de yra: y lu 
lengua,como fuego que confume. : 
28 Y fuEfpiritu,como arroyo que fale de 
madre:partira halta el cuello : para garádar 
las gentes con garáda b rompida:y poner tre 
no,y haga errar,en las mexillus delos pue- 
blos. 

19 Vofotrostendreys cancion, como'en 
noche en la qual le celebra Paícua: y alegria 
de coragon,como el que va con flauta,para 
venir il Monte de lehoua, al Fuerte de Ii- 
racl. 

3o Y Iehoua hará oyr la potécia de fu boz: 
y hará ver el decendimiento de lu braço 
con furor de roftro, y llama de fuego cen- 
fumidor : có difsipacion,con aucrda, y pie- 
dra de granizo. ? 

31 Porque Aur, que hirió con palo, con 
la boz de lehoua fera quebrantado. 

32 Y entodomal pallo aurifmadero fun- 
dado: el qual Iehova hará hincar d fobre el 
có ramborinos, y vihuelas: y € con batallas 
“dealtura peleará contra f ella.. 

33 Pórque Topheth eftá diputada h def 
de ayer: para el Rey tambien eftá apareja- 
da:á laqualf ahondó y enfancl:ó.fu hogue- 
ra de fuego, y mucha leña. l foplo de Ieho- 
ua como arroyo dealfufre, que laencien- 
da. 


CAP XXXI 


E $ el mimo argumento del capit.preced. 
A Y!, delosá decióden ¿ Egypto por 


ayuda: y confia en cauallos, y emca- 
rros ponen lu efperanga,porquefon 
muchos: y en caualleros, porque fon valié- 
tes: y ™ no miráróal Siáto de Lrael,ni buf 
cároná lehoua. 

2- Maselrábien esfabio para guiar el mal, 
Ani hará mentirofas fus palabras. Leuátar- 
fehá pues contra? la caía de los malignos, 
y ctra P.e] ayuda delos obradorcs deini- 
quidad, 

3 YelEgypciohombrees,no Dios: y fus 
cauallos, carne, y no efpiritu: de manera q 
en ellcdicdo lehona fu mano, caetà el ayu- 


dador, y caerá el ayudado. y todos los 


destallecerán ivnd.. 
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tropel, anfi Ichoua ds AS 
dirá à pelear por el Monte 7 
collado. pres”: 
$ Como?lasaues que bar | A 
parará Ichoua de los do A 
amparando, librando, p“ O o 
do. | € ron” ql j 
6 Conuertios * alque son R 
mente rebellado,o b1joS EPES, n e e 
7 Porque enaqueldio io ¿olos de e fih 
los idolos de fu plata» Y as ma00S pe 


ro,que os hizicron vus j Fot F , 
doras. peuch m A 
: - A ur 0 EEY la i 

8 Entopces caera el Affur P: mbré ppa% 


de varon:y cuchillo no e | 
fumirá : y huy rá de la peda 
y lus mancebos dein EF 
o Yde miedo ie 


ciaoe” 


fet zada la venida 
¿los para co fu Pn 


ES La perfona > n 
como 


erilia de virtud fer a 








dedero contra el Je E HTAA, A 

cótrael turulon E % ai dyt 

tierra de fequedad, | ser delos „Dip 
ucalurolér 










tó 
3 Nofe cegaran Sias y delos 
Veyentes,y as or% 


ñalco en tierra gces los oyentes Y” para] 
y PEA e 





do hiberal: m fera z anot 1 


6 Porqbelmeris, 
dades, y lu cor150 


hazer la impieda 


contra lehoua: Jabe 
bricata, Y quirando e 


» | 5 l A R 














ay 4 
a 
. e, lea, Pi los auaros malas medidas ee- 
les e va penlamientos para encedar 
ta habla? ss con palabras cautelofas: y pa- 
¿e Ti contra cl pobre. 
; r E # x 4 
po dbsralidades presi liberalidades : y 
Mboz o repofadas leuantaos : oyd 
ton, Etres confiadas, elcuchad mi ra- 
fadas Y años tendre 
fechan que la vendi 


j A i ii sudirá 

o Em » 

hi E Da Orepoladas,turbzos ò con- 

M . Pos, Pojaos, defnudaos, b ceñid los 

U s So T 

JA mpos e) las tetas endecharán:fobre los 
ha E Sob Jrofos,fobre la vid fertil. 

= hina, C LA tierra 


Ipinag 
kar fis de piast dos; y aun fobre todas las ca- 


ys elpanto, ò con- 
mia taitará , y la co- 


F Hata 
ir le Obre nofotros fea derrama- 
aalto, y eldeficrto fe torne 


Por bolane, Campo labrado fea ef- 


* el juyzio enel defierto: 
A rado allentará la jufti- 
Med ele 
doo de la julticiaferá paz, y la la- 
' S tepolo,y feguridad para fič- 


¿Quando decendiere , hera 


"Y la ciudad € ferá allentada 
| ofotrosf losá f 

todas a så lembrays 
Y Y de oa € losque 5 meteys pie de 


1 o 





T. XXXIIL 


gera la concion por el cafhizo del 
K la rel pueblo 
Prop), = 3a gunos rumbo: de con 


i s tos d 
z- klar ir de La 
tel j patria IE 0 i 
t ci a * Mefvizs,y La rio 
ficacion de E 
' EA ¿Sí Rejno, soian 
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36 
Y de ti elque faqueas, y nunca fucf- 
A te faqueado:clque hazes deflealrad, 
b y que nadic la hizo contra t1.Quan- 
do acabáres de faquear, leras tu tambien {a- 
queado:y quando acabáres de hazer defle- 
altad,fe hará tambien contra ti. 
z  OTehoua,té milericordia de nofotros, 
à telperamos: Tu que fuelte* braco deellos 
enla mañana, fétambicn nueftra falud en > lo Gf 
tiempo dela eribulacion. , iaa 
3 Pucbios huyeron dela boz del eltrué- tú i 
do: gentes fueron efparzidas, ' quando tu eS 
te leuantauas contra ellas, nor 
4 - Vueftra prefa ferá cogida como quando 
cogen pulgon: como quaudo van à la lan- 
golta,queandaT enalgun lugar. 
5 Iehouaferá enfalgado , el qual mora en 
las alcuras:porgue hinchió à Sion de juyzio, 
y dejuíticia. y 
6 Y auráfirmeza! de tus tiempos: torta- TEn tus 
leza,faludes,fabiduria, y (ciencia : el temor od 
de lehova erà Y lu theforo. ar 
7 = Heaqui, å fus embaxadores daran bo- ad 
zesá fuera,los menfageros de paz llorarán m Tu the- 
amargamente. - foro. 
8 Las calçadas ferán deshechas:los cami- 
nantes ceffarán ; anuló el alianga, aborre- 
ció las ciudades , tuuo los hombres emna- 
da. 
9 Enlutofe,enfermó la tierra:el Libano fe 
auergoncó,y fue cortado:Saron fue torna- 
do como deberto . Balan, y Carmel;fueron 
facudidos. 
ro Aora melenantaré, dize Ichoua * aora 
fere enfalgado,10ra fere engrandecid O. 
u Concebiftes hojarafcas , parireys arif- 
tas:® el loplo de vueftro fuego os contumıi- 
rá. de vuel- 
12  Ylos pueblos ferán cal quemadazeÉ tros fcri- 
pinas cortadas ferán quemadas con fue- ficios. 
go. Arrib.31,9. 
T Ovd losque eftays lexos, loque he Abax. ver, 
hecho: conoced los cercanos mi poten- "FY" 
cia. - 
14 Lospeccadores fe allombraró en Sió, 
elpanto comprehendio 4 los hypocritas. 
ey Quien de nofotros morará ° con el fue- 
go confumidor! Quien de nofotros habi- 
rarácon las llamas eternas? í 
15 *“Elque camina en jufticias, elque ha-n peli- 
bla re&itud,elquc aborrece la ganáciaP de profo. 
violencias.elque facude fus manos derece *P/al, 15,2. 
bir cohecho; elque entapa fuoreja,por no p O. decia 
oyr” angres:elque apricra fus ojos, porno ee A 
ver cola mala. q 
- i z Of. 
16 Eke habitará en las alturas: fortalezas 
de rocas ferán Y lu ligar de acogimiento; pu 


BB iiij 


h Fortales 
za detu 


T Hcb. en. 
el. 


n La con- 
fiancqa vama 


IT. 
o En Ieru- 
Glem, don- 
de ay culto 
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à este fe dará fu pan, y fus aguas feràn cier- 
tas. 
2Hablacó 17 2 Tus ojos verán bàl Rey enfuhermo- 
eljufto que fura: veran € la tierra que eltálexos, 
Era 18 Tu coracó ymaginará el efpãto:* Que es 
> pollo del efcriuano? Que es del peladori Que es 
defusfru- Jelque d pone en lifta las cafas mas inf- 
tos. gnes? pa 
c Laverda- 19  Noverás aquel pueblo € efpantable, 
dera tierra pas de lengua efcura de entender: de 


de Promif- ' | 
fon, Heb. +22gua tartamuda , que no lo comprehen- 
11,4, 13. das. 

+ 3 


*2Cor.1 20 Verásà Sion ciudad de nueftras folë- 
20. nidades : tus ojos verán à lerufalem,mora- 
d Heb.cué- da de quietud:tienda que no ferá delarma- 
ta las tor-  da:ni lus eftacas ferán arrancadas, ni ningu 
> na de fus cuerdas ferá rompida. 


«0 21 Porque ciertamente alli frà Fuerte à 
nofotros Ilehoua,lugar de riberas, de arro- 
f Heb. an- 


os f muy anchos:por el qual no andará ga 
e lana dor el qual no paid grande na- 
mo. 
22 Porquelchouafrá nueltro juez, Ieho- 
ua nueftro dador de leyes:lehouaferá nuef- 
tro Rey,el mifmo nos faluará. 
23 Tuscuerdas fe affloxáron:no afhrmá- 
ron fu maltel,nientefaron la vela:repartio- 
fe prefa de muchos defpojos: hasta los co- 
xos arrebatiron prefa. 
24 Nodiráel morador , Eftoy enfermo: 


el pueblo que moràre en ella, /era abfuelto. 


de peccado. 
CAPIT. XXXIIILŁ 


P Rophetiza elcaStigo de Dios fobre los Idumeos y 
la deftruycion de fu tierra, para lo qual lama a 
rodas las gentes como  efpeltacilo de justicia para- 
que efcarmenter.. 


Y Entes, allegaos à oyr: y efcuchad 
Gx pueblos . Oy gala tierra y loque la. 


hinche:el múdo y todo loque pro- 
duze. i 
2 Porquelehoná eftáayradofobre todas 
las gentes, y enojado fobre todo el exerci- 
to deellas : deftruyrlasha, y entregarlasha 
al matadero.. 


3 Y los muertos dellasferán echados por: 


ay, y defus cuerpos feleuantará hedor: 
E montesíe desleyrá por la multstud de Lu. 


gre: 
glacom- 4 Ytodo5elexercito de loscielos fe co- 
poluri  rromperá, y plegarfehan los cielos como 
vn libro : y tado luexercito caerá,como fe 
cae la hoja dela parra, y coma fe cae la de la 
higuera. 
s Porque en los cielos fe embriagará mi 
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e A obre Edó y peer 
cuchillo: heaqui que decendirá Carpe i jes 
en juyzio,y Íobre el pueblo AO r 
má. | de illod pola 
6 Lleno efá de Gangres! cuch gefang? 678" 
houa, encrallado elta de £ roia ~ 
de corderos y de cabritos pd a 
riñones de carneros ES renga ent l 
facrificio en Bofrá,y grace Te a 





Pda $ 
rra de Edom. E icorni0" LE „dw e 
7 Yi conellos decendiràn me beude es 


toros con bezerros:Y 9 

rá de fangre, y fu poluo fe en 
roflura. 

e *Porqueferá dia de vengis 

año de pagamentos enel p úl rá 

ọ Y us arroyos fe orra enpe? AA 


poluo en açufre : y o 
re a a | | ni dec ai p atf 
ro Nofeapagarà de noge cenar aq 
petuamente fubira j rila ¿pub 
en generacion fera a0182% A 


u  * Y tomarlahan en 
no y el ! mochuelo,% 
morarin enella: y ™ 


13 Enfíus de e, 
hortigas : y cardos, 
ràn ET de dragones, Y P Ms 
pollos de los abeltruzra. encon À b 
14 Y las beftias mo” oye ogia p0" 
con los gatos cerua pae amb 
à fu compañero: 3 | 

alli afsiento, hallará 
iş Allianidara el cui 
buenos y 1 facará fus er 
r debaxo defus alas. +* pfu 
alli bueytres,cada vno yF 
16 Pregúrad y faltó 
de Iehouz y as e y 


ninguno faltó 


1 
a 


to co 
# 
t fu boca mandò, Y 


ayuntó.- „ert 
asis 
17 Yel”les echol S or Táto 


repartio con cor E, 

la tend rán por hered | 

generacion mo! | 
GA F, xa 


spara $ zp perpe RAED tro fi jji 
afiela Yele parde tes zado pe 
fas conque pronat egado de 
metido de Dios, y M 
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degrarfehan el Defierto, y la fole- 
k- tá coo, Jermo fe gozará, y florece- 
rapid, 2 Flore Smolirio,. ` 
08, pozo fe ondo forecerá, tambien con 
bno leo Y” cantara : honrra del 
mely ens dada , hernofura da Car- 
hora la heron-Ellos verán la gloria de le 
EN 'Mofura del Dios nueftro, 
adu. à las manos caníadas: esfor 
-4 Dezid “as que titubean, 
Co, aos. los medrofos de coracon, 
L'S tto Dios vi HA temays: heaqui que vuel- 
i Mo wT- Tne con venganca,con pago,el 
Tos Enton oo drá,y os faluará. 
nna ý ks los ojos delos ciegos fe- 
irán, : y las orejas de los fordos fe 


E ls x A nto 
Va Ñy Aces altar i 
A 9; Ylalen el coxo faltará como +» cier 


J, gua pen del mudob cantará: por- 


: £ran ca 
7 posenta ikia enel delierto, y 


l Piradi? ferà tornado en eftanque, 

itacion de eat de aguas: enla 
caña gones en fu cama,jera lu 
elia mino de gano y calgada,y lamar- 
¿Prey 







a 
i 


to ya camino, 








Mt FN, thoverr 

te tia Nur ali E s ; 
lote si fe haeo anid beftia fiera fubi- 

lo. Y midoy. 
> j Os | r 
r arenden y gados de Iehoua bolue- 
"pe | i hcomalepria; 
a ge obre lus ula 2 A 

egna, y huyrá trifte- 


tay; paraquecaminen:; 


P 
4 T. XXxvVvL 


rey DM | 
h al deba de Aria embia campo 


A ya el ea de la conducta de Ra 
Y saaa snimane ant) 
Da emr" den àT Soy, T VTA Perfuadir al 


i Con = 

SA p teció 

¡E Te 

: y Ezechias. el año catorze del 


lr el HE Y a 

: nd? de Afyria aii Or 

dog | ¡roy po sito defde Lac 

dell pero agentó el ca 

Pr > era i 

Y Y Alig vuela PA a Ene 

. li, P à 1i A 
Soba qu hijo de Helcjas ma. 






y loach hijo de 
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Affaph Chanciller. í 

4 Alos quales dixo Rapfaces:Aora pues 
direys à Ezechias,El grá rey, el rey de Af- 
fyria,dize anfi : Que confiança es efta en 4 
confiasi 


y Yodixeciertamente,* palabras de la e Eloquen.- 


bios,confejo, y fortaleza es menefter para la: Sa 
guerra. Aora pues en que confias , que re- 
bellas contra mi? 
6  Heaquiqueconfas {obre eftebordon 
de caña fragil,fobre Egypto : fobre el qual 
fi alguien cscofltro ,entrarfeleha por la 
mano, y horadarfelahi.Tal es Pharaon rey 
de Egypto paracontodos los que en el có 
an. 
7 Y fimedixcres:En Ichoua nueftroDios 
confiamos : No es efte aquel cuyos excel- 


fos y altares hizo quitar Ezechias: y f dixo £M3a6 Gem: 
iludea y à Ierufalem , Deláre decíte altar el folo Té. 


: plo de leru 
adorareys? ue des rehe- Blem dict 
8 Aorapues yoteruego q ¡. fenculto. 


nesal Rey de Afyria mi Señor: y yo te da 
ré dos mil cauallos , fi pudieres tu dar ca- 
ualleros que caualguen fobre ellos . 

9 Como pues harás boluer el roftro de: 
vn capitan de los mas pequeños fieruos de 
mi Señor,aunque eftés conbado en EpYp= 
to por fùs carros y hombres de cauallo*- 
10 Y porventura vine yo aora aehta tic- 
rra para deltruyrla fin lehoua * Iehoua me 
dixo : Sube i elta tierra para rd e 

1 Y dixoEliacim,y Sobna,y loach a Rap 
faces: Rogamoste que hables á tus fier- 
uos en lengua de Syria, porque nofotros 
la entendemos : y no hables con nofotros 
en lengua ludayca oyendolo el pueblo 4 
esta lobre el muro. 

1z Y dixo Rapíaces : Embiómemi Señor 
àti yà tuSeñor , à que dixelle eltas pala- 
bras, òàlos hombres, que eftánfobre el 


s g Hebel a- 
muro para comerfu elftiercol, y beuer fu gua de fus 
orina con vofotrosf pics. 


13 Y parófe Rapíaces, y gritó à grande 
boz fe e ludayca dizriendo: Oyd las 
palabras del gran de ea de Aff; yria. 

14 ElReydizcaníi: No os engañe Eze- 
chias:porque noos podrá librar. 

15 Ni os haga Ezechias confiar en Ieho- 


ua diziendo:* Ciertamente lehoua mos li- 57.0 libe- 
brará : noferá entregada efta ciudad en la rido nos li- 


mano del rey de A fiyria. Ti ay 


16 No efcucheysa Ezechias : porque el 


rey de Affyria dize anfi:? Hazed cómigo į; Dadme 
bendicion, y falid ámi,y coma cada vno prefente em 
de fu viña, y cada vno de {u higuera, y be- "*cono.- 


ua cada vno las aguas de fu pozo. 


miento de 


vafíalla go. 


17 Haftaque yo E sy trafpalfiros Gen. 37, Me- 
la Y 


he á yna ticrra como 
grano 


Digitalizado Biblioteca Nacional de Colombia 


ueltra, nerra de 2.Rey.13, qw 











PR 


5 


de 2.R£.19,3 


a Por las du 
ras y blai- 
phcmas pa- 
libras de 


grano y de vino,tierra de pan, y de viñas. 
18 Mirad no os engañe Ezechias dizien- 
do,lehoua nos librará.Libraron los diofes 
delas Gentes de la mano del rey de Afly- 
ria cada vno a fu tierra? 


19 Donde eftá el dios de Emath y de Ar- 


phad? Donde eftá el dios de Sepharuaim? 


Libráron à Samaria de mi mano Ê 
20 Que dios ay entre todos los diofes 
deeftas tierras , que aya librado fu tierra 
de mi mano, paraque libre Iehouaà Ieru- 
falem de mi mano È 
21 Calláron, y nolerefpondieron pala- 
bra,porque el Rey fe lo auia mandado an- 
fi diziendo,NOo le refpondays. 
22 Vinieron pues Eliacim hijo de Hel- 
cias mayordomo, y Sobna efcriba, y loach 
hijo de Alaph chanciller,a Ezechias rotos 
fus veftidos : y contaronle las palabras de 
Rapíaces a 
CAPITI XXXVII. 
L propheta ¡[ayas confuela y esfuerga àl Rey E- 

o 2echias de parte de Dios contra ¡as SA | 
blajbhemias de Rap/aces. II. Senmacheri 
embia de nueno 4 amenaxar d E Zeclrias por letras 
llenas de blafpbermas contra Dios, 111, Las qua 
les el abre delante de Dios, y leora que defienda /w 
honrra. 1111. Diosamenala qrauemente por 
el Propheta alblafpbemo Sennacherib, y confuela 
al rey Ezechias y à fu Pueblo. Y, En ejJecucion de 
Las amenazas de Dios fio Angel mata en el z3 de 
Sennacherib 185000 hombresen vna noche: y 
buelio el a fù tierra es muerto por fu rma:mo byo. 


Conteció pues, * que el rey Ezechi 
As , oy do elto,rompió fus veltuidos, 
Ay cubierto de faco vino à la Cala de 
Jehoua, 
2 Yembióa Eliacim mayordomo , y à 
Sobna eferiba, y à los Ancianos de los Sa- 
cerdotes cubiertos de Sacos à Ifayas pro- 
pheta hijo de Amos. 
Los quales le dixeron: Ezechias dize 
anh : Dia de anguítia,? de reprehenloo, y 
de blaíphemia es eite dia: porquelos hijos 


Esplaces » han llegado b halta la rotura, y noay fucr- 
b Hafa el ça en la que pare. 


révimiento 
de la tela de 


h matriz, 
£ usando «l 


aus rópe. 


q-d.3¿lpun- 


Por veotura oyrá Iehova tu Dios las 
palabras de Raplaces,al qual embió el rey 
de Alfyria fu Señora blafphemar al Dios 
bruo,y a reprehender con las palabras , q 
oyó lehova tu Dios: alga pues oracion tu 


to delaaer por las reliquias que hán aun quedado. 


y Vinieron pues los Ñieruos de Ezechias 
à llayas. | 
6 Y dixoles Mayas : Direys anh ¿vuel- 
tro Señor : lehoua dize an : Notemas 
por las palabras,que has oydo, có las qua- 
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y 
les mebán blafphemado los feruos de 
rey de Allyria. > efpirituY 
7 Heaqui,que yo doy en a EDI $ yd y 
oyrá vn rumor, y boluerli a cuchillo» m 
yo haré, que en fuwierra c2yS sprey de 
8 Buelto pues Rapfaces M rque ya’ i , 
Afíyri3,que batni a Lobna: > pachis. e 1d m] 
oydo que fe auia apartado; de Thirha% aa ; 
9 aj + Mas oyendo dezir g alidop A f 
rey de Ethiopia:Heaqui que pó men- 
hazerte guerra:en oy€! | f 

azerte g y sad 




































fageros a Ezechias ziendo? ¿glad 
19  Direysanfià Er caco q. 


No te engañe tu Dios, EN > en 
diziendo, ET possi" 
mano del rey de Allyriá- -ye hiz" 

mx  Heaqui, que tu oyftelog serri” 





i : ES 
los reyes de AlTyria à rodas sds pásm è e 
mo las deftruyeron: clap las G3 yy 
1 Libraron los dioles pas qdo et 
los que deltruyeron mI’ # s zlos PI% 
Gozá,y Harám,Rezep rY ar? et a 


Eden, que moravam en - 
13  Dondeeftá el rey de 
de Arphad! el rey de la 
uaim,de Henah,y de 8 = 
14 @jYtomó Ezechias 
manos de los menfager® : 
bióà la Caía delehouvY E 
te de Iehoua - nr? A 
ış Entonces Ezechias or , Dios “Ta 
15 Iehouadelos ren cporubio dí | 
rael, que moras entre Hi los "8Y ae 
eres Dios folo phenn os y abre 
latierra:tu hoz a s jay Y yola 
17 Iuclina,o leno yoye piór 
ó [ehowa,tus ojos Y ip ni € 
alabras de Senna saree, eye 
pa | Dios b14! A jus 
blafphemarà da y 


yla + ú T 
jebi ES g ai K 






o 1 
ua, tU o 


18 CierramentesO y fast 
Alyria deftruyeron to a en 
Omarcas! jas pobe? gde t 

59 155 los diofes dela imas oba ¿e 
go:porque noeramdio y piedra’ E 

nos de hombre, 1? o a PN 

los deshizieron. pios o los 1% 

20 Aora pues, leh querodo y, E 

bra nos dè fù man" Py q Å- 

nos dela tierra PSLE 

va, eres folo. hijo 

2 € Entont : Je! 


bióá deziri Ezec 
rael dize anli ¿A 3 
de Sennacher! r 
Elto es 103 
EZ 
Ha te menofpre gja ý 
de rito Vigo a 
beça atus e! 


j 8 1 a 
e or” Y , 
7” | 






y 
MES 
ea C. 
Ag matee h en injuriate, y aquien blafphe. 
¿Nac "2 0Cra quien alçat b | 
A ojas en sl áigalte tu boz,y alcalte 
ptej 4 a aito? Cótra el Santo de lHírael, 
tior y ra de tus fieruos denoltafle al 
e "e: Yo con la multitud de mis 
alturas delos mótes yá 
LE Ibano:cortaré fus altos ce 
5 : | 
alto ERAN efcogidas ; defpues védré 
5 y ey mn, al Móte de fu Carmel. 
ue, y beui las aguas: con las 
pies fecaré todos e los rios 
















Mis 


4 AS oyd i T z 

STO ‘que yo la formé de dias 
4 la y Para de de t la he hecho vemr, y ferá 
Mo j tones g, lon de ciudades fuertes en 
3 f fa taffolamiento, 
bran y moradores; 


Ss j M = r 
i Y uergoncados ferán grama 


u 

dig datu falida , y tu entrada, he 
EA tu furor contra mi, | 

y abid Jaafte con tra mi, y tuef 


do bios O EA tu nariz 
Kh, pora > Y Bazertal o, 
rg Jo > dever relic sà 
he feag + Ote Grii -= A > 
“olor. Ya Dor feñal. t C 
ia "bie e de fuyo:y ES Moda 
Ny ad luyo : y el año tercero 
i Ycon 3 CO re ita, iña 
RN X TEA el fruto A ps viñas, 
A ar: Lo fapado de la cafa de lu 
e "iba, trayz abaxo, y hará fru- 
M da Corga e 
"e "q 5 og leian Aldrin reli 
| yade] o efcapadura:El ze 
| tey Portanto “ratos hará efto. - 
MS A anfi dize I<houa acerca del 
dee Mn Entrará en efta ciudad, 
Ml ele an ano vendrá delante 
taa e >> echado obre ella ba. 
tn 


rnar porel camino 











uias, y 
o de le 







vino fe torna rá:y no 


| cad dize lchona, 
E~ ON POr e telta ciudad para AL 
do I, peru, 


Ki ls Y poram eDa- 
MES éad Y na s mor de Da 
éta y ngel de lehoua , y hi- 


las 
“y: ua i i a a p 
eagai dadao felcuáraró porla 





4 a rey de Ayri: 
W Pining Y fe tornó:y hizo fu ni 


IO 
' ) MLNK Sonig orando en el tem. 


OS Adramelech y Sa- 





LA4x 146 


lugar Efarhadon fu hijo. ~ 
CA PIT. XXXVIIMN 
E! Rey Exechizs cae enfirmo demuerte:mas orá- 


do el, Dios por el Prophetae promete falud, y le 


añtde quinze años de vid ayy para certidabre de la 


pend Dios le da feñalen el Sol. 1 I Expobias 
recebida la fanidad baxe oración d Dios con vna ch 
có en laqual recita fu enfermedad, y el beneficio de 


la falud que recibió de Dios. 
Y N aquellos dias + Ezechias cayó en 
E fermo para morir : y vino a el lfayas 
“ Propheta hijo de Amos, y dixole.. 
Ichoua dize anti, Ordena de tu cafa, 
porque tu morirás, y no biuirás. 
2 Entonces Ezechias boluró lu roftro È 
la pa red, y hizo oracion à Ichoua, 
3 Y dixo:O Ichoua, ruegote qreacuer- 


54 
rezer {us hijoslo hiricróa cuchillo: y hu- 
yeró ìà la tierra de Armenia: y reynó en lu 


+ Pe. 
2. Chro. 32, 


ži 


IRetto.fn> 


des aora q he andado delante deti! enver coro. fin hy: 
dad, y en coraçon perfe&o : y Ghe hecho pocrifia, y- 


log há fido agradable delante de tus ojos. 
Y lloró Ezechias con gran lloro... (do; 
4.. Y fué palabra de Iehoua a Hayas dizié- 
s Ve,y dià Ezechias:lehoua Dios de Da 
uid tu padre dize anfi ; Tu oracion he oy - 
do, y tus lagrimas he vifto : heaqui que yo 
añido á tus dias quinze años. 
6 Y de mano del rey de Alfyria te libra- 
ré,y á ella ciudad: y àelta ciudad ampararé 
7 Yeltoteferafeñal de parte de lehoua,G 
Ichoua hará efto, 4 hà dicho, 
8  Heaqui, yo bueluo atrás la fombra 
m delos grados q hà defcendido en el re- 
lox de Achaz por el Sol diez grados. Y el 
Sol fué tornado diez grados atràs por los 
quales auia ya deceadido : 
9 aj Eforiptura de Ezechias rey de Iud, 
Segundo enfermó, y fanó de lu enferme- 
ad. 
10 Yo dixe enel cortamiéto de mis dias 
yre ai las puertas de la fepultura : priuado 


Loy del reto de mis años- | 


n Dixe,No veré3” 14H,114.H 0 en la tie 
rra de los q biuen: ya no veré mas hombre 
con los moradores del mundo. 
12 P Mi moradaha fido mouida, ytraf- 
palada de mi,comotienda de pator.I cor 
tó mi vida como" el texedor:cortarmehi 
con la enfermedad:entre el dia y lanoche 
me confumirás.- | 
rn  *Contauahafta la mañana. Como vn 
leon molió todos mis huellos:de la maña- 
na à la noche me acabarás, 
14 Como la grulla, y como la golódrina: 
me quexan2:gem1i1.como la paloma:algana 
en alto mis ojos : Señor, violenera padez- 
co," confortame.. 
y Que 
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fccional gy 
Has 


m De las Ji- 
neas q feña 
lan las ho- 
ras. 


IL 


n Abreuia- 
tura del nô 
bre lehoua. 
o Enelta vi 
da. 

pEl cuerpo 
q Dios. 
rS.corta la 
tela, o los 
hilos. 

s 5. lasho 


Fis. 


E Hcb. fa- 
me refpon. 
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ty Quediré? Elque me lo dixo, el mifmo 

lo hizo. Andaré temblando con amargura 

de mi anima todos los dias de mi vida. 

16 Señor,auná todos losque biuirán?fo- 
re ellos anunciaré la vida de mi efpiritu en 

ellos:y como è me hezifte dormir, y de/pwes 

me has dado vida. 

17 Heaqui € amargura amarga para mi en la 

paz:mas áti plugo librar mi vida del hoyo 

de corrupcion:porq echalte tras tus cfpal- 

das todos mis peccados. 

18 Porqueel fepulchro no te confeflará, 

ni la muerte te alabará, nilosque deciendé 

enel hoyo efperarán tu verdad. 

19 —Elque biue, elque biue, efte te confel- 

fará,como yo oy. El padre haría los hijos 

notoria tu verdad, 

20 Iehoua para laluarmesportanto canta. 

remos nueltrosPlalmos en la Cafa de Ieho- 

uatodos los dias de nueltra vida. 

21 Dixopues Ifayas, Tomen mala de hi- 

gos,y pongila en la llaga, y fanará. 

22 Y Ezechias auia dicho, d Que feñal e- 

ra que tengo de fubir à la Cafi de Iehgua? 


aEn chos 
1$.1ñOS. 

b Me lIle- 
gifte 31 pū- 
to dela 
muerte. 

c Enfermé 
en medio 
demi prok 
peridad, 


d Refpóde 

à efro el 

VET. 7e 
CAPIT. XXXIX., 


E. muestra con cftentacion todos fusthefo- 


ros y grandexa á los embaxadores del rey de Ba- 
bylonia: 11. Porloqual es senn ente reprehen- 
dido del Propheta, y amenazado con la captiwidad 
y calamidades del reyno que defpues vimieró por los 
Babylonsos:y el admite la fentencia de Dios. 


N aquel tiempo*Merodach Baladan 
E hijo de Baladá rey de Babylonia em- 
bió cartas , y prefentes, à Ezechias: 
porque auia oydo q auia eftado enfermo, y 
que auia conualecido. — 
2 Y holgofe con ellos Ezechias , y enfe- 
ñoles la cafa de fu theforo:plata, y oro, y ef- 
pecierias, y vnguentos preciolos,y toda fu 
cafa de armas : y todo loque le pudo hallar 
en lus rheforos:no vuo cofa en fu cafa, y en 
todo fu feñorio, que Ezechias no les mof- 
traffe. 
NEL *. 2 Entonces Ifayas propheta vino àl 
- rey ESTO dixole;Que dizen eftos hő- 
bres, y de dóde han venido a n?y Ezechias 
refpondió,De tierra muy lexos han venido 
à mi,de Babilonia. 
4 Dixo entóces;¿Que han vilto en tu caía? 
Y dixo Ezechias:Todo loque ay en mi caía, 
an vifto : y ninguna cofa ay en mis thefo- 
ros,que no les aya moftrado. 
y Entonces Mayas dixo à Ezechias : Oye 
palabra de Ilehoua de los exercitos. , 
6  Heaqui, que vienen dias, en quetodo 
loque ay en tu caía, fea lleuado en Babylo- 


* 2,Rey, 20» 


El, 
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J 





J rE 


Y A Se -ri „ardado ? 
nia, y todo loque tus padres peleo 
hafta oy:ninguna cofa 4 lali? o de Y y 
7 Detus hujos, que ouiéó, cn eunucho® bo 
ue engëdralte,tomaran;, M a 
del pabaci o del rey de Babylonia, be de 
8 Y dixo Ezechiasal A o $ 
de lehoua,que hablafte S ien mis jas 
Alomenos aya paz y ver a Or Ua 





















Ebaxo de la figura de lareducó 7 ya PO 
D nidad de Babylona» op | pet” E a 
tida la venida del o ann jar $ 


con la del Baptifta, 
lio,mostrar la vanida 


tor. 
cia, y bondad de Dios.) afjre 


latria. 


> Onfolad,confolad 
ftro 10> 
© s Hablad f fegun e 
lerufalem : dezilde 4 


de lehoua ortodos24”, 
= a Boz Lart ama enet 
camino á AR E 
ledadá nueltro2” 
e To A, o valle fea algad Y, 
collado feabâxe y 2 e 
i lo afpero te a ¿má poc? E P A 
4 Y la gloria de Leo ara que spia Eoi 
toda carnejuntamente YN t JA fe yy 
Iehoua hablo. ed -5 pes pe 
6 a * Boz queden 3 bol 0d tO 
pondi:Que rengo de erpi A -a 
carne yeruaz y *O 
del campo. 
7 La yerua fefecay 
el viento e i 
mente yeruass el A dOa 
8 Sesa a A E p 
labra de ios nes aer: y i ot al! a 
pre. . A na i dt 
ọ Subete fobre V" q fae AT 
dora de e: A7 i 
nunciadora S gegne” O E 
eras Dia las ciudade? tt? A 
Dios vueltro- ¿seño ceñ 
























nm *Como tE 
en fu braco co zend 
barco losl eundra: s 














Un ' E S | A 
hoy T Quien midió las2guas con fù pu- 
tres dedos lOs cielos con fu palmo: y có 
Ma A r 2 el poluo de la tierra: y 
T E pefo, otes con balança 5 y los collados 
AA T | 
oy aale en enfeñó àl Efpiritu de Ichoua, 
kh 4A onfejó enfeñandole? 
ule fado? Que demádó confejo para fer aui- 
Wer enfer conteñó el camino del juyzio, 
de Prudence 0? , O le moftró la carrera 


e 


i 
A 
sr, 


A mola Saane Gentes fon eftimáidas co- 
e $ poo: 1ea yn acetre; y como el orin del 
“q + 15 No de poluo. 

s Boinitodo. Re Libano baftará para el fue- 
o a US animales para facrificio. 























PA pj. Sen le compondreys? 
LoS q su ter | 6 H aa pam ymagen de talla: 
;, EN faenas de placa id a 
Ta Qy e o sicoge para ofrecerle ma- 
ota lo, que i e ls vn maef- 
Magda, Mera Naga vna ymagen de talla 
No OÍ muera. 
Ama P AU dicho Aso aueys oydo"Nunca os 
MS P Mñados pa principio * No aueys 
MA cd la tierra fe fundó? 
IE a cuyos o Íobre el globo de Ia 
E e lefienq J ores le {fon como ligof” 
Y etos cielos como vna corti- 


La 
2 


Bii 
da A 


' IN 4 Y elos A 
o g s Eltorna A “na tienda para morar. 
Sa uiernan a los poderofos: y alos 
aq do, “etra, haze! como ¿no 
Somo e 


e fueran plantados, co- 
| A embrados,como ü nü- 
. A lo P direnei rayz enla tierra: 
a como o can, y el torue- 
stà eme ha hojarafcas. ' 

- _‘areys femei | 
“ntesdize it apa E 
TL i a crio A moños ojos y mi- 
m Mino ¿te tr olas? el fica por cué- 
y, | ma por fus nóbres; 


Porla multitud de fus fuer 
fuerca. 


YAA 58 


ay quien lo alcance. ] 
29 El dá esfuercoál canfado, y multipli- 
ca las fuergas àl que no tiene ningunas. 

30 Los mancebosfe fatigan, y le canían: 
los moços cayendo caen: 


31 Mas losque cíperan áJehoua ™ aurán Fiori 
nueuas fuergas, leuantarár las alas y como ón tuer 


aguilas:correrán,y no fe canfarámcamina- 
ran, y no fe fatigarán. 
CAPIT. XLI a 
Edarguye Dios y conuence de vanidad å la ido=- 
Raz nando por el eh ablecimiéto de fú Yole- 
fia, y por la obra de la creacion , y por la propbeca 
cierta de las cojas por venir,que ha puejto a“ He- 
blo,y por la fingular prouidencia que del tiene, fer el 
el verdadero Dios: y los idolos vamdad porque nas 
da defto tienen, y en materia fon madera, o metal 
cre. y en forma , bechuras de los mifmos que los ado- 
yan: y en relacion, pura vanidad, confufion y ver- 
guenga de losque los honrran. 
Y Scuchad me Iflas,y "esfuercenfe los Heb 
E pueblos; allegueníe y entonces ha- dé fuerga. 
— blen:eltemos juntamente a juyz10. 
z Quien defpertó del Oriente ? lajufti- o Refiere 
cia,y lo llamó? parag lo figuielle ? Tentre- lavocació 
gó delante del gentes, y hizolo enfeñorear se Abrahás 
de reyes:como poluo los entregó a lu efpa ET ; 
y TS p reb. u 
da, y como hojarafcas arrebatadas a fu ar- Es 
co. - q Gen-t4e 
3 Siguiólos, palló en paz por camino por 
donde fus pies nunca auian entrado. 
4  Quienobró,y hizo? Quien llama" las rEcaré.r32 
generaciones delle el principio? +Yo Ieho » al, 44,6. 
ua primero , y yo mifmo* con los poftre- y 48,12. 
ros. Apoc-1, 17. 
5 Las y [las vieron, y tuuieron temor: los y 22,13. 
terminos de la tierra fe efpantaron: cógre- +El par 
garonfe,y vinieron. 4 mn š no 
6 Cadaqual ayudó a fu cercano, y dixo E 
a fu hermano:Esfuercate. 
7 El carpintero animó àl platero:y elque 
alifa có martillo álque batia en la yunque, 
diziendo: Buena es lafoldadura. Y Tafhr- tS. ¿lidolo 
mólo con clauos,porque no fe mouiefle. —¿Ghizieron. 
8 + Mas tu Ifrael fieruo mio,lacob à quié *Luc.5, 54. 
yo cfcogi:imiente de Abraham mi amigo. 
9 Porque teeché mano delos extremos 
de la tierra," delde fus mojones te llamé, y u Heb, de 
te dixe; Mi fieruo feras tu:elcogite, y no te fus eminé- 
defeché. Clase 
10o Notemas,que yoy contigo: no def- 
mayes,que yo/oy tu Dios ,que te esfuerco 
x Gompre te ayudare, fiempre te luftentaró x Heb.tam- 
con la dieftra de mi jufticia. biente 
w Heaqui que todos losá fe enojan con Yude Ker 
tra ti,fe auergonçarán,y ferán confulos;fe- 
rán como nada:losque contigo contendie- 
ren, perecerans 
i w Mira- 
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2 12 Mirarás porellos , y no los hallarás. 
Los que tienen nica contigo , ferán 
como nada: y los que contigo tienen pen- 
dencia,como cofa que no es. 
13 Porque yo lehoua/oy tu Dios, que te 
traua de tu mano derecha, y te dize:No te- 
mas, yo te ayudaré. 

aHcb.mu- 14 No temas guílano delacob, apoca- 

ertos dec dos deTírael, yo te focorrerd, dize lehoua, 
y tu Redemptor el Sanéto de Ifrael. 


15 Heaqui , que yo te he puefto por tri- ` 


b Heb.fe- llo,trillo nueuo b lleno de dientes : trilla- 
E de bo- rás montes y molerloshas: y collados.tor- 
narásggn tamo. 
16 Ablentarloshás, y el viento los leua- 
rá, y el toruellino los efparzirá.Tu empe- 
ró exultarás en lehoua, en el Sanéto de IL 
rael te glorificarás. 
17 Lospobres y mencfterofos bufcá las 
aguas, queno ay : fu lengua fe fecó de fed: 
o Iehoua los oyré: yo el Dios de Hrael no 
los deflampararé. 
18 Enloscabefos altos abriré rios, y fuen- 
tes en mitad de los llanos: tornaré el de- 
Gerto en eftanques de aguas : y la tierra 
yerma en manaderos de aguas. 

19 Daréen el defierto cedros, efpinos,ar 
cHeb. ar- ravhanes,y Soliuas : porné en la foledad 
se de azey hayas,olmos y alamos juntamente. 

: 20 des OR y ps sy a 

dá tan, y entiendan todos, que la mano de le- 

pa houa haze efto: y que el Sanéto de 1Iírael 
tro pleyto. lo crio. i 
e Vueftras 21 ÚAlegadpor vueftra caula,dize Ieho- 
razones.  ua,traed“ vueltros fundamentos, dize el 
Rey de lacob. 
22 E , y annunciennos loque hà 
fas por ye- de venir . digannos loque ha paffado def- 
e de el principio, y pondremos nuetro co- 
g Hcb.ve- ragon: y Íepamos f fu poftrimeria, y hazed 
remos, nos entender loque há de venir. 
h Abomina , Dadnos nueuas de loque hi de fer 
ble es my defpues:paraque fepamos , que volotros 
nor diofes ¿44 diofes. òalomenos hazed bien,o mal, 
Heb. cfco- Piraque tengamos que contar, y juntamé- 
gio en voló te $ nos marauillemos - 
tros. 24 —Heaqui, que vofotros /ays de nada, y 
1, Del cabo vueftras obras de vanidad + abominacion 
ri 
fito del prin-25 * Del Norte defperté, y vino: delna- 
cipio dej cimiento del Sol llamó en ms nombre: y vi 
cp. noa principes como a lodo, y como el o- 
Ver. 224 Hero pifa el barro, 
ar 26 f Quien dio nueuas defde el princi- 
ome pio,paraque fepamos: y deantes, y dire- 
r pro he- mos:!juíto.Cierto no ay quien lo annun- 
mos que es CIC cierto no ay quien lo enfeñe, cierto no 
divs. ay quien oyga vucíiras palabras- : 


£Los fucel- 
fos delásco 
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27 Yofoyel primero Cuts di la nue” 

tas colas à Sion, Jerulalt! po 
prgondo 


ya 
ud, 


28 Miré,yno auia ninguno Yi e 
eftas cofas, y ningun con abre a de 
teles, y no refpondieron ad: Y las ob 
2ọ Heaqui , todos van a m fus 
decllos nada. Viento y COPE 


ziadizos. TR 
c a p iT IA 


pY la perfona de coro ber ges WT 





daico dela caprinm 


ancia, Ce y enla 
pa , La libertad Esti pe | 
Iglefia y Ju profperidad a7 <a 
Aapee IL Repre ; por) 
blo Indaco de [ss idolatntenda 
Las quales le denuncia extrem 


| Eaqui mi hierve, s 
H: a i 
- -A alma toma p 


mi Efpiritu fobre el, 
Gentes. r 
2 No clamará malgaraP 
en las peo 

3 Noaca ; 
ni apagará el pauito 9 
juyzio àla verdad», - ayari” fpi 
4 Nofecanlarame” glas 
pongaen la tierrajuy 297%. e 
raran lu ley. i aa CP goi 
s Anh dize el no Cate e 

los cielos,y el que uras * ; 
tiende la tierra y fus yerd 
fuello al pueblo que 
ritu a los que por 
6 Yolehouarella 


mano te rédre:g e tran 
ES 















por alianga de pue E 
> dl bras oj riss 
7 Paraquea [ae 
faques prelos ena 
priñona alentados al 
orre no dare mi 
P efculpruras- 
y “Las colas 








i2 ig des las aldeas donde 





í 


6 


p Smor: te habita Cedar: canten 
S imbre otes atf la Piedra: y defde las 
Da. | OS montes jubilen. 


en ds 
a el tal x 
tig, homb Sua faldrá como Gigante,y como 


k tt Ye de 7 l 
e tari e ; Buerrab defpertarázelo: gri- 


fis enemigo, S ata, y estorcarícha fobre 


tre 8 Defda al 
e, hlécio pan Gglo he callado , he tenido 
de. Me detenido: daré | ozes,Í co 


i E Etr. | S : r 
A Saré jun queelide parto,aflolaré y tra- 
d 


e 


tamente 


Orharé ` 
0s:h E en foledad montes y colla- 
Naré en {il ecar toda fu yerua : los rios tor 
ay fecaré los eftanques. 
pca ees ciegos por camino, que 
Endas £ cron :hazerles hé Pilar por las 
as conocieron : delante 
deos nil re las tinieblas en luz , y los 
4 nea los anura. Eftas cofas les haré 
a sz din pararé è . i 
ados aos atrás,y ferán auer- 
albur Suenga los que confan 
an Y dizenal vaziadizo:Vof- 
-“Sltros diofes, 
Ordos 


oyd , y ciegos mirad para 


| ulen : 
ciego f . 

Dio? PA a mi eruo è Quien 

Quien e. ol mëfagero ,à quien em- 


w 
Sa 


Ciego “lego com Y 
Da, lo nO el heruo de Ea peeta y 
Ni “y > Sabrelas > Colas, y no aduier- 


Orejas : ca 
Ec, Oya f 14S,y no para oyr? 
Mad Por 3 "erandecerlahí. 

O: 


z an de lerenlazados en 

1d0s en carcel se 

OY MO aurá oni ri e 
quien los libre : en 


> y no anrd quien diga: Refi- 


We tael q, -2cob en 
QUtadores ? 
Peccamos cont 


— “Alnus caminos 


prefa, y entre- 
No fué Ieho- 
ra el,y nó qui- 
> M Oyeron fu 


S 
Yta, y fo: a ar e ri 


t p 
Iy i 


elel furor 
buerra : pufole 


i dek r pI 
noechó de Se fos y 


No | 
Cites, E ES XLII. 


Ani a j des? 
á j 
los pros CH merd is lreslas 


Horg; 
de DÍA Ca lamidad certifica. 


SA A YA 


pueblo faqueado,y hos. 


doles dela buena voluntad y amor de Dios, el qual 
los amparara en medio de todasellzs, yal fin los 
congrezara de todas las gentes para que golen de 
glortofa libertad. II. | 
con el teffimonto de fa pueblo y dle Los marav: Las 
que ha hecho en ely las que p romete hazer liber- 


tandol) dela captimdad de Babylonia, donde los: 


echo por fiss pescados. 


7 Aora, anfi dize Tehoua criador tuz 
yo,6 Iacob, yformador tuyo , ò If- 
racl:No temas,porque yo te redemi: 

y0 te puíe nombre,mio eres tu.) 

2 Quando paflares * por las aguas, yo fe- 
re contigo: yen los rios, note apegarán. 
Quádo paflares por el mifmo fuego ,no te 
quemarás,ni la llama arderá en ti. 

3 Porque yo lehoua Dios tuyo , Sanéto 
de lírael,+ guardador tuyo. LA Egypto 
he dado por turefcate:a Ethiopia y a Sab- 
ba por ti. 

4  Porqueenmis ojos fuefte de grande 
eltima , fucíte digno de honrra , y yo te 
amé. 

5  Notemas,porqueyo /ay contigo: del 
Oriente traere tu generacion, y del Occi- 
dente te recogerce. 

6  Diréal Aquilon : Daca: yal Medio 
dia: No detengas. Trae de luengas tierras 
mis hijos , y mis hijas de lo poltrero de la 
tierra. ~ 

7 Todos ™ llamados de mi nombre: y 
para gloria mia los crię:lðs formé y los hi- 
ze: 

8 "Sacando! pueblo ciego , que tiene 
ojos: y alos fordos,que tienen orejas . 

9 € Ayuntenfe juntamente todas las 
gentes, y juntenfe pueblos. Quien ° de- 
ellosay,que nos dé nucuas deefto , y que 
nos haga oyrlas colas primeras ? Prefen- 
ten fus teftigos, y ferán P fentenciados por 
jultos : oygan, y digan verdad. 

10 Volotros joys mis teltigos,dize Ieho- 
ua, y mi eruo, que yo efcogi : paraque me 
conozcays,y creays, y entendays, que yo 
milmo/oyzantes de mi no fué ll eA 
os;nilo ferá defpues de mi. 

n *Yoyolehoua: y fuera de mino ay 
quien falue. | qa. 

1 Yoannunció,y faluc,y hize oyr. y no 
uo entre vofotros Y cltraño. Vofotros 

ues Joys mis teltigos,dize Iehoua, que yo 

for Dios. ] 
13 Aunantes queomera dia, yo era; y no 


Im pugna la idolatria 


i Grados de: 
affliciones, 
vnas mayo=- 
res ù otrate 


T O,Salua- 

dor. 

l Los idoli- 

tras impios 
llevaría mi 

yra, no ta 


cs loĝ dixo 


arf. 32,194 
Plal.79,6. 


mMios,mis 
hijos, ver.te 
Origé , fue 
tancia, offi- 
cios. y finde 
la Iglefa a 
n Sacaníe 
defta anda 
cópañiayde 
ius códicio 
nes, los hy- 
pocritate 
Ii 
o De fs 
dioles. Arra- 


-441,22,230 


p Heb. jufti: 


ficados, 


FOJE. 331 44 - 


q; Otro di- 
os, Deu. 32 
Es 


ay quien de mi mano elcape; Ji yo hiziere,, 


quien lo eltoruarí? 


14, AnG dize lehouz Redemptor vuef- 


¡43 El 
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tro, Santo de Ifrael: Por.vofotros cm- 
bié à Babylonia , y hize decendir fugi- 
tiuos todos ellos : y clamor de Chaldeos 
en las naues. | 
15 Yo lehoua Sancto vueftro, Criador de 
Ifrael, Rey vueltro. 
16 Anfi dize lehoua, el que dá camino 
en la mar, y fendaenlas aguas impetuo- 
a Deflpliega fas. | 
fu potencia 7 Quando el 3 faca,carro,y cauallo,exer- 
en fauor de Cito, y fuerga caen juntaméte, para no leva 
tarfe:quedan apagados,como paulo que- 
dan apagados. 
18 Noosacordeysb delas cofas pafía- 
das, nitraygays à memoria las cofas anti- 
guas. 


fu pueblo. 

b Delos fa- 
uores vič- 

jos Kc. 


+ - 
2 Cor, $ jọ Heaqui + que yohago cofa nuena: 


Ea" 21153 
APOE, dps! reto faldrá a luz bre ventura no la ve- 
e Exod, 35 5*Y* ? Otra vez pondré camino en el de- 
ioke  fierto,y “rios en lafoledad. 
20 La beftia del campo me honrrará,los 
dragones y los pollos del abeftruz : porq 
daré aguas en el delierto , rios en la fole- 
dad , paraque beua mi pueblo,mi efcogi- 
do. | 
21 Efe pueblo cric para mi», mis alaban- 
gas contará. 4 r- 
22 Ynomeinuocalteá mio lacob,antes 
en mi te caníalte, O Ifrael 
23 Nometruxifte ami los animales de 
tus holocauftos,ni me honrraftea mi con 
dLeuit.2t> tus facrificios:no te hize feruir con d Pre- 
fente,ni te hize fatigar con perfume. 
eDiofcor. 24 Nocompralte parami © caña aromati- 
k.1.c2.16,17 ¿a por dinero, ni me hartafte con la grof- 
fura de tus facrificios: antes me hezifte fer 
uir en tus peccados,y en tus maldades me 
hezifte fatigar. 
15 Yo,yofoy el4raygo tus rebelliones 
por amor de mi : y no meacordaré de tus 
peccados. 
= 26 Hazme acordar, entremos en juyzio 
f Relatatus ¡untamente:! cuenta tu para abonarte. 
aramid '27 Tuprimerpadre peccó,y tus enfeña- 
yronia. dores preuaricasón contra mie  — 
Defeché, 28 Portanto yo E profanélos principes 
depufe del del SáGuario : y pufe è poranathemaa la- 


minifterios cob,yá lírael verguenca. 
h Para fer EN E 


deftruydo, 


CAPIT, YLITII. 


~ Sel mifino argumento del cap. prec. burlandofe 
E., el 'feguado miembro de la edad de los ido 
latras que no fe ngan de dar culto y adora- 
cion (qualquiera > e fea) al idolo que ellos mifmes 
bixjeron de metal, o de vn madero parte del qual 
des firmió para el fuego rc. 11. Exhorta à fu Pues 
blo que para , 2 z deefta abominable locura, 
Jè acuerde de loque hà becho por el, de loque le ha 
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| 5 de 
manifestado de fide las prome aa ge be ramo de 
das de libertad,las pe cum, sá STRU Y 
Cyro,y en lo figarado,por Chrifto. g i yl 


> -j 
T "g 
f qa r 
' . 


e Iacob fic ESS 


ra p koma nrg 
Ifraelà quien yo e798 izado jo 
A, Anh dizè jehona t" ,: Ayu pA n 


yo,y el ¿reformó delfde: es 
dartehá. No teans a m 
Reéto á quien yocicogr st 
ES Porqué yo derramar agi arr 
fecadal, y rios fobre la fecuri ny” JO 
mi Elpiritu fobre tu generat = 
dicion fobre tus renueuos. 
4 Y brotarán como entrey” ¡A 
zes junto à las riberas delas 81 yerais 
s Eke dirá: Yoy delehon ro aoak 
mará del nombre de laco ELE rpa Po 
rá con lu mano, A lehona? A 
fobre nombre, Deliraets ¿ie 
Se Anf dizeTehoua REYES a yi 
fu Redemptor, 1ehous Arcro» Ags e. 
E el primero, y yo € pos En 
e mino ay Dios- 1yden A 
7 Y ient llamar como yO oerodd 
ciará antes eito, y Meor f mundo?” y po! de 
de que hize el pueblo de y lod E L a 
cien les loque viene ve -- La e go 


venir. 
8 Notemays,n05%" 

tura 2 defde entonces no! 
dixe antes loque hada po" 2 
otros Jys mis teftigos de 
no yo:y que no aya fuer 


nozcá. 
o Los formadores del efi 


ellos ja vanidad: y lo mas po o 
dad es vell : y euge ndeni? bs 
miímos,que nt ven 3 

P fe auergongaral aro 
e i Quien rS mó à DiosY ge A 
dió efculprura,queP 
cho? 
n  Heaqui que en et 
feránauergongados “T pres. e abri ido, 
artifices fon de los horgas t0 pp” ' 
dos ellos fejunten>Y yaa... Da 
han, y auergongariebss yy renato: mii (E e 
12 + El herrero | ha p com ell e e pd 
en las afcuas, dare cbr, eeni% fuest" 
tillos,obrara en grien ¿Y aN 


1 


Pa qu 
Pal 
ne A+. 


cop celos 


13 El carpintero” on! 
con almagre,!? 














4 


T A 
door edro siy tomará enzina y 
helo Ach orgarleha cótralosarbo- 
y ti, PlaNtará pino, quefe crie có 
bla 5 Elbóbro d.r | 
R, tomarán de erica del para que- 
Enten Sena Elos para callentarfe: 
‘aien el horno, y cozerá panes, 
y adorarioha : fabri. 
> y trrodillarichá delante 


bará 
a tambi : 
dd Ya ydolo y > 
4 Part . - 
Parto q o quemará enel fuego, có otra 
li tarfehá D Ls carue,affará alado sy 
lentado Fé puesfe callentará, y dira, O, 
A. Kis obe € fuego he vinto. 
t Culpty ras del torna en dios, en fu 
afe delante del , adoralo 
>Libra me, que mi dios 


> "entendieron, porque 
lOs por: i 
rque no vean: y {u cora- 


ai BO tiene fentido,ni en- 
YAE €ztr,Parte dello quemé 
Comi. Ais Us brafas cozi pan: affé 
` oque deel quedó tengo de 
Minacio ? A 

Er bol mete o Oni delante de v» tró. 
Ui Bitag? Ceniza poco rei lar? 

k aay lo ine ina Pacienta: fu coraçon en- 
Y dig “No > Páraque no libre fu ani- 

| à a a B mm = n 

M a A | a mentira ami mano 
Y e Acuerdate de 







rad] eres : Yo te formé , mi 
shizo no meoluides, 
$ Como unue, tus rebelljo- 


T bla: tornate à 

; > gores Ó ci 
ax 

| alaban € latierra. Montes 

Venir! J 264: O0Ílque 

ofld; porá dl todo arbol, 


t Ets lorificado mSS igcob, 
y ta quartu OU, Redem tort 
$ tiap0 haro nefie el vient 23 Yo leho, 
We h 'i O ; F ng- 
w E "Me Riendo Pre Cftëdo folo los 
Y tigt: A ~ terra por mi mit 
Ni pS o Ue y] £9 las feñales E de los adás 


atrás uu szcolos Agorcros, ¿kh 
uria > Dios, y que defianez. 










$ Putejo delismenf 

Ya de Iud, g Scrás habitada: y à jas 

eA eae erán recdificadas, y fys 
Y TUN Al Profundo ata 

à - - » Secate: y tus 
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28 Quellamoi Cyro, mi pañtor: ytode 
loque yo quiero, cumplirá :en diziendo à 
lcrufalem,Serás edificada : y àl templo,Se- 
rás fundado. j 


CAPITI IRT 


E Nue Dios d Cyro por fe nombre añ mucho ane 

tes que nactef]e en la monarchia para que liber- 
te [i Pueblo de Bab, lonta : àl qual Cyro por fer vna 
bina figura de Chrislo le da fiss proprios tunlos, Mef- 
Sias Libertador de fu Vueblo,Dios econ dido, los quaa 
les titulos ejJencialmente pertenecen a folo Christo. 
11. Buelue a redarguyr la rdolatria y fu vamdad, 
prowando fer el folo verdadero Dios , por la Prophe- 
cia que ha puesto en fa Yylefia, por la creacion del 
mundo, por la vocació de fu Cyro ( anfi la figura co- 
mo lo figurado ) y por la libertad de fu Puebla Cr, 

` 


àl qual yo tomé por fu manderecha, 
æ para fubjetar gentes delante deel, 

t defarar lomos de reyes. Para abrir delan- t Henchir 
te del puertas: y puertas no fe cerrarán. de miedo 
2 Yo yre delante deti, y los rodeos ende- y de def- 
recaré:quebrátaré puertas de metal, y cer- 13YO TS 
rojos de hierro haré pedaços. 
3 Y dartehélos theforos ! efcondidos, y IHeb.de e 
los fecretos muy guardados:paraque lepas curidad: y 
que yoy Ichoua " que te pongo nombre, “Ícondcd.. 


A NG dize Ichouaa fu Mefsias Cyro, 


el Dios de Mrrael. ia 
4  Pormi fieruo lacob,y por Tírrael mi ef E 


cogido te llamé por tu nombre:pufe re” tu i Ca en 
fobre nombre,aunque no me conociíte.  res.Hcb. á 
5 Yolehouá, y ninguno mas deyo, No ay. limo en tu 
Dios mas de yo, Yo © te ceñird,auná tu no- "ombre. 
me conocilte, a ie n die pait 
6 Paraque fe fepa defde el nacimiento del PTE i 
Sol, y delfde donde fe pone, queno ay mas yer. 
de yo. Yo Ichoua, y ninguno mas de yo. oTe enuef 
7 Queformola e , Y que crio las tinie- tiré en la 
blas : quehago la paz,y que crío el mal. Yo dignidad. 





Ichoua,que hago todo efto. EFS a 
8 Rociad cielos de arriba, y las nuues go- poa 


teen la jufticia : abrafe la tierra, y P fruti- p Produz- - 


quenfe la falud y lajufticia:haganíe produ. ganfe. 
zir juntamente. Yo lehoua lo crié, 
9 €] Ay delque pleytea con fuhazedor. 11, 
1 FE] tieto contra los tieftos de la tierra. gs. cone 
x Dirá por ventura el barro al que lo labra: contienda. 
Que hazes? Y tu obra" no rene manos. *Klerem. 18, 
10 Aydelque dize al padre:Porque engé- 6. 
drafte?y a la T RA ay parite? Rom, 9,20. 
u Anfi dize Iehoua, el Santto de Ifrael, y: Noticas 
fu formador : Pregútadme de las cofas por | 
venir: mandadmeacerca de mis hijos, yà 
cerca dela obra de mis manos. y 
1  Yohize la tierra, y yo crió fobreella el 

cc 
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2Arri.423,5. hóbre.Yo,mis manos 1 eftendieron los cie- 
los, y à todo fu exercito mandé. 

b A Cyro.y 13 Yoblo delpertéen jufticia, y todos fus 

¿loque f- caminos enderecaré. El edificará mi ciu- 


gura. dad, y foltará mis captiuos no por precio, 
ni por dones, dize lehouade los exercitos. 
eLas rique- 14 AnG dixo lehoua:* El trabajo de Egy- 
a ara pto,las mercaderias de Ethiopia,d y los al. 
bajo. tos de Sabba fe paflaran àti, y ferán tuyos: 
dLosillar. tras ti yrán, paflarán con grillos : àti harán 
tres. Heb, Feucrencia, y ati fupplicarán : Cierto enti 
varones de esta Dios: y no ay otro fuera de Dios. 
medida. 15 Verdaderamente tu eres Dios, * quete 
preto encubres:Dios de Hfrael,que faluas. 
m.. Auergonçarfehàn,y rodos ellos fe af- 
frentarán:yrán con verguença rodos los fa 
bricadores de ymagines., 
17 Ifrael le faluó en Ichoua falud eterna: 
no os auergoncareys, nios afretareys por 
todos los Íralos. 
18 Porque anG dixo Iehoua, que crialos 
cielos , el mifmo , el Dios que forma la tie- 
rra,el que la hizo, y la compufo. No la crió 
para nada, para que fuelfe habitada la crió: 
Yo Iehona, y ninguno mas de yo, 
19 No hablé en efcondido, en lugar de 
tierra de tinicblas. No en balde dixe å la ge 
neracion de lacob,Bufcadme: yo Iehoua q 
hablo jufticia,queannuncio reétitud. 


fot. Los 20 Ayúraosy venid,allegaos todos flos 
d:fecha- ' d l - | 
do. Or tos "Emotos delas gentes.No faben,losque le- 
principa- "Stan el madero de fu elculptura, y losque. 
iei. ruegan àl dios que no falua. 


21 Publicad, y hazed llegar, y entren to- 


dosen confùlta. Quien hizo oyrefto defde 


el principio, y defde entonces lo tiene di- 


cho, ino yo lehoua, y no ay mas Dios que 


yo:Dios jufto y faltador,no mas de yo. 

22 Miradáim, y fedíaluos todos los ter- 
minos de la tierra:porque yo /2y Dios, y no 
ay mas. 

213 . Pormiìi hize juramento; de mi boca fà- 


P> lió palabra en jufticra,la qual no fe tornará: 
"RO: 14415 eque àmi fè doblarå toda rodilla, y jurará* 


Phil:p-2.30- toda lengua. 3 
24 Y am diri.Cierto en Iehova effa la juf- 


ticiá y la fuerca, hafta el vendra: y todos 


g Toman  JosqueÉfe enojan córra el, ferán auergon- 
eontienda ados 
dlyer.9. - $ 7 


25 Enlehouaferinjuftificados, y le glo- 

riarán toda la generacion de Vrael, 
CAPIT.. XLVL 

ppro řeriza la ruyna de los idolos de Babylonia 

A 1 1. Reprebende à fu pueblo desdolatria burlan- 

do fi is locas dilizencias enella. 

rerdadera dinimsdad por las maransilas que ha he 

chb forales por las que tiene prometidas de haer 

por La nuawo de Cyro y de Chrios. 
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cl Sdt 
| erro Nebo: Sus 
P Roftrófe Bel, ab opre beli 


| magines fueron pKen aue ost 
de animales de carg% 9 de can- 


, cargar” 
uarán, cargadas de vo orrosy toa . n sd 
fáncio. abatido? - mes 

ā eron a s 
i Fueron encoruadoS» fu parte de 


E LI p 
juntamente: y no pu , e yr on capis , pr 
la carga : y fu anima vuo A a 
dad. 

3 € Oydme nan 
reito de la cafa de Irae só | 
dos de viérre,los queloY”"" 
triz. mifimo:yB 


4 Y haftala pi hize,yO 


l e| 
ae 
x y A pl g 
. E a] 
ai. ] 
z h tA f di 
i Far m 1a 
| « Ñ 
e 
a e 
> 


-gje 
e Ti 
A TP a 
mr” 













7  *Echanfelofobré ory 
lo,y alsientálo en 
fe mueve de fu lugar:s ol 
co refponde,nilibra e rened 
8 r Acordaos gernuan ne z 
nad l en volotros pr" jada 
felo: ue yor Dios y Si 
glo:porque ye- ¿pel 
y nada ay ami femejan 
10 ne annuncio e 3 
principio: y defde antes Mic ¡Pa 
no era hecho. Qué el ¡he A ed g 
u Quellamodeíde0 gge mi o, ha ag 
de tierra lexanael var venir p i = it 
Yo hablé,por elfo t0 | 
yerlohé tambien- d 
12 Oydmeduros 
lexos de lajuftición”., | 
13 Haréamile ¿nofede 


falu 


LA 


fe alexará: y M : „Jorit? i e 
dré falud en Sio a E e thn 3 pP 
caE aga hE wef 


poloo a 













deos:¿ nunca ae: a 3 , 
> Toma el molinos alos Pp? PS E 
e E 
relas piernas:P. pg tU ERER” | 
=> TA rá defeubisi ta ariv ; poeb 
deshonordera v! es. 4i 

P ayudaréa o 

















+ 
ie 
$9 
P 


4 


e A 9 ty € biud 


Wertitos esf 
deloscp ocal 


Señora d 


les hezin 
uaft 


enp eas dos cofas t 


Nue ftro Re 


| deos:porg nunca mas 


£reynos. 


~a 
te mif 


Para 


nmeria. 


d Qe i 
ti fenta deoe aora efto delicada, 


Confiadam 
E O) lo 


te llama- 


contra mi pueblo ,+ profané 
y £ntreguelos en tu mano: no 
eme Ericordias, fobre el viejo a- 
7 Ydan hotu yugo. 

> empre {eré feñora.Ha£ 
ido enelto, nite acorda 


laqueef- 


ente:la que dize en fu 
- 12% y fuera de mi no ay mas:No 


Eftas a dy Conoceré orfandad. 


e vendrán de repen- 


Pa daña Mimo dia,orfandad, y biudez.Sen 










lo 


dt 


dde tu, jina védrá fobre ti por lad mul- 
luin 
'uchos annas , y porla copiade 


aan POr 
“endo : Nago oMhafte en tu maldad — ` 
Mm fea Me vee, Tu fabi 

Me tienci u fabidursa, y tu 


ate. ARTE i 
te engaño,à-que dixelfes en 


+ Vendrá = A 


Mient 


mo 3 Rean fobreti mal „cuyo naci- 





=> agueros en los 
r U mDez: 
A) 
Horigà te fortific 
E fatig 
e 


À ellas, ] 


Heete lo 


uaran fus vidas 


> la o quedara braf: 
Ye pap tego aqual fe Dema 


na 
Ociintes de 


tego 
4 Multitud qua ntre tus adiuinanças,y en 
ar dede 
os 


i quiçà podrás me- 


dela ma- 
ra callen- 


Ued yenara abona, j. 
Pieris cel Pueblo: emana la idola- 


e =- 


a Propheti 


del o cafa de lacob 
ronk Tore de Urael:los 
: É S3Buas de lud 


¿paz y 


5 i m 
Olrrancia ef Laa tá poco 


prome- 


e 
qa los pros fù li- 


Jos llamays 


que lie- 


a: losque 


Kedemptor, Tehoua delos:e- 
Unombre.Sanéto de lítael. 
3, y entra en tinieblas hijá 


juran enel nombre de Iehoua, y hazen me- 

moria del Dios de Ifrael no en verdad ni 

enjulticia. 

2 Porqueide la Sanéta ciudad fe nóbran, ; Hypocrí- 

y enel Dios de lírracl confian : fu nombre, tas,Gblafo- 

Ichoua delos exercitos. nan de ef- 

3. Loque palló , ya dias há que lo dixe, y tosilluftres 

de mi boca falió:publiquélo,hizelo prefto, e 

¿A | A impios,.re- 

4 Porqueconozco que cres duro,yfnier- pelles ido- 

uo de hierro tu ceruiz, y tu fréte de metal. latras. 

ş . Dixetelo ya dias ha ,antes que viniel- + Cepo, 8 

fe te lo enfeñe:porque no dixeffes:Mi ydo- barra de 

lolo hizo , mi efculptura y mi vaziadizo hierro &e. 

l mandó eltas cofas. q-d. Obfti- 

6  Oyítelo, vitelo todo, vofotros pues pesa 
d Apr A x : 122,1Mpu= 

no lo annúciareys? Aora pues," ya tehize Jente, 

oyrnueuas y ocultas cofas,ĝ tuno fabias. 1Embió.hi 

7 Aora fueron criadas, no en dias palla- zo venir. 

dos, ni antes de efte dia las auias oydoz m Hcb. de 

porg no digas: Heaqui que yo lo fabia. entonces. 

8 Cierto nunca lo auias oydo,cierto nū- 

calo auias conocido, cierto núca antes” {fe nLo oyfte. 

abrió tu oreja Porque fabia que delobede- 

ciendo auias de defobedecer, portanto te 

llamé rebelde defde el vientre. 

9 Porcauli de minombre dilataréó mi fu- 

ror;y para paa mia te efperaré luenga- 

mente,para no talarte. 

10 Heaquite he purificado, y no comoà 

platazhere efcogido en horno de aficion. 

1  Pormi,por mi,haré.Otramente,como 

feria 9 profanado? + y mi honrra no la daré oS. efte 

aotre, pucblo, 


12 OyemcIacob,y IfrraelPilamado mio. Atri. api. 


A- : s Ot.feri 
* Yo miímo yo el primero, tambien yo el A 
poltrero. do (mi nő- 


13 Ciertamente mi mano fundó la tierra, bre. 
y mi manderecha midió los cielos con el *Arr.42,8. 
palmo; " en llamando los yo,parecieró jū- P Arri.43,1. 
tamente. ar tayio- 
14 Iuntaos todos volotros y oye Quien + 
ay * entre ellos,que annúcie eltas cofas? le- é. 
houat lo amó,el qualefíécutars fu volútad TGen.1.6. 
en Babylonia, y fu >: en los Chaldeos. Sea yn &e. 
iş Yoyohablc,y lo llamé, y lo truxezpor- $ Entre los 
tanto lerá profperado fu camino. falfos dio- 
16  Allegaosami,oyd efto.Defdë el prin- P C 
cipio no hablé en efcondido : defde que la elas det ia 
cof fe hizo,eftuue all1:y aora lehoua Dios 
me embió, y fu Efpiritu. 
17 AnfidixolehouaRedemptor tuyo, el 
Sanéto de Ifrrael : yo Ichoua Dios tuyo, 4 
te enfeña u prouechofamen te: quete enca- n Heb.para 
mina por el camino en que andas. aprouc- 
18 Oxala tu mirarás à mis mandamiétos: char. 
fuera entóces tu pa2,como vn rio, y tu juf- 
ticia como las ondas de la mar. 

CC ij 
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19 Fuéra,como la arena,tu imiente:y los 
renueuos de tus entrañas como las pedre- 
zuelas deella : núca lu nombre fuera corta- 
do,ni raydo demi prefencia. 

II 20. € Salid de Babylonia, huyd de entre 
los Chaldeos. Dad nueuas deeíto con boz 


2S.efte ale- de alegria: publicaldo , ?lleualdo hafta lo: 


ercmenfa- poltrero de latierra. Dezid:* Redimió Ie- 
ge-Marc. houaáfufieruo Iacob. — 
16115. 21 Y nunca tuuieron fed,qu“ando los lleuó 


aan por los deliertos : * hizoles correr agua de 
A ra:cortó la pa corrieron aguas. 
t d b + No ay paz paratos malos > dixo le- 


b EfteEui- houa. 
gelio no es 


a dy CAPIT. 


XLIX. 


h9- mundo fa vocacion, fic authoridad, y fi officio, y 

* Abax.s7, que fí el mundo lo tumsere en poco ael y a fù Enange- 

21. lio, el daño fera del mifino mundo, fin que pore/Jo el 
pierda nada de fu gloria, 11, Dios nofe puede olmi- 
dar de fè Yglefía por el infinito amor que le tiene en 
Clrifio:enel qual y por el qual la reffaurara multi- 
plicara;y regalara marauillofamente. 


| Yd me Islas, y efcuchad pueblos 
O lexanos. Ichoua me llamó defde el 
vjentre:deíde el vientre de mi ma- 

dre tuuo mi nombre en memoria. 
2 Y pufo miboca, como cuchillo agudo, 
con la fombra deíu mano me cubrió : y pu- 
fome por faeta limpia , guardome en fual- 


java. 
*Abaxo yn 3 Y dixome, + Mi hieruo eres ó lrael,có- 
16, tigo me honrraré. 


4 Yoempero dixe:Por demas he trabaja- 
do:en vano, y Gn prouccho, hé confumido 
e Midere- mi fortaleza:mas € mi te delante de Ie- 


mp = houa estay d mi obra, delante de mi Dios. 
fo. 5 Aorapues dize lchoua,el que me formó 


defde el vientre por fu hieruo, paraque có- 
ujerta à elà Iacob . Mas £ Ifrael nofe ayun- 
tará,yo empero eftimadoleré enlos ojos de 
lehoua, y el Dios mio ira mi fortaleza. 

eS.Diosi 6 ye i Ai es que tu me feas Geruo, 
fu Mefsias. nara defpertarlos tribus de Iacob, y paraĝ 
> Arr.42,6. reltivuyas los afolamientos de Ifrael: + tã- 
A ?.1347. biente di por luz de las Gentes, paraĝ feas 

mi falud hafta lo poftrero de la tierra. 

7  Ank dixo lehoua Redemptor de lírael, 
$ Cuya vida Santo fuyo, alf menofpreciado de anima, 
rofecfti- ilabominado de las gentes,al heruo de los 
mse > | tyranos: Verán reyes, y leuantarfchán prin 
sen pazo A cipes, y adorarán por lehoua: porque fiel es 
P ela Ygle- el Sancto de lMrael,el qualte efcogió. 
faeneimú-3 Anh dixo lehoua:» En hora de conten- 
do. tamiento te oy, y en dia de falud te ayudé: 
*3,Cor.6,2, y puardartche, y darrehé poralióca de pue- 
lo,paraque defpiertes la tierra: parad he- 
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F 


redes heredades alfolads- - 
9 Paraque digas Pe rea 
que eltán en tinieb as:? mae yen! 
los caminos feran apacentadoS» 4 En 
las cumbres fran fus patos: ¿adi 


a. 
4 L 
iy 1 

VA As E. 


1o *+Nuncatendran hami elque” 


calorlos affligirá,mi el: 
ellos ha mifericordia, losg 
deros de aguas los paS Há 
u Yrtodos mismontest e a 
mis calçadas ferán Jeuantadas, ie 

1 Heaqui,cftos vene! del O 
qui,eftotros del Norte dia a 
eltotros es pue . > q Ss yr 
1  Cantadalabangas 0% onte" Prs 
senda romped en al baoa eb Y 
que lehoua ha conli la ed dojo! Y PE 
{us pobres tendrá miferi A e rchovón 
14 q Mas Sion dixo:D ¿e mo 
Señorfe oluidó demie de o qué aaf 
1y Oluidarfehá la mug orfe del vijo C ot 
para dexar de com paci ° miden Y" 
vientre? Aunque? ellas AS 
me oluidaré de ti. teteng” ys 
16 Heaqui queen las palen emp" 


culpida : delante de mi E 

muros. | drá E pe di 
es a Jdra! 
“affoladores 2 


17 Tusedificado $ i 
deftruydores,y tuS - 


U. eF dor,y nm 

18 *Algatus ojos qt ei han Y 

dos chos fe han ayuntá e latO 

Bivo yo, dize Iehova 9, eft 

de veltidura de hon OE 


19 Porgtusallo m aaora fe! 
ciones, y tu tierra de los mof: n 
ta porla multitud de rados 
deftruydores fer3D ero or! 
zo  ìAvuntlos hijos pam os 
à tus oydos: Ango Timi y rap 
apartate poramor A 
yO more- PEE i 
+ Y dirás entu corr, pijadaY 
dró AS y z: ¿ f: wien A fro 
regrina y efterra! da or jo! 
tos? Heaqui, y9 ¿qué a 
donde vinieron ellos: ple ou SE 
22 Anfi dixo el Schie capte, 
o alçaré mi mano 27ra: a 
los leuãtaré mi Vito fer A 
ostushijos, y0 ana e 
bre ombros- Cey EE: DTS 


e 






pela? E À 
pas ay P + a a i 
jeho $ yui- 

A r 

e mE! 


> 


' Ptinn la prefa al valiente ? ò la ca- 
$ An Jultaa larfehá por libre? 

vida poos dize Iehoua:Cierto la capti- 

ta fori 3 quitada àl valičte: y la prefa juf- 

leyes “Por libre: y tu pleyto yo lo 
26 YA tus hijo s yo los faluaré, 

sy nl, e defpojáron, haré comer fus 

como eo, oie u fangre ferán embriagados, 

qUe yo jo) 1 o Pl toda carne conocerá, 

tuva Oua faluador tuyo, y Redem- 

Yoel Fuerte de Iacob 





g 5 
G D 


A 
I} a AS 
ciones pS 2 fù Pueblo que fi to pone en affli- 
Tek a no es porque lo defeche, ni por- 
a gui d de Ens Jfacarlo deellas:mas por- 
todus mi Pan menefer tal caftivo. JI, 

; A vala authorizado de Dios, lleno de 
1 Palabra conflatoria para el confiselo 


def 


lo ¿Pero llen, Menolbreciado J affrertado enel mun- 
Fi 


o de for: 


ale "a de Dios bara r 
fai osp ira etener jip 


hr z- rN 1 bl d 
ocencia, Es ymagi de vr ver- 





i j NG t 

LA ta ¿o Tehoua; Que cs deefta car- 

don. Mal yo Pudio de vueítra madre, àla 

ue Quien tepudié: 9,quié forn misacree- 
À pet vuna hos he vendido? Heaqui, 

i À {i 3 Vutftr 
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gy Heaqui,que el Señor Iehoua me ayu- 
dará,quien ay que me condene ? He aqui, 4 


Ftodos ellos como ropa de vefir fe enueje- f Los ene- 
migos yie 
¿ ucríarios 


cerán:polilla los comerá. 
Ito oien ay entre vofotros , que tema a 
Ichoua? Oygala boz de fu eruo. El que 
anduuo en tinieblas, y el 4 careció de luz, 
confe enel nombre de Ichoua, y recuelte- 
le lobre fu Dios. 
i He aqui,quetodos vofotros encendeys 
fuego, y eltays cercados de centellas . An- 
dada la lúbre de vueítro fuego:y á las cen- 
tellas, que encendiftes . De mimano os vi- 
no efto:en dolor fereys fepultados. 
CAPIT. Ll 
E Xhorta à los fieles aque cn medio dela calami- 
dad del Pueblo fé comfuelécon fe firme en las pro- 
mef]as hechas à los Padresy que efperen Ls reftaura- 
cion de La Yelefia, IL Ora el Propheta a Dios que 
cumpla fa promeff3,y femuefire con fu Pueblo el que 
folia fer: 111, Y buelto al Puebla lo confuela yes- 


del pio. 


fuerga en perfona deDios, 1111 Anima dá Chrif- 


to en la figura de Cyro à la emprefa dela libertad 
de fuPueblo. V. Confiela y esfiverga á lernfalem, 
certificandole que la facara de toda afflicion.. 


Y dme los que feguis jufticia,los q 
bulcays aIchoua: mirad à la pic- 


— dra de donde fueltes cortados, y á la 
cauerna Ë de la fa dedóde fueltes arran- g O, del 


Pora 
ho ie Ve vine e } cados. pozo. 
hig mig "fondid 2 pe pareció : llam &y 2 Miradá Abrahí vueítro padre, y à Sara 
a Por, i acortandofe. ventura acortole la que os parió: porque folo lo llamé, y bé. 
Urano sen ar para cie redemir è dixelo,y multipliquelo. 
ue con Mire : qua para librar? 3 Ciertamente confolará lehoua i Sion, 
rno los da So hagofe-  confolará todas fus foledades: y tornará fu 
Peces, y mo e eherto, hafta  defierto como Paraylo, y fu foledad como 
À Ze | Firte de fed por fal huerto de Iebonashallarieha en ella alegria En 
Cielos y y gozo,confelsion y boz } de cantar. Je con- 
u ber turidad :y torno 4 Eftadartentos Žni Pueblo mio,y oyd- re rios 






Señor Let, 2 me nació mia : porque de mi faldrá la ley, y 
ouame dió lengua*de  mijuyzio defcubrivé para luz de pueblos. 


Er dar | 
delpertará de m oazon palabraàl ş Cercanacitá mi julticia,falidoha mi fa- 
Jr a de mañana lud, y mis braços ï juzgarán à los pueblos. i Defende- 
| oy, JUE Oyga, como A mi efperarán las islas, y en mi brago pon- e 
e Ne rebela Oua me abrióeloydo.: drán fu clperanga. ] de 
LAS Dim; “nometorné 9ydo,yyyo 6 Alçadàlos cielos vueftras ojos, y mi- 


y lla Cuer ox 1 atrás, 
Ae dor heridores : y 


rad ábaxo ala tierra: porque los cielos fe- 
rán deshechos,como humo: y la tierra fe 


Has Takua toda mirofl enucjecerå, como ropa de yeflir: y de la 
¿tros or Tehona me z miíma manera perecerán fus moradores: 
JN Cy ere » e 2Yudará,por mas mifalud ferá para empre, y mi jufticia 

do, Penal: y o g Poe mirof- - no perecerá. 
j Cercano s qnoferéauer- 7 Oydme,losque conoceysjufticia:Pue- 
ie Onte $ dem pen blo en cuyo coracó eftå miley:No temays 
rá cómigo? dea abona,  affrenta de hombre, ni delmayeys por fus 

i drioc J.. Ptemonos, denueftos: : 


Emi caufatacér. 





8 Por,como à veltidura,los comerá po- 
lilla : como à lana,los comerá pufano: mas 
€ È iij 
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yy 
5 julticia permanecerá perpetuamente, y 
mi falud para Íiglo de figlos. 
mm 92 “Y Delpiertate delpiertate : vitete de 
= fortaleza, ô braco de lehoua. Delpiertate 
como enel tičpo antiguo, en los liglos paf- 
a O,taló.¿ fados. No eres tu elg 3 cortó al foberuio? 
Pharaon.  elque hirió ál dragon! 
5 Exod, 14, 1O * No ercs tu el q feco la marílas aguas 
21, de la gran hondura? El que al profundo de 
la mar tornó en camino , paraque paflaflen 
los redemidos? | 
111 u 4 Cierto los redemidos de Iehoua tor- 
bHeb.con narán:boluerán enSionP cantando: y go- 
alibanga. zo perpetuo jera lobre fus cabeças : poflee- 
rán gozo,y alegria: y el dolor, y el gemido 
huyran. 
12 Yoyo/yvueltro confolador. Quien 
cHeb.mo- 174 tu paraque répas temor del hombre," 4 
rirá, es mortal?*del hijo del hombre que por heno 
ferá contado? 
13 Y haste ya oluidado de Iehova tu ha- 


d Gen.1,6. zedor,1 que eftendió los cielos, y fundó la - 


eSiempre. tierra: y “todo el dia tuuifte temor conti- 
fO.delop- namente del furor f delqueafñige, quan- 


preilor. do fe difpone para deftruyr. Mas à donde 
ehti el furor delque afH:getf 

lr 14 ejEl prelo te da priella para fer fuelto, 
gS.enquié porno morir ea lå mazmorra, y que le falte 
deses elpe- fu pan. a 
pas 15 Y yoIchona 6y tu Dios, que parto la 
-ii . mar, y fuenan fùs ondas,leboua de los exer 
h aea mo coser? lu nombre: 
ji aa, 16 5 Que pufe en tu boca mis palabras, y 
. con la tombra de mi mano te cubri: * pará q 


y. —piantallés los cielos, y fúndafles la tierra: y 
i Qud.para que dixelfes à Sion,Pueblo mio erestu.. | 
fues co- 17 y Defpierrate defpiertare : leuanta, O 
mo otro lerufalen, que beuifte de la mano de Ieho- 
criador del ¿el caliz de fu furor : las hezes del caliz 
ruvercad de angubia beurfte,y chupate. 

13  Detodoslós hijos ġ partó,no ay quié 


de mi pue- à . s 
blo. la gouierne:no ay quien la tome por lu ma- 
TOt.de  no,de todos los hijos que crio. 


veneno.ot. 19 - » Eftas dos cofas te han acaecido, quié 
dertolor. (e doleráde ritaTolamiéto, y quebritamié- 
Armib.47) to:hambre y cuchillo.Quiente cófolara? 
y: 20 Tushijos defmayiron,eltuuieró ten- 
didos en las encruzijadas de todos los ca- 
mioos,como buey montés en la red, llenos 
IDeħeri- * del furor deIchoua, de yra del Dios tuyo. 
das entef 241 Oye pues aora celo, miferable, borra- 
timonio de cha,y'no de vino: 
layra de 33  Anfidixo tu Señor Iéhoua, y tu Dios, 
o ~ elápleytea porfi pueblo: Heaqui he qui- 
u 20 do de tu mane el caliz del anguítia,la hez 
del caliz de mi furor:múca mas ló beuerás. 
23 Y ponerlohé en la mano de tus anguí- 


tiadores, que dixeron à tu alma; Abáxate,y, 


palfaremos . Y tu pulite tu cuerpo; COMO. 
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LIL a ale 
lem (9 enla d 
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agne aue palT | 
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cúplimiento de la promeffa de paid si falit 
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de hermofura,0 a E 
3 mas ace” pp 
fan&a:por nunca mat. mundo: iones O 
ga enti incircuncifo,n11 a a G y 
2 Sacúdere del ps las raduras E 
teleruíalem : fucltate men 5, per 
cuello capriua tija de ua ada 
3- Porque dn" dize le a -duero } a: 
tes vendidos, portant i A 
reícarados. à ortehor, 
4 Porqueaníi dixo ca ent . | 
Pueblo decendio.en AS is € 
palado , para peregrin LA 
a è Fai 5 on. > "ab gue La 
captiu * (in razo ni? dize yN 
mi Pueblo fca rowa Si an aullars Ep 
enel fe enfeñorean!o e. pre 
houa, * y cótinamente | ed 
: Į dja? mino”. 
phemado rodo €! blo pbrá mino 
6 Portanto mi Pan «porque Y? ió ig 
efta caufa en aquel aapi nont 


n pon 
hablo,heaqui eftareP “fobre 10% 10) qué 





hi J 
4 
a 


los pies del que trat. e 
publica la paz, del a e yo) que 
del que publica $38 pon! 
Reynatu Dios. .. salgar’ toji 

g8: Boz de tus atalaya quelo 

tamente P jubilaran "tin aran 
rán,como torna 
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las foledades dele å HE | 
cófolado fu pueb ng el bras pos GN 
Jo  Jehoua delnu. ¿de a pos 
dad delante de Ss ¿dele | 
+ Y todos los ce J 

falud del Dios nu” a falit io" e- E 

w aj Apartaos, 22% lide" vors 

a s colaimmundi- ileusyi-" == 

ella: fed limpios 105%: P w 

1éh gua. 






uo 77 
de da 12 Porque no fal dr 3 Susa š 
Rpr, Meys huye do. eys* apreflurados, ni 
mi Ledo vor ndo:Porque lehoua yrá delan- 
aj tará, tros, y el Dios de Ifrael os ayú- 
R f. 3 Hea ul : 
TON do, ferá E + ste m y fierno ferá profpera- 
ra. feri S andecido, y ferá enfa 
PS | có may ublimado. O, y lerá enfalgado,y 
ne tanta manero teabomináron muchos,en 
oros bres dr desfigurado delos hom- 
e Jos de] Seer : y fuhermofura, delos hi- 
E 0 A ombres, 
hi € AA 
do errar lpicará muchas gentes. Los 
i an“ fobre el fus bocas : * porá 













de Verán] 
kini o 
Vo, Trin Jou. Bunca le fue contado: y enté- 


ý 
l 


Tane, pS nunca oyeron, 
| pr $ pe R= n pIE 
de pr Thet actado comegado en la fin del Cap. 
| i lito àl ee o raros ferran losque darian 
K wa tera de Cha eo ejcandalizados en lo profunda 
Y gloria ilo 


+ 


E 


UA i “de ajos, Y. 


e) Cel | 
, a l Napa Troma rayz detierra feca. 
t P Yia pares ni hermofura. Verlohe- 
NA A De Precia er, tanto b ¿lo deffeemos. 
0 mg, Sivaron A, > Y defechado entre los 
4 i | ue :Y con olores: experimétado 
; Pin ios, 25 menom, >. due efcondimos del 
te AS preciado > Y no lo chima- 
lag ertam 
tope) Ka nueftras enfermedades 
i Asy aps tnim "o nucltros dolores : y 


Vien, 
Q* A E 
Creera à nueítro * dicho? Y 






and manifeftado? 
Oc lod e 
84. 2 Flo fubirá,como renuevo, 





ss osto ¿ el | 
IAE Poracotado, heri- 
DA ho Mas e] yo Dios, $ ta 


E E ` molido poo Jue por nueftras rebel- 
E le Sly, de Due fr a pecado TE 


a paz 


tee G. a Cu fobre. . | | 
WER Todo, a nofotros. ely por fu lla- 


h Mig te Y q! » 
; A olor Pulo enel elpeccado de 


A aT ga ca, Co cado el, y affi; 

p 5 Com 9 oueja, fue lle 
dero, dela 
ln a ¿ u eció; 


8ido no abrió 
uado 3] mata- 
nte de lus trek 
* Y noabrió lu bo- 


- “Carcel " 
- A Y deljuyzio fue quitado. 


lo Pa DRS JA 
Cop Pi pEi epy Ape ¿ler naj- CÈ nais 
TEX xs 78 


A brazo de IehSua lobre quien le- 


Y fu generacion p ar la contará? Porque 
fue cortado " de ! 
Porla rebellion de mi Pueblo 2 plaga ¿el. 


9 Y* pulo conlosimpios fu fepultura, y gado. 


fu muerte conlos ricos : Faungue nunca el o 5.Dios. 
q.d.Hizo $ 
ro  Contodoefo lehoua lo quifo moleg, murice 
fubjerandolo à enfermedad. er Quando o- ra ne 
uiere puefto fu vida por expiacion, veráli- iE 
y eombidia. 
* Veda. 


hizo maldad,ni +40 engaño en lu boca. 


nage,” biuirá por largos dias:y la voluntad 
de Iehova fera profperada en lu mano. 
m  Deltrabajo de fu alma verá, y fe harta- 22, 


rá:G] Y con fu conocimiento juftificará mi 1.10am.3,5. 


Sieruo jufto à muchos: y el llcuará las mr- TIH. 
quidades dellos. 

des,” y à los fuertes repartirá defpojos: “= 
por quanto derramó fu vida á la muerte, y 


* fue contado con los rebelladores, auien- q Heb.mu- males 


chos. 


do el lleuado el peccado de muchos, y ora- Or, y con 


do por los rebelladores. 
C A PIT LIIT 


los Aec. 


faticada y tan menojftabada con las ctalamida- 
des que le aman de venir, à fumma alegria prome- 
tiendole glorio/a propagacion pertedo elmundo con 
La publicacion del Euangelio : y viétoria y triumpho 
de todos Jus entmigos. 


Legrate * ò elteril, la queno paria: * Luc.23, 
leuanta cancion y jubila, la que nú- 29. 


ca eltuno de patto:porque mas fèras Gal. 4-27. 
los hijos de latdexada,que los de la calada, br VE 
LE 


dixo Ichoua. 
2 Enfanchael Grio de tu cabaña, y las cor 


tinas de tus tiendas lean eltendidas, "no u Heb.no 
{cas efcaffazaluenga tus cuerdas, y fortifica detengas. 


tus eftacas. 
3  Porqueála mano derecha y ¿la mano 
yzquierda has de crecer: y tu fimiente he- 


redará gentes, y * habitarán las ciudades zo, cP 
ibitadas. 


afoladas. 
4 No temas que no ferás auergoncada: 

y no te auerguences,que no ferás afrenta- 

da:antes te oluidarás dela verguenga de tu 
mocedad, y del afrenta de tu biudez no té- 
drás mas memoria. | 


5 Porquetu marido férá tu hazedor,* Ie- * Luc 1,15. 


houa de los exercitos es fu nombre: y tu re- 
demptor, el Sintto de Ifrael, Dios de toda 
la tierra Y es llamado. 

6 Porquecomo imuger dexada y trifte rá 
de efpiritu te llamó Iehou aiy como imuoer 
moca, Ge repu diada,dixo el Dios tuvo., 

7 Porv+mmomento pequeño te dexé:mas 
con grandesmifericordias te recogeré, 

8 Conv» poco de yra efcondi mi roftro 
de ti por va momento: mas con milericor- 
dia ererna auré mifericordia deti dixo tu 
redemptor,lehoua. CC inj 
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a tierra de los biuientes. ™Defavi- 


Aa 
n Fue pla- 


p Heb, alé= 


12 Portantoyole daré parte cólos Igran- 82% los 


sloz.19,t2. 


E a la Yelelza fel del Pueblo ludayeco paj Marc528a 


Lic. 112,37. 


v Heb. (e- 
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9 Porque chome ferá * como las aguas de 

Noc:que jure gasra mas las aguas de Noe 
e 


* Cen.9,11, 


pallarian {obre la tierra : anG tambien juré, q 
no meenojaré as contrati,ni te reñire, 

10 Porglos montes fe mouerán, y los co- 
llados téblarán : mas mi mifericordia no fe 


a Por,mi  apartará de ti:ni? el Concierto de mi paz 
ja sierto vacilará , dixo Ilehouael que ha mifericor- 
eP2Z-  diadeti. 


bHeb.tem- m  Póbrezica,b fatigada có tempeftad,Gn 
peftuofa,3. confuelo,heaqui que yo acimétaré tus pic- 
tépeftada. dras fobre carbunculo:y fobre faphyros te 
fundarc, 
12 Tusventanas pondré € de piedras pre- 
cioías, y tus puertas de piedras de carbun- 
d De gran al de ina dei 
precio.  “ulo,y todo tu termino de piedras Y de cu- 
Heb.de vo- dicia. 
luntad. 13 € Y todos tus hijos ferán + enfeñados de 
* q. > e E e 
lo2.6,45. lehoua:y multiplicará la paz de tus hijos. 
Ar Con jufticia ferás adornada:eltarás le- 
cionalego- ... 5 As: y 
mina dejo, xos de opprelsion,porá no la temerás:y de 
>- temor,porque no fe acercará de ti. 
J-ver, prec. Lar E e r 
fHeb. He- 15 *Sialguno confpiráre contrati, /2rá fin 
aquijuntá- mi:el que contrati conípiráre,delante de ti 
do fe jútará caera. 
nodemi. 16 Heaqui que yo crigcál herrero,que fo- 
pla las afcuas enel fuego, y que laca la her- 
g Altyrano ramiéta para fu obra:y yo crié Šàl deliruy- 
Pere dor para deltruyr. 

“mudo 17 Todaherramienta que fuere fabricada 
cótra tino profperará:y atoda lengua, q fe 
leuantáre contra ti dh juyzio, condenarás. 

hLa fuerte. Efta es } la heredad delos Gieruos de Ieho- 
ua, y fu julticia de por mi,dixo Iehoua. 


« Ot. de 
criftal, 


CAPILI -LF 


pen à todo el mundo peccador à $ 
Christo y abraçar fu Euangelii x enel qual fole 
bailarin gracio/amente toda bartura de todo bien, 
II. La manera del llegarfe a Chri lo tor verdadera 
penitencia y fe en la Mijericordia del Padre por el, 
cyos confrjos Jon mwy otros que los del mundo:para- 
E efta manera de alcançar falud no fe cfiépor 
que la lwmana razon dióláre, fino por loque Dios 
reicla de fú-buena voluntad. 


> Erlis er, , * Todos los fedientos, Venid ìà las 
34- aguas. Y amti no tienen dinero, ve- 
i - ¿-nid,comprad, y comed.Venid,com- 


candor. ef- y Porque gaftays el dinero $ no en pan, v 


renin i vucítro trabajo en no por hartura ? Oyd- 
+ Enno Meoyendo,y comed del bien : y deleytar- 
pan. dic, fecha vueftra alma con groflura. 


3 Abaxad vueltras orejas, y venid à mi: 

oyd,y binirá vueftra alma. Y haré con vof- 

id . otros Concierto eterno,* las mifericordi- 
T34. as firmes à Dauid, 


4 -Heaqui, quejo lo di por teltigoá pue- 


3 | Y. "o Ap' qe: a 
ì Tehoua, dizien iplo: N 
do a lehona, » pueblo; ve 
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blos:por capitan, y por 
+ Heaqui, que á a o nocictom 
amarás: y gentes que o ra DIOS: 
correrán nE por caufa de Iehout" do» 
y del Sanéto de Ifrael quete ailla- 
6 Bufcad álehoua, mientras a, AE 
maldo entre tanto quet R pel val de 
7 €] Dexeel Pr ossy bueluale > 
iniquo,lus penfamictos-y ET 
Ed qual pue del mifericordia Y y ar jar 
nueftro,el qual ! ferá gráde P" cp como VUCI gio 
8 Porgmis penfamiétos P pato 

tros penfamientos:ni vueltros E 
mo mis caminos, dixo Iehouts . as g 
9 Como fonmas altos los e mi] 
tierra anfi fon mas alros mis ds 
vueítros caminos. _ los Ci 
10 Porque como decieade dee, Cde 
lluuia, y la nieue, y nO poe TL 
ta la tierra, y la haze ne ra, y pan A eii 
y di fimienteál que Gembi" 2 a 

e: j -a dë 
ERE ferá mi Palabra quini o 
ca:no boluerá á mi tagia pra 
qeroy ferå proípera TAi 2” 

a embic. ; PTE H 
IŁ Porque con alegri2 es | 0! i 
fereys bueltos: los mon porede vor 
leuantarán m cancion de 
y todos los arboles | 
rán con las manos- n erect?" 
13 Enlugarde lagar cers arn’? geret” 
en lugar de la hortiga 157 pr e 
o fera à Iehoua por nomni A 
na, que nunca ferá rayo 


car PE 


¿pa 


del campo” y 


= - yu de payo ES 
Enuncia Dios à los p” prepay 
Dd Moras poreanto q ebcádo ja 
dad para recebirlo: e WT lea 


E Sedes a yla an 
defechara à ninguna. [ I- imundo? 
co en prefa de los tyranno; adot e 


cia,anariciay vicios de 


NG dixo Tebosa iZ. 
Aspa ' 
pa efta mi falus i 


ticia,para mann ftar 
2 Bienaucnturaao 


Ll nm 
pq” 







tará lehou2 de lu +”, 


trado,Heaquiyole, had 


res*a “ya” g 81 


lugar en mi Caña, y détro de 
mejor ga los hijos 
Perpetuo les daré, q 


1,Para miniítra 


ren mí Concierto: 

al Monte de mi fan&i- 
eSenla Cafi de mi ora- 
uftos y fus facrificios fe- 


Oracion ferå llam 


noua el å junta los e- 
> Aunjuntaré fobre el fus 
Po fuer p Sito g as beftias del cápo venid i 
cn, as las be ias del monte. 

| Bas : todos ellos dijg- 
O a dor Perros mudos:no pue 
A qu Fmidos, echados,aman el dor 


Quellos , l 
hare los Perros € animofos no co- 
[mos paltoresf no 
odos ellos miran á 
ü cabo o >à fu prouecho , ca- 


25 y los mi 
mi 
> entender; * t 


os T hao memos vino,embriague- 
lerá el dia de mañana 
Sar as excelente, 
ENEE T EVIL 
lo pios del mundo, lew 
e alguna notable 
erta en este fio c- 
muchas idolatrias del 
fees ligas con los reyes 






yd Para con los 


Pizidos que le in- 


ie à 
sl eltarneciftes? 
ys jos re elles 


A TE 
A con los alcorno- 


los peñafcos? 

6  Enlas polidas peñas del valle es tu par- 

te:eftas eltas fon tu fuerte. A eltas tambien Scifó 

derramafte Y derramadura, offrecifte Pre- liquido. li 

fente. Nometégo * de végar deltas cofas? bamen, 

- 7.  Sobreel monte alto y enhieíto pulil- s Heb. de 
te tu cama:alli tambien fubilte à facrificar cófolarme 

facrificio. Eo &c. 

8 Ytrasla puerta y ellúbral pulilte € tu fo Ee e 

memorial:porq 4 otre que å mite delcubril memorial 

te: y fubifte,y enfanchalte tu cama, y hezif- de G aun oy 

te con ellos aliança; amafte fu cama donde ví¿n los lu- 

quiera que vias. dios en fus 

9 Y fuelteálreycóolio, y multiplicafe Puertas. 

te tus olores; y embialte tus combaxadores 

lexos, y abatiftere haftael profundo. 

15 En la multitud de tus caminos te can 

falte:y no dixifte," No ay remedio: halla y Heb DeZ 

te * loque bulcauas,portanto * no tearre- efperado, 

pentifte. x Heb- la vi 

i Y aquien reucrécialte y temifte? Porg H detuma 

mientes: 4no tehas acordado de mi ,+* ni “iy 


q d ! , Heb.no te 
te vino al penfamiento.No he yo difsimu- olifte. 


lado, y nunca mebhas temido? y Heb. ni 
12 Y opublicarétujulticia y tus obras,3 pulifte fo- 
no te aprouecharán . bre tu cora 


13} Quando clamáres, librente tus allega $9R- 
dos,¿ a todos ellos lleuarà el viento,toma 
rá la vanidad:mas el Gen mi efpcra,aurá la 
tierra por heredad, y pofícerá el Monte de 
mi fanétidad. 
14 €] Y 3 dirá,Allanad,allanad:barred el ,-¿ a £ 
camino:quirad los trompegones del cami- f, Puebio. 
no de mi pueblo. Arri. 40,4. 
15 Porganí dixo el Alto y fublime , El Abax.61,10 
habita en eternidad, y cuyo nombre, es El bHeb habi 
fanto. que tengo por morada la altura y tará = RR 
y lafanétidad : y có el quebrantado y aba- ri Y 
tido de efpiritu habito, para hazer biuir el 
cfpiritu delos abatidos , y para hazer bi- 
uir el coraçon de los quebrantados . 
16 Porġ no tengo de contender para fié- 
pre, ni para empre me po de enojar: dl 
porque el efpiritu € por mi d fué veltido, y Si eya pe 
yo hize las almas. d Vintis el 
17 Porla iniquidad de fu cudicia me eno cuerpo. 
je, y € lo heri:efcódi ms rofiro, y enfañéme:y Gen.2,5, 
fué el rebelde por el camino de fu coragó. £S.4mi pue 
13 Sus caminos vide, y fanarlohe;y paf- blo. 
torearlohc,y darlehe confolaciones ¿el y 
à fus enlutados. | 
19 Crio®fruto de labios,paz;paz àl lexa fAlabanças 
no y al cercano:dixo Iehoua, yfánolo. Heb.. 
zo Maslosimpios,como la maren tem- 
petad, G no fe puede repofar : y fus aguas 
arronjan cieno y lodo. 
21 h No ay paz,dixó mi Dios,para losim hArrib-4%, 
pios- . 21,42- 

CA- 
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CAPIT. LVII 


Anda Dios al Propheta queredarguya la hypo 
Mirna yimpiedad de jù CR A 
qual es el verdadero ayuno y las obras de justicia 
que el pideyy á las quales inuocado acude, 


Peb. en “Y Lama”? àalta boz, no detengas:al- 
garganta. (l ça tu boz como trópeta: y predica 
i a mi pueblo {u rebellion: y àla cafa 


dc Iacob fu peccado. 
2 Que me buícan cada dia, y quieren R- 
ber mis caminos como géte q ouiclle obra 
do juficia , y 4 no ouielle dexado el dere- 
cho de fu Dios.pregunten.meb derechos 
sa de jufticia, y quicren € acercaríe de Dios. 
cHeb. acer 3 Porqueayunamos, d no hezifte cafo? 
camiéto. q- Humillamos nueftras almas , y no lo Supil- 
d-miniftrar te? Heaqui que en el dia de vueftro ayuno 
o, ofrecer hallays loque quereys:ytodos* pedis vu- 
ficrificio- eras haziendas 
Es palabra pa E A 
víada en el 4 Heaqui, q para contiendas y debates 
"yas ayunays:y para herir del puño malaméte. 
d Hcb.no No ayuneysf como hafta aqui, paraú fea 
mirate- oyda enloalto vueftra boz. 
e Buícays <" + Estalelayuno que yo efcogi? 48 de 
vucítros y + 
ctechos dia afflija el hombre fu alma? q encorue fu 
f Hcb.co- “ibega,como junco : y haga cama defaco 
mo oy- cenyza?Efto llamareys ayuno, y dia agra 
*Zach.7,5. dable âà Iehoua? 
g Enprelé- 6 Nofs antes el ayuno ĝ yo efcogi? Def 
ciadel mú- tar los lios deimpiedad. Deshazer los ha 
do. Matth. ces de opprelsion:y foltar libres à los que- 
suge CEs deopprelsion:y foltar libresà los que 
«Exc, ab, brantados:y que rompays todo yugo. 
ié * Que partas tu pan con el hambrien- 
Mat. 25, 35- 10,y ¿los pobres vagabundos metas en ca 
3:quando vieres àl deínudo , lo cubras: y 
que note elcondas de tu carne. 
8 Enronces nacerí tu luz ,como el alua: 
h Turefau hy tu fanidad reuerdecerá prelto: y yrá tu 
racion-  iufticia delante de ti, y la gloria. de Iehoua 
terecogerá. 
9 Entonces inuocarás , y oyrteha Icho- 
ua:clamarás, y dirá, Hemeaqui.Si quitáres 
¡Elprome- de en medio de ti el yugo :* el eftender el 
ter,y falr dedo,y hablar vanidad: 
Japromel- 19 Yf derramáres tu alma ál hambrien - 
nam to, y harráres el alma aMigida,en las tinie- 
blas nacerá ru luz:y tu efc uridad fera como 
el mediodia, | 
u Y paftorearteha Iehova empre, y en 
las fequedades harrará tu alma, y engorda 
rá tus huellos , y feras como huerta derie- 
g0,y como manadero de aguas , cuyas 1- 
guas nunca faltan. 
maba.61,4 I * Y edificarán de ti los deliertos anti- 
guos, los comiétos cayos depeneració y ge 
neració leuantaras: y ferás ld 
rador de portillos , Reftaurador de calça- 


b Caos. 
Heb.juy- 
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S4 


das para habitar. abbado tu pita 


13 Siretraxêres del Sab 5 

hazer tu volútad en mi lá pi fo de qh! 
bado llamáres delicias ando yo pus cart sd | 
Iehoua:y lo veneráres noh fancady mide? ES 
minos, f} nibufctando tu Vo n 
blando palabra: F shout: ? 
14 FULOBGM te deleytacis estada | 
hazertehé fubirfobre las 4 dadde Ik 
rra : y hazertehé comér e deJehou™ 
cob tu padre.porque la | r 
hablado. 


CAPIT ] gnii 
Rofígue el Propheta em la CoM an y 
Prset o fusimpr adesy dusa DT 
canja de ferwyna. I armo]? 
ta lased arp mee 
Zer venganga,y Earn ¿| Nueno q 
od venida del Moira» y 
corcadals 


miento. 
est 


Faqui,* que no 
H no Je Tehoua par 
-A grauada fu oreja P 


e Mas vueftras inıg™! 
diuifion entre voÍotro* $ 
vueltros peccados han So 
tro de volotros, para”? anos eMn} 
3 * Porque vueftras Pe aros des ts pit 
minadas ™ de fangre Y,- punteo a 
iniquidad:vueftros la ; , 
tira, y vueftra lengua f or 
4  Noay quienc po 
quien juzgue por des 
nidad pb dE a 
baj aren 111 desa YTE posa p 
5 Hno hucuos dealb ede 15" epito 7AT 
=S ec i 
de arañas : €l at 


F 


pira 







a 
E 
l 


eh TL $ 


* 
E 
e J 
| 30 
Lp" Fi 
Č- =el J 
a” Ai 
a TEUA 
us 
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| 1 f i 


12 ET) i 
en fus mano > 31 


7 + Sus pice PA 
ran para erramaār j 
enfamientos, Pei | 
deftruycion y 9h? 
minos. mn” 
g Nunca conocitro”. 
ay derecho en tu$ qui 
cieró Pa fabiendas Saz. orros elh 
fuére,1no conoce gen” epa 





peys ad pj 3 
A rs 
res, y andimos €" E d 
1o AÁtentamo5s 


como fin ojos 348%” 











hu ta famos en el i 
: Pultados omediodiaicomo de noche:2 fe 
Aullamos uertos, 


i Y Como np. 0mo offos todosnofotros 
Mo y as gtmimos gimiendo:cÍpe- 
E Siole. y no parece:lalud, y alexó- 
MA y A Org i 

M ipy tiplicado delat 3 rebelliones fe han mul- 
Mi Orero p tede ti, y nuetro a- 

Meg e DOs ha Sy os pecca 

m aidad 7 "lpondido:porg nueltras i- 


5 
se 
| Os nueh ftán con nolotros,y conoce- 
| ros Peccados: 


a. 
l 

s Ñ 
Ce. 
| 


> Concebir y hablar de co- 
el iep oe 
Pato lexos. eretiró , y la jufticia fe 
Placa, la o orquela verdad trópeco en la 
e Y naa no pudo venir. 
Bou, y def "Pueíto en prefa. Y vidolo 
y dere S dó en lus ojos:porá pere 
L Ming" t Vido g : i 
Ma que, 20 aula hombre, y dabo. 
peo p le a ba Miele quien DEARA R A 
Mr y t 3 y fu miíma jufticia lo af- 
Pin Bay Vie de 
LS y e ole de 
y tiok gl? 












jufticia , como de lori- 
lùd en fù cabeça: y vif- 
2 € Venganga por veítido, 
Ono de manto. 
der PAgos,como paraf to- 
Cluse 
Ye efarios;3] 
Mo Bro y, Meri, 
| IM, Sole hous; y de elOccidéteel nom- 
e. lep Sloria:8 Y 


Pola. rá redemprorá Sion, wi 
er o y 
ad de la iniquidad en Ía- 


— Aip Tira À la venida delMef- 
Ay i ertibcacn dea Reyno:cw 


m a lumbre orsíblandece : 

Ri y la 

E leke bret 
y y u i á a 

cg) kurigas nieblas cubrirán a 

My al lobre ti 


€ : que viene ta 
de Ichoua i Miss 


205 pueblos; 
3 Abre tirá y; 


R SE a LS 


| la oleo»: > 


a fu glo-- 


3 Yandarán las gentes à tu lumbre, y los 
reyes àl refplandor! de tu Sol. 
4 *Alcatus ojos en derredor, y mira,to 
dos eltos fehan juntado, vinieron àrt: tus 
hijos vendrán de lexos, y tus hijas ™ fobre 
el lado ferán criadas. 
5 Entonces verás, y reíplidecerás:y ma- 
rauvillarícha y enfancharfcha ru coracon,4 
fe aya buelto à ti la multitud de la mar, que 
la fortaleza delas Gentes ayan venido a 
ti. 
6 Multitud de camellos te cubrirá, polli 
nos de Madiá, y de Epha:rodos los de Sab- 
ba vendrán : oro y enciento tracran, y pu-- 
blicarán alabangas de Iehoua. 
7 Todoel ganado de Cedar ferá junta- 
do para ti : carneros de Nabarotrh re ferán 
feruidos:ferán ofrecidos con gracia Íobre 
mi altar, y la Caía de mi gloria glorificare. 
8 ` Quien jon efltos q buelan como nuues, 
y como palomas å fus ventanas Ê 
9. Porque 2 miefperarán las iflas , y las 
naues de Tharíis » deíde el principio:para 
traertus hijos delexos, fu plata, y lu oro 
con ellos,àl nombre de Iehoua tu Dios, y 
àl Sanéto de Ifrael que tehà glorificado. 
to Yloshijos delos Emsa it edifica. 
rán tus muros, y fus reyes te feruirán:por- 
ĝen mi yrate heri, mas ° en mi buena vo- 
luntad auré de ti mifericordia . À 
m *Tuspuertas efarán decótino abier- 
tas,no fe cerrarán de dia ni de noche: pa- 
>> P fortaleza de gentes fea trayda àti, 
y lusreyes Y guiando. 
1  Porgla gente,o el reyno que no te fir 
od , perecerá: y aflolando ferán affola- 
as. 
13 Laploriadel Libano vendráá ti: ha- 
yas,pinos, y boxes juntamente : para hon- 
rrar el lugar de miSanétuario , y honrraré 
el lugar de mis pies: | 
14 Y vendránáti humillados los hijos : 
delos que te afligieron: y á las pifadas de- 
tus pies fe encoruarán todos los que te ef- 
carnecian:v llamarteban Ciudád de Ieho- 
ua, Sion del San&o de Ifrael. 
15 Enlugarde ¿has fido defechada y a~ 
borrecida, y que no awia quié pallafic porti,- 
ponertehe en gloria perpetua , en gozo de 
generacion y generacion. 
16 Y mamarás la leche de las Gétes, la te 
ta de los reyes mamarás:y conocerás d yo 
for leboua el Saluador tuyo y Redemptor 
tuyo, el Fuerte de lacob. 
17 *Porelmeral traeréoro, y por el hie- 
rro plata : y porda madera metal, y por las 
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86 


J Heb. de ta 
nacimiéto. 
g. d. detu 
mañana. 
YCr,le ' 

* Arr.490,18 
m Serin tra 
ydas en Lra 
ços, como’ 
niñas regas 
ladas- 


n Mucho 
tiempo hi; 


o En mi cle 
mencia, gra 
cia, bene 
placito. 

* Apo.11,24 
p Multitud - 
q Siédo fus 
capitanes. 
Heb- guia- 
dos- 


rS- Gtetó- 


máron los 
cnhcmigos- 
s Demanda i 
dores mo-- 
léRtos: de 


piedras hierro:y pondré paz por tu gower los pechos: 


no,vjuíticia por tus * exadtores. - 
= 18 Nun-- 
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18 Nunca mas fe oyrá en tu tierra violé- 
cia,deftruyció y quebrantamiento en tus 
T Arr. 26,22 terminos: t masátus muros llamarás Sa- 
lud, y à tus puertas Alabanga. 
* Apoc 21, 19 * El Sol nunca mas te feruirá de luz 
12) 2235  parael dia,ni el refplandor de ty pit tea- 
lumbrará; mas fertehá Iehoua por luz per- 
petua, y por tu gloria el Dios tuyo. 
20 Nofepondráijamás tu Sol,ni tu Luna 
menguará; pan te ferá Tehoua por per- 
ep luz, y los dias de tu luto ferán acaba- 
F OS. 
+ Abba 21  Ytupucblo,todos ellos eras juftos, 
miímo plá- para hépre heredarán la tierra :/êras renue - 
té. -  u0s2 demi plantacion,obra de mis manos, 
b O,valdrá para glorificarme. 
ra 22 Elpequeñob crecerá en mil; el menor, 
cHeblo  Engentepopulola. Yo lehouaá fu tiempo 
hartaprer * haréque cho [ea prelto, 


Jurar. 
CAPIT. LXL 
Neroduxe el Propheta al Mefsias que defplieza 
; Pee muejtra de fù perfona,y officiosy de las ee 
mas que trae del cielo para los que con fe lo recebreré. 
II. La refianracion y propa acion de la Yelefra , y 


las condiciones de los que a pertenecerá con ver- 
dad por las quales,como por marcas legitimas firán 
conocidos enel mundo» 


Fue. 4,18. j L + Efpiritu del Señor Tehoua es fo- 


dCóhers. bre mi: porque me Y vngió lehoua: 
efcogi embióme a predicar à los “abatidos: 
Rom. ¿atar las llagas de los quebrantados de cora- 
Declarado con:á publicar libertad álos captiuos, yá 
ca ol -à los prelos abertura de la carcel, 


e Ot. man- A publicar año f dela buena voluntad 
fos. humil- de leboua, y dia de vengica del Dios nuel- 
des. tro: * à confolará todos los enlutados. 

f De gra- A ordenar à Sion à los enlutados , para 
cia.de Iubi- darles gloria en lugar de la ceniza, olio de 
keo: Lensi soto bn e del luto, máto de alegria en 

nait, B7- e del cfpiritu anguftiado: y ferán llama 

q Plantas. dos Arboles de jufticia,EPlantacion de Ie- 
Huerto de houa para ler honrrado. 

Kc. 4 aj *Y edificarán los deliertos antiguos, 
AL leuantarán los affolamientos primeros : y 
” Arr.5812. reftaurarán las ciudades afloladas, los affo- 


hHeb.de  Jamientos* de muchas generaciones. 
generació y  Yeftarán eftrangeros , y apacentarán 
q... vueltras ouejas : y los eltraños frå» vuel- 


tros labradores, y vueltros viñeros. 

6 Yvolotros fereys llamados Sacerdotes 
de lehoua, Miniftros del Dios nueítro fe- 
¡Lasrique- reys dichos:comereysila fuerca de las Gé- 
zas. tes, y con {u gloria fereys fublimes. 

7 Enlugar de vueftra verguenca doble, y 
de vueltra deshonrra, os alabarán en fus he 
redades:por loqual en fus tierras polfterán 
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Un de 
doblado, y aurán gozo perpeti de dere- 
8 PForqueyo Ichoua/oy amao par hol 

cho,aborrecedor del latroc o 


dl 


y haré con ellos Concierto joci LE 
os 






















10o Gozandome gozaré bss orque 
ma fe alegrará en mi Dios P col | 
tió de veltidos de falud, me atauió yes 
dejulticia: comod no ¡oyas 
mo å nouia compuelta de lus” duz 


1 Porque como la cierra p net | 
nucuo, y como el huer, s hara € la 


miente, anfi el Señorleno 
car jafi cia y alabança delant 
entes, s ] 
> CAPIT. LXIL j i 
2 reffanracion dela veda 55 ao qa 
widad de Babylonia por4E ojos 1A" 
gelio, El perpermo amor £ A 


Christo. 


Or caula 
P caula de Ierufal 
que falga, ™ com 


tici alud fe encié | 
A las Gentes cu) 
los reyes tu gloria:y ES ehou 
bre nueuo,que labora Soria en 

3 Y ferás corona de glor"" 1 
Iehoua:y diadema de re)” 


Dios tuyo. ¿y pehn 
4 Nuncamas te llamar jam . 
F más nMi? m; 

hziban y porq” úl 


a IL 
t F 



















ni tu tierra tae 
ferás llamada Chep* y 
ella:y tu tierra, Ben ah Caf rier! 
rér de Iehouajers €P y MS 
da. of € 

5 Porque como el metio rut 
donzella,fe calaran € fpo 
mo el gozo del o JN 
gozará contigo el DI ¿Leal och 
ó Sobre rus mn rodat" or 
to guardasjtodo 7 p 

eaea no callarán-” 
de lehoua,* no € ei sr, h 
7 Niielledeys” "$ 
me, y haltaque pong? 
ça enla tierra» 


r 

sif LiF 
P] 
a ~ 


n- — - 


el braço de fia Forta rgs 
i rcomidas”” e 
e 
9 Maslosque = 












w a = 


Ñ 
y 


f > Ey 
Pht 
A 


- hbis 
me lopatrina Ichona; y losque 2 lo cogéron 
hi 1 ap O Patios de mi Sanétuario. 
el camino ri por las puertas. Barred 
> Sada:quita o Allanad,allanad la cal- 
4- Puchi "as piedrassalcad pendon à los 


os, 
ka 90. vltimo qaa > que Ichouahi | 
Mas Mo dejao ahizo oyr hafta lo 
Y iwe ierra, Dezidà la höja de Sió, 
uador:heaqui q fù fala- 
delante del. 


i. r 









t idos deteno án P ueblo fanéto , Rede- 

Pe dano dar Y à tite llamarán Ciudad 
E r, © mparada. 

| Propheta pd EXT 

Pa enelan. a Corillo en vn elegăte dia- 

ora 1 Uprezuntado da cuenta dh ofico 











“Com 
| o que Je defpierte á la reflaw- 


i ien es elt : 
te que viene 
E Bof, Ja 


ER 


: que 
poder? Yo, el fha- 
ue ¿Sande para falnar. e 


en «mo E 
doo pir ¡Jus Pa pido en lagar 


l P 
he ela YEnganca efta en mi 
€ mis redemidos es ye. 


Ig, ly ing Pues, y no 


KN q a quien ayudaffe: y 
Mm jo tefe uien me (uftentale 
| ki * o o e p Y ultótóme mi yra 

telas ge pueblos con mi yra 
Ay “lo. roty dermbza 27 09 
LAA "Y derribeá tierra fu 


ES Tifricor 
Ade 
to as al 






ahec ofegú fus mı- 
multitud de fus mife- 


i 5 se 
e fa fazlos ue anpultia- 


A u faz] sAluó, Con fu 
ceja Y lose los redimid y los 
A anto todos Tos d. 
Os dias 
Ueron + 
| EER, cbeld izi 
Ms o Eiri "aes Y hiziar, 
Siemion nato : por A 


Y el mimo Peleó contra 


1-"S JA Y A A 


90 





de Moyfen,y de fu Pueblo.*Donde eftá el- sp... 

ue D k fubir dela mar conel paftor > e 
de fu rebaño? Dóde eftá elque pufo en me- 
dio del {fu Efpiritu fanéto? 
12  Elque los guió” por la dieftra de Moy- n Porta 
fen con el braco de fu gloria? Elg rópió las códuta, 
aguas,haziendofe à li nóbre perpetuo? 
133 Ellos hizo yr porlos abiímos : como 
vn cauallo por el delierto, núca trópecaró. 
14 El Efpiritu de Ichoua los paltoreó,co- 
mo à ysa beftia, q deciéde àl valle: anfi pal 
toreaíte tu pueblo,para hazerte nóbre glo- 
riofo. | 
15 4] * Mira defde el crelo,defde la mora. it? 
da de tufan&tidad , y de tu gloria. Donde » Dens dl 
eltá tu zelo, y tu fortaleza? La multitud? de "sl 
tus entrañas, y de tus miferaciones paracó Barn. 2.16 
migo*Hanle eltrechado? o De tus 


16 Porátu eres nucítro padre, P ¿ Abra- 
ham nos ignóra, y Tírael no nos conoce. Tu 
Ichoua eres nucítro padre,nueítro Redemi- 
dor perpetuo es tu nombre. 

17  Porque,o lehoua,nos has hecho errar 
de tus caminos? Fndureciíltenucítro cora- 
conatutemor? Bueluete por tus Geruos, 
porlos tribus de tu heredad. 

18 Porpocotiempo polleyo la tierra pro» 
metida el Pueblo deru fanétidad ; nueltros 
enemigos han hollado tu Sanétuario. 

19 Auemos fido como aquellos de quien 
nunca te enfeñorealte,* fobre los quales 
nunca fue llamado tu nombre. 

Ai aE : 
Rofsiguiendo el Propheta en fie oracion, pide af- 

P iausamene a Diss la de del Mesias por 
fu fóla mifericordia,no por las ¡uSticias de fu Pueblo 
peccador:y la reStitucion de fu Pueblo, * 


| Si rompielles los cielos ,y decen- 
O dieffes, yà tu prelécia fe efcurrief- 
fen los montes, 

2 Como fuego queabrafando derrite, 

fuego que haze heruir el agua, paraque hi- 

ziclles notorio tu nombreáa tus enemigos, 
y las gentes temblaflen à tu prefencia? 

3 Como decendilte, Fan hezilte terri- 


blezas quales nunca efpcrámos,que los mõ- 
tes le elcurrieron delante de ti: 


4  *Ni nunca oyéron,ni orejas percibié- » 


ron:ni ojo vido dios fuera de t1,que hiziel- 
fe otro tanto por elque enel elpéra. 
y *Salifteal encuétro * alque con alegria 


obrójufticia.En tus caminos fe acordauan ”. 


de ti. Heaqui,tu te enojalte porque pecca- 
mos:* ellos lerán Er Ccrnos, y refotros feremos 
(aluos. 

6  Quetodos nofotros eramos como fa- 
ziedad,y todas nueftrit juflicias como tra- 
po de immundicia;y caymos, como la hoja 
del arba! todos nofotros; y nueftras malda- 
des noslleuiró como viéto. $ a 
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mifericor =- 
117, 

pO, aung 

Ab. nos 

niegue, y 

lír.nos def- 

conozcas 


q Que nå- 


ca fe llama- 
ró Pueblo 
de lehouz. 


ozofa y 
ene Kc. 1 
t Heh.en. 
ellos” Í. tus 
caminos ) 


cicrainad, 


AA 


> S 


LI MY AS 


ot 

7 Y nadie ay que inuoque tu nombre, ni 

queíe defpierte para tenerte: por loqual 

efcondifte de nofotros tu roftro , y dexaf- 
te nos marchitár en poder de nueftras mal 
dades. 

8 Aora pues Iehoua, tu eres nueítro pa- 

dre: nofotros lodo, y tu el que nos obral- 

teyaníi que obra de tus manos /omos todos 
| nolotros. 
kP/4,79,8, 9 *Noteayres,o lehoua,fobre manera: 
nitengas perpetua memoria de la inqui- 
dad. Heaqui,mira aora,pueblo tuyo/omos 
todos nofotros. 
o yx 10 > fangas des en defiertas, 
o Sion defierto es, y leruíalem foledad. 
a m La Caía S anik Sanétuario y de 

CES AET laqual te alabáron nuel- 

tros padres , fué quemada de fuego, y to- 

das nueítras cofas preciofas fueró deftruy 
das. 

1  Detenertchás, o Iehoua, fobre eftas 
bHeb. har. <ofas? Callarás , y affligirnoshás è fobre 
ta mucho, manera. 

CAPIT Liv. 
-Vetra el Propheta en paloma de Dios la rebel 
| lion de fé Pueblo: que ba no lamando- 

Le los que no lo conocieron, el lamado de Dios impor 

tunamente no le quejo oyridolatras, Y hipocritas, 

por loqual los amenaza con a felacion horrenda, 

II. Con todo efo le promete reliquias paraque de 

ellas [e alimente y fa propaga da la Iglefía del Nues 

mo Testamento, III. Alaqual promete finqu? 

Lar y eterna profperidad X 


#RÖ.10,20. Vé » bufcado delos que no pregun- 
EA tauan por mi : y fué hallado de los que 
A- nomebultauan.Dixe ¿gente que no 
inu0caua mi nombre , Heme2qui, Heme- 
aqui. 
2 Eftendimis manos todo el dia à pue- 
blo rebelde , que camina por camino no 
bueno,en pos de lus penfamientos. 
3  Pueblo,que en mi cara me prouoca hé- 
e Sobre al- prea yra facribcando en huertos, y hazig- 
tares he- do perfume“ fobre ladrillos. 
chosno có 4 Quefequedan adormir en los fepul- 
formes la cros, y enlos debiertos tienen la noche: 
es comeo carne de puerco , y enfus ollas ay 
d Decarne “aldo? de cofas immundas, 
desnimales $ Que dizen , Eftáre en tu lugar, note 
prohibidos llegues a m1,que € te finétificare.Eltos fon 
Leui. 1h  humoenmi furor, fuego quearde todo el 
Deut.14- dia 
E «y 6 Heaqui, que f efcripto eftá delante de 
que tu. 100 callare,antes daré, y pagare en 11 
f Decreta- leno. i 
dopor mi. 7 Vueltrasiniquidades, y las iniquida- 
g $. pig» des devucltros padres juntamente, dize 
a lehoua: 4 hizieron perfume fobre los mô- 


F 
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eches à mal, que * bédició2 eo gapas 
S yo por mis feruos,que polo ai 

er todo. 2 deW pto 
ọ Mas facaré miente de tacon 8 o, 
da heredero de mis montes y mis peo cra 
dos i la pofleerán por herege" a i o E 
uos habitarán ay- acg de O go 
1o Y ferá Sarai para habit gade’ d 
jas, y el valle de Achor pari 
cas 3 mi pueblo,gue m€ s 
um Mas venre 14d, Gpo” 
oluidays el Móte de mi18% 3; plnu 
mefa A la Fortuna, Y cump = å 
de la derramadura, saleu 
1 Yo rtambien os conti areys | 
todos vofotros osarro® orep h | 
lladero : + porá llamé» Ye lo mal? de yh 
hablé, y no oy!tes:y hezo ques! = Pab 
te de mis Oj0S, Y eícog! 


q E 





fa 


















s 


= E i Cc | 
ua:Heaqui, q mi5 fieros aqui | 
otros tendreys hamb* | 
uos beueran,y VO 
aqui,que mis Her 7 
tros fereys auergonsí adi 
14 Heaqui,que mis | 
e 


-- del coraçon? 
alegria d e] cora 


lor 
re s porel do “u aul 
Y bre” 


brantamiento decipi 
15 YdexareyS o $ 
dicionámiselcog!*” 
te matará, y à fus 1 
nombre. : 
16 El que fe echáreb 
rra,en el Dios! 
Gjuráre en la tierr3, 
jurará : porg 135 
oluidadas, y feran." 
1 *Porg heaquh ¿lo 
los y nueva Herr dran 


13 Mas ozaroseys 2d, ál > 
fglo de iglo en 3 des Je 
heaqui, que yot 
fu pueblo g0ZO - pécon I 
19 Yalegrarmo eblo Y 
zarmehe con e oros0 y 
rá en ella boz de alli moso raut cen 
z0 Noaurá mjas dias pe des 

`o queno cumP' posil o. 

Co morirá de cien cpaldico ] 
años peccáre, 


n cub 


Yed: r 

ii difearän cafas, y morarán:planta. 
Jo o eran el fruto deellas. 

du roy otr caran y otro morará:no pli- 

losarbol o Porá a fegun los dias 

a Der quis fan eran los dias de mi pueblo, 


-Clcop; 5 
tmi ùi manopo OS perpetuarán las obras de 








g. No trabajas 
y pe miedo spa arán envano,ni pariránb có 
YA A las ferán miente de 
Pto. € k ehoua, Sy {us decenden- 
Mui Pi ye con ellos, sd 

in TCaun “59 antes que clamen, vo oy- 
PA blando yo Oyré. and 
do juntos oy el cordero ferán apacen- 
LS yy ala el leon comerá paja como 
do idaze ho Crpiente , d el poluo fèra fu 
Ei “mif affligirán,ni harán mal en to- 

| A nte dixo Iehoua. 


T. 
E 


IA 

la 

l 1 
4 

" a] 


p 


(eca nis SU RV 
es pom de Propheta todos los facrificios 


a terdege aon por los peccados de fis Pueblo, en 


etro tiem ole fueron olor de Rebo- 
di Katia a mira el nacimiento gF 
lada, "Saméto tras la reyna total del 


nha ya dd laqual Promete fingular confie- 
lo 117 af 
borland- Promete d i 
de! Predican j be de congregar fi Pwe- 
Baraque le o 9007 defwEnägelia de todo el mis 
Po e perpetuo Sabbado o. - 
E uadi e i . g7 
A a ea Can o e mispies:donde que- 
¿[UE de quedo t Aue me aueysjedificado: 
ela Mano h; ugarde mi repolo? 
i h dea hy "mirare, ueron, dixo lehoua: 
4 d tuj queti Pue es pobre y, abatido 
| "ho Que icrific Dobla ami palabra, 
e Ag bre y My , S como fi mataffe. 
e de el que F - 
N te E lla acrifica oueja „como fi 
omo g Perro:e] e 
Jè o. se ce Prop 
Fede puerco:ielá 
es e haera endixeffe la sin. 
ió fús ab Steron fus caminos, y fu. 


7 


$ 










n he ah l ela made 
| h AS h papales ES a mi defa grada. 
h, ae : aa Vuen oualos q tebla - ` 
! o, Edy Os nos los as 
mof Ton; UG San por caua de ming 

a at onvas sie houaa el 
uy a Y, aalegria, y ellos fe- 
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6 Boz dealboroto/+oye de la ciudad,boz 
del Templo:boz de lehoua que dá el pago 
à fus enemigos. i e 
7 q] Antes queeftuuieffe de parto,pario: 
antes que le vinieflen dolores,parioó hijo. 
8 Quien oyo-cola femejante? Quien vi- 
do cofa femejantefLa tierra parir Jeha en vn 
dia è? Naceráa toda vna nacion de vna vez? 
Que Sion eltuuo de: parto y parió junta- 
mente, (us hijos? PEA 
ọ Yoá* hago parir,no pariréídixo Ieho s 
ua. Yo; a haia ferė detenido? e 
dize el Dios tuyo . 
to  AlegraosconTerufalem, y goza0s có 
ella, todos los que laamays : gozaos con 
ella de gozo, todoslos que os enluraltes 
por ella. 
1 Parad mameys y os harteys de las te- 
tas de fus confolaciones: parag ordeñeys,. 
y os deleyteys có el refplidor de fu gloria 
iz Porque anfi dize lehoua, Heaqui que 

o eltiendo fobre ella paz,como va rio: y 
la gloria delas Gentes , como vn A q. 
fale de madre: yasane fobre el lado 
fereys traydos , y fobre las rodillas fereys 
regalados. 
13 = Comoel varó à quien cófuelafu ma n Por, Co- 
dre, anfi os confolaré yoà vofotros , y fo- mo la ma- 
bre Ierulalem tomareys conluelo: s in: 
14 Y vereys, y alegrarlehá vueltro cora- il ee 
con: y vueftros hueffos,como la yerua, re- sá la femes 
uerdecerán : y la mano de lehoua para con janca comé 
lus Geruos ferá conocida, y contra lus ene gada. 
migosfe ayrará, 
15 Porque heaqui que Ichoua ven drá có 
fuego: y {us carros,como toruellino , para 
tornar fu yra en furor: y fu reprehenfion 
en llama de fuego. 
16 Poráglchouajuzgará có fuego y con 
fu cuchillo á toda carne : y los muertos de. 
Ichoua ferán multiplicados. : 
17  Los¿fefanttificiylos 4Íe purifican 
© en los huertos P vnos tras otros:losá co > a lor 
mé carne de puerco, y abominacio, y rató, rada 
juntamente ferán talados,dizelehboua. — tados para 
18. Pord yo entiendo fus obras, y fus penía Ja idolatria: 
miétos €] tiempo vēdrá para jútar todas las p Por ord, 
ps y las lenguas : y vendrán, y veráh ay 
mi gloria. | 
19 s nondté entre ellos (eña, y embiaré Ps lega 
de los efcapados deellos à las gentes, à HL 
Tharks,á Pul,yLud q tiran arco:àThubal, j 
yà lavan,a las Iflas apartadas,q nunca sd 
ron mi nõbre,ni vieron mi gloria, y publi-- 
carán mi gloria entre las Gentes. 
20- Ytracrina todos vueffros hermanos: 
de entre todas las Gentes por Prelente à: 
Icehoua,en cauallos,en carros, en literas, y” 

en: 


IL 
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en mulos, y en camellos, ¿mi fanto Mon- tra fimiente y vuc 
te de Lerulalé dize lehoua : de la manera å 23 Yferá, quede mese 


los hijos de Ifrael cel traer el Prefente en bado en Sibbado vo 


valos limpios àla Caf de lehoua . rar delante de mi,dixo Ie 


*apoc,21,1, 21 * Y tomaré tambien deellos para Sa- 24 Y faldrán,y verán los pe | 
cerdotes y Leuitas, dize lehoua. muertos de los varones pa 


3 . e o 
22 Porácomolos cielos nucuos y latie- trami: porya * fu guiam 


{ Arr.65, 17 rra nueua t ¿yo hago,permanecé delante  nifu fuego capagará:y f | 
de mi,dize lehoua,anfi permanecerá vuef- à toda carne. 


MBEN i 
FINDE LAS PROPHECIAS | 


de Jfayas. 


El libro delas prophecias de lerer 

CAPITVLO E 10 Maira que tehe p 
bre gentes y [obre re 
ara deltruyr oa 
dad fortalexs,y dones,conque Dios lo infiruye para”; para derribar, Y PANTIN 
















àl Uueblo fu aJfolamiento por los Babylonios à caws - ziendo: aè 
Ja de fa idolatria. vyeo wia vara 'prS ES 
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3 za Ydixome Ie mı palak 
ri a Los fer- D TE As» palabras de Tere- que yo apte MASS e afg 
mones.An- ¡AR A HA mias hijo de Heleras | e e labra de 
fiEccls. ne FINA CAMA YN delosSacerdoresque 13- Y fuéd mipo vees W ze 
È Y fiuuieron en Anathoth vez diziend ea E 
AY en tierra de Ben-ia- veo yna olla ps A T i 
EEA EN parte del Aquilon - 4, a DAS do 
A La palabra de Ie- 14 Yizo i fobré todos +97 h 40" 
houa que fuéie' enlos dias de Iofias hijo foltara e ps f e o g 1 
de Amon Rey de Iuda ¿los treze años de a Porque Heaqui que Jos d Pera 
f ppa b fué en dias de Ioacim hi- das q ÓN pendran? Jel 
bS. 3elladi `o de Tobas Rey de Iuda hafta eln del on- lon, dixo (si aro al er EN 5 PA a 
cha palabra ) A zas hijo de lolas Re da vno fu als1€ cabe 19% jada" y 
de Ichona Z60020 de ma ps Ss tas de lerufalem Y gastas a 
en dias Sc, pi a captiuidad de lerulaie € en de derredor, y “bo” a La 
| de dee y a aa ida. as 
3 eorna HA 4  %Fuépues palabra de Ichoua 3 mi di- e e t habl J 
ziendo. í a 
7 Habi as, 5 Antes que te formalle en el vientre, te caufa po à 
Ichoua di- conoci: Y antes que falieffes dela matriz antro manos feen onos 
ziendo.  erefanttifiqné:alas Gentes tedrpor Pro- a qYu ás rus 
e Teapar- heta. eb dl, 
> Car k Y yo dixe, O, o, Señor lehoua,Heaqui pio | 
AR no fé hablar,porque foy* niño . e orque no te 
finabil. in- 7 Y dixomelechoua:No digas foy niño Pos. igoe Y, 
epto para porqueá todo loque te embiáre yras, y tO g a porque herd ¡pda 
F tal officio. Jo loque te mandare, dirás. + pe en efe día como ú os 
Deaque- 2 No temas delante $ deellos , porq luna debi” 
] os 2quien como co 


sd contigo foy para librarte, dixo Iehoua- 
PA 9 Y eftendió Iehova fu mano, y tocó fo- daa fus 
h Heb. he bremiboca: y dixome Ichoua, * Heaqui “eblo de 
dado» bhe puefto mis palabras en tu boca: P 
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Ma tán Pueri contrae; . u Apoíta- 

o Por ntratt,mas no te vence- detienen aguas. p, 

he 2, tlika S Yoy contig dize lehoua,pa- 14 EsIfracl heruotes 9 efcliuo? Porque ha A bd 
or Uyg; fido dado en prefa? Ley. - 




















e CAP. IL 

lin > ni en Perfona de Dios à fu Pues 
bra e e do de fis primera piedad, à 
Pbro muertes de los prophetas por as 
t ES pto y des A con las captimida- 
B| do, M Palabra de Ichoua dizien- 


Ery 
m Bien clama,en los oydos de Ie- 
la O: Tehoua dize anfi : Heme 





Do! E 
M nog es trasmi 
Ali s Ebrada, 


i E 


idad era entonces 

mó, efus 

ra] I ecca 
thoui 


Ñ k t Oya Es 

W 51 à lran de lelioua Cafa de Taco b, 
A Ehm, Ua tas dela Cafa de Ifrael. 
” | i 


Ifrael à Iehoua, 
hucuos frutos: todos los á 
tan:mal vendrá lobre ellos, 


> Que maldad hallaron 

es , que fealexaron de 

0 tras la vanidad , Y torna- 
a 3 E i - 

9 hizo PAR i Donde esta Tehoua? el 

rde tierra de Eg pto?! el 

> r porel deiertolpor vna 

Ombra d Poblada? por vna tierra 

r Muerte? por vna tierra 

u hombre habi- 










e D y r 
Èa a O Palió varon, 


TARSA Cn pan 
iae, ia y fu bič: y entrafo 


tes abominati a 1CTra, y mi heredad 
















Sag Erdor 
y “Les no dixe a 
Fs ET AO ron:Donde ef e 
ton; 1 que tenian la Le ) = 
E nome co 
Pr | Os Paltores rebel] á 
i ron contra 


k i ia T 5 
+ 'E > - n! B, 5 Prophetizaron en Baal. 
-> Oque no a 


prouecha. 

ré juyzi i 

«q JUYz10 có vof 
ntos hijos de vuet 


Bnc Cidi yenar , 
O a Gfehaher rid 

"y aun- 

queno aprovecha 


Dr 
AA 
AN a | 


15 PLoscachorros de los leones brama- x Heb. der 
ron fobreel, dieron fu boz: y pulieró lu tie- de el glo, 
rra en foledad , deliertas lus ciudades (in Y Ot no 


morador. e pu e 
16 Aunlos hijos Ide Noph yde Thaph- p, r£.Qd. s 


nes te quebrantarán la mollera. 
17 
Iehoua tu Dios,quádo* te hazia andar por 
camino. 
18  Aora pues,* que tienes tu en el cami- ai aai 
no de Egypto? paraque beuas agua del Ni- ¿2.4010 
lo? Y que tienes tu enel camino de Allyria? trias. 
paraque beuas agua" del Rio? * Vas 
19 Tumaldadtecaftigpara, y tu“ aparta- Math. 21, 
miento te acculará . Sabe pues y vee quan 33. 

malo y amargo es tu dexará Iehova tu Di- * Heb.fo- 
Os,y faltar mi temor en ti,dixo el Señor Ie- E 

hona delos exercitos. ficles G no 
20 Porque* defde muy atras he quebrado padian de- 
tu yugo, rompido tus ataduras : Y dixifle, xar de dar 
Y No feruiré. Cótodo effo + fobre todo co- q. 2% 
Cidones, 


llado alto, y debaxo de todo arbol fombrio d 


13 Y fo. 
Fabax.3, 6. 


tu corrias 7 ô ramera, 4 O,greda, 
, s = alumbre, 
21 * Yo pues te planté? de buen viducño, , prats 


toda ella b Gmičte de verdad,como pues te como vn 
me has tornado farmiétos de vid € eftraña. felloGno 
22 Aungtelaues con d falitre, y amon- fe puede 
tones xabó fobre ti,tu peccado eftá * fella- Are | 
do delante de mi dixo el Señor Iehoua. Ap > 
: | : bi- efto de 
23 Como dizes. No foy immüűda?nunca an fy alma. cu 
duue tras los Baales? mira tu camino enel G natural 
valle:conoce log has hecho dromedaria li- dela ligere» 
gera que frequenta fus carreras. za del ani- 
24  Afna montes acoftumbradaál defer- Pr F 
to, querefpira f como quiere,de fu occalió A 
quie la detendrá? 1 todos los ¿la bufcáren ¿armo qui- 
no le canfarán:hallarlahan enfu mes. a 
25. Defiède tus pies h deandar defcalgos, fu trabajo 
y tu gargáta de la fed:y dixsfte, + Ha fe per- e” correr 
dido la elperica,en ninguna manera : porq Mis Clla: 
he amado eftraños, y tras ellos régo de yr, p% 2807, 
26  Comofe auerguencga el ladron quido yi Pra t 
es tomado, anf fe oo la Cafa de al p sto, y 
lfrael,ellos,fus Reves,fus Principes,fus Sa- entóceiper 


cerdotes, y fus prophetas, estar pela 
27 Diziendo al leño $ Mi padre eres tu: .+ s toman 
à lapiedra, Tu me has engédrado. Que me h Heb. de, 


boluieró la ceruiz y no el roftro:y enel tič- demudez. 
po de fu trabajo dizé, Levárate y libranos, es infinua- 
28 Y dódecltán tus diofes å hezifte para cion del ca» 
ti? Leuantenfe,¿uer fi te podran librar enel pt uerio. 
tempo de tu aMicion:* porf àl numero de i No ay re- 


tus ciudades,ó ludá, fueron tus diofes. boro 
9 Porúaltercays conmigo? 7 po 
29 Porgaltercays conmigo! Todos vof- hazer. 
otros rebcllaftes contrami,dixo lehoua. * Ab.n,13, 
DD j 
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W 


3 
2 
> 





ÉS 
Y 


Lar a / 


99 dE EMTAS 


3o Pordemas he acotado vueftros hijos, 

no han recebido caltigo. Cuchillo tragó 

vueftros prophetas como leó deítrogador, 
aSedvo 3, O generacion, ? Ved voforros la pala- 
e mil- bradelehoua: he ya fido foledad à Hrael,ó 
moslcsjue- . E E - E 
zes. os he tierra de tiniebla?b4 han dicho,mi pueblo: 
accarreado “ Señores lomos, ni nunca mas vendremos 
yo vucítra àti. 
calamidad, 32 Porventura oluidafe la donzella de fu 


Bvucftrare- 2ranio?¿ la deípolada defus fartales ? y mi 


ire Pueblo fe han oluidado de mi por dias que 
-que dc,  NOtienen numero. 

cHeb.en 33 Paraqueabonas tu camino para hallar 

feñorea-  amor,pues aun à las maldadesenteñalte tus 

mos q.d. caminos? 

libres fo- Aun denrus haldas fe hallaron las fan- 

mos.0s Te- 


nunciacion e delas animas delos pobres „de los in- 
del Paéto. nocentes. No los hallafte € minando ca/as, 
d O,en tus * mas por todas eltas cofas.. 

bordes. 35 Y dizes,Porque foy innocente, cierto 
eExo.zz1. 3 fu y ra fe apartó de mi. Heaqui yo entra re 
da > enjuyzio contigo,pord dixifte,No peq uč. 
po uyta 35 Paraque ilcurres tiro mudando tus 
dirguyitus caminos? Tambig feris auergoncada de E- 
idolatrias, gypto, como fuelle auergongada de Aly- 
como yo ria. 

aorahago. 37 Tambien! de celte faldras + con tus ma- 
£ per nos fobre ru cabeça: porque Ichoua dele- 
k Aa 5 cha l tus confiangas , nien ellas aurás buen 
y fucceflo. 
pd CAP1T TIL 

T Heb.y Xbhorta Dios 4 fu Pueblo à queno obStantes fus 
tns dec. chas y lnengas idolatrizs e oque fe ha a parta- 
1 Arrib.uver. de deel renunc: ando fe [uunéle Concierto Je buclua 4 
Je. = el. 11. Como el reyno dé luda fë aparto de Dios por 
m Heny imitació del de los diex tribus, anfi Dios lama á los 


=x 5 E < diel tribus à penitencia para prouocar à ludaa que 
swi E tambien fe commerta,promettendo 3 los conuertidos 
mero. la gracia de [ù nueno Tefiamento en Chrifio , donde 
o Enarmo-. © prefJament ere predixe la e 4105 del Vieja Ja 
rados. modo conque el Nueno fë ania de communicar, y e. 


p Para for- efectos, II. Preisxgfe la conmerfion del Pueblo 
nicarcótos duco, 
fa los di Ü- 


fs. como la D) Izen,G alguno dexáre fu muger, y. 


malamuger f | yendofc decl  fejútirea Otro vi- 
Pas los paf- rő, por vétura "boluerá ¿ella mas? 
tos å a a = = 

p 'DTUra | ierra immúda de im- 
q Es ya Por ventura no e ella rierra 1 


tendezue- Mundicia? Tu pues has fornicado con mu- 
li. perícue- chos ° amigos: mas buelue re à mi,dixo le- 
racnlarme- houa.. 

maph.delaz  Alcarusojosálosaltos, y vec.en ¿ lu- 
o" y gər no te ayas publicado: P para ellos te [és 
adin jas F2vas en los caminos, 1 como Arabe enel. 
detoroño. {berto : y con tus fornicaciones y con tur. 
sDel mayo Malicia has contaminado la tierra. | 
parabmzer 3: Poreftacavía" las aguas haniido dete=- 
elaños. — nidis, y lalluma?! de la rarde falto. y has te+- 
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nido fréte de mala 
yerguenca. famará? 
4 ad defde aora no rentud? 
Padre mio,f guiador de S fa enojo arā 
s Por ventura guardará S Heng Ta 


¿5 àmi 


A > i 
- 


F A j lmet a mas 
re? puardarloha ererr apo 
hablafte,y hezifte malan Reyi 
-A 7 a f E j 
6 q Y dixometebo ho de 


rc” 3 d 
el? Vafe ella fobretodo mon iome 3 
baxo de todo arbo! H guel | 
7 Y dixe delpues qe y 2 


vereá mi: yno lebolwes". eh 

fu hermana luda,. E, que portado A 
avi A ga ¿per 

8 Queyolo awa ormcó Ateb aarep 







caufas en las qu i cart? de lr he 
el yo laembié, y le ga vå i ; >. 
dio: y no vuo temor > $ | ot 
aji Clits deli“ pr 
mana:mas fué tambien fact dad de. dal a 
fue contami a pe ; 


el leño: 


mas mentirolame: 
m Y. dixomeleho 
mala rebeile Hrae 
delleal Judá.. 
ia Ve, y clama eltas Pie 
quilon,y di: Bueluetó: i 
Icehouai,no baré aia 2 
Gricoro 
porque Miferic empre 
guardaré ebenojo para dl a 
s rebella ™ -psd i 
A [ehoua tu Dios has" ips ehr? a mi 
minos has derrame io 1 i 
xo detalos 
boz,dize lehov2- „| |.. yg rë 
14 ' Convertios, Ghijs e 
hou2.porque yO DOY ciudad Y: | 
ostomarevnode gsi | 
familia, y meter 
Iş Y daros Arpa 
os apaciórende stien e gdo a 
16. Y acontece ie a 
des y creciers rá mas 


dixo Iehoua, n0 tS 2 ni V dr ¿pis 


len € 


añ. X z Jé 
En ad] e pr las efe 


raç n malvado». mpos Y Y NE er 
5 ES aquellos o de gaal ¿de 
de Judía la Ca “del. 
tambien de ricrra 








` “Are mio me |l ás, 
o me 
Ms Pa domino y a , y deen 
SA lu compañe como la mugercquicbra la fe de 
ô Caf deq? 206 preuaricaltes cótra mi 
awo o tael, dixo Iehoua. $ 
a delo ui telas alturas fue oyda , llanto 
torcido fioe delos hijosde Ifrael;porģ há 
olvidado, "ino, de Ichoua fu Dios fe há 


T 
al 


PP 
trag reb, "Srtios hijos reb elles, fanaré vuet 
la Mos 4 g Ones. Heaqui nofotros veni- 
1 e pos, > POrque tu eres [ehoua nueltro 
Ml? Cierran | 
fo. A ete vanidad ford los collados, 
DNA lthoy ud delos mont Ci 
a Tuero p ntes. Ciertamente en 
Ai NN Con 10s esta la falud de Ifrael. 
los po fros fide confumió € el trabajo de 
: US ou Sres defde nucítra moccdad, 
>us vacas, lus hijos y lus hi- 


Da Ẹ 

Yau >a etamos 

“mos 3 r  BUECA no 
pt Si . 
Baco es, dede nueltra juuen 


č dia 


; 
Meto Doy no 0ymos la boz de] 
N. CAPIT 
| E ¿ 
| ita], 'Preblo dve 
Mei Jele calamidad 
total afol am 


dadera penitencia para 
que le viene: dondayo ,de- 
tento por los Chaldeos. 


a 
te de 
» laris, is; 


kh 


f a lehona 


a vue 2982, y quitad los 
Ne egos ae Lerdo de lu- 
1 : Sj ` 2 5 ue ` | 5 E rg mi vra 


i A x ncieda;y no aya 
P Ma Deny . i- de vueftras o- 
015% Ml, Mag enT 
rr dezid:g uda, y hazed oyr en le 
| ES p ON trompeta enla ie 


r= €zid; Tun 
Sd y “n las idad fueros OY 


Ta en G; 
n Sion, juntaos noos 


FE R E ARE 161 


qUe hize e : : 
19 Yosa redar à vucítros padres. detengays:* Porque yo hagó venir mal de- 
Jos, y te de T dixe,Como te pornéporhi- laparte del Aquilon , y quebrantamiento 
e cobdies. o terra défleable, la heredad rande. 
MY di p ade los exerci elas Gëtes? 
ixe b xercitos de las Gëtes? 


7 Elleon flúbe de fu ramada,y el deftruy- 
dor de Gentes es partido, falió de fu afsié- 
to:para poner tu tierra en foledad, tus ciu- 
dades feránafloladas Gn morador. 

8 Porelto veftios defaccos, endechad y 
aullad : porque layra de lehoua no fe haa- 
partado de nofotros. 

9 Y fera que en å quel dia,dize Tehouayel 
corazon del Rey desfallecera, y el coraçon 
de los principes; y los Sacerdotes cftarán 
attonitos , y los prophetas fe marauilla - 
ran. 

10 (Y dixe, Ay,ay,lehoua Dios, verdade- 
rameote' engañando has engañado àefte 
pueblo , yà lerufalem diziendo, Paz ten- 
dreys : y el cuchillo ha venido halta elal- 
ma.) 

m Enaquel tiempo fe dirá deelte pueblo 
y de lerulalem:Vicnto Mfeco de las alturas 
del defierto ? vino ála hija de mi pueblo, 
no para ablentar,oi paralimpiar. 

1 Viento mas vehemente “que etos me 
vendrá à mi:porque aora yo P hablaré juy- 
zios con ellos, 

13 Hexquique fubirá como nuue:y fu ca. 
rro, como toruellino : mas ligeros fon fus 
cauallos que las aguilas. Ay de nofotros, 
porque dados fomos á faco. 

t14 Laua dela malicia tu coraçon o leru- 
falem,paraque feas lalua:Halta quando de- 
xarás eftár en medio de ti los penfamiétos 
de tuiniquidad? 

iş Porg*laboz del que trae las nuevas 
defíde Dan, y del 4 haze oyr” la calamidad, 
defde el monte de Ephraim. 

16  * Dezid delas Gentes, € heaqui hazed 
oyr de lerufalem:" Guardas vienen de tie- 
rra lexana : y darán fu boz fobre las ciuda- 
des de ludá. 

17  Comolas guardas delas heredades, 
eltuuieron fobre ella en derredor,porá re- 
belló contra mi,dixo lehoua. 

18 * Tu camino y tus obras te hizieron 
efto, chatu maldad : por loqual amargura 
x penetrará hafta tu coraçon. 

rọ Mivientre, mi vientre me duele,” las 
telas de mi coracon:mi coraçon ruge den- 
tro de mi.no callaré, porque boz de trom- 
peta has oydo o anima mia,pregon de gue- 
rra. 

20 Quebrantamiento fobre quebranta- 
miento es llamado , porque toda la tierra 
es deftruyda :en vn punto [on deltruydas 
mis tiendas , ea vn momento mis corti- 
nas. 


e DD jj 
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ĝ fon para 
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21 Haftaquido tengo de ver videra,ten- 
go de oyrboz de trompeta? 
22 Porá mi pueblo loco, à mino conocic- 
ron,los hijos ignorantes, y los no'entendi- 
dos.Sabios para mal hazer, y para bien ha- 
zerno fupieron. 
¿Gen.ya 23 Vila tierra, y hegqui 4 eftaua ? affolada 
y vazia: y los cielos, y no «uta enellos luz. 
24 Mirélos montes, y heaqui que tem- 
blauan, y todos los collados fueron def- 
truydos. 
25  Miré,b y no parecia hombre: y todas 
heaqui no las aues del cielo fe auian y do. 
hombre. 26 Miré, y heaqui el Carmelo defierto, y 
todas fus ciudades eran affoladas á la pre- 
fencia de lehoua, à la prefencia de la yra de 
fu furor. 
27 Po qe Tehoua dixo anh: Toda la tie- 


eNolo aca- rra le alfolará : emperó € no haré confuma- 
haré todo. 


cion. 
T T: | n r 
Pe reliqui 28 Por efto la tierra ferá affolada, y los 
aspor mi- Cielos arri ba fe elcurecerán: porque hable, 


fericordia. PélE, y no me arrepéti, ni me tornaré dello, 
29 Deleltruendo de la gente de cauallo 
y delos flecheroshuyó toda ciudad:entra- 
ronfe en las efpeluras de los bolques,y fu- 
bieronfe en peñalcos:toda ciudad fue def- 

dHcb.yno amparada, Y yno quedó encllas morador 

habita en  alouno. 

ellas varó. ¿57 Y tu deftruydad harás? ¿te viltes de 


grana:qte adornas con ataulos de oro:que 
alcoh de con alcohol tus ojos? Por demas 
reengalanas .los amadores te menospre- 
: te ciaron,? tu anima bultarán. 
procurarán pt ar 
qa E Porque boz oy onn de muger ĝ efta 
f Heb. de departo angani comot de primeriza:boz 
laquepare dela hija de Sion que lamenta ,eltiende fus 
primoge- manos:Ay aora demi,que mi anima deíma- 
nno. yaà caula de los matadores. 


eLavidate 


CAPIT V. 


po la comun corrapoon de todos los eflados, en 
A general y en particular. y Jingularmente por la 
idolatria, amenaza el Propheta conla venida de los 
Chaldeos. 


g Efcudri- IfcurridSpor las plagas delerufalé, 

ñad, buíczd I. y mirad aora, y fabed, y bufcad en 

có gran di- lus plagas f hallardes varon, faya 

géza por alesnoque haga juyzio,que bufque verdad: 

Ec, h > r q gq 

n Sala ciu- YI Pda perdonare? 

did toda 2- Y fi dixcren,Biue Ichoua, portanto ju- 

porreípe- raran mentira. 

odevn 3 O lehoua,porventura tus ojos nomira 

folopio. ¿laverdad? Acotaftelos, y no les dolió:có- 
fumiftelos,no quificró recebir caftigo: en- 
durecieron fus hazes mas que la piedra, no 
quikeron tornarle, 
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4 Yoempero dixe: i Porcift cooo? Y alo 
1 pobres: enlogcido han pue yo Dios: jyt 
el camino de Tehoua,eljuyzio arlesbó JM” 
5 Yrmehéalos grandes j Y 0d Jeho- 
posqo l ellos conocen el Caimen MoS peh 
ua,el juyzio de fu D108. ies o, rompi” po y 
tambien Y quebrantaron €y 5 de EN 
ron las coyundas. 3 loshe yaLo” n Tias 
6 Portáto” leon delmot an re fec a Ù 
bo del defierto los deftruyrasusió Jeellas de $ 
rå fobre fus ciudades: quique s rebel EA 
faliere, ferá arrebatado: pors ticado fe? 
nes fe han multiplicado, mut E 
fus deslealrades. 3 
7 Como? por elto te per de De 
me dexaron, y juraron por cala derat 
Hartélos, y ¿dulreraron:y €n’ os E 
ra fe juntaron en compañias. er ¿ne 
8  * Cauallos bien hartos, la mug? ad 
ñana,cada qual relinchaua is ato 
roximo. A 
: No auja de hazer vifita S ehant 
Jixo Iehoua. De vns gente A 
auia de vengar mi animar oy d e 
1o  Efcalad lus murosa Y Juita a 4 
no hagays confumacion: E o dei 
nas defus muros,porqueri 


+ aii 


náct if 
llaron * dit 
in Por x rebellan Poo de lué* | pe 
mi la Cala de lírael y l4 E 
Ichoua. ron 
12 Ne aron à Jehova y Seo vet 
yno vedra fobrenolott” 
cuchillo ni hambre: El 
3  Maslos prop, E 
y * palabra no jera ench 3 
cho. 2 ui A 
14 Portanto,anÍ ¡xo Icho efta 
exercitos: Porque han boo É 5 o 
heaqui yo pongo ten popol". | 
por fuego, y a ehte pue a 
fumirlos hā. brevo? et 
15 Hcaqui yo tra yg? al, de 
te delexos, O Cala pe eA ent? 
seare robo gi md 
guajgnorarás ,y09 fepulebro a 
16 Sualjauacomo „comt? 
salientes. uy capi”, aD" rejas Y 
eS Y comerán ca e PUS > E 


a e i 


q 
ú 


tus hijos y tuS hijas N grt 
rus vacas, COP eorn vih? | 
tus cruda E KT 
S en nada à cuchiog dias 
18 Tambienen aT ado 
ua, Y no os acabare go dixe! es”: 
E + Y ferag gu? fro cô n 
I-houael Dios nut heziles ) 
etas cofas? entoces iyi" 
nera y me dexaftes an”: 


E T A — 


Y a | 
meto o en vueltra tierra,aníi feruircys à ef 
na tierra 3 apena. 

FR “iunciad efto en la Cafa de lacob:y 
. Sa Dea lto fe oyga en Iudá diziendo: 
kA raçoniqus A ehto pueblo loco y fin co- 
$ uojos lenë 
e oydos Pope jos y no veen, que tiené 

e de pena temereys,dize lehoua?delan_ 
Pula a encia no os amedrentareys? å 
A nacion terna | termino a la mar por orde- 
n! Mantarfeha na ta qual no quebrantará ? Le- 
| Tan; Fama: tepeltades, mas no preualece- 

u Emp nfus ondas,mas nolo paffarán. 
Y Yrebell o efte pueblo tiene coracó falfo, 
n Kasdan caiey fueronie. 
TEN le Pe en lu coracon, Temamos 
EA tempran ua Dios nueftro, que da lluuja 

Aala POS efta] 2 y tardia en fu tiépo: + los tiem- 
py 56 Vueg dosde la fegada vos guardará. 
LS Chas Be iniquidades han eftoruado 

i ian AN p= peccados impidierő 








6, 





so 












de Imp o QUe fuero: T" 
Man audios “Safe a a en mi pueblo 
liz de LOs; como quien ponela- 
> hor Entaron d 2d, P 
Ning, pobres, on ¢ la perdicion para tomar 
kii Ms ego mo] a llena de piros 006 eftan 
» la Brandes y e engaño: anli fe hizieron 


Y des EOS he 
Laa, Jesiente,y qaronte y hizieron tez refplan- 


a, 


Ojaula 





í 











| lo. OY aun lobrepujarő hechos de ma- 
Dy i 

. poy Aras PON caufa del huer- 
A pr Me profper l dä. 

Lv» Pobres Ojuzparor, Os, y la caufa de 


rn Eb er 9 hotengo de vifitar,dize Ie- 
tie e of epa sente no fe vengará mi alma? 
Los pro i ay fea es hecha en la tierra: 

Bebo y o Sacer kean Profetizaron mentira: 
te Le Pueblo de tomauan por fus manos, 
fu fin? quifo anf : f Que pues ha- 


CAP] a YL 
argumento del cap.prec, 
media 1705 de Beniamin de en 
A sa: e leruíalen : y tocad boni: 
aii scua:yalçad b humo fo- 
ehane <M:porque dela parte del A- 
o mal, y quebrantamiento 


Ma de mofa y delicada compa- 
Ma e adrán 
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bras de la tarde fe han eftendido. 

y Leuantaos y fubamos de noche, y def- 

truyamos fus palacios. ; 

6 Porque anf dixo Iehoua de los exerci- 

tos, Cortadarboles y eftended baluarte 

cabe Ierufalë : cfta esla ciudad que todaella 

ha de fer vifitada: violencia ay en medio de- 

ella. 

7  Comola fuente! nunca cefa de manar [Heb.haze 

fus aguas , anfi nunca cefía demanar fu ma- manar fù 

licia:injufticia y robo fe oye enella cótina- Ec. 

mente en mi prelencia , enfermedad, y he- 

rida. 

8 Caftigalerufalé:poráq por ventura no le 

aparte mi anima deti:porg por ventura no- 

te torne defierta, tierra no habitada. 

o Ichoua delos exercitos dixo anfi,rebul- 

cando rebuícarán, comoá vid, el refto de 

Ifracl:™ torna tu mano como vendimiador m Buelue à 

à los celtos. | ri 

10 A quien tengo de hablar, y amoneftar bylonio lo 

parag oygan! Heaquiq lus orejas /on Incir- bed 

cunciías, y no pueden efcuchar . He aquig todo en 

la palabra de Ishoua ” les es cofa vergógo- dos vezess 

fa:no la aman. 2 Chron3%. 

m Portanto eftoy lleno de faña de Ieho- rezo < 

ua,trabajadohe por contenerme de derra- Eaa e 

marla fobre los niños en la calle, y fobre el , Heb. jun- 

ayuntamiéto de los mácebos ° JUntos:Por- tamente. 

que el marido tambien ferá prefo có la mu- 

ger,el viejo concl lleno de dias. 

12 Y fus calas ferán trafpalfadas à otros, (us 

heredades y fus mugeres tambien : porque 

eftenderé mi mano fobre los moradores de 

la tierra,dize Iehoua. | 

13 «Porque defde el mas chico decllos hal- * 1z, 56,15. 

tael mas grande deellos , cada vno fguela Abax.8,10, 

auaricia:y defde el Hao halta el Sacer- 

dote P todos fon engañadores. 3 

14 Y curan el quebrantamigoto dela hija Se =a 

de mi pueblo Icon luiãdad diziendo . Paz © C3 reme- 

paz:y no ay paz. dios inuti- 

1y Hanfe auergongado de auer * hecho les. 5,con 

abominacion?cierto nofe han auergógado vanas lifor.- 

de verguenga: ni aun faben tener verguen- q A 

ca. Portanto caerán entre losq caerán:cae- 43 olatra- 

rán quando los vilitarc,dize lehoua. A 

16 Anfidixolchoua,Paraos à los cami- , a 

nos y mirad, y pregútad porias fendas an- 5 Prophe- 

tiguas, que fea el buč camino, y andad por ras, 

el:* y hallareys defcáfo para yueftra anima. tS.del ata- 

Y dixeron,No andaremos. laya. q. de 

17 Y defperté fobre vofotros * atalayas: del pro- 

elcuchad ala boz * de la trompeta: y dixe- A > dotó 

ron,No efcucharemos. gentes.q.de 

18 Portanto oyd gentes: y conoce 0 có- congrega- 

paña € deellas. - cion.Heb. 

19 Oyerticrra,He aqui ya traygo mal fo- en cllas. 
11] 


pHcb.todo 


= 











197 


bre eRe Pueblo, el fruto de fus penfamien- 

tos: porque no elcucharon à mis palabras, 

y mi ley aborrecieron. | 
Ya, 20 *Paraqueviene parami efte encienfo 
Amos 5,11, de Saba? y la buena caña oloroía de tierra 
a El calamo lexanalvueítros holocaultos no/or a mivo- 
aromatico. lárad,ni vucítros facrificios me dan gulto. 

21 Portanto lehoua dize elto: Heaqui yo 
bHeb.doy. bpongoiefte pueblo trópegones,y caerán 

-— enellos los padres y los hijos juntamente, 
el vezino y lu cercano pereceran. 

22 Anú dixo Iehoua, Heaqui que pueblo 

viene de tierra del Aquilon, y gente gráde 

fe leuantará delos cantones de la tierra. 

23 Arco y efcudo arrebatarán,crueles fon, 

ue no tédrán mifericordia: la boz deellos 

onará como la mar: y caualgarán á cauallo 

como varones difpueltos para la guerra, 
contra ti ô hija de Sion. 

24 Sufamaoymos,y nueftras manos fe 

delcoyuntaron : anguítia nos tomó,dolor, 

como de muger que pare.. 

25 No algas àl campo,ni andes por cami- 
oHeb.te- no: porque elpada de enemigo € temerofo 
mor. eftá d en derredor. 

d Por los 36 Hijade mi pueblo € ciñete de facco, 

eerredo: y rebuelcate en ceniza, hazte luto. de byo 

e 3. vnico,llanto f de amarguras:porque prelto 

ge vendrafobrenofotros el deftruydor: 

f Triiki- 27 E +Por fortaleza tehe puefto en mi 

mo. ucblo, por guarnición : conocerás pues y 

gHabladl examinarás hi camino dellos. 

Deppe 28 Todos ellos principes rebelladores, 
Arrei IẸ. d - aaia h. i d 

h Metal fal- andan con engano : azero y Jerro,tocos 

fo,no plata ellos fon Í corruptores. 

fina fon. 29 TEl fuelle es quemado del fuego, gaí- 

Ab.ver30. tado feha:el plomo: por demas fundió el 

ildolatras. fundidor,pueslos malos no fon arrácados. 

Exod323,7 ¿0 Plata defechada los llamáron, porque 

T El pro- 3 Pa ari 

pheta per- lehoualos defecho. 

derá con: C APTT: VIL 

ellos toda q e Anda Dios Àl Propheta que llame àl pueblo à 

fu trabajo verdadera penitencia ya enmienda dela vi» 

orep da Para cuitar la calamidad cercana,dexada toda 

pulmó pre- r E DEN enel Templo y en los facrificios Lin 

dicandoles MY *Prórenca le fi» Ley, y que e/tarmienten en. E 

Sc. cre. UL Predixp Dios al Propheta la obitinació del 

Pueblo , y mandale que no ore por el, mas que le des 

nuncie como el loba defecbado, y fù reyna total por- 

fas idolatrias. 

| Alabra que fue de Iehouaà Ieremias 

Piizienáo. 

2 Ponteálapuerta dela Caía de Ie- 
houz, y pregonarás alli efta palabra, y di- 
rás:O yd palabra de Iehoua todo Iuda,los- 
que entrays.poreltas puertas para adorar 
à Ichoua. 


1, Anh dixo Ichoua delos exercitos Dios: 
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ninos Y 

de Urael: +! Mejorad vueftros C gar Heb 
yueltrasobras,y haréosmorar ta, iradi- pificad 
4 Noosfhieys.en palabras Sn jo dele- s ANÉ 
ziendo,Templo de [ehoua, TA p otros 
houa, Templo de Iehoua E ae los yuelÑtros gepe! p 
ş Mash mejorando mee | apani fon 
caminos y vueltras obra5s7  , ayit 
zierdes desecho entre el hombre na? ¿la 

S Ni àl peregrino, al puerphano ra 
biuda o primierdes, ni ene Si caminacdes 
PAS É, fe fangre innocente, he yueltros. 
enpos de diofes agenos poa garycola 

7 HaréosG moreys eneit Pai 3 
rra que di à vueftros padres P faysen pala" ¿be 
8 Heaqui- voÍotros os cOn aechan ad 
bras de mentira,” que D9 ai doy e ye 

9 Porventura hurtan oma fandoà Ba 
terando, y jurádo fallo, y años 400% 

al,y andando tras diofes eltr AE 
nociítes, dre e doláto dei o 
lo Vendreys y 05 pon Yos amado e Wg 
en efta Cala “(obre la q opa desa 
nóbre, y direys, P libres q | yr ¿y 
todas celtas abominacion, de ladrontS 1, A 


u *Espor vétura cucud afa, Lobo 








: Cañar pam Piot 
lante de vueftros 0)0* Sie eaqui á” n, 








ualesllamado mi no™ o 
bien yo veo, dixo lehona: n uefa 
1 Andad pues aoraà nO sp real W 
Silo, dőde hize q mor? e pork ri 
cipio: y ved * loque le | post% He 
de mi pueblo Ifrael. E yola tros E io 
13  Aorapuesporg pant y TR 
das eftas obras,d!xo leho nin yno 
otros madrugido pa giftes: 
y llaméos y no refpon "Ca 














fays, ehte ugar 9 gaa com? 
Svuensos Padres»? como refencia qa" tr 
15 Queos echarc de m qn N 
echea todos vuci ebl 
generacion dé Epbhra™ porche uezo 
16 +e ”Tupues no amor yn y A 
ni leuantes por te oyrós, jas cin e 
ges porque ia A phe”, 
oeg e e Joá etos cas ele | Mares Fakt 
d d Iuda, enii í | ar ye, ¿PE 
E Eai Hos cogen laig gri del gue y 
encienden el fuego Y ras die? f 
la mafla para hazer ngren | e 
cielo, y para bazer ¿yr alos ¿Y 
nos por prouocarme han”. 
19 Porvetura PrO res ye 
dixo lehoua, y 1 E 
pujar iT Jefas romo | 
zo. Portanto 4 À 





— Y RA y 
Tos 


loba que mifuror y mi yra fe derrama 
Vosanimo ugar : fobre los hombres, fobre 
Y obre] €s, y lobre los arboles del cápo, 
chá, y iigh ada S la tierra,y encender- 


Raan eel, aña my de los exercitos Di- 


E dre 

Ae nide 

fra de Eg dia que los faqué de la tie- 

he Mas cito les 
dim: 

Y vofotros Re 


5,01 nun 
imas el 


mandé diziendo, * Obe- 
y feré à vofotros por Dios; 
camino que ereys por pueblo : y en to- 
a ayays Ed mandare andareys,para- 


antes 


FOPhetas mis fieruos d cada 
des y tmbiando: 

ar Oycron,ni abaxaron fu ore- 
Or ue fs dre fu ceruiz, y hizieró 
Yrán: i as ellas palabras 
eřán.” Y * Hamar loshas y y note rei 

echó j, } 5 has, Efta es] 

a, Yer, P alabo eTehoua fa = 


Mia ta il tyde 
Ing, bretas y Quila tuc 





gente que no 
Dios, ni tomó 
la boca deellos 


| dbełlo y arronj bivio- 

hreig paaronjé y leuanta llanto:pornne Lecho. 
{© Mal Porque] exo la nacion È de i furor. 

k “a. Ger delante y hijos de ludá hizieron i lo 

o tira is ojos dixo Tehona:p 

i tela sabo sp e oua; pu- 

| “a Min qual min INAciones en la Cala fo- 

MS, Yoga, "ombre fue llamado, conta- 

dife, 

Mel ap aron los alt | > 

ci ende ete 

Ha : ni y pal 1 

nto he on $ 

Pa lego y eno fe drea pondrán días, dixo 

ho OR | a Va 

€ de la matan- 


Thopherh, m por 
an los cue 


lo 
Y dej, Pa comia. POS Muertos def 
DA e betis qu de EN 





las aues del cielo, 


y o, Sla tlerra:y 00 aurá quien 
DEN telar de las ciudad 
| Plagas de leruíal pr 


lem boz de go- 


ARREeMmMJAS 


a. 3 
Ho 
zo , y boz de alegria, boz de efpolo y boz 
de ebol; porġ la tierra ferá en defierto. 
CAPIT. VIII. 
yRofiigue en la denunciacion de los caFtigos de 
» Dios, y en la enumeració de los pescados del Pue- 
lo. 
N aquel tiempo, dixo lehoua, faca- 
Ex. los hueflos de los Reyes de lu- 
dá, y los hueñlos de fus Principes, y 
loshueflos de los Sacerdotes,y los huellas 
de los Prophetas , y los hueffos de los mo- 
radores-de lerufaléfuera de lus fepulchros, 
2 Y derramarlos han al Sol, y a la Luna, y 
à todo el exercito del cielo à quien amáro, 
y à quien Gruieron, y en pos de quien cami 
naron, y á quien” preguntaron, y á quié fe 
encoruaron. No ferin cogidos,n: enterra- 
dos : ferán por muladar obre la haz de la 
tierra. 
3 Y efcogerfehá la muerte mas ayna que 
las vidas por todo el refto que quedare de 
efta mala generacion,'en todos los lugares 
idódeyolos arronjaré,alosque quedaré, 
dixo Iehoua de los exercitos. 
4  Dezirleshas pues, Anfi dixo Iehoua, 
© Por ventura elque caé nunca feleuanta? 
Elque fe aparta,nunca torna? | 
5 Porquessrebelle efte pucblo de Teruía- 
lem de rebeldia P perpetua ? Tomaron el 
engaño,no quilicron boluerfe. 
6  Efcuché y oy, no hablan derecho : no 
ay hombre que fe arrepienta de fu mal, di- 
ziendo,Quehehecho? Cada qual fe bol- 
uró à fu carrera, como cauallo que arreme- 
te con impetu à la baralla. | 
7  Aunla cigueña enel cielo conoció fu 


tiempo,y la tortola, y la grulla, y E aea 


drina guardan el tiempo de fu venida, y mi 
pueblo no conoció el juyzio de lehoua. 
8 Como dezis,Nofotros/omosSabios,y la 
ley de Iehoua tenemos con nofotros? Cierto 
heaqui 1 que por demas fe cortó la pluma, 
por demas fueron los efcrivanos. 
9 Losfabios fe auergongáron, efpanta- 
ronfe , y fueron prefos:heaqui que aborre- 
cieron la palabra de lehoua: y que fabidu- 
ria tienen? | 
1o Portanto daré ìà otros lus mugeres, y 
fus heredades à quien las poflea: + porque 
deíde el chico hafta el grande cada vno fi- 
gue la auaricia: deíde el Propheta hafta el 
Sacerdote todos hazé engaño. 
u Y curaronel quebrantamiéto de la hi- 
ja de mi pueblo con lmiandad, diziédoPaz, 
Paz:y no ay paz. 
12 Hanfe auergócado de auer hecho abo- 
minacion? Ciertó nofe han aucrgongado 
de verguenga , ni fupieron auergongarÍe: 
DD iij 
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an Cófulea- 
ron en lus 
lubdas. 


o Heb. cad- 
ran, yno fe 
Ieuantarínf 
apartaríe- 
ha, y no 
boluerí? 

p Contu- 
maz,inco- 
rrigible. 
Hcb.fuer- 
te. 


q Tanpo- 
co fabeys 
de la Ley 
como ĥi 
nunca le 
elcrinicra, 


*1/2.55,12. 
Arr.6,13- 


Da OS A Á — 


is. TS A AS ES. AS, AA AAA A AA A AAA AAA 


f polojič™. l - -2 
-AROZO si- To 
tit ._ 
portanto caerán entre losġ cayeren,quan- 
do los vilitaré.Caerán, dize Ichoua. 
aLuc.n,6. 13 Cortádolos cortar¿,dixo lehoua,? No 
b Quitaríe say vuas en la vid, ni higos en la higueray la 
osha cl hojafecaerá: y lo que les he dado > pallará 
Reyno Ec. deellos. 
pio ed t4 “Sobrequenosafleguramos! luntaos 
tomaria en Y entremos nos en las ciudades fuertes y 
fu calami- alli drepofaremos : porque lehoua nueltro 
dad. Dios" nos hizo callar, y nos dió ábeuer be- 
d Heb.ca- uida de hiel porque peccamosá lehoua. 


Fem A 15 *Elperar paz,y no bien: dia de cura, y 
quitado la VEYS aqui turbacion. 


fuercayel 16 Defde Dan fe oyóelronquido de fus 
orgullo. cauallos,delfonido de los relinchos de fus 
* Abax.14, fuertes tembló toda la tierra: y vinieron, y 
19. comieron la tierra y $ fu abundácia, ciudad 
f Heb. fu y moradores deella. 
plenitud. 3  Porgheaqui que yo embio fobre vof- 
otros ferpientes baíilifcos, contra los qua- 
les no ay encantamento : y morderoshan, 
dixo Ichoua. a 
g Heb. for- 18 E A caufa de mi fuerte dolor mi cora- 
tificación con desfallece en mi. 
mia fobre jọ  hHeaquiboz del clamor dela hija de 
r dolor mipueblo,que viene de tierra lexana. No 
A Cóuera 5/4 lehoua en Sion ? Noesta enella lu Rey? 
delPucblo | Porque me hizieronayrar cólusimagines 
en fucapti- de talla? còn vanidades de dios ageno? 
vidad. zo +Pallófe la fegada, acabófe cl verano, 
i Reíponde y nofotros nohemos fido faluos. 
e 21 Quebrantado eftoy por el quebran- 
+ Epor- tamiento de la hija de mi Pucblo : en tene- 


= q brecido eltoy:efpanto me ha arrebatado. 

pheta. 22 Noay triaca en Galaadíno ay alli me- 
dico? Porque pues no vvo medicina para 
la hija de mi Pueblo? 


CAPIT. IX 
p rAiguiendo el Propheta lamenta laruyna de 
a Pueblo, y fis peccados que fueron la caufa de- 
ella, y pintandola de nueno exhorta al Pueblo à la 
mima lamentacion. F1. En Dios y en fh conoci- 
miento fé glorie elque omiere de gloriarfe. 


m Heb. m Si mi cabegafe tornalle aguas, y 
Oca de O mis ojos fuentes de lagrimas, para 
rá mit cabe- | - TAR 
2 sguny que llore día y noche los muertos 
há dela hija de mi pueblo? A 
2 O quien me dielfie enel deherto vn me- 
fon de caminantes, paraque dexafle miPue- 
blo , y me apartafle deellos . porque todos 
ellos fon adulteros,congregacion de rebel- 
ladores. 
3 Y hizieron á fu lengua, fu arco, tirafle 
a Por obfer mentira : y no fefortalecieron cn la tierra 
mancia fiel n porverdad, porque de mal en mal falie- 
del diuino ron, y ¿mino conocieron dixo lehoua. 
Concierto. a  Cadavno fe guarde defir compañero, 
sien ningun hermano tenga cófianga:por- 
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fo“ P A ax a at rI Lo 


a neodrda : æ cahnort., 
AEREMIA $. 


yech o 















quetodo hermano engaña e En 
todo compañero,anda cont er y 
5 Y cada vno engaña ¡fu co, guà 130" | 
hablan verdad: enfeñaron lA nrgerla mente: De 
mentira, trabajan de hazer pá de € gaño dor 
6 Tu morada es en medio | y Les 
P de muy engañadoresno grrr 
cerme dixo lehoua. „adel 
7 Portanto anli dixo Iehout 
citos:Heaqui que yo los 
layaré:" porque como 
mi pueblo? cellos,” 
8 Saetaamolada esla lengut -on fuam" 
> combo E ¿ffecha0S 

o,y de dentro deli p y devi pl 
- Sobre eltas cofas no os tenge, yengi ¿ 
tar,dixo lehoua? Deta e. 
råmianimaf .» Iloro? yg 
1a Sobrelos montes Jeuantaré i 4035" 
mentacion, y llanto fobre 
defierto:porq fuero delie rami 
dar quien palle,01 A 
do : deíde las ae e ye en 
tias de larierrafle trapo anton jes 
m Y* vondréa Terulalero Ces ae 
morada de culebras: Ho quede 
de ludá en aMolamiento q A neb 
rador. i entié” je 
viene varon fabio dieho 
to? y aquien habló la bocs 7), circa 
contarlohá? Por | 
recido, ha fidos sy a 
no ay quien es do 
laqual di delante decilo celdas ¿cion a 
à mi boz,ni paa: | 
I Antes fe fueron paales Y s 
de fu coraçon y tras lost o oid 
feñaron fus padres; Jehoua dé” Sey’ 
15 Portanto ate O ag 
citos Dios de - 
da réi comer, aelte p | 
daré à beuer aguas de entre gê 
16 Y ctparzirloshe padres: Y 
conocieron ellos a a ] 
cuchillo en pos de® á Er 
cabe. elos ncha 
m Anfi dixo Tehons decad end g ve 
Gderad có attéción Y elas * faban 

3 vengá:y embiadpo”. rá) ¿en 
138 Y denfe pricha Y y eltros °l ilen 
nofotros : y corrále ados E 3 
mas , y nuet ros prP 


uas: decha fa? Feng e 
5 z de endo ydos por guel. 





fi 


19 Porgbo OS | 
Como hemos "* ados’ nue! 
nera hemos fido aueri g echado oyi 
mos la tierra? Ponga : 


tras moradas$ 


TESS | ; pa i 


Edi 
houa, V pues,o mugeres , palabra de Ie- 
fa boca vueftro oydo reciba la palabra de 
hijas ad endechas à vueltras 
tras saak a la muerte ha fubido por nuef- 
os bara ai entrado en nueítros pala- 
Mancebo arlos niños delas calles , los 
21 bl de as placas : 
de los EA dixo Iehoua: los cuerpos 
az de res muertos caerán fobre la 
Manga > Como eltiercol, y como el 
N ola tras el fegador, que pd quienlo 
fa 


Ma 3 : 
mo, bio t ANG dixo Iehoua :* No fe alabe el 
| niy Ehia iduria, ni fe alabe el valičte 
Iezas, t3 nifealabe el rico en fus rì- 










à vna a fu amiga lamenta- 


alah , ete eneftocl 4 fe ouiere de 

DN a > Enderme y conocerme s que 
~N So SÍ As QVE HAGO MISERI- 
a Tier a >» Y IVSTICIA EN LA 
¡A Ithoua, rque eftas cofas quiero , dixo 


rae. Hear: 
ES [ara a ar Vienen dias,dixo Ichoua, 


o circúcidado con capu- 


16 
ET hijos de oo Y aludayárd om,y à los 
inconados on y de Moab, y i todos los 
to Mel defer el poftrer rincon , mo- 
pt "tO: porque todas las gen- 


tes è 
titne cru capullo:Y | : | 
le, Capullo en el Es Cab de lírael 


P 
ħa . 

| | tala idolo pur 

: ri 4 idolatria en 

; 1 


rafa . 
tieng Uerophe idolatria de fa Pueblo 
Dior, M COntra Sat ta en general, estables 
Predni fts adm; L conocimiento del verdadero 
deta obras. TL. Buelue à la 
—PPtidad del Pueblo, 
vy Ya] 
N J blado pora que Iehoua hà ha- 
t ga Mracl, te vofotros ò Cafa de 
iton, Ming p Aadi 
i yit Ss ini delas feñales del 
tema temor, b 
oa 3. Por > aunque las Gentes 
| po leyes delos 
Mar tor Ia > Obra g We leño d 
pü o. "ide 
E von a À manos de 
Mg ON plar 
Ub | Cayo Martillo eo lo engalanan,con cla 
Mo, poa ` lo afirman y | 3 
bl, Como | Porque no fe 
An pat palma elo 
llenados Ygualan,y no ha- 
r > POrque no pueden an- 


i 
i pueblos va- 
el monte d corta- 
artifice con cepi- 





Iy Ea R: B: M Ir Ar Si 


dar : no tengays temor deellos: porque ni 
pueden hazer mal , ni para hazer bien tie- 
nen poder. 
6 *+Noayfemejante à ti ò lehoua,gráde 
tu,y grande tu Nombre en fortaleza. 
7 f Quien no te temerá,oR ey de las Gč- 
tes?porgáti5 compete.Porĝ entre todos 
los fabios delas Gétes, y en todos fus rey- 
nos no ay femejante àti- 
8 Yktodosfeenloquecerán,y fe entó- 
tecerán.i enfeñamiento de vanidades es el 
miímo leño. 
9 Traerán plata j eftendida de Tharús, 
y oro de Vphas ! obrará el artiice y las ma 
nos del fundidor, veftirlos han de carde- 
no y de purpura,obra ™ de fabios es todo. 
ro Mas lehoua Dios es la Verdad, el mif- 
mo es Dios Biuo y Rey Eterno : defu yra 
tiembla la tierra, y las Gentes no pueden 
fufrir fu aña. > 
u  Dezirles ” eys ani,Diofes q no hizie- 
ron el cielo ni la tierra perezcan de la tie- 
rra y de debaxo deeltos cielos. y 
12  * El que haze la tierra con fu potencia 
el å pone en orden el mundo con fu faber 
y ° eltiende los cielos con fu prudencia. 
13 Af boz fe dá multitud de aguas en el 
cielo, y haze fubir las nuucs de lo poftrero 
de la tierra : + haze los relampagos con la 
lluuia, y haze falirál viento de fus elconde 
deros. ¡ 
14 Todohombre P feembrutece a -elta 
fciencia, Auerguencefe de fu vaziadizo to 
do fundidor : por mentira es fu obra de 
fundicion, ni ay efpiritu en ellos. 
15 Vanidad bn sr digna Y de efcarnios: 
en eltiempo de fu vilitacion perecerán. 
16 Noes como ellos * la fuerte de Iacob: 
orque el es el hazedor de todo: Ifrael es 
k vara de fu herencia, lehoua de los exer- 
citos es fu Nombre. 
17 @f Recoge delas tierras tus mercade- 
rias laque moras en lugar fuerte, , 
18 Porque anfi dixo cehova, Heaqui q ar 
ronjaré con honda efta vez los moradores 
de la tierra, y SR paraque * hallé. 
19 Ay demifobremi quebrantamiento, 
mi llaga es lleva de dolor. Yo empero dixe, 
t Ciertamente enfermedad mia es elta, y de 
fuffrirlahe. 
zo Mitiendaes deftruyda:y todas mis 
cuerdas rotas:mis hijos fueron lacados de 
mi,“ y perecieron : no ay ya mas quien ef- 
tienda mi tienda, ni quien leuante mis cor 
tinas. 
21 Porque los paltores fe enloquecie- 
ron,y no bufcaron à 1ehoua : portáto * no 
entédieró, y todo Y fu ganado fe efparzió. 
zz * He- 
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FApor,15.4 


Ff Quienes 
elqnotete 
me? 
a S.el fer te 
mido. 
h Heb. à v- 
no ie dec. 
i Doétrina, 
eícuela de 
defuarios 
es la idola- 
tria,o el 
idolo. 
T En plan- 
chas. 
1 Heb. obra 
de artif. y 
de manos 
de Ec. 
m Es yro- 
nia. vcer.l. 
les pufo cl 
nombre. la 
COS. 
n S. ¿los 
Chaldeos 
quando vi- 
nierdes à fu 
tierra capti 
uos. Efte 
ver. chi no 
en Heb. fi 
no caChal- 
deo. 
FGen. I; Ge 
Aba. 51, 15. 
Pal. 13% Ó. 
o Geni, 6a 
"Poma "+. 
p Plal.139,5- 
q Ot,de er. 
rores. 
r Serétu 
Dios. 

IT 


sS. cl fruto 
de fus pec- 
cados. 


t Conoci- 
miento de 
la culpa y 
approbació 
e la pena. 
u Hcb.no 
cellos: 
xO, nopo 
(peraron. 
y Heb.fu 
pato. 
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a Elcthema 
de toda la 
prophecia. 


b Heb. que 
mo del hom 
breíu cami 


oo. 
kD/alm.61 


k?/079,6. 


22 * Heaqui que boz de fama viene, y al- 
boroto grande dela tierra del Aquilon, 
para tornar en foledad todas las ciudades 
de ludái,en morada de culebras. 

23 Conozco ólehoua $ que el hombre 
noes feñor de fu camino , ni del hombre q 
camina es ordenar fus palos : 

24  * Caltigameo Ichoua, mas con juy- 
z10, no con tu furor: porque no me ani- 
chiles. 

25 * Derramatu enojo fobre las Gentes 
que no te conocen, y fobre las naciones ĝ 
no inuocantu Nombre : porque le comie- 
ron à lacob, y felo tragaron, y lo confumie 
ron,y lu morada deftruyeron . 


CAPIT Xi 


: E: Propheta por mandado de Dios protesta al 


« De lervi- 
dumbre du 
priisima- 
dl Heb. ha- 
geldas, 


e Cortiísi- 
mamcare. 


f Súma de 
toda la Ley 
a los pro- 
ph: ras, yde 
toda la pie- 
dad- 


Umweblo intimandoles el Siéto Concserto y la in- 
fidelidad de fis padres que lo quebrantaron : y les 
requiere que estén en cl,dode no,que por fus idola- 
trias les ferd quitada la tierra, II. Manda otra 
vex al Propheta que no ore por el, porque lo há defè- 
ehado gye. IN. Dios defcuwbre al Propheta Las 
sonjþiraciones de los fiwyos para matarle , y el caftin 
go deellos pidiendolo anfi el Propheta à Daos. 


diziendo. 

2z  Oyd las palabras deefte Con- 
cierto, y hablad à todo varon de ludá, yà 
todo morador de lerufalem : 
3 Ydezirleshas: Anfi dixo Iehoua Dios 
de Ifrael , Maldito el varon que no obede- 
ciere à las palabras deefte Concierto, 
4  Elqual mandé à vueftros padres el dia 
que los faqué de la tierra de Egypto, € del 
horno de hierro,dizi¿doles, O yd mi boz, 
y d hazelda conforme á todo logos man- 
daré : y fer me eys por pueblo, y yo feré à 
vofotros por D:os: 
sy Paraque confrme el juraméto que ju- 
ré à vueítros padres, Que les dará la tie- 
rra que corre leche y miei, € como efte 
dia. Y reípondi y dixe, Amen o leho- 
ua. 
6 Y lehoua me dixo , Pregona todas e} 
tas palabras en las ciudades de luda , y 
en las placas delerufalem,diziendo, Oyd 
las palabras deelte Concierto, y hazel- 
das. 
7 Porque proteftando protefté a vuel- 
tros padres el dia que los hize fubir de la 
tierra de Egypto halta el dia de oy,madru 
gando y proteftando, diziendo, $ Oyd mi 
boz: 
8 Y nooyeron,ni abaxaron fu oreja:an- 
tes le fueron cada vno tras la imagina- 


P Alabra que fué de Ichoua à Ieremias 
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Cen MT ATE 


nó 


a portano 
cion defu coraçon maluedo = Pode ee 
traeré lobre ellos todaslasP e hiziefens 
te a) id qual mand q ¿ : 

y nolo hizieron. D tanit: 

4 Y dixome Ichoua, Conjuzós, colo 

hallado enlos varones 46 z = 
dades deis Pr 


moradores de SAO N 
10 Buełto fehan à las ma™" eron ol 
meros padres, los quales 00 gas diol? 
á mis palabras, antes fe m nmi sa 
agenos para feruirles: IMUA Cafi de 
ciertola Cafa de Hrael y doco? fas p” 
da,el qual yo auia concertatr” qui 
dres. dixo aahi ¡Hey 
u Por loqual Iehoua 94% a del dos 
que yo traygo lobre €S; ¿misy oo ( 
no podrán falir : y clamaral jos 
: da Y. Jos 
f 








oyre. Iu 

YA pues las ciudades ee an f KA 
moradores delerulalem, Y s ent! je 7 
diofes à quien ellos e luarcn? : at 
los quales no los podr a Pa 

po de fu mal. ‘I numero de es | 
13 *Porquealau*l”=”, -yaln 
A tus diofes , O 1u a hes los pb 
tus calles ò Jerufalem Lon ofrecer oa 
de confufion, altares pea + lo 
rios à Baal. or FEE s, or; | 


Ilos € 
ni leuantes por ellos. 


j j 
2 


EN 


q 


o ceda q A a 
E por fuaÑlicion». do enmi y dos e 
15 Quetiene miam?" yehas* qué y 


ucha? | 
do hecho abominaciones m pre ti por? 
carnes fanétas palara E 


n f 1 
i te oloriafte en tU maldad. 


AS 


ES 





: | od DO ori 
16 y e perata pS nomb ego lo” pr 
parecer 7 La der e obio 
de gran palabr E 






>. afe a aut peb | 
n fus ram. sel de. 0 
bre eiat Aua de los, enere rid A fa Path i 
17 E gar”, de | X 
p! ant sp > 8 i de Jiraci Y provoc?” 

la - nos 
SS e daque hizieron t z 
domeá yraimcen + z 
18 q Y ichou? m yertus 
entonces mé hezifte , | 
19 Yyo como a condi eiruyi 
x A ue z P pS 
A yoortee me 
m elarbol con t; 
la trerra delos P! 


| E. 
ria de fu no qa Es) 


É 
2 Mas, ol , prue ¿0 cos? 
ei pi 
nes y el coraço”; y defenb! 
ellos porqué a 


AS 


+ 












Port; 
anfi delo Tehoua de los exercitos di- 
anima mes de Anathoth,¿ buf- 


in tu j 
nóbre derep endo, No prophetizes en 
Mano choua, Y no morirás à nueítras 
Porr ; 
‘Ercitos; ea anfi dixo lehoua delos e- 
cebos moriria Que yo los vifito,los man- 
mori nä cuchillo : fus hijos y fus 
m WY io ran de hambre. | 
F ued > - ] = 
pudo seré mal ia ia efta deellos, porá yo 


A icon Tones de Anathoth, 


į 


| TREET XIN, 


Etre. | 

de Pride qe aflicion , es tentado con La 

Id delas pon, 2, Dios ani 
o min dc 
tl “ta defiruydo or fs es 
iio ars del Preblo,cuyas malas cof” 


o +2 
Con Eee nÒ lehoua,aung ue yo difpute 
BO Po aré empero juyzios có- 
| Ús imp; e €s proíperado el camino 
| 95$ tienen paz todos los Cre- 
bellion 


Wiga Poyo “elos echaron rayzes tambien: 


h Ytu x 
i 30 Ie 
i Zero iec coua, me conoces, vilte me 
pa” degas to es, para contigo: ar- 
y feñor uejas para el degolla- 
| es | y Eñalalos para eldi de la san 
ak, afa i | 
E yr quo eltarála tierra deferta 
Ue tla in 1 cea el campo eftará a 
taron Loy Os que en ella moran? 
Ton, h oe aadar; Pias aues,porque di 
top T Si corrite nueftras Poltrimeras 
mo concena los de pie y te canfa- 
ade pas rá con los cauallos? 
Sen la h. €ltauas quieto, co- 
Dl tups tque lane izon del Iordan? 


po tus herm | 
iti anos y ] 
un llos dis ellos fe leuantaror me kze 


Racion on bozes en if Ci 
à y Posdet 5 
nis De No les creas quando asis 
a ten mien 

ya M REl ogai? defamparémi heredad, 
aua mi anima en la mano 
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muchas colores * no estan contra ella a- 

ues enderredor $ Venid, ayuntaos todas 

ps beftias del campo , venid à tragar- 

La: 

10 €] Muchos paltores defiruyeron mi. IIE 
viña „hollaron mi parte,tornaron en de- 

ferto y foledad mi heredad preciofa. 

u =- Tornóla en aflolamiento, lloró n Heb. pu 
contra mi affolada : fué- affolada toda “l> por, 
la tierra,porque no vuo hombre 2 que mi- a 


buelta. 
rafe.. o Heb. no 


12 Sobre todos los lugares altos del guien pu- 

defierto vinieron difsipadores : porque el fefe fobre 

cuchillo de lehoua traga deíde.el vn extre el coraçone. 

mo de la tierra hafta el otro extremo :-no 9: d. &fele 
y diefíe nada: 

ay paz para ninguna carne. | ra 

13 Sembraron panes, y fegarán efpinas:tu 

uieró la heredad mas no aprouecharon ña 7 fas: 

da: auergoncarfthan à caufa” de vueftros E. a 

frutos por la yra de lehoua .. de perh 

14 €] Anfi dixo lehoua contra todos ILL 

mis malos vezinos, que tocan la here- 

dad que hize polleer à mi pueblo lfrael: 

Heaqui queyolos arrancaré de lu tierra: 

y la caía de luda arrancaré de en medio de 

ellos’. 

15i Y lerá que defpues que los ouiĉre ar- 

rancado „tornaré y aure mifericordia de- 

ellos: yhazerloshé tornar cada vno à fu he 

redad y cada vno à fu tierra. 

16 Yferá,queñaprendiendo aprendie= 

ren Tlos caminos de mi pueblo para jurar q Lamanes: 


en mi Nombre, Biuelehoua,como enfe- tade biuir: 


ñaron a mi pueblo à jurar por Baal , ellos nds oe 


ferán Y profperados en medio de mi pue- pio. 
blo. F r Heb. edi»- 
17 Mas fi no oyeren , arrancaréa latal ficados. 
Gente arrancando y perdiendo, dize le- 

oua. 


CAFIT. INL 


por eaba de va cinto figoifica Dios dl Pues 

' blo fu eftado anfi pafado en sen, como por ve 
nrenmal. M Porla parabola de vn cuero de 
Vino, fw extrema calamidad. TULL Exhorta 
al Rey y ala Reyna à penitencia, IIIT. Al 
Pueblo denuncia ie peccado , JU incorrigibilidad, p 
fu fin vergongojo. 


cinto de lino, y ceñirlohas fobre tus lo. 

mos : y * nolo meterás en agua. s Nolola-- 
z- Yicompréel cinto, conformeà lapa- varás.- 
labra de Ichoua, y pufelo fobre mis lo- 


Er dixo anfi, Vé;y comprate vn: 


mos. + 
3 Y fuépalabradelehoua, imi fegunda: 
vez, diziendo, . 


due de. 4. Toma.el cinto que compralte , que: 


ià: 


D 





























19 LER EMI ASS: y 


efta Tobre tus lomos, y leuantate y ve àl Eu- 
phrates,y efcondelo allá en vna cauerna de 
vna peña. 


mo lehoua me mandó. 
6 Y fuéque ácabo de muchos dias me 
dixo ]ehouázLeuantate y ve àl Euphrates, 
y toma de alli el cinto que te mandé que- 
efcondielles allà. 
7 Y fugalEuphrates, y caué, y tomé el 
cinto del lugar donde lo auia efcondido: y 
heaqui ģ el cinto feauia podrido: para nin- 
guna cofa era bueno. 
8 Y fue palabra de Iehoua a mi,diziendo: 
9 Anf dixo Ichoua : Anfi haré podrir la 
foberuia de ludá, y la mucha foberuia de Te- 
ruíalem, 
10  Aefte pucblo malo , que no quie- 
aPorfus ren oyr mis palabras;que caminan *? por las 
inucncio- Jmaginaciones de fu corason, y fe fueró en 
nes. Ot. pas de diofes agenos para feruirles , y para 
por areg encoruarfe à ellos ; Y ferá como efte cin- 
r “ toque para ninguna cofa es bueno. | 
bAdorar- 1  Porquecomo el cinto fejunta à los lo- 
los. hazer- mos del hombre, anfi hize juntar à mi toda 
Jesroucré- la Cala de Ifrael, y toda la Cala de Iuda, di- 
cia. xo lehou2, paraque me fuellen por pueblo 
cPorquié “y por fama, y por alabanga, y por honrra: 
yo fuefe y nooyeron. 
nombrado, 12 q] Dezirleshas pues elta palabra, Anfi 
alabado,y dixo lehoua, Dios de lírael, Todo odre le 
co henchirá de vino. Y ellos te dirán;Por ven- 
y tura no fabemos que todo odre fe henchi- 
Ip rádevino!f 
13 Y dezirleshas,Anú dixo Iehoua: Hea- 
qui que yo hincho de embriaguez todos 
los moradores delta tierra, y los Reyes q 
eftán fentados por Dauid bre fu illa, y 
los Sacerdotes, y los Prophetas , y todos 
los moradores de lerulalem, 
d Hcb.p3- 14 Y quebrantarloshé el vno con el otro 
SS mer Jos padres con los hijosjuntamente , dize 
tra. Iehoui:no perdonaré ni auré piedad,ni mi- 
»Tremr. Sericordia para no deltruyrlos. 
€ Heb. la- 15 Efcuchad y oyd, No os eleueys, pord 
grimando Jehoua habló. | 
san mi 16 Dad gloriaálehoua Dios vueltro,an- 
bea tesque haga venir tinieblas , y antes que 
da afea Vueltros pies rrompiecen en montes de ef- 
del pio curidad:y efpereys luz y os lad torne fom- 
proph.pa- bra de muerte y tiniebla. 
racólosá 17 Y fino oyerdes cíto,en fecreto llorará 
tiene à car- mi apimai caufa € dela foberuia; y * * de- 
ei rramando derramará lagrimas y mis ojos fe 
tir, Fefoluerá en lagrimas:porque el rebaño de 
gS.en luto Jehova fue captivo, 
yea cen 18 4 Dial Rey y ala Reyna: Humillaos, 
za E Affentaos, porque la corona de vucltra 


f z 5 Y fup, y efcondilo en el Euphrates, co- 



















loria h decindió de vueltas iy fueron sied 
S Las ciudades ¡del Me y de 


peo sé las abr! Aod 
cerradas, y novuo quico, pallido: qo 
då fue traíipaffada, toda a losque vió ik | 
20 Algad vueltros ojosY Donde ekan pod 
nen de la parte del AqU ¿el gan a gloria 
rebaño que te fue dado* € E 
hermofura? para? pOr NE ppo 
21 Quedirás quando ce vil y DES o, pai | 
tu los enfeñalte à fer prinP ee coman e 
bre ti. No te tomaran 0 D 
erg áre? ora 
> Cutudo am en por amt sy 
me hafobre venido elos -pras 1 
de tu maldad fueron defcub' alcañares es 
das fueron defembiertos negro pe 
23 `q Por ventura mu 
Hejo, y el tigre fus mal 
bien podreys bien haz - 
hazer, | A 
que paíla al viento del ee porcion 
25 m Efàjerátu fuertes a OlM 
medidas hrs ¡xo ze 
re de mi, y etpera Ed 
16 Y yo tambien ele 


Tus adulterios,Y E, pe los E cios 


i | 


enel mifmo campo Lap 
nes. Ay deti [erulalem ; 
finthafta quando pues: 

carP1T 


el. 11 Recibe gari 
porque el lo piene fechado) 


lo denuncie. 1d as pa? 
Propheta ord 
. Alabra delehous 9 
P fobre los negocio 
ciones. 


blaron,efcureció? rca 
delerufalem fabiós yjosembito r yha ea! 
| y Plosamosd 5 lasla s vaio of 
dosilagua ym” c! 
ton agua = boluierons jiero™ 
auergongaronÍe, D, 
ron las cabe a fero 

4 Porque lat 
llouió en larierr fus 


Ss Ylos anos T gto 
altos,* array20 a 
nes:fus ojos ieS 


Digitalizado Biblioteca Nacional de Colombia y 





i . > 
i a tr. 
thy fontanon S imquidades 2 teftificáren 
e e pOrá y tros Iehoua € haz por tu Nom- 
Meri. pli Ri. Ueltras rebelliones fe han multi- 
Mi ipera Samos. 
; eneltiempo de ve Ifrael s Guardador fuyo 
À Fr como el aafflicion, porq ue d has de 
Nte, que puño en la tierra, y como ca- 
Poorana i “Parta para tenerla noche? 


Mito? y como ld como hombre € ato- 












dar 
Vid a 
l | 
he. 
LN 
F 
i 
ba 


LY 
f 
j 

p 
Y 
| 










a te que no puede librar? 
0 PA entre n fo x puede librar: 
do. 10 eg, “otros ò lehoua: y tu nó- 
Pares, NOlOtros, no nos def- 


AO a 
be An d; ] ` 
jon. Tor anto Thor €,n1 detuvieron fus pies: 
acordar ha Os tiene en voluntad. 
A a Afu Peccad elamaldad deellos y vi- 
Maen di O. (te pueblo para bic. 
AQ ua3*No ruegues por el. 
wd po Y quádo Eeniteo, de no oyre fu cla- 
no lo e rolocaulto y Pre- 
Ire: antes los confumiré 


llo + 5e i 3 
yo de roy có peltilencia. 


los | 
Le etas les dizé,No vereys 
<a: ambre en vofotros : mas 
dre paz rme. 
imi XO, falfo prophetizan 
l h ombre:no los embić, 
to Macia. o Oblé. Vifon mentirofa, 
SP a LOS pre Y Vanidad, y engaño de fu 
A Por o rOPheriz 
i . E “Phe - nto anf di 


pa 

















Sas que pr xo Iehouá fobre los 
Ses Yo no OPhetizan en mi nombre, 
bro no a que dizé;Cuchi- 
tales e aen elta tierra, Có cu- 





hamb 
i r 1 EO l S 
Ctas € ferán coníumidos los 


£chad «y Pueblo y 
Y, En las 





calles de Prophetizan, ferá 


E Mijas, 

hi Mg p ns $ mu > 

MaS Ne Le mará ; Scres,y fus hijos,y fus 
HER 


A 
M TE m 
AA è 
D ANA 

ip T" 
Thi UB, 
i% 
a fh 
| 


Quel te de n y dia, y no 
Oden atada hla e due >rantamiento 
any rezia It Os mi pue- 
Fa > heaqui muertos à 


en | 
hambre la ciudad, hea. 


ido defechaf. 


de Caray poo OS Paz, Y no vio 
Y heaqui turbacion? 


omo Señor Ichoua,he- - 


_tomédcellos:todos me maldizé. 


20 Conocemos o lehovua nueftra impic- 
dad,la iniquidad de nueítros padres : por 
peccamos á ti. 
21 Nonos defeches „l por tu Nombre: ni 
traftornes la illa de tu gloria. Acuerdate. 
No inualides tu Concrerro con nofotros. 
22 Ay porventura” enlas vanidades de 
las Gentes quien haga llouer ?y los cielos 
por ventura darán lauas? No eres tuleho- 
ua nueftro Dios! A ti pues efperamos,Poráú 
tu heziíte ° todas eltas colas. 
CAPIT. AY 

ES rejeccion del Pueblo. 11. Anzuftiado el Pro 

pheta por las calinmias de fus aduer/arios fe qwe- 
xa d Dios, el qual le refponde animan dale å la fde- 
lidad de jù iio prometiendole fu afpifiécra rca 


7 Dixome lehoua , Si Moylen y Sa- 
muel fe pulicilen delante de mi, mi 
volútad no era con eRe Pueblo:echa 
los de delante de mi, y lalgan. 
2 Yferá, que fi tepreguntáren, Adonde 
faldrem os?Refponderleshas,Anú dixo le- 
houa:* P Elque á muerte,i muerte: y elque 
a cuchillo, à cuchillo ; y elque à hambre , à 
hambre: y elg à captiuidad,á captiuidad. - 
3 Y“ yifitaréfobre ellos quatro generos 
de males, dixo lehoua: Cuchillo para matar: 
y perros para defpedacar; y aues del ciclo 
y beftias de la tierra paratragar, y para dif- 
Gpar, 
4 Y entregarlos he" para fer garandados 
portodos los reynos dela tierra + à caufa 
de Manaffe hijo de Ezechias Rey de Iuda, 
por loque hizo en Jerufalem. ` 
$ Porque quien aurá compaísion de ti,.Ó 
lerufaléto quien fe entriftecerá por tu cau- 
26 quien * vendrá à preguntar por tu paz. 
6  Tumedexafte,dize Ichoua, tornaltete 
atras: portanto yo cltendi fobre ti mi ma- 
no, y te echéá perder: Y eltoy canfado * de 
arrepentirme. 
7 Y ablentélos con auentador Y halta las 
puertas de la tierra: defahijé, defperdicié 
mi Pueblo, no fe tornaron de fus caminos. 
8 Sus biudas fe me multiplicaron fobre 
la arena de la mar; truxe cótra ellos deru- 
ydor à mediodia fobre compañia de man- 
cebos:hize caer {obre ella de repente” ciu- 
dad y terrores. 
y  Enflaqueciofelaqueparió Gete, fu ani- 
ma fe hinchió de dolor:+ pulofele fu fol Gë. 
do aun de dia;auergongófe y hinchiófe de 
confulon:y loque deella ¿dare, entregaré 
à cuchillo delite de fus enemigos dixo le- 
houa. 


to € Ay demi?Madre mia,porá meengé-- 


drafte hóbre de quidtió, y hóbre de difeor- 
dia à toda la tierra: núcales di alogro, mi lo 


u Di- 
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1 Por la 
gloria de 
tu Nóbre. 
mS$. de tu 
Concicrto 
con Dauid 
Ec, 

n En los i- 
dolos de 
Kc, 

o Mucftra 
todo el 
mundos 


* Zac hg 
p Vnos à 
mutrte,o- 
trosáidc. 
q Quando 
los caftiga- 
ré, embiaré 


lobre Ec, 


r Heb. para 
ceommoció 

á todos &c 
T2,Rey.11, 


1 


s O, yr£1 
Ec. q. d.à 
viftarte y 
cófolarte. 
tDe dilatar 
el caftigo 
efperando 
tu cConucr- 
fon. 

u Hafta el 
cabo del 
mundo. 

x Qué grá 
pueblo. 
mucha gen 
te de cne- 
migos. 


F Amos 3,9. 


IL 


AA AA ea. 


Si IE R EMI Á Ñ 122 
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a Particula 
de juramé- 
ÈO» có å Di- 
os jura 
Propheta 
de darle bu 
en fin y fu- 
cello dicho 
fo de fu em 
prel. k 
b Tupoftri 
meria. 


Que te fa 
porezcapro 


metele el fa 


wordcl rey 


de Bab. 

I. 
*FDen.32,21 
Eom.10,19- 

IL 
dO,cnla 16 

minidad 
de.Exo. 34, 
6.luégo de 


iras. 

e Por !la- 
marme tu 
propheta. 
fOr. de los 
quejuegan. 
g Por, o cù 
la autori- 
dad del of- 
ficio Hecb-d 
la faz de tu 
mano. 
h.Heb. de 
yra. 

* Ab. 30, 15- 
jManadero 
g il mejor 
tiépo falta. 
T Soruirme 
has. 

l Como yo 
eche prome 
tido» arr- 1, 
10,18. $e. 
m Violen- 
Loja 


m  Dixolehoua:? Si b tusreliquias no 
fueren en bien: Si no hiziere àl enemigo € q 
te falga á recebir en el tiempo trabajofo, y 
en el tiempo del angultia. 
1 €] Por ventura el hierro quebrará 
il hierro de la parte de aquilon, y ál me- 
tal? 
13  Tusriquezas y tus theforos daré a fa- 
co (inningun precio por rodos tus pecca- 
dos y en todos tus terminos. 
14 * Y hazertebé pafar átus enemigos 
en tierra queno conoces: porque fuego es 
encendido en mi furor , y lobre vofotros 
arderá. 
iy q Tuolehoua lo fabes. acuerdate de 
mi y viltame,y végame de mis enemigos. 
No me tomes 4 tu cargo d en la paciencia de 
tu enojo:fepas que fuffro verguenga à cau- 
la de ti. 
16 Hallarófe tus palabras, y yolas comi:y 
tu palabra me fué por gozo y por alegria 
de mi coraçon : * porá tu nombre fe llamó 
fobre mi,ó lehoua Dios de los exercitos. 
17 Nunca meallenté en cópañia f de bur 
ladores , ni me engrey 54 caufa de tu pro- 
a me affente, por me henchiíte 
de deflabrimiento . 
18 *Porá fué perpetuo mi dolor, y mi he 
rida delafuziada,no admitió cura? Eres có 
migo como mentirofo , aguas que no fon 
fieles. 
19 Portanto aní dixolehoua, Si te con- 
virtieres,conuertirtche: y $ delante de mi 
eftarás. Y G Sfacáres lo preciofo de lo vil fe- 
rás ! como mi boca. Couniertante ellos á 
ti, y tu note conuiertas à elos, 
20 Ydartehéa efte pueblo por muro de 
bronge fuertezy pelearán contrati,y no te 
fobrepujaraa : porque yo eftoy contigo 
para guardarte, y para defenderte, dixo Le- 
houa. 
21 Y librartehe dela mano delos malos: 
y redemirtché de la mano delos ™ fuer- 


Ts. 


CAPIT. XV L 
Rofireuiendo en la denunciacion de la captins- 
dad del Pueblo manda Dios al Propheta que fe 

abitenza de toda centratacion o cómercso con el añ 

fi de luto como de alegria are IL Hage les pro- 

mejja de la isbersad mas defpues de anerlos bren caf 
trrado por fiss :dolatrias, 


Y Fué a mı palabra de Iehoua dizien- 
do. i 
2 Notomarås para ti muger, ni të 


drás hijos ni hijas en cite lugar. 


"3 Porque aut dixo Iehoua de los hijos y 


delos h jas que nacicren en citedugar, 
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blo,dixo lehoua, ms mil 3 
ciones. P sde yf: 
6 Y moriránen efta cierra gradec a) cos 
cos:no fe enterrarán, ™ Capot Ilc AA 
P ni fearañarán,ni fe met luto p pha ys 
7 qY nopartiran pH” P” erni esd Dr 

ara confolarlos def» mu” nes portel pa” | 
à beuer" vafo de confolac fa 
dre o por fu madre- -d cbite p’ A 

Y no entres en CH7’. peuch pe path E 

sart con ellos à comer 0% e los ex” ; no 
9 Porqueaní dixo ¡que) 050 f 


F aii 
14 
nyi 


elos 
f . ere pat 
y de fus madres quelos par! pier 
padres que los engendraren en e irán ¿No 4 
4 Muertos de enfermedi prados : t- | 
n no ferán endechados A! ai la tiert? x 
rán por muladar fobre la jer feran confi as $e 
y con cuchillo y con ham’, co 
midos: y fus cuerpos le : 
de las aues del cielo, y de’? r 
tierra, nTa entres” 
5 ds e'anfi,dixo Telhou» pot y 2 des É 
cala deluto, 2 nı vaya52*% | ] 


enot 


mi P 
cordia 


cóflueles,pordg yo quite” 


f- 






citos,Dios de Ifrael, n guetos 
cellar en efte lugar delaniá de Cad 
jos y en vueftros dias i zdech 
toda boz de alegria, 19% P 
toda boz de efpola- 
Jo Y acontecerá di río 
à efte pueblo rodas € rbren 
png Porá t habló cho! ato” maldad 
todo efte mal tan p a ero 
en Man 3 pecca : $? 
pr loa nueltro -+ Á eueltros RY 
m Entoncesles e houa Y Gral 
dres me dexaron ize os Y saró 
roncen pos de diofes 1800, A 
y fe encoruárona €” de" i 
y miley no guar a i 4Y 
12 +Y volorros hez 
padres: porá heaqU!. 
cada vno tras la sens ! Pp lato 
30 r a ar» f 
do corgo y osharé ea vuela 
¡3 fervirey a goos 


= 
al 


ua, q Luo: “al ' 
i Egypto* ezo teo y 
E ehoua dae Aguilo ronis 
jos de Ifrael q n nde los e yá 
todas las tier aa 
do: y tornario* ji 


padr cs. 












hy 
i 


Alieng z Heaqui ¿ - T 
de nde AN yoembió muchos peftado- 
T eS el aoua, y pefearloshán : y 2 del 
| En e oshan aae r archos caçadores y caçar- 
l “go monte, y de todo collado, 
duernas de los peñalcos. 
ue mis ojos e,tan pueftos fobre to- 
osados quales nofemec[có- 
fencia Pre u maldad fe efctonde de la pre- 
g M mis Ojos. 
o orare al doble fu ini- 


| or 
dos fag k 
er 


q id as 
udad E 
Fon mi de pecca O: porque contamina- 
E con los cuerpos muertos de 
es hinch; “ones: y defus abominacio- 
mi heredad. 
y refugio oua fortaleza mia y fuerca mia, 
ti T en el tempo delaaficion, 
dela: Gentes deíde los extr 
lor: tierra diz PEO 
hy ido Pole Med tran: Ciertamente mentira 
Ye enelle nueftros padres,vanidad, y no 
Para Pa] Ventura el hombre diofes 
aL e filos no ran diofes.. 
Vez, aro heaqui les enfeñaré decffa 
Y libri, > eshé mı mano y mi fortaleza: 
Mem Nombre es jeboua.. 


CAPIT 
A incorr; a b XVII. 
Loa de nay lidad de lerufalenr yla propagas 
th, 


Ora 
ana del Sabbado pide la | 
tisda d e diwino pe a 
haga ge Pecera en profperidad:donde no que 


i 
' AA 
A E ketsa ac ludá efcripto eti con 
EN mät lerro y cond punta de dia 
at igon OS enla tabla de lu co- 
W H Para A ados de vueltros altares. 
hy, y des Us hijos fe acuerden de fus al 
| Verdes y, 3 oofques junto à los arbole 
Y en losc Il ed aces 
Pe ados altos, 
e e el cápo fon f tus rique 
ode ses oros daré à faco È porel 
Us altos en todos tus termi- 


Sd YA 

Ah tl auri re . . 

Cl nens YO te id A deltu heredad, 
>. fue $%sen tierra - zertehe ftruirà tus e- 

itg Ñ Pre tucendifte queno conocilte : porá 

Maat AS + En mi furor, paraliem- 

e Ù Koah dixo lehoua M a 

aik D y 3 Mbrewina, aldito el yar 

“a 6 Co 

do, E. On fe aparta de Iehoua. 


RE era 
Sa tag le quand 


54 


L-E bR: E:-M: 1-4 "$. 


Ey * pone carne por fu bra. 


7 Bendito el varon que fe fía de Ichoua, 
y queleboua es fu confianga. 

g8 *Porgelferá como el arbol plantado 
junto ál aguas,G junto a la corriente echa- 
rá fus rayzes : y no verá quando viniere el 
calor: y fu hoja feráverde, y en el año l de 
prohibicion no fe fatigara,ni dexará de ha 
zer fruto. 

9 Engañoloesel coracon mas que todas 
las colas, y peruerfo: quien lo conocerá? 
tro *Yolehova que clcudriño el cora- 
con, que prucuo mlos riñones,para dar 3ca 
da vno fegun fu camino, fegun el fruto de 
fos obras. A 
u  Laperdiz q hurta loque no pario,tal es 
el queallega riquezas y no? có juyzio:en 
medio de fus dias las dexará, y en lu pofiri 
meria fera mbpiente . 

rz Elrhrono de gloria, % alrura defde el 
principio el lugar P de nueftra lanétibca- 
cion. 

13. €O Efperanca de Ifrael , lehoua, to- 
dos los que te dexan, ferán aue rgonçados: 
y losque de mi fe apartan, ferán efcriptos 
enel poluo : porque dexaron la vena dea- 
guas biuas,i lehoua.. e ys 
14 Saname, O Ichoua, y feré fano : falwa- 
me, y feré faluo : porque tu eres 1 mi alabá- 
ca. 

is Heaqui que ellos me dizé: Donde 
la palabra de lehoua?Aora venga. 

16 Masyo" nome entremeti afer par 
toren pos deti,ni* delleé dia de calami- 
dad,tu lo fabes : Loque de mi boca hà fali- 
do,en tu prefencia ha fido. 

17 No mefeas tu por cípanto, efperanga 
mia eres tu en el dia malo. d 
18 Auerguencenfelos que me perfguó 
y no me auerguence yo : affombréle ellos, 
y no meaffombre yo : tráe fobre ellos dia 
malo:y quebrantalos con doblado ¿bran- 
tamiento. 

19 €] Anhi me dixo lehoua ,Ve, y ponte 
à la puerta! delos hijos del Pueblo por la 
qual entran y falen los Reyes de Iuda : y à 
todas las puertas de leru alem,. 

10 Y dezirles has, Oyd palabra de Ieho- 
ua Reyes de luda,y todo ludá, y todos los 
moradores de lerufalem que entrays por 
eftas puertas. 

21 Anfidixo Tehoua: Guardad Y por vu- 
eftras vidas, y no traygays carga en el dia 
del Sabbado para meter por las puertas de. 
lerufalem. 

22- Ni faqueys carga de vueltras cafas en 
el dia del Sabbado , Ni bagays obra algu- 


ETT- 


*p/alm.1,3. 
(los 


10, de dete 

nimicato.f. 

de llunias, 

Arrr- 14 ,1.] 
15516, 7, 

Pial. +, 10. 

Apoc. 2, 23. 
m Losmas 

fecretos pé 

famientos. * 
n Por bue- 

nas y juĝas 

artes; 

o O, altcra: 
antigua. 

p De nuef 
tro Sandtua - 
Tio. 


H. 


gMi anig 
de alaban. 
qas.cl lubje- 
to de mis 
palmos. 

r O, no me 
apprefluré, 
àl officio 
de prophe- 
t 


a. 
s S.à efte pu ' 
eblo log les 
annunci- 
mas figo tw: 
voluntad y 
palabra. 


111. 
tPublica de: 
la ciudad œ- 


une 013 
PA la vi 
da, Heb- 
por vuef- 
tras almas- 


na:mas fanétificad el dia del Sabbado , co-- 


momandéá yueltros padres :- 
23 Los: 
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23 Los quales nooyeron,niabaxaron fu 
oreja:antes endurecieron lu ceruiz porno 
oyr,nirecebir correccion. 
24 Porque feri, que fi oyendo me oyer- 
des,dixo lehoua,que no metays carga por 
las puertas deefta ciudad en el dia del Sab- 
bado, mas fanétificardes el dia del Sabba- 
do no haziendo en el ninguna obra, 
25 —Entrarán por las puertas deefta ciu- 
dad los Reyes y los Principes, ĝ fe afsien- 
tan fobre la filla de Dauid , en carros y en 
cauallos,ellos y fus Principes, los varones 
de ludá, y los moradores de lerufalem : y 
elta ciudad ferá habitada para empre. 
26 Y vendrán de las ciudades de ludá, y 
è delos alderredores de lerufalem, y de tie- 
rra de Ben-1amin , y delos campos, y del 
monte, y del Auftro,tray¿do holocaufto- 
y lacrificio, y Prefente, y encienlo, y tra- 
a Talestef. yendo ? confefsion à la Cafa de Ichoua. 
timonios 27 Masfinomeoyerdes para fandtificar 
de fu pie- el dia del Sabbado , y para no traer carga, 


dad en ala- ni | | E 
pi de meterla por las puertas de Jerufalem en 


Dios. Po < a 
{us puertas, y cófumirálos palacios de Te- 
i 1] 


rufalem,y no le apagará. 
C APIT. XVIIL 


po la obra devn ollero muestra Dios à fu Pro- 
E pheta,yel puppets ål Pueblo, fu authoridad J 
Poder abfoluto fobreelmundo para des hazeral pec 
cador,y librar de peligro àl que a el e bolucre: por» 
tanto que fe conurertan: donde no,que eften ciertos 
de fermna. 11, El Propheta pide a Dros ven- 
gica de la imgratitud y calumnias de los de fia Pue- 
blo contra el , 


[x palabra que fué à Ieremias de Ie- 
houa,diziendo. 
-7z Leuantate y veteá cafa del olle- 
ro,y ay te haré que oy gas mas palabras. 
3 Y decendi en caía del ollero, y he2qui 
b Heb. fe que elbazia obra fobre vra rueda. 
reto cno- 4 Y el valo que el hazia debarro fe que- 
jos del olle bró en la mano delollero: y tornó y hizo- 


ro para ha- lo otro vafo fegun ¿ àl ollerob pareció me . 


Lr. jor hazerlo. 
5 Y fué àmi palabra de Ichoua dizien- 
o, 
FRom.y, zo 6  x*Porvétura no podré yo hazer de vof- 
lai. 45, 9- otros como efte ollero,ó Cafa de Ifrael, di 
ze Ichona? Hcaqui que como el barro en 
- la maño del ollero, anfi loys vofotros en 
| mi mano,o Cala de lirael. 
kaArr.11o 7 * En vn inftante € hablaré contra gen- 
c Decreta- eS y Contra reynos,para arrancar,y difsi- 
ré, par,y perder: 
8 Empero 1 ellas gentes fe conuirtieren 
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dia de Sabbado,yo haré encender fuego en. 
















M I A S i Ey 
de fu maldad contra elqual mal y? peo 
me arrepentiré del mal quea 
de les hazer. E 
9 Y en vninftante habl 
y dcl Reyno para edificar Y ; 
tar. DRE tede 
1o Yf hizieredlo malo delan És 
ojos no oyendo mi boz s a 
del bien que auia determina 72 
deluda , y ¿los moradores “ai 
diziendo,Anáú dixo A JEN odt ig 
yo? cópongo mal contra VO comu ag 


t 


- i ptos Fail 
lo contra vofotros penfami® i caminos +7 je 
ertale aora cada vno E ¡eftra e 
mejorad vueftros camin0%7 —— pf 


T 
bras: Arquer ga 
r. . = . s as p” ac de pE pe 
S dixeron Es pordeman panor de 
pos de nueftras imaginació” = ge fu ma 


TEET | nfamiento de 
yr: y cada vno c! pen de hazer- 


uado coraçon h rap” 

. i ui Gan 
13 Portanto anfi dixo par yó all G riem 
guntad à las Gentes, Quir rael. T Aaa 
fealdad hizo $ la virgen ventura | EA 
14 P Dexará algun? PAS de | 


E 4 se 
yr En i ya 
4 ha 

o 


a A 


de la piedra del camp frias» 
no? y E i- las aguas k efisañid A 
rrientes? ; 
ış Porquemi pueblo mee 
cenfando 3 la vanidad:y 1 
pesar en fus caminos feadasP 
geseprna caminen p 
mino "no 

16 *Para poner fu 08 aquel de 
en» filuos perpetu | , mel 
fare por ella [e mara l 


p? 
j 


cabeça. los ell 
17 Como viento Solana wizy n 
lante del enemigo? y gja de 
tro les moltraré ME os par a 
cion. idy mae” ela o gos 
18 ey Ydixeron esp conj? yor 
machinaciones contr? dote s" Yeni ES 
q del Sac ophet” mlin 
ley no faltara el propter i 
no 


ES J 
À eb 
del fabi0,n1 palabra z RA e 
P hiramoslo delengWta2 ppp 


19 Ichoua mra po 
los que contien f 
20 “Da fe por ventur atA wei 
cauaron hoyoami a g para aE AN 
me pufe delante de” geellos a e r 
por ellos,para a illo’ 
Portato», El 5 po: - pro e 
$ hazlos efcurrif q fin hijos ip i 
y íus mugeres qu os deme 
y fus maridos 110 


y 















E 
ian 0D 
4 Mácebo pa 
$ m ` . 
tra, (can heridos 3 cuchillo en la gue- 
2 D 
e 
ttureres pees fe oyga clamor, quindo 
Eon Cauaro a exercito de repcte: por 
tronha, "9YO para tomarme, y elcon- 
<3 o Mis pies. 
jo e 9 Ichoua conoces todo fu con- 
fu ma e para muerte:no perdos 
¿Mi raygas fu peccado de de- 
PO: y trompiecé delante de- 
Os enel tiempo de tu furor. 


E Y 
knp, O deg 


: Conell 


al Propheta g quiebre en Tho- 

Beca amiento al e Senado, les predi- 
Ba è alfa 7 leruial i 

ba 2727 O IEE porfis 

A Nidi 

~ ka Iehoua, Ve, y compra b vn 

Ñ > Mo y 20 € barro del ollero, y llena con- 

j dee “no de los ancianos del pue- 


y " 
A 
Ls, 


| QA d+ +03 Anci 
Ro, saldrá anos delos facerdotes: 
Iy Sa, entrada Valle de Ben- hinnon q el 


a : € la . 
ay puerta € Oriéral, y pre- 
po a y las Palabras que yo te habla- 
Re AS ua 

gy dep es de ii yd palabra de Ichoua „Ô 


Di l AnG g; a3 Y moradores de Ierufà- 
Mrd dize Tej Oua de los exercitos, 


teen € Útae] ' 
a, lugar, Ara queyo traygo mal fo- 
D Orejas 


Que quien lo oyére, le re- 






” 


ar, PE dexaro 5 
Vo n y enapenironel- 
“aos, Lescicron PU enel à dio- 
is 1. > 01 lus quales e los no auian Co- 
TA chiero caes Mi los Reyes delu- 
huh + cite lugar de fangre de in- 
Ki T h Micron 4 
da mafie o fas paltos à Baal , para quemar 
A Meno. holocauftos al mif- 
peo made mi tión 
Pr que vienen dias, di- 









Vb i 





f ę y o Pond A 
| citada ea ciudad por efpant 
Eu, tiyg = que paffàre por ella fe 
Mara fobre todas fus elas 


O EYR Di M 1 


A Si 130 


o EY hazerleshé comer la carne de fus 
hijos, y la carne defus hijas: y cada vno to- 
merá la carne de fuamigo enel cerco y èn- 
elangoftura con que los eftrecharán fus e- 
nemigos, y losque buícan fus animas. 

10 Y quebraras el barril delante de los o> 
jos de los varones que van contigo, 

u Y dezirles has, Anh dixo Ilchouá delos 
exercitos: Anli quebraré a elte pueblo, yà 
efta ciudad, como quien quiebra vn vafo 
de barro , que no fe puede mas reltaurar: y 
en Thopheth fe enterrarán, porque no a- 
urá otro lugar para enterrar. 

1 AnG harcá elte lugar, dize Ichouá, ya 


. fus moradores „poniendo efta ciudad co- 


mo Thopheth. 
13 Y las cafas de leruíalem, y las cafas de 
los Reyes de ludá ferán como el lugar de 
Thopheth, immundas, por todas las cafas 
fobre cuyos tejados ofrecieron perfumes 
à todo el exercito del cielo, y vertieron 
b derramaduras à diofes agenos. 
14 Y boluió Ieremias de Thopheth, dó- 
delo embió Ichoua i prophetizar: y paro- 
fe enel patio dela Cala de Ichoua, y dixo á 
todo el pueblo: 
ts Aníidixolehoua de los exercitos, Di- 
os de Ifrael:Heaqui que yo traygo lobre cíta 
ciudad, y fobre todas fus-ciudades todo el 
mal que hablé contra ella : porque endure- 
is fu ceruiz , para no oyr mis pala- 
ras. l 


CAPIT. XX 


pers Sumo Sacerdote hiere y encarcela à Iere- 

mias por fus prophecias , y el con conStancia pro- 
phetica las confirma denunciandole áel tambien fù 
captiuidad y muerte y de los fuwyos. 11. Quexaje el 
Propheta à Dios de [us injurias. 111 Es/imgular- 
mente confolado deel. 1111, Buelue aquexar/? peor 
que antes maldiziendo fu nacimiento. — - 


” Phafur Sacerdote hijo de Immer, 
que prefidia por principe enla Caía 
delehoua, oyóa leremias que pro- 

phetaua eftas palabras. 
2 Y hirió Phafur a Ieremias Propheta, y 
pufolo enel calabogo, que efana à la puerta 


g Deut.2S. 
53- 


h Sacrifici- 


osliquidos. 


l bamen. 


de Benjamin i en lo alto, la qual esta” en la i Ot. lade 


Cafa delehova. 

3 Yel dia figuiente Phafur facó à Iere- 
mias del calabogo : y dixole Ieremias , No 
ha llamado Iehoua tu nombre Phafur, mas 
Magor Mi/Jabib Miedo de todas partes, 

4- Porqueaníi dixo lehoua, Heaqui que 
yo te pondré en efpanto àti yá me, F os 
q bien te quieren, y caerán por el cuchi- 
lo de lus enemigos, y tus ojos lo verán: y à 
BE 
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arriba. 


A A A rr E 


i 





a ŮŘŮ o A D > 


todo Iuda entreparé en mano del Rey de 

Babylonia, y trafportarloshá en Babylo- 

nia, y herirlosháa cuchillo. 

5 Y darétodala fultancia de efta ciudad, 
1 Loquehí y todo? fu trabajo, y todas fus cofas pre- 
ganado por ciolas , y todos los theforos de los Reyes 
futrabajo» de ludá daré en mano de fus enemigos, y 
faquear los hán:y tomarloshán, y traerlos- 
hán en Babylonia. 
6  YtuPhafur, ytodoslosmoradores de 
tu cafa yreys captiuos, y en Babylonia en- 
trarás, y alli morirás, y allá ferás enterra- 


bS A = do,tu y todos los que bien te quieren,àlos 
nombretu quales has prophetizado con mentira. 
palabra. 7- €f Engañalteme o lehoua, y engañado 


cNohago foy:mas fuerte has (ido q yo, y véciflteme: 
fino quexar cada dia he Gdo elcarnecido:cada vno bur- 
med gritos la de mi. 

deinfignes g Porque defde 5 =p hablo,“ doy bozes, 


injuriasque _. L : a 

ufro. grito violencia y deltruycion: poge la 
dHeb.to- palabra de lehoua me halido para afrenta 
do el dia. y cfcarnio d cada dia. 

eS.co mi. Y € dixe,No me acordaré mas f deel,vi 


£ De Dios Y mas hablaré en fu nombre: Y $ fue en mi co 


da pali- racomcomo Yn fuego ardiente metido en 
Sener, mis huellos : y trabajé por fuffrirlo, y no 


0.d.co- pude. 
mo dePha 10 Porqueoy la murmuració de muchos, 
fur. Mamale Premor de todas partes,' Denúciad, y de- 
porelré- punciaremos. Todos f mis amigos miraua, 
E quele IG eoxearia:™ Por ventura fcengañará, y 
*er.i- = l 

pu "i 3" preualeceremos cótrael, y tomaremos deel 
¡Qdá bu nueítra vengança. PENG 
fan de que 1 4] Mas lehoia está cómigo como pode- 
aceufarme. rofo gigante:portanto losque me perligué, 
T Heb.los rrópecaráo, y no preualecerán .feránauer- 
varones de concados en gran manera, porque no prof- 
mi pa7. , EN Ty | | 
r Heb. „i Perarán:* aurán perpetua yverguensga, que 
coxera qe PUNCA fe oluidara. 
dficiernia 12 *Olehoua de lós.exercitos que cla- 
encllazo. minaslojufto,quevees” los rones y el 
m S.dezian coragó, vea yo tu ven gága deellos, porque 
-yy f- ¿ri defcubri mi caur | i 

4X-23, 1; CameadàèIcehouá.LoadàIehoua: porq 


a” eicapóal anima del pobre de mano delos 
> . mangnos. . 

e ea 14 a Maldito fea el dia en q naci: ebdia. 
Pfal.7.10. Que mi madre me pario no ica. bendi- 
Arrí.1 204 TO. 

yarjios 15 Maldito fea el hombre que dió nueuas : 
nLospen- amipadre diziendo, Nacidoreha hijo va- 
lamientos  ron:alegrandolo hizo alegrar. 

-< fecre- i6, Y fea el cal hombre comolas ciudades - 
Aaa i. q alloló lebouá, y no fe arrepintió : y 
Epi re Oyga gritos de mañana y -bozes i medio , 
preen ali T i - 

midad. 17 Porguezome *-mató enel vientre, y 
pS.Dioz  mimadre me opiera do mi fepulero, y fu. 
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é 


ari 
vientre l conce bimiento PeP ira verta iota 
18  Paraque fli del vientre fe galala? ap” 
bajo y dolor, y que mis dias i r 1a a 
verguença$ E aéy 
car. XXE 


- pA 10 l a 

á? y 0 
> Mbiando el rey sedeci à oa AEN, É 
Eaka dela guerra con los Ba Aad peri T 
de por palabra de Dios.que | 
de los Clraldeos, y que el Rey 
en poder de los Ba lomios y 
qilofen falir y darfe úellos, ft 


noje j effen perecerians 





















Alabra que fue á Je mias d 
' Şi det 
P quando el Ref ul 
à Phafur hijo eMe ñas que 
nias Sacerdote hijo de Hd 


xele n, f t -05 a 0 : ¿e 
z Pregunta sora por nof oy de e 
porque Nabuchodano arrosa Po das 
pia haze guerra contra D- ros iega oa 
3 pofot Ah Y. 
tura Iehoua hará con DO, ye fobiE 
fus marauillas , YI Y". dise 
=" ania i 
Otrof. eL. Di eys” LIR i 
3. Y Ieremiasles dixo < apeg 





utque yo? but: „ó que 
a o yueltras AS "Jona: pde 
pelcays cóel Rey 9 rca FO uer z FE: li 
deos queos tienen FEM medio aii 
ralla, yo los juntare EE AS 
A e UE 
s Yp learézontravaiatt fue ¿e 
gada y có brago fuerte io afa 
y yra grande- jai eela’ 
6 Yherirélos™ 
zio hombres, y CAN 
encia morirán=- _.. a Jehon 
7 Y despues, a0Ñ sa yá r 
à Sedechias Rey de ad AA 









e S 














a 












dela peltilene 
bre, en máno pu 
Babylonia, y € 
ES de ds que 
rirloshá á filo de CP orce 
ra,nilos recibira” 
mifericordia. 335407 






ue os tiene! 
le ferá por de 





ee ys contra efla 
mano a 1 2y NO para bien, dize leho- 
Pa del Rey de Ba byloniaferá en- 
AA eN la ha à fuego. 
Palabra de E a de Tuda dirás, Oyd 
CoN pe d ha Dauid,anfi dixo Iehoua + Iuz- 
ii, Mido q Juyzio : y librad el j= 
e dora del Oppre or; po Pa 
Me o fuego, y fe encienda, y no 
Mio tras Obras, Sue por la maldad b de vuet 


Ni piedra dapo à ti moradora del valle de 
je t ibi adze lehoua : losque 
Cntrará en cr contra nofotros? y quié 
Ma Vilitaros 







ciel 
eras oh he conforme al fruto de 
Nagoen br lehowa, y haré encen- 


d 
t Atredo Y cólumirátodo log 


a pea al Rey y ¿ [caja àla obfer 
Aa; ê z i - E 
¡ridad a Ley de Dios, fi quieren enttar laca- 


An a Ointimales Las pe dela | 
Mo A i enas de la Ley. 
. Gra og f r fù captinerio mierte alfil: 
| e, e padre, Egido la templanga y piedad de los 





/ G d; 
L delr? Tchoua, Deciende à la cafa 
1 y labra; ? ° Tuda,y hablaalli efta pa- 


Oye pal 
eft a abra de lehoua ò Rey de 
ea lobre la filla do 


Paaa PPrello de mano dí 
Y no Preto de mano del op- 
uo ysni robeys al dle: 
re, ‘monia la biuda ni derra- 
bra Porque pp ocenteen ehte fos 
lopp trará 'haziendo hivierdes efta al 
S Mera as Puertas deefta Caña 
a] Danid fobre fu G- 
YRS f Pueblo Y en cauallos, el, y 
Les eftas 
Ou que eft 
Pque pi 
de has si lehoua fobre la caf 
2 Spa fig DEE o A kt o 
y Li A 11 | | 
Ñ Pe sles, - foledad NO, a te pu- 
A Wg 3J ciudades 
Me Vg feñala a- 
NE onfa te Contrati difzipa 
dosis Armas Padores, cada 
05, y > Y Cortarán tus cedros 
l Saan en el fuego. 


Palabras, por mi 
a Cala ferá defer- 








TILER E MAS 


Inhabita- ` 


m4 
8 Y muchas Gentes páflarin junto 2 efta 
ciudad, y dirán cada vno À fu compañero; 
* Porque lo hizo anfi lehona coneíta gran- 
de ciudad? 
ọ Y dirin,Porque dexáron el Concierto 
de lehoua lu Dios, y adoraron dioles age- 
nos, y les iruieron. 
10 
paísion deel, llorando llorad por elq Š yá, 
porque no boluerá jamas , ni verá la tierra 
dondenació. 
u Porque anfidixo lehoua* de Sellum 
hijo delofias Rey de Iudi que reyna por 
loas fu padre ,Elque falrére de elte lugar, 
no boluerá aci mas. k 
i Antes enel lugar adonde lo trafpor- 
táren, morirásy no verá mas efla tierra. 
13 Aydelque edifica lu cafa,y no enjufti- 
cia: y lus nisy noen juyzio, víando de fu 
proximo debalde, y no dandole el/alario de 
fu trabajo. 
14  Quedize,Edificaré para mi cafa lefpa- 
ciofa, y ayroías falas: y le abre ventanasy 
la ld de per: ac de Berme- 
lon. 
15 Porventura reynaras , porque te cer- 
cas de cedro? Por ventura tu padre tnò co- 
mió y beuió, y hizo juyzio y juíticia, y cñ- 
tonces le fue bien! 
16  luzgóla cauía del pobre y del menef 
terofo, y entonces e/Iuno bien?no es efto co- 
nocerme a mii dixo Ichoua. 
17 Mastus ojos y tu coraçon no/ón fino 
a ru auaricia: y à derramar la fangre inno- 
cente: y à opprelsion, y á hazer ! agra- 
uio. 
18 Portanto an dixo Iehoua de loacim 
hijo de lofas Rey de ludá, No lo lloraran, 
Ay hermano mio: y,A y hermana:no lo llo- 
rarán, Ay Señor, Ay de fu grandeza. 
t19 MEn fepultura de afno ferá enterra- 
do,arraftrandolo y echandolo fuera de las 
puertas de leruíalem. 
20 Subeál Libano y clama, y en Balan da 
tu boz, y grita hazia todas partes : porque 
todos tus amadores fon quebrantados. 
21 Habléitientus profperidades : dixil- 
te,No oyré. Efte fue tu camino deíde tu ju- 
uentud,que nunca oyfte mi boz. 
22 Artodos” tus paltores pacerá el vien- 
to, y tus amadores yrán en captiuidad. En- 
tonces te auergonçaras y te confundiràs à 
caufa de toda tu malicia. 
23 Habitafte enel Libano : hezifte tuni- 
do en los cedros . ° quan amada ferás quí» 
do te vinieren dolores,dolor como de mu» 
ger que pare. . 
EE ij 
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* Dent, 20, 


No lloreys ål muerto, niayays coma. - 


fLlorad a- 
bundite- 
mente. 

g S.capti- 
uo. 

h Ab.vaf. 
le llama 
loacim. 


¡ Heb. de 
medidas. 


T No fe c6- 
tentaua có 
vna palla- 
dia comuni 
q.d. era io- 
brio y jut 
TOs 


1Heb.con- 
tmció, g. d. 
agrauio 

grauiísimo. 


m Con las 
exequias 
cong fuelé 
fepultarlos 
afnos ferá 
Kc 


n Rey, la. 
cerdotes, 
prophetas 
y fenado. 
. 


o Yronia, 





77d LLEXR”ECMIiT:ATSs 


24 Biuo yo,dixo lehoua,que G * Gonias 
hijo de Ioachim Rey de Iuda fuera anillo en 
mi mano dieltra , que de alli te arranca- 
ré. 
25 Y teentregaréen mano.de los que bul- 
can tuanima, y en mano de aquellos cuya 
vifta temes : y en mano de Nabuchodono- 
forRey de Babylonia, y en mano de los 
Chaldeos. 
26 Y hazertehé trafportar à ti yá tu ma- 
dre que teengendró,á tierra agena en la 
b Porlaqual qual no naciftes,y allá <p" ee 
fofpirarán. 27 Yála tierra Pala qual ellos leuantan 

fu anima para tornar allà, no boluerán 

la. a 

28 Por ventura ete hombre Conias es 
« Alguna e ydolo vil, quebrado? vafo con que nadie 
y A Si fe deleyta? Porque fueron arronjados el y 
piha otro {u generacion: tuno echados à tierra que 
tiĉþo,mas NO Conocieron! l 
yael 29 O Tierra,tierra,tierra,oye palabra de: 
rincon Ec. lehoua. 
dS.enla 39 Anfi dixo lehoua, YEfcreuid efte va- 
Miftorias. on priuado de generacion : hombre aqui- 
en nada fuccederá profperamente en to- 
dos los dias de fu vida : porque m A hó- 
bre de fu fimiente que fe aflentáre lobre la. 
filla de Danid’, y que fe enfeñoreáre fobre: 
Iuda,jamas ferá dicholo.. 


1leconiasi 


CAPIT. XXXII. 


pr los impios reyes y Sacerdotes que fueron 
A caufa dela corrupcion del Pueblo, y portanto de 
foruyna: 11. Promete la venida del Mefras para 
restauracion de fis Tglefía, cuya Perfona y naturale- 
Za dinina y humana y officio defirime, 111. Con- 
tra los falfos prophetas y fis prophecias, por cuya oc- 
eafíon fe defterine la naturaleza y Jen ales ciertas de 
la verdadera Palabra de Dios. ILITI. Contra los 
quee enel pueblo vfaman pro efcarnso de las diurnas 
amenaxas de esta palabra,Carga de lebona dre. 


` i m ACA , -a 
T a Y * de los paítores que* defperdi 


eO; pierdé , cian y derramá las oucjas de mi ma. 
ehidper- jada,dixo Ichoua! y 
der,deftru- 3 Portanto, anh dixo lehoua Dios de If- 


yen. rael à los paftores que apacientan mi Pue- 
blo: Vofotros derramaftes mis ouejas, y las 
amontaftes: y no las viiraftes,heaqui que yo 
vilito Jobre vofotros la maldad de vueftras 
obras, dixo lehoua. r 

*Ezech. 34 3: *Y yo recogeré cl refto de mis oucjas” 

TA i de todas las era donde las eché: y ha- 

> zerlashé boluer a fus moradas: y creceran,. 


r multiplicaríehån. 
4 Y pondré fobreellas paltores,quelas + 
pacienten: y no temerán mas niaurán mit- 
do, pi irán menoícabadas dixo Ichoua»- 
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5 * Heaqui que vishon LA? 
ua, y delfpertaré t à Dawe Tri i | 
hará R el qual ferá dicbol0* y 
juyzio y jufticia en la tierra, < 
6 *Enfus dias ferá faluo JudósY l 


7 Portanto,heaqui quer 
Iehoua,y no dirán ma 
zo fubir los hijos de irá 

tor ybl > 
Ea Mas, Biuelehou1» de fral o, 
truxo la miente dela Ci i ¡eras 
rra del AS deto A ie Je 
de los eché,y r peo IA 
ọ tA caufa delos p"! t00" 
es quebrantado en mé ea pre 
hueffos tiéblan: eftuu£ pen Tente, 
racho, y como hombre z y delant? á 
el vino, delante de Ieho Ms 
palab ras de fu Sanétida lena dea de P ye 
to Porque latierra®s ro, la tie" g" 
porque à caufa del i deherok 1 
fierra:mlas cabañas de ala, Y {gt 
y la carrera deellos fae me Dr 
za no derecha heta como* 
ır Porque anfielproP aj cha a 
dote fon fingidos + 142 A 2 
maldad, dixo Ichou-: | 
1 Portanto fu cam! 
ualaderos en efcurida 


x k de qn i hiz 
mab en los Prophetas srpa 
P locura, prophetizans ay 
errar à mi Pueb ck Je Terob cl 
14 Y en los ProP cr julee nan 
torpedades, cometan, orçauani Jike E 
nauan por mentir2,) j ingu"? El | 
de los malos, poia d 
tiefe de fu malic 
ellos como los M 


NVESTRA. . Ti 
aoe 





15 Portanto an 
citos comen 

ue yoles a59 ta ut eri” 
Eeter apis de bidli hypo“ TR 
ras de Ierufslem Je 


da la tierra: e 
16 Rol dixo lebont ee 
eftucheys las E, 

eos prop „cO 
Alan vihon dese? 
de lehou2- „idame 

Dizen Saka 
17 ao, Tehous pa 
qualqpiera que E 





















cion de f, YE o A 
An o Ñ 
Tehoua y Tien eltuuo enel fecreto de 
uo artene Y 9YÓ fu palabra? quien el 
Has mod “palabra, y oyó? 
hala on que la tempeftad de Iehoua 
ada foba, 3 tempeltad que eftá a- 
- i tela cabeça de los malos cae- 
ta 


h Nof 
a tanto rá el furor de Iehoua, haC 
Ya con Ae techo, y hafta tanto que 
oragon: en e los penfamientos de fu 
i tenderey, . > POltrcro delos dias b la en- 
Y sn On entendimiento. 


LA 
i'i TH 
aih 
i 
D 


o ` 
ietauan, 2570 noles hablé, y ellos pro- 
Vor te Yfiellos ouie 

bea nbien ou; 
ha aas Mmi pu ouier 


ran eltado en mi fecre- 
ek ran hecho oyr mis pala- 
le ir les ouierá hecho boluer 
ap as, mo, y dela maldad de fus o. 


ru 
E, A 
= 


E 
E 
» e [n de 


-—= 
a A 


ai foy yo Dios € de poco 
A ua; y no Dios dde mucho 
tOr vent 
ura 
Ta dederos 


! fs (2) 
AA ` 
d O hinch 


i= 
4 
ae a 


ys Poruen 
dixo Te 


E. 


efconderfehá alguno en 
Eang yo no lo vea,dixo Ieho- 
io yO el ciclo y la tierra, dixo 
| No; TA “oy lo à 

“| dea Propherina aquellos propheras di- 


y g- 3 
E > Métira en mi nombre, 


y jh Ha Ra 5 foñé, 
“los Pro ferá efto enel co racon 
ie Propher a PrOphetan menti- 
| Paetan el cngaño € de fuco- 
LOS Pienfan 
| o mi ¡A hazen oluidar mi 
a coa Aus fueños que 
Balts E oluidaron qe P27 cro? como fus 
| a € mi nombre por 


Sae- 


TE 
7 gi 
- e 
im 
17 rae 
7 ta 


4 
j 
a 


+ 
$ 


t “Dto h as 
; s dize Te q yo contra los ro- 


o, $ Ynof ooo que hurtan mis, 
IT Aa; Ms fu mas Cercano, pas 
WE) $ I Mdulcan us lE Paetas, dize 
e Mo, i | suas, y dizen, 


“e G 


ton S me, 7O Cor 
alo Mengi > ntra losque 


M IAS 1:8 


mentiras y cófus ! lifonjas:y yo no los em- h O, liuia 
bi¿,ni les mandé: y i ningun prouecho hi- pe 

; . | eb. apro 
zicrona elte pueblo,dixo lehoua. uecchindo 
33 Y quaudote preguntáre efte Puebla, no apronc- 
o el Propheta , o el Sacerdote, diziendo, charon, 
Que es f la Carga de lehoua? dezirles has, Tiagu 
Que Carga ? l Dexaroshe , dixo Ieho- 1Eña esta 
ud. . Carga en 
34 Y el Propheta, y el Sacerdote, y el mma. 
Pueblo m que dixere, Carga de lehoua, ™ Auianfe 


AFAN | eftas pala- 
yon ¡Graré {obre el tal hombre y fobre fu A an 
Aldo 


| en efcar- 
35 Anfi dirėys cada qualà fu compañero, nio, 

y cada qual à fu hermano , Que refpondió 

Ichoua ? y que habló Ichoua? 

36_ Y nunca mas os vendráá la memoria. pas 

” Carga de Ieboua : porque tla palabra de es 
cada vno le ferá por carga, pues ° peruer- + s; ta] di. 
tiftes las palabras del Dios biuiente Ieho- xerdes,for 
ua de los exercitos Dios nueltro. _ Osha de ve- 
37 Anh dirás àl propheta: Que te ref- tas carga 


pondió lehoua , y que te habló Techo - 14 cafi- 
ua? go, el auc:= 
: lo dicho. 


38 Yíidixerdes, Carga de Ichoua, Por- o 5. efear- 
tanto anfi dixo Iehoua : Porque dixeftes neciédo de 
efta palabra, Carga de lehoua , 4uiendo celtas pala- 
embiado i vofotros, diziendo,No digays, bras, Carga 
Carga de lehoua: Ke 
39. Portanto heaqui que yo os oluidaré 
oluidando: y osarrancaré de mi prefencia, 
y á la ciudad que os di à vofotros y à vuel- 
tros padres, TAF 
40 .* Y daré fobre vofotros verguença E Arri.21, 
erpetua y confulñiones eternas, que nunca ™™ 
as rayga oluido. 
CAPE T. XXIIL 
pe vna figura ¿ fymbolo de dos cestas de higos, 
vna de muy buenos, y otra demey in 
Dios al Propheta la condicion de los pios y de los im- 
pros enel deftrerro, 


MT” NieñómelTehoua, y he aqui dos cef- 
tas de higos pueftas delante del Tē- 
plo de lehoua , delpues de auer tral 

portado Nabuchodonofor Rey de Baby- 
loniaà lechomias hijo de loacim Rey de 
ludá, y à los Principes de ludá, y à los arti- 
fices, y alos ingenierosde lerufalem, y auer 
los lleuado en Babylonia. 3 
z La vna celta tema higos muy buenos y 
como P breuas :y la E OS as higos P Ese 
muy malos que no le podian comer de GO 
malos. 
3 Y dixome Tehouí: Que vees tu Iere- 
mias ? Y dixe , Higos, higos buenos , muy 

EE ij 
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139 IERE 
buenos, y malos,muy malos, que de malos 
no le pueden comer, | 

4 Y fueámi palabra de Ichoua, dizien- 
do: 


ş Anh dixo lehouá Dios de lírael, Como 
a eltos buenos higos, aníi conoceré el traf- 
portamiéto de luda,ál qual eché de efte lu- 
gar à tierra de Chaldeos para bien. 

6 Porque pondré mis ojos fobreellos pa- 
ra bien:y boluerloshé enefta tierra, y edifi- 
carlos hé, y no los deftruyré: plantarloshé, 
y no los arrancaré. 

7 Y darleshé coraçon paraque me conoz- 

YaAba.3133. can, que yo foy Ichoua: y « lermehan por 
Pueblo, y yo les feréàellos por Dios, por- 
que fe boluerán àmi de todo fu cora 
con. 

*Ab.29,17. 3 *Y como los malos higos, que de ma- 
los no fe pueden comer, anfi daréá Sede- 
chias Rey de ludi, yì fus Principes, y ál 
relto de lerufalem que quedaró en efta tie- 
rra, y que moran en la tierra de Egy- 

to. 

2aHeb.por 9 Y darloshé apor eftarnio,por mal à to- 

mouinien- dos los reynos de la tierra :porinfamia, y 

to.£.de ca- porexemplo, y por refran, y por maldicion 

beça Píal. ¿todos los lugares donde yo los arronja- 

Lise FÉ.. i 
10 Y embiaré enellos cuchillo, hambre, 
peltilencia,haltaque fean acabados de fo- 
aren tierra que les di âellos y à fus pa- 

res. 


pus el Propheta al Pueblo la diligencia que 
Dios ha puesto para conuertirlos à fide la idola- 
tria, y lo poco queles ha aprowechado , por lo qual el 
efla determinado de entregarlos álos Chaldeos don- 
de estaran captiuos po fetenta años, los quales cum- 
pledos les promete libertad. 1L Prophetixa y andes 
calamidades à todos los reynos en Oan S por 


mano del Monarcha de Babylonia,ál quel tambien 


fele predizz à la poftre fu rwyna, 


hi Prophe- Alabra?P que fue à Ieremias de todo 
cia, Vifion. pP: pueblo de Iudá „enel año quarto 
deIbacim hijo de Iofas Rey de Iu- 
di,el'qual es el año primero de Nábucho- 

donofor Rey de Babylonia, 


2 Loquehabló leremias Propheta à todo- 


el pueblo de Iudá, y ¿todos los moradores 

de lerufilem,diziendo: 

3  Deldeelaño treze de Iofas hijo de A- 

mô Rey de Tudi hafta efte dia, ¿fon veyn- 
eCon gran te y tres añ os, fueà mi palabra de lehouá, 
diligencia. la qual habléa vofotros S madrugádo y ha- 
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M IAS 


blando,y no oyftes. . godos iui 
4 Yembió boud valora, emb an- 
fieruos Prophetas,madrugi0" t ra oreja 
do,y no oy ftes , niabaxaltes NS 

ara oyt. A ge vut! 
. Diciendo, « Bolucos 29% pueh e 
mal camino, y de la a que mr 
bras, y d morad fobre la eS A adres Er s 
Iehoua,à vofotros y à vueltro ES EERE 
liempre: Pc al ] 
6 Ynocamineysenpo 
firuiendoles, y encoruan 


a | E oOo g TAF 
A E 
O : e a 
T FTU Ti 
AEE LA T 


a 


doos àellos:? o, 


¿OD 


manos, y no os haréma o a 
candomea yes cn oa dev! A 
nos para malf vueltro. = „delos“ 
8 Portantoanlidixo teara ¿br 
citos:Porque no oy tes” omi 

9  Heaqui quey0 embiar, e Tebi 

los linages $ del Aquilon,' Baby 


Nabuchodonofor Rey ela 
loshe contra my 
fieruo, y traerloshe COP ero do, 
contra fus moradores Y los el 
naciones alderredor:Y Sr filuos Kags 
nerloshé porefcarnio, y P® = de 
ledades perperuas. En ellos >: 
ro Y haré perder de ent” se del 


PR 


ozo. y boz dealegr!i%» 
y boz de defpofada, boz é | 
di d I. Fapa 
pa GY tà a efta tierra pan Pi gi 
dad, en efpanto: y erite Pian 
Rey de Babylon:a fere 
jz Y ferá,que quan 
los fetenta años Vi A delos 
Babylonia y [obre 27 bre [a cierra gra 
dad, dixo lehova, Y e en deb e 
Chaldeos: y yola port” o qa rodas ol 
empre. z gla tie" 
i3 Py itraeré fobre e 
mis palabras que S 
con todo loque eta 


entes. gp tam ales 
A a; Porque fe fruits rades y] a 
muchas gentes Y obras Y E E 
aré contorme à tU S d ¿ui 10s 
obra de fus manoS: ¿io Teh‘ fodi 


ae 
15 Porque an m - man 4504 
Ifrael: + Tomade de beuet ver 


d Re furor, y de e berem 
gentes à las quales yoat j á 5 
16 Y beueran > el allos qu a 


> 
ceran delante d 


entre ellos... pafo del 


i Ytom 














modo ey Yes de tierra 4 a miftura:y à todos los re- 

s e Pale; lr A todos los reyes de 

ba Accaron % ni, y a Afcalon, y Gaza, y 
u AEF >Y a la refta de Azoto. 


Mon, Y Moab, y los hijos de Am- 


11 Y A 

dos - atodos los re | 3 
¿A reyes de Tyro D- 
| yeda, es de Sidon y ya Aae ks q 
o E s llas que eltán declé cabo de la 
qe e Yà Dedan A e. 

hear -los que af; oy Themi, y Buz,y à todos 
Kik, y À Rs cabo del mundo. 

RS Bios los oot Tos reye de TA ibia, y 
pitti, “nel delier, cb dela Arabia € que habita 


dos y Yátog 
AOS los reyes de Zambri,y à to- 
di de Elam , y à todos los reyes 
de cere, tl reyes del Aquilon los 
“Tog San Fe los vnos delos o- 
sre 


A i Up ol t 
DA So az delà tierra el Rey de 
. 3 R Y de 


1 tog, 
del 


de 

Me 

A ™ 
e! 


5 

de las ad; 

| tere PUES : Anfi dixoTehous 

k borrachos Dios de Ifrael ; Beued, s 

pinteys dela a. y caed, y noos 
entre bies ó el cuchillo que yo em- 


18 tr 
der Te fi no quifieren tomarel va- 


dixo r Mano 
K aa lehona q Para beuer, dezirleshas:AnG 
Y Pi Os exercitòs i Beuičdo be- 


Por 
}. ~ Me hezgu; , . 
Mie qual es pan que + a la ciudad tfo- 
Yani p RAE O Mi nombre yo co- 
tichi itos? no f> 7, VOlotros folos fere 
t Mor tno lereys abfuel : x 
re doy Ye fob rita Bij 
A, tog la Sore todos los 
AE tos tTa, dixo eh morado- 
EA N s oua delos exerci- 
NA a 
E tip tidad dari p OY dela morada "de 
e ' bramido brama- 
e Cancion de lagareros 
95 moradores dela tie- 


e i ef 
Saro ore n: cado haffa el cabo de la 


E q uyzio de lehoua con las 
ucz de toda carne : los 











Ya 

didebener ; ER RA TIE 142 
h ig abió a las gentes à las quales ee entregará à cuchillo, dixo Teho - 

tta er e ` a i 
S ps ¡Ep Š las ciudades de Iuda, 3z Anâ dixo Ichoua de los exercitos;He- 
ALC as Paño ARA > principes , 3 paraqueyo aqui que el mal (ale de gente en géte, y grå- 
Pe fluo y en A a e en elcarnio, yen detempeftad fe leuantará de los fines de la 
NA BE us Y à fús Pri Rey de Egypto , yàfus 33 Yferán muertos de Ichoua en aquel 
K nncipes, yà todo fu pue- dia defde el vn cabo dela tierra halta cl o- 
Yi toda e] tro cabo: nofeendecharán nife cogerán, 


ni fe enterrarán : como eftiercol ferán fo- 
bre la haz de la tierra. 
34 Aulad” paltores, y clamad, y rebol. a Alos re- 
caos enel polso los mayorales del hato: por- yes. 
que vueftros dias fon cumplidos P para fer p Heb. pa- 
degollados y efparzidos vofotros; y cac- i. dego- 
reys como valo de cobdicia. si 
e | as aat par- 
35 Y*la huyda fe perderá delos palto- zimientos j 
res;y elefcapamiéto , de los mayorales del y gcc. 
hato. q No ten- 
36 Boz dela grita de los paltores, y au- dran don- 
llido delos mayorales del hato f oyrá: por- $£ H 
que Iehoua affoló fus majadas. o 
37 Ylasmajadas Y quieras ferán taladas -Heb.de 
por la yra del furor de lehoua. paz. 
38 Delimparó como leoncillo, fu mora- 
da,porque la tierra deellos fue *affolada por s Heb. en 
layra del opprellor, y porel enojo de fu fu- affolamié- 
ror. LO. 


CAPIT. XXVI. 


Ned el Propheta àl Pueblo la afJolacion de 

la ciudad y del Templo por fus pecca dos,es acou[a= 
dopara morir por los prophetas,facerdotes,y el pues 
blo , mas defendiendo el el dicho con conffancia, los 
juezes le a bjueluen. I I. El rey loacim haze mo- 
rir aotro propheta que prophersZaua lo mifmosha- 
Zen dolo traer de Ecypto donde fe awia huydo. 


“Y Nel principio del reyno deloacim 
hijo de lolias Rey de Tuda" fucefta t 5.d Icrern. 


palabra de Iehoua,diziendo. 

2  Aníi dixo Iehoua, Ponte en el patio de 
la Cafa de Ichoua , y habla à todas las ciu- 
dades de Iuda, que vienen para adorar en 
la Cala de Iehoua, todas las palabras 4 yo 
re mandé ¿ les hablalcs.no detengas pala- 
bra. 

3  Porventuraoyrán, y fe tornarán cada 
vno de lu mal camino: y arrepentirmehé 
yo del mal que piento hazerles,por la mal- 
dad de fus obras. | 
4 Dezirleshás:Anú dixo Tehoua,Sino me 
oyerdes para andar en mi Ley, la qual di 
delante de vofotros, 

sy Paraoyr alas palabras de mis fieruos 
los Prophetas que yo os embio madrugá- 
do y embiando , 1tos quales no aueysoy- 
do, 

EE mij 
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#1. sam. 46 Yo pondré cfa cafa + como Siló, y da- 


14. 
2Por exe- res dela tierra. 
ig 7 Y oyeron los Sacerdotes, y los Prophe- 
E tas, y todo el pueblo, à Ieremias hablar cí- 
“tas palabras en la Cala de Ichoua. 
8 Y fue,que acabando de hablar Ieremias 
todo loque lehoua le auia mandado que 
hablalTe å todo el pueblo, los Sacerdotes, y 
los Prophetas, y todo el pueblo, le echará 
mano, diziendo,Muerte morirás. 
9 AIRE en nombre de Ie- 
houa diziendo:efta Caía ferá como Siló : y 
efta ciudad ferá affolada halta no quedar mo 
rador?Y todo el Pueblo fe juntó contra Ie- 
remias en la Cafa de Ichoua. 
1o Ylos Principes de Iuda oyeron eftas 
cofas, y fubieron de cala del Rey ala Cafa 
b Acono- delehoua,y ? alfentarófe en la entrada de- 
cerde la — la puerta nueua de lehoua. 
caufa,co- m Y hablaron los Sacerdotes y los Pro- 
mo juezes. pherasilos Principes yà todo el Pueblo 
cHeb. luy- diziendo, € en pena de muerte ha incurri- 
¡ zio demu- do efte hombre, porque prophetizó con- 
| erteesdeE rra elta ciudad,como vofotros aueys oydo 
tede. con vueftros oydos. ; 
| 1 Yhabló leremiasá todos los Princi- 
| pes, y à todo el pueblo diziédo, lehoua me 
: embió que prophetizafle contra efta Cafa, 
| y contraefta ciudad,todas las palabras que 
aueys oydo. 
*Arrib.7,3 13 *Yaora mejorad vueltros caminos , y 
— «ueltras obras, y oyd la boz de lehoua voef 
de tro dios : y arrepentirícha Fehoua del mal 
E que ha hablado contra vofotros. . 
dHeb.y 14 “Enloqueá mi toca, heaqui eftoy en 
yo.hcaqui vueftras manos, hazed demi * como mejor 
Sic: y mas reéto os parectere: 
: Como 15 Masfabedf decierto,que G me matar- 
ucno y 


«omo reéto 


ré elta ciudad 2 en maldició à todas las gë- 


des, 5fangre innocéte echareys fobre vof- 
otros y fobreefta ciudad, y fobre fus mo- 


en vucíiros 

pe radores: porque en verdad lehoua me cm- 

fHeb.fa- bióavofotros paraque dixelle todas eftas 

biendo. - palabras en vueftros oy dos. 

gCulpad: 16 Y dixeró los Principes y todo el Pue- 

muerte de Blo à los Sacerdotes y Propheras : Noha 

S incurrido cfte hombre en pena de muerte, 
porque ennóbre de lehouá nueftro Dios 
ha hablado à nofotros. 

BDeiSena- 17 Y leuantaroní? algunes E delos ancia- 
do. nos de la tierra, y hablaron à rodo el ayun 
tamiento del Pueblo,diziendo: 

18 Micheas de Morafirprophetizó en tië 
po de Ezechias Rey de luda, y habló à to- 
*Mid.} 1z- do el pueblo de Iuda, diziendo, Anh dixo 
71.1. Jehoua delos exercitos, + Sion feráarada 
ieni como CAMPO, Y Tefulalem ferii moptones:y 








el monte del templo en cúbres de bofque. 
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olu ; 
mataron pr ven 


19 Porventura TÍ i 
chias Rey de Iuda y todo s tafaz de 
ramo temió à lehouá, y O1 ge pal qu 
houa, y Ichoua fe arrep! nofot os bar” 
auia hablado contraellos*y pueltras q: 
pa tan grande mal comu? øl A 
mas? 3e p 

20 
phetizaua en pombre de 
de Semei, de Cariath- 
phetizó cótra efta ciud 
rra conforme à todas las PB? 
mias, à ad 

21 YoyóclRey IoacimY Sa pa ar 
lientes, y todos lus pro log! gr 
y el Rey procuró de e a ÓN 
diendo Vrias,vuo remor,y * E e 
fe en Egypto- La hombro, 
12 Y$ Re Toacim embió hon a 
Egypto, à Elnathá bjo A 
hombres conel a EgY Po rias de Bda 
23 Los quales facaron plo: y hiri hro! 
y lo truxeron al Rey Jose os fp A: 
chillo, y echó lu cuerpo +, 
m del vulgo. 
2 La mano emp+"" Arquer?” ps 
Siphan era con Ieremia E eb pea 
tregallen en las manos 2% 

Gria | 


»> 
fl 


A 


L 
my Ak 
=J "Tig 


t mM ] 
eró de Ahi a yO : 


( 13 
A "¡fa el Propbeta de part | | 
marcanos que fed p Lo mi pin 
ren quedar en faes El `i ordots” cefuad 
nuero al Rey el 14,1% e 
doles que no crean à los prop 
otra coja, E 


Nel principio de ida cien 
E sio Pe lofas Rey Ser pia AR a 


— 


houa elta palabra A ¿ne 
do, 5l LL» pls "Jlo? A 
2 Tehoua me dixo eee ué A de 
das A > Edo" Aw 
das y yugos, sI Rey de ios deh a 
3 Y embiarloshas * Jelos Al jon 


í Terufalem à Sede cu 
g pes eshas GU 
res, Anh dixo Iehou*” ER 
os de Iracl: anli F Py 
res r- apra” dis AN 
5 Yo hize Ta cierra dela $ > A e= io 
as queeltán obre a Drag as? 


con A 
rande potencid» Y Tugo ¿qas Mé 
o:y dila o quien meP podas i - 
ő -Yaon 302% Pri 

sd 


a ME 


nm 
dylan, deNabuchodon olor rey de Ba- 
Pole ho q tcruo,y aun las beftias del cá- 
i 7 Ya Paraquele firuan. 
Met Mi hijo on in todas las papies , iely 
tam] Feb ijo de fu hijo, altaque ven- 
Yfrulehar tiempo 2 de fu mifma tierra, 
eg A muchas gentes, y reyes grá- 






at 
cm 
tr 


Y feri que b 
no le fru; ye. la gente y el reyno que 
y de o esa Jaber y Nabuchodonofor 
llo deb 


vi > Y que no puliere fu cue- 
a On cu shil 
tilenn: reni EN 


ugo rra rey de Babylo- 

encia Py con hambre, y con pef- 
ataque) «vea a la tal gente,dize ASAS 
XO de fi, Siia acabe de ponerá todos deba 
na OY gaysavueltros pro- 
ros DL vueftros adiminos y ni à vu- 


' Vueftr 95, ni à vueftros agoreros,ni 
z endo. Sncantadores s que os hablan 
Oleruireys àl rey de Babylo- 
PQue + 
ita po > 
| i 
' Ma 
“go dal ¡Ente que metiere fu cuello 31 
Php hé dear oe abylonia, y le firuiere, 
qe e | ú a ; 
EYE moraráen las O 
¿e abléc4 ien à Sedechias Rey de 
ASA aid todas eftas palabras dizié 
5“ , Yde Ba mi cuellos àl yugo del 
y Ybiuid, "y feruilde àel y à fu Pue 
E MO ire. | 
q amb re oriteye fu y tu Pueblo à cu- 
tiere piocho hon > qu s de la manera 
yde ma: Sente que no hir- 
betas O OYgays Jas Onia 
setar an, s las pa] 
do, abs tias delos pro 
Moa, Peri Rey de B b lendo , No ferui- 
O g p Mentira, Y Onia, porĝ os pro- 
5% ML rque Oia? Fa 
e te O5 prophe: ‘osembié, dize Icho 
4. Opar “izan en mi nombre falf 
a + IS Vof que Yo os arron; is 
P fizan tros y los > e > Y perez- 
1 3 p op etas q os pro- 
Sacer 


: los os prophetizan men- 
o alexar de vueftra tie- 
3005 arronje , y perezca- 


| a 







e 
A 


| + i dotes tambien hablé, y s 
Mala Yelo pal ezai dixo fe- 


€ vueltros 


: porá 

SyS2ys : Seruid ; 

big? ““ruid ál Rey d 
ud: Porque ferá de de 





AIER EMAIIATS 


efta ciudad ? | 

18 Y íiellos Jon prophetas, y es con ellos 
proa de lehoua , orenaoraá'Ichoua de 
los exercitos , que los valos que han que- 
dado'enla Caía de lehoua , y en la caía del 
Rey deluda, yen lerulalem no vengan en 
Babylonia. i 

19 * Porque aní dixo Ichoua delos e- 
xercitos deaquellas colunas,y del mar, y 
de las bafas, y del refto de los vafos q que- 
dan cn efta ciudad, 

20 Que Nabuchodonofor rey de Baby- 
lonia no quitó,quando trafportó de Ieru- 
falé en Babylonia à lechonias hijo de Ioa- 
cim Rey de Iuda yá todos los nobles de 
ludá y de lerufalem r 

21 Ánfipuesdixo Iehoua delos exerci- 
tos Dios de Ifrael de los vafos 4 quedaron 
en la Cafa de lehoua, y enla Caía del Rey 
de Iuda y de lerulalem, 

22 En Babylonia ferán trafportados , y 
allı eftarán hafta el dia en que yo los vihta- 
ré, dixo lehoua, y defpues los haré [ubiry 
y tornarloshé à efte lugar. - 


CAPIT, AÁXVIIL. 


gy Ananias propheta falfo contradixe à lere- 
|3 era en la Prophecia dela captinidad de Ra- 
bylonia a II Ieremias por awilo de Dios le 
buelue à contradeZir , yloamenala que moriria 
en aquel año por aner hablado falja prophecia,los 


qual le anmiene. 


”  Aconteció en el mifmo año, en 
el principio del Reyno de Sede- 
chias Rey de luda," en el año quar- 


to, en el Quinto mes , que me hablo, 
Hananias hijo de Azur propheta que ef- 
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r2:B0.25,13 


c Del rey- 
no de Na- 
buchodo- ` 
nolor. 


taua en Gabaon d en la Cafa de lehoua,de- dr, Re., 4. 


lante de los Sacerdotes y de todo el Pue- 
blo diziendo. 
2 AnG habló Iehoua delos exercitos Di. 
os de lírael,diziendo, Quebranté el yugo 
del Rey de Babylonia . 
3 Dentro de dos años € de dias tornaré 
a efte lugar todos los vafos de la Caía de 
Jehoua,que lleuó de efte lugar Nabucho- 
donoforrey de Babylonia , para meterlos 
en Babylonia- | 

Y yo tornaré a efte lugari lecho- 
nias hijo de loacim Rey deluda , yáto- 
dos los tranfportados de Iuda, que en- 
traron en Babylonia,dize lehoua: porque 
yo quebrantaré el yugo del rey de Babylo- 


mda- 
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e De plazo- 
o de tiépo 























147 


aHcb. der- 
de el iglo. 


1E RPTE 


ş Y dixo Ieremias Prophetaa Hananias 
Propheta delante de los Sacerdotes, y de- 
lite de todo el Pueblo queeftaua enla Ca. 
fa de lehoua. 
6 . Dixo pues Ieremias Propheta, Amen, 
Anfi ld haga lehoua. Confirme Iehoua tus 
alabras con las quales prohetizafte que 
eS valos dela Cala de Iehoua, y todos los 
tralportados han de fer tornados de Ba- 
bylonia a efte lugar. 
7 Contodo elo oye aora efta palabra, q 
yo hablo en tus oydos, y en los oydos de 
todo el Pueblo. 
8 m 2n y ppa PA fueron antes de mi 
y antes deti > entiempos pallados pro- 
phetizaron fobre muchas tierras , y gran- 
des reynos , de guerra, y de aftlicion, y de 
peltilencia. | 
9 El propheta que prophetizó de paz, 
guando viniere la palabra del propheta, fe 
rá conocido el Propheta que Iehoua lo 


- embió con verdad, 


II. 


el pueblo 
rebellaffe 


sxo Y Hananias Propheta quitó el yu- 
go del cuello de leremias Propheta, y que 
rólo, 
um Y habló Hananias en prefencia de 
todo el Pueblo dizrendo , Anfi dixo Ie- 
houa , Deefta manera quebraré el yugo 
de Nabuchodonolor Rey de Babylo- 
nia del cuello de todas las gentes dentro 
de dos años de dias: Y fueíe leremias fu ca 
mino. 
12 q] Y defpues ea Hananias propheta 
quebró elyugo del cuello de Ieremias pro 
pheta,fué palabra de lehoua à leremias,di- 
ziende, 
m5  Vé, y habla a Hananias dimiendo, 
Aní dixo lehoua, Yugos de madera que- 
brate, mas por ellos harás yugos de hie- 
rro: 
14 Porqueaní dixo lehoua de los exer- 
citos Dios de Hírael: Yugo de hierro pule 
Sobre el.cuello de todas eltas gentes para- 
que fruan à Nabuchodonofor Rey de Ba- 
bylonia, y feruirlebán:y aun tambien le he 
dado las beltias del campo. 
15 Entonces dixo Ieremias Propbeta,á 
Hananias Propheta: Aora oye Hananias: 
Jehoua norte embió, y tu hezite a efte Pue 
blo confiar en mentira. 
16 Portanto aná dixo lehoua , Heaqui q 


bCofas c54 YO te embio de lobre lz haz de la serra, y 


en efte año morirás, porque hablalte? re- 
bellion contra Iehoua. 


ebtralaver ¡7 Y enel miímo año murió Hananias en 


didera pala 


bra de Di- 
Ola 


el mes Septimo. 
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cAp1T. xx? SM 

scrine Teremias de de teflon à a € 
Bl de Babylonia confortan rompa de dl 
prophecia, y confolandolos con Lenin e 
libertad. 11 Van falfo propor” y A 
el defde Babylonia al summo $4 pr 
„TOt 





ha 


truye à los de la captiuidad contra Je mal 


phecra. 


A E Eftas Jan las palabras de ¿7 de d 
que Ieremias pro quen, A 
lerufalema los eros. y gs5: 

quedado de los traíport2 iai 

cerdares; Prap ha ada ‘juo del' 

Nabuchodonofor lleuo capu a 

falem en Babylonia, 

2 Deípues que fa E es 

nias , y la Reyna, £ y os 

los Principes de Iuda yos de E 

los artifices, y losin f 

lem, Pl ne 

3 d Pormano de a | 
de Gamarias hijo de 2% Judá 

les embió Sedechias Re} jonit 

buchodonofor Rey de Ba P 

do: pxrt 

4 Aníidixo Iehoua de pt | 

os de Ifrael a todos qe alem 

que hize rrafportar eS 
bylonsa, P ai 

s. Edificad cafas, y Mi A. 

tos, y comed ebfrlnós cel 

6  Calaos y ME -osy 

dad mugeres Y vueitros biona | yo 

dosa vueftras hijas»? ¡7 yn0 0 f F 


àlos $% Al 


a 
























hijas, y mulriplicao? g gå! e 
nl la CIP pla dh 
> Y pcocarad e la paz de iras 


qual os hize trafpallar> Y reys 
Iehoua,porque Cn up”, jelos ett 4 
[otros paz- PT a 
8 Ponisi anfi dixo reho os PEnio; s 
citros Dios de Iach: i „ghan a S 
vueítros Prophetas no s:n 
tros,ni vueftros 3 0% yS> 
tros fueños quelo "0 0S 
ọ Porque falfamen Jos 
llos eu minombrer pl 
JO Porque anhi | jieren? n abre" 
-fe cumpi parels 
en Babylonia!e*, depen" 
ños , y? OS yifitaresY 
otros mi palabra 0 
te lugar- AS 
un Porquey*”. ¿150 
piento de volot10?> 


tb 


/ 














e EM 


Y 






az ¡ | 
Gm, Ue peray o no de mal,para daros? el 


Mtonces meinuocareys , y.b anda- 
Orareys à Mi, y yo os ha a 
> ¿Ue me carmecys , y hallareys : por- 
Son. ulcareys detodo yueítro cora- 
Y feri hai) 
i houg; Tréhallado e valotros, dixo Ie- 
BEE taro tevueítra captiuidad : y jun- 
| agas todas las gentes, y de todos 
x Y haze, ande os arronjé, dixo Ieho - 
hize Per al lugar de donde 
Pique dixiftes, Tehoua 
ve etas PRAN kanan nos delpertó 
tia Be anfi dixo [ehoua del Rey que 
Lodo O lobre la filla de Dauid; y de 
Moshe 9 que mora en chta ciudad, 
[ Otros enj, 2 anos, queno lalieró co vof- 
Mim Ang ae uidas, 
$i qui txo lehoua de los exercitos, 
Y o hampí €mbio contra ellos cuchi- 
SO los a y peftilencia: y ponerlos hé 
A E en ka higos, que de malos no fe 
ton hambre yc Suirloshe con cuchillo , con 
bay ¿de armo ` on peltilécia y darloshe € por 
DS Pormal todos los reynos dela tierra, 
| Keat afrenta à y por lb 
e Aron. todas las gentes alas qua- 
lep Orgue i 
¡lona que no oyeron mis palabras,dixo 
ME: Ti mm. q embié por mis feruos los 
hy og, Yes q: Madrugando embiando,y no 
tg, 20 “izo lehona, 7 jrit 
todos vVolotros palabra de Icho- 
g alem ye trafbortados que eché de 
tu A qn Baby onia. 
Fis de ppo 29 lehoua 
de y rael de Achab 


e Dho 1 z 


ti as hijode M: jo de Colias: y 
Me yo lo Ami nombre aanas que os pro- 
dos or 


Ys 


€ 
falfamčte: Heaqui 
` e 
pago enmano de Nabukko. 
de vuelos nia "paoe Bariri 
Megy Sos los trafbor: | 
Ea a alportados de Iuda 
| on OY 9n12,tomarán de ellos 
los Mo Seg endo , Pongate Ieho 
by nales 3 echias , Y como à Achab 
| y Mia; quem. en fuego el Rey de Ba- 
he, Oragua t: 
qn ti kan hizieron maldad en Ifrael 
us E adulterio. con las Ses Y 
d Ente Umos, y habla ngeres 
ha é:1 EN mi hombés ron palabra Àl- 


a “qual X re, que no les man- 
-J9 LE y foy teftigo , dixo leho- 





b ER EM hi Al Sa 


panto, y por Gluo, ` 


de los exercitos,. 
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24 4 Y à Semeyas de Nehelám ha- II 


blarás,diziendo: 

25  Ankihabló Iehova de los exercitos 
Dios de lHfracl,diziendo : Porque embiat- 
te lezras en tu nombre áitodo el pueblo 
que sa en Ierufale m, y a Sophonias Sacer- 
dotehijo de Maahas, yà todos los Sacer- 
dotes,diziendo, 

26. Jehoua te pulo.por Sacerdote en 
lugar de lotada Sacerdote , paraque 
prelidays en la Caña de Tehoua fobre to- 


do hombre furiofo y 5 prophetante,po- g Que fin- 
niendolo en el calabogo y en. el bre- ge prophe- 


të. i cláñ. 
27 Yaoraporque noreprchendilte a Ic- 
remias de Anathorh,que os prophetiza: 
falfamente? 

28 Porquepor eo embióà nofotros en. 
Babylonia,diziendo, Largo es elcaptimersos, 
edificad cafas y morad, plantad huertos y 
comed el fruto deellos. a 

29 Y Sophonias Sacerdote awia leydo: 
efta carta a-oydos de Ieremias Prophe- 
ta: 

30 Y fuépalabra.de lehouaá Ieremias. 
diziendo,, 

31 Embiaitodala tranfmigracion à de- 
zir, Anfi dixo lehoua de Semeyas de Ne- 
helam : Porque os prophetizo Semeyas. 
y yo nolo embié , y os hizo confiar fobre. 
mentirá: , 
33 Portanto anfi dixo Iehoua : Heaquí 
que yó- viĥto fobre Semeyas de Nehe- 


lam, y fobre fu generacion : no tendrá h Lalibers 
varon que more entre efte pueblo, ni? ve- tad defpues: 
bien que yo hago à mi Pueblo, di- delos 70. 


rá aque A 
xo lehoua, porque ' rebellion- hà hablado 
contralehoua. 


años. 


E. .AP LL. LATE, 
Ra iza la libertad de la captinidad de Baby. 
l pr yen figura declla La efpiritual de la Igles 
fia, y la venida y officios del Mefias. 


diziendo: ( ] 

a Anfihabló lehoua Dios de Ifrael ^ 
diziendo, Efcriuere en vn libro todas las 
palabras que te hé hablado : . 

3 Porque heaqui que vienen dias, di- 


P Alabra que fué à Ieremias de Iehoua: 


xo Iehoua , en que tornaré-f la captivi- Y Loscap-- 


dad de mi Pueblo Ifrael y luda,dixo Ieho- tivos. 
ua;y hazerloshé boluer àla tierra que diá 
fus padres, y polfeerlahán . | 
4 Eftas pues fon las palabras 4 hablo Ie- 
hona acerca de lrac! y de ludá.. 

4 5 Por- 
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i Arr.28,16.. 


y 





*loel, 2,11 
Amoi E 18. 
Soph.1,15 


a De Babyl. 


bS. ¿mi 
Pueblo. 
Hcb.no 
feruirán 
mas cnel. 
c Al Mei- 
fas de la 
linca de 
Dauid fe- 
gun la car- 
nt. 

* 1/4. 441 
Ab. 46:27- 
dS. cógre- 
gandote 
de Ec. 


e Heb. y 
cortando 
DO te cor- 
taré, 


f Heb. no 
ay quien 
juzgue tu 
juyzio pa~ 
ra Glud. 


g Heb.tus 
peccados 
fe mukti- 
plicaron. 

* Arr.15.18, 


h Iuntafe 
contl y, Hu. 


i La procu- 
re. 

+ Heb.mó- 
ton- 

1 El Tem- 
plo- 

m Heb. fe- 
gun fu ¡uy- 
zio cfari. 


151 
$ Porque anhi dixo Iehoua, Auemos oy- 
do boz de cemblor:efpanto,y no paz. 
6  Preguntad aora , y mirad f pare el va- 
ron? porque vide que todo hombre tenia 
las manos fobre fus lomos,como muger de 
parto , y todos roltros fe tornaron amari- 
Mos. 
7 *Ay,porque grande es aquel dia, tanto 
queno aya otro lemejante áel: y tiempo 
deangultia para Iacob , mas deella ferá li- 
brado. | 
8 Yferá enaquel dia, dize lehoua de los 
exercitos , queyo quebraré * fu yugo de tu 
cuello, y romperé tus coyundas, y eRraños 
b no lo boluerán mas à poner en feruidum- 
bre: 
Mias feruirán à lehoua fu Dios, y icDa- 
uid fü Rey el qual les leuantarc. 
10  * Tu pues fieruo mio Iacob no temas, 
dize Iehouá, ni te aremorizes HMrael :porg _ 
heaqui que yo el elque te faluodde lexos; 
3 tu Gmiĉrte, de la tierra de fu captiuidad: 
y Iacob tornará y defcanfará, y foflegara, 
y no aurá quien efpante: i 
uw Porqueyofrecontigo, dizeTehoua, 
ara faluarte. y haré confumacion en todas 
as gentes en las quales te efparzi:en trem- 
peró no haré confumacion,mas caftigarte- 
hé con juyzio,® nì te talaré del todo. 
rz Porque anfi dixo Iehoua,Defafuziado 
es tu quebrantamiento, y diffícultofa tu lla- 
il. 
-- f No ay quien te ponga falud:no ay pa- 
rati cura ni medicinas. | 
14 Todos tus enamorados te oluidaron, 
no te bufcan: porque de herida de enemi- 
go te heri, de agote de cruel , à caufa de la 
multitud detu maldad, y 8 de la multitud 
de tus peccados. 
15 *Porque gritas à caufa de tu quebran- 
tamiento? deflafuziado es tu dolor: porque 
por la multitud de tu iniquidad y de tus 
muchos peccados tehe hecho efto. 
16 EPortanto todos losquete confumé, 
ferán confumidos, y todos rus afflıgidores, 
todos yran en captiuidad: y los que te pifa- 
ron,ferán pifados:y à todos losque hizicró 
prefa de ri, daré en prefa. 
17  Porqueyo haré venir fanidad para ti, y 
de tus heridas te fanaré,dixo lehoua: pord 
arronjada re llamaron, efta es Sión, no ay 
quien ' la buíque. 
18 AnG dixo lehoua, Heaqui queyo hago 
tornar la capriuidad de las tiendasde la- 
cob ey de lus tiendas auré mifericordia : y 
la ciudad fe edificará lobre fu T collado : y 
l el palacio ™ fer affentado conforme à fu 
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LE REMIAS 




















coltumbre. 
19 Y ífaldrá decllos E 
ente que ellá en regozijo 
oshé, y noferá di[mnu n 
loshe, y no ferán difminuY E. meros) 
20 Y ferinfus hijos como ' SE e 
fu congregacion de ante Ce - op 
firmada : y vifitaré á t Y 
res. 
21 
reador de en medio 
lehe allegar e 
ue quien esaqueiqut i 
pe legarfe a m pdixo Tehouat y 
22 Y [ermecys port A" yA 
vofotros por Dios-  ajqdele 
23 ` Heaqui o la tempt e fe aay 
Je con furor; la tempe. ojos PEE 
ja, fobre la cabeça elos 
rå | 1 
h he 
houa,hata queaya hech" con. YE 
los >enfamientos de ll poe fj 
delos dias entenderey5 An 


alabangi?, 
e F T 


Y ferá o fu Fuerte? d! 


t 


carr AN 


ps ar Img 
aj. 
Jg aX 
i 11 
- y A e A 
«md La 
a y a Y n SER pi qe al La 
E ER » bai y 
~ ; 
ar 4 r -i i Pe 


pes” Jerit” 
p“ i 


Ifrael. 
3 “Iehouafe 


tiempo ha Y con môr 

portanto * te fupportè 

dia. : ; : or çed!” es y 

4 AÁunte edificare, $ e de rod ; 

gen de Ifrael:aun ? 2 i gorro ™ 

panderos, y faldras = 

tese pe 

ş Aun plantaras i 

Samaria:plantarán ERP 

fanarán. — , gja enge Cr peust 
rdas enel monte T 

y fubamos en Sion à Eie “r aprit 

7 Porqueanfi dixo ijd” gi 


Se L 


5 ii 
o e 


Iacob conalegrid> Y) alabó eto 
de Gentes , ©” p cblo € ( 
Salua ò Iehoua tY 


racl. 


| e | 
w3 


y OR 
l qila ai 1*eJo los torno de tierra del A- 
b > pade Junto de los fines de la tierra: 
adas 98 ciegos y coxos: y mugeres 
Compara p paridas Juntamente;en grande 
rm ia "narin ACde p.? 


haré boro loro, mas con mifericordias 


Toyos de PRE hazerloshe andar junto à 
equal no 1, Euas, por camino derecho en- 
r 














| Ompecarán:porque feré à Ifra- 


“Por p ea 
to, ad Cy Ephraim fer mi primogeni- 


o 
hazeg? e Palabra de lehoua, ò Gentes , y 

dezi 9 ber en las Iflas que eftán a 
ty lo ERAN efparzió à Ifrael lo junta, 
se. "dará, como paftor à fu gana- 
mig "te Ichoua 


R Y. Mano del mas fuerte q el. 


My, deSion tan, y harán alabancas en lo alto 


i 
redimió à Iacob , redi- 
Kiong, oe erán àl bien de Tehoua, àl 
da jas y daa azeyte, y b al ganado de 
pa O huerto de „s Vacas: y fu anima lerá co- 

Mo ego, ni nunca mas tendrán 


di 


| ços r. 

Fna Otornaré y os viejos juntamente: y fu 
i y ratlos he de g0%o: y Confolarlos he, y 

ln Cr Blan: . 

| E Solia del Sacerdote emibriaga- 

te Cn diy mi Pueblo ferá harto de 


3 
¿2 dy AnG O le ious. 
-to 


Ñ dixo lech. 

es llana 9 tehoua, Boz fue oyda en lo 

po oro amar o:Rachel á la. 

TA A iSkipor que? quito fer confolada 

i . €' perecieron, 

Ai N, Dian is Sata tu boz del 

f Pehy Wet Y Para tu obra 2 porque ía 

la 1 ¿Es A tierra del izelehoua, y E bol. 

MN oy los hijos bolana S9-Éin, di- 
ma o ~ inos boluerinà fu termi- 


Wa I Entona. . 
f v los u la virgen fe holgará en la dá- 









E | ll. Oyen do A si 1 
NS copo Ephraim que fe lamen- 
Wla Porno dom Es ue acotado como no- 
s - a y feré tornado: 

WE te que d i 1 105. 
| ei pentimi que me conuerti, tu- 
tA Eten el mun, T defpues que me co- 
M. ladet {lleu Jaye, undime y vue ver 
M R. tvergučça de mis mo- 
dpa, Play, 3 ta Fphraim es h 


ae 


| 
A 
a . 
H 
A, a . 
Mio 


UERN Bm Mts 154 


1 Eftablecetefeñales, ponte majanos al- j 
tos,” nota attentamente la calçada, el ca- " decos Y 
mino por donde venifte ; bueluete vir- 29 5928 


E . Ke, 
gen de Ifrael, bueluete à eltas tus ciuda- 05.3 Baby- 


Pe lonia. 
223 Hafta quando andarás vagabunda ò 
hija contumaz:PORQVE IEHOVA CRIA- 
RA VNA COSA NVEVA SOBRE LA- 
TIERRA, P VNA HEMBRA RODEARA pLa nueva 
AL VARON: y 2dmira- 
23 Anh dixo lehoua delos exercitos Di- ble Anos 
os de Ifracl:Aun dirán efta palabra en la tie listo 
fra de Juda y en fus ciudades, Era a - 
conuertiré lu captiuidad:Iehoua te bendi- 
ga ò Morada de jufticia , ò Monte fan- 
Éto. - 
24 Y morarán enella lada, y todas fus ciu- 
dades tambien,labradores, 1y los que van q Ypsfto- 
con rebaño. res.q-d. no 
25 Porque ri el alma canfada, y des sadia 
toda alma entriftecida hench1. : EALE 
26 Porelto me defpertè,y vide,y mi fue- fao md 
ño me fue fabroío. dadores y 
27 Heaqui que vienen dia s,dixo lehoua, vtiles.Heba 
y fembrare la Cala de Ifrael y la Cafa de Iu- y moucrfe- 
da de miente de hombre, y de fimiente de ES re- 
animal. | no 
28 Y ferá, quecomo " tuue cuydado de- r ang 
ellos para arrancar, y derribar, y traftornar, a in 
y perder, y afligir, anli rendre c uydado Heb, velé 
deellos para edificar, y plantar, dixo Icho- 
ua. 
29 *En äquellos dias no dirán mas, Los *Eze,18,3 
padres comieron las vuas azedas, y los dié- 
tes de los hijos tienen la dentera; č 
3o Mas cada qual morirá por lu maldad: 
los dientes detodo hombre que comiere 
las vuas azedas, tendrán la dentera. , 
31 * Heaqui que vienen dias , dixo Ieho- *Elchb.$,8.- 
ua,en los quales hare Nvevo CONCIER- 
To conla Cafa de Iacob y conla Caía de 
de Iuda; ; 
32 Nocomo el Concierto que hize con | 
fus Padres el dia * que tome fu mano para $ Que ed 
facarlos de tierra de Egypto, porque ellos pa 
inualidaron mi Concierto, y yo me enfe- para če. 
ñoreé de ellos, dixo Ichoua.. 

Mas elte es el Concierto que hare con *Arr.24,7+ 
la Cala de Ifrael defpues de aquellos dias, Luc.1,37. 
dixo Iehoua, + Dare mi ley "dentro dee- Ex*.8,10. 
llos, y efereuir lahe en fu coraçon, Y fere yo an px 
à ellos por Dios, y ellos me ferán à mi por lengka 
Pueblo: ; fas animos. 
34 * Y no enfeñari mas ninguno à fu MICSE TLE 
yroximo,ni ninguno à fu hermano dizien: Amos 6,45- 
do, Conoced a lehouá, porque todos me y 14 
conocerán delfde etmas chiquito deellos Fall, 10): 
halta el mas grande, dixo Iehoua,* porque 43 

perdo: 
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perdonaré fu-maldad , yno me acordaré 
mas delupeccado. - 
35 Aní dixo Iehoua, 4 dá el fol para luz 
2Gen.1,16. del dia, ? las leyes de la luna y de las eltre- 
llas para luz de la noche: que parte la mar, 
y fas ondas braman,lehoua de los exerci- 
tos es lu Nombre, 
36  Sieftasleyesfaltáren delante de ms, 
dixo Ilehoua,tambien la miente de Ifrael 
faltará para no ler Gente delante de mi to- 
dos los dias. 
37 Anfi dixo Iehouà, Si los cielos arri- 
bafe pueden medir, y abaxo buícarfe los 
fundamentos de la tierra,tambien yo dele 
echarétoda la A de Hrael por todo 
| loque hizieron,dixo lehoua. 

Po 8. Heaqu: que vienen dias,dixo Ichoua, 
y la ciudad ferá edificada à tehoua, > def- 
de la torre de Hananeel,halta la puerta del 
rincon. 

. 39 Y faldrá mas à delante el cordel de 

cDelante lamedida © delante deel fobre el collado 
de Ichour de Gareb,y cercarái Goatha: 

40 Y à todo el valle de los cuerpos 

muertos y de la ceniza, y todas las llanu- 

ras hafta el arroyo de Cedron, hafta la el 

quina de la puerta de los cauallos àl Orié- 

dS. ferácl- te d San&o à Iehoua. no ferá arrancado,ni 

ficedificion deftruydo mas para empre. 


CAPIT XXXI [. 


Eremi.ss estando prejo por mandado del Rey, 
; PS predicasa la affolacion de la ciudad y la 
saprimidad del Rey compra vna heredad ton la jò- 
lennidad acoftambrada es fymbolo y teftimonio 
de la restirmcion dela tierra en [è primera liber- 
tad, ¡1 Promete Dios fu Reyno efpiritual y la 
exhibicion del Nueno TeStamento . 


| Alabra que fué 3leremias de lehoua 
[- el decimo año de Sedechias Rey de 
iludá, el mifme es el decimo oétauo 
año de Nabuchodonofor - A 
2 Y entonces el exercito del Rey de Ba- 
bylonia ten cercada à Jerufalem : y lere- 
eS.del Rey mias eltaua prefo en el pario € dela guar- 
Ot. dela da que eftaua en la Cafa del Rey de lu- 
carcel, da. 
3  QueSedechias Rey de ludalo awa e- 
chado prelo diziendo : Porá prophetizas 
tu diziédo,Anú dixo Jeboua,Heaqui q yo 
Ria ena ciudad en mano del Rey de 
Babylonia, y tomarlaha? 
f Heb. en- A è 
= E Y Sedechias Rey de Iuda no efcapara 
lri eatre- de la mano delos Chaldeos, mas f decier- 
gado.  roferáentregado ca mano del rey de Ba- 
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ppe boct) Y 
bylonia, y fu boca hablará confi a 
fus ojos verán fus 0J05- . y Sedechi9% 
sy Y hará venir en Babylon fed q 
allá elftará haltaque $” 2 “alde 00t 
kosasi peleardes contos q pe 
fucederá bien. | palabra detho! á 
6 Y dixo Ieremias: +* s 2 
fué à midiziendo: pig te 
7  Heaqui que Hanameel hiig onp jg 
lumtutió yieneá ti dizien > hoth: po A 
me mi heredad que $%4 olla para > pedo 















que tu tienes £ derechoá dle 
prarla., 4 hijo de | 
8 Yvinoámi Hanameel ijo „al 


conforme à la palabra 4% ompr?’ 
de la guarda, y dixom® “ Roche tier a 
TA que esta en Anat pues A 
Ben-iamin, porquetuy? ela red a 
la herencia, y àti compet IE 


ọ Y compre la 
hijo de mitio, laque d 
y pefele el dinero MEET” pines 
das de plata. da y P pr 
10 Y ef creui la carta p con bY 
tiguar à teftigos, y p* f 








BE tomé la carta de la aiz elir” 
gun el derecho y €0 ad | 


abierto. era a Baro, pa 
12 Y di lacarta de per delas gel” 


de Neri, hijo de MasÍsidn, qe der 


> e | E 
nameel hijo de mi uoy enla et 
tigos que eftauan eferiP ios tudio 1 a 


| : la g gele 
tauan en el pario de lante de 
13 y ne Bes Baruch det En gros 
ziendo: PS los °” > PESE 
14 —Aníi dixo Jeho y etas car y card 
Dios de Ifrael * Tom cloro? 

| ada) fo 


carta de véra, la fin 


fe guarden MYC pou do nr 
* T Porgi an! mole ie comP 
citos Dios de Ira redades»Y pa? 
venderán calas, Y F ES deve”, n 
tierra. dida cor rea di, AY 

defpues que yale NA 
o Y sube 
Baruch hijo den peagi que den 
17 A, Señor mt” onda d! at, 
A to a 
fe recfconda: — piledco" dres A po 
13 = Que hazet pd delosP oo 
y buelucs la ma 


G 


beUi 




















no de (us his , 

de Podra iOS defpuès deellos:Dios grá- 

Nombre, Oslchoua de los exercitos es lu 

dd. 

Chos: DO cólejo,y magnifico en he- 

todos o “Stus ojos eltánabiertos fobre 
a da delos hijos de los hő- 
5 ara cada vno fegun fus cami- 

A ENA eltruto de fus > «es 

CIN terry Pulte feñales Y portentos en 

O A PL halla cfte dia, y en Ifrael 

ilar bre ual tes y hezitte parati b nom- 

ro i sete dra, 

Egy te Pueblo Tíracl de tierra de 

EP panas y POrtentos, y có ma- 

y erande? So tltendido, y con efpan-' 

ie 
as Dag Reena tierra, de liqualjurafteá. 
eche Quede la darias, tierra que cors 


- "Y miel... 


e i i : 
| tubo pen A no oye. 
-Ogu 
* ieron Les Mandate que hiziefen , hi- 
e po hezilte venir Sobre ellos. 


a, He R- i 
he ola cy q que Con trabucos han-entra- 
a LR Teo da deha tomarla : y laciudad ES 
| Den. Mano delos Chaldeos que 


AL 


diy | e, y ela i ~ 

L Taia apeltilencia : y loque 
pi ire sy heaqu que tu lo Feb = 
Sprat |, or lchona me dixifte á mi, 
deny de al pordinero, y haz tef- 
e deos, 22 €s entregadaen.mano de 
MI i ma | 
arae: Palabra de Ichoua à Ieremias, 
ho e:po que yo foy lehoua,Dios de to 


htura € encubririemechi à 


Ti 4 





| ha Cero | a 
ida 
> ¿los h;; e. ES 

ddya ; os d I o 
> “de a Mente by los hijos 
dos q. los defde fu; meo malode- 
IG | Júuuentud - porá 


LE RIEM:d A $. 


Dtanduuieron en tu ey : nada. 


Con | 
hamp a lla delante del cuchillo, y: 


“Aus manos dixo le. 


158. 
edificaron hafta oy : paraque la haga qui- 
tar de mi prefencia: 

32 Portodalamaldad delos hijos de If 
rael, y de los bijos de luda, que han hecha 
para enojarme,ellos,fus Reyes, fus Princi- 
pes,fus Sacerdotes, y fus Pronheras, y los 
varones de luda, y los moradores de leru- 
falem. 

33 Y boluieronme la cerviz y no el rof- 
tro: y quaudolos enleñaua F 
do y enfeñando, no oyeron para recebir. 


caltigo, 


f Con pgri- 
madrugan- de folicitud 


34 * Antes alfentaron P/us abominacio= ros 

nesen la cata $ fobre laquales llamado mi Tos, 

nombre,contaminandola. h Que fe Ma 

35 Y edificaron altares a Baal los quales eS de minó 
EC. 


ekin en el valle de Ben-hinnó,para hazer 
i pallar {us hijos y fus hijas à Moloch- lo- 
qual no les mandé | ni me vino al penía- ' 


Sporet’ 
PEO, - 


miento que ħhiziefen efta abominacion pa + eN ni! 


ra hazer peccar à ludá. f 


i bió (obre 


36 Y portanto aora,aníi dize Tehoua Di- mi coragó:. 


os de líracli efta ciudad , de laqual vofo- 
tros dez:s,Será entregada en mano del rey. 
de Babylonia à cuchillo,i hambre, y à pel- 
tilencia: l -i x 
37 Heaquiģ yo los junto de todas las tie- - 
rras à las quales los eché con mi furor, y> 
con mi enojo,y faña gran dey narar he 
tornar àelte lugar , y hazerloshe habitar- 
feguramente. . 


38 q] » Y fer mehan ellos 4 ms por Pueblo, *Exe 


y yoà ellos feré por Dios. 
39- Y darleshé vn coragon,y vn camino 1 


mM. 


CIID 


ELFE S Aa 


Heb. tū- 


paraque me teman! perpetuamente,parag doslos dias- 


aya bien, ellos , y fus hijos defpues de- 
ellos, - 
40 Y harécon ellos Concierto Eterno 
que no rornaré™ atrás , de les hazer bien: 
y daré mi temor en fu coraçon paraque no. 
eapartendemi.. PES 
41 Y alegrarmehé con ellos haziendo- 
les bien, 
verdad ° detodo mi coragon y de toda mi. 
animi. : Ez y 
42 Porque anfi dixo Iehoua: Como truxe 
fobre eke Pueblo todo efe gráde'mal,anfi" 
traeré fobre ellos todo el bien que hablo- 
fobre ellos. - 
43 Y pollecrán heredad en eftatierra de- 
la qual voforros dezis,Eltá debierta fin hő- 
bres y fin animales : es entregada en mano > 
de Chaldeos: * 
44 Heredades comprarán por dinero,» 
y harán carta, y finarlahan , y harán tefti- 
gos entierra de Ben. jamin, y enlosalder: 
redores de leruíalem, y en las ciudades de= 
lúda, , 
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m Heb. a» - 
trás decllos” 


plantarloshé en efta tierra” có ™ Firmes.” 
7 o Con fum..: 
ma bencuo + 
lencia. 


qu REE > "FE SRA 


A, T_T PP. P . A + SE 


159 1. ER wL GE 5.1 


Judá, y en las ciudades de las montañas , y 
en las ciudades de los campos, y en las ciu 
. dades que efta» àl Mediodia:porque yo ha- 
2 Sus Capti- ¿E tornar? fu captiuidad dize lehoua . 


UOS. 


& 


- 
CAPIT. XXXIIL 
Ontinnafè la prophecia de la exhibici delNue 
Co Teftamito,de la multiplicacion y eternidad 
del Reyno del Mefiias defpues de la reducion del Pue 
blo de la cuptinidad de Babylonia, 


7 Fué palabra de Ichoua à Ieremias 
i la fegunda vez,eltando el aun prefo. 
- en el patio > dela guarda, dizien- 
do, i: 
2 Aníi dixo Iehoua que la haze, Iehoua 
cO,afirmí que la forma € para ¿Grivarla,Tehoua es Lu 
dola.f. 3fu nombre. 
pleha. Climaà mi y refpődertehé,y enfeñar- 
tehé cofas grandes y difficulrofas que tu 
no fabes. | 
4 Poranh dixolehoua Dios de Ifrael 
de las cafas decfta ciudad, y delas cafas de 
los Reyes de ludá derribadas con trabu- 
cos y con hachas: 
5 Porque vinieron para pelear con los 
Chaldeos, para henchirlas de cuerpos de 
hombres muertos,á los quales yo heri con 
mi furor y con mi yra: y porque efcondi ` 
mi roftro deefta ciudad a caufa de toda fu 
malicia: 
dLepongo 6  Heaqui que yod le hago fubir fanidad 
y medicina : y curarloshé, y reuelarleshé 
«De pros Multitud * de Paz y de Verdad > 
2 e 7 Y haréboluer la captiuvidad de Iudá, y 
miento de la caprinidad de Ifrael,y edificarlos he co- 
mjs promel mo al rincipio. 
fas-defcrip- g Y limpiarloshé de toda fu maldad con 
cion del guepeccaron contra mi: y perdonaré to- 
>. de fus peccados con que peccaron con- 
| trá mi, y conque rebellaron contra mi. 
F Le pa 34 Y leráme àmi pornombre f de gozo 
mA p de alabanga y de gloria entre todas las gé- 
glorificado tes de la tierra, que oyeren todo el bien q 
entre Ec. yo les hago : Yy temerán y temblarán de 
gS.las gen- rodo el bien y de toda la paz que yo les ha 
r- ré. 
o Aní dixo lehoua, Aunen efte lugar, 


b Arri32 1 


del qual dezis, queeftá delierto fin hom- ` à 


bres y fin animales,fe oyrá en las ciudades 
de ludaly en las plagas de lerufalem,que el 
rán affoladas fin hombre, y Gn morador, y 
fm a - ; 

_u Bozdegozo,yboz dealegria : * boz 
rin de Erie y de defpofada : boz de 
de deípofo los que digan, Confeffad à Ichoua de los 
rios, exercitos,por que es bueno Ichoua-porque 
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. E que prati 
para Gempre es fu mifericordia de apot e&t 
craygan' alabanga TA pe s d dela tie col 
que tornaré à traerla cap A 
en como al principio, dixo Ieboc 75: A 
rz Anf dixo lehoua detona eya 


en efte lugar delierto,(n ho! ara cave 
mal, y e das fus ciudades» Arado 38% .. 
de paltores que hagan cnc a 
nados. ' 


13 Enlas ciudades delas MA cid 
las ciudades de los cam 05,Y a 
des que eftan 31 Mediodia > dle gan 
Ben-iamin, y arredor de ler 5, dos po 
ciudades de Judá aun paña” dizo IEA 3 
las manos de los contadores 2 Tap y 
ua. “eo OA 
lg * Heaqui que vienen da, pr: ls 74 
ua, en que yo confirmar 4,1 yin 
as he hablado d la Cafá 0 “dd 
r de Iuda. M ióp 
15 -En aquellos dias y € Ga 
ré produzirá Dauid Pamp? jertse 
y harájuyzio julticia Sa fora falus 
16 Enaquellos dias lu ente y a) 
lerufalem habitará e a PUR E 
loque le llamarán ¡TY 7 2 jala 
NVESTRA:. y PEA w 
17 . Porqae anl dizo hor e 
rå à Dawd varon que” A 
Glla de la Cafa de Ifrael. z egitas yla 
18 Ydelos Sacerdotes Y ri yrefentis y 
rará varon que delante sada Pr 
frezca holocaulto,y * ¿los 
que haga facrificio ES 
19 Y fuépalabra 
diziendo A pt” 
20 Anf dixo Jehoua, S! jay" ieir o } 
lidar mi concierto co^ ¿00 ya” 
to con la noche, paraq! - ps A 
cheifutiempo? . pgarmio ed 
21 Anhe Ai e a 
con mi ieruo Dauc st ebro. pin 
ner hijo quereynt peo es» 
los Leuitas , Y 




































Ll $ 
s. F F 
j gI i a 
la E i fo 











22 Comono)| del sede P 
to del cielo , ni ao mient 
medir,anfimultp i P Ear 
uid mi ĥeruo, y t95 TS i 
i jehona "® | 








l E -RE 


conel dia y la noche, y yo 
5 leyes del cielo y dela tie- 


16% 
a 












dohép 

BLSN 
coby de pen defecharé la fimiente de Ia- 
deng de Miberuo, para no tomar 
p. Ente de Abai aen fea Señor fobre lafi- 
Domeiediribam, dela, y delacos: 


leri cor di icaprividad , y au re 


c 
REELT XXXI, 


Pra w 
Seis Pheta fa prifion y captinerio àl R 
ue ILE n la toma 3 affolamiento dela 2 
Yo dá los yA los principes aniendo lacrdida 
for àla Fs Hebreos con lenne juramen- 
Ple pue ty losh at, cial la perfwajion de leremias, fe 
Sa HEN ttomar:por logwal el Pro- 
| Muerte y captinidad y extre- 


i i - XA con 


dela udad por los Babylonios, 


| | labra 
| ¡ Pp quan PS fue à Ieremias de Iehoua, 
j “Ay ylomia abuchodonofor Rey de 
a Bey »Y todo fuexercito, y to- 
todo. o: 


s: doel se tierra del feñorio 2 de 









a 


dies A pueblos, peleauan có- 
a Fl Y contra todas fus ciudades) 
bolo Ichoua Dia 
ra dechias Rey os de Ifrael , Ve, y 
| dh k aya de Iuda,y dile, An 
Y Stog Mano del y sp entrego efta ciu 


"Y 
Ú 

| 

{j 

{ 
al 


a fu 


ATA Ciparás defi 
do Sras 3 14 mano,mas de- 
yy sojos Ar ferás entre- 
abra Y fu boca habi del Rev de 
| de Moo trarás, 
doy Ninit Re, E? oye palabra de Te 
5 Nom Y de u 2. A G a > ehoua 
N metsä cuchillo, o Tehoua 
Orirí . 
r j 3 e 
ndo Ipomea que 
AS es quemarán co ys 
o lehona 0: POrque yo hable 
A yde y lemia e” 
y e, adi de eL opheta aSedechi- 
A Le as Palabras en Ie- 


ablaraá tubo sy 











| hitia Y corae a quedado con- 
>. de hida Porque delas 

w a eltas auian die 
KOA tes Tue fue 3 1 x 

| Mag do e] pe Sed 7 sremias de Ich 

Miisblo o hizo concierto 

“i | Em para denú. 


M TAS 162 


9 Que cada vno dexaffe fu fiero, y cada 

vio Íu herua, Hebreo y Hebrealibres, que 

ninguno vía (le de los ludios fus hermanos 

como de lieruos. 

1o Y*oyerontodoslos Principes, y to- e Confia- 
do el Pueblo, que auian venido enel con. “eron. 
cierto, paradexar cada vno fu fieruo y ca- 

da vno fu fierua libres, que ninguno víafle 

mas decllos como de (seruos,oyeron,y de- 
xaronlos. Å | 
u Mas defpues fe arrepintieron, y torna- 

ron los fieruos y las fieruas que auian dexa- 
do libres, y fujeraronlos por ieruos y por 
fieruas. l l 
1 Y fuc Palabra de Iehoua à Ieremias,di- 
ziendo: 
13  Aník dize Ichoua Dios de Ifrael, Yo hi- 
ze Concierto con vueítros Padres el dia 

ue los faqué de tierra de Egypto fde caía f De cfa- 

de Gieruos,diziendo, do feruil, 
14 x*Alcabodefiete años dexareys cada *Exo 25,1, 
vno lu Hermano hebreo que te fuere védi- Dewt. 15,12, 
do, y feruirtchá feys años y embiarlohas 
de ti libre:y vueftros padres nomecoyeró, 
ni abaxaron fu oreja. 

iş Y auiades os conuertido oy, y auiades 
hecho $ lo reéto delite de mis ojos prego- 
nando cada vno liberradá fu proximo, y 
auiades hecho concierto en mi prefencia 
en laCaía fobre la qual es llamado mi nom- 

re: 

16 Y tornaltes os, y contaminaftes mi nō- 
bre, y tornaftes à tomar cada vno fu fieruo 
y cada vno fu fierua que auiades dexado li- 

res h à fu volútad: y fujeraíteslos paraque h Heb.cn 
os fean fieruos y fieruas. fu almas 
17 Portanto anf dixo Iehoua: Vofotros 
no me oyltes àmi, paraque pregonaffedes 
libertad cada vno à fu hermano,y cada vno 
à lu cópañcro,heaqui ¿ yo os pregono* li- 
bertad,dixo Iehoua,à cuchillo, y a peftilé- 
ciay a hambre: y poneroshet por efípan +p. ir 
to à todos los reynos dela tierra. Sommo. 
13 Yentregarćàeftos hombres que tral fde cabeça 
pafaron mi Concierto, que no hizieró fr- Ot. parafer 
mes las palabras del Concierto que cele- “agabúdos 
braron en mi prefencia! conel bezerro que ee todos 
partieron en dos partes, y palíaron por me- $ Her 
dio de lus partes, da Bcc. 
19 A los Principes de Iuda y à los Princi- 1 Rito dela 
pes de lerufalem,á los de palacio, y à losSa- cófirmació 
cerdotes, y ¿todo el Pueblo de la tierra, ĝ del paíto. 
palaron entre las partes del bezerro: Gen.t59. 
20 Entregarloshc ermano de fus enemi- 
gos, y en mano de los que bufcan fu anima. 
y fus cuerpos muertos ferán para comida 

de las aues del cielo, y de las beftias de la 
tierra. 


g Loque yo 
Aprucuo. 


i¡lronia,co. 
mo luego 
declara. 


FF 
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èr Yà Sedechias Rey de ludá, y á lus Prin-  mos,y hezimos conforme ¿fro y e 
cipes,entregaré en mano de fus enemigos, quenos mando lonads ando fabs pat g 
yen mano de los que bufcan fu anima:y ea 11 Y aconteció,que qi tomada fa d pa 
mano del exercito del Rey de Babylonia - chodonofor Rey de Baby fos 1 jet 
tAuianya ft fe fueron de yofotros. diximos, Venid, y a «il p 
ydofepor 22 Heaqui que yo mando ,dixolehoua, y  lemdelante del er delos syn? 
concierto. hazerloshe bolueràefta ciudad, y pelearán y delante del errei her i „gd 
2,Chr-36,3+- contraella,y tomarlahan,y encenderlahan quedamofnos eu feru? ET ii 


aie ¡o AA ciudades de ludaenSo- 12 S fue Palabra de leno” os ¡os 
dad hafta no quedar morador. ziendo, gerci 
E i i. 13 Anfi dixo Tehova delos exti udna d 


CAP XXXV e a varo cibi 
Írael:Vé,y dia los Y a e 
Or la obediencia de los Rechabitas à los manda- pias + ad he: sde Jeruía cmd ¡5 pal” 
| gas de fis rea les mando que fe abit re s caltigo obedecien ae. E 
micen de vino,de agricultura, de biwir en cafas esc. d 24 AE Y nadah. 
y ellos lo hiZieron , redarguye el Propheta la dejobe- F i Érmek alabra de lo hijo ur 
diencia de fù Pueblo, que mandandole Diosmanda- 14 qe | = i dó tus ; top. 
mientos faludables,no los finid. ] à los Rechabitas tos z ns e nolo han beu! fa 
mete perpetuydad en la .Ca/a de Dios. eujeflen 3 ¡ento OC, pgo? 
PES a por obedecer àl mada e rros made” 4 


Alabra que fueá Ieremias de Ichoua o heos hablado a Vf soyd". ger 
P y hablandosy no me bdo | 






en dias de loacim hijo de lolias Rey : pe 

de luda,diziendo. 15 Y embica rn ndo Y 

2 Veicafadelos Rechabiras, y habla có * los Prophetas mac" g? 

ellos, y metelos enla Cafa de lehouáenv- diziendo, * rom % 

na de las camaras, y darleshas à beuervi- mal camino, y €M™ enos 

no. no vays tras diofes Bi oe 

3 Ytoméilezonias hijo de leremias,hijo biuid en la tierra q9 baxaftes” 
de Habfanias, y à lus hermanos, y átodos tros pàdres:y null nadah", 

fus hijos , y àtoda la familia delos Recha-  jaznime oyftes los hijos delor anit” 

bitas: 16 Cierramente se por ya a 

4 Y metilos en la Cafa de Tehoua, enla. de Rechab € cun rejes mandó r , Bor 

à camara de los hijos de Hanan,hijo delege miento que sip imi” delit Agi 

£Propheta. delias 3 varon de Dios, laqual eftaua junto- blono me obe dixo lehova era 

à la camara de los Principes, que eftaua fo- 17 Portanto aA . Hea a rios 

bre la camara de Maafias hojo de Selló guar citos, Dios del rodos ic pié tobre 7 y 








` da? delos vafos. fobre Judá y fobre! lá 5 
Ane s; s Ypufè delante delos hijos-dela Familia Jerufalem, todoo pe $ eron es ze 
delos Rechabitas taças y copas llenas de porqueles hab ey da delos i 
vino,y dixeles,Beued vino. no sefpondicron-. yy famil jos exe 


6 Y ¿llos dixeron, No beuemos vino,por- 18 Ydixo rerem ehov? "y ¿dect ¿ 
que lonadab hijo de Rechab nueltro ro chabitas : Ant diso y | cob? x j! 1%, 
nos mádó,diziédo-"No beuereys vino vo- tos, Dios de l de tonadab Y“ ¡eros dó» 
otros ni vueftros hijos perpetuamente, mandamiento os fus man asá 

7 Niedificareys caía, ni fembrare s-fe- guardaftes po rodas las e ouad 10” pde 
mentera,ni plantareys viña,ni la tendreys: ftes cofomor a dixo 16” je yaro 
mas morareys en tiendas todos vueltros 19 para Jfra 
dias, paraque e e muchos dias fobrela- citos, Dios 487 Rech? 


Waz dela tierra dóde vofotros poore Jonadab todos los d gyi 






«Hébioy: Y Y nofotros* obedecimos à la bozde lo- prelencia todo S pp” 
mosenla nadab nueltro padre,hijo deRechab,erto gembia po” ent Ty 
de, das las cofas quenos mandó para no beuer stando prefè peremit se lalo d delit, 
vinó en todos nueftros dias, nofotros ni E precia ejerpta pa, opina?" 

nt, 


nuelftras muperes,ni nueftros hijos nì nuel- icamte "y 
tras hijas. s : | : yS qual besin ge 
9 Y para no edificar calas para nueflra mo-  deel,el mifa o gai Da otro 
rada, y parano tener viña,ni heredad,ni fe- per , 
mentera. | oct rpg gr" h 
zo. Mas mọramọs en tiendas: y obedeci=- «huma qu 


= ë 
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Ba EE, 
15 


onteció en el quarto año de Ioa- 
] jode lofas Rey de ludá, que 


(3 n tadiziend Palabra à Ieremias de Ieho- 


; va quad le l; = 
bia Chel al erno de libro, y ef 


Ado co 
Ns Genes 
3 si derd l 
t, todo Or ven 


2o 





Sy ef ES leremias à Baruch hijo de Ne- 
las En y uo Baruch dela boca de Iere- 
labras que Quaderno de libro todas las pa- 
Fo Mande oua le auia hablado. 
¿oy pre mias a Baruch diziendo, 
hop: 9:no0 puedo entrará la Caía 


A Mio getes y lee de efte quaderno, 
f bis ho eno dö; mi boca, las palabras deIe- 
d uaea día d, al Pueblo,en la Caía de Ie- 

a, | *todo] S Ayuno, y tambié en oydos 

e has; Y Viené de fus ciudades: Leer 


Si 
e mega deleho Oració deellos en 
a, or efu mal oua, y fe tornarán cada 


Yaya "IDO: porá gráde “es el fu- 
i NA Yha hablado Ichoua contra ef 
Ma Barm ihti - 
M todas jo hijo de Nerias hizo confor- 
i 0 h ds cof; ; . 
depicta, 1 as que le mandó Ieremias 
“de aer Endo enel libro las palabras 
ha ' Yacó teció Caña de leh our. 
AO E Tofia, Een Ea pB s de loacim 
| Pre na '44, enel mes Noue- 
doepa todo el Pano enla prefencia de 
duel, ueblo de Ierullē, yà to- 


ny blod ve 
Non lo le a de las ciudades de Iu- 
è 


dat E Ba 
j . ú enel libro las palabras 
tn...“ mar; Cala de lehoua es la ca. 
Patio de ad deSaphih Efcriba, 
Ala entrada de la puer- 
Y SY Pueblo, e Tehoua,en ió de 
Ñi end E 
Matias cas hijo de Gamarias 
| po as las palabras de Ieho- 


Td ió À la car d 
aga, y hess alà del reya la camara 
Lia nal, qui q todos OS prine 
| "Rio tados, Elim: Principes 
Acho de Semeia: AT Efcriba,yDa- 
di Shia ny G as, y Elnathan hijo de 
B 





y! 9d 
hijo E O deSaphan, y Sa. 


A i mias, yt yd i 
iag tőle io, MPAA 
"i leido eas todas las palabras 4 
pe 'aruch enellibroen oy- 
a 
Me Y 


0 


a 





I E R'E MIAS 


lj 


166 


dos del Pueblo. TRE 
14 Ytodoslos Principes embiaró à Iudi 
hijo de Nathanias,hijo deSelemias,hijo de 
Chu, paraģ dixefeá Baruch; Toma el qua- 
derno en ¿le ite á oydos del Pueblo, y vé 
acá. Y Baruch hijo de Nerias tomó el qua- 
derno en fu mano, y vino à ellos, 
15 Y dixcróle,Siérate aora, y leelo en nuel- 
tros,oy dos. Y leyó Baruch en lus oydos. 
16 Y fuegcomooyeró todas ayllas pala- 
bras, cada vno ¡fe boluió efpantado a lujcó 
pañero, y dixeró á Baruch,Ttfndubda cóta- 
remos àl Rey todas eftas palabras. 
17 Y preguntaron àl miímo Baruch dizié- 
do,Cuenta nos aora como efcrenifte de fu 
boca todas eftas palabras. 
18 Y Baruchles dixo, El! me diétaua de 
fu boca todas eftas palabras y y yo efcreuia 
con tinta enel libro. X. j 
19 Ylos Principes dixeró a Baruch, Ve,y 
efcódere tu y Ieremias, y nadie fepa donde 
eltays. ds 
20 ` Y entraron àl Rey àl patio,aniédo de- 
pofitado el quaderno en la camara de Elifa- 
ma Efcriba, y cótaró en los oydos del rey 
todas eftas palabras. i i 
21 YelReyembió à Iudi que tomaffe el 
quaderno, el qual lo tomó de la camara de 
Elifama Efcriba, y leyó enel Iudi enoydos 
del rey, y cn oydos de todos los Principes 
q eftauan junto àl Rey. y 
22 YelRey eftaua en la cafa del ynuierno 
encl mes Noueno, y auia vn brafero ardié- 
do delante deel. 
23 — Y fué que como Iudi vuo leydo tres 
lanas ò quatro,” rompiolo con va cuchi- 
lo n de efcriuania, y echólo enel fuego q 
eftaua enel brafetro,haftaque todo elte qui- 
derno fe confumió fobre el fuego quecfta- 
ua enel brafero. pile 
24 “Y noouieron temor, ni rompieró fus 
veftidos el Rey y todos fus lieruos q Oye- 
ron todas celtas palabras. |. s 
25 Y aunElnachan y Dalaias rogaron àl 
Rey que no quemalle agl quaderno , y no 
los quifo oyr: | q 3 
26 Antes mandé el Rey áleremeel hijo 
de Amelech, y à Saraias hijo de Ezriel, y à 
Selemias hijo de Abdeel,que prendieflená 
Baruch 2 el efcriuano y à Ieremias Prophe- 
ta:mas Iehoua los efcondió. 
27 Y fue palabra de lehoua a Ieremias 
defpues que el Rey quemó el quaderno, y 
las palabras que Baruch auia elcripto de la 
boca de leremias,diziendo: | 
23 Buelue,tomate otro quaderno, y efcri- 
ue enel todas las palabras primeras,que ef- 
tauan enel primer quaderno,d ¿mó loacim 
Rey de luda, FF ij 
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i Heb. fe 
elpantó ¿ $ 
compa 

T Heb. ch- 
tando coms 
taremos 
Kc, 

l1 Heb. me 
leya de fu 
Sc. 


m S.el Rey. 


n Heb.de 
cicriuano. 


oS.del li- 
bro.Heb. 
efcribas 





167 
29 Yi loacim Rey de ludá dirás: Anfi 
dixo lehoua, Tu quemafte efte quaderno 
diziendo,Porque efcreuifte pa a 
aHeb.Vi- ? Decierto vendrá el Rey de Babylonia, y 
niendo vé- deft + efta tierra, y hara b que no quedé 


vér e enella hombres nianimales? | 
or decila. zo Portanto anfi dixo Iehoua à loacim 


. Rey de Iudá:No tendrá quien fe afsiéte lo- 
po b la filla de Dauid: y uba ferá echa- 
do àl calor del dia, y al yelo dela noche. ~ 
zu Y vilitaré fobreel y fobre fu fimiente, y 
Sobre fus fieruos,fu maldad:y traeré lobre- 
ellos, y fobre los moradores de Ierufalem, 
fobre los varones de ludá, todo el mal 4 
les hé dicho, y no oyeron. 
gz Y Ieremias tomó otro quaderno, y dió- 
lo à Baruch hijo de Nerias eferiuano, y ef- 
_eriuió enel de la boca de Ieremias todas las 
palabras del libro q quemó enel fuego Ioa- 
cim Rey de ludá, y aun fueró añedidas fo- 
breellas muchas otras palabras femejátes.. 
CAPIT.XXXVIk 
y Endofa los Chaldeos del cerco de lernfalem por 
la fama de que Pharas rey de Egypto venia en- 
Jpcorro de Terufalern , leremias fe Jale de la ciudad 
para yrfe à fe villa Anathoth: y Jaliendoel el ca pita 
de la guarda de vna púerta le achaca que fe wa alos 
Chaldzos, y aunque el lo niega confantemite es he- 
cho arotar de los principes, y echada en vna maxs 
morra. UI. Dealli lo bae facar el Rey en fecreto,y 
el le cófirma la pro pheca de fu captin ida d:ypor má- 
dado del Rey fe le da pan,y carcel mas larga. 


rR E * reynó el Rey Sedechias hijo de 
Ro pr i Iolas en lugar de Chonias hijo de 

àlqual Nabuchohonofor 
Aliax. 52,1. a bits Babylonia ania cóltiruydo porRey 


a510, Ioacim ,, 
en la tierra de Iuda. 

z Ynoobedeció el, ni fus Geruos ,ni el 
Pueblo dela tierra àlas palabras de lehoua, 
que dixo por el Propheta Ieremias. 

3  Embió pues el Rey Sedechias à luchal 
hijo de Sclemias, y à Sophonias hijo de 
Maañas Sacerdote à Ieremias Propheta pa- 
ra que le dixeffen,Ruegaaora por nolotros 
ilehouanucítro Dios.. 

- 4 (Y Ieremias Sentraua y falia en medio 
bre. 
dS.¿cauía la cafa dela carcel. 


pure y Ycomoelexercito de Pharaon vuo fa- 
36,26. lido de Egypro:y vino la fama decllos á oy- 
aHeb.y fa- dos delos Chaldeos Je tenian cercadaa 
bieron de Terufalem,* particronfe de Ierufalem. ) 

He. 6 Entonces fue palabra de lehoua alere- 


mias Propheta,diziendo. 

y Anh dixo Ichoua Diosdelfrael-Direys 

anfi àl Rey de Iuda que osembió àmi para- 
ÑO conful- que me f preguntalfedes : Heaqui que el e- 
talíedes..  xercita de Pharaon ¿ auia falido en vucftro 
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1ŽEARI E M” I A SS no y. 


del pueblo, d porque no lo auian puefto en- 











focorro, fe boluió à fu tierra en ES pbati 
8 Y tornaránlos Chaldeos» Y peterli- | 
rán efta ciudad, y tomar YE e 
hánái fue O. ay * uh 
9 Ank dixo lehoua, No cea s A 
tras animas, diziendo,? Sin :P auent 
deos fehan ydo de noforros: [yy i 
rán. a 
id Porque aunque vofot bas gue 
do cl exercito de los Ch os hombres 
có volotros, y quedaffen aa, $ detii a 
alanceados,cada yno fele ciudad- MAr? 
da,y pondrán à fuego eha el ereit? j 
u Yaconteció que 0% pjg à AWT 
los Chaldeos s fue de lerufi pee 
exercito de Pharaony Jem par de 
12 Ieremias fefalió de Terufi al : 
feà tierra de Beniamin sta p 
alli,de en medio del pue erta de zen” fes 
13 Y quando fue ala pu ye fe las e 
eftaua alli yn Prepofito 9 Hanat” a W a 
rias hijo de Seleasiass i a A 
rendió à Ieremias FITE e vo + 
h te acueftasà los Chaldeos pa 0 os 
14 Y Teremias dixo, 
cuelto ilos Chaldeos: 
antes pr i Js 
delante delos Prins y p con! y als 
15 np ol 
mias, y agoraronlo> YB Gein 
dela carcel en cafa delo afa de a, eo. oh 
que aquella awian es do Jere gs | 
16 Siendo pues €P% las 0e iaso 
cafa i de la mazmorra: Y ¡pa 16% AN 
la prifion y auienda € A Jos 
muchos di35»- 






































el Rey 44 feb eo del ' 
+ Es pala gn” y 
dix 


rr yueltro 
tọ Y,Ä donde cra as 
ue os prophet pan pa vi 
¿Rey de Babylon" 
tra eftatierra? 4 
20 Aorapucs oy 


Cavoa aora mi TUS. ¿el parhi? 
hagas bolueren Salie q 
sani no me muera ejes o 
21 Y mandó cl rel p? 

ron à Ieremias E ¿pra 
haziendole dar vna 


laca de los pana e- - qu 
Pelo ciudad gile 
ene! pario de y gl 


| E RE 
NASA RIT.  XXXVIL 
: ieia es echado en yna mazmorra cenagofa 


E F, Sen | 
Perfua dio bes con confentimiéto del Rey, porque 
Ade o eblo que fe dieffe á los Chaldeos. 11. 





- UL El | - 
Perfaad El Rey le habla en fecreto, y el le 
Pe ewit 2que fe de có trempo a las Chaldeos,f; HIC- 
ar fu d 
y 


le todo fo puoig e elamidad, y la de la ciu 


MATAS 170 


jos,traydos, y viejos,rotos,y echólos à Ie- 
remias con fogas en la mazmorra: 

1 Y dixo Abde-melech Ethiopeá Iere- 
mias, Pon aora gos trapos viejos, traydos, y 
rotos, debaxo de los fobacos de tus braços 
debazo de las[ogas. Y hizolo anfi Ieremias. 
13 Y facaroná leremias con logas,y fubie- 
ronlo de la mazmorra:y quedó Ieremias en 


ass TW el patio dela guarda. l ; a 

délia aPhacias hijo de Mathá,y Ge- 14 4] Y embió el Rey Sedechias, y hizo L, 

$ = ujo de Phafur, y luchal hijo traerá f à Ieremias Prophetaa la tercera 

| Chias, las “emias, y Phaffur hijo de Mel- entrada que eftaua en la Caía de Iehoua: y 
ar todo e] p P: abras que Ieremias hablauaà dixo el Rey å leremias:Preguntote vna pa- 

19.2 Ji O,diziendo. labra,no me encubras ninguna cof. 
| Cnefta O lehoua: + El quefe quedire 15 Y Ieremias dixo a Sedechias: Si telo de- 
Me Yà peni] nunciâre,f no me matarás ? yfi te diére có- FHeb ma- 
By Chal Pe » fejo,no me efcucharás. tando no 
Pad bis ay fu vidaleferápordel: 16 Y juró el Rey Sedechias enfecreto à Ie- Meme m:- 
gis remias,diziendo,Brue IehouaÉ que nos hi- Ye 


3 Gdi 
po pe d - z uç nos 
Bacha sun lehouí,Entregído ferå entre- zo elta anima,” que no te matarc, ni te en- g Que: 
ylo 
4 








ci | : 47 E 
H Aylonia udad en mano del exercito de  tregaré en mano de eftos varones que buf- h Heb. fite 


aa tahá. can tu anima. . ) mattre, y 
Faora ntos Principes ál Rey: Mue- 17 Y dixoleremias à Sedechias , Anf di- fi te dca 


: i i | i : - | -øO 
ra defin Ombre: porque deeftamane- xolehoua Dios delos exercios,Dios de IF * œ te 
' “ya ] procuran 


g 
y Man 

Mi, riles palab codo el Pueblo s hablandoles 
| Pa la paz Eg eeh Ja elte hombre no buf- 







Y DS p - ` 
fiid y echa e maron 4 leremias, y hizieron- 
Jo Ame peaa de Melchias hi- 
- Earg,. - > QUe etawa en el patio de la 
A “Alam aeticron A Ieremias marcó Y 
Windig agua, fino cieno : y 
cieno. 
melech Ethiope hő- 
e Unpas Eaua en cafa del Re 
RA dore a qe emias en la a 
Fe “ido el Rey ìla puerta de 
ló ilp alech falié 
3 MiSS Yadiziendo: apiri 
de | 0 Rey,Mal hizieron eftos va- 
e il qual Se echo con leremias 
Que pr tque alli. eron echar en la maz- 


oa EA, “oa mazmorra antes que 
reg. mó Ab d 
Yo T Entra > e-melech y - 
RON he cafa del Rey a 
“May tomó de alli trapos vie- 





3, que as manos de los varones de rael: Sifaliendo heres los Principes del ;, IO 
, Rey de Babylonia,f tu anima biuira, y efta + Biuirás, 


ciudad no lerá metida à fuego, y biuirás tu 
y tu cala: 


i dio ley or ueblo,mas el mal. IS Masíino falieres à los Principes del 
y "E anos ño, edechias,Helo ay:envuel Rey de Babylonia, efta ciudad ferà entre- 


ada en mano de los Chaldeos, y meterla- 
há à fuego, y tuno efcaparás delus manos. 
19 Y dixo el Rey Sedechias a Jeremias: 
Temome à caufa delos ludios q fe acofta- 
ron å los Chaldeos,que por ventura no me 
entreguen en lus manos, y me elcarnez ca. 
20 Y dixo leremias,No entregarán. Oye 
aora la boz de lehoua que yo te hablo, y a- 
urás bien, y biuira tu anima. 


21 Y Gnó quifieres falir, * efta es la pala- IL.o dicha 


bra que me ha moftrado Ichoua: ver.18. 


22 ™ Y heaqui que todas las mugeres que m Y aliéde 


han quedado en cafa del Rey de luda, ton Pra 


facadas à los Principesdel Rey de Babylo- 
nia: y ellas mifmas dirán: Engañaronte, y 


pudieron mas que tu ™ tus amigos: atolla- n Heb.los 
ron enel cieno tus pies,boluieronfe atrás. Varones de 


23 Yitodastus mugeres y tus hijos fa- "paz. 


carániálosChaldeos, y tu tambien no efca- 


fepa eltas palabras, ynó morirás. 

25 Y filos Principes oyeren,queyo he ha- 
blado cótigo, y vinieré át1, y te dixeré,De- 
claranos aora q hablafte conel Reyíno nos 
lo encubras,y no te mataremos:y que te di 
xo el Rey: FF m 
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o Alude á la 


as re: por- pena á ael 
io el Rev àl mr parás defus manos, mas por mano del Rey le dieron 
Vata p odiziendo T Miímo Abdemelech de Babylonia feras prelo , y P àefta ciudad v.6. 
Mi p Mbres sa ma” entu podertre-  quemarási fuego. p S.con tu 
Muera Pheta d nus y haz facar à Tere- 24 Y dixo Sedechias à Ieremias , Nadie “bitinación el 


q TI A ER A 


171. 


¿Heb.hize-26 Dezirleshas, ? Suppliqué al Rey que 


caer mi. 


rucgo de-- 


lante del. 
rey. 


b Heb. y 


no me hiızicle tornar en cala de Ionathan, 
porque no me muriefle alli. 

27 Y vinieron todos los Principesa Ie- 
remias, y preguntaronle:y el les refpondió 
conforme à todo loque el Rey le aura man- 
dado, y b dexarófe deel, porque no fue oy- 


eallaró del. do el negocio. 


Mea. Reyes 


25,1, 


Aba. 53, 4- 
T Dezienm- 


bre. 


clunio, 


dHeb.ha- 


bk5 concl 
ns, 


e Hcb ce- 
E ó. 


28 Y Ieremias quedó enel patio dela guar- 
da hafta el dia que fue tomada lerufalem: y 
alli eftaua quando fue tomada Ierufalem. 


CAPIT XXXIX. 
es es tomada de losChaldeos y puefia à fue- 
l co; y huyedofe el Rey cö los fiyos es tomado y tray- 
do delante del rey de Babylonia , el qual defpues de 
uer degolladole fiss hios y fus principesdelante deel, 
le faca los ojos,y lo embia aprifionado á Babylonsa, 
LL. leremiases facado dela carcel y puesto en leber- 
tád por mandado del Rey de Babylonia. ILI. Dros 
siapa del peligro à Abdemeleih Ethiope por fu pre- 


Nel + noueno año de Sedechias Rey 
- defuda f enel mes Decimo,vino Na- 
— buchodonoflor Rey de Babylonia 
contodo fù exercito contra leruíalo, y cer- 
caronla. 
2 Y encl vndecimo año de Sedechias € en- 
el mes Quarto, alos nueue del mes, fue 
rota la crudad: 
3 Yentrarótodos los Principes del Rey 
de Babylonia, y aentaron ¿la puerta del 
medio,Nergal Sarezer,Sampar-nebó,Sar- 
fechim, Rab-f3ris, Nergal Sarezer, Rab- 
mag, y todos los demas Principes del Rey 
de Babylonia. . 
4 Y fue,que viendolos Sedechias Rey de 
luda, y todos los varones de guerra,huye- 
ron : y falieronfe de noche dela ciudad por 
el camino dela huerta del Rey,por la puer- 
ta de entre los dos muros:y {alió por el ca- 
mino del delicrto.: 
y  Maselexercito delos Chaldeos los fi- 
guió, y alcangaroná Sedechias en los Ila- 
nos de Jericó: y tomarólo, y hizieronlo fu- 
bir à Nabuchodonofor Rey de Babylonia 
en Reblatha en tierra de Emarh, y d fen- 
tenciolo. 
6 Ydegollóel Rey de Babylonia los hi- 
jos de Sedechias en fu prefencia en Rebla- 
rhá, y á rodoslos nobles de Iuda degolló el 
Rev de Babylonia. 
7" Y *facólos ojos al Réy Sedechias, ya- 
E en grillos para lleuarlo euBaby- 
onia. 
8 Ylos Chaldeos pulieroni fuego la ca- 
fà del Roy y las cafos del Pueblo: y derriba- 
rgu los muros de Ierufalem: 


9- Ylarelta del Pueblo que auia quedado - 


+ 
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enlaciudad, y f a a 

iel, y todo el refto de Pueblo yd 
dado, trafpalló Nabuzsrdan CAPT 
guarda en Babylonia. E 
10 Y del vulgo de las p 
nian nada, hizo quedar N 
tan de la guarda cn tierra OS i 
entonces viñas y heredades. . can 
m gY Nabuchodonolor E 
àcerca de Ieremias? por A 
pitan dela narda,diziendos i 
z2 Tomaloy® mira porets 


Jah 


g! A 
S i 
Ae aj 
g 


mal ninguno : antes haras conel 
dixere. A ande gua 
13 Yembió Nabwzardá pl Nerea 
da, y Nabufezbaz, Rab- 3015y igs Pandi a 
Serey yaaa y rodas, a 
del Rey de Babylonia.. seen 
pS de la guarda, y ente 


> e 
ad 
MW 
mi Y 
«$ 


ias-hijo de Ahicam,hiJO > Pa D 
lo facaffe à cala, y “bro e pont, 
15 € Y auia fido palabra hos gelag 
mias eltando prefo ene LS CS 
diziendo EP on 
16. Vé y hablas Abdemele prera 
ziendo, Anú dixoIchoue + ye e: 
Dios de lfrael, HeaqU' Toe ra mal] SAL 
palabras fobre efta ciudad P -jaagt pe 
ra bien, y l ferán en pro. 6 dí 
1 Yenaqueldiayo e ano d ei 
ua, y no feras entreg? orpo! | 
MON de quien ru tienes en àc 
pandorre efcaparesy NO opt 
m ru vida te ferå por OA E e ya. 
te confiança en midixo te a | 

ca rIT dC 

Eremias es mesto en libertad + ¡edad 

T guarda d pe de pablo ou HA at: 
ta ue raya din e Ar gon” #7 T adii 
lias porel Rey de Ba | Peel an a i 

tierra de Inda, le esdado a : 

matary el no cree àl anif- 


aa 
defpues que Nabuz y 


la guarda lo emt e a foci 


y A 
j l iï è 
Å" 
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es ii 
i = £ 
A A 

j 
Am i : a 
y > Wo 
m a$ ero | 

De al 
da 
y r P 


THE F f 
m p 
à gp: y è 

m Be rE 


do lo comó que chan? tonde" yl 
tre” toda la tranfmig" ¿send? gaT 


de luda,que yuan CaP ¿pda ES, ¿tos 

2 Tel copican e lag 2, Dios! PER 
mias, v dixole, 109%" gue 
mal contra efte luga you! eb ou 

3 Y rruxolo,y E 3 
dicho, porá pece" to os ha Y 
oyltes fu boz,” PO; e ipado 


or i r d a 
> Vara re hé fola PON 
venir cómigocaDio? 


A ( 
Taréno . 
Porti. Y Sinoteefñí bien venir conmi.- 


cn . 
tiae ti qe lomia, dexalo, Mira,toda la tie- 
Comod Snte de ti, à loque mejor y mas 
Pareciere yry ve. 
> DO auta re/bondido que fe boluc- 
O Celle dixo, Bueluete à Godolias 


hijode A; 
€Ahicam yhijo de Saphan,àl qualel 






pas Buarda n. * yrave. Y diole el Capitan dela 
i La, € Ypi fentes y dones,y-embiólo. 
hicam 2 “remias à Godoliash ijo de A 
} de Pueblo Phath, y moro có elen medio 
Y todos auia quedado enla tierra. 
lanan 0 5 1 tiNCipes del exercito que 
Yeron Dig ampo, ellos y fus hombres, 
Puelo G o el Rey de Babylonia auia 


T . bylo 

i ciudad ytonia ha puelto fobre todas 
h lja dio de] p erie luda,y biue conel € en me- 
at Comod 10,0 "adonde te pareciere mas 


» 


Ma 9dolias hijo de Ahicam fobre la 
no $, aei auia encomédado los hom- 
A dela tje Ses y los niños: y Ë los po- 


Adan lati rra | 
1] poten Babi eros que no fueron tralpaf- 
Y Pi vinieron iG ò 


i y | Tonath 


coa on Mafphath,es 
S Narhanias, y lohaná, 
tjos co Careé, y Sareas hijo de 
Pirania oa 
f Fish mas hijo de Maacharhi, 
K jode juroles Gaas. e j 
+ do ¿y Pana ellos E o 
Mioa tipave re y da fus hombres, dizié- 
LS habit “mor de feruir à los Chal. 
d a 
; Babylon en latierra, y feruid àl Rey 
Yy š: Y aureys bien, | 
pa que yo habito en Maf- 
Wl el endrina a delante de los Chaldeos 
PIN vu no ¡el Rolotros: y volotro d 
tros 1 PAM, y el 270; aos 
td jugos alma, “e. “£yte, y poneldo en 
oa aos en vuecitras 
Fe 


5 o a 
Dadas: que 
MM, ae oya Y 105 que hijos de Ammon, y 
al Ma Yeron q Jue eftayan en todas las tie. 
q vo COncedid y Rey de Babylo- 
3 relto de ludá, y g auia 
o odolias hijo de Ahi- 
















Yohan 
cipes y an hijo d 
Povina lOs exercito neo? todos los 


`S de A 
“tujo de Nathanias = Ss 


CER: uM wA 


m a 


Pi 
374 
matarte?Mas Godolias hijo de Ahicam no 
los creyó. 
15 Yohanan hijo de Caree habló i Goa 
dolias en fecreto en Mafphath,diziédo, yo 
yreaora,y heriréá límael hijo de Nathani- 
as, y hombre no lo fabrá. porá te ha de ma= 
tar, y todos los Iudios q fehá recogido ti 
fe derramarán, y perecerá la reíta de Iuda? 
16 Y Godolijas hijo de Ahicam dixo i Io- 
hanan hijo de Caree, No hagas efto , porá 
falfo es loque tu dizes de límael. 
CAPIT TEL 

Smael mata d traycion d Godolias, y hbaxe otras 
f infignes crueldades, y toma configo a losque antam 
quedado para llemarlos à la tierra de los Ammoni- 
tas. 11, Iobanan lo figue,y le quita la gente, y el 
fe le eftapa. | 


Aconteciófienel mes Septimo que 
vino límael hijo de Nathanias , hijo 
de Elifama de la miente real, y algu- 
nos Principes del Rey, y diez hóbres conel, 
à Godolias hijo de Ahicam en Mafphath, y 
° comieron ay pan juntos en Mafphath. ` 
2 Y Icuantofe límael hijo de Nathanias, 
y los diez hombres que e/2auáconel, y hi. 
riero à cuchillo à Godolias hijo de Ahicá, 
hijo de Saphan, àl qual auia puelto el Rey 
de Babylonia {obre la tierra, y matólo. 
3 Antfimiímo hirió límael á todos los Iu- 
dios que eltauan conel, con Godolias, en 
Maíphath , y à los foldados Chaldeos que 
fe hallaron alli. 
4 Y tue quevn dia deípues que mató 1 
Godolias,y no lo fupo hombre, 
5 Vinieron hombres de Sichem, y de Si- 
lo, y de Samaria, ochenta hombres, rayda 
la barua, y rotas las ropas, y arañados, y 
trayá en {us manos Prefente y perfume pa- 
ra llenar en la Cala de lehoua. 
6 Y faliólesal encuétro de Mafphath I- 
mael hijo de Nathanias P llorádo ; yacóte- 
ció ¿ como los encótró,dixoles,Venia Go 
dolias hijo de Abicam: 
7 Y fue que quando vinieron en medio 
de la ciudad, límael hijo de Nathanias los 
degolló al medio del algibe, el y los varo- 
nes que c?anan COn el, 
8 Y fueron hallados diez hóbres entre- 
ellos q dixeró å lmael, No nos mates, por- 
ĝ tenemos enel cipo*theloros de trigos, y 
ceuadas, y azeyte, y miel.y dexólos, y no 
los mató entre lus hermanos, 
9 Yelalgibe en ¿echó límael todos los 
cuerpos delos varones ¿hirió por caufa de 
Godolias,era el mifmo å aula hecho el re 
Afsa por caufa de Baala Rey de lírael : efie 
hinchió de muertos límacl hijo de Natha- 
nias. 


Ú 


FF iiij 
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o Tunie- 
tö vanúte. 


p Hcb.yé.- 
do andílo 
y llorádo. 


q Silos ef- 
condidos, 














11. 


a lo: cria- 
dos del 


| LE 


1o Ylleuó captiuo límael à todo el refto 
del pueblo que ¿fana! en Maíphath, las hi- 
jas del Rey,y à todo cl Pueblo que auia į- 
dado en Malphath, que Nabuzardan capi- 
tan de la guarda auia en Ei a à Godo- 
lias hijo de Ahicam,y lleuolos captiuos If- 
mael hijo de Nathanias, y fuefe para pallar 
fe à los hijos de Ammon. 
m «y Y oyólohanan hujo de Caree, y to- 
dos los Principes de los exercitos que cta- 
wan conel,todo el mal que hizo Ifmael hijo 
de Nathanias. 
12 Y tomaron todoslos varones, y fueró 
ps pelear con Iímael hijo de Nathanias, y 
hallaronlo junto à Aguas muchas que es en 
Gabaon. 
13 Yaconteció que como todo el Pueblo 

ue eftaua có Ifmael of® à Iohanan hijo de 
Caree, y á todos los Principes delos exer- 
citos que venian concl,alegraronfe: 
14 Y todo el Pueblo que límael auia tray- 
do captiuo de Mafphath,tornarófe, y bol- 
uieron, y fueronfe à Iohanã hijo de Carec, 
15 Mas Ifmael hijo de Nathanias fe efca- 
pó delante de Tohanan con ocho varones, 
y fuefe à los hijos de Ammon. 
16 Y lohanan hijo de Caree, y todos los 
Principes de los exercitos que conel efta- 
van, tomaron todo el reto del Pueblo que 
auian tornado de Hmael hijo de Nathanias 
de Mafphath,dcípues que hirió a Godolias 
hijo de Ahicam, hombres de guerra y mu- 
geres, y niños, y7 los eunuchos queel auia 
tornado de Gabaon. 
17 Y fueró, y habitaró en Geruth-Chim- 
ham,que es cerca de Berh-lehem,para par- 
tirfe,y meterle en Egypto: 
18 Porcauífa delos Chaldeos: porque te- 
miáiá caufa deellos, por auer herido Ifmael 
hijo de Nathanias à Godoltas hijo de Ahi- 
cam, il qual el Rey de Babylonia auia puet 
to fobre la tierra. 

CAPTE XLIL 
E' Pueblo y los principes requieren à leremias que 
“ore por ellos a Dios, Y le confulse para aber loque 

harán : y el les refponde que la voluntad de Dios es 
que fe queden en la tierrazy no fè paffen aEgypto,co- 
mo lo pen/anan baxer fino quieren morir allà mala 
muerte incurriendo en yra de Dios de nuceno, porno 
hager fu voluntad, 


R EMIA US. 





























cos demuchos,como tus 
3 Paraquelehoua tu Dior 
TEA por donde yamos y | 
e hazer. SS o. 
4 Y lIeremias Prophetales dinos ys CO- eb 
do . Heaqui oroá lehowa vas, dolog 
mo aueys dicho: y fera remos 
houa os refpondiere,0s CM?” 
xaré palabra. 


nn 
> y e 0 ed F 
ATE J e i 

nos ee aN 

enis agt! 

f [-3 N e 

o 

a + 


oná Jeremias Ey | 


s Y ellos dixer | 

entre nofotros teltigo dela fo pmet ato 
lealtad, fino hizieremo* pgs pios te 
aquello para loqual Jehouā 5 


biáre à nofotros. jo alado 
6 Orafeab bueno, ora m DR 
. ” eme” 
houa nueltro Dios,àl qualte «49d 
bedeceremos, porque o9" os piel ee 
de Iehoua nueítro Dios,y tm gier di A 
7 Y aconteció quea €? oc AS 


h. 


dos los principes defde® 
wan conel, y ¿todo el pue in 
nor hafta el mayor. . ¿Dios | 
Y dixoles,Anfi dixo Tebo i neihi Peo 
rael àlqual me embiaket i fenci 
caer vueftros ruegos aa des ne per 
io Si quedando os 9 doftruyt a yd 
rra,edificaros hé, y no 05 pp 
roshé, y no arrancarc+* jar > 
eto de heh 
1I ortemays ent 
Babylonia,de cuy? e dix 
no temays de fu pre Roy yapar” 
porque con prae: e. 
libraros de fu mano: . dias»? 
12 Ytdaroshe ™ a mzerosbit pp 
fericordia de vO otros, Y A 
en vueftra tierra. ¿remos phot? 
n YG dixerdess lo DJa boz de ed 
tierra, no obedecie® A 
vucítro D105: | snos eo rem 
14 Diziendo, NO” anie qual” Vant 
ayraze Egyp o fomido, A a 
guerra, ni oyremos say NA 
tédremos habre dep roy? ¿7 “Te TT E 
15 Aora pues portans Anh gi vol rar pie 
houa reliquias de u27 faeb”? ME 
delos exercitos DIO? opos Paegrtn 


1 boluierdes yueltro, z pr 









b Heb alle- b Vinieron todos los principes de en Egypto» Y en A ret 

garoníe. §  losexercitos, y lohanan hijo de Ca- allá: 5 e] cuchil rai ende”, N 
tr lezonias hijo deOfaias,y todo 16 m Sera qué ee comp” ala 

eSca ace- el pueblo cíde el menor hafta el mayor, tierra de Erro AS 

pto. 2 Y dixeróáa leremias propheta, c cayga hambre de quer ia 0 

GHeb.yn 20ra nuchro ruego deláte de ti, y ruega por profeos pegar Jos $ 

pocode  nofotrosá lehouá tu Dios por tado efte Y ferá q to a epsraríe 

mucho.  relto,porque auemos quedado d vnos po- ren fus roftres 
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la Derepp: ` 

ambre ya allà, morirán à cuchillo, à 
ien 4 pe tencia : niaurá deellos 
Ima e tuon: quien efcape delante 

18 Por : yo traygo fobre ellos. 

citos id, Aea dixo Iehoua de los exer- 
ojo y mi rael , Como fe derramó mi 


i bi 
A yra lobre los moradores de le. 
Otro i ede 


kn . hoy : 

E quias de pug Pló fobre vofotros , Oreli- 

Con Was. bien ey No entreys en Egypto : fa- 

Oré h Que os auilo oy. 

Por bd Errar vueftras animas? 
| ios, ete embiaítes à lehoua vuef 

honan efir Do, Ora por nofotros à Ie- 

Cofs ue 1 x 105,Y conforme á todas las 

horlo ha, Choua nueftroDios dixere anf 

u Y he aR er, y hazerlohemos. 

à cites 3 la Po unciado oy, yno obe- 


i 
18, y, 3 toc I AA 
Se ivo las cof choua vueltroDios,ni 





Biros s por las quales me embió 
llo. Ora Pues e G . 
| ¡Y +ha i | abed decierto ¿1 cuchi- 
pri St donde. veftilëcia, morireys en 


arall, caltes entrar para pere- 
4 le Hips 720 cre . 
Tmi iee Teyendo ¿la queles dana 
\ y LbaJan parted: Dios, A 7 lodadl > 
| o, Skik 1 ir. Llegados 
i Yendri y - PYedeze que el rey de sa 
pa abre Eg peo y a ci 
M. ció q 
e Palab ara to 
tns quale y de Ichoua Dios decl 
mbi es Tehoa . ce os, 
A <A > todas eftas pala- 

ss ALO . 

DO da arias hi; s 
tios e Caree , a de Ofaias, y Tohaná 
teg dixera 37 -Odos los varones fober 

| eS houamuetro D. ra dizes: No 
all] treys e, 105 para dezir, 


| z &ypto para peregrinar 


Pair en Babylonia Paraha 

0 incio | AS hijo de Carece y 
boak o OS CxXercitos : 

Ser z de Ieho 2d 
tierra delad Iehoua Para quedar. 


Xercitos 3 
Jud, så todo 
- QUE auian buelto de to- 
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das las Gentes adonde auiá fido echa dos 
para morar en tierra de Iuda, s 
6 Hombresy mugeres, y niños,y las hi- 
jas del Rey, y toda alma que auia dexado 
Nabuzardan capitá de la guarda cóGodo- 
lias hijo de Ahicam hijo de Sapha, y à Iere 
mias Propheta, y á Baruch hijo de Nerias: No obede 
7 Y partieronfe para tierra de Egypto: cieron à la 
porque * no oyeron la boz de Iehoua,y vi- palabra de 
nieron halta Thaphnes. c 
8 € Y fué Palabra de Iehoua à Ieremias II. 
en Thaphnes,diziendo, 

Toma con tu mano piedras grandes,y 
f cubrelas de barro en vn horno de ladri- £Heb.cfcb- 
llos que etá àla puerta de la cafa de Pha- ¿olas en lo- 
raó en Thaphnes,$ à vifta de hombres Iu- g Heb."en 
dios: ojos de Xca 
ro Y diles,Anífi dixo Iehoua de los exer- 
citos Dios de Ifrael: Heaqui q yo embio, y 
tomaré á Nabuchodonofor Rey de Baby- 
lonia mi fieruo, y pondré fu throno fobre 
eftas piedras que efcondi : y tenderá È fu 
dorfel lobre ellas F 
1u Y vendrá, y herirá la tierra de Egyp- . 
to, los que à muerte à muerte”, y los que à de: ct 
captiuerio à captiuerio, y los Ga cuchillo tenará cap 
a cuchillo. tiuos.4ce. 
12 Y pondré fuego à las cafas delos dio- 
fes de Egypto,y qmarlashái, y à ellos lleua 
rá captiuos , y el ț fe veltirá la tierra de E- 
gypto,como el paltor fe vifte lu capa, y fal- 
drá de allá en paz. 
133 Y gbrará Las eltatuas,!de Berh-femes, 1 Ot. dela 
que es en tierra de Egypto , y las cafas de cala delSol, 
los diofes de Egypto quemará à fuego. i 


h Heb. fa 
tienda ricas 


T Setoma. 
ra parali. 


CAPIT., ELITE. 


Eprebendiendo el Propheta las idolatrias del 
R pueblo de Iuda en Egypro , todo el Pueblo , y 
fingularmente las mugeres fe le opponen,y affirman 
ne profiiguirán en ellas alegando la vieja coftumo 
rela autlroridad de fus maridos, el exemplo de fis 
principes Cc. y atribuyendo à auerlas dexado al- 
una ve? todas las calamidades que les awan fò- 
Tri pr 1 Ii, El Propheta les concede Jer ver- 
dad loque alegan, mas que por efjo los há echado Di 
os de fu tierra €c: por el mifmo cafo aun los cajti- 
gara : y en feñal deello les predite la reyna de 
Pharaon por mano del Rey de Babylonia. 


todos los Iudios que morauan en la 
tierra de Egypto , que morauan en 
Magdal,y en Thaphnes,y en mNoph,y en m Ot. Mem 
tierra de Pathures,diziendo : phis. 
2 Ané dixo lehoua de los exercitos Di- 
os de Ifrael : Vofotros aueys vifto todo el 
mal  truxe fobre lerufalem, y fobre todas 
las ciudades de Iuda. y heaqui que ras 
chan 


| P Alabra que fué a Ieremias à cerca de 
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-4 Heb. la pa 

"labra deel- 
ta abomina 
cion. 


bHeb.y fue 


ron en Ec. 


e Vidas. 


d Por vuel- 
Aros idolos 


e XNoos a- 
neysarre- 


FArr.4z, tr. 


eltán el dia de oy aToladas , mi ay.en ellas 


„morador. 


3 Abcauĥa dela maldad deellos que hi- 
zieron,haziendome enojar, yendo a offre- 
cer fahumerios,honrrando dioles agenos, 
que ellos no conocieró , vofotros ni vueí- 
tros padres. 
4 Yembiéa vofotros à todos mis heruos 
prophetas madrugando, y embiando, y di- 
ziendo,No hagays aora 3 efta cola aboma- 
nable que yoaborrezco. 
şs Ynooyeró ,niabaxaron fù oreja para 
conuertiríe de lu maldad,para no oftrecer 
fahumerios à diofes agenos. 
6 Y derramofe mi (ña y mi furor, y en- 
cendiófe enlas ciudades de luda, y en las 
pisan de lerufalem, è y er pda A lo- 
edad y en deltruycion,como parece oy. 
7 Aora pues, Anli dixo lehoua de los exer 
citos Dios de Ifrael : Porque hazeys tan 
rande mal contra vueítras © animas para 
ier talados varon y muger,niño y maman- 
te de en medio de luda,paraque no os de- 
xeys reliquias? 
8 Haziendome enojar d por las obras 
de vueítras manos , offreciendo fahume- 
rios à diofes agenos en la tierra deEgypto, 
à donde auevs entrado para morar , paraq 
osacabeys , yfeays por maldicion y por 
verguenga a rodas las gentes de la tie- 
fra? 
ọ Aueysos oluidado delas maldades de 
vueltros padres, y de las maldades de los 
Reyes de Iuda , y de las maldades de fus 
mugeres, y de yueltras maldadesproprias, 
de las maldades de vucítras mugeres q 
hiz ieron entierra de luda, y en las plaças 
de lerufalem? 
ro “Nofehan quebrantado hafta el dia 
de oy,ni han auido temor , ni han camina- 
doen mi Ley, ni en mis derechos q di de 
lante de vofotros,y delante de yueftros pa 
dres. 
nm  Portáto aná dixo Tehoua delos exer- 


. citos Dios de lírael:*Heaqui que yo pon- 


go mi roltro en vofotros para mal, y para 
acabar à todo Iudi. 

12 Y tomaré àlrefto de Iuda ; pulieron 
fus roftros para entrar en tierra de Egypto 
para morar alla, y todos ferán co nfumidos 
en tierra de Egypto : caeráná cuchillo, fe- 
rán confumidos de hambre, deíde el mas 
pequeño hata el mayor: a cuchillo y a ha- 
bre morirán, y ' feran por juraméto, y por 
efpanto, y por maldicion, y por afrenta- 
1; Y wibitarca los que moran en tierra de 
Egypto,como vifité a Jerufalem, con cu- 
chillo y con hambre, y con peftilencia. 
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eta quee 
14 Ynoaurá quien efeape mi gri gn e i 
de biuo delrefto de luda,que de parabol- yt 
tierra de Egypto para morata] ellos E jos" 
uer à la tierra de luda ” 5 P ear allàpot ga f A 
fofpiran por boluer Po es que se 
que no boluerán, Íi no 20% e 
ren. a polere” 
y Y Y refpondieron àl mif aggeres? 
todos los que fabian.qu? dioles 98 
uii offrecido fahumerios 3 uan pr 4 
y todas las mugeres á elas] Pueblo? 
vna grande compaña, ye o en Path Se 
habitaua en tierra de EgyP* : 
diziendo: 

16 La palabra% n 
re de [ehoua, ® noo toda Pep ¿ae 
17 Antes! haremos ehecho" or ge 
bra que hà falido de nu 
frecer fahumerios f 2% 






nueítros Reyes, y nU“ 
las ciudades de ludá, Y 
ruíalem, y fuemos barra F 
alegres, y nunca vimos = nos TS 
18 > Mas deíde que cefa jelos A, 
fahumeriosá la Rey”? Egos brte 
ramarle MEE pE => j 

i cuchillo, y a hamb 
1 HN Eo nofotrai jel 
humerios a la Ra or ye | je 
ramamos derrama A ami g | 
zimos le ™ fin nueltros Pa e , 
ra alegrarla , y de | 
duras? TES i 
20 Y ha eE 
à los hombres,y ? las e 
comun que le aulan A. 
ziendo: 
21 Porventuran A 
ua, y noha venido?” 
EE fr offreciftes en Srg yofotro 
y en las plagas de Jerul gi es» Y 
tros padres > ta E : 
Principes, y el Pue” "e Teno 
+ ES da [ufrir w" pras , 


pramá 








en elpanto, y £N T A, 
mo a dor,com pr pes habs . 
> Porqueotrt”—, AA 
caftes ure Iehova n 2. en fu ¡Os! po 
de Iehou2, ni ando is retno e mal 

fus derechos nI E. vofot? > | 
to hi venido to | 
mo parece oy- 


o gto 
24 Y dixo eremit 





Ti 





D k l 
de 
`; E. E 
“todas lae 
houa tod mugeres :Oyd palabra de Ie- 
¿SYpo > uda slos que fays en tierra de 
LS Ichona Dios delos exer- 
Y Vucíbr a, cHrael, diziendo, Vofotros, 


$ m : 
boca , y E hablaítes con vuchra 
nos, dizien mMplifteslo con vueftras ma- 
trog Votos 9 Haremos de hecho nuef- 
Wecios y Ane de ofrecer fahu- 
ìla Marle yna del cielo, y de derra- 
lon irina derramadura a 


a ESF i y 
dlud: I aa 9ya palabra de Iehoua, to- 


05 que 
Pto: Ha, que ibirays en tierra de E- 
om qU que yo juré por mi grande 


Abee 
Terá xo Ichoua 


4 3 
A Yaron adosado en a boca de ningun 
d; en tod que diga, biue el Señor Ieho- 
AO ala tierra de Egypto. 

Na “que yo velo fobre ellos pa- 

para “len : y rodos lós varo- 

| o entierrade Egypto, 
7 A 7 53 Ti >, 
| w a Ys fean eps , yihambre 
Ly o Uepi ue fe * > i 
| Ro dA de ol ipare del cuchillo, bol 


] de Pocos ho gyptoá tierra de Iu- 
le doen po Guias A an fepan to- 
Hi E Ninapo gara morar ay > la palabra 
MIA - © Permanecer, la mia, o la 
do en 
A t lue fp OS vito en cíte lu 
| otin Mis que P£rmaneciendo perma- 


da Palabras para mal fobre vof- 
O Thom. q 
ano araon Hon] Heaqui que yo en 


| | hrá rey de : 
a de fusene Prey de Egypto 
an fu anin Sosa Y en mano de 
thoda, Rèy de lada? como entregué à 
ERY de Baba e Nabu- 
ufeaya fa T Ae fu enemi- 
a P -a 
an SIT. XLV, 
Brie patri de ia Baruch 
aa o pattia fis perdida 
e anaiona aprii 


fruarna la y, q que fecns 





PA 
¡mi e Ba a pas leremias Prophe 
don tl libro eftas Pá quando 


Pde lokas > Er quarto de Ioa- 


¿Que miNombreno. 


Mrs 187 
2 ÅAnû dixo Iehoua Dios de lHMrzelá ti Ba 
ruch,. 


3  Dixifte, Ay de mi aora, porque me há 
añedido Ichoua triíteza dobre mi dolor. 
trabajé có m3 gemido, y no he hallado def- 
canlo- . 

4 Dezirlehas anfi, Anh dixo Iehoua:He- 
aqui que yo deftruyo los que edifiqué, y 
arranco los que planté , y toda efta tie- 

rra: 

ç Y tu bufcas para ti grandezas? no buf- 
ques, porque heaqui que yo traygo mal 
lobre toda carne, dixo lehoua, y a ti dar- 
tehe f tu vida por defpojo en todos los lu- £Hcb, tual ' 
gares donde tucres. al 


CAPIT: IXILYI-: 
PRophetiza la deshecha del exercito de Esypto y 
E de fu rey por los Babylonios,con promejja de ref- 
titucion. Ti,  Confueladla1 elefa de los pios 
en tantas calamidades, promeriendoles libertad de 
fiscapsiuidad, y que bolueran a fi tierra: porque 
aunque los caftrga,no los aJuela. 


de lehova contra las Gentes - cian Heb»; 
2 A Egypto: cótra el exercito de E pa, 
Pharaon Nechao Rey de Egypto, que el- "9" T 
taua cerca del Rio Euphrates en Charcha- 
mis àl qual hirió Nabuchodonolor Rey 
de Babylonia el año quarto de loacim hi- 
jo deIofias Rey de luda. TL 
3 È Aparejad efcudo y paues; y venid à p Yronia ` 
la guerra. | 
4 Vnzid cauallos,y fubid los caualleros, 
y poneos có capacetes:limpiad las langas, 
veltios de lorigas. 


Pp AlabraÉ á fué a Ieremias Propheta g Prophe-- 


5 Porquelos vide Í medrofos?tornan- i Heb, gbr3 ` 


do atrás ? Y fus valientes fueró deshechos tados. 

y t huyeron à mas huyr fin boluerá mi- T Heb. hu- 
rar atrás, miedo de todas partes, dixo le- ps huys 
houa. 

6 Nohuygaelligero, ni efcá el valien 

te:ál Aquilon junto a la ribera del Euphra- 

tes trompecaron y cayeron. 


7 Quienes elte que comorio fube?y cu- 1 A los exer - 


yas M aguas fe mueuen comorios? ctos de E- 
8 Egyptocomo rio fehincha,y las aguas gypto por 


fe: | ios:y dixo,fubire.cubri. 3lufon dlas * 
fe mueuen como rios:y dixo, Pel 


riré la tierra, deftruyre la ciudad y los que fa Nilo. 


en ella moran È m Gentes, 
9 Subid cauallos, y a alborotaos CArroS, exercitos. 


y falgan los valientes: los Ethiopes , y los n Heb. en ' 


de Lybia que toman eícudo, ylos de Ly- loqueced.- 
dia que toman y enteían arco. 

10 Mas effe dia ferá a lehoua Dios delos e- 

xercitos dia de végica, para végarfe de lus 
enemigos: y el Ed, E PA fe hartara - 

y le embrizgará de la fingre decllos + porq : 


10d -- 
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sb 


AA ]5' 


> 


a Heb.fuer 


te en fuer- 


te tromper- tos. : 
poe. 13 Palabra quehabló lehoua á Ieremias 
Propheta acerca de la venida de Nabucho- 
donolor Rey de Babylonia para herir la 
tierra de Egypto. 
Denunciad en Egypto, y hazed (aber 
en Magdalo;hazed [aber tambien en Mem- 
phis, y en Thaphnes, dezid , Eftá quedo, y 
b Heb.tu  aparejate:porque cuchillo ha de tragar btu 
alderre- comarca. 
dor. 15 Porque ha rehuydo tu fuerte?no fe pu- 
- dotener,porque Ichoua lo rempuxó. 
eHeb.el 16 Multiplico € los caydos: cada vno tá- 
caydo. bien cayó fobre fu compañero, y dixeron, 
Leuantate y boluamosnos à nueítro pue- 
dHeb.'na- blo, y àla tierra de nueltro d natural de de- 
cimiento. lante del cuchillo € vencedor. 
e O,violé- yy  Clamaron alli, Pharaon Rey de Egy- 
vrs pto,Rey de f rebuelta: 5 dexó paílar el tiem- 
fO, rebol- ! feñalad 
tofo. po endladoO. a ] 
gPerdió la 18 Biuoyo, dize el Rey, lehoua de los e- 
occaion xercitoses fu nóbre, que! como Thabor 
de vencer. entre los montes, y como Charmelo en la - 
Heb.hizo mar,anh ` vendrá. 
qe 19 Haztet valos de tranfmigracion mọ- 
odero- de l ziii sr sia 
fo. radora hija de Egypto,porg Memphis ferá 
iS Nabu- poryermo, y lerá allolada hafta no quedar 
chodono- morador. 
for. 20 Bezerrahermola Egypto, deftruyció 
T Malas, del Aquilon viene,viene. 
rap baue 21 Susfoldados tambien en medio deella 
A como bezerros engordados ; que tambien 
ellos fe boluieron,huyeron todos fin parar 
fe:porque el dia de fu quebrantamiento vi- 
no fobre ellos, el tiempo de fu vibracion. 
IDelos 22 'Suboz yrácomo de lerpientez pord 
Babylo- con exercito vendrán, y con hachas viené 
mos m à ella como cortadores de leña. | 
> S Egy- 23 »Cortarő fù monte,dizc lehoua,porá 
p Ot. Cor. PO podran fer “contados:porg ferán mas å 
tad. langoftas,ni tendrá numero. 
oS.los z4  Auergoncofe la hija de Egypto : [era 
encmigos. entregada en mano del Pueblo del Aqui- 
e halla- Ton. 


matança féra à Iehoua Dios de los exerci- 
tos en tierra del Aquilon àl rio Euphrates. 
rr Subeá Galaad, y toma balfamo Virgé 
hija de Egypto : por demas multiplicaras 
medicinas,no ay cura parati. 

1 Las Gentes oyeron tu verguenga, y tu 
clamor hinchió la tierra; porque ? fuerte [e 
encontró con fuerte , y cayeron ambos jú- 


25 Dixolchoua delos exercitos Dios de 
Ifrael , Heaqui que yo vifito àl Pueblo de 
Alexandria, y á Pharaó, y à Egypto, y à fus 
diofes, y a fus Reyes, y à Pharaon, y à loså 
enel confan. 

16 Y entregarloshéen mano de losģ buf- 
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à - > AJabuet 
can fu anima, y en mano en minai 
nofor Rey de Babylonia, Y ¡rada ce a.” 
ficruos : y defpues fera Pa 


los dias pafados, dixo le y pio p 
27 @f+Ytuno temas “F he 
y no delmayes Ifrael , P paient f 


















te faluo de lezas Ka 
rra de fu captiuidad. Y bi 
canlará,y (era profper | 

lo efpante. e- AAG 
28 Tumifieruo Icora 
houa , porque contig: ot 
confum acion en todas i eS ¿có 
les te echaré: mas en HLDS o, 


a 
T n 
TE A 
PT 
qui" 
y 
x ñ == al 
+ A OA 
a aler "ath 
15 eS 
T j 
1d b 


Hj 
ef 
af 


= e ye l: 5d 
mas caftigartehe? conjuy® 


te talaré. «194 
capit KEVER 
Rophetiza la detraycan 
"los Chaldeos. 


Alabra"de Iehoua gh pa (e 
P prophetaacerca nai Y. 
- tesque Pharaon eaqui 
2 Anfi dixo Ichou3; ee 
guas de la pase A, es 
en arroyo, y alagaranó res deci py 
tud, qn es y morado orador" Y 
hóbres clamarán,y € ppt 
rra aullará, s4. 
3 Porel fonido So def 











ii 


















cawallos, por ela : “Los p? 
eftruendo de fus ruce ™ i gueri 
raróa los hijos "PELE 
nik | dia que vió" 2 SE 
Por el dia qu A 
de todos los Paletine sio 
yàSidon,à todo 
uo:porá Ichoua 


do re arañaras? y ua bi 
6 O cuchillo Apra Y mi; 
repofarástMetete En a 
lla. -arat 


Y 
© 
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y Moab. Anfi dixo lehoua de los 
Xereitos Dios de Iírael : Ay, de 


ebó ar ; 
Mead. We fue deltruy da, fue auer- 
a hne Cariathaim fue tomada: fue con- 
Ma E NO de 
Si T a hiron abara ya mas Moab de Hesbon 
. * ehtre las a. > Venid y quitemosla € de 
dd scop, 9 ES. Tambien tu Madmen íe- 
| 3 Boz de lao tá tras ti. 
ip Pue. Cion “mor de Oronaim . d - 
a da luebrantamiento.. > via 
co E quebrantada; hiziero: i 
y e clamor de is pequeños.- cea 
fabi 4 el n la fubida de Luith con lloro 
nd Ora: porqueá la decédida de 
‘enemigos oyeron clamor de 


IER EM 1-A-S. 







* Tu d: l i : 
Como. y stlcapad yucel ida, y d fean 
on, 7 Por ama enel A ps ti 
tot ciendo POrquanto confialte en tus ha. 
to, vd sos tambien ferás 

Mc mos faldrá en captiuerio; 
8 vendes as princi es juntamente, 
dide < Aeftraydor à cada vna de las 
APA an una ciudad efcapará ; 
ii 
de. a à K 
Ys ud td paraque bolído bue: 
ES Pilas Mb deliertas hafta no 
obn > clque hiziere en añolamé- 
ref. *Shona:y maldito e ue de 
A uchil] | O 


dida t j; - 
Maey ara mees Acto fu moce- 
kai man — epolado +È [obre fus he- 
ue tra us he 
ş bort Cn capri Sae de vafo en vafo,ni nú. 
me Cnel tida Portanto quedó fu fa- 
a trocado. 













-= p Y iuolor, 
ROIahopanto heaqui qr 
o harda ma 


pa us odres.. 
B i auer on Y | 
ipa Boneg Mera ap o gará de Chamos 
gr Só deg Bela condao tael fe auer. 

Ip pom CY s*Walientes fomos 





NA Pony ay fus eto p; Moab, y fus ciudades 
Mi lo, depan Bldos m eg e 
pio terer o Madero, yarei decindie- 
Ms abc e Nombre.. “YaTehoua de 
A Coni yama erantamičto de Mo: 

Man arre Padeceos q. PPreffura mu 
Mun, ho Ttedg ceos decl cho 
Mee y idei t todos losque eta. 

k a+ id, y odos losg Ab = 
aelh ofe bré i: eys fu nő 
X p rò la varade f 
v, Sehermofyra? S fortale- 





186 
co moradora hija de Dibon:porque el def- 
truydor de Moab fubió contra ti, diísipó 
tus fortalezas, 

19  Parateenel camino, y mira,ò morados 
ra de Aroer:preguntad la que vá huyendo" 
y à la que elcapo,Dile,Que haacótecido? 
20 . Auergoncóle Moab, porque fue quez 
brantado. Aullad, y clamad.Denunciad em 
Arnon que Moab es deftruydo: 

21 . Y que vinojuyzio fobre la tierra de Iz 
campañaslobre Helon, y fobre lafá, y fobre 
Mcephaath. (Berh-diblathaim, 
22 Y lobre Dibon,y fobre Nabó, y fobre 
23 Ylobre Cariathaim, y lobre Bethga- 
mul, y fobre Beth-maon. 

24 Y obre Carioth, y fobre Bofrí, y fo- 
bre todas las ciudades de tierra de Moab, 
las de lexos, y las de cerca. 

25 Cortado es ™ el cuerno de Moab, y fu 
braco quebrantado,dixo lehoua. 

26 Embriagaldo, porque contra lehouá 
fe engrandeció:y rebuelquefe Moab fobre 
fu vomito, y fed por efcarnio tambien el. 

27 Ynotefueáti Ifrael por efcarno,co- 
mo Íi lo tomáran entre ladrones? porá del 
de que 2 hablafte deel,te has mouido. 

28 — Deflamparad las ciudades, y habitad 
en peñalcos, ò moradores de Moab : y fed 
como la paloma que haze nido da tras dela 
boca de la cauerna.- | 

29 Oydohemosla foberuia de Moab, 4 
es muy foberuro:fu hinchazon, y lu fober- 
ula, y fu altiuez,la altura de fu coraçon. 

jo Yoconozco, dize lehoua, fu yra,” y 
fin verdad,” fus mentiras,no harán anf. = 
3t Portanto yo aullaré fobre Moab, y fo- 
bre todo Moab hare clamor, y fobre los ya 
rones de Cirherés T gemiré. 

32 "Con lloro de lazer lloraré por ti ò 
vid de Sabamá: tus ramos paffaron la mar, 
hafta la mar de lazer llegaron; fobre * tu a- 
gofto y fobre tu védimia vino deftruydor. 
33 * Y ferå cortada la alegria y el regozi- 
jo de los campos labrados, y de la tierra de 
Moab; y haré ceffar el vino de los lagares. 
no pifarán con cancion : la cancion, no fera 
cancion. 

24: tPlclamor,defde Hefebon halta Eleá 
le; hafta laía * dieron fu boz : Defde Segor 
hafa Oronaim bezerra de tres años ; porá 
tábié las aguas de Nérim feri deftruydas. 
35 Yharéceflar de Moab, dize Iehoua, 
quien facrifiĝ en altar, y quié ofrezca fahu 
merio à fus dio(es, 

36 Portáto micoracó, por cauía de Mo- 
ab,relonará como flautas: y mi coracó,por 
caufa de los varones de Cirherés, refonará 
como flautas: porá las rigzas q hizo, pere- 
citron- y *Por- 
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m El rey- 


no. y fu fu- 


erga. 


n Defde å 
burlaifte 
del, incu- 


rrifte enel: 


ta pena, 
de fer tu 
tambié tras 
puefto de 
tu tcrra. 


o Sin fuer- 


yo iguales 


iu fober- 
uia. es lo- 
que dize 
lfa.16,6. 
p Sus fan- 
farronerias 
fus fieros 
Tecos. 
ei 
mirá. 
r Como 
Moré à Ia- 
2er. 
s Heb.tu 
Verano. 
*I/4.26,10+: 
15.(e oyó. 
uS. le oyós 
Tias 
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* Ifar. 15, 8. 37 * Porque entoda cabeça aura calua, 
Exc. 7,18. y toda barua frs menofcabada : y fobre 
todas manos rafguños, y faccosfobre to- 
uoslomos. ¡ 
38 Sobretodas las techumbres de Moab 
y en lus placas, todo el, jerá llanto,porque 
yo quebranté à Moab como a valo è ¿no 
agrada,dixo lehoua. 
39 Como ha fido quebrantado? aullad 
como boluió la ceruiz Moab? fué auergó- 
sado? Y fué Moab en efcarnio, y en cípan- 
to à todos los que eftan en fus alderredo- 
res. 


a Heb.'G no 
plazer en 
el. arr.18, Lo 
Kc, 


i go Porqueanf dixolehona,Heaqui que 
a como aguila b bolari, y cltendorá lus Rs 
a à Moab. 


das fon las fortalezas: y fera à quel dia el 

sh depar- coraçon delos valientes deMoab como el 
> pR demuger € en angultias. 

42 Y Moab ferá deftruydo para mas no 


fer Pueblo porque fe engrandeció contra 
d Alude à Iehoua, => 


las artes de dm da ME 
43 *Muiedo,y hoyo, y lazo fobre ti,ó mo 

e es rador de Moab,dixo Tehoua. ? 

*a 24 1844 * El que huyere del miedo,caerá en 


e Elplazo €l hoyo : y el que faliere del hoyo , ferá 


desc. prelodellazo: porque yo traeré fobre el, 
fobre Moab,* año de {u vilitacion, dixo Ile- 
houa. 

fS.delene- 45 A lafombra de Helebon fepararon 

e los que huyan f de la fuerca: porque Ía- 
lió fuego de Hefebon, y llama de en medio 
de Sehon, y quemó el rincon de Moab, y 

gArr.ver.7. la mollera de los hijos reboltofos. 


| Ay de ti Moab, pereció el pueblo 

de Chamos: porque tus hijos fueron pre 
fos en captiuidad, y tus hijas en captiue- 
rio. 
Y haré tornar el captiuerio de Mo- 
lo poftrero de los tiempos , dixo 
lehopa. Haflaaquies È el juyzio de Mo- 
ab: 


h La fenten hs proa 
cia contra 


Moab. 


CAPIT xX LII. 


Ontra los Ammonitas. por awerje tomado la tie 
as del tribw de Gada lagual preten dian dere 
cho: Ine}. 1. ILI. Contra los Idumeos, 
III Contra Damajto yji tierra. TIPI, Con- 
ETa los de Cedar y 0 los sojtbas,y otras naciones del 


Oriente. V. Contra losPer/as. 
E los hijos de Ammon. Anfi dixo 
i De los [D Ieħoua,No tiene hijos Ifrael? No 
e sad tience heredero è Porque tomó co- 
fuere del mo por heredad el Rey! deellos à t Gad, 
tnba de y/fupueblo habitó en lus ciudades ? 


Ga+Amos 2 Portanto heaqui vienen dias , dixo Ie- 
E houá, en que hare oyren Rabbath de los 
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41 Tomadasfonlas ciudades , y toma- 


E y 


hijos de Ammon! clamor e iento Eo 
3 | mM PP 
paso 


rá puefa en monton de afli q l 
m fus ciudades Corán pueftas BO on BA i 
rael tomará por here P los qu ¿UN De i 
máron á ellos, dixo lehoui- JeÑtrayo em 
3  Aulla-ò Hefebon , po ar ve a 
da es Hay : clamad hijas deR dead por pee 
tios de fáccos, endechad , y “cellos fué Aor 
los vallados : porqueel Rey fas princi t 
en captiuidad,fus Sacerdotes Y E 
es juntamente. euv” 
A Porque te glorias de los ag on 
lle fe efcurrió o hija contumaz Quien ve" 
fia en lus theforos : la que 4126 pia y 
ná contra mi? . J i 
sy Heaqui yo traygo fobre ti elp gero E, 
ze el Señor lehoua delos extr Jaçados Ca e 
dos tus alderredores: y 1ereY rd 98 0 y 
da vno delante de fu roltro,Y ** E 


recoxga © àl vagabundo», T 
6 Y deípues deefto haré sornjjsoleho a ' 













tividad de los hijos de Ammol 


ud. 










man ? Ha perecido € 
ss o: e A en, 
8 Hu d, 9 Beors dan: Pr prë rot Pon 
para cfar o moradores de De ai — WE 
el quebrantamiento € TT a 
e}, 2] tiempo quelo teng? dea s tA 
ọ >+ Si vendimiadores "c; jadro iel 

ti, no dexáranre | 
noche, Y tomáran loque?” Adi 
ter. A e 7 
1o Masyo defaudaréà ES ; yal 
lus elcondrijos ¿ yno E yis La (28 nd 
Será deltruyda fu Emu ferás boi éy put . 

nos, y fus vezınos:" y” E p i a ! 
u Dexa tus huert no farat git i 

tus biudas fobre mi fe p : Hens peut" s 
12 Porquéanfi dixo 16% 


de! (Eara 
t los seserim pad 





ue no eftauan € 
del caliz, * beuiendo >po fet 
uiendo ferás abluel! z 

mas beurendo beor : 
13 PorqueporB es y 
en añolamiento» CP e pobre "os 
dad, y en maldicion feri ano 
fus ciudades feran € 

petuos. 


pes 
14 *LafamaoY s colo: d conti? 


Porque heaqui 
cfto > las Gente? 
tre los hombres» 


A 


89 


16 | 
uia de ertogancia te engañó , y la fober- 
5 Spelarna : que habitas en cauer- 
Y, tiap, +: aun P Fak tienes la altura del mon- 
Ea ite th Aticos, como aguila tu nido, de 
17 pi decendir dixo lehoua. 


| “'+Edom en aolamiento : todo a 
Al ii a | = , 
ao, ae pañare por ella a fe elpantará » Y 
| (Ear 18 NS ire todas fus plagas. 
t be, doma amo en el traltornamiento deSo- 
Mp Vezinas Ps Gomorrha y de fus ciudades 
a Badie E e dixo Ichoua : no morará alli 

katti, 9 e thabitará hijo de hombre. 

Ao, inche que como leon? fubirá ede 
i titen M del Iordan dà la morada fu- 

moy f —"POrque € harg A 
€ d are repolo, y hazerlo he 
¿a Copido Bjo obre ella: y ál que fuere el- 
Me 3 a j nte 3 mit o Saré: porque qn LA 
Lo. uien fer guien me emplazará to 
e ie quels paftor ique me olará 
pod Da 


Pros queja, onto oyd el confejo de Tehoua 
i En Mentos o dado [obre Edom : y fus péla- 
Y dores q LSe penfado fobre los mora- 
iha icio Peques. man. Ciertamente! los mas 
vafer trayran ae o los arraftrarán , y del- 
MA Da o radas con ellos. 
igt tra rer itruendo de la cayda deellos la 
Me n mar Bermo. el grito de fu boz fe oyó 
AA: Pd 
MS bolará syuh que m como aguila fubirá, 
SN el cor; > enderá fus alas fobre Bofrá: 
| Ya | a los valientes de Edom fe- 
4, ¿nan | Mao como el coraçon de muger 


po A Arpi ad. Damafco.Auergon ofe Emath 
| reitit que oyeron malas nuevas: 



















maíco , boluiófe 
e do mole temblor; anguftia y dolo. 
como de muger que eltá de 

- Ala o Pio d P A . ig 
6 Sa Ciudadr ds Ps zas 


on o “quel dia, dixo Ichoua de los 


D | Y haré en 
mao, y e fuego en el muro de 


ralas cafast de Ben- 


Ce 
deny delos reynos de Afor, 
E abuchodonofor Rey de 
l contr x sa lehona.Leuantaos, 
«em, £Car,y deftruyd los hijos 
E riendas 


asyet fus ganados t tomarji. 


Cos das valos yy fus came- 


T E R EH TAS. 


llos tomarán para (:y llamarán cótra ellos 
miedo àl derredor. 

so Huyd:alexaos muylexos * meteos en 
en fimas para eltar ó moradores de Afor, 
dixo lehoua: porque romo confejo con- 
tra vofotros Nabuchodonofor rey de Ba- 
bylonia , y pentó contra yolotros penia- 
miento. 

31 Leuantaos, fubid Y à gente pacifica 
que biue feguramente, dize Iehoua, que 
ni tienen puertas ni cerrojos, que biuen 
folos- 

32 Y ferio fus camellos por prefa, y la 
multitud de fus ganados por defpojo: y el 
parzirloshé ¡por todos vieritos , echados 
hafta el poftrer rincon ,y detodos fus la- 
dos les traeré fu ruyna,dixo lehoua. 

33 Y Aforferámorada de dragones, fo- 
ledad para Gempre:ninguno morara ay, ni' 
hijo de hombre la habitará. e 

34 ay Palabra de lehoua que fué à Tere- 
mias propheta ¿cerca? de Elí, en el princi 
pio del Reyno de Sedechias Rey de Iudá,. 
diziendo, a a 
35 Anfidixolehoua delos exercitos. He 
aqui que yo quiebro el arco deElam,prin= 
cipio de {u fortaleza. 

36 Y traeréfobre Elam los quatro vien- 
tos delos quatro cantones del ciclo , y 
ablentarloshé à todos eftos vientos, ni 
aurá gente adonde no vengan enftrange- 
ros de Elam. 

37 Y haré que Elam aya temor delante: 
defus enemigos, y delante delos que buf- 
can fuanima y tracré fobre ellos mal, y el 
furor de mi enojo , dixo Ilehoua: Yembia- 
ré en pos dcellos cuchillo haftaque los a- 
cabe. 

38 Y pondré mi filla en Elam , y per- 
deré de alli R ey y Principes, dixo Ieho- 
ua. 

39 Masaconteceráen lo poftrero de los 
dias que haré tornar la captiuidad de Elá, 
dixo Ichoua. 


CAPIT. L. 
>, La affolacion de Babylonia y de toda ja 
rm re los Perfas.por aner puesto ma- 
no con Joberaia y tyrania en el Pueblo de Dios . 
11 Lalibertnd del Pueblo I»daico, y la data del 
Nueno Teffamento. - 


2 bylonia,centra la tierra delos Chal- 

deos, por mano de leremias Pro-- 
heta. 

2 Denunciad en las Gentes, y hazed fa- 


P Alabra que habló Iehowa contra Ba- 


190” 


x Arr.v. %. 


y Tales er£ 
los Scythas 
de junto ál 
Ianays en 
tiempo de. 
Alexandra 
Q., Curte. 


V. 
z DcPerfiss- 


ber;leuantad tambiĉvandera: hazed faber: 
| — La pao- 
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nolo encubrays, dezid: Tomada es Ba- 
2 % dioles :bylonia,auergógado es * Bel,deshecho es 
de los Bab» Merodach,auergógadas fonfus efculptu- 
ras,quebrados fon lus idolos. 

Porque fubió contra ella Gente dela 
parte del Apsas laqual pondrá fu tie- 
rra en alolamiento, y no aurá quien en 
ella more ni hombre ni animal:mouieron- 
fe,fueroníe. 

44] Enaquellos dias y en aquel tiempo, 
dize Iehoua , vendránlos hijos de Ifrael, 
ellos y los hijos de ludijuntamente, yran 
andando y llorando, y bufcarán à Ichoua 
fu Dios. 
5 Porelcamino de Sion pregútarán, alli 
e endereparán lus roftros : Venid, y juntaos á 
y 3zm40.y 3 houa? con Concierto cterno,que jamas 
14ÉC. fe ponga el oluido. 
cLos reyes, 6  Ouejas perdidas fucron mi Pueblo, 
los Sacerdo € fus paftores las hizieron errar , porlos 
aves Pro- montes las defcarriaron': anduuieron de 
- a id monte en collado ,oluidaroníe de fus ma- 
dé jadas.  - 

¿smatera 7. Fodos los quelos hállauan,los comiã: 
tindolos. Y [us enemigos dezian,d Nopeccaremos: 
e En elqual porque ellos peccaron à lehoua * morada 
refidetoda de jufticia, y efperanga de lus padres Ie- 
juíticias houa. 

8 Huyd deenmediode Babylonia, y fa- 
F Hablacó lid de tierra de Chaldeos:y ffed como los 


IL 


los prina-  manfos delante del ganado: 
po 9 € Porqueheaqui queys defpierto, y 
Puelis de hagofubir.contra Babylonia ayuntamien- 


la captivi- 10 de grádes Gentes de la tierra del Aqui- 
dad. Eíd. 1. Jon: y delde alli fe aparejarán contra aras 
I- — derátomada:lus lechas, como de valiente 
ES.fufñle- dietro S no fetornará en vano. | 
cha. 1o Y la tierradelos Chaldeos ferá por 
prela: todos los quelafaquearen, faldran 
hartos, dixo Iehoua. 
u  Porqueos alegraftes porque os go- 
h Heb.'os raltes deltruyendo miperedad - porá* os 
multiplica" héchiftes como bezerra de renucuos, y re- 
tes.  linchaftes*como cauallos: j 
on coe yz $ Vueltra madre fe auergonco mu- 
Toa. <ho,affrentofelaqueosengendró. Veys 
- TBabyl : Er. eE 
aqu las poftrimerias de las Gentes, deher 
to,fequedad, y paramo. 
13  Porlayra delehoua no fe habitará, 
1Hcb.aflo- mas fera! aÑolada toda ella: todo hombre 


maraca gpalare por Babylonia, ™ fe allombrará, 
arien h y filuará fobre todas fus plagas. 


n Paracer- 14 Apercebios cótra Babylonia” alder- 

carla. redor:todos los que entelaysarcos tirad 
contra ella:no os duclanilas (actas, porque 

o Rendido peccó contra Ichoua. 

feha. 15, Gritadcontra ella cnderređdor „° Dió 
fu mano, Cay do han lus fundamétos, der- 
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ITE RERS Al: kA 
! a 
ribados fon lus muros:porque venginsrd | 


- dixo Tehoua:y haz contor” 


- Babylonia, y tu nolo 


PP 


m. 


















# 


ay. 


J “1. 
- so delali T oie 
«que tiene hoz en tiempo 46 d ol- E, 


huyrá hazia fu tierra. gel, leo gut 
17 Guada defesriado Mala yn 
nes lo amontaró:? el rey de Jonolor EY 
gô el primero p efte Nabuchodosa A 
de Bahylonia lo defofóel po s delos cs "g 
18. Portanto aníi dixo Tehon Syo Me 
citos Dios de Ifrael: Heaqu dy, como, a 
àl Rey de Baby iii ya oo O 
fitéàl rey de Afyria: as fa pora 

19 peda àtraerà Irala g iS 

y pacerá al Carmelo. y aBa hartará fi : 
te de Ephraim y de Galaa To. o0, . 
nima. el r PET 
20 Enaquellos dias y €P y fera o rE pb 
dixo lehoua, la maldad de “cados del: w 
cada" y no parecera:y i cperdo ii 

da , y no fe hallarán : porq A 
los que yo ouiere dexado- e cor O la i N 
21 Subecontralatierrac? gores S dl 
contra ella, y contra los n den 
vilitació.Deftruye,y ne càtodo™ Da 


ne È ai 
ê 


o te he mandado. pierd) pon 
a Eltruendo de guerra enti P dr? 
brantamiento grande. pr hs 
A ¿Gamo fae cortado y ppor iri | 
martillo de toda la tierra entro laS ae 
nó Babylonia en deherto £E* E 
tes? fuchero” alar 

y aun he N 
24 Pulete lazos, Y pilte: ; ñe Je! q. 
da y aun prefa, porquep a | 
ua, paco por 
25 Abriólehoua encara cade! pa s 
fos de {u furor:porq" n Teos- EEY a 
ua, enla tierra de Ch omo pod 
26 Venid contra ella holla! i , aii | 


tierra : abrid lus alholies* 


.noleg™ 
à parua , y deftruylda +20 $e 
uias. , siltos ArT a 
E Matadi todos fus ne j Ss p 
matadero: ay dellos 9" apo iğ 


» 0- 
l tiempo de fu vila cio” ens Y aragi 
> Sor de los gueto, oE , paras A -d 
de la tierra de Babylo dela ven8 ade del 
den las nueuas en Sion, 1, eng” ae 
tehona nueltro D105; | E fec » 
Tem plo. bre | BA Er 
HazedjuntarÍo efan a5C° rrapt 
aA a rodos los que Sn redor”? deel p 
tad cápo fobreellaál: > > r 




















deella KR [IEREMTA SS. 194. 

imed todo Jo rasa fegun fu obra:có- - mó,dolor como de muger de parto. 
‘porque ia ella hizo,hazed cone- 44 iHeaquique como leon fubirá de la î Arrib. 49, 
tra ra lehoua fe enfoberueció, hin fon del lordan à la morada fuerte: ™30- 


a | 
plac, Ortanto ñ > Ifrael, » porque haré repofo,y hazerlohé correr de 
ss y todo. mancebos caerán en fus  fobreella:y àl que fuere efcogidola encar- 
talados ena es hombres de guerrafe- garé:porque quien es femejãteàmi? ô quié 
: He aqui apai dia,dixo Ichoua. me emplazará ? ô quien ferá aquel paftorg 

e lor Je ata Ó Soberuio,dixo  meofarárebltir? 
ta Ss Venido los exercitos, porque 45 Portanto oyd el confejo de Ichoua,4 
ré, > “tiempo en queteviG-  hiacordado fobre Babylonia, y lus penfa- 


nx y . er . 
E A > mientos 4 há penfado fobre la tierra de los 
si tendrá AE Ai e ompeçgrá ycaerá,y Chaldeos.Ciertamente los mas pequeños 
Ms ciudag. tte: yencéderéfuc-  delhatolos arraftrarán, y defteuyrán fus 


3 dores, Saes, y quemará todos fas ¿l moradas conellos. . =- 
X Anf dixo lehon. e 46 Del grito dela toma de Babylonia la 
hiimidos fuero Lo de los exercitos, Op- tierra tembló: y el clamor fe oyó entre las 

los. del da; A los hijos de Ifrael y los gentes. o 

My mole ` nte: todos los que CAPIT TE 
, 4 Kg 34 Siero y sfe los retuuieron: Ontinwaj? la prophecia contra Babylonia. TL. 
To Dioltar: —. GÇ "p rl i 

| La qual el Propheta da porefiripto à Saraias 


WI, Redemptor deels. 
Ex teid de los Ptor deellos esel Fuerte, Camarero mayor del rey Sedechias para que la eche 





tan Pleyte SXercitos es fu Nóbre: pley- enel Euphrates llegado a Babylonia en prefagio de 
yit y aa fp oi yto parahazer aha fas Aan yde toda) Jù monarchia. 
y Cuchi "205 moradores de Ba- Ná dixo lehoua: Heaqui q yo f le- TO, der. 
Moug, Of | , A into fobre Babylonia y fobre fus pierto có- 
hh tia, y Z Pbre ay los Chaldeos,dixo fe- 50 ad rias de ae A lona traB. 
W bios bre fus kanaa a Babylo- tan contra mi,vn viento deftruydor. 
Vi 36 Cuchilla e Pes, ylobre fusía- z Y embiare en Babylonia ablentadores 
o fobreb los adini que laablenten:y vaziarán fu tierra: porĝ 
Fa queh ‘Cuchillo fbref, RR enlo-  ferån contra ella de todas partes enel dia 
tados. res y des  delmal. 


Mota lus e Chillo r bre ° 3 Dirélal lechero que entefa fu arco , y 1 Heb.¿l 
Pri eg ¿Y obre a aa y (obre m alq (eponeorgullofo con fuloriga , No entelador 
(rich gasol: Ms Aer go que efta perdoneys à lus mancebos,deltruyd todo 9%" Bee. 
Os, o o ageres: fu exercito. m Heb. 48 
Mt Stone '9s,y leránfaquea 4 Y caerán muertos en la tierra de los 20€“ 
INE han. Qued d kalda | Ego | | (alga en lu 
a, “Porq, ad fobre fus e Chaldeos, y alanceados en fus plagas. Sc. 
A 39 tol terra es d de eA iea 5 Porque no ha embiudado Ifrael y Iu- 
KA è 9Quecen, pturas,yen dade fu Dios Iehoua de los exercitos,aú4 

Moraránel n. fu tierra fue leña de peccado àl Sanéto de 

Ifrael. 

6€ Huyd de en medio de Babylonia,y ef- 
capad cada vno ” fu anima, porque no pe- n Suvida. 
rezcays à caufa de fu maldad:porġ el tiépo 
es de vengáca de Iehoua: darle há lu pago. 
7 Vafo de oro fue Babylonia en la mano 
de Iehoua,que embriaga toda la tierra : de 
fu vino beuieron las gentes, portanto en 





= A . n loquecerán las gentes. pa 
tan de loş] Muchos 8 *Envn momento cayó Bab lonia, 0c.14,8, 
ten Y lança bai lados dela tierra: fe quebrátó:aullad fobre ella, o et bal. <P 


a n | ran fe j F 
De. Mar | Piedad. Su Eto ran crueles, famo para fu dolor,por ventura lanar. dicos dela 


eh algarán opel fonará co- P Curamos a Babylonia, y no fanó:de- fuzian á 
Ade no hóbrel h alos: 2- xalda, y vamosnos cada vnó à fu tierra: Bab. 
tn oyó lafa olonia, ipeleacon- porque Ylegadohá hafta el cielo fujuy- 45u cafti- 
EA edet Rey de Bab jo zio:y alçado leha hafta las nuues. paa 
| : Soyuntaró:ang Yionia, y ro lehouáfacóá luz nueftras jufticias:ve- Jo. rita 


ukia le to- co contemos en Sion la obra de lehoua puedan re- 
nuecítro Dios. GG mediar, 
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19% 
a Hicb.hen- 1 Limpiad las facetas, ? embragad los ef- 
chid. cudos: defpertadohá Iehouael efpiritu de 
los Reyes de Media:porque contra Baby- 
lonia es fu penfamiéto para deftruyrla:por- 
que ve nganga es de Iehoua, venganga es de 
{u templo. 
12 Leuantad vandera fobre los murosde 
Babylonia : fortificad la guarda , poned 
guardas:aparejad celadas: porág aup penfó 
lehoua y aŭ pufo en effeéto loque dixo fo- 
bre los moradores de Babylonia. 
13  Laque moras entre muchas aguas,ri- 
b Elpago caderheloros,venido ha tu fin, > la medi- 


de tu aua- da de tu cobdicia. 

riciayra- gą  *Iehoua de los exercitos juró € por 
ra Es fu vida, Sino te hinchiere de hombres co- 
c Heb.pos mo de langoftas,y cantarán fobreti canci- 
fu alma. on de lagareros. 

* Gen. 1.6, 15 


* Elque haze la tierra confu fortaleza, 
Arri. 10,12. el que sfrma el mundo confu fabiduriay 
dGen.16. deltiende los cielos confu prudencia. 

eContrue- 16 ¡Elque dá € con boz multitud de aguas 


aos. del cielo : defpues el haze fubir las nuues 
de lo poltrero de la tierra : haze relápagos 
con la llunia, y faca el viento de fus thelo- 
ros. 

fSe queda Y Todo hombre f fe enloquece à efta fa- 

atonito Diduria:todo platero ie auergueça dela 

g Delido- efculptura, porque mentira es fu vaziadi- 

lo Gfabri- zo,queno tienen efpiritu. 

eó.queno 18 b Vanidad fon y obra digna de elcar- 

puedeha- njos-enel tipo delu vilitacion perecerán. 

zer cíto. , 

h Arro: 19 Noe como ellosi la parte de Iacob: 

¡ElDios porque eles el formador de todo: y (fael es 

de stc. ha vara de fu heredad : Iehoua de los exer- 


citos es lu Nombre. 
+ Heb.me 20 Martillo f me foys Ó armas de guerra, 
ercs. y porti quebritaré Gentes,y por ti desha- 
ré reynos, | 
21 Y ports quebrantaré cauaMos y fus ca- 
valleros:y porti quebrantaré carros y lof- 
que enellos fuben. 
22 Y porti quebrantaré varones y muge- 
res, y porti quebrantare viejos y mogos, y 
por tı quebrantaré mancebos y virgines. 
JAlMo- 23 Y portiquebrantare! al Paftor y a fu 
marcha y 3 manada: por ti quebrantare labradores y 
fa exervito. fus yuntas : y porti quebrantaré duques y 
principes. 
24 Y pagaré 2 Babylonia yà todos los 
moradores de Chaldea es el mal de- 
ellos,que hizieró en Sion delante de vucf- 
tros ojos,dixo Ichoua. 
mMonar- 35 Heaqui yo contrati, ô™ Monte def- 
cha. | A Iehoua, que deftruyfte toda 
la tierra: y eftéderé mi mano fobret1, y ha- 
zertehé rodar de las peñas : y tornarte he 
monte quemado- 


- Digitalizado Biblioteca Nacional de Colombia 


IE REMIAS 


£ fega. 


























26 Ynadie tomará deti P!“ sen 
quina, ni piedra pará cimiéto: Po she 
petuos affolamientos feris ;G2 
27 Alçadvandera en lacer reote 
peta dad Gentes:aperce KE 
traella : juntad cont a” pir 

n Ararat de Minni,y 9 OCH pip cauaa 
contra ella capitan , hazed fubir C2 
como langoftas eneriza tase 
28 Apercebid contra ella 3 tod 
yes de Media, a fus capitanes) fñ 
principes,y à toda la nena fel 
29 Y téblarála tierra y * 5 £ 
cófirmado es cotra Babylon Ja cie 
famiéto de lehoua , para ro ayi mo 
Babylonia en foledad, y 9” lonia | 
30 Los valientes de Ba Y ue 
de pelear,eftuuieronÍe en èco no l ez 
tóles fu fortaleza: tornaro” fas calas" ri 
res:encendieroñ los enemigos PES i g 4 
braron fus cerrojos- 

31 Correo fe encont! 
menfajero fe encontrara 
ra dar las nueuas àl Rey * 
ciudad es tomada? por 
32 Y los vados 
rizos fueron quemi 
bres de guerra fe affo poua dei 
33 Porque anhi dixo enn ra Bab 
citos Dios de Ifrael:ta a 
como parua, tiempo 78 el tiempo” 
aquiá vn pocole vent” Er 


O 
$ 
. Bala A 























>>” Ap 
¿cont 
rara pe: 
F ni | 


34 3 Comióme, y defi pal 
chodonoforRey de Ba Qs drag chó 
mo valo yazio: tragó dezas 
chió lu vientre de MIS% oniy 
me. sa DA 

35 Mirobo y mi carne dis p mi 
dirá la moradora de ‘desdi! 
los moradores de Chale „hou? 
36 Portantoan noslé u 
yojuzgo tu caufa, y Y* G 
y" fecaréfumar; Y © — m 
corriente. a] e 


















; en m? A 
37 Y ferá Babylon? 0 0 pram 
de dracones +elpitoY Viale condo 
38 Avna bran | le eoet a i 
rán como cachorro?” ¿pete 


39 *“Enfu calorlesP né ar Da 
hareles que fe = pao: y" y e y 
y duerman eterno”. La EA “ieS i 
dixolchoua.  , pct yes 7 
40 Hazerloshé tr% re 
matador rela! | - y jat“ p- 
1 Comofwepri dat rele 
da=la á era alabada join qa” 
mo fue por efpatO i 
tes? 


















TAS n s 
1 
exec, = Subi 
Meah mulie 9 3 la mar fobre Babylonia,de la 
Sm 4 Ss ondas fue cubierta. : 
Meca y a F es fueron afloladas,la tie- 
Da y A ta no morará en 
| vibe Patara porella hijo de hóbre. 
Y facaré a miímo Bel en Babylonia, 
| tes no védra, oca log ha tragado:y Gen- 
lonia caerá amas ael; y el muro de Baby- 
dE Sali de medio dec]! blo mi 
“ipad ca = eclla Pueblo mio , y 
Torde rd lu vida de la yra del fu- 
e Porque r 
| cora no fe enternezca vuchtro 
i foyr pa, je ays, à caufa de la fama que 
Mon May de, Straen vn año vendrá la fa 
Map Tada Ape en otro año el rumor, y luego 
vi o. forero Violencia en la tierra, y elen- 
On 47 es obre elque enfeñorea. 
h. dvi cuco heaqui que vienen dias que 
A y q atar d] q 
Ma © Y toda fy ti as efculpturas de Babylonia, 
br, fo. m tos pS auergócará, y todos fus 
bido. 43 Y los PN en medio deella. 
ta ellos efe elos y la tierra y todo loque 
Dio, lo; sy yn: alabangas fobre Baby- 
TA H aparte del Aquilon vendrán 
49 ues “truydores, dixo Iehoua, 
AE amua Babylonia fue canja que ca- 
dé Ba rtos de Ifrael tambien por cau- 
Ma, tierra, ytonia cayeron muertos de toda 


AN didino bn efcapaltes del cuchillo, an- 
A NOg dias d “tengays: acordaos f por mu- 
Y Alem, eIehouiy 5 acordaos de Ieru- 
| Mo; Lagos lergoncados, porque oy- 
Loros, a cubrió verguéca nueftros 
San Eu Q Vinieron eftrangeros contra 
de n nae la Caf de lehoua. 
Mia hona, queyo 9 neaqui vienen dias dixo Ie- 
Mte, Oda fi y Vilitaré fus efculpturas yen 
SS: Q “ta gemiráh muertos 
o talec; Lubre 1 
drán y chk enlo alto Ñ fuerça, 
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Hg onid 
j deo, 16 


€ grito de Bab lonia,y gue- 
| tade de la ted de los Chal. 
55 Po 


Wi. Mita, y houa def 


, d ruyea Babylonia, 

` f in £us A Pa cho cftruédos y brana 
aa m m a 

56 p Sela boz daiken. aat aguas Será el 


Mad era Vno contra ella, cótra Babylo- 

¡étes fueron pre- 

5 do:porá el Di- 
emba Doua] nes pagando. 

F he bi À 

tán faa. fus nobl y Se a e 

| 2 SLSFRO, y no delpertarán, 


PIIEDEEREMIA SY 


A. RDA e. * *.. : 

198 -> o 
dize el Rey, lehoua de los exercitos es lu 
Nombre. 

58 Anh dixo Iehoua de los exercitos, El 

muró ancho de Babylonia derribádo fera 

derribado: y fus altas puertas ferán qma- 

das à fuego: y trabajarán pueblos y gétes 

en vano! enel fuego: y ™ canfarfehan. IS. para 

59 ay Palabra que »embió Ieremias Pro. apagarlo- 

phetaa Saraias hijo de Nerias,hijo de Ma- ™ S, en va- 

afias quádo vuá có Sedechias Rey de Iuda ser 1 

en mobi el quarto año de fu Reyno: e, 

y era Sarajas el principal ° camarero. A 

60 Y eferiuió leremias,en vn libro todo o Heb. del 

el mal ¿auia de venir fobre Babylonia:to- repolo. 

das las palabras Pque eftán efcriptas cótra pS. e e 

Babylonia. 

61 y dixo Ieremias à Saraias,Quádo lle. **P-59:7 S 
âres en Babylonia, y vieres y leyeres to- 

as eltás colas, sS 

62 , Diris, Iehoua, tu dixifte contra ete 

lugar que lo auias de talar , hafta no quedar 

enel morador ni baa , mas q 

1 para liempre ha defer alolado. | 

Pe Y er que quando acabåres de leer paee 

eke libro, atarlehás vna piedra,y echarlo- aas 

has en medio del Euphrates; 

64 Y dirás:Anf fera anne ada Babylo- 

nia:y no fe leuantará del mal que yo tray- 

obrecilas Y Y cifarfehan:Halta aqui /on r S. en va- 


q Reb.fera 


go : i av 
* las Prophecias de Ieremias. e a x 
CAPIT. LIL remediaro 


— *MHeb.las 
Pp el Propheta el intento y cumplimiéto palabras. 
le toda fu Prophrecia, que fue la toma y affola- 

cion de la Ciudad, del Templo, la prefa del Bey y la 

muerte de fus hijos y de fus principes y el trafporta- 

miento del Pueblo, y de los facros vajos en Babylo- 

nia. II. loachin rey de luda es facado de la car- 

cel por Nabuchodonofor , y puesto en honrra en je 
captiuidad. 


Fl Ra+Sedechias de edad de veynte y *2.Rey.24. 

E va años quando comengóá reynar: 18, y 2. Chr. 
revnó onze años en Ieruíalem. Su 36.11- 
madre fellamaua Amital hija de Ieremias 
de Lobná. 
z Y hizo" lo malo en los ojos de Iehoua t Log Dios 
conforme å todo lo ue hizo loacim. condena. 
3 Porque ácauf de la yra que tuuo le- 
houa contra lerufalem y luda hafta echar- 
los de fu prefencia, Sedechias rebelló có- 
tra el Rey de Babylonia. 
4  *Aconteció pues alos nuene años de *2.Re,25 1 
íu Reyno,enel mes Decimo,à los diez di- Arr. 39,1 
as del meg,que vino Nabucodonofor Rey 
de Babylonia,el y todo fu exercito contra 
Jerulalem, y aÑentaron fobre ella campo, 
y edificaron Íobre ella baltiones de todas 
partes. - 
GG ij 
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PA EA sapientem gui sib: 





pas > vıp 





| 399 LE RV MTAZ bacintS p 
Sa a 5 Ya eftuuo cercada la ciudad hafta el 19 -Ylas copas, y enceníarios;, Y' casi 
xo, de decimo año del Rey Sedechias. ollas, y candeleros, y cfeudill cade 

| talezahaña $ Enel mes Quarto,á los nueue del mes, loque de oro de oro, y loque a 

| Kc preualeció la hambre en la ciudad haftano plata, lleuó el capitan de la guróa, e 

auer pan para el pueblo dela tierra, 20 Dos colunas, vn mar, Y delas 


| 7 Y fue entrada la ciudad,y todosloshó-  demeral, queeftauan debaxo Cala dele” ho > 
bres de guerra huyeron, y lalieronfe dela que hizo el Rey Salomon en I ¡de zodos L 
ciudad de noche por el camino del pofti- houa: no fepodia pelar el m 








go que effa entrelos dos muros,que anar  eltos vafos. altura del 
cerca del lardin del Rey, y fueroníe porel zı Quanto á las colunas, l4 ` rA e 
camino del delierto,eftando aun los Chal- vna coluna erá diez y ocho cobd0 de q dl 
deos junto à la ciudad àl derredor, cuerda de doze cobdos la cercaui E a 
8 Yel exercito de los Chaldeos figuió — tro dedos de grucflo fde ps obre- cado 


> al Rey, y prendieró à Sedechias en los lla- zz Yel capirel de metral bdos:} ANIE peh! 
nos de lericho, y todo fn exerçito fe elpar- ellaera dealrura de cinco COP" a dert- 
210 y di vna red, y granadas en el RT valo de 
9 Prendieron pues àl Rey, y hizieronlo  dor,todo de metal: y otro LA 
venirál Rey de Babyloniaen Reblathaen la fegu nda coluna con fus granadas sacia 
bHeb.ha tierra de Emath, y b pronunció contrael 2; "Auia nouenta y feys 8" rc fobrels 
bló con el or da orden: todas ellas eran aca 4 
fuyuios. ¡o Ydegolló el Rey de Babyloniaálos  redalderredor. - e dea gie 
hijos de Sedechias delante de fus ojos, y 24 Tomórtambien el capitan de 7750 Sa 
tambien degolló ¿ todos los Principes de daà Saraias Sacerdote Princip” gust” gpl 

























Judá en Reblatha. phonías gunda sacerdotes y" | 
cHeb,co- H _A Sedechias empero € facólosojos;y das dela puerta; . hyn EV’ cho! 
gó- paa en grillos, y hizolo el Rey de Ba- 25 Y delaciudad tomo me de gut 
ylonia traer en Babylonia: y puloloenlá  erá caporal fobre los hombre? s del RY is 
cafa dela carcel hafta el dia que murió.. y fete hombres i de los contin pa 
12” Yenel mesQuintoálos diez del mes, que fe hallaron en la ciudada Y cal pe a a 
q = ir ia MALLA 


que era efte año cl año diez y nueue del  eferiuano de la guerra «y Í o 

pa de Nabuchodonofor Rey de Ba- blo dela tierra para la guerra ae 

by onia,vino en lerufalem Nabuzardáca. rones del yulgo dela rierra q y E ja pan A 
d Heb.cfta- piran de la guarda, que d folia eftardelante dentro dela ciudad: an 


at EUS - 
ah Lo” PPY, 


apit Pi gie aer t: 
uzardan 6% fonia?" ii 


ua. Era Có- . E 
deftable, pr? de Babylonia, ( . 26 Tomólos Jue rey deB 
3 Y encendió à fuego la Cafa de Jehova, guarda, y truxolos al Rey” as ylos 
j y la cafa del Rey, y todas las cafas de Ieru-  Reblatha: iri) yy 


falem:y toda grande cafa quemó à fuego. ` 27 Y elRey de Bab 
14 Yrtodoelexerciro delos Chaldeosá mató en Reblatha ent! 
venta conel capitan de la guarda deftru yo dafue trafportado de fu = huci 
todos los muros de Ierulalč en derredor. 28 Elteesel Pueblo i 
iş Y bizo trafpaflar Nabuzardan capitan for hizo trafpalíar ™ 
de la guarda los pobres del pueblo, y toda Tres mil y veynte y tres 
la otra gente vulgar que auian quedado en 29 Enelaño,” diez Y : 
la ciudad, y los fugitiuos, quefeaniá huy-  noforhizo trafpaflar be | 
do ¿l Rey de Babylonia, y todo elreftode  cientas y treynta yin ene 
la multitud vulgar. - 30 Elañoveynte yae ap 
16 Masde los pobres de la tierra dexó  nofortrafpafó Nabuz | 
Nabuzardan capitan de la guarda para vi- guarda, Sereciéras y Y das la 
ñcros y labradores, onas de los Iadios: 10%” 
17 Ylos Chaldeos quebraron las colu- quatro mily feys cie” el 
nas de metal queeltauien la Caladeleho- 31 Y acaeció que ene”, 
na, y las bafas, y el mar de metal, queeftaua te dela captiuidad 2° 
en la Cafa de lehoua, y lleuaró todo el me- enel mes Dozeno alos Yi 
tal en Babylonia. p mes , Euilmerodach Rey 
i 18 Lleuaron tambien los calderos , ylos elaño primero delu Ry col 
e Del ferui badiles, y los plalterios, y los bacines, y  deloachin Rey del le 
cio del Té. los cucharros, y todos los valos de metal dela carcel: 1 ab 
plo. £ conque (e [cruian.. "E za Y habló cócl Pana” 
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| eli qui potuit rey 





ne 710/26, cay jag 





ai eiT 
Poner f fl | I E R E M 1 A S. 203 En 
Que flama fobre las Gllas de los Reyes dias de fu vida. 
AR Y kizo] conel en Babylonia. 35 Y continamente fele daua racion por- 
bs Y comia pan, rar las ropas de fu carcel, elRey deBabylonia cada cofa en fu dia to- 
¿Y “late deel iempretodoslos  doslos dias defu vida, halta el dia q murió» 
P FIN DE LAS PROPHECIAS DE 
s | leremias . I De Ta af- 
L +, ella 
n ay i À i iò alos it- 
| Las Lamentaciones,o,Endechas de posar 
a č lu 
j - leremias. profper:- 
e mps: Ai 
N E" tas porel orden del Alphabetho Heb. aa 2buíó 


Eniha ¡ CAP ETS T fortaleza delante del peaa : Ca 
| i Ch be Propheta leremias parece aner 7 Zainlerufalé,quido fu Pueblo cayó en o fu cul- 
Mente cantafe laan aped dipi) enquefe la mano del enemigo, y no vuo DRT te E. gion. 
ee de leru res fa ÍA E 0 Sm, en oG 
a din p. Jas dela: y monidod  ffAició, y defus rebellióes, HANA yama 
bidie à Dios mijericordia y fù retan- colit de Heables que tuuo delde los tiem- có, e pece 
ÉS s pos antiguos:mirarólalos enemigos,y ef- TTrafpor- 
2, > Acaeció que defpu-  carnecieron 2 de fus Sabbados. tada.Ot, 
A&N, es  Hracl fue pueíto 8 Herth O Peccado peccó Ierufalem, por lo A 
42) En captiuidad,y def- qual ella ha idotremouida:todos losq ar- q Preciofez 
i id. do Dia 
g truydalerufalem,le- tes la honrrauã,la menofpreciaró,pord vie- arreofe de 
352 remias Propheta fe ron fu verguenca : ella tambien loÍpira, y idolatrar 
25 affentó à llorar,y en- es buelraatris. fin hazer 
y) 7 dechó coneltaende- 9 TethSus Timmundicias mexo en fus fal- cafo delas 



















Y am, => chafobre lerufalem: - , A = amenazas 
Y ein: Umo lle re lerulalem: das no fe acordó de fu poltrimeria:porta- > 
7 Mie do qeno de amargurafofpicádo,  tocllaha decidido marauillofamente: no ted 
x dagh moeftå afi TREA tiene confolador.Mira ô Iehoua,mi afflic- 5 Heb. para 
LN Populofala Ae folala C; u-  ció,porque el enemigo fe há engrádecido. hazer rc- 
du hinga, ta como bi a centre las Gë- 10 lod Eftēdió fu mano el enemigo à todas polar el 
MTE Se hecha tribu > Yin pro- {ùs cofas preciolas:y ella vido à las Gentes alma. 


| + pj | ,. EHecb.q me 
entrar eniu Sanétuario,de las quales man- = Er 


Ora A : 
NO Mas en ici en la noche, y dalte" que no entraflen en tu compaña. —. Hob.to. 
ho ag, Uele de todos exillas: no tiene quič m Capb Todo lu Pueblo bufcó lu pãfofpi- do el dia 
igos Sos le fal us amadores : todos rando,dieró por la comida todas fus colas entrifteci- 


r 
"a 


hi 
| 
$ 


py 
è 
i 7 
y i | 
f ¿a 
i 


t a z , - A 
3 - aron : boluieronfele ene- preciofas* para entretener la vida. Mira O sA x 
ri delg m. luda Ai e > Ichoua,y vee,que [oy tornada vil. Spa 
du li ion, =À lit captiuidad e À caufa rz Cad No os fea moleo todos losá paf- O 
Mala do a grandeza de ferui- fays por el camino,mirad y ved,Gay dolor cire, de 


LFA las Gentes y no como mi dolor," á meha venido: porá Ie- mis idola- 

Akak, perfcguidoresla houamehá anguítiado enel dia de la yra trias. la car- 
ds q ad uras, de lu furor. : ne le llama 
da AY quí Sadas de Sion tienčluto, 13 Mem Defdelo alto embió fuego en mis libertad, 








pira dy, Lu engaálas Solén;ia. Sorebrefidió red 3 y Como 
Mela? “Otep a: S Puert olēnidades huefos el qual fe enfeñorco : eftedió redaY 0 

| Reg Weng Simen, fys p oladas,fus Sacer- mis pies,tormóme atrás,pulome affolada,y ts 
Na A aegu Bura, Sines affligidas, yella “ quefiempretenga dolor. 


} a Proc Mmi os fonh 14 Nu» * El yugo de mis rebeiliones Y ef- - l 
| ki ora | Pone echos cabeça,fus tá ligado en fu mano, entretexidas han fu- zExercito 
NN tione og Por] prof; erados: porg  bidofobre mi ceruiz : ha hecho caer mis deenemi- 
RON ¿ey S niños fa mu titud defusre- — fuercas: hame entregado el Señor en ma- A 
a hop y Mempo “eron en captiuidad nos dedondeno podré levantarme. NS 


A On eh dela hija de 15 Samech El Señor ha hollado todos mis qu 
“¿no as Pricipes f €Siontodafu fuertes en medio de mı: llamó contra mi Dios de Ter 
hallar on paño ETO "como cier-  *cópañia para quebrantar mis mancebos: ruf 3 fus 
"Y Tanduuieró fin ala gar ha pifado el Señorila Virgé hija de enemigos. 


Iuda. GG nij 
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Lys DA > E e WI IO Syria ir m: as $ 
PS. 
ea y L ÆS:-ENDECHAS. E" 
*lerem.14, 16 Ains * Por efta caufa yo lloro,mis ojos,  deludalatníteza? rel Weri ofi 
17. mis ojos è derribenaguas:porque fe alexó 6 Vau Y P erafpal 95 ció:hizo Ol aat ga TA 
Abax.2,18. de mi conflolador que de Fs imialma:  baña,deftruyó lu Oer E esy Sa bal 
a Heb de- mis hijos fon deftruydos ,porqueel ene-  Ichouaen S10 folennidades y 
pegas “  migopreualeció. ` ] defechó en la yra de fu 
rs 17 PeSionb eftendió {us manos,no tiene.  cerdote. o Sojo AME 
calamidad. confolador:lehoua dió mandamiento có- 7 ZamDefecho el Se rregó como. 
O:.rompió tralacob que fus enemigos © lo cercafen:  preció fu SandGuario: en a fas pa | 
confusma- Jerufalem fue en abominacion entreellos. del enemigo los nari chous co! E 
nos. ff 1,3 Zadelchoua esjulto, que yo d contra — *dieró grita enla Cafa S de E 
PA fu boca rebellé. Oyd aoratodos los puc- dia de feta. nó de deltruyr i; : 
derteñdos, blos, y ved mi dolor: mis virgines y mis 8 Heth Iehoua 5 dr ás -C | "E 
d Contra fu màncebos fueron en captiuidad. muro dela hija de ae eftroyr do i 
palabra. ṣọ KepbDibozes®a mis enamorados,mas no retruxo {u mano | fucró dekre E 
cArrv.Z2 ellos me han engañado : mis Sacerdotes y  €lantemuro y el muro» A 
mis Ancianos en la ciudad perecieron buf- juntamente. fueron” ochadis 
cando comida parafi f conque entretener 9 Teth Sus puertas uero s fas cen! 
f Como P q l ACR Sns pomena LLC 
arrave  fuvida. tierra, deltruyo y qu an lenados en 
20 ResMira, o Tehona, queeltoy atribu- {u Rey y lus principet ropheras ti i 
lada,mis entrañas rugé,micoragó eftá rral Gentesino ayLey: e A 0 
tornado en medio de mi : poráú rebellé re hallaron vilion e a cierras Calo 
g Me mató bellindo:de fueras me deshijo el cuchillo, 10 - lod Alfentaro e cion:scch 0 
los hijos. de dentro * parece vna muerte. ancianos de la hija cronfe de ; 
hNadafe zt Schi Oyeron que gemia,y no ay con- Sobre fus A pe baxaron fS ES 
aat folador parami:todos mis enemigos oydo hijas de lerufalem aos AN 
*  mimalfeholgaron,porġ tu lo hezifte,tru= tierra. pde ls 
tS. para mu la EA i in u Caph Misojos Y fe ego, of 


saltigo. 


+ A Teraf. 


Il No hizo 
a fo del et, 
q». dellu- 
gar de lu 
alsiento. 


mProfand, 
hizo comú 
à las gétes, 
a El Reyno 
y fu gloria. 


o Heb.ef- 
cu 40 lu ïc 


xilte el diai q feñalalte: mas lerá como yo. 
22 Tas Entre delante de ti toda fu mal- 
dad, y haz con ellos como hezifte conmi- 
go por todas mis rebelliones: porque mu- 
chos /oz mis floípiros, y mi coraçon eå do 
lorofo. | 


CAPIT. 
Continua la endecha. 


Aleph Omo efcureció el Señor em 
( fu furor $ àla hija de Sió,der- 
4 ribó del cielo á la tierra la her 
mofira de lrael,y "no fe acordó del eltra- 
do de fus pies en el dia de lu furor. 
2 Beth Deftruyó el Señor, y no perdonó: 
defiruyó en fu furor todas las tiendas de 
Iacob : echó por tierra las fortalezas de la 
hija de luda,* contaminó el Reyno y fus 
principes. | 
3 Gimel Cortó con la yra de fu furor todo 
D el cuerno de Iírael, hizo bolueratraás lu 
dieftra deláte del enemigo:y encédiole en 
Jacob como llama de fuego , ardió en der- 
redor. 
4  Daleth Entefó fuarco como enemigo, 
e afirmo fu máderecha como adueríario, 
y mató toda cola hermofa à la vita en la 
tienda dela hija de Sion: derramó como 
fuego íuenojo. | 
y He Fue el Señor como enemigo: deftru- 
ó ¿líracl,deftruyó todos fus palacios: dil 


úfus fortalezas , y multiplicó ca la hija 


IL 
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rugicron mis ent 
mó por tierra pore 
hija de mi Pueblo, 
ya mamaua en la pA $: 
el trigo y el vin 
ertos en las ca 

do fus almas enel reg 
13 
tehar femejan 
te cóparare para 
Sion? Porq gran 
como la mar:quien ob reP 
14 Nun Tus propheta ubr 
nidad y locura, y nos i 
do para eltoruar Eo dd 
te prophecias van 7 á 
15 Samed Todos!o* 
mino,batieró las mi 
mouieró fus cabeç? 
falem:* Es efta la 
Eta hermofura, | sabri 
16 PeTodostusE pi pesó 
ti fuboca,y fy! s05: LIA 
dixeró, Tragus + amos Pa e 
que efperauamos” Jog” S 
i7 A:n Iehoua bass guia ma 
plió lu palabra aruyós 

tiépo antiguo ES pemigo 


l ró fobre nalt! ose p? 
alegró as aduenáaiain f 








có. AS 
dees ua, 


pa 


= 


JE 
















A. 


o ] 
PS 3 a a 


A Brim : ; 
de o e arroyo dia y noche: no 
a 19 Kuph L cellen las niñas de tus ojos, 
t 
Men, “ua tu co 
yn » Or: al 


Pio de las velas: derrama como 
Ue delante de la prelencia del 
| ¿Us manos áel por la vidad 
s 3 Spe [aiji por à vida de 
E Los pna aefitos å desfallecë de hambre en 
Ma. zo 5 > Npa las calles. 
More hasp: 0 lehoua, y confidera à quié 
| an, fu vêdimiado anf. nUia las os 
‘talè enel S; Pequeñitos de fus crias ? Må- 
ty e]... tuario del Señor el Sacerdo- 
Y pheta? 
~ Porlas o iños y viejos yazian por tierra 
o Scayerg > mis virgines y mis mance- 
tu a cuchillo. Matafte enel dia de 
egollafte, no perdonalte. 
s amafte, como à dia de folenni- 
“me elg temores de alderredor : ni vuo 
| nigu uror de lehoua quié efcapaffe 
Memigo o de :losg crié y mantúue, mi 


abó. 


Ma | 22 or, d 


A Dr. el Prophe 


ando fi fe y fis ejperága enel apre- 
ITI. Corn 





105, y del 


Mao prop fito de Se nantes del prineipto TII 


ha tramas mas Jue fi aflige, no es porque 
yis amic. V. De aqu 


95 
llamar id de fies Jiexas: con cluyen- 


A T ra de fu enojo. 
y A Meblas eph Guióme Menó 
EQ non taz Y nome, 
| | y bolus iE tamente 
p , | 4 Ber, Umana 


hós 
Ne 3 


nel. E*Uintate,da bo | 
tha enel princip; » zesenla noche, 


206 


los muertos para fiempre. 

7 Gimel Cercome de feto, y no faldré: a- 
pelgó mis grillos, 

8 Gimel Aun quando clamé, y di bozes, 
cerró mi Oracion. 

9 Gimel Cercó de feto mis caminos à pie- 
dra tajadaztorció mis fenderos. 

IO Daleth Ofo que affecha fue para mi: 
leon en elcondrijos. 

1  Dalerl Torció mis caminos, y defpe- 
dacóme:tornóme h affolado. 

12  Dalerl Suarco enteló,y pulome como 
blanco ìà la faeta. 

13 He Hizo entrar en mis riñones ¿las fa- i Heb. les 
etas de lu aljaua. | hijos de 
14  HeFueefcarnio à todo mi Pueblo,ca- ca 

cion de ellos todos los dias. 

15 He Hartóme de amarguras,embogó- 

me de axenxos. 

16 Vas Quebróme los dientes có cafca- 
jo:cubrióme de ceniza. 

17 Vaus Y mi alma le alexó Y de la paz, ol- + Dotbse, 
uideme del bien. del repolos 
18 Vaw Y dixe,Pereció mi fortaleza, y mi 
elperanca de Iehoua. . 

19 €] Zain Acuerdate de mi afflicion, y 
de mi loro; del axenxo, y de la hiel. 

zo ZainmAcordandofefe acordará , porá 
mi anima es humillada en mi. 

2t ZambEfto reduziréá mi coraçon; por- 
tanto efperare. 

22 Heth Mifericordias de lehoua /ó9,que 
no lomos confumidos: porque fus miferi- 
cordias nunca desfallecieron. . 

23 Heth! Nueuascada mañana:grandees I Cada ma- 
tu fe. ñana las re- 
24 — €] Heh Mi parte es Tehoua, dixo mi a- [40% i 
nima:portanto à el efperaré. TAE 
25 Teth Bueno es Iehouaṣ losqueenele irr 
peran,al anima que lo bulcire. 

26 Teth Bueno es Y elperar callando en m Hery 
la flud de Ichoua. cíptre y cd 
27 Teth Bueno esál var, fi Meuáre el yu- Us» 

go delde fu mocedad. 

28 lodAlffentaríchi folo , y callará : porá 

n lleuó [obre G. nS.cl yu- 
29 lod Pondrá fu boca enel poluo, por go del Se- 
ventura aurá efperanca. for. 

30 lod Dará la mexilla àl que le hiriére: 

o hartarfehá de aTrenta. o Prenen- 
31 Caph Porque el Señor no defechara 2% para 
para empre. Gnir por” 
ga  Capb Antes Gaffioiére, tambien fe A 
compadecerá legua la muluuad de fasini- 
fericordias. 


Hu Caph Parque no alios, ni cono 
de lu coragon ¿los hijos de Toshóbres, P Det gana. 
A — GG mj 


h Sola. 


IL 


R 
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do, de E] | 
Mea als coraçon 2 deellos dauabozes 6 Beh Alffentóme en elturidades com 
laht, 4 “B0r.O muro de la hija de Sió *b echa' ritas : -nE 











dDiosno 38 *“MemDe la boca del Alrifsimo no 







207 LASE NDE č HA $l contrà 
a Alosmi- 34 Laámed Para defnenuzar debaxo defus ò Iehoua, todos fus penfamientos* 488 
E, as pies 3 todos los encarcelados de la tierra: mi: los quel euh- Pigs 
E a 3y Lamed Parab hazer apartar el derecho 6z Schin P Los dichos de miel po CONTE g 
los tyranos del hombre delante dela prefencia del Al- taron contrami, y lu pe H 
del múdo. - tifsimo: mi 1 Gempre. las + 
bPeruertir 36 Lamed Para traftornaràl hombresen 63. Schín Su fentarle, y Meum 
el Sc. fu caufa, d El Señor no lo fabe. yo foyLu cancion. ` feh onks gun” 
cHeb 2 A 37 €] Mem Quien era pues aquel que diga, — 64 Ta» Pagales pagas OS 9d 
juyzio que auino algo que el Señor no mandó? obra de lus manos.» racom) ¿ les 

3 65 Ta» Dales anfia de coras. a E 
fabe hazer faldrá malo ni bueno? ù vd ] 
eko. 39 Mem! Porque pues tiene dolorel hom- 
Amos 3,6, bre biuiente,el hombre en fu peccado? 
eDiosno 40 8Nsn Elcudriñemos nueftros caminos, 
tiene Pro- y bulquemos, y boluamolnos à lehoua, | 
fConfuta 41 Nu» Leuantemos nueítros coracones 
el epicu- Con las manos a Dios en los cielos. 
reyímo. 42, Ne» Nofotros aucmos rebellado, 
Dios cafti- fuemos delleales por tanto tu no ños HAR y 
galosque ee, 
AGN 43 Samech Tendilte la yra, y perfeguifte 
Son dela nos:matafte,no perdonalte. 
dodtriua 44.  Samech Cubriíterede nuue, porá no 
recede paílalle la oracion. 
Barredu- 45  Samech bRaedura y abominacion nos 

ra, Ovaflu- rornafteen medio delos pueblos. 
2 46 PeTodos nueltros enemigos abrieró 

{obre nofotros lu boca. 

47 PeTem ay lazo fue à nofotros, afo- 

lamiento y qucbrantamicnto. 
i Heb.de- 48 PeRios de aguas ' echan mis ojos por 
ciende mi el quebrantamiento de la hija de mi Pue- 
0J0. blo. 7 


49 Arn Mis ojos fe elcurren en lagrimas, y 
no ceflan:porque no ay relaxacion. 
so Ais Haltaque Ichoua mire y vea def- 
de los cielos. 

Flaviña 51  AmTMisojos cótriftaroná mianima 


de la cala- por todas las hijas de mi Ciudad. 
midadde şa  ZadeCagindo me cagaron mis enemi- 
las muge- oos comoà aue, fín porque. 
sei demiş} ZadeAtaron mi vida enmazmorra, y 
indad cõ- j` ñ .niedra fobremi > 
trió mi puneron pie ra o! re mi. 
Se. 54 Zade Aguas vinieron de auenida fobre _ 
1S.¿labo- mi So e dixe,m muerto foy. 
ca dela 55 KwphInuoqué tu nombre, O lchoua, 
mazmorra. defde la carcel” profunda. 
os: 6 KuphOyfte mi boz,no eftondas tu 
i Heb do oreja ° ¿mi > ea que yo reípire. 
baxuras 57 Kxpb Acercaítete el dia que te inuo- 
o Heb. por qué:dixifte,No temas. 
mi refpira- 58 Res Pleyteafte Señor la caufa de miani- 
cionámi  ma,redemifte mi vida. 
samor so ResTuhas vito „ò Iehoua, mi fin ta- 
zon,pleytea mi caufa. 
Ad 60 Res Tu has viftotodafù vengansa,to- 
— dos lus penfamientos contra mi. | 


61 Sda Tuhas oydo la afrenta deellos, 
















maldicion. yquebrat- 
66 Tan Perfiguelos en faro shout 
talos de debaxo delos 1 A 


kai 
z 


Oxi epallaron dentro Itn 

o, 1d fu prifian qe vray ame 
pueblo con efperança de liber aj 
Mea, 


Ps 
+ 
gj 


ES 


uo Y A 


. k pūt 
cule -4 


h Omo teha" €! aha tr 
Alep í ro, el bueno angua 
A las piedras d jadas re ; 


efparzidas * por las entr 
las calles? È „ciado 

2 Beth Los hijos de Sion Promot ntes 
timados mas ģ el oro pY rs de 
dos port vafos de barto» 
del ollero? | 


Gimel Aun las fe jente hi 
dan de mamar à {ùs € Les abe 
Pueblo cruel,” como t0547 
defierto. El 

4 Dalesh La lengua del nifo picos P = 
fe pegó à fu paladar:los € iele at 


e > 
id 
, 
EPF 
HLS 
= 


pan,no vuo quien y delicad? 

~à HeLos ed comian x alles: aje cO" J 
a 7 
criaron en carmeliibr28” pit Sge 
les. 


demi Pueblo mas Aor sada A 
doma, * uefuet vi lar pl c0 
to:y noa antaron obre fuero 

7 Zain b Sus Nazat planes 


mas que la nieue, mas ra mas E GS E a 
la leche: * fu comporte Cortar” 


que las piedras P" n eg 


hiro. | | 
forma deellos, no “2? goats 
lles:fu cuero eha pS 


lo. Ñ fi erc T s ni a , A ; fy 
como va , ' | 

3 cuchillo, 91. erő poe” 
bre: porá eltos* ca 

falta de los frutos S% 
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mes bd Las mano i 

' MPE? iy s de las mugeres f pia- 
ida Kozieron à fus hijos : fucronles a 
Pueblo Ii Prantamiento dela hija de 


















Ma n l » 

kham, mee Pplió Iehoua fù enojo:derra- 
l Sion, que > a fu yra:y encendió fuego en 
% 2 Oniumió fus fundamentos. 

y kley, nitodos] Nunca los o pes de la tierra, 
tifliado TOR que e que habitan el mundo,creye- 
kagun ta por las enemigo y el aduerfario entrá- 
t sito 8 o de Ierufalem. 

a o ag -HIOS peccados de fus prophe- 
lo Pr das maldades de fus rk ã 
AD los juftos à en medio deella la fangre de 
i = ” Titubarona ciegos en las calles: 
E Pud; contaminado ln b 

Ma PUdicffen + nados en langre, * que no 
o Iy -OCar a fus veftiduras, 

Wa, pe dicia 
Mynd der {pora 
kdd den gued 
Fi? Gente palados, dixeron entre 


Mioi Pe JE unca mas f morarán. 
' ; a lo de Iehoua los apartó , nū- 


E mi ; A o y a 
ton lə faz miia a porque no reuerencia- 
iuiero Os Sacerdotes, delos viejos 

; de Compaísion, ` 
Stras ikek hå desfallecido nueftros 
À FO vano focorro : con nuet 
uar, Saeiperamos gente que no pue- 





e kj e no andu Säron mos nueftros paños, 

ag paia e emos por nueftras ca- 

Ls Du R € nuetro f 

| Ki. eftros dia n, cumplieron- 
se Ne $, porque nueftro fin vi- 


iTe 
Sa fueron nueftros per- 
los ma. quelas aguilas del cielo: 
q nos perfiguieron FR el 
Piaron, 5 
0 mt El refuel 
hoy &ido de Iehoua s fué prefo ! en 


À >de Hien au; A 
kir te taten uiamos dicho,™m E 
k a, x tendremos vida entre wA En 
Ys Edo Schin n 
Maa que hab; | y alegrate hija de 
SS Mba mr... itas en tierra de H qe 
. Mita a el caliz - . 2. - aun 
LS FR : embriagartehas, y 
ye On mplido e 
F iniquid. 
tus 








lo de nueftras nari- 








Gozate 


ttu cafti ò hij 
as te hará 7 oie 


ad `% “A : 
Peccados, hija de Edom : defcu- 


> L 
"dá > 


CAPIT, 


E ' del p, 
calamidad E ercrtando por me- 
| Pueblo y las circu- 


Y, 


I E EL E MM LA S 


Sianciss de fu feruidumbre, pide à Dios qne ref- 
titwya à fa Pueblo es Ju primera gloria. 


Cuerdate ó lehoua, de loque nos 
Ar auenido:vee y mira nueltra ver- 
quepa: | 
2 Nuefítra heredad fe hi buelto à eftra- 
ños,nueítras cafas a foralteros. 
3 Huerfanosfomos Gn padre , nueftras 
madres como biudas. 
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4 Nueftra agua beuemos por dinero, . 


nueftra leña compramos por precio. 
ş Sobre nueftra ceruiz padecemos per- 
fecució : *canfamosnos, y no ay para nol- 
otros defcanío. i 
6 AEgypto” dimos la mano, y al Affy- 
rio,para hartarnos de'pan. à 
7  Nueítros padres peccaron, * y fon 
muertos , y nofotros lleuamos * {us cal 
tigos. i 
8” Sieruos fe enfeñorearon de nofo- 
tros, no vuo quien nos librae de fu ma- 
no. 
9  *:Cóel peligro de nueítras vidas * traya- 
mos nueftro pan delante del cuchillo del 
defierto. ; 
to Nueftros cueros fe ennegrecieron 
como vn horno à caufa del ardor de la há- 
bre. 
n u Affigieron á las mugeres en Si- 
on, à las virgines en las ciudades de Iu- 
då. 
12 Alos principes colgaron con fu ma- 
no no reuerenciaron las hazes de los vic- 
os. 
5 Lleuaró los mogos á moler, y los mo- 
chachos desfallecieron * en la leña. 
14 Los ancianos celfaron dela puerta, 
los mancebos de fus canciones. 
15 Celfó el gozo de nueftro coragon,nu- 
eftro corro fe tornó en luto. 
16 Cayó la corona de nuera cabe- 
ga, ay aora de nofotros, porque pecca- 
mos. . 
pp Por eho fué entriftecido nucítro co- 
raçon, por efto fe entenebrecieron nuef- 
tros ojos. 
18 Por el Monte de Sion que efalolado, 
zorras andan en el, 
19 Mastu Ichoua para empre permane 
cerás:Y tu throno , de generacion en ge- 
neracion. | 
20 Porque te oluidarás para fiempre 
de noforros , dexarnos has * por luengos 
dias? : 
21 Buelue nos, ò Iehoua, à ti, y boluer- 
noshemos : renucua nueltros dias como 
àl principio. 

22 Por- 
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o Trabaja- 
mos 

p Nos obli- 
gam os con 
aliança. 
qHeb.y no 
ellos. 

r O,fus pec 
cados. 


s Heb. en 
nuefiras al - 
mas. 

t Encerrái- 
namos nu- 
eftros pa- 
nes,por cau 
fi de los e- 
nemigos 4 
ños corrian 
la tierra. 

u O, humi- 
Jlaron. for- 
çarons 


x Accarreá 
do la leña 2 
cueftas pa- 
ra el encm, 


y TuRey- 
no y fu judi 
caituTi, 

z Hecb.en 
Jougura de 
dias. 


Ere 


22 Porque defechando nos has defe- 
chado: halte ayrado contra nofotros en 
gran manera. Buelue nos o Iehoua, à ti, y 


FIN DE LAS ENDECHAS DE 
leremias, 


La prophecia de Baruch. ; 


CAPITVLO I. 


ro L Rey Sedechiasy el Pueblo captino en paie- 
Eas embsan os a los que aurá quedado en 
leru/alem conque offrexcan facrificios porgiss pecca- 
dos, y les Aa y mandan O de fila 
lean publicamente la confefgion de fus peccados que 
les embian por eferipto,la fumma de laqual es, Que 
en las calamidades que les han venido, de Dios: es 
La justicia, que hixg conforme à las amena Zas de jù 
ley, y deellos la confufion y el merito del caftigo, 
que fe apartaron deel,y idolatraron en diofes ages 
nos (TC. 


" Eftas fon las palabras 


CTA AS 
al Wa E f ZNN 
Ea € 


del libro que Baruch 
(hijo de Nerias, hijo 
| yy de Maaltas, hijo de Se 
= A% 5) dechias, hijo de Se- 
E del, hijo de Helcias,) 
Eg efcriuió en Babylo- 
A" nja.! 
2 Enelquiotoaño , ¿alos Gete dias del 
mes, al tiempo quelos Chaldeos tomaró 
álerulalem, y la pulierona fuego. 
3 Y leyó Baruch las palabras de efte 
libro en oydos de lechonias hijo de Ioa- 
cim Rey de luda, y de todo el Pueblo, que 
fe junto para oyrel libro : 
4  Ylosprincipes, y los hijos del Rey, 
y los ancianos:fnalmente en oydos de to- 
do el Pueblo defde el mas chico hafta el 
mayor de rodos los que habitauan en Ba- 
bylonia,al Rio de Sud. 
$ Los quales!lloraron, y 2yunaron, y o- 
raron Bela te del Señor, 
6 Y cogieron dinero, fegun la facultad 
decada yno: 
7 Elqual embiaron à lerufalem à Ioa- 
cim Sacerdote, hijo de Helcias, hijo de 
Salom, y ¿los otros Sacerdotes, yà todo 
el Pueblo que fe halló conel en Ieruf- 
em: 
8 Quando recibieron los vafos de la 
Cala del Señor paraque los reflutuyellen 
ev ludes a los diez dies del mes de Siuan 
Los quales vajos iusron . tuados del Tem- 
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e pueftros días 
boluernoshemos, renutui See r 
como àl principio. 











mando” fu- 
lo :los vafos de plata, qu de li ñ 
dedechias , hijo de Iofias Rey * a 
da, e 
9 Defpues que M3 
Babylonia trafpafló de 
loniaá lech e $ 
derofos,prefos,y a! PX | 
lo Y bro es a derai Mp y 
os embiamos dineros. 00 peceti egue A 
holocauftos para expiar $  Prefent eA i 
encienfo, y conqué hagak or pueta w 
offrezcayz àl altar del e o 
os. ; 1 vida de N” b ? 
n Y queoreyspo" a cia yde Ada. 
donolor Rey de Babylo La cierra e s 
Balthazar, que ig E y pa 
dias del cieto. ge form o 
molos ias del isos dé 
alumbre nueftros 09 
debaxo de la a ak 
rey de Babyloni% 
+ les hruamos Mello . 
mos gracia delante € 
1 Orareys an 
Señor nueftro D10S Pp : 
cado il Señor nut deno? 
ta oy fe ha aparta os 
fu yra. 
a as deefto» * 
os embiamos y» * $. 
folenuidad , rec" 
ñor. A 
g >Y direyS» $ 
fe dé la juftuicia» Y el 
de roftro , q"? 
hombre ludio, y €” | 


: eS en po t 
e Es nucftros pos y y Se- 
en los Sacerdotes» gelonte de 


nueftros padres” mos 
1  *Porqu* pera 






















le cry at”, i f 
> “Nioymos kr bož» Picante E 
mandamientos que > de 
tros claramente, a ais 
19 Deidecl -— A | 


SocA 


w F 6 





| a 
5 

thros 

taele padres de la tierra de Egypto haf- 

Duche pemos fido rebelles al Señor 

Oye fa palabre? y aucmos tenido en poco 






“Ly les yn equal fe nos han pegado los ma- 
for Moyfe icion * queel Señor ordenó 
| cin. MU Geruo en aquel tiempo que 
ara dar o Padres dela tierra de Egyp 
mi rnos i tierra que corre leche y 


n 
or ny SOtros no oymos la boz del Se- 


ton dicha, 295 €n todas las cofas á fi 
Li, as po | uN 
loo. o Prophetas que el cm- 


Penfimieneg Quuimos cada vno enpos'del 


pan 
La 


s CAPI 
Onti T. Iie 
C? Mando el Pueblo captimo en la confefsion 


Ponle Lie Pescados , ora àl Señor porel perd 
mgp ad 1) por el complimieais de So pu 


ATS 

P Ran el Señor nueftro Dios 

E. Mundo fu palabra que au1a pro- 

y Nue E 9 Contra nofotros, y con- 
Ontra 


SJuezes quej + 1 
5 T jue juzgaron à Ifrael, 
todos Ps ros Reyes y Prin cipes, y có 

les Mayen go piclitas y ludios: 
NA ma ¿ales j lobre nofotros grádes ma- 
Wa “Prouine;. o CaaConrtecieron en ningu- 
Fio Ston hech axo del cielo colo Tol 
de alos de en lerufilem , * con- 
y yin. acron efcriptos en la ley 
ue alon, 

nos e nueítros comie(- 

elos ep n 7 de fus hijas, 
tros SOs loste n mano y feruidumbre 
lao; “Oder po comarcanos ¿ nofo- 
ena, hta todos pra verguença y defo- 
| Setor de nolot, pueblos q eftan en. 






one Penal quer 
y pi A abae. g 
li, Borg, PECcam Eidos y no leuantados: 


My POr os àl Sez 
o $ ñor D 
h JA e Al Sejo Symos fu a 

y 105 nueltro de laing; 
Mo 5, “Olor ode lajufti- 
es Loy. Os la confuñió de kio do - 
i Orm 

Ao Contra aae el Señor Dios 
y "Eros todos nos ha 
Sor, apart O? no oramos 
O den ‘e cada vno de] 
Y POr uado coraçon, Lp 
€ defpertó el Señor cou 


los nueltro, 


denun- 
a veni- 


àla faz del Se- 





BA RV CHa 
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porque el Señor es jufto en todas fús o- 
bras, delas quales nos dió mandamien= 
toS. 

1o Mas nofotros no oymos fu boz para 
andar en fus mandamientos , G el nos pro- 
pulo delante delos ojos. 

u : * Y aora, ò Señor Dios de lírael que 


facalte tu Pueblo de tierra de Egypto con“ 


mano fuerte,con feñales y prodigios, con 
potencia grande, y con bragoalcado, y te 
hezifte cimombre quel parece oy: 

1 Nofotrosála verdad auemos pecca- 


do,ó Señor Dios nueftro, y auemos hecho 


impiamente, y auemos conuéríado mala. 
mente en todos tus derechos: 

13  Masapartefe tu yra de nofotros, por- 
que quedamos muy pocos entrelas Gen- 
tes,á las quales nos has efparzido. 

14 Oyeoó Señor nueftra oracion y nuel- 
tro ruego, y libra nos por ti folo: y danos 
gracia delante delos que nos lacaron de 
nueftras cafas: 

15  Paraquetodala tierra conozca que 
tu Señor eres nueftro Dios, y que fué lla- 
mado tu nombrefobre Ifrael, y fobre fu li- 
nire, 

16  * Mira nos Señor defde la Cafa de tu 
Sanđuarıo , y efti attento à nofotros : in- 
clina tu oreja y oye. 

17 + Abre tus ojos,ó Señor, que los mu- 
ertos que eftan en los fepulchros,cuyo ef- 


piritu fué guitado deellos,no darán la glo 


ria y la juíticia al Señor. 

19 Mas el anima dolorofa,que porla grå 
deza del dolor anda flaca y agoutada, elani- 
mo entriftecido, y los ojos que desfalle- 
cen, y el anima hambrienta daráná ti Se- 
ñor la gloria y la jufticia. | 
19 Porque no en las jufticias de nuef- 
tros padres ni de pueltros reyes derrama- 
nos delante de ti, Señor, nueltras oracio- 
nes humildes y miferables: 

20 Mas porque has embiadofobre nof- 
otros tu enojo y tu yra , de la manera 
quelo auias dicho por tus ficruos los pro- 
pheras, 
21 Que dezian, Anf dize el Señor, Aba- 
xad el ombro, y feruid al Rey de Babylo- 
nia, y retendreys aísiento en la tierra que 
yo di à vueítros padres. 
22 *Porqueíino quilierdes oyr la boz 
del Señor para feruir al Rey de Babylo- 
nia, haré que de las ciudades de luda y de 
Ieruíalem. 
23 Falte boz de alegria, yboz de gozo, 
boz de efpolo y y i eboi ty 2 











da latuercaíea delierta de moradores. 
T 






| 
Flor, 19,177 
Mas 
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eltos males que truxo fobre nofotros + 


Dan, 9. IY 


*Deu,26,15 
Ifas. 63, 15. 


aq * 





HA. 


h 























a Effe- 
uste. 


* Lew, 26, 
14. 
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24 Masnofotros no oymos tu boz para 
feruir àl Rey de Babylonia , y tu * confir- 
maíte tus palabras que awas hablado por 
tus fieruos los prophetas, que los huelfos. 
de nueítros reyes, y de nueítros padres [e- 
cian traípaflados de fu lugar à otra par - 
te. 

25 Heaqui que fon echados al calor del 
dia, y àl yelo dela noche: y ellos murieron 
en grauiísimos dolores de hambre, à cu- 
chillo, y endeltierro. 

26 YtuCala,en la qual fue inuocado tu 
nombre, has puefto qual parece oy, por la 
He de la Caía de Ifracl, y de la Caía de 
Iuda. 

27 Ytu, Señor Dios nueftro „has hecho 
con nofotros {egun tu benignidad, y grå- 
de mifericordia, 

28 * Como lo dixifte por tu fieruo Moy- 
fen,el dia que mandate efcriuir tu ley de- 


Dew, 28,15- lante de los hijos de Ifrael, 


29 Diziendo,Sino oyerdes ni boz,Cier- 
tamente efta tan grande y mucha compa- 
ña que haze tan grade eftruédo, ferá buel- 
ta pequeña entre las Gentes, ¿las quales 
yo os elparziré. 
3o Porque yo fé que no me han de oyr, 
orque fon pueblo de dura ceruiz : mas en 
f, tierra de lu captiuerio boluerán à 
raton. z 
31 Yconocerán'que yo foy el Señor fu 
Dios: y yoles daré coraçon paraque entien- 
dá y orejas,paraú oygan; r; 
32  Yalabarmeháo, y harán memoria de- 
mi Nombre. 
33 Y apartaríchan de aquellas fus contu- 
maces efpaldas , y defecharán lus malda- 
des , quando feacordaren del camino de 
fus padres, los quales peccaron deláte del 
Señor. | 
34 Y yolos bolueré en la tierra,que có- 
juramento prometi á {us padres Abra- 
ham „Ifaac, y Jacob, paraque la poflean; 
y multiplicarloshé, y no feran difminuy- 
os. 
35 Y pondré conellos Concierto perpe- 
tuo, que yo les feré por Dios, y ellos me 
ferán por Pueblo:ni mas remoueré miPue. 
blo Ifrael de la tierra que les di. 







CAPIT. IIL 

prosigue en la oracion començada, UI. Ex- 
harta à fu Pueblo à guardar la Ley de Dios, la 

qual es la verdadera Sabiduria que Dios le ha có- 

murnscado , auiendo defechado para va tal benefi- 
sio los fuertes , poderofos, ricos , muchos , fa- 


bios del mundo. 
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Eñor Todo poderofo, Diot riru ak ) 


S elanimaan e | 
fligido de dolor clam32 >, pues e 

2 Oye Señor, y ten mufericordia sorá 

res Milericordiofo: ren mileric "i 
peccamos contrati. para fem- 
3 Porque tu permaneces | para fem- 
pre,mas nofotros perecemot E 
253 jos deti 

4 Señor Todopoderolo, Pio os pago 
oyeaoralos ruegos de los m ccaron CO y 


rael, y de los hijos qe de lu DIO E 
tra ti, y no oyeron 14 shan pto” > 
por lo qual eftos males fe 2 rr, 






on yeas àla memoria lasi s A 
1% Aae ire padres , rar cien 
tu mano, y de tu Nom r qe 
z” Pues tu eres Señor DIOS pr | A 
r porque por co pulte oguna 


¡mou 
nueltros coracones,p Ca 






araque al 
an. 
tu Nombre, y te alabemo” y do à qu 
tierro : porque aucmos € queftrospo 
memoria la iniquidad End pl 
que peccaron delante de en o çi o- 














à pechos, fegun lo É "dres queh 


2 e a 
“aL” 





«al lO > 15) 
9 Oye o Ifract 105 ecebir f? i 
sdi pon tus orejas para p en 
ca: : 3 [rael que P, 
10o Dedonde vient,9 nd 
tierrade enemigos: q, enti yer 
u è Quetehas envejecido nó los m” pa 
ña?Que te has cont da 
tos, y eres contado COM de ES 
ron al fepulchro? 4d papidus Dios 
12 Dexafte la fuente el can ¡no de $ | 
tz Porquefi tuueras = > | 
cua poro, 


: n E 
14 Aprende puc iurelligeneta 
nde Ly 









OJOS, la paz. y e F 
ulen halló fu 


15 Qu gA 
jamás P en fus chefer pes 
can 


eñor 


17 Losque - 
cielo , losque 84% 








| 
L : 
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e O 
19 


Oro,en qu DAR 


hazen 6, an los hómbres, nijamás 


8 eallepar? 

l; Losque Bket en 
tof tud cof, 
id teden 








Len plata con grande 
p 2 a conel penfamié- 
 FOmprehender 
NA eTA ES 
| lso le defitanecieron, y dcidiron à 
lop lugar. % y Otros han fuccedido en 


Mis bre la Sebas vieron luz, y habita- 
a ino dela y. mas nunca conocieron 


Ciencia 
. tnt , - 3 
hijos nune, j aeron lus veredas : ni b fus 
tella, Ficaron:lexos eftuuieron 


EN 
Men, fue oyd- - | - 
S Tieman far, da tierra de Chana, 


| Mos hi; A 
Rodencia hijos de Agar buíltadores de la 
har nilo de T d 
i Yon el co. Lores de prudencia co- 
yor Vereda “Mino dela fabiduria. ni 
ca 
“105 ¿ > quan ancha es la Caña di 
5 Quan 1.1 es la Caía de 
“lona i largo el lugar de fu habita- 


Stande y infinito, alto y Gn 


ER ANS 
l q pps. Es 
KY t 7 ia PR 
Aa un mofas a aeron los Gigantes hom- 
a lO en eT O de grande efta- 





Cta Y anli perecieron. 
W Onen f, itron de prudencia, 
Sh Quien fubjg Prud encia. 


En pa Je 
Dar o aliende de la mar para 
3 l S A Preciádola mas que el oro 
Que, EUn | 
tyh Compre, Tue Conozca fù camino 
y nda con fù animo fù ve- 


t al ciel 
30 Qu delas bo para alcangarla, 


| NL alegres. lus lugares reíplide. 


AS y ps eh. Me de] 
| a Ei adon PY con aea nadas 
> i e q t 
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l > dizen, 
“gria refplan dets 


A e à »Y noayotro que 
%, ag edo camino de fico; 
“obvia fa ama- 
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38 fElla defpues fuevifta enla tierra, y £Defpues 
á el dio fu 
Ley y pala» 
bra à fu 
Pucblo, ay 
fabiduria 
entre los 


de Dios, à penitencia , y à la efperanga de fù li- hombres 


conuerlo entre los hombres.. 


CAPIT q. 


P Rofsizue en exhortar al Pueblo à retener la Ley 


bertad, 


de Dios, y la Ley que permanecerá 
para hempre : los que la tomár¿,en- 
trarán en la vida: y losque la dexáren, mo- 
riran. : 
2 Bueluete, ó lacob, y tomala, y camina 
en fu luz, ál reíplandor deella, - 
3 No des tu honrra á otro, ni tus proue- 
chos a gente eftraña. 


4 O Ifrael, bienauenturados lfomos,por 
E nos €s declarado loque à Dios agra- 
d. 


5 Ten buen animo,o Pueblo mio,memo- 
ria de Ifrael. 

6 Vendidos foys ¿las Gentes, no para 
perezcays ; mas porquanto prouocaltes i 
e à Dios foys entregados en mano de 

os enemigos. z 
7 Porque enojaftes àl que os crió, facri- 
ficando å los demonios,no à Dios. 
8  Oluidaftes os del Dios Eterno que os 
crió: y àla lerufalem, queos crió, contril- 
taltes. 
9 Porquevido la vengança que Dios os 
truxo, y dixo,O yd ciudades vezinas de Sió, 
quan grande luto metió Dios en mi. 
10 Porquehe vifto el captiuerio de mis 
hijos, y hijas,el qual el Eterno truxo fobre 
ellos. 
11 Criélos conalegria, mas con lloro y 
luto los embié. 
1 Nadie fe goze de mi biudez , de- 
famparada de muchos : porque foy af- 
folada por los peccados de mis hijos, 
que fe apartaron de la Ley de Dios. 
13 Yno conocieron lus juyzios, ni an- 
duuieron en los caminos de fus manda- 
mientos, ni prolsiguieron las veredas de 
fu jufticia. 
14 Venid cndades vezinas de Sion, y ha- 
zed memoria dela capriuidad de mis hi- 
jos y de mis hijas,en que el Eterno los me- 
tió. 
15 Porque truxo fobre ellos gente de 
lexos y gente defuergoncada , y barba- 
ra. 
16 Que no tuuiefon reuerencia à los 
viejos , ni miflericordia de los niños: 
queà la biuda quitaron fus amados, y àla 
que quedó [ola priuaron de fus hijas. 

17 Y yo 
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17 Yyoenqueospodréayudar? 
18 Porque elque truxo fobre vofotros 
eltos males, el os librará de la mano de vu- 
19 Andad hijos „andad : porque yo fola 
foy dexada. 
20 Yohedexadola veftidura de paz, y 
he veftido el facco de mi oracion para dar 
bozes al Eterno en efte tiempo. 
21 Tened buen animo,o hijos, y leuan- 
tad vucítros clamores à Dios, el qual os 
librará del Señorio, y de la mano de vuef- 
tros enemigos. 
22 Porque ya yo.he efperado vueftra 
falud del Dios Eterno , y alegria me es 
rrayda del Santto,por la mifericordia que 
del Eterno Saluador nueftro os vendrá 
preĝo. 
23 Porque con luto y con lloro os em- 
bić , mas Dios me os reftituyrá para hem- 
pre con gozo yalegria. 
24 Porque como las ciudades vezinas de 
Sion vieron aora vueftra captiuidad , anl 
veran prelto vueltra falud tray da de Dios, 
laqual os vendrá del Eterno con grande 
gloria y claridad. 
25 Hijos, lleuad con paciencia el cafti- 
o que Dios os då: Tuenemigoa la yer- 
Sad te hà perfeguido , mas en breue tu 
verás lu deftruycion , y lobre fu cuello 
fubirás . 
26 Misdelicados caminaron por cami- 






a Llevados pos afperos : fueron ? algados como ma- 
de íu tierra | 


nada robada de enemigos, 

27 Hijos , tened confianga, y clamad à 
Dios : porque el que os lleuó , tendrá me- 
moria de vofotros. 

28 Y como tuuikes el cuydado en apar- 
taros de Dios, anhi bueltos a Dios bufcaldo 
diez tanto mas. 

29 Porque el queos truxo eftos males, 
el tambien os traerá el alegria fempiterna 
junto con vueftra falud. 

30 Ten buen animo lerufalem , por- 


b Cuyate queaquel b de quien tienes cl nombre,te 


LA ed 

31 Miferables fon los hombres que tc 
affligieron ¿y que fe alegraron de tu cay- 
da. 


z Miferables de las ciudades à las qua- 


. les tus hijos firuieron : miferable de aque- 


Ma que recibió tus hijos. 

33 Porque como fe alegró en tu ruy- 
na, y le ó en tu cayda,aní ferá trifte en 
fu loledad. Pa 

34 Yo cortaré fu frequencia tan alegre, 
y fu gloriacion tornaré en luto. i 

35 Porque el Dios Eterno embiara en 


~ 
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ella fuego por mucho tiempo: yP ios p 144 
go Leds fer habitada de demo ta Et 
36 » Mira hazia el Orie 
lalem, y vee el alegria qua le Al 
Dios. EN ye CD ._ 
37 Heaqui que tus hijos q cel ae? 
vienen juntos del Oriente 0 E 
alegrandofe en la palabra 
gloria de Dios. 


a [Je ade 


CAPIT 


Efnuda la vefti 2) d 
DD tu afflicion ò I€ i 
la hermofura de 


ue Dios te dá. o aiaqué ye 
i Viftete el manto dejo a 
te há dado , pon en tu cabe pri 
honrra conque el Dios Eter? : AT, 
rido adornar. nier 
3 PorqueDios declarará 28 
da nacion debaxo del cie bre ho 
4 Porque elte dara nog siet 3 
Paz dejulticia, y glore y pon | 
5 Leuantare Ierufale CAT 
alto : mira hazia E ") 
recogidos del naci gafe ê 
donde fe pone , Uf memori? “ A 
Eto. 

6 * Porque 
de los enemigos 
traerleuantados enS 


como hijos de rey g i inado 
7 PorqueDios 75 o | 
bar los montes, Y o ji Jant 


I E 
SES 

5 4 

Í . 


y de héchirlos a jadeDiost y 
raque Ifraelcó Lorenz lo 
ro camino- ¿2 


os ¿ 4400 € "El â 

8 Ylos bofques y. l A 
darán fu fombraa 2" AA 

OS. p l 

9 Porque Dios 8%. g o E des qe 
ria en la lumbre aja go. 

fericordia y co. 


- _— 
e d 


Y 
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(== 

S Ny OR los peccados que aueys 
Y | comer; | d 

a 9 Zal ometido contra Dios fereys 

ES % E euados captiuos en Baby- 

è 


¿| Ona por Nabuchodonofor 











i ylonia , eftareys 
Cte i cho tiempo halta 

del craciones : mas defpues os faca- 
Ye 


à da “tiempo vereys diofes de/o- 

tos par, > Y de madera lleuados en om- 
 Guardao, o gentes: 

d: jantes 31.200 Volotros no os hagays 


tes å los eltraños,ĝ os tome mic- 
| £. 


trà des $ erdes la gente delante yde 
itr que los adora,dezıdvofotros, 


Cüt i $ 
raçon, A ti Señor conuiene 


Or . 
Bor deferre mı Angel eftará có vofotros, 
7 | e vueltras animas. | 
dellos £ L carpintero pulió la lengua 
8 Plata aieo g dolos cubiertos de oro y 
de omo PY no pueden hablar. 
nad, AVirgen que deffea eltar a- 
poak meia Oro, yles hazen coro- 
Moa: cs Ponen fobre la cabeça de 


ne unas vezes que los Sa- 


» r ' O dén ~ ` - 

| Osma ba Mancebas domefticas 
de tos, los Elo de veltiduras , cComoá 
a + es de plata ò oro ¿0 ma- 
Com. Qu : | 
a fe q tales 0 aun 


2 A, Pueden de 
Les pa tnque hy “óa 


del orin ni de la car- 
der: 


j T; 
co Ae tamb; 

Promo al wA vn fceptro en la ma- 
el, Cia, ho dor de alguna 
Que pecca contra 


E Yueno fon dio. 


SU var Mays pun. 
va ys pues : Do 7 - 
los Queda aa Lan defpues de g 
a lanki fon los dioles de- 
Aen de] s Calis : 
A que Poluo lenantad o fa 
e entran, Ocon los pres 


DE SISIEREM 


17 Y comofuclen cerrar todas las puer- 
tas á alguno que offendió ìl Rey, 0 que 
hà de ferlleuado àla muerte, anfi los Sa- 
cerdotes guarnecen las cafas deellos con 
puertas cerraduras, y cerrojos,porque no 
los defpojenlos ladrones. 

18  Enciendenles lamparas, y aun mas q 
à fi miímos , de las quales ellos no pueden 
ver niaun vna, porque fon como alguna 
otra viga dela Caía. 

19 Ellos confieflan que lo de dentro 
deellos es algunas vezes comido de los an:- 
males que falen de la tierra, de los quales 
quandofon roy dos ellos y fus pes era 
nolo enten. ` 


20 Sus roftros eftan ennegrecidos y 


enhollinados del humo que {ale en fus 
Calas. 


21 Sobre fus cuerpos y fus cabeças fe af- 


fientan lechuzas y golondrinas,y otras a- 
ues,y aun gatos tambien. 
22 Dedonde conocereys 4 no fon dio- 
fes por loqual no los temays . 


23 Porque eloro que leses puelto arre- . 


dor para ornamento , aun no refplandece- 


ria (1 no le limpiaffe alguno el moho :por= 


que ni aun quando los fundieron, tuuie- 
ron algun fentido. 

24 + Todo ello es comprado por pre- 
cio , en los quales no ay algun efpiri- 
tu. 

25 Porque no tienen pics , fon lleuados 
en ombros moftrando à los hombres fu có 
fuion: auergoncando tambien los que 
los honrran. 

26 Porque fialguno deellos cayére, no 
fe puede leuantar : G eftuuiére derecho,no 
fe puede mouer : Gabaxado, no fe puede 
endereçar. item, como à muertos les po- 
nen dones. 

27 Sus Sacerdotes emperó venden fus 
facrificios , y aprouechanfe : y las mu- 
geres elcondiendo deellos en lus defpen.. 
las, nada deello danál pobre y ál menef- 
teroío, 


"/41.46,9. 


28 Las mugeres menftruoías , y las pari- 


das tocan fus facrificios: por loqual enté- 
diendo poreftas cofas que no fon diofes, 
no ay porque los temays. 

29 Porque, porquete llamarán diofes? 
Porque las mugeres den donesi los dio- 
fes deoro,o de plata, o de madera? 

30  Oporque los Sacerdotes trayendo 
veltiduras rompidas, y la cabeça y la bar- 
ua rapada eften fentados en las Cafas de- 
ellos las cabeças deftubiertas? 


za Y delante de fus diofes bramen dan- - 


dobo- 
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213 I 
do bozes,como los que lamentan en la ce- 
na funebre de algun muerto è 
32 Los Sacerdotes les quitan fus vefi- 
duras, y de alli viften fus mugeres y hi- 
jos. 

33 Y alguien les hizieremal o bien , no 
pueden darle el pago:ni puedé hazer rey, 
ni quitarlo, 


34 Anfimiímoni podran dar riquezas à 


alguno,niaun cobre: y fialguiéles hizie- 
re algun voto, y no felo pagare, núca ellos 
fe lo pedirán. 
35 Nuncalibraránialguno dela muer- 
te:nial flaco elcaparán de la mano del mas 
fuerte. 
36 Noreftituyrán la vitaàl ciego,ni da- 
rán ayuda àl q eftutiiere puelto en necel- 
fidad . 
37 No aurán mifericordia de la biuda, 
ni harán beneficio alguno al huerfano. 
38 Alas piedras de los montes fon fe- 
mejantes eftos diofes de madera, dorados 
o plateados : y los que los honrran ferán 
auergoncados. 
39 Porquepues han de fer eftimados o 
llamados diofes? . | 

o  Puesaun los mifmos Chaldeos los 
defonrran, los quales G veen algun mudo, 
que no pueda hablar, prefentandolo à Be- 
lo le piden que le de habla.] 
41 Como fiel tuuiefle algun fentido: y 
ee ellos conozcan efas cofas , no las 
puedea dexar, porque carecen de entédi- 
miento. 
42 > Y las mugeres atadas con cuerdas 
eftan fentadas porlos caminos, queman- 
do hueífos de azeytunas, 
43 Y quando alguna es lleuada de algu- 
no de los que paflan para echarfe con el, 
dá en roftro á la otra, que no fué eftimada 
digna como ella , y que lu cuerda no fué 
rompida. > 


44 Todas las cofas que en ellos fe hazé3 


fonfallas : como pues fe ha de penfar ni 
dezir que fean diofest 

as Los carpinteros y los plateros los 
fabricaron: mi ellos pueden fer otra cofa 
de loque fus artifices quifieron que fuef- 
fen. 

46 Ylos mifmos que los hizieron,no 
pueden biuir luengamente,como pues fe- 
rán diofes los que ellos hizieron? 

47 Antes ellos dexaron falfedad y ver- 
guencai la polteridad : 

43 Porque en leuantandofe guerra, o 
otros males, luego los Sacerdotes conful- 
tan entre fi, donde [e elconderán con fus 
dioles. 
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49 Porque pues no peníarenó, 
ninguna manera fon dioles» „eden defen- 
guerra ni en otros malesiept” : ò 
derà f, ni conferuarfe? fon, de y 
şo Porque Rendo, como er o: 
dera Pi deara rAr rá fac 
de aqui a delante fe enteve”” -pg motes 
te: ¿ña Gentes y Rri de mano? 
rio que no fon diosa alguns 0 
dehombres,niauer en CASATE an 
de Dios. cada que no Lo» 
şt Portanto ferá conoc 
diofes. 
ş2 Porque no I e 
na prouincia, ni daran 2 “P 
bres. cazo E 
s3 Nipódrin entre atan 
drán deshazer algun Bn como las lo 
fon de ningú poder:mas 10 sentre E 
y la tierra. 

Porque quan 
la Cala qe os diofes e 
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otros;Gendo mas 
s7 Enquitand 
veltido, de quee 
nue 5 j e 
ueden ayudar. y Rey Ischa 
s3 Anf luego mejor er el cp ¿ que 
clara fu fortaleza, 9 >i | 






encala, del pe ze. sm, que 
os falíos H e y zard: la pe qe? i 
puerta de la az ques o k | 
eftan en ella : O 3 | E n, 
Cafa real quelo 

sọ Porquee 

eftrellas Lumbrofas 4 

quando fon embIa™" 

facilmente obedece” ago Y, Jan E 
6o Anfimifmoclr fg deve cepda 
plandece,claro es Y E o 
ma manera € viento Je 


tū. 
cz Elfuegot 
$ onfumirlos montes 


6. o €ltas cofas, 


Mido 
Pieden h mados por diofes : puefque ni 
esalo SFJuyzio , mi hazerá los hom- 
uique 


que no a e e temays, conociendo 


‘ 10 mil 
¡los p Ue jama Sn ni D 
aos Reyes: as maldirán nibendezirá 


a- AMI F 

hi enel ejej arán feñales en las Gentes 
alumh r % Mi darán luz, como el Sol. n, 
S? Las popcOmo la luna. lge. 
Pueden tas {on mejores queellos, que 
gin 


s 
huyr de ; 
TEA debaxo de tejado, y ayudar- 








efto luego nos es cellos en nin- 


V PIT. 
M etra > al ba ns ap } 
Mis He T tpar 
A fe Pubi P erfacion entonces de fs pto 
bl pal eftado por el medio de 
d a de fus prophetas cu- 
Heftr 


ine en la deféripció del 


i Fue que ¿+ los treyn- 
y] ta añosenel mes Quar 
Y toalos cico del mes, 
S eftando yo en medio 
SS ` delos tralportados 
y Junto al Rio de Cho. 
2) bar slos cielos fe ab- 
~ Mero, y vide viñiones 
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>, q fue enel quinto 
e a Rey loachin., 
ME Dilde, TO de Buzi aura Ezechiel Sa- 
ay eg Utol R; ad tierra de los 

ME Y ¡mano de repo c Obar:y fue alli 


ta de y , “Aqui y Viento d +2 
Arte t 
te ia E x4 ee del A oiloa sy maaa 


EZECHIEL 
Are k : mas eftos diofes, 
A com nı en potécia, ni en facultad 


guna manera fer diofes : por tanto no los 
temays. 

69 Porque loque es el efpantajo enel 
melonar, que nada defiende, effo fon los 
diofes deeltos de madera dorados y pla- 
teados. 

70 Como la efpina del huerto,donde fe- 
hiéta qualquier auezilla: Analméte il cuer- 
po muerto echado en tinieblas fon feme- 
jantes {us diofes de madera dorados y pla- 
teados. 

71  Lapurpura y el luftre que fobreellos 
fe marchita, os hará conocer á nofon dio- 
les:ellos tambié à la poltre ferán comidos, 
y traerán verguengaá toda la region. 

72 Mejor pues es el hombre jufto,que na 
tiene y dolos: porque el eftá muy lexos de- 
fer deshonrrado. . 


F - 
IN DE LA PROPHECIA DE 
Barucn. 


Ezechiel. 


6 Y cada vno tenia quatro roftros, y qua- 
tro alas, | 
7 Y los pies deellos i eran derechos, y la ¡Heb.pie 
planta de lus pies como pláta de pie de be- derecho. 
zerro: y Y centegutlleauan que parecian $ Refplan» 
metal acicalado. “7 decian e- 
. era manos de hombre debaxo de antas 
. i b d os ac lu 
mel as todos quatro: y lus roltros, y lus PA a 
alas entodos quatro. hee fa 
9 *Conlasalas fejuntauan el vno al o- pit 
tro:” no fe boluian quando andauan, cada tos. 
vno caminaua en derecho de fu roftro.  mLogefa 
to Y la figura de lus roftros era roftros de dicho de 
hombre, y roítros de leon à la parte dere- Pe cheruba 
cha en todos quatro: y roftros de buey à la oie: 
yzquierda en todos quatro : y roltros de ¡Rey.6 A 
aguila,rodos quatro. : n Ydan cs» 
mn Tales phies eran {fus roftros . Mas fus alas mino dere- 
tenian eftédidas porencima cada vno dos, <ho,fin bol 
O las quales fe juntauan:y las otras dos cu- YT à diet 
brian fus cuerpos. paai si 
12 Y cada vno caminaua enderecho de a 
E a o Como v, 
fu roftro : hazia donde el Efpiritu era que Je 
anduuieTen,andauan:no fe boluian,quan- 
do andauan. | 
13 Ylafemejanca delos animales „fu pas 
recer, era como de carbones de fuego en- 
cendidos,como parecer de hachas encendi- 
das : el fuego difcurria entre los animales, 
el refplandor del fuego: y del fuego? faliá 
relampagos. 
14 Y los animales corrian, y tornauá 4 pa- 
recian relampagos. HH 
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contellca 
Lie” i 
l 

















E 


15 Yeltando yo mirando los animales, 
a Va carro heaqui? yna rueda en la tierra,có fus qua- 
de quatro o hazes junto ¿los animal 

metas.  "tohazesjunto Animales, 

16 Y el parecer de las ruedas y lu hechu- 
b Heb.co- ra? parecia de Tharks. Y “todas quatro 
mo parecer tentan vna miíma [emejanga:Íu parecer y fu 
de &c. q.d. hechura, como es vna rueda en medio de 


Bel color de otra rueda. 


ellas era : a 
o de W Quando andauan ,andauan fobre fus 


vna Tur- -quatro coftados:d no fe boluiá,quádo an- 
queh. auan. 
«Hcb.las 18 Y *fuscoflillas eran altas, y temero- 


quatro.  f35,yllenas de ojos al derredor, entodas 
d Como uajro 
W. h q y 


19 Y quando los animales andauan,las 
e Heb. y f E > 
coftillas 3 ruedas andauanjunto àellos:y quando los 
ellas, yal- ¿animales [e leuantauan de la tierra, las rue- 
tura à ellas, das fe leuantauan. | 
y Aa 20 Haziadonde el Efpiritu era que fan- 
E duuieffen, andauan: haziadonde era el Ef- 
erantanal .. | : 
tas,4 ponia Piritu que anduureflen,las ruedas tambien 
ME, feleuantauan tras ellos , porque el efpiritu 
fS.losani- delos animales eftaua en las ruedas. 
males, 21 

y quando ellos feparauan,feparauan ellas: y 


a” quando fc leuantawan dela tierra, las rue- 
DN KB das fe leuantauan tras ellos : porque el EL 
ad . 


+ 


piritu de los auimales eftaua en las ruedas. 


2 Heb.fe- 5 parecia 7» cielo à manera de vn criftal, 


poi de E marauillofo eftendido encima fobre fus 
endi- 


pr cabeças. ; 

h Heb. ter- 23 Y debaxo del cielo effauan las alas de- 

rible. ellos derechas la vnaá la orra,¿ cada vno 
dos: y otras dos conque le cubrian fus cu- 
erpos. i ; 

¿Como 24 Yoyelfonidode fus alas,como foni- 

grandes do de muchas aguas,! como la boz del O- 


truenos.  mnipotente, quando andauan. $ la boz de 
TElfonido la palabra, como lla boz de vn exercito. 


defuboz (Quando feparauan,affoxavan fus alas, 
"e h:- 25 Y ™ oyalle box de arriba del cielo,que 
Eli eftaua fobre fus cabeças. Quando fepara- 


dode gc van affoxanan fus alas. 
mHeb. fue 126 Y lobreel cielo q eftaua fobre [us ca- 
boz. begas aula vna fgura de vn throno quepa- 


recia de piedra de Saphiro: y fobre la £i- 
gura del throno auia vna femejanga q pa- 


o Sentado { Toa i 
fbibre el recia de hombre % [obre el encima. 
drono, 27 Y videP vna cofa que parecia como de 


p. Arroy.4 ambar, que parecia * que auia fuego détro 
q Heb.co- deella, laqual le via defde "fus lomos para 
eto e arriba, y defde fus lomos para abaxo, vide 
ES Ci cul = = > A 
Gomar. ÍParecia como fuego, y que tenia refplan 
mi a.m. dor alderredor, 

e Del que a sed ¿ 
caus fen- 28 Que parecia álarco del cielo que eftá 
tido enel en las nuucs c! día que Hueue,aní era el pa 


thraso.  pecerdelrcíplandor alderredor. 
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227 HKZECMISES | 
29 Eftaerala vifion de la fer 


Quando ellos andauan, andauan ellss 


"abrojos : no ayas mié 
22 Y fobre las cabeças de cada animal Mn 5 Jellos, PO 






























gloria de Iehoua: y ¡0 vi) Y F: 
roítro, y oy boz que ablaur 
car1r MAR 
poe es lamado de Dies. E | 
i loria, para enterar pelli quee 
EA, Sr , amife delar 


. y HTM “o an. 
ellos experimentará. eobre t 


el ef 
¡ Dixome, s Hombre “i A 
: pies, y hablaré contig enmi dea Po 
2 Y “entró elpinit? mis P’ po 
me habló : y afirmom®€ ob” e 
u oy al que me hablaua:, yorecm ion 
3 Y dixome, Hombre, pelles rD 0 
hijos de Ifracl,à gentes Te?” br 
' -ellos yis ME 
ron contra mi: ellos ye e dida a 
contram:,hafta efte miim otros Y apas N 
4 Y”abhijos duros SS pdeni De 
de coraçon.” Yote cm Ar E 
AnG dixo el Señor Tehon ef án P og . 
5 Yellos? nodyran," r rin gva j 
fon cafa rebelle:mas conoce e gi 
phetaentre ellos- mas dee 
6 Y 1,6 hombresno tet ral 
e miedo de ee pa tu me E 
A Di neen CO Ya mäi E 
es: y elpinos sua Tn ana far £ 


do 


T i | k 
i A f Aa 
FA 





7 | Hablarleshas mis efont ablo t 
8 Mastuhombre,oY7 reo 
No feas rebelle Pa of doy" pet o 
tu boca,y come oque y mano but”: 

a, P 3 yl A Y ] J 
9 Y mire y y he q uja eTe 7 T 
embiada, y enella a pa 
LO. p 


lo Y enendiolo delé! 
















y mifiron Como git 
le binchió elcora ia deci 
dicar a los firyos con port P g e 
mó de conftancia tH p - 
trivyo de la fumma de fà ñ ss 


pa] 
a 


4 





pmt y 

maitrarjeley mada E ma E: 

no hable hasta ble ale bð comt y ) 
dixo me," gecem" > $ 


embo? po a 
; lláres, comé era puti Y 
habla ala Caen A 
2 Yabrimiboc g 


emboltorio~ 


$ 


A Y dixome 

















Jn “netus entrañas de efte emb 
Ciy Otio g as de efte embo 
q * boca DOY: Y comilo, y 2 fue en mi 
M E dizone Haa 

G de la]. 2 ombre, Ve, y entraà laca- 
MN bras, Mael y habla ellos b con mis pala- 


Pors 
ah. ae tresembiado a pueblo e de 
de aadar "i delenguat dica 
Mo ge 

ti f ta muchos pueblos, de profunda 
ent “ngua dificil, cuyas palabras 
kT fiàellos te embiára , cHos 








dep! Tra a la Caña de Ifrael, no te que- 
e toda ae no me quieren oyrá mi: 
ten o Cala de Ifrael fon 5 fuertes 
rA rA uros de coraçon. l 
eeg Iui guezo hhe hecho tu roftro fu- 
e airos decllos, y tu frente 
oo d; u frente. 
le Ahe lika nte s mas fuerte 4 peder- 
ds LS miede del frente:no los temas nia- 
es, C ánte decllos, porá cala re- 


b 




















Ai, 
$ 












VE 
TE Fi 


> T ta 
D ` Con 


E 





Hombre, todas mis pala- 
retoma 'en tu coraçon, 


ombr Arii à los Trafportados:3 los 
zir] u Pueblo: y hablarleshás,y 
Señor Dios:! no 


A 


k L S 
F Ba 
ENT EP. 
a Or 
A YU 


MW 
i Ti 
: MP 
La ” 










e 


~ 


Hy cv 
io y de; 
Ni Te EA Yale ua 


o E n fonida 


y Junta 










e Juam de fu lugar: 

Sas alas delos animales 
| ES la otra. y el fo- 
de Exe sa deellos,y foni- 


Meam. tU me leuantó 













so maro, sy metomó, 
< 3 | ES e el defcontento de mi 
etmi, ano de Ichouacra fu- 


: Y vin ` 
e Yue ed los Trafportados en The- 
ene ney Junto al ria de Cho- 
Wene En ellos "eftauan alenta- 
€ dias delconfolado en- 


de 


Ln nte ` 
wip mi a àl cabo de los fiete 
AC Mbre y, ona de lehoua, diziédo 
e iael, O Pucho por atalaya 
Date o se yras Pues tu la pala. 


Al a 
= == 
Y | j 
la 
4 







o 5 a on 
Mos ana, eMarloshas de mi 
Matas Oyo diye : 
"rio Y ty xere3limp; ~ 
Aa no la amonio s Muerte 
“Ref, que el i = res, mile ka. 
LED Mal camino Mpio fea amonei- 
S 2 Para biua, elim- 
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| | BZBDEE PA TEA 230 
Coma, y hing ombre, haz à tu vientre 4 


pio morirá por fu maldad,mas ¢ fu fágre de tTuferas 
mandaré de tu mano. $ reo de fu 
19 Y fi tuamonellires al impio, y el nofe Pédicion. 
conuirtiére de fu impiedad, y de lu mal ca- 

mino,el morirá por fu maldad, y tu Y efca- u Seras in 
pafte tu anima. 
20 Y quáídoeljufto fe apartáre defujuf- perdicion. 
ticia, y hiziére maldad, y yo * pufiere tró- *?-opro- 
pegon delante deel, el morsrá, porque tu 70 eor- 
nolo amoneltafte:? en fupeccado morirá, tons 
ni fus jufticias que hizo védrán en memo- e] Sec. 3 
ria:mas fù langre demådaré de tu mano. y Su peccas 
21  YGàljuftoamoneltares , paraquce el do lo ma- 
jufto no peque, y no peccáre,biuiendo bi- "4 no yo. 
uirá:porque fue amoneftado, y tu elcapal- 

te tu anima. 

22 €] Y fucalli * la mano de Jehoua fobre III. 
mi,y dixome : Leuantate, y falál campo: y 2 Como 
allı hablaré contigo. a 

23 Y leuantéme, y falial campo; y heaqui 

que alli eftaua la gloria de lechoua,como la 


gloria * que auia vifto júto al Rio de Cho- * Arrib.s a 


bar:y cay fobremi roftro. y 

24 Entonces tentró efpiritu en mi,, y af- +Am.}ze 
firmóme fobre mis pics, y hablóme, y di- 

xome, Entra, y encierrate détro de tu cafa. 

25 Ytuo hombre,heaqui que Ppondrán b Heb. die- 
lobre ti cuerdas, y conellas € teligaránzno ron ligaró. 
{algas pues entreellos. cS.f falié- 
Sus hos haré apegar tu lengua á tu pala- DA, 

+y feras mudo! porá no los reprehen- hela pro- 

das:porque fan cafa rebelle. 
27 Mas quando yof te ouiere hablado,yo efte tiépo. 
abriré tu boca, y dezirleshas , Anf dixo el € Heb. y no 
Señor Tehona clque oye,oy xy elá cef feris 2 ellos 


T.. i varon de 

la,ceffe:porque cafa rebelle fon. reprehen. 
fion. 

CA PIT IORA ETE rehi- 


D A Dios al Propbeta vu fimbolo ¿figura del cer- pa Sic e 
co de lermfalem por los Chaldeos. 11, Man- yr onicre 
dale que duerma 390 dias, fobre el yn lado en figu- inftruydo 
ra de otros tantos años,que el reyno de los dieg tri- delas yiG-. 
bus durmiden fu idolatria: y 40.Jobre el otro,en fi- n>s Gig.van 
gura de los años, que Iuda durmio en la fiya, TIL. hafñtacl cte 
lem que coma fi pan porcierto pe/o,coZido enceni- pit. 12 
xa de boñigas, y hena fo aqua por medida enfim- EY el Guo 
bolo dela bambrey/ed y calamidad,quelos de lez quiñiere ` 
rujalem pajfariar en el cerco. | a 
Tu, 9 hombre,tomate vn adobe, y h Pintído, 
onlo delante de ti, y pinta fobreel conto de- 
-= la ciudad de lerufalem: mas que fe 
2 Y kpornas contra ella cerco,y edifica. figue 
ras contra ella fortale? ay ifacarás contra | Heb fun- 
ella baluarte:y aflentaris deláre deella ci- #7744 


po, y pondrás cótra ella t batidores ilder- old 
redor. para batir 


3 Y tutomate vna (arten de hierro, y po- murallas 
nerla has en lugar de muro de hierro en- arictes 
HH ij 


culpa de fu 


phecia, por | 





e 


E: Za YH € 


tre ti y la eiudad, y afirmarás tu roftro có- 
a Significa- era ella: y a ferå en lugar de cerco, y cer- 


23h 


rá el duro carlahas. Es feñal á la Cafa de Ifrael. 
Chald. pó- 4 . Y Y tu dormirás fobre tu lado yz- 


dran fobre quierdo,y > pódrás fobre el la maldad de- 


leruf. la Cafa de lírael:el numero de los dias que 
lI. — dormirás fobrecl,lleuarás /obretila maldad 

bEncíto fi- deellos. 

penn 5 Yo tehe dado los años de fu maldad por 

&c. anfi €lmumero delos dias, trezientos y nouéta 

luego, lle- dias: y lleuarás/óbre ti la maldad de la Cala 

uarás &c. de lírael. 


6 Y cumplidos eftos , dormirás fobre tu 

lado derecho fegunda vez : y lleuarás fobre 
ti la maldad dela Caía de Iuda quaréta di- 
* Num, t4» a5,* dia por año,dia por año te lo he dado. 
34- 7 q Y “al cerco de leruíalem afírmarás 

p e tu roftro, y defcubierto tu braço, prophe- 
EATEV3* tizarás contra ella. 
dEl mida g Y heaqui que yo pufe fobreti d cuerdas, 
a ver y no rte tornaràs del vn tu lado àl otro la- 
inc tilo do „halta que ayas cumplido los dias * de 
mandado ĝ tus bueltas. 
etes bre g- Y tutomatetrigo,y ceuada, y hauas,y 
el vlado, lentejas, y mijo, y auena, y pólo en v» va- 
y delpues fo:y hazte pan deello el numero de los di- 
el as que durmieres fobre tu lado:trezientos 
A y nouenta dias comeras deel. 

tro. > l A 

10 Ylacomidaque has de comer /êrd por 
f A tusho- pefo de veynte ficlos al dia, f de tiempoá 
ras tafla- tiempo lo comeras. 
da5,como ir Y beuerás el agua por medida, la ferta 


cad parte 5 de vn Hin: de tiempo á tiempo be- 


uerás. 
onças anfi à s 
Incgo. 12 Y comerás pan de ceuada cozido de- 


gDevna- baxo de la ceniza: y cozerlohas con los ef- 
gunbre.  tiercoles que falen del hombre,delante de 

los ojos deellos. 

1 Y dixo lehoua,Ank comerán los hijos 

de Irae! fu pan immúdo entre las Gétes, à 

las quales yo los langaré allá, 

14 Y dixe,Ay,Scñor lehoua,He aqui que 
Klen ng, manima no esimmúda, ni núca delde mi 
¡Leu=u,7. mocedad hafta efte tiépo comi? cofa mor- 
Es argumé-tezina ni despedagada,ni nunca en mi bo- 
tod mmo- ca entró ' carneimmunda. eaea 
e 15 Y refpódióme, Cata aqui f te doy ef- 
== nap Mies de bueyesen lugar de los eltier- 
*aba 517. Soles de hombre:y harás tu pan concellos. 
16 Y dixome, Hóbre,+ Heaqui que yo que- 


1]- i 
al branto !la fuerga del pan en lerufalé: y co- 
baculo.  meránel pan por pelo, y có at, be- 
mÁttoni- uerán el agua por medida, ™ y con efpáto.. 
ae pol 17 Porgles Éltaró el pan y el agua, y el 
A pitarfehan ” los vnos con los otros: y def- 
mHecb.va- Mayaríecban por fu maldad.. 
ron ifu CAPIT: V 
ermano. 


Anda Dios àl Propheta que ferape à nanaja 
Miacibera y labarmma, pu. de los pelos hags 
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tres partes , la vna dels quales res PTa 

que con vn cuchillo, la otra echea mi engt de 
fymbolo de la dinerfidad de calamid g 

de fù Pueblo ferian repartidos 70 | Y 


„chilli 

y h Tu, o hombre, tomátó pl d 
agudo, vaa navaja dE, par 

> NN y hazla pallar a debe 






beça y tu barua: y tomate ye pe 
langas: y P repartelos. ¿o con ii 
2 Latercera parte quema fecúpl > 
“enmedio de la ciudad qUe opra tet 
los dias del cerco. y comarãijoalde 
ra parte, y Y herirás con Cue arto pa 
dor deella : y la otra tercera ¿chillo 22” 4 
rás àl viento: y yo defuay? 
pos deellos. O CA 
E Y tomarás * de all: A A Aa y 
ta, y atarloshas enel canto Ilos» Y logo piut 
4 Y tomarás otra vez no e a 
loshas en mitad del fuego 
hasenel fuego:de alli faldra 
da la Caía de Hrael. 
Anf dixo el Señor š 
rufalem:yo lahé puefto en Pa 
tes,” y las tierras arrei e i 
6 Y ellamudómis las 
nangas enim piedad pario”. eella:P? g 
á las tierras, q eftan arre" = gis De 
defecharon RS or GS 
tos, y noanduuieron ene femoral 
7 Partio anfi dixo as F: ge? 
aucros yo > multiplicado”. ros! 
tes que eftáarred l 


E 
a [y j 
D e 
> 
JEg 


- y a 
= 































PE 
DP a 
j 


or dẹ vo" p 
andado en mis man dan 


211014 b, aot 
cho Agun misleyes:? nts dok oa 7 
delas gétes quee arrë ehon 


aueys hecho: y seño! zi 
> Dorrao anfi dira e har. ge 
Heaqui b yo córa tih 5,50)" 


en medio deti delante pan 
Gentes.. pe + gø ZSF gag PH D 

Y haré enti loque. "fa des 
harécofa femejantesT ajos Why 
abominaciones» ¿aer ant 
10 Porque los padres ij js ĉi 


T. 


plés” 
1. Y A, 
en medio de ti, cijuy zio! ¿E 2 
padres: y hare lar rod as partes orte", po i 
da tu relta hazia ; dixo. Ar 10 y por > 
m Portátozbiuo Y misan das o 


fi por auer tw vio ya gpien 
pa tus córaminación:: rére : 
minaciones,no *” 
ojo perdona 
rz Larercé 
lencia, y fera 
det: y a tercera 
redor den: y 
todos los vitro 
ré cuchillo» 























boe 
A m" 
LETE 


y 3 
D; Lo ul Y # a 

iry ai A : vartehá mi furor 

My e $ mien 

| zelo qun Iehoua auré hablado en mi 

iy | Bojo. Sure cumplido enellos mi e- 


bi y ie 3 "A Yb tornar 


3 F 
| tehé en defierto , y enver- 


, y haré que cef- 





de ti; entes ue elftan arredor 
ip os ojos d ari 
R: Toeri Ojos de todo paflante. 


log rguença y deshonrra: y caf- 
| 59, cípanto à las rut que elan al. 
fa Ps quádo yo hiziere en ti juy- 
ny yra, fy reprehéliones de 
E R ahehablado. 
% Rhábre en er €chárelas malas facetas de 
AS, Lasquales 05,4 feran para deltruycton, 
i Hg t , Mentáre are para deltruyros:y au- 
Mgt brantáre bre fobre vofotros: y que- 
A Y rea vofotros la fuerga del pan. 
DA Y malas o lobre vofotros hambre, 
too tilencia y y que te € deftruyrán : y pef- 
QUO broei dy lang paffara porsi: y merere 
w os > lo: Yo Ichoua he hablado. 
DE API yr 
MN Peela Dios àl Propheta la ajJolacion de fu Pue- 


Pio adel pa 
cs "ria pee 


A n 
O 


1 


j 
0 
e 



















| do, Palabra de Ichoua à mi dizien- 






Ve F y" 2 1 
KA bé Montes qn dl Pon tu roftro hazia 
Ra pa rael, y propheriza contra 
daa dirás. Mo 


ntes de Ifrael oyd pa 

E Sior racl, o alabra 
Maálos mo Poua. Anfi dixo el Señor Icho- 
Yo y a lo €s y alós collados:i los ar- 
A Achir Tlga e agoi Q yo, yo, ka- 
~ ‘Ty Yré ol | 

RS 4 o ros A oe cuchillo > Y def- 
E Mie, e TOs alta 2n af 

Md tasg, "A tares ferin affolado 

| y, loa ¿Magines del Sol feran 0 et 








AH t 

Ant Y Cay 

pong atos idolos, 

IS: Mae] Ds cuerpos muertos delos 
4 bos Sólite de fus Idolos: y vuef- 

6 altares, "zire enderredor de vuet 


Ean vueítros muertos de- 


| das e 
i d ran dogas Prouimcias las ciu- 
a tas Ys aitai feran af 
he. nalolados yfe hapa 
a ran a e altares: y vucftrosido. 
e del Sol, cars : y vueftras 
YE h vue ta obe ruydas,y leran 
8 Y fibre, Cerón en med; 
; dex queyo Joy lehoua, Por 
de a WYadevofotros au: 
2 lo entro las e a 


N arzidos por las tn 


DVE Cuu Ft gg 


9]0, y 3 tomaré confuelo:y 


-todas las abominaciones Y de los males 


234. : 
9 Yacordarfehán demi,losque de vofo- 

tros elcapáren entrelas Gentes, entre las 

quales feran captiuos: porque yo * me que- iTuue gr”- 
brantea caufa de fu coracó fornicario q fe de dolor. 
apartó de mi: y à caufa de fus ojos,que for- 

nicaron tras {us idolos: y tferán confulos T Ab. zo, 
en fu mifma prefencia, à cauía de los males 4- 

que hizieron en todas lus abominaciones. 

10 Y fabrán que yo /oy lehoua, y que no 

en vano dixe ĝles aula de hazer efte mal. 

rr AnG dixo el Señorlehoua, Hiere con 

tu mano, y patea con tu pie, y di,! Ay: por ! Cifra de 
miicria mi- 
explicable. 
m De las 
idolatrias. 


dela Cafa de lírael: porque con cuchillo, y 
con hambre, y con petanca caerán. 
1 Elque eftuuiere lexos,morirá de pelti- 
lencia:y elque eftuniere cerca,cacrá có cu- 
chillo:y elque quedáre, y el cercado mori- 
rá de hambre * y cúpliré enellos mi enojo. 
13 Y fabreys que yo /oy lehoua, quando 
lus muertos eftaran ” en medio de fus ido- a Arr. v.4, 
los,enderredor de lus altares, en todo co- Y 9- 
llado alro, y en todas las cumbres de los 
montes, y debaxo de todo arbol fombrio, 

rdebaxo de toda enzina elpella, y en todo 

ugar donde dieron olor ° luaue ¿todos o Heb.de 
lus ydolos. repofo.a- 
14 Y eltéderé mi mano fobre ellos, y tor- pa 2104 
naré latierra affolada, y eipantofa,defde el La Ea 
delierto de Deblata halta todas fus habi- inftitucig- 
taciones: y fibrán que yo Sy let oua. nes de los 

. GASa T. VIIL facrificios. 

p figue Diss en renelar al Propheta Las parti- 
cnlarsdades de la calamidad de fis Pueblo. 


se co palabra de Iehoua à mi dizien- 
Y = 


2 YPtu,ó hombre,ank dixo el Se- 
ñor lehona4 la tierra de lMrael,La 6n,la £n p S.Oye, 
viene {obre losquatro cãtones de la tierra. 
3 Aorafera la n fobre ti:y embiaré fobre 
tı mi furor, y juzgartehé fegútus caminos: 
y pondré * fobre ti todas tus abominacio- 
nes. 
4 Y miojonoteperdonará,ni tédré mi- 
fericordia : mas tus caminos pondré fobre pee 
ti, y tus abominaciones eftarán enmedio `p. ye 
de ti:y fabreys que yoy lehoua. de e 
5 Anh dixo el Señor Iehoua,Vn mal,hea- 8. 
qui que viene vn mal. 
6  Lafin viene,la fin vicne:defpertado fe 
ha cótra ti:heaqui que viene. 
7  *Lamañana viene para tió morador r El dia de- 
dela tierra, El tiempo viene, cercano es el ttuminado 


q 5.con el 
caftigo.O, 


dia del alboroto, y no ferá * eko de los pa -t r z 
montes. s Ruydo 


8 Aoraprelto derramaré mi yra fobre ti,y vano. 
cúplire en timi furor : y juygarrehé fegun 

tus caminos, y pondré {obre ti todas tus 
abominaciones. HH iij 
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o Ymiojonoperdonari,niauré miferi- 
cordia:fegun tus caminos pondré fobreti, 

- y tus abominaciones feran en medio deti» 
avarade y fabreys que yo/2y Ichoua que hi 

lerem. nn, Y Rbreys que y o/o) Ichoua que hiero. 

b La gloria 10 Pep T el dia,heaqui que viene.la ma- 
de tos ñana ha falido:? florecido ha el baculo:re- 
Chald.(a- uerdecido ha b la foberuia. 

miadeterel yy Layiolencia fehaleuantado en vara de 
Apam impiedad: ni € deellos, ni de fus riquezas, 
de fer heri- ni delo deellos quedara nada. niak aura lu- 
ma to por ellos. 

eDeloslu- 12 Eltiempoes venido, allegófe el dia. 
dios. Elque compra pno fe huelgue: y el que vé- 

dSobreto- de,no Hore:porque la yra sita d fobre toda 


a Aludio à 


Eh e fu multitud. | 
neral. 13 Porque el que vende no tornara * ìla 


e Afupof- Venta,aunque queden biuos:porque fla 
feísion cô- vilion es dada fobre toda fu multitud, no fe 
formcàla cancellará +y nioguno en fuiniquidad de 
Ley Lem. fu vida Ë no fe esforcará. 

PFA ii 14 Tocarán trompeta, y aparejarán todas 
rob as cofas, y no «ers quien vayaà la batalla: 
gS.apeni- porgue mi yra eta lobre roda lu multitud. 
tencia. 15 De fuera cuchillo,de dentro peltilen- 
hPerderan cia y hambre.Elque eftuuiere encl campo, 
todalafuer morirái cuchillo : y àlque eftuuiere en la 
ça ene, t ciudad, hambre y peftilencia la cófumirá. 
A 16 Y losque elcaparen deellos,eftarán fo- 
*1/a,15,2. Dre los mótes como palomas de los valles, 
lere. 48,37. glmiédo todos cada vno por fu iniquidad. 
iEntchi- 17 Todas manos ferán delcoyuntadas:y 
monia de todas rodillas * fe efcurrirán en aguas. 
griderril pg- +Y ceñiríchan de facos , y cubrirlos- 
ño há temblor: y en todo roftro aura vergué. 


ee -a ça:y entodas fus cabeças i peladura. 


Ecclefiasti- "9 Arronjarán fu plata por las plagas, y 


fu oro lexos: + fu plata nifu oro-no los po- 


Po. drá librar enel día del furor de Ichoua : no 


T Su ham- ' nera | SE 
bre. hartarán t fuarima,ni henchirán fus vien- 
¡El Téplo rres:porque ferá cay da porfu maldad. 
degfeglo- ¿9 - Porá Ha gloria de fu ornamento pu- 
nann vi- Geron en fobervia: y hizieron enella yma- 
narcnie. . = 1 a es. de (lí È 
mEnoca 81085 de fus abominaciones,de lus eftaru- 
fon de fu as portanto fela torné ¿ellos Wen alexa- 
deftierro. mientos . 

o Ellugar 21 Yenmano de eltraños la entregue pa- 


Sanĝibimo ra fer faqueada, y en defpojos ¿los impios 
ii de la tierra: y contaminarlahan. 
bolo det 22 Y apartaré deellos mi roftro,y viola- 
esvtiuerio. in Y mi fecreto: y entrarán enel deltruy- 
mandamié- dores, y contaminarlohán. 

todiPro- 23 “Haz vna cadena: porque la tierra es 
phet-  llenaPdejuyzio delangres: y la ciudad es 
p De po liena de violencia, | 

e < a 24 Yo pues traeré los mas malos de.todas 
q Hcb.cor- las gentes los quales pollecrán fus cafas: 
taiento,o y haré celar la foberuia de los poderolos, 


tula. y fus fanGtuarios ferin profanados. 


ay *Deftruyeió visos, y Defearágl paz, 


Digitalizado Biblioteca Nacional de Colombia 


ETZECHO>OITE Lo 


ra obre! 
hetas Y a 
óleo da 


+ 
. 



















Áncianos. : k 

27 El Rey feenlutara;y el 
tirá de aflolamiento : y 125% doy, S68% 
blo de latierra feran conturbai Es yz 
fu camino haré conellos:Y SS y foyle- 
deellos los juzgaré:y gasie - 

4 


princip£ | 
mane 


M nimabies idolarrias que Pueh a naiki v 
el Templo de lerujalë „por lss D, pe 
car horrible yen A ae es 


E r Acóteció Y enel fe: nn geyo glo” 
x Sexto, ¿los cinco del mee de po 
eltaua fentado en m da ré L d 
sianos de Iuda eftauan apear y 
mi, y alli ” cayó fobremi 12 E. 
ñor lehoua. e en T 
2 Y miré, y heaqui vma femeia Ny Fasi 
defuego:? defde donde P? jdelus ee 
para à baxo, era fuego: yi landor- PS 
arriba parecia como ya repie y 
la vifta de vn ambar. rrendió l 
3 Y aquella femejança t i de 
+ytromóme por las gue cl el cit Ep 
y el Efpiritu mealgó coro iio e 
rra, y lleuómeá lerulalem reader le er" 
Dios, á la entrada de la puc" dere f 
que mira hazia el Aquilono, ¿elos 
habitacion dela Ymagt*" "”. 
hazia Zelar. EE 
4 Yheaqui que Si 
Dios de Hírael, como ta 
vito “enel campo- ` 
s Y d incas, noong jso 
camino del Aquiior- ` ¡aqu g 
mino del Aquiló, y heaqui dea sele 
à la puerta del alrar, la y? | A ftos 
la entrada. 1 
6 Y dixome, Hombre 


agi 


pe 
y 


i 
A F 
y” i 


mı Sanétuario? Mas A 
abominaciones mayo gda 
7 Y lleuóme ¿laen es 
y heaqui »» agujero q” ¿oran 

8g Y dixome,Hóbre, Can -pna pur 
Y caué en la pared:y DA a 
ọ Y dixome, entra» nze 


3 
bi 5 
a 


y y 
= min) 


minaciones,gue C'i iy | 
ro Y entré, y miró, Y z “Cc 
de todas lerpictes, Y olos del l 
nació,y todos los 1%, ¿ala R' 
el que eftauan pintad? | 
redor 


t + 


uy 







h- 
heanent varones delos Ancianos de 
tauen, ael, y lezonias hijo de Saphá 
ao delame nedio deellos , los quales cana 
O e fa Scellos cada vno con {u incenfa- 
amero Y efpefura de niebla del fa- 

| 1 


Merio que fubia, 
y: “xome, Homb 2. 
ah. quel . ¡Hombre,has vito las cofas 
cr OS A 
E y y tiniti atos de la Cafa de Ifrael hazé 
leen Pintadas*Po cada vno € en fus camaras 
in ua. Tehoya h que dizen, No nos vec Ieho- 
ÓN | = a dexado la tierra. 
e s e tcltcte aun, verás abomi- 
14 Xlleuómo e ¿qu eftos. 
A delehora > “ee ela puerta de 
A mugeres O A e oy hea- 
pa > doà a A alli fentadas ende- 
A ir è 
; tun veras No vees hombre? Bueluete 
in e os mayores geltas. 
Cafi de Teh enel patio de adentro de 
trada q ITE a de heaqui junto àla en- 
day elata, Plo delehoua, entre la entra- 
A Rie rikra Lo eT ipe y cinco varo- 
Àl Y fus roto ultras àl Téplo de Ieho- 
| naci: "Os àl Oriéte y enco f 
a todel Sol 7 oso nnuante 
o ot E TAR: 
pS ' ana pa ys has vito hombre ? Es 
lega ha mi le a Cala de Iuda hazer las 
Ni ma chido la que hazen aqui? delpues 4 
| hia Eon Jims o Herra dec maldad, y fe tor- 


tarme, heaqui que pone hedor 










I 












mài 
fus nar; 
8 pyuizes, 
> MÉS ta + TAL ; > 
e Perdon ti in yo haré en mi furor,no 
TR Etitarz ` kil ma tendré mifericordia: 
ES OYE, Orejas con gran boz, y no 


Miedo ls Epa 
Mando lo; Jue har ¿Pieta en la mifina vifion el 
3 








y | 


as 


i 
e 
GJ Tih 
IH“ ' 
P Taa 
a W r 
oa ' 
| al 
IE 
o 
ia. h 


l f Ptos con seias tos adolatras dicho 5, refer- 


o Cling s 
i A diziedo.h yo miS Orejas có gran boz 
i y: fim dhanlle s vibtaciones de la Ciu 
NS Sonia aqui: 
Po ala el 


{ ar Promdencia, 
para de ftruyr. 


rones venian tde 


rriba á eftá buèlta 


Que feys 
ap uerta d e 


Entona y o raya en íu mano fu 


| Ye | taa Varon re ayr: y entreellos a- 


erat Dios de Ifrael-fealçó 
vea mbral de ro el a auia ef- 
A de lienços aĥ: lamó àl vi- 
Mania dee - 


> QUE tenia à fù cin- 
Ícriuano,. - | e. 


EZ €.,a +» 
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4 Y dixole Tehoua,Palía por medio dela 
ciudad,por medio de de sd y leñala *Exo,12, ta, 
con vna feñal en las frentes. ¿los varones Apoc.7,3- 
que gim en y que claman á caufa de todas 
las abominaciones quefe hazen en medio 
deella. | 
ş Ydixoálos otros à mis oydos, Paffad 
por la ciudad enpos deel, y herid: no per- 
done vueltro ojo,ni tégays mifericordia. 
6 Viejos, moços, y doenellis niños, y 
muperes,matad ° haftaque no quede nin- o Heb haf- 
guno;mas ¿todo hombre fobre el qualo- ta deftruy» 
uiere feñal, no llegareys: y comengare ys cion- 
defde P mi Santtuario. Y comencaron def p Los ded- 
delos varones Ancianos que eftauan de- “2dosámi 
lante del Templo. E 
: E A > y OS cO- 
7  Y'dixoles,Contaminad la cala, y hen- mencó la 
chid los patios de muertos; Salid. Y falie- corrupció, 
ron, y hirieron en la ciudad. lerem.23,15. 
8 Yacontecio, que auiendolos herido, 9 Arr. 8,16, 
yo quedé, y proftréme fobre mi roftro > y y 
clamée, y dixe, A, Señor Iehoua, has de def- He 
n l y: mati- 
truyr todo el refto de Ifrael derramando dores. 
tu furor {obre leruíalem? 
9 Y dixome,La maldad de la Cafa de I- 
rael y de Iuda es grande à marauilla: porĝ a 
la tierra es llena *de fangres, y la ciudad es * De homi- 
llena de peruerfidad:* Porque han dicho, + rie 
Dexadoha Iehoua la tierra, y lehoua no pado refo- 
vee. lutamente 
10 YYyotambien,no perdonará mi ojo, mi Proui- 
ni tendré mifericordia; el camino deellos dencia pa- 
tornaré fobre fu cabeça. poe. 
it Y heaqui que el varon veftido de lien- o pe 
i Fa . - ade 
gos,que tensa la efcrinania à fu cinta,relpó- Ar 8ra. 
dió vna palabra dizrendo,Hechohe cófor- us, haré, 
mea todo loque me mandafte. 


CAPIT. xX. 
pr a moftrar Dios al Propheta la vifion de fi 
y de fu majestad arriba recrtada cap.a,enel TE 
plo de lerw/alerm,moitrandole que lo dexa:dóde pa- 
rece que el Propheta fe reforma de algunas particu- 


laridades de La vifion primera. 


Miré, y heaqui fobre * el cielo que x Arr.1,26. 
efiaua fobre la cabeça Y de los Cheru- y Los arr. 
bines, como vna piedra de Saphiro, Llamó an!» 

que parecia como femejanga de yn thro- "155 
no que le mo ftró lobre ellos. 
2 Y*dixoal varon veftido de liencos, z5.elĝ ef 
dixole: Entra ? en medio delas ruedas de. taua fenta- 
baxo delos Cherubines, y hinche tus ma- 49 fobreel 
nos de carbones encendidos de entrelos pa | 
Cherubines, y derrama fobre la ciudad. Y rr > og 
entró delante de mis ojos. | p 
3 Y los Cherubines eftauan àla mano de- 
recha de la Cafa quando efte varon entró: 
y 7»a nuuc henchia el patio de à dentro. 

HH iiij 
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a Árr.9,. 


b Arr.t,24. 
e Enel mif- 
mo lugar. 


d Arr.1,3. 


e S.de los 
carbones 


encédidos. 


f Sonlas 
mifmas del 
capel 


g Hcb.co- 
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a Y la gloria de Iehoua fe auja alçado 
del Cherúbia àl lumbral de la puerta: y la 
Cala fue llena de la nuuc, y el patio fe hin- 
chió del refplandor de la gloria delchoua. 
5 Ybeleftruendo de las alas delos Che- 
rubines fe oyó haíta el patio dea fuera, 
c como la boz del Dios Ommnipotéte quá- 
do habla. 

6 Yaconteció,quecomo mandó al varó. 
veltido deliengos, d:ziendo, Toma fuego 
de entrelas ruedas, de entre los cherubi- 
nes,el entró, y fe paró entrelas ruedas. 

7 Y vncherubin eftédió d fu mano de en- 
trelos cherubines àl fuego que stasa en- 
tre los Cherubines, y € tomó, y pufoenlas 
palmas del queeftaua veftido de liengos,el 
qual lo tomó, y faliófe. -A 
8 Y appareció en los Cherubines la fgura 
de vna mano humana debaxo defus alas: 
9 Y miré, y f heaqui quatro ruedas jun- 
toilos Cherubines, cabe cada Cherubin 
avia vna rueda, y el parecer de las ruedas 
era como parecer de piedra de Tharús. 

10 Y el parecer deellas,todas quatro eran 
de vna manera $ como ( fuera vna en me- 


mo cftá rue dio de otra. 


da en me- 
dio de rue- 
da. 

h S.de los 
Cher. 


* Arri.1, 3. 
Jag: 

i Todoel 
cacrpode 
los anima- 
Jes: 

‘T S.de las 
ruedas. 

I Arr.1,de 
buey. 


m Árr.r. 


nm Árr.120. 


o En aquel 
carro de 
los anima- 


les o Ch 


ET. 


mM Quaodo andauá,fobre fus quatro cof. 
tados andauan,no fè tornauan quando an- 
dauan:mas al lugar dóde fe bolusa b el pri- 
mero, enpos deel yud: ni le tornavan quá- 
do andanan: 

1 * Y itodafu carne, y t fus coftillas, y 
fus manos, y fus alas , y las ruedas, eftaua 
lleno de ojos alderredor en fus quatro rue- 
das. (oydos,Rueda. 
13  Alasruedas,iellas,fue clamado en mis 
14 Y cada vno tema quatro roítros.El 
primer roftro era! de Cherubin:el legúdo 
roftro, era de hombre: el tercer roítro, de 
leon:el quarto roftro de aguila. 

iş Y leuirarófe los Cherubines:cftos fon 
los animales ™ q vide enel rio de Chobar. 
16 Y da Cherubines andauan,. 
andauan las ruedas junto cóellos: y quan- 
do losCherabines algauan fus alas,para al- 


aca de la tierra, las ruedas tambien no fe- 


oluian de junto à ellos.. 
17. Quando fe parauan ellos, fe parauan: 
y quando fe algauan ellos, fe algauan con 
ellos, porque2 el efpiritu de los animales 
eftaua en ellas. 
18 Y la gloria de Ichoua fe falió de fobreel 
lumbral dela Cala, y paro ° fobre los Che- 
rubines. 
19 Yalgandolos Cherubines fus alas,al- 
carófe de la tierra deláte de m's ojos:quá- 
do ellos falian tábicalas ruedas eltauá de- 
laare deellos : y pararófeá la currada dela: 
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: na yA y 
puerta Oriental dela Cala dere efobre 
pos del Dios de Ifraçl cncimi m 
ellos. -Je dett 
20 Eftoserálos animales q evi jobor 4 
xo del Dios de Lraclen Ris i — pando 
P y conoci que eran Cherubine mn a de y 
21 Cadavno tenia quatro f os huns ya 
vno quatro alas,y figura de A A 
nas debaxo de fus alas. ostor i pel 


3 5 eran = y Er A y 
Y la Ggura de fus roftro robar: fup | 


y = 


A 
[i 
gf. 


i 
TN 
A 
a 
y 
A "S 


22 f a 
tros ¿ vide junto al Rio de Cho ¿ende gur 
recer 2 fu fer: cada vno cam 
recho de lu roftro. "D A 


CAPIT 254 F 1059 3 
l AR AA E el Propheta aN ia 7 


en leru/alem fe burlanan de daná Jos CH 
Dios les ha Z1a por [ereju as ino fé A A 
deos,vno decllos caemuerto: Y F y qe pra e 
peta ála yra de Dios, el a ifi pios A ian 
los burladores. EI Comt: aoci pherta® "i 
Ji fanor à los de la Caprivida y y fi ES y 
ella la reformacion de fw Pueblo o el bh mor 
wal obraria renomacion de 97 gjgsit™ 
Vee el Prophet a partirfe la lora don JE 
lem,y Dios lo buelse al primer “e: pea 
10, Y cala! 


El Efpiritu me leuat y gela Cos 
por la puerta ora ao 
L Iehoua, laqual miraa apra Veda 
y heaqui en la entrā a les AA 
y cinco varones, entré a phe cias T a 0 
20015 hijo ESF pueblo- a as h? sel i 
Banaias Principes i $ E fon! m os 
= x gar Er a T | 
> Y drome, Hombres ya Pal 
¡dad qa POr 
fejan mal confejo cn e ce y tan Papas) "pS y 
3 Losque dizen, prib PE 
difiquemos calas a Efaje" E. 
nofotros la carne. 





sit 


i 
al le 


Y cayó fobrem! 
z dixon Di Anfi ame 1 
hablado, 6Cafa de Iita Y er KAS 
à vueítro efparituyo las dovt? t do d J ! a 
6 *“Aueys mula plica sey q i 
tos enelta ciudad» y 38° a 
muertos lus calles: edio o 
7 PortátoanÚ dixo el Señor, 
tros muertos que 197. 
declla,e dos fonla car E 
ra: mas à volotros PP qoot” 
deella. / Br: o El eb aU e 
8 Ca cr orella Noé 
- 7 R a 
réfobrev orrosdisos, edi q 
me i 


9 Y yo os facare de f 
7 N 


g 


entregâréen mano 
juyzios en Vo 
10 à Acu 


JaA 












la Mz RN Éy fibroys yo /yIehoua. 
s fereys en era por caldera, ni vofo- 
COTA qe edio declla por la carne: 
br e líraelos tengo de juzgar. 
eye andado Y YO föy Tehoua, porque no 
hecho ocn mis ordenancas,ni aucys 
los de eN msjuyzios,mas fegū los juy- 
e. al | éntes que efan en vueítros 
re hecho. 

19 que eftando yo prophe- 
clas hijo de Ba ani unió. Y 
FO, y clamécon grande 
»Señorlehoua,b hazes tu 
l refto de Ifrael? 
abra de Iehona àmi, di- 


tus hermanos, tus herma- 
res de 


A cael € toda 
Y i Ithoua " 


d 4 
E 
mr 


A e Sinto di, Anfi dixo el Señor 
oe Gentes za os he echado lexos entre 
o e fe | ro he efparzido porlas tje- 
"Ugo ten, io 259 les feré por vn peque- 
oe Sn, “Alas tierras donde vinje- 


lar A] 


LA Dorta 

ii Ma Yong un pAn dixo el Señor leho- 

Wr pa ¿delas rd ep ueblos,y os apa- 
AS Pr sen las quales- eftays ef- 

| , tare la tierra de Ifrael. 

Min Ontan: 22 Y quitaràn deella to- 

19 “iones. Minaciones, y todas fus abo- 
E ha da 

Ea Sayy e vu coraçon, y efpiritu 

| n de pie co entrañas: y quitaré el 

On deca, a de fù carne, y darleshé 


















ii 
A 
ms ds. 
== 
e $ 


- 







N ono: ¿ea ¿ellos por Dios. 
pl inge a Contam 
ly MY los y hor 1 


j. 








12 le fué de en me- 


Ciudad. 
bio me leuiró 






| mi è | anad ina i As, ee tornóà 
MY Par Sen vifion q o adeos i à los 
a t hagide mi lavi fon Pititu de Di- 

der alas trafi e auia vito. 
Ithon E E "tados todas las 


EJZIE1 CG: I-E-L 


dy 
¿y paró obre el monte å. 


astme awa moftrado.. 


GA PLT XT 
N la perfona del Propheta da Dios fymbolo y fi- 
E gura úl rey Sedechias y à fa Pueblo de ju huyda 
de lermfaló, y e prifion. 11, Quelacalami- 
dad y efpanto de las gentes en ella feria grande, 
ILL Que feria prefio,cótrala opinion de los bur- 
ladores de los prophetas. 


Y Fué Palabra de Iehoua á mi, dizié- 
« do. 


2 Hombre,tu habitas en medio de 
cala rebelle:los quales tiené.ojos para ver, 
y no veen: tiencnorejas para Oyr, y NOO- 
yen:porque fon Cala rebelle. 

3 Portanto tu,ó hombre, hazte f aparec- 
jos de partida, y partete de dia delante de 
fusojos: y paflarrehás de tu lugar à otro 
lugar delante de fus ojos: no verán, porğ 
fon cafa rebelle. 

4 Y facarás tus aparejos,como aparejos 
de partida,de dia delante de fus ojos: mas 
tu faldrás àla tarde delante de {us ojos, 
m como quien fale para partirle. 

5  Deláte de fus ojos horadarás la pared, 
y faldrás por ella . 

6 Delite de fus ojos” lleuarás fobre tus 
ombros,(acarás de noche: cubrirás tu rof- 
tro, y no mirarás © la tierra,porú ? enfeñal 
te he dado a la Cafa de Ifrael. i 
7" Y yolo hize 2nú de la manerağ me fué 
mandado, faqué mis aparatos de dia,como 
aparatos de partida; y à la tarde horadé la 
pared á mano:(ali de noche;lleué lobre los 
ombros delante de fus ojos. 


8 Y fucPalabra de lehouaá mi por la ma" 


ñana,diziendo: 

9 Hombre, Nunca te dixeró los de la Ca- 
fad c líracl aquella Cafa rebelle , Que ha- 
zesf j 

10 Diles pwes,Anfi dixo el Señor Iehoua, 
1 Al Principe que está en leruíalem es efta 
7 prophecia grawe, y à toda la Cala de Ifrael 
que efta en medio deellos. 


n Diles, Yo/oy * vueftra leñal : como yo: 
hize,aníi les haráná ellos:en traípuefta, en. 


captiuidad yrán. 

1 Y elPrncipe queeftá en medio dee- 
llos € lleuará acueftas de noche, y faldrá: 
horadarán la pared para * lacarlo por ella: 
cubrirá lu roftro por no ver.con fus ojos la 
tierras 

13 * Mas yo eftenderé mi red fobreel, y 
ferá prelo de mi aljanaya, y traerlohé enBa 


bylonia, en tierra de Chaldeos ,* masno ? 


la verá, y allá morirá. 

14 Yatodoslosá eftuuierenarredor de 
el para lu ayuda, y à todas fus compañias 
efparzirca todo viento, y defuaynaré cu- 


chillo en pos deellos.. 
y Y 
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T Malas y 
l105. Heb» 
valos de 

trarimi2ra- 
cion, y pal- 


Tate &c. 


1 No echa- 
ran de ver, 
aun anlo 
hagas. Heba 
fi veran. 
m Heb. co- 
mo falida 
de traními- 
gracion. 
n S.tu hatos 
oLa gente, 
à vna parte 
nid otrás 
Efto4 te 
adobar er 
es fymbula 
á la dc 


tS. fu hato, - 


u ComoYe- 
6. 


* Ab.17,20. 
x Sacaróle 
los ojos. 

Rey. 257. 








4-3 
is Y Gbranqueyo ôy lehoua, quando 
los efparziere entre las Gentes: y yo los ef- 
parzire por la tierra. 

16 Y haré queden deellos pocos en nu 
mero del cuchillo, y de la hambre, y de la 
peltilencia: para cuenten todas fus abo- 
minaciones A se Gentes adonde lle- 
aren:y fabrán que yo/óy lehoua. 
S e q Y fué ps És de lehoua àmi, di- 
ziendo: 
18 Hombre, Come tu pan con temblor, 
y beue tus aguas con eftremecimiento y 
con anguítia. 
19 Y dirás al Pueblo dela tierra, Anfi di- 
xo el Señor lehouá fobre los moradores 
de lerufalem,fobre la tierra de lírael:Su pá 
comerán contemor, y con efpanto beue- 
ran fusaguas: porque fu tierra lerá afola- 
s Meb. de daa de fu multitud porla maldad de todos 
fu plenitud Jos que en ella moran. 
20 Ylas ciudades habitadas feran affo- 
das, y la tierra ferå deferta: y fabreys 3 yo 
Joy 1ehoua. (ziendo. 


EA 21 q] Y fué Palabra delehouaa mi, di- 

22 Hombre, Que refran es efte q tencys 

q. vofotros en la tierra de Ifrael diziendo, 

b CSeltié- b Alargarfehá los dias, y perecerá toda vi- 
po fe ref- 0 


. e hon? 
ds 23 Portáto diles, Anh dixo El Señor Ie- 


de cos houa,yo hize cellar elte refran,ni refranea- 
propheras. ran mas efte refran en Ifrael: mas dezirles.. 
cEl cumpli has, Acercadofehá aquellos dias, € y la co 
pb ía detoda vihon. 
30, de hy- 24 Porque noaurá mas alguna vilió va- 
pocrita- Nna, niauráadivinacion d de lifongero en 

medio de la Caía de Ifrael. 

25 Poráyolenoua hablaré: la palabra 4 

yo habláre,fe hara:no fe dilatará mas.antes 

en vueftros dias, Caía rebelle,l1ablaré pala 

poe ha bra,* y la cumpliré, dixo el Señor Iehoua. 
26 Y fué palabra de lehoua àmi diziédo: 
27 Hombre, Heaqui que los de la Cafa de 
la lag no Iírael dizen: La viñion que efte vee Í as para 
vendes tan Muchos dias : y paraluégos tiempos pro- 
ayna. phetiza ehe. | 


28 Portanto diles, Anh dixo elSeñor Ie- - 


houa , No fe dilatarán mas todas mis pala- 

bras:la palabra que hablare, fe hará,dixo el 
Señor lehoua. 

CAPIT., XIM. 

a: los falfos propheras hombres y mugeres 

Ns que lijongeádo al Pueblo en fs peccados lo ajf- 

Jeguranan de Las calamidades cercanas que los ver- 

deros les denunaanan . 


Fué Palabra de lehoua à mi, di- 
*Ab 149. Ẹ ziendo; 
2 Hombre,* prophetiza cótra los 


WIZIBLCOTAO VUE IL 






































prophetas de Ifrael que prora , corago™ 
à los q Susie” | 
Ovyd palabra delehoua: py 
3 aná dixo el Señor a an 
rophetas } ignorantes, q9" = dW“ 
Pdaf efi wire t nada nas perO” je DSA 
4 Como zorras en los a P er és 8 
tus propheras,o Ifrael- losni ee gi 
5$ Núca fubiítes pot ael LEU 
tes vallado fobre la de EP 
en la batalla en el dia de Ieho sond 
6 Vieron vanidad,y adiu! pur alne 
tira.Dizen,Dixo lehovi * Y parato" | 
los embió:y™ hazen cipta / 
mar la palabra. yn pie 
7 Noaueys vilto vion -agy IN eyo 
dicho adiuinacion de meno alados, 
xo Ichoua,no auiendo Señor! h 
8  Portitoaní dixo € ablado YA 
quanto eS pei. 5 h i Atoh 
yaueys” vilto mentti. Jeho! 
yo à volotros:dixo el Señor pr 
9 Yferámimano con on g 
que veen vanidad, Y der 
no ferán ° enla con P en elibre” i 
blo,ni ferán efcriptos ipi iert” ig 
fa de Ifrael, ni boluer fa eseo i 
rael: y fabreys que yo aago 
ud, 111 
1o Portanto, porguan iyi n ai i 
Pueblo diziendos r y hesi E 
el vno edificaua la paro er ps 
cont” lot” yy on 
dores cor M ett go 





pi N 








otros la embarrauan 
u  Diálosembarr? 
to," que caerá:ven 
daré piedras de gra > 
y viento "tem peltuo 





yo hare que la romp? pida" 


i 
p i 
e 


luusa €n 





con mi yra, y „aniz 
mi furor,y piedras e A ore 
jo* para confumit: $ á A | 
144 dermbaré la pS ate ay haze! 
barraftes con lodo pa piero! 


llegará cierra, Y 





tizanaleru 


= 


ud. 
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lAs 
NN » Yt j? ; 

Jas de Ha hombre,Pon tu roftro +las hi- 
Taco y ueblo que prophetizá de fu co- 
TW Ya ap stiza contra ellas. 
co qu ellas a dixo el Señor lehoua,Av de 
Nico, as Aia Solen coxinetes á todos SE 
ta Cabeca b retó y hazen veletas fobrela 
Wi Moya oda edad para cagar las ani- 
W lo y ao E cacarlas animas de mi Pue- 
Mino "otros ys de dar vida à las animas: para 
Me 19 y ME; P 
i re de me d de cótaminar en mi Pue 
bid Pan Puños de Ceuada d 
Mn: Un matádo ‘cuada y por pedaços de 
Nai olasanimas (no mueren, y di- 
E Mendo z mi a no biuirán, min- 


| ho w Po i que oye mentira 
| % iig Heaquj “Into anf dixo el Señor Tehoua: 


B de 
Cha A 
A ~ie 
Ma "A 
e T u 









m 
















p 

yy Says y Yo Vueltros coxinetes,coná ca 
o qué do “santmas bolando : yo los arran- 
vid S aca po SOSY f embiaré las ani 
A Tompere” 25 animas bolando. 

Me Mi Pacblo | O: vueltras veleras , y libraré 


“e Vucltra mano: y no eltarán 


ua ano para caga: y labreys q 






—_ o i 
Ae M y 
E 


ho co, eotrilteciftes el coracó del 
atar às manos del impio paraque 
ON e ~ ede {u mal camino £ dådo le 
W ik i tono vereys vanidad,ni mas 
Vue mang Oy y libraré mi Pue 

; in mano, y fabreys q yo/oy Le. 
a E TU 
e los idolatrds 


] 
f t F 
A A 


W Eas Me ha Y 3Y veridn los it | 
A yo Econo de Dios em olla Arot de 
E > ; = 


| Nisos à mi i a] 
Mos dej gunos delos An- 
g demi. Urael, y fentaronfe delan- 


$ pios que vendrian al capti 












oua a mi, diziendo, 
FS es han leuanta 
o y el trópeca 
o deláte de fa 

ad tarem tengoles 


habla] 

Rae lehona er tleshas:AnG di- 
Ma alorra del Qualquiera hom 
Mos oh, Mirad = Miera hombre 
LS O de fu maldad que Puefto el 

4 ante 

dar vin eta, yo ebona 
lOs; viere en la multitud 


“a Cala de Iiact en fù co. 


9 Me Pregun 


» oi 
la ¿Y dl La 
3 Aa 







2 ZFJErF GCE RTG 


-ay sS O cuyo pio exemplo los caprinos s 


raçon,ĝ fe han apartado de mi todos ellos 
en fus idolos- 
6 Portanto diá la Cafa de Ifrael: Anh di- 
xo el Señor Iehoua,Cõuertios, y hazed q 
fe conwertan de vueftros idolos : y de to- 
das yueltras abominaciones apartad vuel- 
tros roftros, 
7 Porá qualquiera hóbrede la Cafa de 1f- 
rael, y de los eltrágeros 4 morá en líracl, 4 
fe ousereapartado de andar enpos de mi, 
y ouiere leuitado fus idolos en fu coracó, 
y ouiere puelto deláte de fu roftro el tró- 
peçadero de fu maldad, y viniere alProphe 
ta para pregútarle por mi, yo Ichoua le ref 
ponderépor mi. 
8 Y yo pondré miroltro contra aquel va- 
ron, y lo pódre? por feñal y por refranes: 
yo lo eortaré de entre mi Pueblo, y fa- 
di que yoy Tehoua. 


= 


248 


p Que fer i 


los de mas 
prouerbio 


de elcarmié 


eS. 
9 * Y" elpropheta quádo fuére engaña- > Ari za? 


do, y habláre palabra, y o Ichoua engañó el 
tal propheta: 
el, y lo raeré de en medio de mi pueblo de 
MHrael. 

10 Y llenarán fü maldad : como la maldad 
del å pregúra,'anú fera la maldad del pro- 

heta. 

i Porá no yerren mas los dela Cafa de IF- 
rael de enpos de mi, ni mas fe contaminé 
en todas fus rebellienes : y me fea å mi por 
Pueblo, y yo les fea « ellos por Dios, dixo el 
Señorlchoua. ` (do: 
12 Y fué Palabra de Jehoua å mi,dizië- 
13 ombre, la tierra, quido peccáre cô- 
trami” rebellido de rebellió, y eftendiere 
yo mi mano fobre ella, y + le quebráráre la 


q $. Greipó 


yo eftéderé mi mano {obre diere àl tal 
hypocrita 
c 


onformecd 


fu dedito . 


r Apoflati. 
doi falfos 
cultos. 


*Arr,4,16, 


fuerca del pan , y embiare en ella hambre, y 5, 17- 


y talare deella hombres y beftias: 

14 “Si eftuuieré en medio deella eftos tres 
varones Noe,Dásel, y lob,ellos por fujuf 
ticia librarán fu vida, dixo el Señor lehoua 
15 Y fihiziére palfar mala beftia por la tie 
rra, y laaffoláre, y fuere affolada 4 no aya 
quien paffe à caufa dela beftia, a 

16 Y eftos tres varones e(tuuieréó en me- 
dio deella,biuo yo , dixo el Señor Iehoua, 
nì à fus hijos nì å fus hijas librarán;ellos fo 
los ferán libres, y la tierra fera affolada . 


s Si(por ca- 
fojetuuiect 


ien cltos 
Sc. q.d.0- 
tros tan fan 
tus come 
chos. 


17 OSiyotruxére* cuchillo fobre la tie- t Gerra. 


rra, y dixére,Cuchillo,paffi porlatierra:y 
hiziére talar deella hombres y beltias : 

18 Y eftostres varones eftuuieren en me 
dio deella,biuo yo , dixo el Señor lehoua, 
no librarán fus hijos ni fus hijas . ellos lo- 
los ferán libres. 

19 Obpeftilencia embiáce fobre la rie, 


rra, y derramáre mi yra fobre ella” en Gm- u Con mor 


ore para talar deella hombres y befti2, 
gep 4 zo Y 


—á 
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2o Y efiuuieren en medio deella Noe, y 
Daniel, y lob,biuo yo,dixo el Señor Ieho- 
ua, no hibrarán a fu hijo, ni à fu hija, ellos 
por fù jufticia librarån fu vida. 
21 Porloqualaní dixo el Señor lehoua, 
Quanto mas fi mis quatro*malos juyzios, 
Cuchillo, y Hambre, y mala beftia, y Pefti- 
lencia,? embiáre contra Ierufalem para ta” 
lar declla hombres y beftias? 
22 Y heaqui que quedará enella alguna 
refta delos quales ferán lleuados captiuos 
fus hijos y fus hijas: heaqui 4 ellos entra- 
rán à volotros, y vereys € fu camino, y fus 
hechos: y tomareys confolacion del mal å 
hize venir fobre lerufalé,de todas 4 las co- 
fas quejo truxe fobre ella. 
23 Y confolaroshán quando vierdes fu 
camino, y fus hechos: y conocereys q no 
Gn caufa auré hecho todo loque aure he- 
cho enella,dixo el Señor lehoua. 
CAPIT. XV- 
a g Veftra Dios ál Propheta La affolacion del Rey- 
Mo de Iuda , por comparacion àla de los diez, 
tribus, cwyo reyno ajjoló por er inmutil,como la mao 
dera del farmiento cortado de la vid, 
mE: Fue Palabra de lehoua à mi,dizien- 
g do. i 

2 Hombre,que es el palo de la vid 
mas que todo palo * El larmiento q es en- 
trelos maderos del monte? 

Tomarán deel madera para hazer algu- 
na obra? Tomarán deel vna eftaca para col. 
gar de ella algun vafo? 

4 Heaqui que” es puefto enel fuego pa- 
rafer confumido, f fus dos cabos cólumi0 
el fuego ,? y la parte del medio fe quemó: 
aproucchari para alguna obra? 

5 Heaqui que quando ellaua entero, #no 
era para alguna obra, quanto menos defpu- 
es que el fuego lo ourere cólumido, y tue- 
re quemado*Íerá mas para alguna obra? 

6  Portanto anfi dixo el Señor Iehona: 
Como el palo de la vid entre los maderos 
del monte,el qual yo entregue il fuego pa- 
raquelo coníuma, anl hé entregado á los 
moradores de leruíalem. 

7 Y pondrémi roftro contra éllos :T de 
+n fuego falieron, y ! etro fuego los coniu- 
mirá:y fabreys que yo fa) lehoua:quádo yo 
pulere mi roítro contra ellos, 

S Y toruaré la tierra en aflolacion , por- 
quanto rebellaron con rebellion, dixo el 
Señor lehoua. 

CAPIT. VE 
Es vna elegantifsma parabola » pone Dros å 
fa Pueblo delante de los ojos, les beneficzos que 

ha hecho dejde fs nacimiento , que fue La vocaciorh 
de Abrham, batia darle la tierra de promif110 de 
otra parte [ss idolatrizs viejas y muenas , CO laqual 
acción juSisfica Dios fa yra para con tl, 7 la canjs 
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der de los ames o enitencia y NIE nal ou 
warlo del todo,antesteprom 7 af lejia DE 
Concierto por fi Euangelio enel de ; el hombts 


antes de fu reger aco) weg 


Fue Palabra de 
do .: LE 
2 Hombre» 


abominaciones, di 
Y dirás: An . 
cion 
bre Ierufalem: ™ u habit spä 
ER e | ] i 
fue de la tierra n Chieth ] 


morreo;y tu madr 


no fue cortado tuom’? a 
da con aguas,part lan f 
fal:P ni fuafte embuelta € 

ş Novuo ojo q 

ara hazerte algo”. 

aiat: . mas fuel ech 
del campo, con Me? 
el dia que naciite. 


te:las tetas erecierósY. 
y tu Stauss defnuda Y prác: Y res Y 
8 Y yo paltéjunto irah sde sali 
ue tu tiempo” tie Pj, y cub | 
po Sobre h? peré 
guengas; 

cierto conti 
efte mia. 


10 
texon, y Cë 
zı Yadornct 


xorcas entus 
pule tcerqr 









Mica 
dr ma Si caufa dëtu nombradia: y derra- 


. Orniciciones 3 l =a 
3 tot faya eras 19065 å quantos palla 
ha o tealt ae bde tus veftidos,y hezifte- 
la Cellos; * diuerías colores, ornicafte 
| Me 17 Ye > vendrá, ni feri co/a int 

ro tada mafteclos vafos de 
o dado 00, y de mı 















tu hermofu- 
o. E plata, que jo te auia 
Y for) nsziflcto magines d de hombre, 
tig Yo, € con ellos, 
| lores y She tus veltidos de diuerfas co- 
mep, riftelas: y € miazeyte, y mi per- 
E PON delante deellas, 
ly ol de] AR Pan, que yo te auia dado, la flor 
MSN Pl elazcyte y la miel conque- 
Mer, E a e apn ifte delante deellas para o- 
VARG ueanfi dixo el Señor Iehoua. 
my Que m celto,tomafte tus hijos y tus 
dosel] auias engendrado: y facrifi- 
coelo detu 3s para confumacion.Es po- 
U Yfacrig ornicicionmes? —— i 
ien, que Tos p: ate mis hijos, y diftelos pa- 
Yona. en * paflara ellas? 
a titacion “das tus abominaciones y tus 
as q e = has acordado de los 
Y deft. ad quando eftavas defnu 
e ubiertag emb 


A Mas, uelta en tus langres 
n T Ehia En | : 

rg, (4 deni a Pues de toda tu maldad, 
Mat tog, edificat ixo el Señor Iehoua,) 

N eas las pla Ste “alto heziltete altar en 
Ma ta toda e | 

Ma pla, Cabeça de camino edificate 
TA yale rnafte abominable tu hermo- 


A ¿e 
lu 
y 
u 
o T 
35 1) É 
"i= 


ly e, 
LF ] > 
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Am 
LA _ 
E Pan 
; yA 
FP P 
akh Ue ` 
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to 

Em ritet tu ` 

Y males Piernas à quantos paf- 

a Y fo soblicafte tus besos: - 

A €” con los hijos de Egypto 
€s carnes; y aumétal- 

| para enojarme 

lO fr nt . x 

breti, y a eaqui queyo eftendi mi ma- 

Toy a ifminuy m tu liber 


AA AAA 












h Bue 4 fa | tad: y te 
jð w Os qu prin ade las hijas de los 
| p g nde tu Orrecen , las quales fe 


camino tan deshonefto. 

rre conlos * hijos de 

Mia da "ALQ el tado: ita 

i E | Moy tam pisa me PA ri 

AR tam de Chant aca € tu fornicació en la 
Fr, Frat de los Chaldeos : ni 

o inca e Martalte, y 

| ; ño lechong ante €stuco 
w r Obras a hec 


N C a do camian do 1 tus 


‘wemcejante à ra- 
Ctando el falario, Le a ra 


ricon, dixo 
ho todas e(- 
pe Croía ramera. 


E.BECHES Dd 


33 Atodas las rameras dan dones : mas 
tu diite tus dones à todos tus enamora- 


dos; y les dilte prefentes, porq entraflen a 
ti Y de todas partes por tus fornicaciones. 


34 Y hafidoentiáal contrario de las mu- 
geres en tus fornicaciones , ni nunca def- 
pues de ti fera anfi fornicado : porq en dar 
tu dones, y no fer dados dones à ti, ha ido 
al contrario, PFP] añ 
35 Porráto ramera,oye palabra de Iehoua. 
36 An dixo el Señor lehoua, Porquan- 
to han fido defcubiertas tus Verguengas,y 
tu confufion ha fido manifeltada å tus ena- 
morados en tus fornicaciones, y à los ido- 
los de tus abominaciones, y enla fangre 
de tus hijos,los quales les diíte: 
37 Portanto heaqui que yo junto todos 
tus enamorados con los quales tomafte 
lazer : y todos losque amaíte, con todos 
ed aborrecifte:y juntarloshe contra tl 
alderredor: y defcubrirleshe tu vergutga, 
y verán toda tu verguenca. i 
38 * Y yote a F por las leyes de las 
adulteras; y delas que derraman langre:y 
tre daré en fangre de yra y de zelo. 
39 Y dartehé en la mano deellos, y def- 
truyrán tu alto, y derribarán tus altares: y 
hazertchan defnudar de tus ropas: y lleua- 
rán Y los vafos de tu gloria, y dexarrehán 
defnuda y defcubierta. 5 
40 Y haran fubir contra ti * la copata 


apedreartehan à piedra: y traucffartehán 
con fus cipadas. 


41 » Y quemarán tus cafas à fuego:y ha- 
rán cn tijuyziosà ojos de muchas muge- 
res:y hazertehé cellar de [er ramera, ni ta- 
poco darás mas don. ; À 
42 Y haré repofar mi yrafobre ti: y mi 
zelo fe apartará de ti, y defcanfaré de mas 
enojarme. 4 
43 Porquáto no te acordafte de los dias 
de tu mocedad, y meprouocalte a yra en 
todo elto:yo pues tambien heaqui que he 
Y tornado tu camino fobre tu RA 
el Señor lehoua, y * nunca has pen ado fo- 
bre todas rus abominaciones. 
44 Heaqui ¿todo prouerbiador hara de 
tı prouerbio diziédo, Como 3 la madre,tal 
fu hija. S 
4s Hija detu madre eres tu, que defechó 
3 fu marido y a fus hijos: y hermana de tus 
hermanas eres tu, que defecharon a fus ma- 
ridos y a lus hijos.Vueltra madre,Chetea, 
y vueítro padre, el Amorreo. ~ ' 
46 Y tu hermana mayor es Samaria y 
b fus hijas , la qual habita à tu mano yz- 








quierda: tu hermana la menor 4 tu e So- 
doma y fus hijas,la qual habita à tu made- 
. jasia qp g Yaw 
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r Heh. sE 
derredora 


pi Ab. 13,10, 
s Heb.por 
los juy- 
TIOS. 

t Te entre- 
garéi hő- 
bres crue- 
les G derra 
men tu fine 
gre,como 
el marido 
von zelod 
lu muger 
adultera. 
oLosvafos 
del Téplo. 
2. Re. 25,130 
x Aludio' 2 
la pena de 
las adulte- 
ras Lcu.210s 
Deut. u. 
loa. 3. 

Fz, Rey,25 
9. S 
y Heb. da- 
do. 

z Heb.' y 
no hezifte 


penfamiéto 


0D. 


a Árr.v.3. 


bSus villar 


y aldeas. 


anfi Göprés 


% od. 


p 
294 EZEC 


47 Yaunnoanduuifte en fus caminos, 
nihezifte fegun fus abominaciones , Co- 
` mo que efto fuera poco y muy poco: antes te 
corrópiíte mas que ellas en todos tus ca- 
minos. 

a Heb. fi ¿g Biuoyo,dixo el Señor Ichoua,? nú- 
ca Sodoma tu hermana y fus hijas hizo co- 

3 mo heziíte tu y tus hijas. 
*G2,19,24 49 * Heaqui que efta fué la maldad de 
artura de 


abundancia de ociof 
P fazhijas. bylamano del obre y del me 
pobre.nun- etero o nunca esforço. a" pa 
cale ayudó 59 Y enfo eruecieronfe, y hizieró abo- 
¿S.del mű- minacion delante de mi," y quite las d co- 
do, mol vide. 
d Aludeá se Y Samaria nunca peccó tanto como la- 
o mitad de tus peccados: porque tu multi- 
vés. Plicalte tus abominaciones mas que ellas: 
juftificafteá tus hermanas contodas tus 
A A que hezite. 
, 52 Turibienpueslleua tu verguença,que 
e luftifical c iuzpafteà tus hermanas en tus peccados 
te.como di ¿? o dr E 
xo v.pry JU hezifte mas abominables q ellas: mas 
luego de- juftas fon ĝ tu: auerguengate pues tu tam- 
bien > Ilcua tu confufion: pues q has juf- 


b Núca di 
la mano al 





clara. 

fHcb.Gabo tficado á tus hermanas. 

minate 53 Yo pues haré tornar fus captiuos , los 

mas G Ec. captiuos de Sodoma, y de fus hijas : y los 

captiuos de Samaria, y de fus hijas : y los 
captiuos de tus captiuerios entre ellas, 
54 —Paraque tulleues tuconfubon,y te a- 
£.có la eb uerguences de todo lod has hecho,’ dan- 
pañia enel do les tu confuelo. 

saltigo. 55 Y tus hermanas Sodoma, y fus hijas, y 

Samaria, y fus hijas,boluerána fus prime- 
rias:tu tambien y tus hijas boluereys a vu- 
eftras primerias. 

A Heb.en 56 Sodoma tu hermana no fué E nóbra- 

i da en tu boca en el tiĉpo de tus foberuias. 

s7 Antes que tu maldad fe delcubrielle, 

como en el tiempo dela verguenga de las 
hijas de Syria , y de rodas las hijas de los 

Philiftheos alderredor, que te menofpre- 

cian en derredor. | 

$8 Tubas!leuado tu enormidid y tus a- 

bominaciones,dixo lebona. 

IL 59 4 Porqueaní dixo el Señor Iehouá: 
Hare yo córigo como tu hezifte queme 
nolpreci juraméto,para ¡Quai 
Concierto? TERT- 

65 Antes yo tendré memoria de mi Cő 
cierto, que concerté contigo en los dias 


eydo catu. 


detu mocedad : y ye te co ey 5- 
y yo te confirmaré vs CO 


s _ cierto lempiterno. 

i Propiga1- - - ? Í 

a de a 61 Y ácor artebis de tus caminos sy a- 

pets por uergoncartehas, * quando recibirás à tus 
ag- hermanas las mayores que tu,con las me- 
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Sodoma tu hermana: foberuia,hartura 
¿ Pan, bund Gidad tuuo ella — 































H 1 E Lo. 


v n E 
nores q tu. las quales y? te darép 4 
mas no por tu Concierto», 
62 Y confirmaré mi Cont! 
y fabrás que yo Joy lehoud» erguti” 
63 Paraqueteacuer es, Y bocsa AF, 
ces: y que núca mas f abras?” oplaca frieh 
fa de tu Less y quan q sozie 
ré para contigo de todoloquet” 
xo el Señor Iehoua. 


E qe 
Ji E T 
ao 


a a 
P T: 4 
rt CU I5 
> 
- l 


càp prro O A 

po vna parabola bien elegant del'8) 
pheta por mandado de Dros! j fig J 

Sedechias,contra Nabuchodon Ye pe da 


predize la reffauracion del Rey? y” T Y 1 
figura gin”? 


Y Fué Palabra de Ieho 
ziendo ama Bp! 
2 Hombre, . AA ls 
b "eh 
3 Y dirás, Anh dixo ` 
Via grandea uila See £ umi 
luégos miembros, eb? a 
uerlas colores vino àl Libano . 
cogollo del cedro, > 
4 Arrancó elprincaip” 
y truxolo à la tierra de negod 
folo en la Ciudad de los 
s Ytomódela mientes 
fola” en vo campo > 8 
plantólajunto à grande? 
mo vr Ílauze. . of 
6 Y rcuerdeció, y M “aqi 
cha rama,baxade € pp 3 a 
miravan, y fus rayz€ o 
ellataní Eb fe hizo yna vid,Y des 
tos, y echó mugron*s- 
7 y fué P otra grande ag™ 
i aj has u 
alas, y de ns 


ta vidjunto pi. 
dió hazia ella fus MPA 


ella por los fulcos etu P” ¿par pos 
g Ens» buen capo ie e 

vas fuč plantada, para To, PUTA 
y lleuafe frutos Y P* pP 


te. A E A 
9 Di,Aní dixo el Serai y 
perada?* No arrant fehs | con as 
truvyra fu ruto y ** y e" at 

jas de fu verdura (ecará, ando - 
t braco,ni con mv 


la de lus rayz€*- 


a A 
YN 



















Quer tr 


asg t7- | 5 


Cajas 


T EZEC 
Me. enten ` àora a la Cala rebelle: No aueys 
” M taquin qu que fignifican eltas cofas ? Di, 
i Pa el Rey de Babylonia vino en 
| Y ttuxo] 3Y tomó lu Rey, y fus Principes, 
Ed configo en Babylonia. 
Ka hiyo O0mó de la fimiente del Reyno 
hn... On el alia b 7 y 
$z as y tom 5] nça, y * truxolo en juramé- 
l 4 e Os fuertes de la tierra, 
| hofel, asta Reyno fuelle abaxado, y 
Mos, y union a pis guardalle fu alia- 
emba 3 Trage aro a el cmbiando fus 
Ya le cayal O Egypto, paraquele dief 
1 oy, mucha ka . EI que ellas 
Tay el quer tert profperado ? elcapará? Y 
16 pon t0 el alianca podrá huyr? 7 
> “xo el Señor Ichoua, que 
e Babylonia morirá: en el lu- 
uelo hizo reynar,cuyo jura- 
ST reció, y cuya aliança con el 


de 


ar 1 grande exercito,ni con mu- 
alla far 0d ara con el Pharaon en la ba 
tiones pa. Se Saluarte,y edificando baf- 
B y! ar mu id 

DO inai es chas vidas. | 


y heaqui que dió lu 
a, Pr y as ellas cofas: no efca- 
T! cd Por r 

Ma So yo ouro anfi di 

t i of Ue el j , : 

bh ee aprec : mento d mio, ue me- 
A Den. 1 co 
obr 


obreel mired; y fers 
Eo > y ferá 
. Jinaya ; y hazerlohe venir 
arca juyzio conel, 
rebelló contra 
dos fi 

TR 
ses fugitivos con todos fus 


i re 


o € aquel cedro alro, y 
te 


lancia de fus renue- 
e > E y? antarlohe yolo- 


L 
Eit 
{CO S 
pi a 


3y hará fruto : 


è j f derg Sa Ae if i hazerfe- 
.* ies aues y 4 Y, abitarán debaxo 
obra de fas ramales bucla ha 


E de a A 
5. Y el hombre que fuere jufto , y hiziere 


atir Emiter tor ¡aridez £ rte? E 


H EF Er tf 


CAPIT. XVIL 
pone lhypocrita no hallando en jiy en fú coro 


<rupeson meritos de tan duros cajligos,qguexa ta- 
fide Dios que castigana (a fu parecer) en ellos los 
peccados de fus antepajJados , y iio ya esto en 


254, 


comun prouerbio, Contra efta blafpherña opinsor 
difputa aqui el Propheta enfeñando que ni la ¡ufis 
eia del sujo pondra en gracia con Dios àl peccador 
padre o hóo , ni el peccado del peccador pondra en 
yu deferacia àl jufto padre o hyo:mas que cada vno 
fera reputado por fe jufiicia o imjufticia , y pagado 
conforme à ella: portanto que cada vno procure do 
partarfe del pecca do.y llegarje à Dios (ca, 


FuéPalabra de Ichoua3 mi » dis 
i ziendo: 


j 2 Queaueysvolotros, volotros, 

que refraneays efte refran fobre la tierra 

de lírael, dizrendo , Los padres comieron 

el agraz , y los dientes delos hijos tienen 

la od | 

3 * Biuo yo,dixo el Señor Ichoua,5 4 nú *lere.31,29% 
ca mas tendreys porque refranear elte refrá g Heb. si fe 
en Ifrael., | rád vofo- 
4  Heaqui que? todas las animas fon mi- tros refra- 
as: como el anima del padre, anfi el anima 56% ete 
del hijo,mias fon:el anima 4 peccáre, efla y, ad 
morira. * erfonas. * 
jJuyzio y juíticia, j 

- $ Que no comiere fobrelos montes, ¡Queno fa 
ni t alcárefus ojos à losidolos dela Cafa crificare à 
de lírael, ni violáre la muger de fu proxi- los idolos 
mo,ni llegáre à la muger ! en fumes: Try $s 

7 Niopprimiĉre à ninguno:àl deudor 5, beta 
tornáre fu prenda: no robáre robo, * die- -zen tosid, 
re de fu pan al hambriento, y cubriére àl 1 Menfiruo 
deínudo con veftido, fa. Todos 
8 Nodiereilogro,ni recibiere mas de lo fon capitu- 
gue owiere dado, de la maldad retraxere fu ma los de la 
no :juyzio de verdad hiziere entre hom- > Mai e 
bre y hombre: A 
9 En mis ordenanças camináre, y guar- | 
dare mis derechos para hazer ¿2% verdad, 

eltecs jufto ; m efte binirá, dixo el Señor n Heb.bi- 
Iehoua. viendo bi- 
10 Y fi engendráre hijo ladron, derra- uirá, 
madordefangre, O que haga alguna cola 
decltas . 

u Y queno haga” todas las de mas, an- 
tes comiere fobre los montes, ò violáíre la 
muger de fu proximo, 

1  Alpobre y menefteroío Opprimitre, 
robáre robos, ò no tornáre la prenda, o al- 
gire fus ojos à los idolos: òo hiziéce abo- 
minacion ; 

z Diere á vfura y recibiere mas delo- 
que 


n Las afie 
matias. 


o Holatrá* 


TC 


= 
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a Qualquie que dió, efte biuirá? Nobiuirá. 2 Todas 
radecítos eftas abominaciones hizo? muerte morl- 


|- 


bNo detu- 
uicre arTe 
ver. ő. 


c De la o- 
preísió del 


d Agrauii- 


do agrauió 


e Heb.y di- 


g S.acerca 
de Dios.no 
le ferin có- 
tadas. 


rá : Su fangre ferå fobre el. 

14 Y iengendráre hijo el qual viere to- 
dos los peccados que lu: adre hizo, y vič- 
dolos no hiziere como ellos : 

15 Nocomitrefobrelos montes,ni algá- 
re fus ojos à los idolos de la Caía de Ifrael: 
la muger de fu proximo no violáre, 

16 NPbpprimiereá nadie:la prenda b no 
empeñare, ni robáre robos :ál hambrien- 


to diere de fu pan: y cubriére de veftido àl 


deínudo. 

Apartáre fumano € del pobre : víura 
ni mas de loque dió, no recibiere.hiziere /eg% 
mis derechos, anduuiere en mis ordenan- 
cas :elte no morirá por la maldad de fu pa- 
dre : biuiendo biuiri. 

13- Supadre, porquanto d hizo agrauio, 
robó robo del hermano, y hizo en medio 
de fu pueblo loque no es bueno , heaqui q 
el morirá por lu maldad. : 

19 “Y fi dixerdes : Porque el hijo no lle- 
uará por el peccado de fa padre? Porque 
el hijo hizojuyzio yjufticia: guardó to- 


das misordenanças,y hizo Jegun ellas: bi- 


uiendo biuirá. 


b zo *fElanima que peccáre,ella morirá: 


el hijo no lleuará por el peccado del pa- 


* dre, ni el padre lleuará por el peccado del 


hijo : lajufticia del jufto ferá fobre el, y la 


impiedad del impio ferá fobre el. 


21 Maselimpio, Gife apartáre de todos 
fus peccados que hizo, y guardáre todas 
mis ordenanças , y hizicre juyzio y jufti- 
cia,biviendo biuirá:no morirá. 

22 Todas fus rebclliones que cometio, 
£ no le vendrán en memoria: por fù julti- 
cia que hizo,biuirá. 

23 Quiero yo poruentura la muerte del 
impio, dixo el Señor lehoua? No biuira,G 
fe apartáre de fus caminos $ 

24 Masfiel jníto fe apartáre de fu jufti- 
cia, y hiziére maldad, y hiziere conforme 
à todas las abominaciones, que el impio 
hizo,biuirá el? Todas lasjufticias que hi- 
zo È no vendrán en memoria: por fu rebe- 
llion conque rebelló , y por fu peccado4 
peceó,por ellos morira. 

25 ¡Y Gi dixerdes,+ No es derecho el cz- 
mino del Señor, Oyd aora Cafa de Ifrael: 
No es derecho mi camino ? No fon antes 
torcidos vueftros caminos! 

26 Apartandofe eljufño de fujufticia, y 
haziendo iniquidad, el morirá f por ello. 
por fu iorquidad que hizo,moritrá. 

27 Yapartandofe el impio de fu impie- 
dad que hizo , y haziendo juyzio y jufti- 
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cia, hará biuir fn mima e de todasío 
28 Porquemiró, y py ro in DILA 
rebelliones que hizo +4 AN 
morirá . Je Trato qero 
29 !Yfdixeren los de la Cal Sor, NO 
No es derecho el camino Cala de ae! 
fon derechos mis camino? fon d6” 
Cierto vueftros caminos 20 Ér 
chos. „> i nofs 

zo Portantoy00S jure cadh is El 
gun fus caminos , o Lali" pazed cof; de 
Señor Iehoua. * Conuertios Y. des: Y" gt 
uertir de todas vueftras e de ruy"™. . l 
os ferá la iniquidad ™ Cau i yuehtr á 
31 Echad de vofotros rebella doy y 
quidades conque nes eeg puedo 
zeos coraçon nuecuo y d Piraat Ti p 
porque morireys Cala pr erted®" T 
32 * Que no qucto la M razed P' H ggh 
re , dixo el Señor Iehoua: $ ho. 
uertir, y biuireys- 























E 


alía npa con los reyes 
de fiss costumbres - Dejen 
loachal » J de loachin p? y ne, 
cor la muerte de jis h gasy = A o: i, 0 E b 
Pi ab PE Ta 


Tu? leuanta en end E opel j j 
Principes de Ift JE a fe ec! odos 
a Y diras» ne E ent!” ž Ro i 
los leones? tu madre phn i È a gavi g” 
Jeoncillos crió fus €? dofus achot ades 
Y hizo fubir g 1 ¿a 
no à fer leoncillO » e 
Y Y las Gentes OYE oe e i 
do con el lazo Oros . t" 
rillos àla tierra 5. 
s Yviendo que* awa 
tiempo, Y qu“ cp 
mó Totro de 
leoncillo : 
6 Yel*an A 
leoncillo,papren®!® " PALGATA 
hombres. |, pidas) izci fué a os 
y Y= conoció lts a apundicó y 
dades pl la cierra y- pramido | selas Pe ad 
folada dela boz de fi, GN 7 ES Tiero” O a 
g Y dieró fobreet z, yeten yá 
uincias de alderred vefo en 
bre el fured.: tueP sel 
Y pufieronlo €” de ii 
truxeronlo al a ,9 
tieronlo enfort 


¿sar 






A 
















DIES Oye E + EC 
O aan fobre los montes de Ifrael. 
; gre u madre fue como vna vid b en tu 
a Plantadajunto à aguas , haziendo 
ae y jà ando ramas à caufa de las mu- 
u Yella kti | 
oro varas fuertes para fceptros 
èntre sb > Y fù eltatura fe leuáró encima 
y fue vifta con fu altura, y 
titud de fus ramos. 
Io > tierra. e arrancada con yra,derribada en 
rien. TÖ ja € Solano fecó fu fruto:fue- 
Mo. ' > as Jus ramas, y fecaróle: d la vara 
-3 Ya ça Confumió fuego. 
def na Plátada enel dcherto,en tie- 
edad y de € fequera. 


Ma, 14 YFA 


' 
b 
y 


Y. nla 
Ya. 2 


PR Je confiam: ego dela vara de fus ramos 
the Vara 7 1o fu fruto : y no quedó enella 

at, Cha es p? ceptro para enfeñorear.Ende- 
“tdo Y” de Mitch (eruirá. 


Dag, Porm: c APIT. XX 
tg, 201 k Los 2 de Dios el Propheta propone a cier- 
TE Tin Ta e fi Pueblo, que le veman á cofl- 
| e todo el Pueblo , las muchas veles 
io dedos rebellaró contra Dios enel de 
i Sempre ¿LE ylos caftigos que enellos hi20.aúque 
a rcerdia. 1 1. Aplicando la narra- 


del Ley, 111 e o 
cali, r fa l l ero que 
Sader, cons: recoger a fi lefa aliga al dara 
Dada Mara y bd de fù peccado, y defi mi/mo, 
be i | air. ar na , 

nen, do eruicios E, aca gegm le haga a- 
-S time Mir, Manda pr Ja del Nueno Tejta- 
BN undp Sr ale que con yna parabo!a iig- 


ludea fu der 


* i Y: Vyctor, 

t Hd, $ Conte A 

"WE i Cig h e .] r] y 
DD Magy. - nelaño Í 
AL Quito 31 o feptimo, enel 


+ | <a Os ie del mes, que vi- 
de confalonos de los Ancianos de 
"edo mi + Achona, y aflentaronfe 
y Vep | 
> f bre p ora de Iehoua àmi, diziédo: 
-M Wes. 3 ablaà los A = E TARF 
R À 'Anf da ncianos de Ifrael, 
v nis vofot snor Iehoua:A cóful. 
ondere v OsBino yo,i que yo no 
o el Señor lehoua. 
a ar tutquieres los juz- 
E . eslas abominaciones 
ISN SAG dix 


Ma eos a A Tchou 
A oeat dela Cons có mimano 


k i Ser z= la E dal pr ere 
de regia de foren ASE 
Ma, hermas Corre leche y miel, 


de todas las tierras: 


E 
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7 Entonces les dixe, Cadavno eche defi 
O las abominaciones defus ojos, y no os % Todo 
¡nee er del culto de 

contamineys en los idolos de Egypto, yo Gea 
fey lehoua vueltro Dios. ] ido ani 
g Y ellos rebellaron contra mi,y no qui- fu carnal 
Geron obedecerme:no echó de fi cada vno parecer. 
las abominaciones delus ejos , ni dexaron ) 
los idolos de Egypto:y dixe que darrama- n 
ria mi yra fobreellos para cumplir mi eno- 
jo PE e en medio de la tierra de Egy- 
pto. 
s Mas P hize à caufa de mi Nombre,por- pS.C3ellos 
que 1 nofe infamafle en los ojos de las Gé- mifcricor- 
tes, en medio delas quales eftauan : en cu- dia. 

os ojos fue conocido deellos para lacar- pit 
los detierra de Egypto. pr 
ro Y faquélos de la tierra de Egypto, y 
truxelos enel delierto. O 
m +Y diles mis ordenangas, y declaréles ¥ Lew. 18,3, 
mis derechos:los quales el hóbre å loshi- Rom. 10,5. 
ziere,biuira por ellos. Sal.;,12, 
1 Y x*diles tambien mis Sabbados que Exod. 2ce 
fuefen por" feñal entre mi y ellos:porque y po 
fupieffen,4 yo/oy Iehoua å los fanétifico. gemma. 
13 Y rebellaron contra milaCala de lira- cion y fel- 
el enel defierto, no anduuieron en mis OT- los del Pa- 
denangas, y defecharon mis derechos, los ¿to. 
quales el hombre ¿los hiziere , biuira por *Exod, 16, 
ellos: * y mis Sabbados profanaron en gra 23. 
manera: y dixe 4 auia de derramar fobre- 
ellos mi yra enel delierto para cófumirlos. A 
14 Mas* hizeicauía demi Nombre,por A iia 
que no fè infamalfe delante de los ojos de- 2 
las-Gétes, deláte de cuyos ojos los faque. 
15 Y tambié yo les alcé mimano enel de- 
Gerto , queno los meteria en la tierra G les ` 
di, que corre leche y miel, * quees la mas t Como 
hermofa de todas las tierras: Vege 
16 Porġ defecharon mis derechos, y no 
anduuieron en mis ordenangas, y mis Sab- 
bados profanaron : porque tras fusidolos 
yua fu coraçon. - 
17 Y" perdonólos mi ojo no matando- u Mirélos 
los,ni los confumi enel defierto: con clemí- 
18 Mas dixe enel defierto à fus hijos: No ** 


andeys en las ordenangas de vueítros pa- 
drer euardeys Tus le es, ni os contami- 
neys en lus idolos: 

D Yol choua vueftro Dios :andad en 
mis ordenanças, y guardad mis derechos, 
y hazeldos. ed A 

zo Y fanétificad mis Sabbados, y feá por 
feñal entre mi y vofotros : paraque fepays a 
que yoy Iehoua vueítro Dios. : 
21 Yloshijos rebellaró cótra mi : no an- 

duuieron en mis ordenanças , ni guardaró 

misderechos para hazerlos , los quales el 

hombre que los hiziere, biuirá p ellos: 





Es 











259 
profinaron mis Sabbados.Y dixe que der- 
ramaria mi yra fobreellos,para cumplir mi 
enojo enellos enel delierto: 
2Arry.y. 22 Mas retruxe mi mano, y 7 hize por cau- 


fa de mi Nombre, porque no fe infamafle 
enlos ojos delas Gentes delante de cuyos 
ojos los faqué. | 

23 Y tábien,yoles alcé mi mano enel de- 
bDeut.28, ferto b que los efparziria entre las Gëtes, 


64. y que los auentaria por las tierras: 


24 Porqueno hizieron mus derechos, y 
defecharon mis ordenanças , y profanaró 
mis Sabbados, y tras los ¿idolos de fus pa- 
dres fe les fueron fus ojos- | 
eLesper- 25 Yrtambien Jo“ les di ordenanças no 
mitti Gca- buenas, y derechos por los quales no biui- 
yellen en ran- i 
lasleyesde a6 Yd cótaminclos en fus offrendas,ha- 
los idola- ziendoe paffar todo primogenito,para ha- 
tras como í ~i 
> zerlos affolar:porque fupicllen que yo/y 
lehoua. | | 
t 27 4 Portanto hombre habla ála caía de 
d Permitti- lrael, y diles, Anfi dixo el Señor lehoua: 
les, dexé-  Aunfenefto meaffrentaron vucítros pa- 
los conta- dres quando rebellaró cótra mi rebellion: 


vor apor 28 Porque yo los meti enla tierra , fobre 
fuego. ab. laqual yo auia alçado mi mano que les auia 
Y. 3. de dar : y £ miraron à todo collado alto, y 


fEnlo mik ¿todoarbol efpelfo : y all ficrificaron fus 
mo € vofo- facrificios: y alli dieró P la yra de fus offré- 
nl += das: y alli pulieron el olor de fu fuauidad:y 
Ss o alli descamaros fus derramaduras. | 


fu efperí : | 
celiperaga 29 Y yo les di xe: Que es che alrar,ĝ vok 


en fus idp- 
latrias. otros venis alli ? Y fue llamado lu nombre 
hLa yra  iBamah,hafta el dia de oy. 


mala de&e. 39 Portanto di ála Cafa de Ifrael:Anfi di- 
¡Excello. xo cl Señor lehoua: Por ventura no os có- 
alto q.d. JE i ; Ls 
diersle cfe MIDAysvo (otros a la manera de vueltros 
nóbre por padres , y fornicays tras fus abominacio- 
exccllécia, NES 
3 Porqueoffreciendo vueftras offrédas, 
haziendo pallar vueltros hijos por el fue- 
o osaueys cótaminado con todos vuel- 
4 Arrow. trosidolos hafta oy :T y relpóderoshe yo 
Cafa de Ifrael ? biuo yo, dixo el Señor Ie- 
houa,que no os relponderé. : 
tHeb.tlog 32 Y*loquepeníaltes,no ferà: porá de- 
fabis fobre zis, Seamos como las Gentes, como las fa- 
vueltro c- milias de las naciones, Gruiendo ™à la ma- 


pinta. dera y àlapiedra. 

m Alos i- y pao A 
dolos de 33 Bsuo yo,dixo el Señor lehoua,que co 
madera y PINO fuerte y braço eftendido, y enojo 


Es. derramado tágo de reynar lobre voíotros. 
34 Yosfacaréde entre los pueblos, y os 
juntaré delas tierras enque eltays efparz!- 
dos, con mano fuerte, y braço eltendido, y 
enojo derramado. 


35 Y uracioshe ál delierto de pueblos: y 
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alli litigaré con vofotros cara 
36 Comolitiguécó vuc” 
el delierto de la tierra de 
tigaré con voforros, dixo €' 
37 Y" hazeroshe pañal. añ 
y traeroshe en vinculo pio de 
38 Y apartaré de entos rita 
bellos, y losque rebellaron BaT 
tierra Jefus deftierros losfac EU 
rra de Ifrael no vendrán! Y ee ~ 
foy Ichoua. 1. Tael 
39 Y volotros,Ú Cafid adas 
dixo el Señor Jehova.Andad es: 
fus idolos y feruildes, PL. pe mihn d 
obedecevs: y no profane? a 
Nóbre ai TE ofrendas} E .3 0% be 
tros idolos. Gan a 
go Porq? enel monte de Ma 
enel alto monte de HiratbE 
houa, alli me feruirádm! R 
ss da ella,en la tienta 
alli demandaré vu£ E PT Wing 
ee de vueftros dones 4 << drá ; 
vueftras fanétificaciones=, e er gm 
41 * Con olor de fuavidado” ospi” yenti 
doos ouiere facado den es 


y os ouiere juntado cm gibas 


On efparzidos : Y fere res 
ofotr delas Ge | 


opt 
p 


ANA 


ds 
Fa 
Ire 
> 
=j 


k 
i i Ai ar 


v os en los ojos 7 
42 Yifabreys queyo”. gene, 
os oulere cido enla sea quee 
tierra por laqual alcé nu AA 
à vueltros padres. de ve 
> alli os acordarty? ~ he 
minos, y detodos VUF is 
os contaminaftes : Y ferey” pol 2 
vueltra mima prelen por 
tros males que beri Tehot” 

44 Yfibreys que la 
t hiziere có vofotros po! anos y 
bre,no fegun yuelftros Pas o, Did 
fegun vueltras obras corr jade eel 
lírael,dixo el Señor le^? ui ë O 


45 ay Y fue Palabra t. 
endo, pi AD 
diodia, y * goteaāl Me camp 
za am k; bofque del ne: 
diodia: ae Meds 
47 Y diras àl bofe inh de ent 
palabra de Iehoua : “* ¿jédo = 
houa:Heaqui gueyo as 

el qual confum 9. aga 

todo arbol feco: 00 “ripene 
fuego:y ferin que” altae, 
tros,defdeel Me e ayol 
48 Yverátott a 
ceadi:no [e apagará 


s 
- 


A 






Y; 
Mimo, $9 Ya: 
i Mpa. tena yoo, A,Señorlehoua,Ellos me di- 


pa franea elte refranes? 


m, SAPIT xx 1 
9 Mizi pres ál Propheta que denuncie la afo- 
É Envra $ lerusalem por Nabuchodonofor, 11, 
reraton a le da el fiymbolo de la venida del 
E tn dedos Jobreella. III, Contra 
Mento à 2 NAA , porque quebranto el jura- 
monita Ide Babylo s 


na. ILII Contra los Am- 


D è Palabra, de Iehoua à mi. dizié- 
i A o, El 


ES 1 len ombre , Pon tu roftro contra 
 YPtophar? LOtea fobrelos Santuarios, 
T Yaza {obre la tierra de Ifrael: 
m lehoua Ho 4 la tierra de Ifrael , Anfi dixo 
$ J Ïeuchi que yo contra ti:y yo faca- 
Mito y 31: 2 de fu vayna, y talaré de ti àl 
4 y. Mpio. | 
pio quanto talaré deti àl jufto y àl 
y “=o mi cuchillo faldrá de fu va- 
da Carne, deíde el Mediodia 



















VW 


r 


i 





ie  Micuch Oda Carne 4 yo Iehoua faqué 
n 6 y hillo de fu RS boluerá od. 
Eie, to "hombre i | + 

Mode 9 e tus a gime con quebrantamié- 
He lante q 0 TOS Y con amargura. Gime de- 
'4 de s ferá e Ojos deellos. 

AA SiMeg pya yat 
Ri, odo sais Por la fama,d que viene:y 
A ; e delleyrá: y todas manos 
Y todas 1D, y todo efpiritu fe anguf- 
A: Ni Jue vje todillas (e yran en aguas:he- 
Ps tap ny hazerfehá,dixo el Señor 
MAS 

O Monta brayde lehoua à mi,diziédo, 
Ie eggo Ithoua, pe ctiza, y di Anfi dixo el 
(iad g Tho ien. 1, El cuc illo, el cuchillo 
IN Bara d HL efti acicalado: | 

At Prague relus ir viétimas eftá amolado; 
h Siida t àla vara doos tado Alegrar- 


do arto, © "hijo menofpre. 


a acicalar nera 
y Cüchilla n. ar para tener en la ma 
Ms p x etáamolado s y eleftå aci- 
gol 9 tregarlo en mano del mata- 
Py y ala g 

a pS mi Puelo onbre; porque elle 
Meta lof acipes de oeftelerá fobre todos 
Mi Da - Uracl.Temores de cuchi- 
° + portanto $ hiere el 


“Y 
a 



























an ii . 
my 


tol! 
Gi 
" E. 





K Y ` o Precint Pruena, Y que feria b no 
W vata dixo el Señor leho- 
ues hóbre 


y idoli aa y bate vna 
“uchill 





EZPOnA“NeXE; 


AFA 


cuchillo de gran matança ĝ los penetrará, 
15 Paraqueel coraçon fe deflia,y las ruy- 
nas fe multipliquen : en todas las puertas 
deellos he dado efpanto de cuchillo.A y q 
es hecho paraque relumbre, y es aderega- 
do para de gollar. 

16 *Pontea vna parte: ponteá la dicítra, 
ò pontea la Gnieítra: hazia dóde turoltro 
le determináre. 

17 Y yotambien batiré mi mano con mi 
mano, y haré defcanfar mi yra, Yo lehoua 
he hablado. 

18 €] Y fue Palabra de Jehoua àmi, di- pg, 
ziendo, : 

19 Ytu hombre! feñalate dos caminos 1Pinta. co- 
por donde venga ™ el cuchillo del Rey de mo arr.4,1. 
Babylonia:de vna mifma tierra falgan am- de La gente 
bos:y" haz vn exercito:en el principio del a: E 
camino ° de la ciudad lo harás. TAR 
20 PElcaminofeñalarás por donde vé- mano. — 
gacl cuchillo à Rabbath de los hijos de oS. quefa- 
Ammon:y à Juda en lerufalem la fuerte. le de ke. 
21 Porqueel Rey de Babylonia fe paró p Pintaras 
en vna encrucijada, al principio dedos ca- ¿qero 
minos , Y para adivinar adivinació acicaló kà o A 
factas:cófulto"en idolos,miró *el higado. dos, el vno 
22 Laadiuinacion fuet à fu máderecha, yra à Rab. 
fobre Ierufalé , para poner capitanes, para Y “lotro 3 
abrir la bocaà la matança, paraleuantar la E ie 

boz en grito, para poner ingenios contra fo 
las puertas , para fundar baluarte, y edifi- fuperfti- 
car fuerte, ciones por 
23 Y "ferleshá como quien adiuina mé- qual cami - 
tiraen fus ojos, poreffarjuramentados con 20 yria. 
Juramétos å ellos:mas el trae ¿la memoria > ER 
la maldad, para prenderlos. masy 
24 Portātoanh dixo el Señor Dios:Por- ss dela y;. 
quato aueys hecho venir en memoria vuel Sima, 

tras maldades, manifelládo vueltras tray- tS.queto- 
ciones, y defcubriendo vueítros peccados mafie el ca. 
en todas vueftras obras; porquito aueys Pr 5 la 
venido en memoria, fereys tomados dma- oo 
oi | a uS.ilosde 
25 4 Y tu profano y impio Principe de lerufla yc. 
Mrael,cuyo dia vino en el tiempo de la có- nida del 
fumacion de la maldad, rey de Bab, 
26 Anhi dixo el Señor lehoua, Quitala HEI 


“mitra, Quita la corona. * Efta no /trafiópre x No rey- 


eka. Al baxo algaré:y àl alto abaxaré. narás mas. 
27 Delreues,del reues,del reues Y la tor y Tu coro- 


-maré: y no fera efta mas, haftaque venga a- na.o,tu glo 


gl cuyo es el derecho, y yoa lo entreparé, 1%... 
ds e Vtohombre propecia: y nac EE CE 
Anhi dixo el Señor Ichoua fobre los hijos fas. 
de Ammon,y fu verguença; dirás pues, El 24 Sede- 
cuchillo,el cuchillo efta defuiaynado para 3s. 
degollar: acicalado para cófumir con reč nu 
plandor. 

IIE ij 
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3S.tus pro 29 
phetas, 
Heb.en 


a Prophetizante vanidad, adiuinante 
mentira para entregarte con los cuellosde 
verd uva. Jos malos b fentenciados à muerte, cuyo 
nidad&c, dia vino en tiempo dela confumacion de- 
b Heb.mu- la maldad. 

ertos,cuyo 30 Tornarlohéá fu vaynatEnel lugar dó- 
Kc.entien- de te criafte, enla tierra € donde hafbiui- 


- 1 Aa do tetengo de juzgar. 
PaA > 31 Y derramaré fobreti mi yra: el fuego: 
cHeb. de JYemienojo haré Y encéder fobret1 : y yo te 


tus habita- Entregaré en mano de hombres temerari- 


ciones.  osartifices de deftruycion. 
dHeb.ío- 32  Delfuego ferás para fer confumido: 
plar. tu fangre fera en medio dela tierra:no aurá 
mas memoria deti : porque yo lehoua he 
hablado.. 
CAPIT. XXIL 
One el Propheta, por mandado de Dios,la accu- 
. facion à Jerufalem , y haxgle los cargos efpeciales 
por los quales la cafligara tan duzamente. 
Fue palabra de lehoua a mi, dizié- 
do, 
eHeb. fi 2 Y £u,ó hóbre, € no juzgarás tu, no 
juzgarás juzgaras tu àla Ciudad derramadora dela 
Ec. fangre innocente, y le moftrarás lus abo- 


minaciones?! 

3 Y dirás AnG dixo el Señor Iehoua: Ciu- 

dad derramadora de fangre en medio de fi, 
fAppreffa- f paraque venga lu hora: y que hizo idolos 


rando fa $ contra fhmiíma para contaminarÍe. 
caftigo. En tu fangre que derramalte,peccafte: 
PA fu y entusidolos que hezifte,te con taminaf- 
T te: y has hecho acercar tus dias , y has lle- 
pus à tus años : por tantote he dado en 
vergucnçaà las Gentes, y en efcarnio à 
todas las tierras. 
5 Las que cftán cerca, y las queeftán le- 
hQd.te xos deti,fe reyrán de ti : Suzia* de nóbre, 


llamaran. y 3 grande en quebrantamiento. 
¡Ciudad 6  Heaquiquelos Principes de Ifrael ca- 
muchas ve- da yno fegú {u poder fueró en ti para der- 


zesacota- G 
corregida 7 Alpadre y àla madre defpreciaron en 


ti:có el eftrágero trataró con calumnia en 
Ť O, oppri medio deti:ál huerfano y àla biuda Y def- 


micron.  pojaron en ti- l 
lHeb.va $ Misfanĝuarios menof; preciafte : y mis 
roaesde S abbadosenfuziak 

denuncia SAbbados enfuzialte. 

cion-o,de 9 'Malíines vuo enti para derramar fan- 
engaño. gre: "y {obre los montes comieron entl: 


m Arr.18,5s. hizieron fuziedades en medio de ti- 

oLecu.18,8. 10. nLadeínudez del padre defcubrieró 
enti:laimmúda de méftruo forcaron enti. 

Flerem,5,S. 11 * Y cada vno hizo abominacion con la 
muger de fu proximo: y cada vno cótami- 
nó lu nuera torpemente: y cada vno forgó 
enti à fu hermana hija deiu padre. 
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a derrama! i 
Dreri ibi n enti part?” Ì - el 
1 Precio recibiero tus Prp o sá 







































fangre:víura y logro romake: Y ud 
ximos fraudafte con violencia) | 
tete demi,dixo el Señor cho BE > caufa de pe 
1 Y heaqui que? heri ml ap „atdet! “pes 
tu auaricia que cometilte,Y deta se 4 it 
fangres que fueró en me T os fe- e 
14 — Eftará firme tu coraço™: haré conti- ¡Y 
ran fuertes en los dias qU* ki 
go? Yo lehoua hablé, y ms ntes JA | 

15 Y yotecÍlparzire pol las X fepecer dë 
auentare por las tierras, Y EF. Ea 
ti tu immundicia. cien dos oj?" pasteh, y 
16 Y" rtomarás heredad e ofog 1eb u g 
de las Gentes, y fabras que Y S misd y ¿ob 
17 Y fue Palabra de Iehou 34 
do: 15] me A 7 gdo 
18- Hombre, la Caf de Ifrat como WE aoh 


o5 Mek e ô 
tornado en efcor:a:to os iha peH dd 


reftaño , y hierro, yE E rornaton: po 
¿de o,elcorias de P ata i señorie gs 
19 Portanto anhi dixo € os auey tol? 
Porquito todos vofotros Es qui | £ 
do en efcorias,por tanto y ES 
junto en medio deler . y men LY gor 
30 t Como quien júta p“? a, den yr 
ro,y plomo, y eftaño El 
para Y encéder fuego € e 
osjuntargen mi furora | 
ré repofar, y fundiros 


21 Yoos juntaré y FOP S freys un 


o 






enel fuego cn furor: 
en medio decl. | 
22 Comofefunde la [er 
horno , anf fereys A 
el:y fabreys que yo len 

do mi enojo {obre vo 
23 Yfue Palabra de 
24 Hombre,Di1* + 
limpia, * ni rociada cO 


poe cójuració de fus P* do á 
dio deella,comoleon? sor Gar 
En prefareragaron anima s pind AE 
das y honrrayaumétalO Ley deje 
dio della. Ed 
26 Sus Sacerdotes a yaios nigani e e 
contaminaró mis , dife o gese 
y profano no hizier yi2. er J 5 ; 
tre immundo y os 0: deel?” 
cion: y demistt 
jos, y yaera pro" cenm 
Sg % Sus Principes 

mo lobos que? 


i id 
A $ 
E i — Y h e 
TE p ~ " 
d y 
Cc 
æ k Ad 
de 
ġo 
| 
= 








fangre, para a al 
virelauaricias „blos f yan 
8 Y fus prophets ig qa”. j 
lodo luelto, pror” 


a 





A 





Ex E Z E 
ladini ! E C HAIE LI 


Xoel A mentira, diziendo, Aní di- 


2166 


tomaró fus hijos, y fus hijas:y della mata- 

taron à cuchillo, y fue nombre à las mu- h Fue h- 

geres: y hizteron enella ijuyzios. mo fu 

11 Y vidolo fu hermana Aholibah, y cor- caftigo pa- 

rompio {u amor mas queella : y fus forni- "2 *xemplo 

: E A | de las mn- 

caciones , mas que las fornicaciones de fu 

hermana. TE 
z . ; 48. 

12 Delos hijos de los Affyrios/mws vezinos ¡Cañivos 

le enamoró, capitanes y Principes , vefti- porjuíti- 

dos en perfeccion, caualleros que andan a Cia. 

cauallo, todos ellos mancebos de cobdi- * 


blado Ichoua: y Iehoua no auia ha- 
de Pueblo de latierra opprimia de 


10 b a 
nefterofo Y robaua robo: y al pobre y me- 
ve ¡PP fin de oe al eltran gero 
ley € tiefe ya) Qué deellos hombre b que hi- 

eia delante do, y que fe pufefeàl caia 
A defiru 4 € mi por la tierra,paraque y0 nola 
t A no lo hallé, 
NÓ, one] te o g derramé fobreellos mi yra, ciar. 
“imino deel € mi yralos confumi: ydiel 13 Y videquefeauia contaminado, que 
ñorTcho os {obre fu cabega, dixo el  yncamino era el de ambas. 
re 14 Y augmentó fus fornicaciones,y quá- 
CAP do vido vnos hóbres pintados enla pared, 
ET XXIL magines de losChaldeos pintadas de co- 


QU». | | or: 
las id, perpetua parabola recita el Propheta 15 Ceñidos de talabartes por fus lomos, f Het.te. 


4Y timmundicias , y las ligas co . | 
dlae TOS contra la ta Y Dios, aná y mitras f pintadas enfus cabegas,todos ñidas. 
ee Üque “de luda primero del de lfrael,y el caf: ellos tenian parecer de capitanes, àla ma- 

ef vos lo a/fJoló: para moStrar queno auje- Mera de los hombres de Babylonia , na- 


cidos en tierra de Chaldeos: 
16 Enamerófe deellos en viendolos, y 


embióles menfageros en la tierra de los 


i y Fuep e. ee Chaldeos. 
i Ye labra de Ichoua à mi,dizien- 17 Y entraron ìà ellalos hombres de Ba- 













2 Ro E byloniaá la camá de los amores: y conta- 

de vna magio nbre vuo dos mugeres hijas Tepepan con fu fornicacion : y ro piña 

e a ien fe contaminó conellos: efleo testual 
lus mm a fornicaron en Egypto:en fe hartó deellos. á ma fe apar- 


~ ` r tó. LASTE Tmi 
18 Y defnudó fus fornicaciones, y deícu > ipaa 


brió fus verguencas : por loqual * miani- o faftidiar- 
ma fe hartó deella, como fe auia yaharta- fe. 

do mi anima de fu hermana. mTuue fal» 
19 Y multiplicó fus fornicaciones * tra- “dio de- 
yendo én memoria los dias de fu mocedad “> 


à : n Boluiene 
en los quales auia fornicado en la tierra de do} Binig 


ud, Y fu virginidad 
S San Parieron h tas quales fueron 
Kik 


mari 
ki Padel comes gaem Aholibah, 
5 


er cometió fornicac; . Su 
A Y hamorofe de fi aae esas -Ngy i como hizo 
vYrios fas vezinos. enamorados, zo Yenamorófe? de fus rufianes , cuya enlos dias 
idos f e azul E . ._  Carneescomo carne de afnos: y cuyo fluxo, tc. 
t acebos para e e. Itanes,y princi- como fluxo de cauallos. a 
yg andauan y$ iciar todos, caua- zr YP tornafte àla memoria la fuziedad 49 es D 
toda, ¡Puto fi £auallo, de tu mocedad, quando eltrujaron tus te- 14. e., 
5 us for - » 9 Arr.16,2€, 
os lo Micaciones cóellos, có ETA 


tas en Egypto,por tetas detu mocedad. p Como 
22 Portanto,Aholibah,anfi dixo cl Señor v. 19. 
lehoua : Heaqui que yo defpierto tus ena- 

morados contrati Y de los quales fe hartó q Árr. vrs 
tu deleo: y yoles haré que vengan cótra ti i 
enderredor. 

23 LosdeBabylonia, y todos los Chal- 

deos, mayordomos, y principes,y capita- 
nes,todos los de Afyria conellos:mance- 

bos de cobdiciar, capitanes y principes: 


O | s i 
KON Di yrggas Sícogidos de los hijos de 
z Manor n todos aquellos de quié 


Maha + "CO . | ee i 
Nii ty taminó n todos los idolos deellos 


A no dex 
ER, esadig NR fus fornicaciones que 
| fa mo e pe porque Conella fe e- 


def 





Y “Mos apretaron 
> Y derramaró fo- 


moró, 





todos ellos: nobles y rincipales,¿ caual- 

gan à cauallo todos ellos. 

z4 Y vendrán fobreti carros, carretas, y 

ruedas, y multitud de pueblos, Efcudos, y 
II iij 
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aTepon- pauefes,y capacetes, ? pondrá contrati én 
drácerco. derredor: y yo daré? el juyzio deláte de- 
AS. ellos:y por fus leyes tejuzgarán. . 
sae: iS Y pondré € mi Zelo contra tity harán 
cExo.20,5. CONntigo con furor: quitartehan tu nariz, y 
Zelofo, tec. tus orejas: y d loque te quedáre, caerá ¿.cu- 
dHcb.tu chillo. Ellos tomarán tus hijos y tus hijas: 
poftrero. y loque te quedáre,confumirá el fuego. 
26 Y deínudartehán de tus veftidos, y to- 
maran los vafos de tu gloria. : 
27 Y haré celar de ti tufuziedad, y tu for- 
nicacion dela tierra de Egypto: ni mas le- 
uantarás àellos tus ojos, ni nunca mas te 
acordarás de Egypto: 
28 Porgant dixo el Señor Iehoua, Hea- 
quid yo teentrego en mano de aquellos 
e Delos € quetuaborreciíte: en mano de aquellos 
quales te delos quales fe hartó tu deffeo. 
hartalte=. 29 Los quales harán contigo conodio, 
2rr.v.t7. l 
conto lue- Y tomaran todo loque tu trabajafte : y de- 
go declara, Xartehán defnuda, y defembierta: y defcu- 
brirfebá la torpeza de tus fornicaciones, y 
tu fuziedad, y tus fornicaciones. 
30  Eltas colas fe harán contigo, porque 
fornicafte enpos delas Gentes, cólas qua- 
les te contaminafte en fus idolos. 
fArr.v.n. 31 fEnel camino de tu hermana anduuif- 
g Teharé te: yo pues $ pondré fu caliz en tu ma- 
par el no. 
mimo ca 32 Anh dixo el Señor Iehoua: El caliz de 
“go. tu hermana beverás hondo y ancho: ferá 
que las Gentes te mofarán y te elcarnece- 
h Heb. gri- ran:gran de ferá el cata, b en que quepa mu- 
Ep e 


33 Serás llena de embriaguez y de dolor. 
Caliz de foledad y de allolamiento : caliz 
ál fin de tu hermana Samaria. 

34 Beuerlohás pues, y agotarlolás, y que- 
brarásfus tieftos: y tus tetas arracarás:por- 
que yo he hablado, dixo el Señor leho- 
ua. 

35 Portinto anfi dixo el Señor Iehoua: 
Por quito te has oluidado demi, y mehas 
echado tras tus cfpaldas:lleua puestu tam- 
i Elcaftigo bien ' tufuziedad y tus fornicaciones. | 
detugro. 36 Y dixomelehoua, Hombre, t no juz- 


TComo  garástuaAholah, y a Aholibah : y les de- 
RS nunciarás fus abominaciones? 

cambien A e | e ai 
fonhomi 37. Porque han adulterado, * y ay fangre 


cidas delos Enfus manos: y han fornicado con fus ido- 
innocentes los: y aun fus hijos que me auian engédra- 
arr. 212. o, hizieron palfar ™ à ellos quemando 
m En hon- los. 
rradefus 38  Auneftomasmebizieron:cótamina- 
idolos.co- ron mi Sanétuario en aquel dia:y profana- 
mo w39 con misfabbados. 
39 Yauiendo facrificado fus hijos á fus 
idolos , entraváfe en mi Sanĝuario el mif- 


Digitalizado Biblioteca Nacional de Colombia 


HIEL 




























mo dia para córaminárlo:yht Aa 
es en medio de po los, T 
¿0 Y quanto mas,” que € tas qua" 
¡a que vienen de lexos los qu 
auia Gdo embiado milagro Y a, | 
vinieron ? Y poramordeelo”. ee des 
alcoholaíte tus ojos dais e O 
ulos? a er , honrte" 
t Yientaftete fob pe paces. 
fo, fue adornada m di 
puffe fobre ella mi ertume y | 
42 Yoyofe Y enellaboz eron tt? 
cifica : y con los varones “2 mu 
los Sabeos del delierto para ails 
los hombres : y * puberon = Ju 
fus manos, y corona dgo 
becas. 1. an aduk" 
FE Y dixe a la enuejecida en es y 
Aora fenecerán fus or omo 
44 Porque vinieron 3 G vinie 
vieneà muger ramera’" Ap 
fuzias mugeres Abolabhsy juzg 
as Y hombres juftos Sor laley ag y gio 
la ley delas adulteras + Y PC y adult? O 
derraman fangre : poa pi g -A 
ay fangres en Er e ssel señor! a 
| u comp des 


t- 


joto 


entreparé * en al 
47 Y la compaña pe | 
y acu chillarlashan Cote ld 
å fus hijos yá lus hijas» Y AA y tit 
rán à fuego. P S Lrt 
48 Y haré fenecer la arm eara 
rra, y todas las o: je d a Ara! | : 
no harán fegoun vue" " eras 


iudei; y Heuarey? los pyafe | 
tros ydolos: y fà qu ns 
Ichoua. 


AS caj 
tede la fa ngre 
fus picotasy quemaro? 


2 Hombre”: n equ 
dia, dee milo pbr 


Y 1 E á A E —eo 
EO 
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0 E: Z: E CHD DEL 270 | 
sa tolli:pon la,y echa tambien enella 20 Y yoles dixe, Palabra de lehoua fue á 


Tune : 
i Fi | Dye fus pieças de carne enella : todas 
A dehueg, ças, pierna y efpalda: hinchela 
Mos Eo, 95 clcogidos, 
Ma, cin Queja elcogida : y tambien 
' q Epia 8 huefos pd isad deella: haz 
$. Bueh Mus heruores: cozed tambié fus 
amis 5 Po entro dee'la, 
de ho aná dixo el Señor lehoua: A 
imada aid de € fangres,de la oll È 
Porada, y He gres,de la olla no ef- 
Le NA u eípuma no falió declla. 
ag “y A > Por fus pieças la laca: d no 
o 7 Por Ella fuerte, 
“Yao das cta gr fue en medio dee- 


| ramó fo a de la piedra la puío:no la 


a A X 
| JT 
Ms AM 

lia 
a aP 


| 
h, 
| 


























e | ela tierra paraque fue/fle cu- 
L Taki con po uo: p q 






“sta hazer fub 
ELO da Yo Pufe Bru 
4 y “a Piedra 
E e, P 


ir la yra, para hazer vē- 
fangre fobre el lugar al- 
s porque no fta Ao 


- 
A A AO. a 
E SE EA di 
"q Pe D m n a 

DR 5 


*Ay dej ato anli dixo el Señor Ichoua: 
a Pussij, Ciudad defangres : Tambié yo 


an el pl 


a TE, È 
lie alti 


-Pp 
ESFERAS 


=r 
E 


a 
i 


h 


A 
MA 
"ii 
Pa 





? llente,y fe queme fu hódó: 
La | y le queme fu hódo: 
hani ella fu fuziedad , fe cófuma fu 

ucha ef cáfó, ni nunca falio de- 
heum de a. En fuego ferá cófu- 


| di EN npié 3 $ ledad mala feneceras : porque 
Uca a Ote limpiafte tu de tu fuzie- 
nar aste limpiarás,haftag yo ha- 
As, ¡TP yralobre ti. 
Mé ar Per RAA O hize.No me 
Miró re miderncordia, ni me 
inden tus caminos y tus obras 
pao el Señor lehoua, 


| a Pra de lehoua ám,, dizien- 


Mon s hea 


AL TAS el def Qui que yo te quito por 






tod 


ES, € tus ojos; e 
13 te "5 0JOs:no endeches 
e de grima, 
n Ho ad emir ,ni hagas] 
tus Ly uto de 
; ata tu bonete fobre ri ,y pon 


Mai tus pies:y not 

y A € cu - 15 Lal 

as pan dor o 

blg àl b e ombres. 

A y mehen SY ala mañana la 

A Y | JA ea” 
UA Sl Puebla ido, 


i »No nos enfeña- 
ican citas ofeña 


T TE TT 











mi,diziendo, i 

21 Diàla Caña deIfrael, Anfi dixo el Se- 

ñor Dios:Heaqui que yo cõtamino mi Sa- 

Etuario , tla loberuia de vueftra fortaleza; T O,la glo» 
el defieo de vueltrosojos, y el regalo de rtia- 
vucftra anima : vueítros hijos , y vueltras 

hijas ° que dexafles,caerán à cuchillo. oS.enle- 
22 Y hareys deda manera ĝ yohizezP no "E 
os cubrireys con rebogo,ni comereys pan P Gomot: 
de hombres. Te 
23 Y vucítros bonetes eftaráa fobre vuef- 
tras cabegas, y vueftros gapatos en vuech 
tros pies : no endechareys ni llorareys; 
mascólumiros eysá Paula de vueltras mal» 
dades, y gemjreys vnos con otros. 

24 YíeroshiEz echiel en portento:fe= 
gun todas las cofas quee! hizo,hareys: en 
viniendo efto,entonces fabreys que yoy 

cl Señor Ichoua. 

25 Y tu hombre,el dia que yo quitaré de- 
ellos Tfu fortaleza, el gozo de {u gloria,el q El Tem- 
deflto de fus ojos: y el cuydado defusani- plo &c. 
mas,fus hijos y {us hijas, arr.v.t1. 
26 Elle dia vendría ti vo elcapado "para r Hebá 
traer las nueuas. oydo deo- 
27 En aquel diafe abrirá tu boca conel tejas 
elcapado;y hablarás, y no eftaras mas mu= 

do: y fer les has en portento: y fabrán que 

yo joy lehoua. 


CAPIT. XXV. 
¡eos los Ammonitas, Moabitas,Idumétos y Pa 
iestinos por auerfe hallado en el campo de los 
Chaldeos contra lerufalë en fu toma,y anerfe auido 
con ella cruelmente. 


Y Fue Palabra de lehoua à mi,dizien- 
do, | 
- 2 Hombre,Pon turoftro hazialos 
hijos de Ammon, y prophetiza fobre e- 
llos, | 
Y dirás à los hijos de Ammó, Oyd Pa- 
labra del Señor Iehoua. Anh dixo el Señor 
lehoua : Porquanto dixifte,Hala, fobre mi 
Santuario, que fue profanado ; y fobre la 
tierra de líranl,que fueaflolada: y fobre la 
Cala de Iuda porque fueron en captiut- 
dad; i s A Ios Per- 
Portanto heaqui que yo te entrego %3 (as, 
los Orientales por heredad : y podrán lus t Aludis £ 
«palacios en ti,y pondrán en ti fus tiendas. la cotum- 


- Ellos comerán tus lementeras y Y beuerán dar 
tu leche. PARES 
E i a K ¿Merro- 

5 Ypondréea" Rabbarh por habitacion poli dee 
de camellos; y ¿los hijos de Ammon por Ammoni- 


o cofas que tuha- majada de oucjas, y Bbreys que yo/%) le- 135. arr, 
i j houa. J dz. 
II iij 
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6 Porque anf dixo el Señor Iehoua: Por 
quanto tu barifte tus manos, y patealte, y 
2 Con quf- tegozalte deanimo =en todo tu menol- 
to efcarnio precio fobre la tierra de Ifrael, - 
podiítes > Portátohe aqui que yo eftendí mi ma- 
no fobreti, y yo te entregarcalas Gëtes pa- 
rafer faqueada: y yo te cortaré de entre los 
pueblos, y te deftruyré de entre las tie- 
rras:ye te raeré, y fabras que yo foy Iehoua. 
8&8 Aní dixo el ame en Porquanto 
dixo Moab y Seir,Heaqui la Caía de Icho- 
- b Domada ua es b como todas las Gentes. 
delosBab. y Portanto heaqui PA yo abroel lado 
de Moab defdelas ciudades,desde fus ciu- 
dades que sfa» en fun, las tierras deflea- 
bles de Beth. 1eGimoth,y Beel- meon, y Ca- 
riathaim, 
zo Los hijos del Oriente contra los hijos 
de Ammon:y yo la entregaré por heredad, 
paraque no aya mas memoria de los hijos 
de Ammon entre las Gentes. 
m Tambien en Moab haréjuyzios , y fa- 
bran que yo /ay Iehoua. 
nm Aníídixo el Señor lehoua , Por loque 
eTdumes. hizo“ Edom, quandó hizo venganca con- 
v.8. Seir. tra la Cafa de Iuda, 4 que peccaron peccá- 
dS.losidú. do,y fe vengaron deellos, 
13 Portanto Aná dixo el Señor Iehoua, 
fede luda. Y o cambié eltenderé mi mano fobre Edó, 
talaré decella hombres y beftias: y la affo- 
laré:defde Theman, y Dedan caerán à cu- 
chillo. 
14 Y pondrémi vengangaen Edom por 
la mano demi Pueblo Ifrael : y harán en E- 
dom fegun mi enojo, y fegun mi yra: y co- 
nocerán mivéganga,dixo el Señorlehoua, 
15 Anf dixo el Señorlehoua : Por loque 
ePor ven- hizieron los Paleftinos € con venganga, 
garíc. quando hizieron venganga con menofpre- 
FDe ene. Siodeanimo hafta deftruycióf de enemif- 
tades perpetuas, | 
16 Portanto anfi dixo el Señor Ichoua: 
Heaqui que yo eftiédo mi mano fobre los 
Paleftinos : y talarélos Ceretheos , y def- 
truyré el reĝo de la ribera de la mar. 
17 Y haré enellos grandes venganga5 con 
poes de yra:y fabrán que yo foy 
lehoua, quando diere mi vengága enellos. 
CAPIT. XXVLG 
Or la mifma razon intima a Tyro fo ruyna y 
E ajolacion total fin efperansa de fa reftawracion 
en ningun tiempo, entendera de la vieja 
Tyro que flana en la continite,y auiendo fido def- 
truyla vna vex, Alexandro fi firuió de fus ruynss 
e enel combate dela Nuewa T ed fe edi- 
| yro ( que defpues, 
Jicó dentro dela mar ) para cerrar el efirecho, por- 
que aquello faltana para el cumplimiento destia 
propbecia,como efla v.13.y 20, y 21-Ni efa o wd 
ea escótraria dla de 1/3, 23, que le promete 


migos 


perp- 
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HIEL EE 
ració:porque la re, auració no fue nea, bp 

dóde pi détro dela MAT) gan ngt 
roplrecias, aunque al parecer Or = —— PP 

hi de = pai de. a 105 ï 


- 7 Aconteció $ enel b fue la 
i enel primero del mess% gos 
bra de Ichouaimi,d H 
2z Hombre, Porquanto 22. 
Ierufalem,Hala,Quebranta^®t = rió" 
h delos pueblos. Ami i fe co - 
llena,ella defierta: ceeñor Te 
z Portanto anfi dixo pu paro” 
Heaqui que yo contra t° 7 qa? 


i 


i 5 
a A 


E 
bir contrati muchas gentes>* T 
haze fubir fus ondas. de Tyro a d 
4 Y difsiparanlos muros”, jade 


truyrán fus torres : Y po dela pieg] 
rra, y ponerlahé ten la senm di0 C, T 
y !Tëdedero de redes fers else Eora 
nar porá yo he hablado dird s ARE 


houa y ferá faqueada delas A e 
ő Y m fus hijas que estan enel quo pi, 
rán muertas 3 cuc Da ia 
Iechoua. A Toe 
7 Porque anfi dixo el Señ Tyuro 3 


contra 


qui que yo traygo Jonia Css) de 
chodonofor Rey de B7 de 7 
del Aquilon,Rey de rey opati 
carros, y caualleros > Y A] Bra 113 > 
cho pueblo. | peamp” ios Y 

S Fus hijas que fran enel oa 


F 3072 ar 
à cuchillo, y pondrá con” yA Gra $ e 
fundará contrati A t 
tratl n efcudo. 8": T | 3 re 5) mM f 
ọ Ypondrácontra®™ yetroy i | 





tu3 muros, y tus torres =” RF | 
© martillos. qe catal dodo 

10 Con la multitud del pele! y nn / 
brirá el oluo deellos»* AA 
los Saualleros, y de as E guano deN Potty 
ros temblarán tus muros r a pe 
por tus puertas cor : AS pol go 

dad detruyda- 

m Con las 5 


todas tus plagas ,? 
chillo:P y las cms í 


medio delas 3- f st p” 
ze edincada: P ta 
ri so 






















273 À 
y Ant i 
ertamen ce e Se 


ñor Iehouaà Tyro:Ci- 

aer ftruendo de tu cayda,quá- 

En hol los herido s,quando la matan- 

Der, a Mecha en medio de ti,las Iílas tem- 
ha col i cs 

diran los principes 2 de la mar de- 

tos,y def e lus las, y quitarán fus man- 

Alban Uudarán fus ropas bordadas, vel 

dy ef e elpátos,fentaríchá fobre la tie- 

Mara o receríchan à cada momento, 
Y Yle ttonitos b fobre ti. 
rán e an fobre ti endechas, y di- 

Mares , >Omo perecifte, Pobláda en 
Ma | fuerte a i. Ciudad que fuéalabada, q fué 

op nian fu 2 mar, ella y fus moradores: po 
W 8 'efpanto atodos“ fus moradores. 
ufo, de ty, ra fe típauorecerán las ¡fas el dia 
las Cayda: r ; : 
A y elpantarfehán d de tu falida 

Po etan en la mar. 

E y anli dixo el Señor Iehoua : Yo 
des ¿ no apa dad affolada, como las ciuda 
| Dino. | A 1Abitá : yo haré fubir fobre ti el 
Anto, 20 E > Muchas apuas te cubrirán. 
di den 3] G € hare dicene con los 4 decien- 

p 


epul - 
iat Ki pondré f e “ con elPueblo del glo: 
alate, cien eros antiguos, con losg de- 
feas 'tepulchro : porque nunca mas 


t ' 
"te A los Biuian yO daré & gloria en la tierra 
| s. 
tás p AC tornaráe 


enlo mas baxo de la tierra 


n nada, y no ferás:y fez 
ca r 
oel Señor ¿oa mas ferás hallada: di- 


hr CAP 
DESE 17. XXVIL 
lo Derm ona de Tyro,por la parabola de vna 
Pueblos q, A: fies riquezas, fis cótrataciones, 
*e con ella cotratanan,y engue fuertes 


a Merca 
Mna, aderias, para mayor encarecimiento de jJ» 


Y” Fué | 
do. “Palabra de Tehouaà mi, dizié- 


hombre, leuanta endechas 


pos dela mar LI> laque habita à los pu- 
Aa o de mudas ircder dels poe 
ko A, “Tyro tu e 5,Anfi dixo elSeñorle 
Ur Ra oa. o cho, Yo foy de perfe- 


termin raçon delas mares 
Md IUE adas, 
e 


r On yas del monte 


; ES a 
. an . 
| q m as tillas:tomarő ntr te fabrica- 


De tere cl male], 07 del Li- 


eftan tus 
sicabaró tu 





£ 
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cortina, paraú te firuieffe de vela:de carde 
no y grana e ie Ifas de Elifah fué tu tol- 
d 


O. 
8 Los moradores de Sidon y de Aruad 
fueron tus remeros:tus labios, ò Tyro,eÍ- 
tauan en ti,ellos fueron tus pilotos. 
ọ m Losancianos de Gebal y fus fabios 


m Ellena- 
do de Sc. 


a repararon tus hendeduras: todas las ga- n Fueron 
leras de la mar y los remeros deellas fueró tus calafa- 


en ti para negociar tus negocios . 7 
10 Perías,y Lydos,y Aphricanos, fueró 
en tu exercito tus hombres de guerra:0 ef- 
cudos y capacetes colgaron en ti: ellos te 
dieron tu honrra. 


tese 


o Ganaron 


muchos tro 
pheos deĝ 
te adorna- 


m Los hijos de Aruad có tu exercito? ef- ré.arr. 26,13 
tuuieron fobre tus muros arredor , y los p Te haziá: 
Pygmeos en tus torres:colgaron fus efcu- la guarda. 


dos fobre tus muros ilderredor: ellos aca- 
baron tu hermofura. ¡ 
12 Tharús tumercadera,á caufa de la mul 
titud detodas riquezas en plata,hierro, ef 
taño, y plomo,dió en tus ferias . 

t3 Grecia, Thubal,y Mofoch,tus merca- 
deres 3 con hombres, y con vafos de metal 
dieron en tus ferias . 

14 Dela Cafa de Thogorma, cauallos, y 
caualleros, y mulos, dieró en tu mercado. 
15 T Los hijos de Dedan tus negociates, 
muchas Illas * mercancia de tu mano, cuer 
nos de marfil, y pauos,te dieró en preléte. 
16 Syria tu mercadera por la multitud 
t de tus hechuras có carbunculos, granas, 
y veftidos bordados, y linos finos, y cora- 

es, y perlas, dió en tu ferias. | 

17 Iudá,y la tierra de Ifrael, tus mercade 
res con trigos,” Minith, yPannag.y miel, y 
azeyte, y triaca dieron en tu mercado. 
18 * Damafco tumercadera porla mukti- 
tud de tus hechuras, por laabundancia de 
todas riquezas, con vino, de Holbon,y la- 
na blanca . 

19 Y Dan,y Grecia, y Mozel, dieron en 
tus ferias:hierro * limpio,cañabiltola, y ca 
ña aromatica, fué en tu mercado. | 

20 Dedan tu mercadera con paños? pre 
ciofos para carros» dl 

21 Arabia y todos los principes de Ce- 
dar 7 mercaderes de tumanoen corderos, 
y carneros, y cabrones , en eítas colas fue- 
ron tus mercaderes. 

22 Los mercaderes de Saba y de Reemá 
fueron tus mercaderes con lo principal de 
roda elpecieria, y toda piedra preciofa, y 
oro,dieron en tus ferias. 

23 Haran,y Chenne, y Eden: los merca- 
deres de Saba, y Affyria, y Chelma, fueros 
en tu mercaderia. 


24 Eltas fueron tus mercaderas”? en e 
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das efpecies: en mátos de cardeno y bor- 
aBordados dados, y encaxas de ropas preciofas “jútas 
y recama- con cordones, y en collares en tu negocia 
OS. 
b DeCar- 
thago tu 
colonia, 


cion . 

25 Lasnaos? de Tharfis,tus quadrillas, 

fueron en tu negociacion . y fuefte llena, y 

fucfte multiplicada en gran manera en me- 
dio delas mares. 

e Tus go- La A y 

uernadores 28 En muchas aguas te truxeron € tus 

buclue d la remeros: viento Solano te quebrantó en 

alcgoria de medio de las mares . 

arre. 27 Tus riquezas, y tus mercaderias, y tu 
negociació,tus remeros, y tus pilotos, los 
reparadores de tus hédeduras, y los nego- 
ciantes de tus negocios, y todos tus hom- 
bres de guerra ĝ tueró en tı: y toda tu có- 
paña Gea en medio de ti,cacrán enmedio 
de las mares el dia de tu cayda. 

283 Aleftrucndo de las bozes de tus ma- 
dO,arraba rineros temblarán los d exidos : 
los. 29 Y decendirán de fus naues todos los 

g tomá remo:remeros,y todos los pilotos 

de la mar fe pararán fobre la tierra: 

30: Y harinoyríu boz fobreti, y grita- 

rán amargamente : y echaran poluo obre 

{us cabegas, y robolcarfehan en la ceniza. 

31 Y harán porti calua, y ceñirfehan de 

faccos, y endechará por ti endechas amar- 

gas con amargura de anima. 

32 Yleunantarán obre ti endechas en fus 
eS. dizien- lamentaciones , y endecharán fobre ti : 
do, € Quien como Tyro? f Cortada en medio 
fDefiruyda de la mar? | 
perdidas 4, Quando tus mercaderias {alian delas 
mares, hartauas muchos pueblos : los re- 
yes de la tierra enrriqueciíte con la multi- 
tud de tus riquezas, y de tus contràtacio- 
nes. 


£gDela tor- 


meata, È delas mares en los profundos de las a- 


guas , tucontratacion y toda tu compaña 
caerán en medio de ti. 

35 Todos los moradores de lås Mas fe 
marauillarán fobre ti, y fus reyes tembla- 
rán de temblor: turbarfehá en fus roftros. 
36 Los mercaderes en los pueblos filua- 
ran lobre ti:conturbada fuefte, mas nunca 
mas lerás:para empre. 

CAPIT: XVI 


Ontra el rey de Tyro. 11. Endecha que Di- 
os le manda cantar, en que por la comparacion 
de Adam en fu primer eftado , y por la alufion à los 
Cherubines que lena d el carro de la glorsa de Di- 
03,Como al mi/mo Y a fue moStrado,pinta y de 
clara la vocacion y officio de los reyes en el mundo: 
del qual por aner faltado , le amenaza con muerte 
renomintofa, 111, Compra Sidon, 1] 1L Pre- 
dize la rejtscucton del Pueblo de Dios. 
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34 Eneltiempo que ferás quebrantada 











Y Fué Palabra de Iehous à misti 
Ẹ ziendo: CLT 
2 Hombre, dial Principe de g o. 


ro:Anfi dixo el Señor Iehoua: POr Dios, Tog 






to. 7 
4 Contufabiduria,y COMP i 
has juntado riquezas, y has po > 
y plata en tus helbros: - 
5 Conla multitud de tul” tos 
contratacion has multipli eh 
zas : y à caufa de tus riquezas OA 
cido tu coracon. np TODO 
6 RE aali dixo el Sehon g cor 
Porquanto pukfe tu coraçon e 
con de Dios: vayg? A cr 
7  Portáto heaqui que yotay Fh 
eftraños, los fuertes de las pe lah 
uaynarán fus cuchillos et. pei 
fura de tu fabiduria:y F PL 
plandor: 5 , 
8 Enlahuefa te harén 
rás! de las muertos delos pe 
medio de las marese `, delante def 
Por ventura hablara a TE 
Rador diziendo, Yo 44" ¿aer | 


O 






































bre ferás, y nó dios Calz 
dor. a 
ro "De muertes 

rás por mane de eltr: 














1 Homb 
Roy de Fyre , y 
Señor lehoua, he 
de Sabiduria, y acabado ed 
13  “EnEdé,en el huert mó Y 
te: toda piedra precio? Tura 
Sardio,Topazio,DAM e cae 
nychio,y Beryllo,S4 | 
Eímeralda, y oro. 
res y de tus pyfar E 
das en ti ad EA 
14 Tu,Cherubimg'” gredi aoi 
+ pule Jen el Sanĝo pe La gr 
duuíte. 

ış Acabado 


Vo ad 
Deny, eché y e eché del Monte de Dios, y te 
eo Cherubin a vr piedras de fuego, 


En € 
l e tu coraçon à caufa de tu 
fa de tu y o mpifte tu Sabiduria á 

erra, del refblaudor : yo te arronjaré por 


ti 
taque em edelosreyeste pondré pa- 


















Miren en ti. 
q hery con hdi la multitud de tus maldades, y 
tido G Tlafte d ma aidad de tu contratacion enfu 
deen me n uario : yo pues faqué fuego 
tepur en s de tel qual te confumió : 
detodo. “Eniza fobre la tierra en los ojos 
tir ly i osque te miran. l 

Me, Pueblos pe 95 que te conocieron en los 
ES fundado” € Maramdlarán fobre tı :* con- 


empre fte, y nunca mas ferás: para 


Bea. irás? AnG dixo el Señ 
Heaqu | : eñor Iehoua: 
ife A contra ti, ó Sidon, y fere glo- 
f Tehoa T E ti + y fabrán que yo 
¿quan oa A EA 
ch 7$ k Piha Es =$ en ellajuyzios, 
$ lataré en ella peftilencia y Angre 
w Tee e $, y caerán muertos en medio 
dados Y abran, cuchillo f cótra ellaálderredor: 
: to. 24 Y que Yoy Ichoua. 
lo hing Pe mas ferá ala Cafa de Ifrael 
S e dolor sisa “punce, nicfpino que le dé 
ly Bo, S todos losalderredores delos 
| y o Enofprecian : y fabran que yo 
do Y Aol dix ! 
une a dixo el Señor Iehoua uan- 
Ep Cala de Male eart 
io can efparzidos, y en e- 
e abitars sa enlos ojos delas Gen- 
: 26 puolacob, o futierra, laqual dià 
, N ficarán aparin Tobre ella feguros:y edi- 
a confia RA Plantarán viñas, y habi- 
05 en todos Jao TSquando yo haré juy- 
u 





deci q 
Mo, ¿los de de > £nel mes De- 


as ro Toro Lor Ss trabajos Cp q 
Es jar 5 salli por Dios, 


el mes, fué pala- 
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bra de lehouaá mi,dizicndo: 

2 Hombre, Pon tu roflro contra Pharaó 
rey de Egypto : y prophetiza contra el, y 
contratodo Egypto. 

3  Habla,y di, Anf dixo el Señor lehoua: 
Heaqui yo contra ti Pharaon Rey de E- 
gypto,* el gran dragon que duerme en i Aludid 2 
medio de fus rios. Que dixo ,1 Mio es mi 12 condició 
Rio,y yo melo hize. ra a 
4 Yo pues pondré anzuelos en tus mexi- + 
llas, y pegarélos peces de tus rios à tus e sico y fuer 
camas, y yo telacaré de enmedio de tus ri- te porlos 
os,y todos los peces de tus rios aldran pe prouecchos 
gados à tus efcamas. l de fu Milos 
5 Y dexartehé enel debertoáti, y áto- 

dos los peces de tus rios : {obre la haz del 

campo caerás,! no ferás recogido, ni ferás 1 Noferas 
jútado:i las beftias'de la tierra, y alas auces fepultado. 
del cielo te hé dado por comida. 

6 Y fabrán todos los moradores de 

Egypto que yo fy Jehoua : porquanto m Socorro 
tia baldan de caña2la Calfa de IL E 
rael. ; 

7 Quando tetomáren con la mano, te 

quebrarás : y les romperás todo el om- 

bro: y quando fe recoltaren obre t1,te å- 

brarás: y hazerles has ” parar todos los ri- n Que les 4 
oneg. den defcu - 
8 Portanto anfi dixo el Señor Iehoua: e ids los 
Heaqui que yo traygo contra ti cuchillo: %* 
y talare de ti hombres, y beftias. 

9  Ylatierrade Egypto feráalflolada y 
delierta, y fabrán que yo /oy lehoua : porú 
dixo, © Mi rio:y,yo lo hize. 

ro Portanto heaqui yo contra ti, y à tus 
rios:y pondré la tierra de Egypto en allo- 
lamientos dela foledad del delierto:deíde 
la torre de Seueneh,hafta el termino de E - 
thiopia. 

u No paflará por ella pie de hombre, ni 
pie de beftia palfará por ella: ni ferá habi- 
tada por quarenta años. 

12 Y pondreila tierra de Egypto en fo- 
ledad entre las tierras afoladas : y lus ciu- 
dades entre las ciudades deftruydas ferán 
affoladasporquaréta años: y efparziréá E- 
gypto pra de Gentes , y auentarlos he 
por las tierras. 

13 Porqueaníi dixo el Señor Ichoua :Al 
fin de quarentaaños juntaré à Egypto de 
los pueblos entre los quales fueren elpar- 
zidos. à 

14 Yrornarë àtracr los captiuos de E- 
gypto, yo los tornaré à la tierra de Phatu- 
res,à la nerra de fu habitacion: y alli ferán 
Reyno? humilde. 


o Árr.v.je 


p Bixo. ae 


15 En comparacion de los otros rey- fuerte, 


nos ferá humilde: mi mas fe algará e 
15 








€. 








€ 


a Arr.v. 6. 
ib Que les 

ade cudicia 
de confe- 


las Gentes:porque yo los difminuyré para 
¿nofe enfeñoreen en las gentes. 
16 Y nofera mas la Cala de Ifrael * por 
confiança ,? que haga acordar el peccado 
mirando en pos dnalloss y fabrán ġ yo /oy 
el Señor lehoua. 


deraríecó- zy  qy Y aconteció enel año veynte y fie- 
pl te,enel mes Primero, àl primero del mes, 
dam.de Di. que fue Palabra de lehoua àmi, dizien- 
OS. Oy 
IL 13 Hombre, Nabuchodonofor Rey de 
Babylonia hizo feruirá fu exercito grande 
feruidumbre contra Tyro.Toda cabeça fe 
defcabelló, y todo ombro fe peló. Y nipa- 
ra el ni para fu exercito vuo paga de Tyro 
ES la feruidumbre que firuio contra e- 
a. 
rọ Portantoanfi dixo el Señor Iehoua, 
Heaqui que yo doy à Nabuchodonofor 
Rey de Babylonia la tierra de Egypto:y el 
Defa tomará € fu multitud, y *defpojara lus def- 
pucblo. pojos, y robará lu prela, y aurá paga para 
fu exercito. 
20 * Por fu trabajo conque firuió enella, 
yo le he dado la tierra de Egypto : porque 
dLosBa- “hizieron por mi, dixo el Señor Icho - 
bylonios. ua, 
_ 231 Enáqueltempo haréreuerdecer* el 
m 3 eS cuerno á la Cala de Ifrael: y yo te daré aber- 
tura de boca en medio deellos : y fabrån 4 
yo fo lehoua. 
CAPIT XXX 
dis contra Egypto y f™rey, 
Y Fue Palabra de Iehonaà mi, dizié- 
O, 

2 Hombre, prophetiza, y di: Anā 
fOO, dixo el Señor Iehoua , Aullad , £ Ay del 
dia. dia. 

g Heb. y Porque cerca enti el dia E que cerca ef- 
cercadica +4 el dia del Señor; dia de nublado; dia de 

las Gentes ferà. 

4 Y vendrá cuchillo en Egypto : y aurá 

miedo en Ethiopia quádo caeran heridos 
hSupue- en Egypto : y tomarán * fu multitud, y fe- 
blo. rán deltruydos fus fundamentos. 

5 Ethiopia, A , y Lydia, y todo el 
¡Losácon vulgo, y Chub,y Í los hijos de latierra de 
Egypto  laligacaerán con ellos i cuchillo. 
tienenalid- 6 Anfi dixo lehoua: Tambien caerán los 
ca.infinua quefuftentaná Egypto; y laaltiuez de fu 
los ludios. fortaleza caerá: defde la torre de Seueneh 
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caerán enel à cuchillo.dixo el Señor Ieho- 


ua. 
7 Y feránaflolados entre las tierras alo- 
ladas: y fus ciudades ferán entre las ciuda- 


+ EC H.IABMMS 







































des dehiertas. i „ádoyP 
8 Y fabrán å yo paren cados 
re fuegoá Egypto»Y fuere Y | 


dos lus ayudadores- ? e 
ọ En name tiempo faldrán m° ti àE- peb 
de delante de mi en nautos, e anto c0- dan 

thiopia + la confiada:y auran pr heaquióyc 7 
mo en el dia de Egypto: PoI 1 cs 
i „g ae? | 
ñorlehovi “ano de en 


e. 
ro  Anífidixo elSe 
celfar la multitud de Eg an 


Nabuchodonofor Rey 46% mas fut? 
m El, y fu Pueblo con el los ea 1y 
chillos yere 


tierra : y defuaynarán 
Fgypto; y henchiran * 
tos. > a 
1 Ynfecarélos rios, y 
tra èn mano de malo 
y fu plenitud por mano 
Íehoua he hablado- 

13 * An dixo el Señor ps 


de las Gentes ira + si be puet P 
cierra d! 


tierra de Egypto- onti” 
14 Yafo ES Phathures y gg? yA! 
ti à Tapane Bari gee hand 
1y Y derramare par pp j ot 
fuerga de Egypto +Y >: 
No. Es peloh? gré 
16 Ypódré fuego? EYP momp PE 
gran dolor,y No M > a 
drá 1 continas anguft! Teliop? IT 
1 Losmácebos de Fe jas yn 
báfti caerán à cuchillo; Y AÑ 
tiuidad. ho: A 
18 Yen e Ep 
quebrantan | 
pto:yay ceflará la oo 
nublado la cubrirá + Y, ; 
fus aldeas yrán en E pto 
19 Yhare juyz105 “A eimo q 
0/5) lehoua- ; E ue 
yo acontecio encata mes” j e? 
el mes Primero, à los fe giziend ye elbi 
Palabra de Iehova? pel hi 
11 Hombre, Yobe J Egyp o 
ço de Pharaon RT “pasad AR 
no ha ido vendan ponga 
dicinas,paraqU£ € ioà 
garlo „para esforg™ il 
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loni pa. , 
Y dbraré e are mı cuchillo en fu mano: 
deel . > raços de Pharaon, y delante 


i te, ra có gemidos de berido de muer- 


ETna 

t onae care los braços del Rey dè Ba- 
fbrán y Os braços de Pharaon caerán:y 
mí cuco Ichoua , quando yo diere 
lon; S enla mano del Rey de Baby- 


la 
Egypt s ello efendiêre lobre la tierra de 





Egypto entre las Gen- 
1 yog 
| J lehou 


hé por las tierras; y fabran 
a. 


] SAPIT., xxxL 
C Ontraet 

rey de Egypt ja deferine c3 
rra ip es tra dera 
a de fu Ha Pp iyor encareci- 

| pasecio 7 enel año onzeno,enel 

AR cero al primero del mes,que 
ur 3 “alabra de Iehoua à mi,diziédo, 


Ah la mi ra 
a Pinp, © dià Pharaó Rey de E 
| ypto 
SS rad 3 A quien b te mn en 


Y de er oe el Aur, cedro enel Libano, 
e Mos, y ade (zemas +y lombrio con fus ra- 
A itela efe ar 8randeza,y fu copa dfue en- 







in ol encarar lo hizieron crecer,* elabif. 
} re t upie, Moroifus rios yuan àlderredor 
A tbii, 77 * todos los arboles del campo 
1 Pando t no Tientes, 2 
o todos sarbe ncumbró fu altura fobre 
ta Me $ Muling, oes delcampo,y f 
leug p icaron, Ara PO, y lus ramas 
| de fus muc A agua le alongaron 


toaal cij aaas hazian nido todas las a- 
[ii has betiz Apae de fus ramas pariá 
7 on “t campo : y à fu fombra 
“oleh 
1 Deu £rmo 


Bentos. 
x | o en fu grandeza l 
Junto y US ramas “pra 
3 toà las muchas y tu rayz efta- 


s que embia- 


à : el i r 
9 Yo teà elen fa hermofura. Dios 
s ermoio con la E 
ny todo 1 | multitud de 
bi n enc] slos arboles deEden £ 


Y. E ZE CH I E sl. i 
+ elparziré entre las Gëtes à Egypto, 
arlos € por las tierras. 


Baby fortificaré los braços del Rey de 


10 Portanto anf dixo el Señor Iehoua: 

Porquanto te encūbrafte en altura,} y pu- h Pofife. 
lo lu cumbre entre la efpeffura, y fu cora- era 
con fe eleuó con fu altura, as, 

11, Yolo entregué en mano del fuerte de 

las gentes,i el lo rradtará: porfuimpiedad ¡Heb.ha- 
lo derribe. ziendo le 
1  Yeftraños lo cortarán,los fuertes de- hará. 

las gentes, y dexarloban: fus ramas caerán 

fobre los montes, y por todos los valles: y 

por todos los arroyos de la tierra feran q- 

brados {us ramos : y t yrfehan defulom- t Heb. de- 
bra todos los pueblos de la tierra, y dexar - cendizá de 
lohán. ca 

3  lSobre fu ruyna habitarán todas las 1 Antich.) 
aues del cielo, y fobre fus ramas eftarán to ver.6. 

das las beftias seme: 

14 Porque* no fe eleven en fu altura to m Parag cf- 
dos los a delas aguas, ni pongan fu carmienté 
cumbre entre las cipelluras, ni en fus » ra- tnellos o- 
mas fe paren en fu altura todos losque be- Piao 
uen aguas: porá todos ferån entregadosá mos  “ 
‘muerte, 1 la nerra baxa, en medio de los o Periph. 
hijos de los hombres,con los que decien- delafepul- 
den á la fepultura. | | _ BUESA 

15 Aní dixo el Señor Iehoua, El dia que 
decédió al ynfierno, hize hazer luto, hize 
cubrir por el el abiímo, y detuue fus rios: 
pa muchas apuas fueron detenidas: y ál 
Libano cubri de tinieblas por el: y rodos 
los arboles del campo fe defmayaron. 

16 Del eftruendo de fu cayda hize tem- 
blar las gentes,quando lo hize decendir àl 
ynfierno,con losque decienden à la fepul- 
tura; y todos los arboles de Eden pe 
dos , y los mejores del Libano, todos los 
quebcuen aguas,tomaron confolació?P en 
la tierra baxa. 

17 Tambien ellos decendieron con el al 
ynfierno, có los muertos i cuchillo, losque 
fueron lu braco,losque cftunieró à fu lombra 
en medio de las Gentes. 

18 A quien pues Trehas comparado anh ==. 
en gloria y en grandeza entre los arboles ` "0" 

de Eden?Seras pues derribado có los ar- T Árr.8,y gu 
boles de Eden en la tierra baxa: * entre los a los 
incircuncifos yazerás , con los muertos à rap A 
cuchillo. Efte es Pharaó y todo:u Pueblo, rá 


ads como 
dixo el Señor Iehoua.. tuarr.28,0 


pulturas. 


CAPIT. TIA 


os otra parabola femejante á la de Y/a.14.en— 
A decha el Propheta la muerte y fepultura de 
Pharaon y de fu pueblo.baxiendo vn luengo catha- 
logo de los reyes y reymos que Dios ha destrirydo por 
auerf2 becho temerofos en el mundo, (o enel pueblo 
de Dios fegun otro: »alcabo de los quales pone a Pha 


raon con ji pueblo e y 
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aDo latráf Y Acónteció 3 en elaño duodecimo, 
migracion en el mes Duodecimo , al primero 
de Toschis del mes, que fué Palabra de lehoua 
Arri.1,4 ` - : 

ámi,diziendo: 

2 Hombre,leuanta endechas fobre Pha- 
raon rey de Egypto,y dile:A leoncillo de 
Gentes eres lemejáte, y eres b como la va- 
Mena en las mares :  facauas tus rios, y en 
turuiauas las aguas con tus pies, y holla- 
uas fus riberas. ` 

* Arr,12,13. 3 
g 17, 20.) 
ES. j- 


b Arr.29, Ja 


Anh dixo el Señor Iehoua, * Yo eften- 
deré fobre ti mi red con ayuntamiento de 
muchos pueblos: Y hazertehan fubir con 
mi aljanaya. | 
4 Yrtedexaréentierra:yote echaré fo- 
bre la haz del campo: y hare å fe afsienten 
fobre ti todas las aues del cielo : y hartaré 
de ti las beítias de roda la tierra . ¡ 
5 Y pondré tus carnes fobre los montes, 
y henchiré los valles de tu altura . 
6 Y regarélatierradóde tu nadas de tu 
fangre halta los montes: y los arroyos fe 
A henchirán de ti. | 
Lan ga at 7 *Y quádo te mataré € cubriré los cie- 
E, 231) los: y hare entenebrecer fus eftrellas : el 
+ at.24:29. SO! cubri rê con nublado: y la Luna no ha- 
Mar. 13,24. T4 refplandecer fu luz, 
Luc. 21, 25 Y Todas las lumbreras de luz hare en- 
c Serávna tenebrecer en el cielo poríti: y pondré ti- 
muerte fo- nieblas fobre tuticrra, dixo el Señor Ieho- 
lenniísima ya, 
5 A 9 Y entrifteceré el coraçon de muchos 
ds. porlas Pueblos, quädo d llevaré en las Gentes tu 
quebrantamičto,por las tierras que no co- 
nocifte, 
to Y haréattonitos fobre ti muchos pue 
blos : Y fus reyes fobre ti aurá horror grá- 
de, quando haré refplandecer mi cuchillo 
delante de fus roftros, y todos fe efpauo- 
receran en fus animos å cada momento en 
el dia de tu cayda, 
1 Porqueaníi dixo el SeñorTehoua: El 
cuchillo del rey de Babylonia te vendrá. 
ts A cuchillos de fuertes haré caer tu 
eLosgven- Pueblo, € todos ellos Eras los fuertes de 
drácótrati Jas gentes . Y deftruyrán la lfoberuia de E- 
gypto , y toda fu multitud ferá deshe- 
cha. | 
£DeEgyp- 13 Todasfus beftias deltruyréf defobre 
toregada läs. muchas aguas, ni mas las enturulara 
có muchas pie de hombre : ni vňas de beltias las en- 
as turularán . 
14 Entonces haré hundir fus aguas , y 
hare yr fus acequias como azeyte , dixo el 
Señor lehoua. 
15 Quandoallolaréla tierra de Egypto, 
* la terra fuere affolada de fù plenitud: 
quando herir à todos losque en ella mo- 


nucuii. 


Digitalizado Biblioteca Nacional de Colombia 


5-2 icH? EE. 












































- 


ran,fabrán que y o joy Tehou2» ' J han’ 
16 Eltaeslaendecha,? y 2" PER 
hijas de las Gentes la cantarán: * - mil 
ran fobre Egypto, y fobre toda 3 EN 
tud,dixo el Señorlehoui- , ¿cmo o 
17 Yacontecio! en elaño duo ra dele iant” 
los quinze del mes , que fue EANA SA ai 
houaà mi diziendo: a Ja mi ; 
18 Hombre, endech fobre 1 
tud de Egypto, y t depe on 
las villas delas gentes fuertes ¡ende 
de los profundos conlos quen o 
la fepultura.. - de ¿ná 
19 Porqueerestanhermot ii 
yaze™ con los incircuncilos, . lo & T 
20 Entrelos muertos 4C" jido at, 
àl cuchillo es entregado: HANN e 
todos fus pueblos - los Mi 
21 Hablaráácllos fuertes delos 
deen medio del infierno» a en 
ayudaron , que decindiero os a g! 
con los incircuncilos P=" m 
llo. i do aye 
22 Allin el Affur con tO zpen! 
miento, fus fepulchros ai 30 
ion , todos ellos Pt” 
lo. po 
23 “Susfepulchros fueron ur 
lados P del fepulchro» Y delal 
eftá porlos alderre ores“ a 
todos ellos cayeron MUP gn tai y 
los quales pufieron mi€ A 
los biuientes . fa multit" 
24 Allı” Elam y toda jehra 
los alderredores de ù fep! pillo PWO 
llos cayeron muertos 2 ifos 3) | 
les decindieron inc! Gerona! 
los profundos,que PY" Jeull 
tierra delos biuiente?> 7. dente 
guenga con los que * 
chro. „rto 
25 Enmedio de los rica! 
ron cama con toda pros É sd 
derredores fusfep uv ucl 
circuneifos muertos * ye 
fué puelto o: pe per 5 
vientes, y lleuaro 
que deciendenál le 
los muertos fué pu? 
25 Ali" Moloc rus, 
multitud, fus tepu nen” er 
res y todos elos E ; nfi m Tup - pj“: y 
cuchillo,porque* = = quer poty 
rra de La biuientes, jos es (f ji 
27 Yno yazeran ¡fos! “as Ca 

eron de los incre" ao US de 
cendieró al infer padasi Po 
rra, y pulieró fus 


o 


ep 
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Decor. 
haito, as lus peccados eftarán fob re fus 


Maras liti Porque fuerá terror de fuerte 
b Su emos iuientes. A 
| ris ue tu entrelos incireuncilos fe- 
torcuato, y yazerás con los muer- 
O Alida 

Principes pes s fiis Reyes, y todos fus 


ML Esto quales b` con fu fortaleza 

Voselto Pucítos con los muertos á cuchi- 

Ma, decie 'lleuaron lu verguença con los å 
de 3r Act al fèpùlchro . 


conlo.. Yazetán con losincircuncifos > y 
Mas br Led vera Pharaon , y confolaríeha 






A Os con los muertosá cu- 










qe decienden àl fepu] h 
P os Reyes del A lo ret 
¿todos e- 
Os los de fado] que con fa Esa 
Bonçad 'eron con los muertos. auer- 
os defu fortaleza tambien zie 
irc cif leza, len yazie- 
e 
E Jo rc multitud : muerto à cuchi- 
Win Se > tado fu exercito,dixo el Se- 
à to delos baa yo pufe mi terror enla tie- 
e incre ates , tambien yazerá en- 
y, Sara o o có los muertos à cu- 
e lehoua Y toda fu multitud, dixo el 
XXXIII. 
E sed ero propheta ¡por la femejá- 
y anuncar al pueblo fuspecca o 








sde animo para predicar con 
cumplimiento de fù propbecia, 
MIECIA CIO» 
rophetas. 

mi 3 di al 


Ue H 

hpoydi me habla à los hijos de tu 
Tra» “WDrely »; ando yo truxere cu- 
de Lolo Pire hona y el pueblo de la e 






| o 
$ or ara a s terminos, y 
Froe Venire el cuch; 
J E~ co uchillo fobrela tie 
s : racta,y auifíre 31 ueblo, 


QUe oyere el fon de] 
pete > Y Viniere dar 
DR > tu fangreferáfobre íu 

an del, corneta oyó 
ngre ferá fobre el: Aci a 


fu vida da clgtea. 


O T 
te ego: y Viniere el cuchillo y to- 
'€l por caula de fu pecca 


LIZA E: Q; HD In E TL 





do fué tomado:mas fu fangre yo la deman- 
daré de la mano delatalaya . 

7 *Tupues, hombre, yotehe 5 pueíto 
poratalayaa la Cala de lírael, y oyrás la 
palabra de mi boca, y apercebirloshas de 
mi parte, 57 
8  Diziendo yo ál impio: Impio muerte 
mofiras, y tuno habláres paraqueÍe guar- 
de el impio de lu camino , el impio morirá 
por fu peccado,mas lu langre yo la deman- 
daré de tu mano. 

9 Y ituauifáres alimpio de fu camino, 
parag le aparte del , y el no fe apartáre de 
{u camino, el morirá por lu peccado, y tu 
eftapalte tu vida. | 


10  Tupues, hombre, diàla Cafa de If- 


rael, Vo/otros aueys hablado anfi, diziendo, 
Nuelftras rebelliones y nueítros peccados 
eftan fobre nofotros , y à caufa deellos fo- 
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Fa > 
g Hcob.da- 
do, 


mos confumidos : Como pues biuire- 


mos? 

1  *Diles,Biuo yo, dixo el Señor Ieho- 
ua , queno quiero la muerte del impio , li 
no que fe torne elimpio de fucamino , y 
que biua.Bolueos bolueos de vueftros ma 


los caminos; y porque morireys ò Caía - 


de Ifrael ? 

12 Y tu, ò hombre, diálos hijos de tu 

Pueblo: La julticia del jufto no lo eftapa- 

ra el dia Grebelláre: y la impiedad ¿Bl im- 

pio no le ferá eftoruo el diag feboluiere 

de lu impiedad : y eljulto no podrá biuir 

por fu jufticia el dia que peccáre. 

3 Diziendo yoáljulto, Biuiédo biuirá, 

y el confiado en fujulticia hiziere iniqui- 

dad, todas fus jufticias + no vendrán en me 

morna, mas por lu iniquidad que hizo,mo- 

rirá. 

14 Y diziendo yo alimpio, Muriédo mo 

riras : y el le boluiere de fu peccado, y hi- 

pl y juíticia, 

iş Sielimpio reftituyerela prenda, bol. 

uiere loque oujere robado, en las ordeni- 

cas į de vida camináre, no haziendo ini- 

quidad,biuiendo biuira, y no morira. 

16 Todas fus peccados que peccó ! no le 

vendrán en memoria : hizo juyzio y jufti- 

cia? biuiendo biuira. 

37 ™Y diránlos hijos de tu Pueblo, No 

es reéta la via del Señor .la via deellos es la 

que no es reta. 

18 Quando eljufto fe apartáre de fu juf- 

ticia , y hiziere imiquidad, morirá por 

ello. | 

19 Y quando el impio le apartáre de fu 

impiedad, y hizierejuyzio y jufticia,biui- 

rá porello. 

20 sY dikes No es reĝala via pasene 
o 
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ella, 
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FT Pori 
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Leu. 18, 5. 
arr. Ir ig, 2r. 
INo le fer 
imputados 
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UIT, 
+ Arri. t, L 
a Cúplimié- 
to de lapro 
mella. arr. 
24:16. 


b S.el elca- 
pado. 
| c S. Dios. 
[IIL 


d Latierra 
de ludea ya 
affolada. 

c Argumen 
toimpio có 
tralas ame 
nazas de Ic- 
rem-y Eze. 


f Anueysf- 
do homici- 
das.idola- 
tras, adulte- 
105. 


Yo os juzgaré ò Caía de Ifrael ,à cada vno 
conforme à lus caminos - 

ır €] Y aconteció en el año duodecimo 
+ de nueftro captiuerio en el mes Decimo á 
los cinco del mes, que? vino à mi vn efca- 
pado de Terufalem,diziendo, la'Ciudad ha 
fido herida. 

22 Ylamano delchous auia fido fobre 
mila tarde antes que el efcapado vinielle, 
y auia abierto mi boca , haftaG? vino à mi 
por la mañana: y * abrió mi boca, y nunca 
mas calle. ] 

23 q] Y fuéPalabra delehouaá mi, di- 
ziendo. l 

z4 Hombre,los 4 habitan d eftos defer- 
tos en la tierra de Ifrael hablando dizen, 
e Abrahi era vno,y poffeyó la tierra, pues 
nofotros,muchos:á nofotros es dada la tie 
rra en pofleísion. 

25 Portanto diles, Anfi dixo el Señor Ie- 
houa, Con fangre comereys, y à vueltros 
idolos algareys vueftros ojos: y fangre de 
rramareys:y pollecreys elta tierra ? 
26 Í Eltuuiftes fobre vueítros cuchillos, 
heziftes abominacion, y cada vno conta- 
minaftes la mu ger de fu proximo, y poflee 
reys efta tierra! 
27 Diráslesanfi, Anfi dixo el Señor Ie- 


houa, Biuo yo,que los que eftan en los de- 


g $u fober- 
wa fuerte 


h Alas ref- 
folanas, 


¡Qui abfur 
da dec.es ef 
carnio de 
los prophe 
tas y de las 
prophecias 
T Có gran- 
- de concur- 
fo. 
1 Heb.co- 
> mo cicon. 
m Loles 
denuncias. 


fiertós,caeráni cuchillo: y el que eftuuie- 
re [obre la haz del campo, entregaré ¿las 
beltias quelo traguen: y los que eftuuie- 
ré en las fortalezas, y en las cueuas,de pef- 
tilencia morirán. 

298 Y pondré la tierra en delierto y en fo- 
ledad: y ceffará Š la fobernia de fu fortale- 
za:y los montes de Ifrael ferán aflolados q 
no aya quien paffe. 

29 Yfabránqueyo y lehova, quando 
puñere la tierra en foledad y delierto, por 
todas fus abominaciones que han hecho. 
30 Ytu, hombre, los hijo de tu Pue- 
blo fe mofan de ti? cabe las paredes, y alas 
puertas de las calas , y habla el vno con el 
otro,cada vno con lu hermano, diziendo: 
Venid aora, y oyd! que Palabra que fale de 
lehona . 

31 Y védriititcomo venida de pueblo, 
y allentaríchan delante deti, MIPVEELO, 
y oyrán tus palabras, y no las harán: antes 
hazen efcarnios con fus bocas: y el coragó 
deellos anda enpos de lu auaricia. 

32 Y heaqui ġ tueresá ellos l como can- 
tor de amores, graciofo de boz y q canta 
bien: y oyrán tus palabras,mas no las ha- 
rán. 

33  Masquando ” ello viniere , heaqui 4 
viene, labrán ģ vuo propheta entre ellos. 


Digitalizado Biblioteca Nacional de Colombia 


E ZECH 





































I E L. 
CAPIT 


Onera los reyes owernadoreb dp 
a phetas del pueblo de Dios poris y pi 

tor y de lasonejas, por chya a 
na el pueblo fe derramo afin. dolar pela 1 


q cabtimerto: por remedio de EY E | 
ide Meias y el Nuevo Conditii , die 


a Fué Palabra de Iebo $ ag 
ziendo: i z3 Teli j rni : 
2 Hombre, * proph adila 
paltores de Ifrael, prophetzi i e 
paftores: Anfi dixo el 9600! ian 


os paltores de Ifrael, aprte | 
mos.Los Daftores no apacientá gel 
3 Comeys la leche, y veftis ys lis0” 
la grueffa degollays, no PT 
uejas. A an T: ri i 
4 Noesforcaltes las faces ] 
enferma:no ligaltes la perm as 
tornaftes la amontada, 0! cellas A yh 
dida:mas enfeñoreaftes “us A 
reza, y con violencia: a „pala de pp 
y Y eltan derramadas | je 00%” 
tor:y fueron para fer comi idas. as apl 
ftia del cam o,y fueron IPT mis Up O u 
6 Y anduwieron perdida, y des gel 
2 por rodos los montes i era W g a 
alto: y en roda la haz de o GAR 
rramadas mis ouejas, y" | 
caffe,ni quien requiret t q palanan 
7 Portanto Paltores,9y™ aop" 
houa. - p 10V per, ! + "A 
8 Biuo yo, dixo el Seńor l“ er 
quanto mirebaño fue pat ni 
s : fueró para Iere >. 
mis ougjas pr: aftor:" 
beftia del campo, hn p ac los 
bufcaron mis oucjas, ¿api (hov 
pacentaroná fi miímos» Y . Pd 
mis ovejas: yapa dy: 
8 Porráto,ó Paloresó je de 
ọ Anh dixo el Señor2%, ¡sob ar 


Ali 
dl 
-a 


Ẹ. 
p. 
i 
. 


114= 
A 
| 
mi 
AL p 
y > 


¿los paftores: y requir deaP MS 
mano, y y los Per poe 
oucjas : ni mas los PË miso“ 

à fi mifnos : y Jo 4% qn „He 


bocas:ni mas les feran pi R ar 


10 Poranh dixo" -emiso 


qui q ue yoyo 209 ¡A po E al o. e AO? 
P re eres o g ap E 
F reconocer efu! neja usek n 








p a > Y €n todas las habitaciones de 
a t En bueno A E E A 
E los alto s paítos las apacentaré, y en 














] paid Ifrael fera fu majada: 
Etue , Buena majada:y en paftos 
de Ies rán apacentadas, en los montes 


téte 9 apacentaré mis ouecjas,' - 
is “Der majada,dixo el Sekóri e 3 
Maa MOntadz. e la perdida, y tormaré laa- 
Wte forcaré td paré la perniquebrada, y el 
A fuerte de nterma:a mas àla gruefa y ala 
kahe tio, yte: Yo las apacétaré ben juy- 


Mas 
tras Quejas mias, anfi dixo el 


Me , tre “noua Sion: - | 
1 bronge, y ouej qui que yo“ juzgo en- 
Mm, 18 d . 


A,los carneros y losca- 


q ra holleys có vueftros pies 
Profan de vueftros patos? Y å beuays 
sn holley Snes > fino ¿tambien las que 
- * miso eys con vueftros pies? | 
piatos nda, Coman la reholladura de 
Sa b | Y la reholladura de yueítros 
da POr tant, 
los e "Asg Iehoua dixo anfi 
l a. Jappy MC yo, yOj ire 

f $e T yh ő kalia o entre la 

nel g “orempuxaftes conel lado y 


Pur. “Poc, EAT 
S igno 20 05 es d comays los buenos paf 
| q las k d 


l apaes PACEN tay: 
Yet eac tará i a mi heruo Daurd:el las 
t y A les ferá por paftor. >: 
as B n es feré por Dios, y mi 
O en medio dee os, 
Ne i 
cefa OS Concierto f de 


i 
hea 


re fobreellas y 









> tn ició: i ede 
Y a Br Sh fruto “mpo dará fu fruto,y la 





2d » i 
kE e 
Alo 

de tra 






TY fo Thom. 
| Yúdasdefu y. 
tede mano de losi E 


“ran 

» ie Prefa delas Gentes y 
» A nunca mas las tome- 
| SUramente, Y no aurá 





' Jrs tierra. 


A n paftor, y” 
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29 Y defpertarleshe h vna Planta por nő hAIMef 
bre,ni mas feran cófumidos de hábre en la “ñas enticn- 
tierra, y no {eran mas auergongados delas ded quien 
Gentes. se prece- 
3o Y fabran que yo fu Dios lehona/óy có- 0 
ellos, y ellos fon mi Pueblo,la Caía de Hra- proph, s 
el dixo el Señor Ichoua. Planta. 
31 * Y volotras ouejas mias, ouejas de mi Mapa y 11, 
paíto,vofotros/oys hóbres, yo vueítro Di- t+ler.33,15+ y 
09s,dixo el Señor lehoua. ~ defpues 
CAPIT, XXXY ero 

a Ontra Idumea por anerje hallado có los Chal. ~ j 

— deos contra lerafalem , y aner pretédido pojfeer 
A Fue Palabra de Ichoua à mi,dizien- 

do, 
2 Hombre,pon tu roftrohaziař el iIdumes. 

monte de Seyr,y prophetiza contrael, 
3 Y dile, Anhi dixo el Señor Ichoua:Hea- 
qui que yo contrati ó monte de Seyr:y ef- 
tenderé mi mano contrati, y te pondré en 
aflolamiento y en foledad. 
4 Atus ciudades aflolaré, y tu ferás alo- 
lado:y fabrás que yo ¿y lehoua. 
5 Porquanto?fttuuifte enemiítades per- T Am.nra 
petuas:y efparzilte los hijos de Ifrael lá po ! HMob.=a 
der de cuchillo enel tiempo de fu afflició, pa o de 
enel tiempo ™ extremamente malo. 


6 Portanto biuo yo,dixo el Señor Ieho- 0 
ua, que” para fangre te diputare , Y fangre calamidad. 
te perfeguirá: yh no aborrecieres la lan- Heb. dela 
gre,fangre te perfeguirá, a del 


7. Y pondré àl Monte de Seyr en affola- P. 
miento,y en foledad; y cortaré deel 9 pal- errors. 
fante y boluiente. ta. 
8 Y héchiré lus mótes de fus muertos eno O, Yente 
tuscollados,y en tus valles, y en todos tus y vinien- 
arroyos:muertos à cuchillo cacrá enellos. **-9-d.to- 
9 Yote pondréen affolamientos perpe- e dió 
tuos, y tus ciudades nunca mas P fe reftau- S Feb bei 
rarán, y fabreys que yo/èy Ichoua. At 

ro Por quanto dixufte, Eftas Y dos Gen. qluda y If. 
tes, y eftas dos tierras feran mias, y pole- 
erlashemos,eftando alli lehoua- 

1 Portanto biuo yo,dixo el Señor Ieho- 
ua, yo haré conforme á tu yra, y conforme 
à tu zelo conque t» hezifte , à caufa de tus 
enemiltades conellos:y feré conocido en- 
ellos quando tejuzgaré. 

1 Yfabrás queyo Iehoua he oydo to- 
das tus injurias que dixifte contra los mō- 
tés de Ifrael, diziendo, Deltruydos fon, á 
nofotros fon entregados para comer. 
13 Y" engrandeciflteshos contra micon * pra A 
vueltra boca, y multiplicaftes fobre mi ás y 
vueltras palabras, Yo lo oy. blafphe- 

14 AnG dixo el Señor lehoua:Aní feale- mias contra 
grará toda la tierra quando yo te haré fole- mi. 

dad, KK 
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iş Comotealegralte tu fobre la heredad 
dela Cala de tirai, porá fue affolada: anfi 
te haré àti:affolado ferá el Monte de Seyr, 

y toda Idumea, toda ella : y fabran que yo 

fèy lehoua. | 
GAP sil > 
Romete la refbitució del Pueblo Indajco en fa tie- 
l rra, la venida del Mejias y la exhibicion del 
Nueno teflamito, cwyos ejfeltos feran verdadera pe- 
nitencia, Regeneració, Eo obedió:ia dela Ley 
de Dios p2x, eternidad enel Reyso. 
* Arri 6,2. 2 Tu,ó hombre,* prophetiza ? fobre 
20,contra. i los mótes de Ifrael, y di, Montes de 
Ifracloyd Palabra de Iehoua. 

2  Aníú dixo el Señor Iehoua, Porquanto 
bLosIdu- Pelenemigo dixo fobre vofotros,Hala,tá- 
meos. bien® las alturas perpetuas noshá Gdo por 
eLtaterra heredad: 
paa 3 Portanto prophetiza,y d1,Aníi dixo el 

elt. Señor Ichoua , Por uanto af- 
, Porquanto, por q o 

folandoos y tragádoos de todas partes,pa 

rağ fuelfedes heredadá las otras Gentes, 

d Aueysve- daueys fubido en bocas de lenguas, y infa- 


nidoen bo- mia del Pucblo, 


dad 4 Portanto Mótes de Ifrael oyd Palabra 
BCS, > del Señor Ichoua:Anfi dixo el Señor Ieho- 


ua áilos mõtes y á los collados, à los arro- 
yos yà los valles, a las ruynas y afiolamié- 
tos: y alas ciudades deflamparadas que fue- 
ron pueftas à faco, y en efcarnio à las otras 
gentes alderredor: 
$ Portanto anfi dixo el Señor Tehoua:Si- 
no he hablado euel fuego de mî zelo con- 
tra las demas Gentes, y contra toda Idu- 
ese dipu- mea, que € fe puieron mi tierra por here- 
taron. dad con alegria de todo coraçon,con me- 
nofprecio deanimo,echandola à faco. 
6 Portanto prophetiza fobre la tierra de 
Hirael,ydi ¿los montes y alos collados: à- 
los arroyos y álos valles, Anf dixo el Se- 
ñor lehoua : Heaqui q en mi Zelo y en ma 
f£.contra furor‘ he hablado , por quanto aueys lle- 
vucítros e-- uado la injuria delas Gentes. 


nemigos. Por tanto anfi dixo el Señor Tehoua: Yo 
gHe A £ he alcado mi mano,” que las Gentes q os 
Ea eltan alderredor Ileuarán fu verguenga. 

hs&cco- $ Y vofotros,ó Montes de IHracl, dareys 
mov.  Vucltros ramos, y lleuareys vueftro fruto 
iPrefo àmi Pueblo Irael, porque? cerca eftán pa- 


boluería à ra venir. 

muera o Porque heaqui que Yoá vofotros : y 
me bolucréa vofotros, Y fereys labrados, 
y fembrados. 
10 Y haré multiplicar fobre volotros hő- 
bres a toda la Caía de lírael, toda: y habi- 
tarfebán las ciudades : y las ruynas ferán 
edificadas. 
a Y multplicaré fobre voforroshóbres, 


y bckias:y lerán m ult plecados y crecerán: 


E E SES M 


— A l 7 
y hazeroshé que morey* como pien qu 

antiguamente : y hazcrosS he egue yo 
en vueítros ori y (abrey pra 
Iehoua. soforo” 
12 Y hareandar hombres obesos 
à mi Pueblo Hracl, y polera pal 
hás por heredad : Yy puncam i -f 


los hijos. ¿pogo å 
chonde hamit 

























7 id 

ais 
j S 
- a 
i 3 


ko 


13 Aní dixo el Señorl 
dizé de voforros,Cometao? as Gato 
y matadora delos hijos det P T 
2% E mas hom Sa Ne o 
14 Portanto no comer, piaus” -g 

y nunca mas mataras os 
tes,dixo el Señor lehou2: 


injuria p P 
15 Y nūcamastehare oy de pa 


- r gi =i 
tes ni mas lleuaras desa pe 
ni mas mataras los hijos 2* EA: 
el Señor Iehoua. z 


ehoui?' yo 
Jírael qué ad 
¡nado co y, 
E ' ela 
comoino den 
mino | a an no 
fobreel glit 


=% 
En. 


16 Y fue Palabra del 
17 Hombre,La Cafa de 
en fu tierra, la han cont 
minos y con fus obras: 
de menftruofa fuefu c3 
18 Y derrame mi yra A 
fangres que ellos erram r pinaro" fye 
rra:y confus idolos la A ] 
19 Yyoloselparzi por pS 
ró auentados pos las uer 
caminos, y cõforme å os doney 
20 A Y entrados ¿la gente 20N | 
nieron, Y contaminaron "del 
diziendofe deellos» fal 4 
eRos,y de lu rierra dect? : 
21 Y vue manzil del a 
3lqual contaminaron ”, 
las Goñi adonde vinicro 
22 Porranto di 314 

xo el Señor Iehoua, ? 
otros,ó Cala de 1rac m 
fanéto Nombre »€l q 
naftes en las Gene e 
23 Yfanéificare qual Ger 
aa en las Gentes las or 


córaminaftes entre ellas a el 


Jä 
# 
añ a E 
+ 
e 
si i 
= 
pla i 
JS 
> 
dl 


an | 


ces que yofiy Tebas agan 
ua, quando fuere Ía $ | 
delante de vueftros jas : 
24 Yyoos tomare E mä 
raré de rodas las Tjeri, g p 
tra tierra. s IB aras 1 
25 Y elparziré (obre volgas v 4 olos‘ f 
y fereys limpiados dos pueh” 
múdicias :° y de TO 


» A y y JA | 
limpiare. x PETA qui, d 
26 5 Y os dare cor atorado SA 


-> er jes 
-ritu nuevo détro S ¿de 

de aplica carne el cor $ "a 

soshé coraçon de carné" 


ai 
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ia F 
to; 
tuy h Podre détro de vofotros mi Efpiri- 


Buardeyad indeys en mis mandamiétos, y 
-B yl mis derechos,y los hagays. 
tros pa 8 areys en la tierra å fi a vuel- 
bl Yo otros me fereys por Pue- 
| to os A vofotros por Dios. 

Müdiciaş' Suárdaré de todas vueltras im- 
Caré:y p y “amaré àl trigo, y lo multipli- 

o y, 0s daré hambre. | 
Y el feu 2 tiplicaré el fruto de los arboles, 
tiba å elos cápos , POrd núca mas re- 
3 aca obrio de hábre en las Gentes. 
ninos tdarosheys de vueltros malos 
Es Buenas. ¿Y de vueftras obras que no fueron 
ma prefe sa teys confufos en vueítra mif- 
bra Porvuep, POr vueltras iniquidades, y 

Ls 01 Sabominaciones. 

Señor Teh y mago yo por vofotros,dixo el 
ando tios notorio:auergonçaos 
fide lra vo] de vueítras iniquidades,Ca- 












A Ang "i 
Pslimpj Ra el Señorlehona, El dia que 
> tambi £todas vueltras iniquidades, 
ps Cero bitar las ciudades, y las af 

Brde la erra affolada ferá labrada en lu- 
E yy ep > olada en ojos de todos 
Kal dafi contes dixeron,Eita tierra affola- 
Me pde defert nerto € de Eden:y eftas ciu- 
NOs 'talecida a Yafoladas, y arruynadas, 
hat 36 $5 C tuvieron, 

o Q fueró dexadas en vuef- 

Uña ¿las e abei que yo Iehoua 

AS, adas, y plante la ola- 
> Anchoa hable y pan te las afola 
ba ere ahid Señor lehoua, Aun enef 
to et àellos: Re de la Cafa de Hrael para 
38 9de Ouejas 15 multiplicaré de hóbres 


“n edificadas, 
auer id 
aa dh 


1 
i 
k 4 
a i 
h 
a 


| de tera Duejas a como las 
AN ro lat cir "m entus folennidades 
X nlg, baños de obrea fiertas ferán llenas de 
Mr Ese. CAP eii Bar a 
o XA 1 argumento del cap.» s - 


ma 

l comes s a Iehoua fue fobre mi, y 
tag neen ubica de ebony pa 
ESA des hizo guetos. RE 
Nela mip credor rn p Serca deellos alderre- 
A Beors Obre la az de] que QUe eran muy 
N EY in Manera. cam po, y 5 cierto 


j hs 
e 
ALA 
E 
E > 


I Ky tiua 


9s fecos, o yd Palabra de 
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ş Aníi dixo el Señor Tehouaà eltos huet 

fos, Heaqui que yo hago entrar efpiritu en 
vofotros, y bivireys. 

6 Y*pondrénieruos lobre vofotros, y hHeb.da- 
haré fubir fobre vofotros carne, y haré en- “anfi luc- 
cotar {obre vofotros cuero:y pondré efpi- 5° 

ritu en volotros y biuireys;y fabreys q yo 
foy lehoua. i 

7 Yprophetizć,como me fue mandado, 

y vuo vn eltruendo en prophetizando yo; 

y heaqui vn temblor , y los huelíos fe İle- 

garon cada hueffo ¡á fu hueflo. Aki ca- 
8 Y miré, y heaqui nieruos fobre ellos, y yútura cor 
la carne fub16,y encorócuero por cima de fu compa- 
ellos:mas no auia enellos efpiritu. cs 

9 Y dixome,Prophetiza ál elpiritu,pro- 

phetiza hombre, y di àl efpiritu: Anhi dixo 

el Señor Ichoua, Efpiritu ven delos qua- 

tro vientos, y fopla lobre etos muertos, y 

biuirán. 

10 Y prophetizé,como me mandó, y en- 

tró efpiritu en ellos, y bruieron, y eftuuie- 

ron fobre fus pies, vn gráde exercito muy 

mucho. | 

m Y dixome,Hombre,Todos eftos huel- 

fos fon la Cala de Ifrael. Heaqui que ellos 
di2en,Nucltros huelfos fe fecaron, y pere- 

ció nucltra efperanga, y + en nolotros mif- T Ea nuel- 
mos fomos talados. paa 
12 Portanto prophetiza,y diles, Anfi di- *P:02 
xo el Señor Iehoua : Heaqui que yo abro 

vueltros fepulchros , y os hare fubir de 

vueltras fepulturas, Pueblo mio, y os trac- 

réen la tierra de Ifrael. 

Bo Y labreys que yo y Iehona, quando 

abriere vucitros lepulchros, y os lacire de 

vueftras fepulturas Pueblo mio. 

14 Y pondré mi Efpiritu en vofotros, y 


, bruireys, y yo os haré repofar fobre vueltra 


tierra:y fabreys que yo lehoua hablé y hi- 
ze,dixo Ichoua. 
15 Y fue Palabra de lehoua á mi diziédo, 
16 Tu pues, hombre,tomate ' vn palo, Y iya O 
efcriue enel ™ à luda,y à los hijos de Ifrael t3 que con 
fus compañeros. Toma defy ues otro palo, Otra como 
y efcriue enel ” a Iofeph palo de Ephraim, ella puedi 
y itoda la Caía de Ifrael fus compañeros, caber en el 
17 Yjuntaloselvno conel otro que feá DS 
en vno, y feran vno en tu mano. Lies de e 
18 Yquando te hablårë los hijosdetu giez ños 
Pueblo diziédo , No nos enfeñarás quete de lacobo 
fignifican eltas cofas? excepto 
rọ Hablales, Anf dixo el Señor lehoua ; Lofeph. 
Heaqui que yo tomo el palo de lofeph å > ton pa 
efti en la mano de Ephraim, y alos tribus Iai, 
de Ifrael lus compañeros, yyo los pondré defñtin 
conel es 4 /aber conel palo deluda: y los ha- Ephr y Y 
ré vn palo, y ferån vno en mimano. 
KK ijj 


r ¿yua. 
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20 Yloslos palos fobre que efcriuieres, 
eftarán en tu mano delante de fus ojos: 
21 Y dezirleshas, Anfi dixo el Señor Ie- 
houa : Heaqui que yo tomoá los hijos de 
Ifrael de entre las Gentes á las quales fue- 
ron:y los jútaré de todas partes, y los trac- 
ré à lu tierra. 
iz  Ylos haré vna géte en la tierra,en los 
*loz, 10,15. montes de Ifrael : +» y vn Rey ferá ¿todos 
ellos por Rey:ni nunca mas ferán dos Gé- 
tes,ni núca mas ferán mas partidos en dos 
Reynos. | 
23 Nimasfe contaminarán con fusido- 
los y con fus abominaciones , y con todas 
{us rebelliones: y los faluaré de todas fus 
2S.imitan- habitaciones en las quales * peccaron: y 
zos ido- yy los limpiaré, y á mi feran por Pueblo, y 
FJ/a. 40,11. yo á ellos por Dios. | 
po Y b mi fieruo Dauid fera Rey fobre 
Dan, 9,24. Ellos, y å todos ellos ferá vn paftor : y an- 
Arr. 34,23: darán en mis derechos, y misordenangas 
ban. 10,11. guardaran, y hazer las han. | 
yA. 25 Y habitarán fobre la tierra, que dia 
b Chrifto. mi fieruo lacob,en la qual habitaron vueí- 
Luc.t32 tros padres : fobre ella habitarán ellos y 
fus hijos, y los hijos de fus hijos para Gem- 
prc:y mi here Dauid les ferá Principe pa” 
ra fiempre. 
"Palo, 26 *Y cócertaréconellos Concierto de 
ayun p12, Concierto perpetuo ferá conellos : y 
lban,13,54. yo tos € pondré, y los multiplicare Y pon- 
dié mi Sanétuario entre ellos para fem- 
pre. 
«Pinta 27. X efará enellos mi Tabernaculo : y 
feréà ellos por Dios, y ellos me feran a mi 
por Pueblo | 
28 Yabrán las Gentes que yo lehoua 
Antificoi Irae! ,eftando mi Siítuario en- 
tre ellos para empre. 
CAPIT. XXXVIIIT. 


phecia de las guerras y victorias que tendria. 


Ro 
Pà Pueblo Iudarco defpues de bwelto de la capti- 
vidad à fu tierra.contra los fucceffores de Alexádro 
que lo vendrian á mquietar. 


Fue Palabra de lehouaá mi, dizien- 
do, 


* Apoc. 10; z Hombre pon turoftro + contra 
- E Gog d en tierra de Magog, Principe * dela 
dS.que cabecera de Mofoch,y Thubal, y prophe- 
pr ._ tiza fobreel: 

nacn 2 Ydi, Anf dixo el Señor Iehoua,Heaqui 
dad es ca- QS se S 
becera der queyoáriGog Principe dela cabecera de 
reyno de Mofoch,y Thubal. 


Mooch 4 Yyotequebrantaré, y pondre apzue- 


Ec. los entus quixadas, y facartehé,iti,y á to- 
fDegran- doru exercito, tus cauallos y tus caualle- 


ÓN ros veflidos' de todo todos ellos : grande 


niuerfidad, Multitud cos paueíes y efcudos , teniendo. 


elpadas todos ellos.. 


Digitalizado Biblioteca Nacional de Colombia 


E... Za e Cr Bci Eck 

























pe 
r "y 
als , 
$ TIF. . J 
A ie 
r 
GI" 


apost 

5 Perfía, y Ethiopia, y $ Libya“ 4 w 

todos ellos con efcudos aa o 

6 Gomer,y todas lus compr 

fa de Thogorma, que habiran2 ¿pu eblos 

del Norte, y todas {us compañas; a- E 

muchos contigo. T ¡3 

7 HAparejate , y apercibete Ky í 

multitud, que fehan ayuntado T val 

por guarda. ; ferás vilit? 

& Deaquià muchos dias Coi equ py 

do:á cabo de años vendras A, de mucho $ 

brantada Í por elpada, junta a repre! 

pueblos,ilos móres de rata eblos! 

rō para affolamitto y t ella + y cons 

facada , y todos ellos morar? f 

mente. 4 om 

9 Ytufubirás:vencras co meaa 

como nublado para cubrir chos p" plo” 

tu y todas tus cópañas,y a ES 

contigo. IAS 

10 An dixo el Señor Iehou4" y ol g0 

aquel dia,ĝ fubirán palabras” A ja 
penfarás penfamiento "5 rra dealta 

1 Y dirás, Subiré contra 0er jan 

vendré contra repoladas, eran put» 

fadamente: todos efltos M8 Aee 


no tienen cerraduras nipar aratoh, 
1. Para defpojar defpoJo (obre a 


[j 
FE 
s 
, 
+ 


Cae 
Da pe ai 
gie o 


13 Saba y Dedan, y los ilo m p npe a 
Tharís, y todos ` tu ojo 

Has venido a defpojar eip pre 
tado tu multitud pa P nar gan po 
quitar plata y orot par? rgi 
polfefsiones * para delpo)' 4 i 
jost - à mbr!) yel 
s Por tanto prophetizaba goad 
Gog, Aní dixo el Señora 
tiempo, quando mi. uen E e 
feguramente;nolo taS > ¿elasP 

15 Y vendrás de tu lug ¿co 
Norte, tu y muchos pri oop pi 
dos ellos à cauallo gtn Sis o roddai y 
cho exercito. ao 
16 Y fubirás cótra mi Pueh an 
nublado para cubrirla rr ¿obr ád0 , 
bo delos dias: y 3°" e Conor, as O” ti 
rra,paraquelas Gétes r atén: y 
n fuere fan&ihcado en" 
jos, Gog» y 

y Ank dixo el señoras 
ag! de quié ye hable phetss ¿yo 
por mis heruos los Pros SEPO ATO 
prophetizaron enag”, - Py 
uia de traer fobree 


0 
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13 - | 
pah en ad! tiempo, quando vendrá 
tra la tierra de Frast dixo el Señor 
Gu To Pon cmi yra fubirá por mi enojo. 
Siy ego demi yn, et mi zelo, y enel 
IA” Bra 1," Que en aquel tiépo aurá 
ty 20 LPA fobre la tierie de líra dl. 
iA del cielo y os peces dela mar, y las aues 

“ac, Piente 2d as beftias del cápo, y toda fer- 
Are traltrádo fobre la ticrra, y 
e. la tierra pt ue eftan fobre la haz de 
o, Ylos mon: larán elante de mi prefencia: 
het Ca a le ircruynaran,y È los efcalo- 
$ ¿5-21 Yen 2 A muro cacrá á tierra. 

to. Moe E 95 mis montes llamaré cuchi- 
mo chillo le ael dixo el Señor Ichoua,d el cu- 
la Por qual ferá cótra fu hermano. 
OnE fan itiearé conel con peftilencia y 
iG tiay ¡ey Y haré louer turuion de llu- 
mej Obrer ~e de granizo, fuego y açufre 

i l- Muchos nyep e fus compañas y Sbrelos 
| 3 feo los que ferán conel. 
fé conoc; z Standecido y fanétificado y 
Yabrán cido en ojos de muchas pentes 

que yo fy Tehoua: iia 

L PIT. XXXIX 
a PT Proplrecia conira Gog, 
KA | | »Shombre, prophetiza contra 
Po ma Y di, Anf dixo el Señor Ieho- 
tha, Pe dela ae que, YO át1 ô Gog prici- 
a E Rte e Mofoch y Thubal. 

k Ston, t haré fapa a brantaré, * y ES fextaré, y 
RON acre ob; 1 elas partes del Norte, y te 
4 Yir S10s montes de Ifrael. > 
o 
DS "echa, WE tus factas de tu mano de- 








Ni, Contis CÓpañas y los, itii A 
La la, 1 Atodaane y: P os que fueré 
ndo Comigo Deltias del yatoda cofa que bue- 
} H, à so campo, te he dado por 
| Obr 

Yohane lahar de 
mo em ki A E 
d ay D 







campo caerí | 

Se A porque 
89 hs Magog, y enlos 4 
> Y labrán 


2% T aré no KS 
9 de po mifantto Nombre en 
» Y Nunca mas 


A 
Que m si fué, dixo el Señor 


qual yo hablé. 


ECOS, y facetas, y 

Eo por Mere aho, Y Temalas 
. “En t 

fös a del capo 


; , Bi Corta - 


quemarán 
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enel fuego: y defpojarán 9 à fus delpoja- nA losque 
dores , y robarán afus robadores , dixo el antes los 
Señor lehoua. delpojaron 
1 Y fcráenaquel tiépo,que yo daréà Gog à ellos, 
lugar para fepulchro allí en Ifrael el Valle 

de los que pafían al Orséte dela mar: y “el o El lugar 
hará atapar àlos que palfaré: y alli enterra- corrupto 
ran ¿Gog,y á toda fu multitud: y llamarle. con la mul- 
han,el Valle de P Hamon-Gog. titud de los 


12 Yla Caf de Ifrael los enterrarán por oi ad 
fete mefes para limpiar la tierra: porel mal 


13 Enterrarlos há todo el pueblo dela tie- otor. 

rra: y ferá a cellos en nóbre el dia q yo fuere p Dela 
glorificado, dixo el Señor Iehoua. multitud 
14 Y cogeran hombres? dejornal, ¿4 pat T 
fen por la tierra enterrando con los ĝ paf- a5 a 
fâren,à losque quedaron fobre la haz de la dad g.d 
tierra para lim piarla:" alcabo de hiete me- cada dis (e 
les bulcarán. alquilan. 
ts Y palfarán losg yrá por la tierra, y elque Y Durará 
viere los huellos de algun hombre, edifica- “£o aun 
rá cabe ellos vn mojon,haftaquelos entie- pe oz 
rrë los enterradores de Gog enel Valle de 
Hamon-Gog. 

16 Y tambien el nombre dela Ciudad fêrs 
* Hamonah, y limpiarán la tierra. 

17 Y tu,ó hóbre,anki dixo el Señor Tehoua, 
Di álas aues à todo volatil , yà toda beftia 
del cápo,lútaos, y venid : recogeos de to- 
das partes € ámifacrificio 4 os lacrifico,v» tAmi có- 
facrificio grande,fobre los montes de líra- bite foléne. 
el,y comereys carne, y beuereys fangre. 

18 Carne de fuertes comereys:y beuereys 

fangre de principes de la tierra Y de carne- u Detoda 
ros,de corderos, de cabrones, de bueyes, fuerte de 
de toros todos engordados en Bafan. períonisa 
Ig Y comereys euo à hartura, y beuecreys Ale, 
fangre à embriaguez de mi facrificio , que 

yo os lacrifiqué. 

zo Y hairtarosheys fobre mi mefa,de ca- 

uallos, y de carros fuertes, y de todos hó- 

bres de guetra, dixo el Señor Iehoua. 

21 Y pondré mi gloria en las Gentes, y to- 

das las gentes veran mi juyzio que hize, y 

mi mano que pufe enellos, | 

22 Y fabrála Cala de lírael,defde aĝl dia 

en adelante,que yo /2y lehoua fu Dios. - 

23 Yfabránlas gentes ¿la Cafa de Ifrael 

fue lleuada captiua por fu peccado, por 

quáto rebellaron cótra mi, y yo efcódi de- 

ellos mi roltro,y los entregué en mano de 

fus enemigos:y cayeron todos à cuchillo. 

214 Conformea Ííu immundicia, y cófor- 

me à fus rebelliones hize conellos:y eftó- 

di deellos mi roítro. 

25 Portáto aní dixo el Señor lehoua,Ao- 

ra bolueré la captiuidad de Iacob, y auré 
mifericordia de toda laCaía de Ifrael:y ze- 

larélpor mi ando Nombre. Kk iij 


s Multitude 
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16 Y ellos lleuaron fu verguenga, y toda 


fu rebellion conque rebellaron contra ma, > 


quando habiravan en fu tierra leguramé- 
te, y no auia quien los efpantafle: 

27 Quando los bolueré de los pueblos, y 
los juntaré delas tierras de lus enemigos, 
y fuere fanttificado enellos en ojosde mu- 
chas gentes. , 

28 Yfabráín que yo /2y Iehoua fu Dios, 
quando los ouiere hecho paffar en las Gé- 
res, y los juntáre fobre fu tierra, ni deellos 
dexaré mas alla. 

29 Nimas efconderé deecllos mi roftro, 
porque mi Efpiritu derramé fobre la Caía 
de lírael,dixo el Señor lehoua. 


| o A PITT XL A la pof- 
Nel mifmo dia que lerm/alem fuetoma bof- 
j c basni vexde db catorxe anos de » 


es moflrada a Exgcbiel la reedificació del téplo, que 
defpues fue hecha por Zorobabel y lefùah. 11. Las 
traças del primer patio de [us puertas,y apo/entos. 
IIE. Las del segando pario. 1 111. Las del terce- 
ro. V. La es principal del Téplo dentro deel, 
Es figura dela reftauracion de la Iglefía, 

Nel año? veynte y cinco de nueltro 

captiuerio àl principio del año,álos 

diezbdelmes, ¿los carorze años def- 


a Arrib. 1,1. 


bS Prime- y 1 | 

TO. pues que la Ciudad fue herida, © enaquel 

cS. la ciw mifimo dia, fue bre mi la mano de lehoua, 

dad fue to- y lleuome alla. 

rs 2 Envifiones de Dios melleuó en la tie- 
rra de Iírael, y pulome fobre vn mōte muy 
alto,fobre el qual eftaua como edificio de 
vna ciudad al Mediodia. 
3 Y lleuómealli, y he aqui vn varon cuyo 
afpeéto era,como afpelto de metal: y tenia 
vn cordel de linoen fumano : y vna caña 

dS. edifici- d de medir:el qual eftaua € à la puerta. 

os, como Y aque! varon me hablo,Hombre,Mi- 


macíiro de ra detus ojos, y oye de tus oy dos: y pó tu 
ee coraçon à todas las cofas que te mueftro: 
dd noe- Porá para q jo te moftralle eres traydo a- 
uocdificio. qui.Cuéta todo loq vees alaCafa de Ifrael. 
i. $ 4 Y heaqui vn muro fuera dela Cala 

fDcl Tem- 3l derredor : y la caña de medir, q aúl varo 
plo. renia enla mano era de feys cobdos,Bde à- 
Ir cobdo y palmo, y midió el anchura? del e- 
dificio de vna caña, y la altura de otra caña. 


mas haria 
cobdo fr» 6 Y vino ila puerta, la haz dela qual era 
aro. hazia el Oriente, y fubió porfus gradas, y 
E Delrmu- midió el yn pofte dela puerta de vna caña 
A en anchura, y el otro pofte de otra caña en 
mino del anchura. rá 
secs 7 TY cadecamara, de vna caña en lógu- 
empre. ra, y de otra caña en anchura: y entre las ca 
tLeerícha maras dexó cinco cobdosen anchura: y ! ca- 
eftey.tras de palte dela puerta junto àla entrada de 
a la puerta por dedentro, voa caña. 

ERIS g Y midió la entrada dela puerra por de- 


dentro, de vna caña, 
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9- Y midió lá entrada del po! eN 
cobdos, y fus poftes de dos code gi 
entrada del portal por deden pte siá 
10  Ylapuertade hazia ct odas trés | 
tres camaras de cada partes t dapt 
vna medida: y los portales G6 aTa ie 
de vna medida. ssl 
um Y midió" la anchura de 
portal dela puerta de diez co 
gura del portal de treze cobro. a 
1 Y elefpacio de delante A 4 
de vn cobdo de la vna partey 5 
do dela otra: y cada camaro”. de 
dos de vna parte y feys cob la rel 
13 Yimidióla puerta d po 
de la vna camara? hafta la pos P" 
anchura de veynte y canco MS ya : 
contra puerta. no e 
14 Y “hizolos portale* de 5 port a 
dos cada portal del pauo y TAA e 
derredor alderredor» yh puerta 
15 Y defde la delantera Jela prada 
entrada hafta la delarert a obdos y I 
uerta de dentro, cincutBo las e 
i6 Y anta venta E eh rodet y o go 
rasy en fus portales por 4~ a loss ge 
taalde Se anú ne 
las ventanas g/lanan ipid 
tro: y encada poui fank fa a? a 
17 a Y lleuóme al pi roal Pee 
> , y folado hecho” aa 
derredor en fara e 
sia en aquel pauo- Jelas Pi 
18 Y aiaga folado alado f 
delante de la longura delosP" Y 


do € abaxo. 


Fr 
[IEA 

3 $ 
$ 


ai 
F E 


3 be o ii d 
-Pati ' 




















a 
e. 

Taf. 
~in 
d E 


20 Y dela puerta que“. yu falos” j 
te en el pario deafuera 0 
fu anchura. EET 
21 Y fus camaras ma cost 
de otra, y lus poftesy Y” pel 
la medida dela puerta P ¿chu 
cobdos fulongurai " al 
te y cinco cobdos. _ ; cos y ; 
22 Y fus vētanas y 19 jela | 
eran cóforme àla medi 2 fubis 
eftaua hazia el OriétCs lanti 
fiete gradas: y fus ate apatio. a 
23 Y layna puerta a orta 
tawa en Írete delaotr2H uel <] Ly saii 
EHE y midio € y #5 
cobdos. amed y 
24 Y lleuóme Y hazi% i jos 1 a 







i 


i uerta hazia 0. ¿galan 
fas portales y fus E DE 


Tt 
ap idas dichas, 
tedor èa ʻa fus ventanas y fus arcos alder- 
bra o sa A E dichas:la lõpu- 
s Cueta cobd y | 
Veynte LP ea rs y la anchura de 
us grad he 

Ycord.] Sadas eran Gete gradas, y 2 fus 
de o clante deellas; y i ias. vna 

Ye Fte y otra de otra en fus poltes. 
o diade] 4'4 puerta de hazia el Medio- 
y Bà puera i de dentro:y midió bde puer- 
P aB “nazia el Mediodia cien cobdos- 
—TWoal, e en el patio de mas adé- 
s Puerta del mn. del Mediodía : y midió la 
idas d; Mediodia conforme acítas me- 
29 Gi ichas, À 
O an fus camaras 





tong, Maras y fus poftes y fus arcos 

fus ye ne delta e dichas: tenia 

Bra era Y fus arcos sideriit lon- 
T, ide ye “Cincuenta cobdos, y la anchu- 
O AO nee y cinco cobdos. 

A. dere arcos alderredor de longura 


Mino Cinco cobdos. y |: | | 
EN Y os. cobdos, y la anchura de 
da, ECOS afuera 3] patio, y palmas a 


ps ME 

8 as, poltes : y {us gradas erán o- 

Oričte; aa el patio adentro hazia el 

. padas “epa la puerta conforme ieítas 
e PO à 

e ne oY lus poítes, y fus arcos, 

tana “itas medidas dichas; y tenia lus 

Cincu 2 Eru àlderredor.la longu- 

Tia cobdos : y la anchura d 
Ye cinco cóbdos. y nchura de 


ng nas 
> 
ada vno de COS afuera àl patio:y palm asa 
Y furor, y PORes de vna parte y deo- 
de lensa Tan ocho gradas. ` 
“Confor Mme à la puerta del Norte,y mi- 
l y Aes Sias eitas medidas dichas. 
YA vent aras, y ay poltes,y {us arcos, 
cuenta rredor. La longura d 
i p obor. y laanchura naco 
| As Y 
oaa eaat 0 al patio; y palmas 
d: o | | 
RY o : Bradas A pitte d q 


as. 





ENL trh | a Puerta aura d 
ie tohara desna parte > Y Otras dos de la E 
ON ¿Y la ex 80 ar fobrécllas cel ho] ul 

a ay el peccado, e 
meg ada do de fuera de las gradas á 
del Otro E 1 del Norte asia dos 
ro “Puerta > qUe eftaua i la entra. 


Ma Pueri, OTA parte amis decada la. 
> Ocho mefas » obre las 
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quales d degollarán. d Come 
42 Y las quatro deestas mefas para el holo- Y*1-39+ 
caulto eran de piedras labradas de longura 
devn cobdo y medio, y de anchurade o- e De pruet 
tro cobdo y medio, e de altura de vn co- o. ica 
do:fobre eftas pódran las herramiétas con fDe alto. 
á degollarán el holocaufto,y el lacrificio. colgadas- 
43 Y auiatrebdes! de vn palmo apareja- § 5- auia 


das de dentro alderredoralderredor:y fo- ponle 
bre las melas * la carne de la offrenda. do pora 


44, Y de fuera de la puerta dela parte de 2- puerta 31 
détro enel pario de adétro a la parte q cta- patio de a- 
ua al lado de la puerta del Norte, efianá las dórro Ke. 
camaras de los cátores,las quales mirauan ‘H qual 
hazia el Mediodia: vna effaua àl lado de la rr 
puerta delOriétei miraua hazia elNorte. 3p y 46. 
45 Y dixome,T Efta camara 4 mira hazia + Moftran. 
el Mediodia/era de los Sacerdotes q tieng do la con- 
la guarda del Templo. © trariad la 
46 Y la Camara (q mira hazia el Norte fe- prec: a el 
ra delos Sacerdotes ĝ tiené la guarda del He an 2 
altar:eftosfondos hijos de Sadoch,los qua ¡ pt 
les Hon llamados de los hijos de Leuial nifterio. 
Señor para miniftrarle. Heb. alle- 
a7 Y Mmidióel patio, la longura de cié gados. 
cobdos, y la anchura de otros cien cobdos, a 
quadrado:y ania v» altar deláte del Téplo. ;,, oral = 
48 4] Y lleuóme a la entrada del Teplos dichas. 
y midió cada pofte de laentrada,cicocob. y, 
dos de vna parte, y cinco cobdos de otra.y n De cada 
la anchura ® de la puerta tres cobdos de v- vno de los 
na parte, y tres cobdos de otra. Proa pof 
49 Lalongura dela portada veynte cob- > Delante 
dos, y la anchura onze cobdos, à la qual lu Jeja por- 
biá por gradas : y ama colunas? cabe los rada como 
poítes, vna de vna parte, y otrade otra. las dos que 
CAPIT. xXLL Salomon 
Prefiiaue las medidas y ornamito del edificio del TÉ pufo en fa 
plo y de [is portadas y lugares del pertenecientes. Templo, 
Metióme enel Téplo, y midio” los Sent 
poftes,la anchura cra de feys cob- ¿a 
dos de vna parte, y feys cobdos de q La altura 
otra,la anchura del arco- = delaporta- 
2 Ylaanchura de cada puerta era de diez da. 
cobdos: y los lados de ha puerta,de cinco do aparta- 
cobdos de vna parte, y cinco de otra. Y >= pol 
midió? fu longura de quarenta cobdos,y Baer 
la anchura de veyorte cobdos. sS. del a 
3 Y entró" dérro, y midió cada polte*dela cero apart. 
puerta de dos cobdos; y la puerta, de feys t Heb.San- 
cobdos:y la anchura dela entrada, de fere *idadde 4 
cobdos. Sc 
4 Y midió fu lógura de veynte cobdos; af -ii 
y laanchura,de veynte cobdos deláre del churað 
Téplo:y dixome,Elte es el lagartSictifsimo. grueio. 
5 Y midió el muro de la cala," de feys cob xDelos 
dos: y la anchura *de las camaras, de qua- € Mgadizos 
tro cobdos entorno dela cafa àlderredor. 8Y- 65. 
KK iij 
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6 Ylas camaras eran camara fobre camara 


2Heb.Y treynta y tres por orden: y entraná canes 
> ae en Pa dela Cala rs 6 Sobre å 
las camaras eftribaflen , y no eftribafíen en 
la pared dela Caf. 
7 Y auia mayor anchura y buelta en las ca- 
marasálo mas alto : y el caracol dela Caía 
€ fúbia muy alto àlderredor por de dentro dela 
blasea- Cafa. portanto bla Cafa tenia mas anchura 
maras di- arriba: y dela camara baxa fe fubia la mas 
char alta por la del medio. 
| 8 Y miréla altura dela Cala alderredor: 
c Heb,Ile- y los cimientos delas camaras eran € vna 
nd ha Y” caña entera de feys cobdos de grandor. 
o  Ylaanchura dela pared dea fuera de- 
las camaras era de cinco cobdos.y el elpa- 
cio que quedaua delas camaras dela Caía 
por dedentro. 
30 Y dentro de las camaras asia anchu- 
¿Heb. al. ra de veynte cobdos d alderredor de la 
derredor Cala. 
delacafa, 11: Ylapuerta de cada camara /alia al efe 
PER pacio 4 quedaua:otra puerta hazia cl Nor- 
a FN 08 y otra puerta hazia el Mediodia: y la 


anchura del efpacio que quedaua era de 
cinco cobdos por todo alderredor. 

1 Yeledificio quecítaua delante dela- 
partamiento al lado de hazia el Oceidéte 
era de lerenta cobdos: y la pared del edifi- 
cio, de cinco cobdos de anchura alderre- 
dor: y la longrra de nouenta cobdos. 

13 Y midió la Cafa,la longura de ció cob- 
dos: y el apartamiento, y el edificio, y fus 
paredes,de longura de cien cobdos. 

14 —Ylaanchura dela delantera dela Ca- 
fa y del apartamiento al Mediodia, de cien 
cobdos. 

15 Y midió la longura del edificio q efta- 
ua delante del apartamiento queeftaua de 
eSdeledí. tras € deel, y las camaras de vna parte y o- 
fcodel tra,cien cobdos, yel Templo dedentro, y 
Templo. los portales del patio. 

fLos bates r6 f Los lumbrales,y las ventanas eftre- 
de las por- chas, y E las camaras tres enderredor àla 
Le parte delantera todo era cubierto de made- 
gLoscol- f aalderredor defde la tierra hafta las ven- 
| ”  tanas:y las ventanas tambien cubiertas. — 
17 Encimadefobre la puerta, y hafta la 
Cala de dentro y de fuera, y todala pared 
enderredor por de dentro y por de fuera 
h Heb.ome- È midió. 

| 18 Ylaparediera hecha de cherubines, y 
de palmas,entre Cherubin y Cherubinvna 
palma:y cada Cherubin tenta dos roltros. 
19 Elvnroltro de hombre,hazia la palma 
dela vna parte, y el otro roftro deleon ha- 
zra la otra palma dela otra parte portoda la 


Cala alderredor- 
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20 Deldela tierra hafta encima deli pri 
ta efana hecho de Cherubines A 
mas, y por la pared del Templo» 
z1 Cada pofte del Templo 
do,y + la delantera del San 
mo la otra delantera. 

22 La altura del altar de made a de 
cobdos, y fu longura de dos co redes "E pr 
efquinas , y fù longura , y lus gr a apa 













de madera. Y dixo me, Elta* aid + 
delante de lehouna. r , genian d T 
23 Yel Templo y el San a 


dos portadas. i puert”? aty 
24 PY en cada portada auis dosh ert pi A 
dos puertas ™ que fe bolatan” la yira pi 
en la vna SE y otras doser ortas 
25 Y eftauan hechos €n Fomo" 
Templo Cherubines y palmat ia qa 
uan hechos en las pare Y adels Es 
ga de madera fobre la deláterą* 
a por de fuera. sal 
26 Py tuia ventanas eftrechasy i 3 
vna parte y de otra portas eN 
trada, y dela Caía,y “porra A 
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c A P rT XI A 
Pro/figue en Las mi/mas m yo A. ar Pp Y 
) , SacómeP à fuera àl pana ari" | 


| e la ca! 
y Norte: ytruxome2” ge 
ana deláte del efpacio UN ) 
ua delante del edificio de ad aat yen g) 
2 Por delante dela pue" yume 1y 
longura era de cien cobdos31 SIA aion 
de cincuenta cobdos, apr aa g 
3 Cotra los yeynte cobdos qu. f pp an 
patio de adentro, y € era e namli ges 
enel patio de afuera 
ras las ynas enfrente | 
entres. sel E ett, 
4 Y delante delas pg Alapi s 
ro de diez cobdos de ae doy?  ' 
adentro," hazia el vn cod ti i 
hazia el Norte- ganmil d 
y Y las camaras a T. ul O | 
a kro camaras elas de DE 
las orras, delas pr entres) Prados” 
6 Porq eran u de i de 10 $ yg 
colunas como las colunts a5 























delas O™ 















cien cobdos- 


g Yabaxo delas camar 
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dl Templo q 
Pitio de PL 
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Ühine ques del muro del patio hazia el 

edificio ante de la lonja, y delante del 

u Yel, anan las camaras. 

ellas er, affeadero que estava delante de 

fanan hap: slante àl delas camaras que 
tian iael Norte": conforme i fu lon- 


confor mo fu anchura, y todas fus fa- 
fus entradas å {ùs puertas, y conforme 


Oriente,entrádo enel del 


Conf; ` 
tas que oi las puertas de las cama- 


"oig las del ome, Las camaras del Norte, 


a dránla 


"a Saes fantto. 
M ao Aldrin del los Sacerdotes entráren, 
mas a 9 Sankto àl pario de à 
Jue ira lus velftimentos 
| pS án os, yanl“ fea- 
? l le Se Aca ò las mredi pueblo. 
a Y cómo lidas dela Cafa de a- 
¿e toda ua hara, por el camino de la puer 
NON i M aderre oe Oriente, ydmidió lo 
Eidir Sellado Oriental co. 1. 
dral Quinienea Tiental con la caña de 
» e Man s cañas de la caña de me- 
UG dió , 
| das de > lado del Norte, ulnien- 


a caña de medir alderre- 


o sde], 2 del Mediod; inie 
dde cata de medir. > Trien- 
O del Occidente, y mi- 


| dela caña de medi 
Muro lOs quatro | aña de medir. 
delo, do | os lo midió : tuuo el 
| ui Quimientas cañas 
azera it letas cañas de anchura, 


nto entre el Sanétua- 


e 

Viral APET xn, 

AO 

dep efi, T la Gloria 

4 e lsin “ewo Temp 
t Ete fèlle 
n ay . rara del 

lo. y por 

agr acon de los iari 
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' Lleuó meá la puerta, ¿la puerta, 4 

t mira hazia el Oriente, 

A. z Y heaquila Gloria del Dios de 
Ifrael, que venia de hazia el Oriente : y 
lu fonido era como el fomdo de muchas 
aguas : y la tierrarefplandecia à cauía de 
íu gloria. 

3  Ylavifion que vide era como la vihon, 
* como aquella vifon que vide, € quando 
vine para deftruyr la Ciudad : y las vifio- 
neseran como la vifion que vide + cabe el 
Rio de Chobar: y cay fobre mi roftro- 
4 Y la Gloria de lehoua entró en la Ca- la SEER 
fa porla via de la puerta ¿tenia la haz ca- A e le- 
mino del Oriente - ¡ E 
s Y algómeel Efpiritu y metiómeen el 
patio deadentro: y heaqui que la Gloria 
de Iehoua hinchió la Caía. 
6 Y oy vno que me hablaua defde la Ca- 
(a:y vn varon eftauajunto à mi. 
7 Ydixome, Hombre, estees el lugar de 
mi afsiento , y el lugar delas pláras de mis 
pies, etrelqual habitaré entre los hijos de 
Ifrael para fiempre: y nunca mas la Ca- 
fa de Ifraelf contaminará mi Sango nom- 
bre, ellos y fus Reyes, $ con fus forni- 
caciones , y con los cuerpos muertos de 
lus Reyes, en fus altares. z 
8 A Poniédo ellos fulumbraljuntoa mi are 
lumbral, y fu pofte junto a mi pofte , y 7n4 RRAGA 
pared entre mi y ellos, contaminaron MF f miliares, 
Sano Nombre con fus abominaciones 
que hizieron, y yolos confumi en mi fu- 
ror. 
9  Aoraecharánlexos de mi fu fornica- 
cion, y los cuerpos muertos de fus Reyes, 
y habitaré en medio deellos para hem- 

re. 
5 Tu pues hombre anpunciaá la Caía de 
Ifrael efta Cala, y auerguencile de fus pec- ¡pi 
cados,y * midan la traça. F 
m YÁ feauergongáren de todo log han 
hecho,haz les entender la figura de la Ca- 
1, y lu traga, y fus falidas y lus entradas, 
y todas fus figuras, y todas lus defcrip- 
ciones, y + de a fus pinturas,! y todas fus T Las enta- 
leyes : y defcriuelo delante de fusojos:y _*" cmo 
Po toda fu forma, y todas fusleyes y ¡"Ge mp. 

aganlas. erio 
rr > Elta esla ley de la Cala: Sobre la cú- ENN É 
bre del Montefera edificada, todo fu termi- m Heb. San 
noálderredorferá” fanétifsimo : heaqui dad de 
que cfta es la ley de la Cafa. fanttidades 
13 a Y eftas fon las medidas del altar en a L 
cobdos r "elcabdo deacobdo y palmo. ph id | 
0 El medio de vncobdo, y de vn cobdo el medio. 
anchura : y fu termino, que dtana fobre fm Heb, el fe- 
borde álderredos de vn palmo: Y efta es uo, 


la 


+ Arri, 9,2 
e Quando 
fuéllamado 
de Dios pa- 
ra denúciar 


RATTI 1, Te 


f Infamara, 
2 Con fus j- 
dolatrias, 


h Haziédo - 
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è Dehe el 
ara, eftava 
en medio 
de la mefa 
del altar 
hafta el fue 
lo del mif- 
HD. 


b Elfuco 
fabre q el 
altar caua 
fundado. la 
pcaña. 


e Que me 
fan conía- 
grados,o 
dedicados. 


d De la pri- 
mera grada 
o peaña, Y. 
rr. 


e Serin con 
fagrados 
Fro. 29, 12. 
f Heb. ha- 
rán 


la'altura del altar. ! 
14 Y 2 deíde el medio dela tierra hafta 
el lugar de abaxo suia dos cobdos, y la an- 
chura de vn cobdo:y defdeel lugar menor 
hafta el lugar mayor awa quatro cobdos, 
y laanchura de vn cobdo. : 
15 Y elaltarera de quatro cobdos” y en- 
cima del altar awia quatro cuernos. 
16 Y elalrarrenía doze cobdos en longura, 
y doze en anchura,quadrado á fus quatro 
lados. 
17 Y bel patio era de catorze cobdos de 
longura, y catorze de anchura en [us qua- 
tro lados : y el termino que tenia alderre- 
dorera de medio cobdo, el medio ĝ tenia 
era de vn cobdoálderredor y fus gradas 
eftauan al Oriente. 
18 Y dixome, Hombre, Anf dixo el Se. 
ñor lehoua , Eftas fon las leyes del altar 
el dia que el ferá hecho , para offrecer fo- 
breelholocaufto , y para efparzir fobre el 
fangre. 
19  Daråsì los Sacerdotes Leuitas , que 
fon del linage de Sadoc, * que fon allega- 
dos à mi,dixo el Señor Ichoua , para mini- 
ftrarme,vn bezerro hijo de vaca, para ex- 
pracion. | 
20 Yromaras de fu langre, y pondrás en 
{fus quatro cuernos, y en las quatro > ui- 
nasddel patio,y en el termino ¿lderredor, 
y limpiarlohas, y expiarlohas, | 
21 Y tomarás el bezerro de la expiacion, 
y quemarlohán cóformea la ley de la Ca- 
fa,fuera del Sanétuario. 
22 Yálfegundo dia offrecerás vn cabró 
de las cabras entero,para explacion : y ex- 
piarán el altar como lo expiaron con el be- 
Lerro. 
23 Quando acabáres de expiar, offre- 
cerás vn bezerro hijo de vaca,entero, y va 
carnero entero de la manada. 
24 Y offrecerloshás delante delehoua: 
y los Sacerdotes echarán fobre ellos fal, 
y ofirecerloshan en holocaufto a Ieho- 
ua. 
25 Siete dias facrificarás el cabron de la 
expiación cada dia : y el bezerro hijo de 
vaca, y el carnero de la manada enteros 
facrificarán. r 
265 Siete dias expiarán el altar, y lo lim- 
piarán:" y hinchirán fus manos. l 
27 Y acabados celtos dias, el oĝauo dia 
y defde en adelante f facrificarán los Sa- 
cerdotes fobre el alrar vueftros holo- 
caultos, y vueítros pacifidos : y ferme- 
heys acceptos, dixo el Sc- 
ñor lehoua. | 
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Anda Dios al P brea el ai 
cion no te loque es mo ados € g, pará 
te las trafas , entradas > falidas del Temp! K la. 


me lo pueda recitar todo al Pueblos -ferio UL 
iL Diele que por elillegitim? M gi g A 
Sacerdocio fe vino à corromper J% 7 a 
a los Sacerdotes y Lewitas que CONCA any p 
corrupcion, de pon endolos del mm e 
dolos en los baxos feruicios del Templo. famiti 
pue las leyes de los Sacerdotes ae gemt 
rio como en fis vida, y los derechos dEl 
forme á la ley. ? 


Tornóme hazialaP 
` &uario deà fuera , PU, 
z1a el Oriente , 149 
da. 


2 Ydixome Iehoua, Efta Pr l l Ea 
rrada: no fe abrirá, ni entra rae 
bre: porque lehova Dios ®" 
por ella, y ferá cerrada. , feal” 
3 FPElPrincipeel re Í 
en ella ' para comer p32 del: ada dere, fsb 
ua: porel camino dela ent" deelt” jo 
erta entrará , y por camine. 
rá. y 
4 Y lleuóme hazia 2 4 hi 
te por delante de la 2 ait R 
isot la {Gloria de lehove- pre 
dodi Cafa de Iehoua : y cay 
tro » pe, 
¡$ Ydixo me Ichoua, HO sjos: Y“ 
coraçon, y mira con e „able o 
tus oydos todo loque y” capado pat fl 
todas Jas ordenágas de 3 sprut gdm w 
de todas fus leyes: Y E ¿dat P 
E entradas de la Cal3J? A fa , 
del Sanétuario. 33 A a, 
6 > y dirás àla Rebelle zi ya chi 
Iírael, Anh dixo el aa ones HA 
hos todas vueftrasabomi i 
de Ifrael. 
7 De auer vofotro? 
ros, incircuncilo 
cilos de carnt MES 
ara contamina! ! Fe 
Pudo mipan, el (cuo y la: 
daron mi Concierto. a 
ominaciones- : pbi? Pir 
tem ci ‘rdaftes Y h Wi 
mis Sanĝı aori A 


Ates Y guardas E , No y 
Sanĝuario. | se febo eN 









Ae 
ce 
< 
ba i -an 
Ta 
¿0 
A e: 


A 


TE R 


| E Z MEE 
- tran l ; 
no que eftan entre los hijos de IC 
b y | 
demi oos Leuitas que fe apartaron lexos 
dol > Ifrael erró,el qual erró apar- 
ftinn X enpos de fus idolos, leuarán 
Me an idad, 
MarR po a y Ainiftros en mi Sanátuario 
ca en] $s puertas de la Cafa., y fir- 











ifto y e : ellos matarán el holo- 
| tarán q + Aam al Pueblo, y ellos b ef- 
to S €deellos para feruirles, 
iag, Las idoloa nto les (iruieron delante de 
225 > y fueron Ala Cafa de Ifrael 
en Sidero de maldad . portanto 
p mano acerca deellos,dixo el 
ua; que d llevarán fu iniqui- 


12 Nofe 

Sacerdotes anallegados á mi para fer me 
of. Mis Sangit > ni feallegarán à ninguna de 
de San : caciones , £ à las fanĝidades 
sa es : mas lleuaran fu verguen- 
Don Y. a inaciones que hizieron. 
SUarda de Co Pondré por guardas de la 
Y ex 2453 yentodo fu ferurcio, 


Y ei to 
Fon, das las Colas que en ella fe hizie. 


los Sace 
Sadoc. rdotes Leuitas hijos d 
Sany a guardaró laobh tng “q 
| do aparan ando los hijos de Ifrael er- 
do A - Semi, ellos ferán allepa- 
tr de q Pt minifraro dol 
lx Bro ar o me,y eftarán delan- 
par dixo e] Sio, a el leuo y la fan- 
s lo 9 entr qe f 
N years qn ni Santuario, y o- 
estafas mios 
Puertas 439 QUe quando entrá 
Ninas ds quando entráren por 
ha ml 5 rd delino: nofi ubia lo 
Ava ue a a quand o. e o 
[Na Meta deadeatros y dem 
p i 15 . o 2 i l n TOs 
f la Cei ? Y pañietes doao tendrán en fus cabe- 
w y Y t por los fù EIEN lomos : no le 
hatio de ndo lalieren 31 at de 3 
de a fuera, dl pa A tio de à fuera, 
Myd Vino LO defnudarfe- 
ir- arloshan en], conque miniftra- 
Ey fng, Vie As Camaras del San- 
do. cara 'Ehan de otros veft; 
pS, del Prats | s veltidos, y 
do y 2 ueblo con fus veltimé» 
EN ele rerin fù cab Ee e 
a pn ello , eça ni de 


[3 





) 






q 


į xarán cre 


ELATI 
i T cabeca, pe tr elquilando treíq uila- 


y Din 
ap to quo de los Sacerdotes b 
ft dente 9icren de entrar en el 292 


iuda ,: 
a Mu r ? 
“pudiada fè tomarán 





U Y e A 


por mugeres:mas tomarán virgines del li- 
nage de la Cafa de Ifrael : o biuda,que fue- 
re biuda de Sacerdote. 
23 Yenieñarána mi pueblo à hazer dif- 
ferčcia entre lo San&o y lo profano ‘y en- 
tre lo limpio y lo no limpio les enfeñarán 
a difcernir. 
24 Yenelpleyto ellos eftarán para juz- 
gar: por mis derechos lojuzgarán: y mis 
eyes y miş decretos guardarán en todas 
mis Íolennidades . y mis Sabbados Gn&i- 
ficarán. 
25 Ymihóbre muerto no entrará el Sa, 
cerdote para contaminaríe : mas Tobre på- 
dre,o madre,o hijo,o hija,hermano,o her- 
mana,que no aya tenido marido,fe conta- 
minará. 
26 Y defpues de fu expiacion, contarle- 
hån aun ete dias. 
27 Y eldia queentráreál Santuario, àl 
patio de adentro para miniftrar en el San- 
Etuario,offrecerá {u expiacion, dixo el Se. 
ñor lehoua. 
28 »* Ynefo ferái ellos por heredad:yo 
feré fu heredad : y no les dareys pollefsió 
en Ifrael: Yo /oy Lu polerion. 
29 
cion, y por el peccado comerán : y toda 
Ss dedicada a Dios en lírael , ferá dec- 
OS. » 
30 =» Ylas primicias de todos primeros 
frutos detodo: y toda offrenda de todo lo 
que fe offreciere de todas vueftras offren- 
das ferá de los Sacerdotes: y las primicias 
o de todas vueltras mallas a al Sacer- 
dote, paraque haga repofar la bendicion 
en vueltras cafas. 
31 * Ningun cofa mortezina,ni * arreba- 
tada anfi de aucs como de animales come- 
rán los Sacerdotes. 
CAPIT IDV: 
S Eñala los repartimientos del fuelo y fitio àl edi- 
'ficso del Templo, al palacio real y á la Ciudad, 
11, Reforma el eftado olitico conforme a la ley 
de Moyfen. 111. para mi/mo algunas cofas fo- 
cante ál culto enque dewia de auer grancorrmp- 
cion. 


| Quando * partierdes por fuer- 
| tes la tierra en heredad, apartareys 
* vna fuerte para lehoua € que le có- 
fagreys de la tierra, de longura de veynte 
cinco mil cañas de medir y de anchura de 
diez mil:e/lo ferá Y fanttificado en todo fu 
termino àl derredor. 2 
2 Deelto ferån * para el Santuario las 
quinientas y quinientas ceases quadra 
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El Prefente y el facrificio por la expia- 


m Leun Otr 


Ca 


*Nó,18,20 
Dew,10,9.yy 
1$, 2. 

1o/.13,14+33 
Los pro- 
uechos dell 
minie ri0s 


k Exo.13,2% 
12.1 22, 29 
y i4 19. 
Num, 3,13) 
S,17. 

o Delpan 
amaííido, 
Leu.23, 17. 
p Hcb. en 
tu cala, 
*Ex0.22,31 
Leswwt.22, Y. 
q De caga 
de rapiña. 


r Heb. hi- 
mierdes ca- 
ēr la tierra. 
Ab. 47,13» 

s Ot. offré. 
da. Heb. a- 
partadura, 
t Heb, San- 
étidad de la 
Ec. 

u Hcb. Ga- 
idad 

x Pors lo. 
lar donde 
le edifiqué 
ec. 
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ilderredor:el qual tendrá lu exido de cin- 
cuenta cobdos ilderredor. 
3 Y deeíta medida medirás en longura 
nte y cico mil cañas y enanchura diez 
:en lo qual eftara el Sanétuario, el San- 
&uario de Sanétuarios. 
b Las di- b Lo confagrado deefta tierra ferá pa- 
chas 25000 ralos Sacerdotes Muniftros del Så&tuarıio, 
Ap que fon allegados para miniftrar à lehoua: 
del Temp. Y ferleshá lugar para haxer calas, y “ el San- 
rn &uario para Santuario. 
cEllugar ş Yotrasyeynte y cinco mil de longura, 
feñalado y. y dicz mil de anchura, loqual ferá para los 
zferapara Leusras Miniítros de la Cala d en pofleísió 


ve 
mi 


Xc 
x de veynte.camaras. 
gal 6 Y parala pasanan de la Ciudad da- 
„de anchura, y veynte y cm- 


difiqué z0. Teys cinco mi 

cafas, ô pue co mil de longura deláte de loque fe apar- 

blospeG- tó para el San&uario : effo fera para toda la 
E y E Cafa de Ifrael. 

re eat 7 “Y la parte del Principe rd fjuntoál 

€ Entre er 1partamiento del Sandhuario de la vna par 

Sanétuario te y dela otra, y juntoá la poflefsion de la 

y la ciudad. Ciudad, delante del apartamiento del Sá- 

£Etuario,y delante de la poffefsió dela Ciu- 

dad delde el rincon Occidental queesta ha- 

zia el Occidente,hafta el rincon del Orié- 

| cal querida hazia el Oriente: y la longura fe- 

gHeb. có- 158 dela vna parte à la otra deíde* el rin- 


ble con del Occidente haka el rincon del O- 


hS. del S1- TIENte. ` ; | 
wario. 8 Eftatierratendrá en poffeísion en I- 


rael, y nunca mas mis principes opprimi- 
rán mi Pueblo: mas daran la tierra a la Ca- 
ía de Ifrael por fus tribus. 

9  Aníi dixo el Señor Iehoua: Bafte os ya 
ò Principes de Ifrael: quitad la violencia y 
la rapina : hazed juyzio yjufticia : quitad 
yueltras impoficiones de fobre mi Pueblo, 
dixo el Señor Iehoua. 

11, 10 qiPelotde jion y ephá de jufti- 
“Heb. ba- cia, y Batho dejufticia tendreys. 
lanças. nm ElEphå y el Batho feran de vna milma 
fiu/to.an- medida,que el Batho tenga la decima par- 
filuego» redel Homer: y la decima parte del Ho- 
Leu936 mer,el Ephá, El Homer tédrátambien {u i- 
S gualdad. 
_ *Exo.30:1}. 13 

Len, 27,25. 
Nam.3.47» 


* Y el iclo ra de veynte Geras : ve- 
ynte ficlos y veynte y cinco ficlos, y quin 
ze liclos os fera vna Mina, 


>. rx Efaferala offrenda que offrecereys: 
la fexta parte de vn Ephá de Homer del tri 
go: y la fexta parte de yn ephá de Homer 
de la ceuada. | 
ML r4 aYla ordenanca del azeytefirá que 


offrecereys vn Batho de azeyte quees la deci- 
ma parte de vn Coro. Diez bathos hará vn 
homer:porque diez barhos/n vn homer. 
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16 Todoel Pueblo dela tiern pe ÓN 
pia efta ofrenda ™ para 22. e 
rael. PT adi 
ioy hipu 
dar el holocaufto,y e facrif en A 
madura, en las folennidades»Y 1, gptod Dii 
nas nueuas, y en los SabbadO* zj opaa pa 
las fieftas dela Cala del holo apio 
expiacion,y el Prelente,y el Cah de e 
los pacificos para expiar A 


el. LA 
18 AnG dixo el Señor Iehot* mu 
mero,ál primero del mes) Past" 

zerro hijo de vacaentero,y™ t 
ĉ&uario. E yas 
19 YelSacerdote tomará delè pr pi 
bezerro de la expiacion, Y P aatto" mes 
poftes de la Caía, y fobre os Jos P” A 
nes del pario del altar 5Y, Entro es Í 
de las puertas del patio e: mo dis sde 

20 AnG harás hasta el AE sjy SPEE a 
por los errados y engaña A 
Cafa. f narn a 
zı El mes Primero à los caton de E 4 
mes tédreys la pi ur pot 
















dias;comerfehápos perl A 
12 Yadldiael Pronaf prat 
fi y por todo el Pueblo ela Ser 


rro porel peccado. „debio a et 
23 y en ‘pdos los fiera dias CE ye be qe, 
hará holocaufto a oen ja dit e car En”, 
v Rere carneros entero" sproni eel 
dias:y por el peccado VA ae, -3 
bras cadadia. i i 
z4 Ycon cada bereg carn gey 
Ephá defor de harina Y Ey phat y 
ephá : y por cada ephá v" sde 
re. nea pinze aj pos có 
25 Enelmes septimo 2 como o 
r en la fefta hara 9 :¿ciomo s, qué 
fete dias quanto 2 la E prefe | 
il holocaulto,y UP 
toálazeyte. 
carPIt 


Rosique en la reformado? 


Pogisa del Templo: 


bajo, y eldas 
mijo fe abrirá 
Dd. 












Camino ¿incipe entrará de afuera por el 
ñ x Portal dela puerta, y ? eftará 
hol pere los Sacerdotes ha 
A 
: la 4 de la puerta alara. 
d h AI fe ras hafta i tarde. 
E Me dere o dela tierra fe inclinará de- 
nlos Sa oua 2laentrada b dela Puerta 
' Yelho “dos, y en las Nueuas lunas. ` 
“+ a lehona AAN ue el Principe ofrece- 
cl dia del Sabbado, ferá feys 
>Y Vn carnero,entero. 
Pero, ayn Epha de for de harina con 
don de 7 CON cada cordero, Prefen- 


E 


# 
iálao 


a 
e 
3 m. 
ME 
L PS 
Ma 


> Pha, efu ADO: y va hin de azeyte có 
pierro h SEa la Nueua luna ofrecera yn 
a Siy fo scame Entero: y feys corde- 
| o hara Prel o ferán enteros. 
apta As Conel rt de yn ephá de flor de ha- 
cóformea fu 
Mas, Un de azeyte con cada e- 
7 i - Quan , A. A 

pPore Ras el Principe entráre,* entra- 
ión, 0 del portal de] - 
A camino Gia a ela puerta: y 
PRTA tr de la tierra en- 
lan “e Por ua en las Geltas, elque 
1 Puerta del M dio del aldo por 
Puerta delm.1 C: y elg entráre por 
iy Norte: no rod ia Aldra porla ao 
ho dy ro mas e uerá por pao por 


5 


Wire q 


uand; 
uN uso el p 


(3 10 y Idrá por la de en frente 
Mo Y k Y . p a 
Mito. Men. IMcipa 
Wote los råt en ii aeania ellos entráren, 
d pe ra 3 pa 10 eel] a = a 
a y tren fr, Os3mas quando 
Yen las alido,el fala rå. q 


“las y en las folën; 
eva as folénidades fe- 
tyara E a de florde h 
tros & lo 
at hi Ma e 
Kie i siere y ándo el] 
ea h ehin A 5 Pacificos à lehoua - 
pu Que mira ál Oriente, y 
> Y tus pacificos, como 
ado:delpuesfaldri. 
[pues que falierc.. 
O0u41 cada dia en ho 
p facri caráy, PEO5ca- 
ori Prefente todas las ma- 
a te de vn EPhá de flor deha- 
Pr lar e Parte de vn hin de azeyte 
tuo hom, ca de harina eo ferd 
peto. namente por el 


q. le pareciére: y vn 
4 €pha. 


en Ca 
ys ene] q Uto 
t y arin a del Sa 
e a A Werta d 
q Srifcarís a el 


ua cőti 


E arc. !,135L 


Fincipek libremente: 
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iş Yifacrificarán el cordero, y el Prefen 
te, y el azeyte todas las mañanas en holo- 
caulto contino. 
16  Aná dixo el Señor Iehoua;Si el Prin- 
cipe diére algun don Y de fu heredad àal- 
guno de [us hijos, ferá deellos : poffefsion 
deellos era por herencia. 
17 Mas fi de lu heredad diere donà algu- 
no de fus Geruos,ferá deel halta el año! de 
libertad, y boluerá al Principe : mas fu he- 
rencia de fus hijos ferá. 
18 YelPrincipeno tomara nada "m de la 
herencia del pucblo,porno defraudarlos 
de fu poflefsion. De lo qel poflee,dara he- 
récia a lus hijos : porque mi Pueblo no fea 
echado cada vno de fu pollefsion.. 
19 €] Y metióme porla entrada que el 
taua ” hazia la puerta à las camaras fan- 
&as delos Sacerdotes, las quales mirauan 
al Norte, ° y auia alli vn lugar å los lados: 
del Occidente: 
20 Y dixome, Efte es el lugar donde los 
Sacerdotes cozerán el /acrificso por el pecca- 
do, y porla expiaciózalli cozeran el Prefen- 
te por no facarlo àl patio de à fuera P para 
fandtificar el Pueblo. 
21 Luegome facó al patio de afuera, y 
trúxome por los quatro rincones del pa- 
tio:y en cada rincon auia vn patio: 
22 Enlos quatro rincones del patio ama 
patios “juntos de quarenta cobdos de lő- 
gura, y de treynta de anchura : tenian vna 
mifma medida todos quitro à los- rinco- 
nes. | 
2: Y avia vna pared alderredor deellos, 
alderredor de todos quatro: y auiachime- 
neas hechas Y abaxo de las paredesálder- 
redor. 
24 Y dixome, Eltas fon las cafas de los 
cozineros,dondelos feruidores de la caía 
cozerán el facrificio del Pueblo. 
CAPIT. XLVIL 





E AÁrr.457-- 


I Del jubi- 


leo.Lcu.25+.: 


m De la 
fuerte 
del P. 


IL 
n Heb. al 
lado de la 


p Porque 
el pueblo 


no lea irre-- 


gular. 


q Pegados' 


a losrinca- 


nes dcl pe- , 


TAÍ naci- 


miento de=- 


las pare- 
des,como 


fe fucló ha-- 


LET: 


Me Dios al Propheta las aguas que falë del 


nueno Templo y los arboles frutiferos y medici- 
nales de fus riberas: las quales entrando enel lago 
de Sodoma fanarian fuas aguas y las bolnerian fer- 
tiles de pefcado:y fue lagunas y charcos en falinas: 
HI, Institmpe nueño repartimiento de La tierra de 
promifion,con nuenos y mas amplos Lermino5,4 Cii 
ya heredad el efirágero(empero aneztndado ya enel 
pueblo de Dios) fersa admmttido en igwal derecho có 
el natural. 


Y Hizome tornar á la entrada de la 
Cala:y heaqui aguas 4 falian de de- 
baxo del lumbral de la cafa hazia el 
Oriente: porque la haz de la cafa efhrua al 


Oriente: y las apuas decendian "de deba- sS.dellum-- 


xoshazia el lado derecho de la cafa, àl Me- 
diodia del alrar. 
= Y 
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a Arr. 45,3. 
bS.el arro- 
yo abaxo. 
e Heb. a- 
guas àlos 
touillos. an 
fi luego. 


d Heb. a- 
guas dena- 
do. P 


e Ot. ìi Ga- 
lilea del 
Or. 

fEnla mar 
muerta. el 
lago de 
Sod. 

E Apo. 12,1. 
cs 


hS.dela co 
marca del 


¿Heb.feran 

dados para 

(al. 

+ No ferá 

fu fazon de 

sño à año, 

ral cada 

mei Suc. 

I Las aguas 

de á fe rie- 

2n- 

m Apo. 12,2 
ii 

n Heb.here 

darcys. 


2 Y facóme por el camino de la puerta 
del Norte, y hizome rodear por el cami- 
no fuera de la puerta por defueraal cami- 
no de lå que miraál Oriente: y heaqui las 
aguas que falian al lado derecho. 

3 Y faliendoel varon hazia el Oriente 
tenia a yn cordel en fu mano: y midió b mil 
cobdos , y hizome paflar por las aguas 
ce hafta los touillos. 

Y mi dió otros mil, y hizo me paflar por 
las aguas hafta las rodillas . Y mi dió otros 
mil, y hrzome paflar por las aguas hafta los 
lomos. 
$ Y midió otros mil : yyws ya el arroyo 
que yo no podia paflar: porque las aguas fe 
auianalgado: y elarroyo no fe podia paí- 
fard Gnoànado. 

6 Y dixome, Hombre has vifto? Y tru- 
xome, y hizome tornar por la ribera del ar 
royo. 
7 Y tornando yo heaqui enla ribera del 
arroyo que awia arboles muy muchos de la 
vna parte, y de la otra. 
8 Y dixome:Eftas aguas falen € àla re- 
gion del Oriente, y decendirán à la cam- 
paña, y entrarán enla mar, f en la mar de 
las aguar apartadas : y las aguas recibirán 
fanidad. 
ọ EYferá, ya toda alma biuiente 4 na- 
dáre por donde quiera que entráren eftos 
dos arroyos, biuirá. y aurá muchos peces 
en gran manera por auer entrado eltas a- 
uas allà. y recibirán fanidad, y biuirá to- 
do loque entráre en efte arroyo - 
to Y feráquejuntoi el eftarán pefcado- 
res, y defde Engadi hafta Engalim ferá ten 
dedero de redes: en fu manera fera lu pef- 
cado como el peícado de la gran mar, mu- 
cho en gran manera. 
m P Sus charcos y fus lagunas no fe fana- 
rán Í quedaran para falinas . 
tz Yjuntoàlarroyoen lu ribera de vna 
parte y de otra crecera todo arbol defruto 
de comer: fu hoja nunca caerá, ni lu fruto 
faleará: tifus meles madurará , porque 
l fus aguas falen del Sanétuario: y lu fru- 
to ferá para comer, y ™ fu hoja para medi- 
cina. 
13 € Y dixoel Señor Iehova: Eltees el 
termino en que * partireys la tierra en he- 
redad entre los doze tribus de Hrael : Io- 
feph dos partes - 
14 Y heredarlaeysaní los vnos comolos 
otros , pues por ella algé mi mano que laa- 
uja de dar à vueltros padres :portanto ef- 
ta tierra os caera en heredad, 
1s Yelteeselrermino dela tierra hazia 
la parte del Norte , Delde la gran mar ca- 
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mino de Hethalon viniese queh nent 
16 Emath,Berotha,Sabarım," corminó pino 
tre el termino de Damalco Y nel qm 
de Emarh :Haferhathicon,qU* Lal i 
mino de Hauran - t -delde ” 
17 Yferáeltermino de Nor? amil 
mar de Hafer- enon àl termino” cp alla 
co àl Norte: y àl termino de NS 
do del Norte. medio ' 
18 Allado del Oriente, Pos, q yde 
Hauran y deDamafco,y de qirey5' 
tierra de Ifrael, àl lordan ae 
termino hafta la mar del O eje 
19 Yallado del Mediodid> 7 ¿o 
diodia, defde ° Thamar hato 
las renzıllas : defde Cades I del Me™ 
tala gran mar:y ¿fio fera àl lado TEn 
dia,al Mediodia. E A 
20. Yillado del Occidento zra t 
el vn termino halta en dere. ocat 
en Emath. Efte/erá el lado T vo un” 
21 Y partireys etario a 
por los tribus de Ifrael. A 
22 Y ferá,que? echare 
tes por herencia para vo”. 
eltrangeros que peregri” 
tros, que entre voforros 
do hijos: y tenerlos parah a pr 
entrelos hijos de Irac: a entte" 
a Pr y para here tgh 
us de Ifrael. A Aquél port” 
23 Y fera,que en el ribu en dyg i 
náre el eftrangero > allide 
dad, dixo el Señorlehop?” 
| x Lv! 
CAPIT. 7 
' A diuifion de la tierra el 
Li fuerte a cada tribi delos ae 
Templo , de los Sacerdotes" yl 
dad, del Rey en medio de la 


qe 
j TE 
ai a. 


+ 


Etos Ar los 2 


bus.Deíde la pa 
Y» de Hethalon vi^, 
Helar-enan , 2l rermin® 
Norte, àl termino 4° 
yna parte de delaj 


sdra Affer voaf aeh 
yy Y júto il ode la 


te de Oričte halta lp” 





o 
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lapa 
pte del Ori | 
Ea o nte hafta la parte de la mar, 
Júto àl termino de Ephraim, d 
la Darte a a eT e Ephraim, defde 
Ruben e Oriére hafta la parte de la mar 
Upana nto àl termino de Ruben, defde 
luda ota Oriéte hafta la parte de la mar, 


Parte al termino de Iuda, defde la 
i TINA nente bafta la parte dela mar 
Cinco de que apartareys de veynte y 
mo qua] anas de anchura y de lógnra co 
| deep tiera de las otras partes es d faber 

la mar Parte del Oriéte hafta la parte de 
„ella, Y el San&uario eftará en medio de- 


E f 
te de Joc ] Apartareys para lehoua, f- 
Y de Ad € veynte y cinco mil cañas, 
lo y uta dediez mil. 
| dotes San eTa la fuerte fan&a delos Sacer 
n, de di “ynte y cinco milcañas àl Nor- 
à be mal de anchura àl Occidente, 
Mediodía es diez mil de anchura : y al 
Mm Y el Sia, longura de veynte y cinco 
1 dio declla uario de Ichoua eftara en me- 
a z Los ARE . . 
a % de Sado oter fanGtificados de los hi- 
l Clgueng 2 IUe guardaron mi obferuã- 
jos de tfrac] 
s ac] 


y „Ellos y 


| Fraron, quando erraron los hi 
»COmo erraronlos Leuitas, 
$ AOI Aite apartada enla par 
alter ra la parte lanétifsima,jun- 
de ao delos A a 
ming de los ç s Leuitas /era delite del ter- 
mil cañas acerdotes,de veynte y cinco 
hura : 5 a s Y de diez mil de an- 
o longura d ev cinc 
Yl anchurs gisa de reyney cinco 
a a derán deello, ni trocarån , ni 
@ Siea Y las rd Iehoua. pa 
dd o Queda co mi cañas d 
Ue E and | te anchura d qu 
alan delas veyre unto S 
i "i he l9,y Para exi ara la Ciudad, para habi- 
a Medio. 0, y la Ciudad eltaráf en 


y te. ig Y 
t No o feran 


Í 


S 


A 
a 







PR Parte del e mil y quinientas cañas Y 

te Y quinicn Parte del O 

: l yoo mi 

Í r] 
tede q, Xido d 

teg Oz; 

' y 4 doin 


e la Ciudad eftarí àl Nor- 
y ál Occiden 





B:-Y Ey €- Y «E L 
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para J¿mbrar pan para los q Gruen à la Ciu- 
dad. 
19 Ylosģferuirán àla Ciudad, B ferá de 
todos los tribus de Ifrael. ; 
20 Todalaapartadura de veynte y cin- 
co mil cañas, y otras veynte y cinco mil en 
quadro apartareys por fuerte para el fan- 
étuario, y para la pofleísion de la Ciudad. 
21 Y delPrincipe fera loque quedáre de 
la ynaparte y de la otra de la fuerte fanta, 
y dela pollefsion de la Ciudad , es à faber 
delante delas ere cinco mil cañas = 
la fuerte anfa hafta el termino Oriental, 
y al Occidente delante delas vey ps 
co mil hafta el termino Occidental y cla 
te de las partes dichas ferá del Principe : y 
ferá fuerte er «ll de la Ca- 
^en medio decila. a 
e rr acriól offeísion delos Leuitas, 
y deíde la pofbion de la Ciudad, cn me- 
dio eftará log pertenecerá al Principe- En- 
tre el termino de luda, y el termino de Bê- 
jamin eltará la fuerte del Principe - 
23 i = 
te del Oriente hafta la parte de la mar Bë- 
jamin aura vna parte. Eé. 
24 Yjuntoāàltermino de Benjamin,del 
dela parte del Oriente hafta la parte de la 
mar Simeon otra. 
25 Yijuntoál termino de Simeon, defde 
la parte del Oriére hafta la parte de la mar 
líachar otra. 
26 Y juntoál termino de Machar defde 
la parte del Oričre haftala parte de la mar, 
Zabulon otra. | 
27 Yjuntoil termino de Zabulon , def- 
de la parte del Oriente hafta la parte de la 
mar,Gad otra. A | 
28 Yjunto il termino de Gadá la parte 
del Mediodia, alMediodia, ferá Żel termi- 
no defde Thamar hafta las aguas de las ren 
zillas,y de/de Cadesy el arroyo hafa laGrá 
mar. 
29 Eftaesla tierra d partireys por fuer- 
tes en heredad à los tribus delfrael: y eftas 
fon fus partes, dixo el Señor Ichoua. 
30 Y eltas/ónlas falidas de la Ciudad à la 
parte del Norte , quatro mil y quinientas 
cañas por medida. 
31 Y las puertas dela Ciudad fran fegun 
los nombres de los tribus de Hracl:las tres 
puertas al Norte:la puerta de Ruben, vna: 
la puerta de luda,otra: La puerta de Leui, 
Otra. 
31 Yala parte del Orienre,quatro mil y 
uinientas cañas y tres puertas.La puerta 
de lofeph,vna : la puerta de Ben-jamin,o- 
eraili puerta de Dan,o tra e 
gY 
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g Hcb.y fer 
uiris 





Y h la refta delos tribus, defde la par- h Buelueaf 
repartimié- 
to de los tri 
laf brs que de 
def AÓ. AIT. v.7. 


iS, detada 
da la tierra 


- repartida 
como arles 
4p 
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33 Y alaparte del Mediodia,quatro mil y 
quinientas cañas por medida ; y tres puer- 
tas. La puerta de Simeon, vna : la puerta 
de Ifachar, otra: la puerta de _Zabulon o- 


tra. 
34 Y ilaparte del Occidéte, quatro mil 


J} ¿A 
FIN DE. EZE CH IE TE 


La prophecia de Daniel. 


CAPITVLO I. 


. 

D Aniel y fus compañeros fiendo efcogidos de en- 
tre los captimos de Lerm/alern fon arado enfe- 
ñados tr mra para el feruscio del rey de Baby 
lonia, y guardandof? de contaminarfe en las vian- 
das contra la ley,Dios les da fabidursa y gracia de- 
Läte del Rey,mas que à ninguno de todos [ses fabios, 
efpecialmente à Daniel, y Je quedan en Jù ferwicto. 


y 










NEL año * tercero 
y delReyno de loacim 
Y EX Rey de ludá vino 
NA Nabuchodonofor 
(LME Rey de Babylonia 
ar ten : 
> en lerufalem , y cer- 


Se 






3 có la 

ERP 2 Y elSeñorentre- 
gó en fus manos à loacim Rey deluda, y 
parte de los vafos de la Caía deDios, y tru 
xolos en tierra de Sennaar ¿la caía de fu 
dios : y metió los vafos enla cafa del the- 
foro de fu dios. A 

aPrepofito 3 Ydixo el Rey à Afpenez 2 Principe 

de fuspa- defuseunucos , que truxeffe de los hijos 

jesa de lrael del linaje real y de los princi- 


es 
b Heb.hi- > b Mochachos en quien no vuieffe al- 
e una macula y de buen parecer, y enfeña- 
> entoda fabiduná: Y fabios en Ícien- 
Heb. cen cia, y € de buen entendimiento, y que tu- 
didos en vieflen fuergas para eftar en el palacio del 
penfamien- Rey, y que les enfeñalfe las letras y la len-. 
= gua de los Chaldeos. 
5 Y-Señalóles el Rey racion para cada 
dia de la racion de la comida del rey, y del 
d Herb. de yino d de fu beuer : y quelos crialle tres a- 
fas beuidas ños paraque àl fin j iy os € etuurelen de 
eSiruiefita lante del Rey. 
al&c. 6 Y fueron entre ellos de los hijos de 
Iuda, Daniel , Ananias , Mifacl, y Aza- 
rias: 
7 Alos quales el pwa. de los Eunn- 
cos pofo nombres : de o à Daniel, Bal- 
thalar: y ¿ Ananias, Sidrach: y á Mifael, 
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18 Paffados pue* y 

















r ¿> E e 
A 
ELE? Ds 

aer era 

Amia" 

eL 

e i 


É 
hab 


y quinientas cañas y lus tres paa 
uerta de Gad,vna:a puertattt 0 
a puerta de Nephtali,otrá- . E ana: € Las 
35 Enderredor, diez y oe aque diaf*- I° 
el nombre dela Ciudad def -i 4 i- 
rá f 1 EHOVA saM Le a EA. 


Mifach:ya A zarias,Abdenag n onde mi A 
8 Y Daniel propi entu l gd 
contaminaríe en la 

Rey, y enel vino de fu beuet Lat 
Principe de los eunucos > y ¿e 
minar. >: «e . en gro jos! Be jet 
9 (Y h puío Diosa Danie cipe d ARN 
en buena voluntad con Fer 
Eunucos.) Éun 


1o Y dixocl Principiede Igeñore A 
Daniel : Ten o temor : yu as 
jA feñaló vuela comit ael 15 ro% 

a: el qual porque Ves RAN 
mas ies elos delos x onden" i 
fon femejantes à vofotro”.? O 
: para con el Rey mı ca ye ar, ye 
u Y Daniel dixoà Ma puntos? 
lado por Principe de er zariash 4556 
Daniel, Ananinas, MiÍA€ $ diet ae 
12 Prueuaaora o ¿qm? de 
y den nos de las legumbre 


a > =. a mel P- 
gua à beuer: Jeti nutie gu 
13 Y parezcan de och Rey 
tros, y los roftros delo om" i 5 he 
comen de la racion, F R 
y fegun que vieres > " 
unos. 110 da ' F 
14 Confintió pues ca N uredb 
prouó con ellos diez.“ reg dias Po de i 
15 Yil cabo delos 4 4 


Lh 

A 
a t e e 
p “<r 

Ei 
i 


if Mai Ar 
i r 
S 0 a nE a 
tai E » 
LF ë pis g” J 
i i a 


n F 

S as 

jaf 
. 

r , 

FUF 


1 Pp 
a $ 5 
4i a 


ch 

r A i 
pee 
jer 


, h 
> to 
HAL 


Á 1 
ALEA 


dos ag oa 
roftro deellos mejor e ES 
ne que los otros mO qa del Roy radiot 
dela racion dela com” ¿mat? pet 
16 Y fué , que? z elvin 9 
de la comida detho nda 

y dauales legais de 
1y Y aeftos 9 a 
Dios conocimiento. pam 


1 MAS fi 
das letras yfeien eda vinoni 
tendimiento €n t yi 


les dixo el Rey 914 ls EFUXO 
cipe delos Eunue ) 
NabuchodonoÍ0s* 






Mom galas, Mifael y Azarias : . 

k % del delante del ea. Azarias : Y ? eftuuieron 

Mile te Py ON negocio de fabiduria yin- 
halló q, "3 que el Rey les demandó, los 

Ae. Aro] eZ vezes fobre todos los magos y 

listas 30 y $e Ue auia en todo fu Reyno. 

kl ; delRey arl hafta el año primero 


CAPIT IL 


Vi ia 
Amo oliñado Nabuchodono/or vr fueño dini- 
lona eg dofele olurdado, y no aurendo en Ba- 
tarfelo D to que felo pudiejJe acordar para decla- 
Por revelaci Je prefenta,y le reduZe ala memoria 
oe da Dios, ne Jolo el fueio mas aun las 
queen fura de II. La declaracion del fueño era, 
t Pinta biosi vna etatua de dinerfas materias, 
thues dela rs monarchias,que ausan de fuceder 
la Toeg los Chaldeos. (afabla de los Perjas, 
Ma que ey > la de los Romanos ) y fs forim- 
eo decha ajo de la quarta ap pareceria 
XO Prine fto gloriof que naciódo de mu y ba- 


t glorsa del mundo y creceria 


tó, ROS, y lu elpiritu € le que- 
i Y ma fueño le hoyo deal. 3 
Bos, y ES el Rey llamar Magos, Aftro- 
Ln taque enlenag oOTes »y Chaldeos , pa- 
Ae di vinien, en al Rey fus fueños: los 
po El ton, y le prelentaron delante 


a A f 
lali a 
ja 
o 
De. 


| ki Tmi efirin e izo, He foñado va fueño, 
a l quebrantado por faber 


EA | | ¿Di el fueño 
Sata ne 225 y moftraremos la declara- 
MA AR 
bra deos f El o Pondió,y dixoàlos Chal 
r l memon ocio fe me fue ela Menea 
i echos oaao y fu declaracion, 
: Tan por mutado, ras calas fe- 
co tardes el fueñov de 
btana bireye den dueño y fu declara- 


“Ys demi dones 


Mer PON ma, .-. 3Y mercedes 
? Regécla Por táto moftradme el nn 
Fon ond | 


eve ño à lus G 
y el fueño a ius lieruos sy 


= 


| ih, a 'em 

ap Rey e claracion 
| i tig Mente Pondió y di 
4. Por 


: xo: Yo conozco 
dee vofotros Ë Poneys dila- 


We veys queel negocio feme 








n. p POndie 
Mp ES el R, on la fegunda vez, y dixe- 


ie D ANTEE - 322 
les, ado Rey habló conellos, y no fue hal- haydo dela memoria. | 
Ned, “atre todos ellos orto como Daniel, g ` Sino me moftrays cl fueño , h vna fola hS.la dichs 


fentencia fera de vofotros. Ciertamente Y. $. 


i refpuefta métiroía y peruería q dezir de- i e 
de 


lante de mi aparejays volotros, entre tan- 
to que fe muda el tiempo:portanto dezid- 
me el fueño paraque yo entiéda que me po- 
deys moftrar fu declaracion. 

10 Los Chaldeos relpondieron delante 
del Rey, y dixeron , No ay hombre fobre 
la tierra que pueda declarár el negocio del 
Rey:demas deefto ningun Rey, Principe, 
ni Señor preguntó cofa femejanteá ningú 
mago,n1 aftrologo,ni Chaldeo. 

u Finalmente el negocio que el Rey de- 


manda, es + Áingular, ni ay quien lo pueda T Vno enel 


mundo. 
l Ort los 
dio'es. 


declarar delante del Rey,f(aluo | los Ange- 
les m cuya morada no es con la carne. 


tz Poreftoel Rey con yra y con gran- m Que fom 


de enojo mandó, que matalen à todos los de mas fu- 
Sabios de Babylonia. `; 
t3 Yel mandamiento fe publicó, y los turaleza. 
labios eran lleuados à la muerte: y buíca- 
roná Daniel y a lus compañeros para ma- 
tarlos. 


14 Entonces Daniel habló * auifada y n Tex.con 


prudentemente à Arioch Capitan de los confe y 
de la guarda del Rey, que auia falido par 
matar los fabios de Babylonia. 

15 Habló, y dixo¿ Arioch Capitan del 
Rey : Que es la cauía que elle mandamié- 
to © fe publica de parte del Rey tan apref- 


negocio a Daniel: 

16 Y Daniel entró, y pidió al Rey que le 
diefe tiempo, y queel moftraria àl Rey la 
declaracion. 

17 Entonces Daniel fe fue à fu cafa.Y de- 
claró el negocio à Ananias,Mifaci, y Aza- 
rias lus compañeros, 

18 Parademandar mifericordias del Di- 
os del cielo fobre efte myfterio, y que Da- 
niel y fus compañeros no pereciefíen con 
los otros fabios de Babylonia. 

19 Entonces el myfterio fue reuelado a 
Daniel en vifon de noche:por lo qual Da- 
niel bendixo àl Dios del cielo: 


20 Y Daniel habló, y dixo : * Seabendi. * BAL 113, 
to el nombre de Dios de figlo hafta G. 3y 11513, 


glo : porque fuya es la fabiduria y la forta- 
eza: 
21 Yeles elque muda los tiempos, y las 
opportunidades: quita reyes, y ponere- 
y¿és:da lafabiduria a los fabros, y la ferócia 


álosentendidos. 


22 El reuelalo profundo y lo eftondi- 
do:conoce loque eltá en tinieblas, y la luz 
mora cone!, 

LL 
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blime na- 


2 prudencia. 


o Tex. fe 


s Y a -a apreflura 
furadamente? Entonces Arioch declaró el + Ame Ste 


a Tex. de 


313 DAÁ ON 
23  Ati,ó Dios de mis padres,confieflo, y 
tealabo, que me dife fabiduria y fortale- 
za:y aora me enfeñalte loque te pedimos, 
porque nos enfeñalle el negocio del Rey. 
24 Defpues deelto Daniel entró à Arioch 
àl qual el Rey auia puefto para matar á los 
Labios de Babylonia:fue y dixole anti: No 
mates los fabios de Babylonia : meteme 


delante del Rey que yo moltraréál Rey la 


declaracion. 

25 Entonces Arioch metió preftamente 
i Danicl delante del Rey, y dixole an(i: Va 
varon? de los trafportados de Judá he ha- 


los hijos de lado,el qual declararáal Rey lainterpre- 


la tranfmi- 
gracion. 


tacion. 

26 Refpondió el Rey y dixo à Daniel, 

(alqual llamauan Baltalar) Podrås tu ha- 

zerme entender el ueño que vide, y fade- 

claracion?! 

27 Daniel Refpondió delante del Rey, y 

dixo, El myfterio que el Rey demanda, ni 

Sabios,ni Altrologos, ni Magos,niAdiui- 

nos lo pueden enfeñar àl Rey. 

28 Masay v» Dios enlos ciclos el qual 

reuela los myfterios: y el ha hecho faber al 
- Rey Nabuchodonoíor loque hadeacon- 


t Enlo por tecer b acabo de dias. Tu fueño y las viko- 


venir. nes de tu cabeça fobre tu cama es efto. 
29 Tu,ó Rey,en tu cama, tus penfamié- 
tos fubieron por faber loque auia de fer en 
lo poruenir: y el que Feuela los m y fter1os, 
re moftró loque ha de fer. 
3o Yáimi,noporla fabiduria queen mi 
ay mas que en todos los biuientes,ha fido 
reuclado chte my fterio,mas paraque yo no- 
tifique il Rey la declaracion, y que enten- 
dieles los penfamientos de tu coraçon, 
y Tu, ó Rey, vias, y heaqui vna grande 
y magen.Efta ymagen,que era muy gráde, 
y cuya gloria era muy fublime , eftaua en 
pic delante de ti, y fu vilta era terrible. 
32 Lacabeca deelta ymagen era de fino 
oro : fus pechos y Tus braços , de plata : fu 
vientre y fus muslos,de metal: | 
3 33 Sus piernas,de hierro:(us pies en par- 
hon te de hierro, y en parte de barro cozido. 
y hirio.q. 34 Eftauas mirando, hafta que vna piedra 
de uo con fue cortada € no con manos, laqual hirió a 
manos bi- la ymagen en fus pies de hierro y de barro 
rió£c.El  cozido, y los defmenuzó. 
es del 35 Entonces fuetambien delmenuzado 
o el hierro,el barro cozido,el metal, la ps 
“ii mundo Y €loro:y fe tornaron como tamo delas e- 
no có fuer- ras del verano: y leuátólos el viento, y nů- 
gas y poté- ca mas feles halló lugar. Mas la piedra que 
ciahuma- hirióála ymagen,fue hecha vn gran mon- 
ma, 


te,que hinchió toda la trerra. 


Il. 36 q Efes el fucño:la declaracion deel 
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IE L | a 
diremos tambien en la prelen cda oque 
37 Tu,oRey,eres Re deke?” la! 
el Dios del cielo te ha dado elrey 
tencia, y la fortaleza, y la m3 ce yo po! 
39 Yd todo loque habitan” del cit 
bres,beítias del campo,y aues "po ent 
entregado en tu mano: y të” ea E 
ñorear {obre todo ello. TUTO 
beca de e 0 o, ot t 
39 Y defpues de ti fc leuat aro! $e 
no * Ae que tu : Y otro cerceta rodal » 
de metal , el qual fe enfeñoreana” AA 
tierra. ferá on 
go  YelReyno quarro ia 
hierro:y ans el hierro defmen ré jq" galo 
ma todaslas cofas,y como €, ipenn?“ p 
brantaf todas eftas colas». 
quebrantará. EN 
41 Y loque vifte los p!®? 
parte de barro cozido 
de hierro,el reyno fera 
algo de fortaleza de hi on 
ue vifte el hicrro mezer”. y 


e barro. pies enp ap f 
š n M i 
cozido: PeT: LN 
a AO 


d 
s 


42 Ylos dedosde los 
hierro y en parte de barros” fel 
el reyno ferá fuerte, y €n P' el hiel 

43 Quantoá loque vifte € qa 





clado con ticlto de bar o PES el 
E con miente humani, mA T ai E A) 
el vno conel otro, como e, 


mezcla conel tie[to. 
44 Mas en los dias ~ R 
Dios del cielo lewantara * a gel gde 
ternalmente nofe corrom blo lg ye h 
no no ferádexado à otro p” 19 a 
menuzará, y confumir? emp" e 
nos, y el ermanecera Po ge”. 


to,ála plata, y al oro 
àl Rey loque ha de 

nir. Y el fueño es vere” 
claracion. | 
46 Entonces dar ¡póle? 
cayó fobre fu rotrosy. a 
y mandó que le faerihcallen i an 
















rfumes.- po jely 2% Je di 
4 El Rey habló 3 olro cs P i f 


47 








tamente ġ el Dios VY“ yess penelit 
fes, y el Señor delos reY 0 E 
dor de los myfteri y: Da 
elte myfterio. yp 
48 AE elRey donesie de, 
le dió muchos Y 87 odi PE quen 
O | r gouernador dele delos $ qee 


Babylonia: y por p“ 


35 
d | 
ol fubre todos los fabios de Babylo- 


9 "15 
Ho x ba gp o aniel demandó del Rey, y elpu- 

mig aby dida Sia ocios de la prouincia de 
Y Dani <i idrach,Mifach,y Abdenago: 





| Ala puerta del Rey. 
de A 


e limprosde idolatria Jon echa- 


e Nabuclodonofor en vn horno 


dando Ja del qual quemo « los verdugos 
| ofor ¿Samos y fon toca rles el fuego, 11. Na- 
Seal Dios 4 fo el milagro los manda faler yy cĉ- 
cellos y los ennoblece en fs reyno. 


E L Rey Nabuchodonofor hizo vna 


ftatua de o 
r ro, la altura de la qual 
as lefenta cob dos,fu cris. de 
en] S. leuantola enel capo de Dura 


ADi e 
E uincia de Babylonia. 


j los Grandes, los 
cla apıtanes los Oydores Re 
Y todos Lo. Ce confejo, los Prelfidentes, 
la de nadores delas proun- 
Rey N os de la eltatua, queel 
nen: Bolorauialeuantado : y 
¿Uan e 
Mala Pie delante de la eftatua ¿que E 
$ Yel pre A Rey Nabuchodonofor. 
S dro pregonaua á alta boz, 
y Buajes, Otros pucblos , naciones, y 


A N Oven 
faro de aha n dela bozina, del pi- 
= Renton | Pe harpa, del Plalrerio, 
| 205 Proftra, £todo intrumento mu- 
le oo, que el Ro Y adorareys la eftatua 
g Stado, ey Nabuchodonofor ha 
do Walquiera 
a are, enla mna e nofe proflrire y la 
7 oros dor ferá echado dë- 
Mo loqual -E0 ardiendo. 
elo. ya Enoyendo tod 
ÓN la bozinadel pieso dr e 
LY de "pa,del Plalrerio,dela cinfo- 


Pueh lulitrumento mulco, todos 


y Y diziendo alRevn 
Y para empre 054 ae 


EENT EN 


326 


so Tu,oRey,pufilteley,que todo hom- 
bre en oyendo el fon dela bozina, del pifa- 
ro,del atambor, de la harpa, del Pfalterio, 
dela cinfonia, y de todo mftrumento mu- 
fico, le proftralle , y adoralie la eftatua de 
oro: 

n  Yelqueno fe protrae, y la adorafTe, 
fuelle echado dentro del horno de fuego 
ardiendo. 

1 Ay vnos varones ludios, los quales ts 
puíiftes fobre los negocios dela prouin- 
cia de Babylonia,Sidrach,Mifach,y Abde- 
nagozeltos varones,o Rey,94no han hecho 
cuenta de ti.no adoran tus diofes,no ado- 
ran la eftatua de oro,que tu leuantafte. 

13 Entonces Nabuchodonofor dixo con 
yra y con enojo, quetruxeflen à Sidrach, 
Mifach, y Abdenago. luego eftos varones 
fueron traydos delante del Rey. 

14 Habló Nabuchodonofor, y dixoles: 
Es verdad, Sidrach,Mifach,y Abdenago,q 
vofotros no hórrays á mi dios, ni adorays 
la eftatua de oro que yo leuanté? 

15 Aorapues. Efltays preítos parag en o- 
yendo el íon de la bozina, del pifaro,del a- 
tambor, de la harpa,del plalterio,dela cin- 
fonia, y detodo inftrumento mulico , Os 
proftreys, y adoreys la eftatua a hi- 


ze? Porque lino la adorardes , en la miíma 


hora lereys echados en medio del horno 
de fuego ardiendo: Y que dios ferá aquel q 


os Bra do mismas? 
16  Sidrach,Mifach,y Abdenago refpon- 


dieró, y dixeró àl Rey Nabuchodonoíor, 
No curamos de refpóderte fobre efte ne- 
gocio: 
17  Hcaqui nueltro Diosá quien hórra- 
mos , puede librarnos del horno de fuego 
ardiédo,Y de tu mano, o Rey, nos librará. 
18 Y (ino:Sepas,ó Rey,quetu dios no a- 
doraremos , Y la eftatua que tu leuantalte, 
no hórraremos. 
19 Entóces Nabuchodonofor fue lleno 
de yra, y la figura de lu roftro le demudo 
Sobre Sidrach,Mifach,y Abdenago. habló 
y mandó, que el horno le encendiefle Gete 
vezes tanto de loque cada vez folia, 
20 Y mandóáihóbres valientes en fuer- 
a que eftauan en fu exercito,que atalen à 
Sidrach , Mifach, y Abdenago para echar- 
los enel horno de fuego ardiendo, 
ıt Entóces eftos varones fueron atados 
có lus mantos, y fus € calgas, y fus turban- 
tes, y lus velltidos, y fueró echados dentro 
del horno de fuego ardiendo: 
22 Porq fla palabra del Rey daua priar. 
fa, y awa procurado que Le encendieife 
mucho . La llama del fuegamatóa aġllos 
L 1) 
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bras de Exc 
d Tex. no 
pulicron 
fobre ti ô 
Rey.el mã- 
damicnio 


e O,pañe- 


FElmanda- 
miento del 
Rey las 
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37 


D A N 
hombres que auian ? alçado àSidrach,Mi- 
fach, y Abdenago: 
23 Yeftos tres varones Sidrach, Mifach, 
Abdenago cayeron atados dentro del 
orno de fuego ardiendo. 


Eftos 67. verfos que fe fíguen, no eftan 
en los originales hebreos, fino en los 
Griegos. 

24 Yandauan en medio dela llama ala- 
bando à Dios y bendiziendo àl Señor. 
25 Y eltaudo en pie Azarias oró deefta 
manera: y abriendo fu boca dixo en medio 
del fuego: 
26 Bendito eres Señor Dios de nueftros 
padres, tu nombre digne defer alabado y 
gloriofo por figlos. 
27 Porque eres jufto en todas las cofas 
que con nofotros has hecho : y todas tus 
obras fon verdaderas, y derechos tus ca- 
minos, y todos tus juyzios verdaderos. 
28 Porquejuyzios verdaderos has exer- 
citado en todas las cofas q has hecho con- 
tra nofotros y contra la Sanéta Ciudad de 
nueftros padres lerufalem:porque có ver- 
dad y con juyzio truxifte todas eltas co- 
fas por nueftras peccados. 
29 Porquepeccamos, y hezimos iniqui- 
dad, ĝ nos apartamos deti: y en todas las 
colas ofendimos. 
32 Queniobedecimostus mandamien- 
tos ni los guardamos, ni hezimos lo q nos 
mandafte paraque ouleflemos bien. 
3r Y todo loque nos impulkíte y he- 
zite , lo as hecho con verdadero juy- 
zio. 
23 Entregaltenos en mano deenemigos 
iniquos,inimicifsimos,apoltatas:i Rey in- 
jufto, y el mas malo de toda la tierra. 
33 Yaun žora no podemos abrirla bo. 
exverguencqa y confulñion fomos hechos a 
tus eruos, y atodos los demas q te hon- 
rran. 
34 No nos entregues pues para empre 
por tu Nombre, ni rompas tu Concierto. 
35 Niapartes de nofotros tu mifericor- 
dia por Abraham tu amado, y por Ifaac tu 
fieruo, y por Tírael tuSanto. 
36 A los quales hablafte , prometiendo- 
es ; ae- aniasde multiplicar fu Gmiente co- 
mo las eltrellas del cielo , y como el arena 
queelta ála orilla de la mar. - 
37 Porque, Señor, los mas difminuydos 
fomos de todos los pueblos que oy fon 
enc! mundo, y humillados por nueítros 
peccados. | 
38 Eneltetiempo ni tenemos principe, 
propheta, ni capitan, ni holocaulto, ni 
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facrificio , nì Prefente, nieni Jante de 
lugar para offrecer primicias d nz 
39 Paraalcangar tu miferico cen j 
to con anima quebrátada y € pi cd 
llado leamos recebidos deti- a carneto 
40 Ycomofi holocauftos S" rdi ros 
y de toros,y muchos millares an feaoy 
gruellos te fuellen ofrecidos» Ti $ 
delante de ti nueftro facrificiosY, 
bido en tu preflencia : porque ergl 
pufieron fu confianga nunca a 
aron. a 
z Y pues aora de todo coraco Os 
guimos,tememos,y bufcamos post 
42 Nonosauerguences: A0 pde 
{egun tu clemencia, y fegun > A 
tu milericordia. cs macia | 
43 Libranos conforme 3 me 
y gana Señor gloria para tu 1osque Pcia 
44 Yfíean auergongados ga fupot 4 
ron malátus ficruos, y eto r | 
fean cófundidos, y toda oua 
brantada: etun 
45 Yconozcan, Señor, 9 agent 
Dios, y digno de fer glo an. 
redondez delas tierras. os de rey ge 
46 Entretanto los cria favan 







































los auian b echado, no €E" i  eñoP A 
der el horno con alquitra® £- MRE 

farmientos. Glia" 

47 Y la llama fe efparzis Y, get jlo 
horno quarenta y nueut hs 
48 Yquemó à los C 
cerca def. | 

49 Maselangel de 
cendido enel Sm fue 
queeftauan con AzZ1112% , ami? aei 
i Sacudiédo del horno omo go 
go, leuantó en medio e 
que fonaua, y el fuego a mole” gevr 
les dañó,ni les dió al "i ne COD alar 

sr Entonces aque en , glo! LO 
boca, alabauan à Dios, Y RA 
banca lo celebrauan ani e pios ~ pofa” 
ş2z Bendito eres > Jabado?. opbl 

tros Padres, digno 4 
cado por Gempre:B > 
de tu gloria fandto y 

de fer loado, y 10 
los figlos. ` 
53 apio 
res digno deter p 
caian con alabar 


loriofor , ge tü R 
= PS é fade ! 


En la Ĝlla gloriofi gjgno E yal 
dizes defer predicado» Y oda fam? | E 


rrado portodoshiB""" gP 
banga y gloria. | 
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H 
Seño l Señor todas las obras del - 


Blos, 
alabaldo 


lago Yelo y el fr; 


4 
Bor: 
' 7 abad aen 7 
| Als Los rely enfalcaldo enlosfiglos. . 


25 mo | | 
elo sñor, es y los collados 


ng 


e s tog tu vifta lo mas profundo de los 
rubines > y eftås affentado obre los Che- 
ado; 'Eno de fer muy celebrado, y en- 
| r POreternos figlos. | 
de fe Damento del cielo eres digno 
br So, y €n gráde manera pr 
Predicad por los figlos. 
r 
8! A ldo y enfalçaldo en los G- 
Angeles del Señor predicadál Señor: 
59 nlalcaldo en los elos. 
ve de Predicad àl Señor: alabaldo y 
6o ie €n los figlos. | 
cielos pred; las aguas ,queeftan fobre lo 
icad al Señor:alabaldo y enfal- 


St Togo glo. 
A 
5105, 


Odalen: o 
ena las virtudes del Señor, predi- 


abaldo y enfalçaldo en los 


y 


i La luna predicadál Señor:ala. 





Toda. 17 Enfalçaldo en los figlos. 
Pel ilos los vientos predicad àl Señor, 
€ E R enfalcaldo en los figlos. 
alab, a Si y el calor predicad àl Señor: 
6 . El, P lgaldo cn los Gglos. 
a. Y Sl calor predicadàl Señor: 





“alq, 
Sa: ay enfalçaldo en los Gelos. 
p als tosya : E : 
alabado yenes Predicad 


9, y eníalcaldo en los f- 


bal “trio predicad àl Señor:a- 
70 Nor alçaldo en los-fglos. 
> do. 15 y nieues predicadal Señor: 
e nocna Saldo en los figlos. 
6 Malbala es y los dias predicad il Se- 
Laluz, y enfalcaldo enlos Gelos. | 
“y las tinieblas predicad ¿lSe. 


Bl, A ab y las nuues predicad 


do y enfalcaldo enlos fi- 
r AS 
celo a A pe al Señor: alíbelo, 


redicad 
do, y enfalcaldo x Es i 


16 T 
ita; Odo 
Kadi Saque €a latierra produze; 
Bos, St alabaldo y enfler E 
; y enfalçaldo en 


do, ~at fue A 
Ẹ y j ntes | | Es E 
old en los pelan ° On alabal- 


“Y losrios predicad àl Se- 


55 D; NE E 
Pry 'EnOeres de fer predicado, que pe- 


ñor:alabaldo,y enfalcaldo en los figlos. 
79 Las vallenas y todo loque fe mueue 
en las aguas,predicad al Señor,alabaldo, y 
enfalgaldo en los figlos. 
80 Todas las aues del cielo predicad àl 
Señor:alabaldo, y enfalgaldo enlos figlos. 
8r Las beltias y todos los ganados pre- 
dicad al Señor: alabaldo, y enfalgaldo en 
los figlos. 
82 Los hijos delos hombres predicad àl 
Señor ; alabaldo , y enfalgaldo enlos f- 
glos. | 
83 Predique Ifrael il Señor:alábelo,y en- 
falcelo en los figlos. 
84 Sacerdotes del Señor predicad al Se- 
ñor:alabaldo, y enfalgaldo en los figlos. 
85 Sieruos del Señor predicad al Señor: 
alabaldo,y enfalgaldo en los figlos. 
86  Efpiritus y animas de losjuftos pre- 
dicad il Señor: alabaldo , y enfalgaldo en 
los Giglos. 
87 Santos y humildes de coraçon pre- 
dicad álSeñor:alabaldo,y enfalgado en los 
figlos. 
88 Ananias, Azarias, y Mifael, predicad 
àl Señor :alabaldo y enfalgaldo en los Sı- 
glos : porque nos libró de + infernos, y 
nos defendió del poder de la a 1 del 
medio del horno ardiére cn llamas,del me- 
dio del fuego nos efcapo. 
89 Confeflad àl Señor porque es bue- 
S , porque = hafta el glo es fu mifericor- 
ia. 
go Todos los honrradores del Señor 
predicad àl Dios delos drofes : alabaldo y 
reconoceldo , porque fu mifericordia per- 
teneceá todoslos liglos. 
Hafta aqui no eftá en lo hebreo:con- 
tinuafe loque fe figue conel ver.z3. 
gr @ Entonces Nabuchodonofor fe ef- 
pantó, y fe leuantó apriela : y habló, y di- 
xo à los de fu cófejo: No echamos tres va- 
rones atados dentro del fuego? Ellos ref- 
pondicron y dixeronál Rey , Es verdad ô 
Rey. 
92 y Refpődió y dixo,Heaqui yez veo 
quatro varones íueltos, que fe pallean en 
medio del fuego:y ningú daño ay enellos: 
y el parecer del quarto es lemejante à hijo 
de Dios. 
93 Entoncesallegófe Nabuchodonofor 
à la puerta del horno de fuego ardiendo: y 
habló y dixo, Sidrach, Milach, y Abdena- 
go hieruos del alto Dios, falid y venid.En- 
tonces Sidrach,Mifach y Abdenago falie- 
ron de en medio del fuego. 
94 Y juntaroníe los Grandes, los gouer- 
LL iij 
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a Eterna, 


IL. 





sr D AN 
nadores, y los Capitanes, y los del confe- 
jo del Rey para mrar eftos varones, co- 
mo el fuego no feenfeñoreó de fus cuer- 
pos : ni cabello de fits cabeças fue quema- 
do,ni lus ropas fe mudaron, ni olor de fuc- 
go palló por ello, 
95 Nabucho-donofor habló, y dixo, Bé- 
dito el Dios deellos,de Sidrach, Mifach, y 
Abdenago, que embió fu Angel, y libró 
fus fieruos,que efperaró enel, y el manda- 
a No hizic- miento del Rey 3 mudaron, y entregaron 
ron, fus cuerpos antes que Gruiefen ni adoral- 
fen otro dios que ha Dios. 
96 Por mi pues fe pone decreto,que to- 
do pueblo, nacion, o lenguaje, que dixére 
blafphemia contra el Dios de Sidrach,Mi- 
fach, y Abdenago, fea delquartizado, y fu 
caía {ea puelta por muladar: porquanto no 
ay Dios que pueda librar como ette: 
97 Entóces el Rey ennoblecióa Sidrach, 
- Mifach, y Abdenago en la prouincia de Ba- 
bylonia. 
bPareceg 98 bPNabucho.donofor Rey i todos los 


deíde aquí pueblos,naciones, y lenguajes, que moran: 


comicaga_ en toda la tierra, paz os {ea multiplica- 
la narrari | 


del cap. fig. es Las feñales y milagros que elaltoDios 


ha hecho conmigo conuitne que yo las pu- 
blique. 

100 Quan grandes fon fus feñales,y quan 
fuertes {us maravillas ? Su Reyno, Reyno 


* Ab7,24. fempiterno, y * lu Señorio hafta genera- 


cion y generacion. 


CAFIT: TITIL 
Coumes Nabuchodonofor fis confefiion. ubli- 


ca delas grandegas de Dios experimitadas por 
el, contando como debaxo dela figura de vn profpe- 
ro y elorsofo arbol „el joño ju depofícion del Reyno, y 
que auia de fer echado con las befisas por Ju feber- 
nia, mas depues de filete años ferta reshituydo , el 
qual fueño le fue declarado por Daniel y defde «po 


cos dias fue todo enel efjerutado. 
«Profpero. AY O Nabucho-donofor eftaua * quie- 
felices to en mi cafa, y florido en mi pala- 
CiO- 


2 Videvnfueño,que me efpantó:y las y- 
mar a y vihones de mi cabeça me 
turbaron en mi cama. 

3 Porloqual yo pule mandamiento para 
hazer venir delante de mi todos los fabios 
de Babylonia que me moltraflen la decla- 
racion del fueño. 

4 Y vinicron Magos, Altrologos, Chal- 
deos, y Adiuinos : y dixe el fueño delante 
decllos,mas uunca me moltraron fu decla- 
Lacion; 0 
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CEL y 
ş Hafta tanto que entró detni, 
Daniel,cuyo nombre es Baitha P el 
el nombre de mi Dios, y entro eell 
ritu delos * angeles Santos: y“ 
ño delante deel. DE- agos 
6 f Balthalar principe delos 202 
he entendido queay entero, 
angeles Sanétos, y que ningW" + yeños 
- re efconde : dime las vilionts A A 
- quele vilto, y in declaracion a. 
"7 Las vifiones de mi cabeça ' polen” 
eran, 8 Pareciame que via vn * de „vin 
dio dela tierra cuya altura era > erte. q 
8 Creciaelte arbol'y hazi nahea 
altura llegaua hafta el ciclo 
el cabo de toda la tierra» _ pen 
9 Su copaera hermola, y En ni 
dancia: y para todos 444 €n“ ijg ge 
ento. Debaxodeel fe ponian i 
lasbefias del campo, y N* podać 
an morada las aues del ciel0» 4. 
fe mantenia deel. 


derribad fu copa, y derram' “axo 4 sd 
aníe las beftias quecitan de - E, 
asaues de fus ramas- es MA 

nr  Maseltronco delus! ay 2C ier Loy, 
po pra de ne e aol 
metal quede atado enla YA 
fea mojado conel rocio del q 
vienda fea con lasbe E 
tierra. MEE y 
15: Su coraçon fea mudado E de > 
hombre, y feale dado corag” | 


paffen [obre elfietet tiek pelado os 
14 Porfentencia” “dicho, de jer 
cuerda el negocio,y "PO cantos 74 pe 


dá, y ° conftituye 
los hombres... 
15 Eftefueño vide Ar 
donofor: mastu Bale” ys (al 
racion deel:porqueto” 
Reyno Pe, pudieron, 
cfpiritu de los angeles go mo 
16 Entonces Y E aba 
Balthafar, eftuuo ¿pan 

fus penfamientos lo Chhan" i 
entences habló, y 4139" m; 


: S DAN 
Jositus enemigós , s 
posque ih A ; Zs y fu declaracion para 


-i tarbol que vifte iay fe ha 
| que crecia y fe ha- 
| ce fierte > Y que lu altura llegaua hafta el 
MD Yo. vifta por toda la tierra: 
bun U copa era hermofa „y fu fruto en a- 
Miéto ac paratodos ausa manteni- 
lel cam Eliidebaxo deel morauá las beftias 
ues del PO, Y en us ramas habitauan las a- 
19 el cielo, 
hezite ano eres Ò Rey,que crecifte, y te 
| ado haña a tu grádeza creció, y ha lle- 
> dela Se sA pty tu feñorio hafta el ca- 
tiac andto que decédia del cielo,y de- 
tro TA arbol , y deltruyldo : mas el 
Y con dad us rayzes dexareys en latierra, 
k do en 1. En Parro y de metal quede a- 
Mi. One], 2 Ud del campo , y fea mojado 
Atoy, las p rocio del cielo, y a bad fea con 
tiempos campo,haftag pallen fobreel 
u E e 
na dor declaracion,o Rey,y la fen- 
Roy mi pi me que ha venido fobre 





| lidory panto à log ue el Rey vido, vn Ve- 
d 


a Y con] te echarán de entre los hóbres 
a$ * As beitias del campo ferá tu a 
tomad lo. yerua del campo te apacótaran 
Cs tego bue es, Y conrocio del ciclo 
ti, hag Sy tete tiempos palfarán fobre 
QUA ds entiendas que el Alrifsimo le 
ù quië el el cda de los hombres, y 4 
x Y las creo dará. 
ierra € dixeron , que dexaffen en la 
bol; E onco delas e del mifmo ar- 
¡sentiédas o le te quedará firme , para- 


e M queel Señorio esen los cie- 
bt, 24 P 


joa Tta aò oy Appruga a mi confe- 

mu niguida etus peccados con jufticia, y 
A Ebres TER es con mifericordias delos 
la => | qui la medicina de tu pecca- 


Todo y; 
Moo O Vino fobre el Rey Nabuchodo- 
EA ndo os doze meles andandofe paf- 
Y e Mia, €l palacio del Reyno de Ba- 


B 


A Raa Baby] SRey > Y dixo , No es efta la 
fd A qee yo edifiqué para ca- 
tay Para, COT la fuerca de mi fortale- 
Ne + ria de mi grandeza? 

a la palabra en la boca del 
9 Cae vna aa cielozA ti di- 





E: E Le 334 
con las beftias del campo fera tu morada, y 
como ì los bueyes,te apacentarán; y ficte 
tiempos palfarán fobre ti;haftaque conoz- 
cas ¿el Alrifsimo le enfeñorea enel Rey- 
no delos hombres, y à quié el quiliere, lo 
dará. ] 
3o Enla miíma hora fe cumplió la pala- 
bra obre Nabucho-donofor, y fue echa- 
do de entre los hóbres, y comia yerua co- 
molos bueyes : y lu cuerpo fe teñia conel 
rocio del cielo , haftag fu pelo creció co- 
mo de aguila, y fus vías como de aues. 


31 Masál fin> del tempo Yo Nabucho- bTex.de 


donofor alcé mis ojos àl cielo, y mi fenti- los dias. 
do me fue buelto, y bendixe al Altiísimo, 
y alabé y glorifiqué álque biue para fem- 


: A a = i : + Ab.”7,14. 
pre:* porque fu feñorio es lempiterno, y fu a 


Reyno € por todas las edades. 
32 Ytodos los moradores dela tierra ` 
por nada d on contados : Y en el exercito cion. 


del cielo y en 


torue con fu mano , yle diga , Que ha- 
Zes. 

33 Enel mifmo tiempo mi fentido me fue 
buelto,y torne à la mageltad de mi Reyno: 
mihermofura y mi grandeza boluió obre 
mi: y mis gouernadores y mis Grandes, 
me buícaron: Y fuereftituydo en mi Rey- 
no:y mayor grand eza me fue añidida. 

34 Aorayo Nabucho-donofor alabo, 
engrandezco,y glorifico al Rey del cielo, 
porque todas lus obras fon € verdad, y fus 
caminos juyzio:y álosq andá có loberuia, 
puede humillar. 


CAEIJN T 
pe vna efiriptara milagrofa es denunciada fu 
affolacion àl rey de Babylonsa por aner profa- 
mado los facros io del Templo , y por fu foberusa 
ejtando cercado de los Perfas: y Daniel le declara la 
ejeriptura y aquella noche feeffecina, 


| L Rey Balfafar hizo vn gran vanģte 

E 3 mil de fus principes, y contra to- 
La” dos mil beuia vino. 

2 Balíafar mandó conel gufto del vino, 

á truxellen los vafos de oro y de plata que 


Nabuchodonofor f fu padre truxo del Té- £Su abue- 


plo de lerufalé, parad beuiefflen con ellos lo. 

el Rey y fus principes , fus mugeres, y fus 

concubinas. 

3 Entonces fueron traydos los valos de 

oro auian traydo del Templo,de la Cala 

de Dios que estana en leruíalé, y beuseron 

conellos el Rey y fus principes, fus muge- 

res y lus concubinas, a 

4 Beuieró vino, y alabaron alos dioles 
LL uij 
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gencracion 
genrra-, 


los moradores dela tierra d S- en fu 
haze fegun fu voluntad , niay quié lo ef- refpectos 


e Verdade- 
ras y juítas. 








335 
de oro, y de plata, de metal , de hierro, de 
madera, y de piedra. 

- 5 Enaquella mifma hora falieró vnos de- 
dos de mano de hombre, y efcriuian deli- 


aTex.enla tedel candelero ? lobre lo encalado dela 

cal. pared del palacio real, y el Rey via la pal- 
ma dela mano que eferiuia. 

b'Tex.fus 6 Entonces el Rey t fe demudó de fu co- 


refpládores lor, y fus penfamientos lo turbaron:y € las 
o ó. coyunturas defus lomos fe defcoyuntarő, 
f adoa. o y fus rodillas fe batian la vna conla otra. 


rr 7 ElRey clamó ialtaboz que hizielfen 
Sic. fede- venir pos! Adiuinos . Ha- 
fararon.. blóel Rey, y dixo àlosfabios de Babylo- 
nia, Qualquicraque leyere elta efcripru- 
ra, y me moftrare fu declaracion, ferá vef- 
tido de purpura, y aurá collar deoroá fu 
d Tendrá  cuello,y enel reynodfe enfeñoreará el ter- 
el tercer cero. l 
a 2 Entonces fueron metidos todos los fa- 
Rey y = bios del Rey, y no pudieron leerla efcri- 
Mavoraz- Ptura,ni moftrar àl Rey fu declaracion, 
go.. ọ Entoncesel Rey Balfafar fue muy tur- 


bado, y fus colores le le mudáró, y fus prin 
cipes fe alteráron. 
cOydoel 10 LaReyna, €porlas palabras del Rey 
alboroto ydefus Principes , entróà la fala del van- 
del Ec. ucte : habló la Reyna y dixo, Rey para 
> biue, No teafflombren tus penía- 
mientos,ni tus colores fe demuden:: 


n En tu Reyno ay vn varon enel qual: 


mora el elpiritu de los angeles Sanétos : y 
en los dias. de tu padre fe halló enel lum- 
bre, y intelligencia, y Sabiduria,como fci- 
encia de los angeles : àlqual el Rey Nabu- 
chodonolor tu padre conftituyó principe 
[obre todos los Magos, Aftrologos,Chal.- 
deos,y Adiuinos:cl Rey tu padre: 
1 Por quanto- fue hallado enel mayor 
efpiritu, y Íciencia , y entendimiento, de- 
clarando fueños, y defatando preguntas, y 
f"Tex.ata- 
duras, O 
Audos.. 


qual el Rey pufo nombre Balthafir.llame- 


racion. 


13 Entonces Daniel fue traydo delante- 


del Rey. Y habló el Rey, y dixo à Daniel: 
¿Delos ca- Eres tu aquel Daniel? de los hijos dela ca- 
ptiuos, o- 
Traíporta- Iudá? 


> de A at hYo he oydo de ti que el efpiritu de- 

ondo, los angeles Sanétoseftá en ti, y que en ti fe 

1 halló lumbre y entendimiéto, y mayor fà- 
biduria.. 

15- Yaora fueron traydos delante de mi 

fabios, aftrolopos, que leye(len efta efcri- 


tura, y me moltraflen fu declaracion:y no 


podido moftrarla declaracion del ne- 
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loltando f dubdas, es à faber en Daniel: al. 


fe pues aora Daniel, y el moftrará la decla-. 


ptiuidad de Iudá, que mi padre truxo de. 





















E A ' e. E 


i j 1 a jpn” 
rari las dubdas, y defarar ditë n mof S 
aora pudieres leer eĝa elcrip A ripar 
trarme fu declaració, feras Ve n 

F "IL 
ad , y collar de oro ferapt a 
l 


16 Y yo heoydo derti que pum ades in 
s veltido i jee 
o, y enel Reyno ferás el ter “y; H 
17 Entonces Daniel Relpo?” 
delante del Rey: Tus donesim ; 
y tus paene dalosá otre- yde 
ra yola leeréál Rey, yle mo iia 
racion. A dioi, RT 
18 ElAltifsimoDiostóR*Y% o Y" 
buchodonofor tu paca fr aa 
randeza, y la gloria, y ae 
A cea] la grandeza quele agten" 
los pueblos,naciones,y 1605 pelar, 
uan y temian delante e 
ria mataua : y alos que que 1osqU 
a queria,engrandecia) = i 
r13,403x4U1.. fa em 
zo Mas quando fu coraçon f Se 
ueció, y fu efpiritu fe ene P RRE) 
uez,fue depuefto dela blia tr... 
trafpalfaran deel la gloria- o pijos i ps 
21 Y fue echado de entre per och nh 
hombres : y fu coraçon fae iy fuelu? 
beltias, y con los afnos mO 1 pie, 
rada. + Yerua,comoá e A 
mer, y fu cuerpo fue AT je A i F b 
del cielo: hafta que conos o E he 
mo Dios fe enfeñores de a poner” Je 
Ai , y àlque quita 
breel. a 
22 Ytufubhijo Balalara A 
coracon,fabiendo occ ` Jote bs ti jos 
23 YcórtraelSeñordel er inte 
beruecido:y hezilte t md, 
vafos de fu Cafa, y tU» y „eult, ay 
mugeres , y tus concub! dial PTE Y 
encllos : demas deefto3 E ¿ami 
de oro, de metal, debier ps Sil 
de piedra,queni veen spa “i pral 
ça: Y ál Dios, en cuy? o arre 
y fon todos tus caminó? emb 
te... >. ar nj C 
24 Entonces defu Pp” ue P ! 
da la palma dela min82 
e(criptura.. zà 
25 Y la elcriptura que 
MENE). THECEL> 
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27 OTHECE LA aa E 
lança fuefte hallado Y y fue y b i 
29 PERAS,tU a Y pr. . gat n 


cs dado à Medos y * 
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tieronà ano pmandandolo Balfafar , vif- fia, “que no fe quebranta. cS. depues 
fuén B ey purpura, yenfu cuello 9 Por efta caufa el Rey Dario firmó la de cófirma- 
YOR de o As: e oro: Y apregona-  eleriptura y eleditto. T ye el 
] Reyno, uelleeltercer Señoren el 10 Y Daniel quando fupo que la efcrip= “Y? VIS 
30 La mifina i tura eftaua firmada , entrófe en fu caía, y 
Rey delos >. noche fué muerto Balfafar abiertas laş ventanas de fü cenadero , que 
3l Y a Sto. eltauan hazia Ierufalem, hincauale de ro- 
i do de len a tomó el Reyno lié-  dillas tres vezes àl dia y oraua, y confeffa- 
| y dos años., ua delante de lu Dios, como lo folia hazer 
| C A p ET y antes. | 
| 3 s L 1 Entonces aquellos varones fe junta- 
| Aniele ' . x = i p 
amanaia cd co emi de org aon Dani orando y ro 
Jo del Rey Orana à Dios Pro sia 12 Entoncesllegaronfe, y hablaron de- 
Sla ikr oos lo lbra,y fus caläniadores por: lante del Rey del ediéto real: No confir- 
pe, Aro el msi fön echados álosleones. 1L El malte edio que qualquiera que pidiere 
a = Dios anil p o aa por publico ediéto que ¿qualquier dios, ò hombre , por efpacio 
VS ea honrrado en toda fù tierta, de treynta dias, hnoáti, ò Rey, fuelle 
TN Areció p; > echado en el fofo de los leones ? Reípon- 

dl bre e] 2 a Dario de conftituyr  dióelRey,y dixo, Verdad es, conforme d Delos 
da Verna dy no ciento y Aa es go- àlaleydeMedia, y de Perfia que no fe ĝ- E a > 
“SelReo., > que eftuuieffenen to- branta. la A 
žo: no: . A, dos de los : 

Yo Kall 13 Entonces refpondieron s Y dixeron Judios. qu 
Quales Danilo. Ss prefidentes, de los delante del Rey: Daniel que es d delos e Tex.*no 
ero, di €i vno,á los qualeseñtos hijos dela captividad delos Iudios, € no hi pueño 
7 ui a cuenta,porq el Rey hàhecho cuenta de ti,ò Rey,ni del ediéto A eel. Te 
Mor] TOnces, el mih nai que cóhrmafte: antes tres vezes àl dia fpi- cs e Ga 
o ono aniel era fupe- de fu peticion. . Dios. 
iy Pini aua tn naciones y Prebidentes, 14 El Rey entonces, oyendo el SS g Tex. co- 
Nis todo Rey bento, qe m Ef- pannuni grande manera, y obre mes: raçon. 
Sa -Reypa © “uade ponerlo lobre pufo $ cuydado para efcaparlo : y hal- 
dor ttonces los Prefd G ta que el Sol fué puefto trabajó por efca- 
es buf, entes, y Gouerna- 


Op parte an Occafiones contra Dani- 
la alguna o € Reyno: mas no podian 

eng, Y Bin ccafiono falta,por ue el e. 
Mg Sun vicio ni falta fué hallado 


E 

a Op 
alar py varones dixeron, Nun- 
on p > Contra efte Dan; 
nn o e Daniel aleuna 
ydet Dio: la hallamos contra el > la 


fa. Ento i 
3 N 
fidentes aces eftos Gouernadores y Pre- 


? Tri 
w, nang. sa delante del Rey, yle 
Á ario para Gempre his 


os Prefidëtes 
u 







.. Reyno, Ma- 
| 3 randes, Ca- 
Ya o por cófejo,de. q 
d nd confirmarlo,Que 
% be Are peticio de - J- 
) ò n de qual 
EAS SS 
Ao lslcones  Pfea echado en 
la Polop Cy 
Cr] 3 


difora Para 





parlo. 

15 

taron cerca del Rey , y dixeron àl Rey : 

Sepas, o Rey , quees ley de Media y de 

Perlia, que ningun decreto o a S 

e el Rey confirmáre , pueda fer muda- 
a. 


16 Entonces el Rey mandó, y truxeron 
à Daniel, y echarólo en el fofo delos leo- 
nes : y hablando el Rey dixo à Daniel , El 
Dios tuyo,á quien tu cótinamente lirues, 
el te libre. | 
37 Y fuétrayda vna piedra, y fué puefta 
fobre la puerta del fofo , laqual el Rey fe- 
1 ó con tu anillo, y có el anillo de fus Prin- 
cipes , porque* la voluntad no fe mudafle 
para con Daniel. l 

18 Entonces el Rey fe fućà fu Palacio, y 
acoftófe ayuno, * ni inftrumentos de mu» 
fica fueron traydos delante deel y fu fue- 
ño le huyó del. | 

19 El Rey entonces fe leuantó de maña- 
naevvamaneciendo , y vino aprielfla al fol 
fo de los leones, | cd 
20. Y llegandofe cerca del follo iapa 


= 
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Entonces aquellos varones feayun-- 


h El decre- 
LO, O la fen- 
tencia. 


i Ot.ni me- 


la fe puío 
delite Ece 


*..Mach.2, 
60. 


a Tex. cor- 
rupció q.d. 
somúméte 
idolatria. 


b O,elperó 


BA 
e Hizo vn 
tal decreto 


É Arri.1,31. 


33) 
:bozes à Daniel con boz trifte: y hablan- 
do el Rey dixo a Daniel, Daniel fieruo 
del Dios Biuiente,el Dios tuyo 2 quien tu 
continamente frucs , ha te podido librar 
de los leones? 
21 Entonces Daniel hablo con el Rey, 
Rey para liempre biue. 
22 * El Dios mioembió fu Angel, el- 
qual cerró la boca de los leones , porque 
no me hizicfen mal: porque delante de 
el fehalló jufticia en mı : y aun delante de 
ti, o Rey, yonolhie hecho? loque no de- 
uiefe, 
23 Entonces el Rey fuéen grande ma- 
neraalegrecon el : y mandó facar à Dani- 
el del foffo , y Daniel fué lacado del follo, 
y ninguna lefion fe halló en el,porú ? cre- 
yó en lu Dios. 
24 Y manudádolo el Rey,fueron traydos 
aquellos varones que aurá aculado a Dái- 
el, y fueró echados en el folo de los leo- 
nes, ellos, fus hijos, y {us mugeres : y aun 
no auian llegado al fuelo del lolo , quan- 
do los leones fe apoderaron deellos, y que 
brantaron todos {fus huellos. 
25 4] Entonces el Rey Dario! efcrinió, 
A todos los pueblos, naciones y lengua- 
jes,que habitan en toda la tierra,paz os fea 
multiplicada. 
26 De parte mia es pucha ordenança, 
ue en todo el Señorio de mi Reyno to- 
dos teman y tiemblen de la prefencia del 
Dios de Daniel:porque el es Dios Biuien- 
te y permaneciente por todos los sglos, 
y lu Reyno queno {e deshara, y fu leñorio 
afta la fin. 
27 Que efcapa y libra , y haze feñales 
y marauillas en el ciclo y en la tierra : el 
qual libró à Daniel del poder delos leo- 
nes, 
28 Y efte Daniel fué profperado durante 
el Reyno de Dario,* y durante el Reyno 
de Cyro Pería. 


CAPIT. VLL 


yN la vifion de las quatro bestias Jon mostra- 
E ¿os à Daniel quatro reynos en los quales el Pue- 
blo de Dios auia fido,era, y awia de fèr afjl do: 
es afabel de Nabuwchodonofor padre de Balja ar 
Rey de Babylonia , el de el mimo Bal/afar, el de 
Dario, y generalmente la monarchia de los Per/as, 
y el de Alexandro , de donde amia venir Antiocho 
porquien fingularmente Dios auia de fer [imqu- 
larmente blafphemado , fu culto profanado ,y Jè 
Pueblo affiieido, 11. La relaxacion de las 
affliciones en el tiempo de los Machabeos. 
111. Y la venida del Me/ias que dede à poco 
fe fagurria. 
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Nel primer año d de Bala e. 
E 3e Babylonia „Daniel vi enfu ch nahi 

ño, y vilones de fu cabos Ja am- pe 
ma:luego efcriuió el fueños” not 
ma de nee: Por via en 
2 Habló Daniel, y 4x9" - gue 1% 
vilion fiendo 'de noche, yheadi digga 


ls 
e 


r bd , 


mar. | 

3 Y Tos beftias grandes NA 
vna de la otra fubian dela e yen r, 
4 La primera era como pi pate 
las de aguila. Yo eftaua mirando fué a 


rancad Jia la | 


to que fus alas fueró ar 







tada de la tierra: y pulole =a ele” ee | 
los piesa manera de hombre, Y i pa | | 
dof coraçon de hombre- da peltida y 5% 

s Y heaqui otra le no palo a y 
mejante 3 vn offo , lagt? pere WSS ar 7 

lado: Y tenta tres coftil e erag” 


tes:y fueledicho aná enst PAn 
ne mucha. ee ay hean o 

=a u e gr 
6 Defpues deefto yo mirata) gue 
tra lemejante a va U 


re: Viena AGE 
alas de aue en fus efpaldasi + 1e, y! ot 

















bien efta beftia 8 quatro CatS e 
h dada poteltad. A 

7  Defpues deefto J0 m5 T a 
fones de la noche : Y j3, Y 


beftia cípantable , y *€ l 
de manera fuerte : 1292 
res grandes de hierro: co! 
nuzaua : Y las fobras de rodis 
es: yeramuy different? Sde i 
tias , que auian fido ant 
diez cuernos » ndo 
8  Elftando yo contemp hapet 
nos, heaqui que o Sl el. 
bia entre ellos : Y de E d Jos 
rancados tres aa a 
Y heaqui que en ete = abot" 
mo e de hombresy Y? 
ua lorandezas.- paf 
Éftuue mirando» 


delante de el, aa fi 
feruian, y mion ”. 

lante 1al: nel roez feall 
fe abrieron- : 
a : > entonces ja m 
boz delas? gra” 

ua el cuerno  mirauó 







Me tarona ben 
7 Entrep. 
a. 
AS ie began tambien quitado á las otras 
iio, dada Le Señorio . porque les auia fido 
po, Bura de vida hafta b cierto tiem- 
3. Via 
| qe en] 
eho 


| AN 
ta. 341 > 


12,2y fu cuerpo fué deshecho, 
O para fer quemado en el fue- 


A 


tian 
A Š delane Brindo edad, y hizieronlo llegar 


dado Señorio y Gloria y 
+ e pueblos, naciones , y 

oroe ta Su OE Se- 
e, ÑRe que“ no ferá traníitorio : y 
RA y kaaa no fe corromperá MS 
gto Mediof cu fuéturbado,yo Daniel,en 


le m Ta . i a 
pe HA e aomba las vifiones de mi 


pe | iguala" ávno de los que afsiftian, y 


re qua me He acerca de todo efto: 
Ral polos An oa la interpretacion 
+ es beftias , las quales fon 
t altera, ro Reyes fon, q fe leuantarán 


A B yarra, 
Aa fmo, y tån el Reyno del Sanéto Alti] 
y ao terán elReyno? haftael fg- 
S y Eneniglo de los figlos, 
ht: Verdad a, CES * tuue defíeo de faber la 
y diery, cerca de la quarta beftia, que tam 











Y 









bleng ade todas lasorras , efpanta- 
hierro, ma anera: quetenia dientes de 
| Te Vías eran de metal :que tra- 
Con fas a atia » y lasfóbras hollaua 
rA : 
tanap bien delos diez c pl 
MO fabi? fu cabeça : Y eatae 
My ttep, e delante delqual de caydo 
boca efte mifmo cuerno tenia oji 
Signe haba e S enia ojos y 
a, Aua prandezas:Y fu parecer 
qe feros, Or quede ninguno de fus compa- 
o a icelle cuerno En: 
Ka ù panos, y los y ANRA guerra có 
$ ta R deed pee que vino el Anciano de 
bng aos de TA a dióteljuyzio il 
AY: S la tiésimo : 1 i a 
MN Dan OS poe asy vino el tiempo, 
o ANANN 
È 4 Cy en la tierra l : 3 era va 
| que “ierra , elqual feri mas 
Rh * todos los otros r 
H Men Erra tra ari “11 eynos: Y 
Wardaz Sara, y trillarlahá y del 
A Yi + 5 
kso sdi 5 
ER lane coo DO , que de aquel 
fi iiy, n diez reyes , y tras 





DARNIE L 


ellos fe levantará otro, elqual ferá mayor - 


que los primeros + y atres Reyes derri- 
bari. Ma 
25 Y hablará palabras contra el Altifsi- 
mo, y los Santos del Alrifsimo quebran- 
tará : Y penfará de mudar*los tiempos y 
la Ley : Y m2 ferán entregados en fu mano 
hafta ” tiépo, y tiempos, y el medio de vn 
tiempo. | | 

26 Yaflentarfehá o eljuez, y/trafpafía- 
rán P fuSeñoriopara deftruyr y para echar 
à perder hafta la fin. y 

27 *+1Y queel Reyno y el Señorio y la 
majeftad de los Reynos debaxo de todo 
el cielo fea dado al Sanéto Pueblo del Al- 
tifsimo:: Su Reyno Reyno fêrs eterno, Y y 
todos los Señorios le feruirán y le obe- 
decerán. i l 

28 Haftaaqui fué el fin * de la platica. Yo 
Daniel , mucho me turbaron mis penía- 
mientos, y mi roftro feme mudó : mas * el 
negocio guardélo en mi coraçon. 


CAPIT- YIII: 

A vifion de la batalla entre el Carnero y el Ca- 
Li mofirada á¿Dansel, por laqual fé le de- 
clara la Monarchia de los Perjas y la poftrera vis 
oria de Alexandro contra Dario con que trafpaf 
fa La monarchia a los Griegos : la venida de Antio- 


cho jas artes,y fu profheridad contra el Pueblo de 


Dios, y fù fin. Otros lo entienden del imperio Be 


mahō. 


A Nelaño tercero delreyno del, Rey 
Balfafar, me appareció vna vibon 
: u à mi Daniel, defpues de aquella å 
me appareció * antes. 
2 Videenvifion, y aconteció quando vi. 
de, que yo eltaua en Sufan que es cabecera 
del Reyno en la prouincia de Perla : anfi 
que vide en aquella vion eftando junto àl 
Rio Vlai. 
3  Yalcémis ojos, y miré, y heaqui vn car 
nero que eftaua delante del Rio,el qual te- 
nia dos cuernos , y aunque eranaltos, el 
vno era mas alto que el otro : Y el que era 
mas alro fubia Yála poítro. 
4 Videqueel carnero heria có los cuer- 
nos àl Poniente ,.3l Norte, y al Mediodia, 
que ninguna beftia podia parar delante 
de el,niauia quien ? elcapafle de lu mano: 
Y. hazia conforme a lu voluntad, y + cada- 
dia fe hazia mas grande, 
ş Y etido yo cóliderádo,heaqui vncabró 
delas cabras vemia de la parte del Poniéte 
Sobre la haz de toda la tierra, clqual no to- 


cana latie 
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ILa Religis 
de Dios,| fa 
culto y le y. 
m S.el Pue- 
blo deDios 
n Tres años 
y medio 
arr.4,13.híe- 
te tiempos 
o Como 
arr.v.1O. 

p Defe cus 
ernodeftru 
ydor y per- 
dedor. 
“Lc.t, 33e- 
q La venida 
del Reyno 
de Dios am 
núciada em: 
el Euenge- 
lio. 

r Ia. 60,12: 
s Tex. dela 
pal abra. 
tTexla pas- 
labra. 


u Heb.yer 
Diiel. Def. 
de- aqui eg 
Tex. Heb. 

x En el cape 


y Log dezi- 
mos, por el’ 
cabo: q.d. 
mucho. Ote- 
acabo de 
tiempotic. 
z S. dlos 
che heria 

a Hcb.era: 
erprande.- 
cidg- 
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a Digno de ; . 

fermirado. la tierra : y tenia.iquel cabron vn cuerno 
admirable -2 de verentrefus ojos. 

ES s ; Y venia care el eS n tenia 
R Dai os dos cuernos, àlqual yo auia vito que- 
aeae ** eftaua delante del Rio Y corrió pi 
cLoque v. el con layra de fu fortaleza. 

s.dever. 7 Y videlo que llegaua junto àl carne- 
dr.Mach.r. ro: y leuantóle contra el, y hiriólo, y que- 
Ss Antio- bró lus dos cuernos : porque enel carne- 
“Eriala FO no auia fuercas para parar delante 
tuerrade eel, Y derribólo en tierra, y hollólo; ni 
Ift. vug quien libraffe àl carnero de fu ma- 
f Hafta no. 

pretender 8 Yel cabron delas cabras $ fe engran- 
copr deció en gran manera; y eftando en lu 
aati mayor fuera, aquel gran cuerno fue que- 
del qual, y brado : y fubieron en fu lugar otros qua- 
de lospro- tro © marauillofos hazialos quatro vien- 
felores  tosdelcielo. 

del,abatió. y d Y del yno deellos falió vn cuer- 
g El Pi no pequeño , el qual creció mucho àl 
poa ot Mediodia y àl Oriente e ala dellea- 

,hazerla 7, » Y 

guerra àl ble. 

miímo 10 Y enprandeciafe * hafta el exer- 
Dios. cito del ciclo: parte del exercito y de 
hElculto las eftrellas echó por tierra, y las holló. 
o 1 Yhafta?B el emperador del exercito fe 
Poo de la €ngrandeció:y por el fué quitado el Cóti. 
preu.del  DO/acrifico, y el lugar de lu Santuario fue 
puebloa- echado por tierra. 

cercadel ya Ykelexercito fue entregado à caufa 
diumo cul- del Contino /acrificio, à caufa dela pre- 
itary uaricacion : y echó por tierra i la Ver- 
promecilas dad : y hizo todo loque quijo, y fuccediole 
de Diosy Prolperameñte. 

ellibrude 1} Y oytvnSanéto que hablaua; y otro 
fu Teta-  delosfandos dixo à vn otro que hablaua: 
Pre Hafla quando durara la viGon ldel Conti- 
ora no facrificio, M y la prevaricacion affolado- 
gel. ra que pone el Sanctuario y el exercito pa- 
lDelipro- ra ler hollado? 
hibició del 14 Y elmedixo ” halta tarde y mañana 
culto dos mil y trezientas : y el SanGuario ferá 
Puo ° juftificado. l 
riada 5 Y acaeció que eftando yo Daniel 
Pueb.¿có- confiderando la vifñion , y bufcando ful 
tinua cl entendimiento, heaqui que como vna fe- 
caligo.  mejança de hombrefe pufo delante de mi. 
nHaña 36 Yoy vniboz de hombre P entre V- 
e x = lay,que alcó la boz y dixo:* Gabriel enfe- 
eresaños y Bla vifiona efte. | 
pm W 17 Yvino cerca de donde yo eftaua, Y 
o Buelto ìà con fu venida me afflombre, y cay fobre mi 


fu legitimo 
fer. 

p O, de dé- 
tro, d de la 
mbera del 
Rio. 


roftro: y el me dixo:Entiéde 1 hóbre,porá 
r al tiempo la vifionfe cumplirá. | 
18 Y eftando el hablando con migo, cay 
* dormido en tierra fobre miroftro : y el 
me tocó, y tornóme en mi eado: 


Digitalizado Biblioteca Nacional de Colombia z 


D AN AB GĘG 















19 Y dixo,Heaqui queyo tem $ 
ha de venir € enel fin de la yra’ P 
tiempo fe cumplira. Pe 
20 Aquel carnero que villes. 
nia cuernos, fon*los Reyes de sit 
Períia. MEEF RIO Ja Gre ¡0 
21 Yelcabron,el cabró,” ElR: Er: 

cia: Y el cuerno grande que” BA A 
ojos,es * el Rey Primero: dieron 


mt 
FP 
Mil Ll 
tir tii 
d 
Ian 


22  Yquefuequebrado,y 

quatro en fu lugar:Jignifica que ; . E CA 
nos fuccederán de lam/m4 natma 
cn la fortaleza deel. 1059 


23 Masál cabo del Imperion 
do a los preuaricadores fe pe 
uantarfehá vn Rey ? db 
dido e cl ari, TO 
24 Y lu fortaleza le tortar nl 
con fuerga fuya: y deltruyrá ament? 
mente, y fuccederleha p! 1 fuertes) 
hará,4/ú voluntad, y deltruy r*a 
pueblo delos anos- parapr® 
25 Yconfu entendimiento. ut 
rar el engaño c en fu mano; y jektevy": 
2. pe 


4 


e 
E 
zo 










dias. 

27 Yyo Daniel fue an 

tuue enfermo algunos dias:Y A ie os 

leci,hize i el negocio del Reyi) uiad" 0 
antado acerca de la vibo:Y% 1 Tir 

E entédielle. 


ant 
pt 
quel "a 
a IC: Segi 
















e. ip 


carr DoR 
C Onfiderando Damiel egari ; do 
caprividad de falueblol? ai le pi 


ora à Dios or el perdi e qe suela 
eric, mi Orando a 47 
po de la venida del Mep:2 i ailé 
remifiion de los pecca? I i podal We 
en quien Dios anta ae rom, jui 
to tonel cumplimiento de fus e godi e 
erte,y la abjeccion y ajeno € 
co por los Romanos. + 
mario 
: a de HE- 
TY Nelaño primero [a ele 
el qual fue pue . TE 5 se -VČ 
Reyno delos Chaldeo” de s Re! ii 
2 ` Enel año puna 


Daniel miré attent J qua BTG 
el numero de los años yq peca 
Iehoua àl Propheta Jerem 







i i 
v 
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fenecer] D AN 
ha años taflolacion de lerufalem en fetë- 
M3 y Deo 
dolo as lui mi faz àl Señor Dios,bufcan- 
cio y y y ruego,en ayuno, y cili- 










Pi Oré å Tal ari F 
| ka Mixe a Ps Ichoua miDios, y confellé, y 
Kola de ertem. Señor, Dios grande,’ digno 
pS lmiforicor, que guardas el Concierto 
se das a con losá 0 

pa ut ; osá teaman y puar- 
Ws 5 ns an ámientos - r6 


emos | 
dad, h Peccado,hemos hecho iniqui- 
fido rebeli. hecho impiamente, y hemos 


es i 
damien sY hemasnos apartado de tus 


Man 

6 » >. 95 Y de tus juyzios. 

Proph ta os Obedecido à tus fieruos los 

Muefiros Re En tu nombre hablaroná 
"do a nueftros Principes, y á 


Metro | 
da, la, Tu es Señ od wn 
“i ACON Pd eno ] | Qi i E i 
Kun to AS r ajulticia nueftra 


der o hon, £roltro,como el iade oy es 
t leruhlem e luda, y a los moradores 
Jos de rl a todo [frael,álos de cerca 
| Shas e xos 5 en todas las tierras dóde 


ido áca k los. - 
EE e Ojo oo a a de {u rebellió con 
pe Tftroide iaka > nueftra esla confufion de 
w Ipes y de rt reyes,de nueltrosPrin- 
S aoit, ueftros padres porque peteca- 
ty E E el 

Ra fericopg OUa nueltro Dios es fel ayer mi- 


- » 1 | i = 
ud r norce cota auque 20fotros re- 
houa no Obedec;, à l 
Le Muero poc mos à la boz de Ie- 
las a} 0S para andar por fus 
ne Por manuales el dió delante de nofo- 
h: 9 de fus ñeruos los Prophe- 


Y todo 


| o 

ion y > oE tu boz: por loqual la mal- 
bre fen e ad elcripta en la ley 
dl otros eios ha diftilado fo- 


0 E 

Wi Mene > Arm | 

LN e mofa o palits Te habló fo- 
0u års nueltros juczes, que 


€ 

kubrnde D a lobre nofotros 
Ciela - nu | 

"ley. “Lo, qual el poa hecho de- 


eS, € hecho en Ie- 
AGA ler 40 ef 5 = 

do m2 tOdo a we] ¿Éripto en laley de Moy. 
o vino fobre nofotros: Y 
Bibar a la faz € Iehoua nueítro 


an l “n Otros ; porauees 
utro Dios en todas lus 0- 


E E b 346 
ds que hizo:porque no obedecimos à fu 
oz. 


15 * Aora pues Señor Dios nueftro , que * Bar.2,11. 
facafte tu Pueblo de la tierra de Egypro Exo. 14.18, 


5 = 
con mano poderola, y ganalte para ti Nó- 


brem comoefte dia,peccamos,impiamen- m Clari- 


te hemos hecho. 
16 


mor omo 
O Señor, fegun todas tus juflicias a- 2Un hafta 


partefe aora tu yra y tu furor defobre tu oy parece, 


Ciudad Ierufalem,tu San&o Monte por- 
que à cauía de nueftros peccados, y por la 
maldad de nueltros padres Jerufalem y 
todo tu pueblo es dado en verguenga à to- 
dos nueltros alderredores. 

17 Aorapues Dios nueítro, oye la ora- 
cion de tu leruo y lus ruegos; y haz quetu 
roltro refplandezca fobre tu Sanétuario 
allolado,” por el Señor. 

18 
bre tus ojos, y mira nueítros affolamiétos, 
y la Ciudad, % fobre la qual es llamado tu 
Nombre: porque no confiados en nueftras 
jufticias derramamos nueftros Sc de- 


n Haz efo 
Inclina,ó Dios mio,tu oreja, y oye:a- Portifolos ' 


o Que fe 


Mam 1 Či u- 


dad de le- 
hova. auíi 


láte de tu prefencia,mas en tus muchas mi- y,19. 


feraciones. 
19 OyesSeñor.Perdona Señor. Eftá atté- 
to Señor, y haz.No pongas dilacion por t1 
miímo Dios mio: porque tu Nóbre es lla- 
Sc fobre tu Ciudad y fobre tu Pue- 
pe. 
20 €] Aun eftaua hablando, y orando, y 
confeflaua mi peccado, y el percado de mi 
Pueblo Ifrael, y derramaua mi ruego delá- 
te de lehoua mi Dios por el Monte fanéto 
de mi Dios: | 
21 Aun eflaua hablando en oracion , y a- 
quel varon Gabriel + àl qual auia vifto en 
vifionP àl principio, bolando con buelo 
me tocó,como àla hora del facrificio de la 
tarde. 
22 Y hizomeentender, y habló con mi- 
go y dixo : Daniel, aora he falido para ha- 
zerte entender ? la declaracion. 
23 Al principio de rus rucgos” falió la 
palabra, y yo he venido para enfeñartela, 
porque tu eres varon * de defleos. Entien- 
de pues la palabra , y entiende la vifi- 
on. 
z4 *Setentafemanas eftan * determina- 
das fobre tu Pueblo, y obre ru Sáéta Ciu- 
dad, para fenecer la preuaricion, y conclu- 
yr el peccado , y expiar la iniquidad, 
para traer la juíticia Y de los figlos : 
y para * {fellar la vifion y la prophecia, 
y $ vngir la Sanétidad de Sanétida - 
es. 
25 Sepas pues y entiendas,que *defde la 
falida de la palabra pira hazer boluer 
si pueblo 
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q Heb.in- 
teligencias 
r Me fue 
mandado. 
s Preciofo. 
cftimado 
de Dios. 
* Matt. 24» 
1. 
loan, ngs. 
t Heb. cor- 
tadas. 
u Eterna, 
x Cerrar. 
concluyr 
contel cum- 
plimiento. 
y Dar la 
verdadera 
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verdadero | prevaricace 
Siétnario. 
Ot.ál San- 
éto de los 
fandtos. 
2 Deíde el 
edicto 
real. 
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el pueblo, y edificar à Ierufalem,hafta el Ca- 
a Primero pitan Chrifto aura a fiete femanas, fefenta 
Lo sed E y dos femanas entre tanto fe tornara à edifi- 
TEIA car b la plaça y el muro € en tiépos anguf- 
e Heb. en tiOÍos : 
anguftiade 26 Y defpues de las felenta y dos fe 
tiempos. manas el Mefsias ferá muerto , y d nada 
d Será echa tendrá : (y * el Pueblo Principe viniendo 
Peto gp deltruyråla Ciudad y el San&uarıo, cuyo 
H 39. Heb-y fin fera como con auenida de aguas: hafta que 
nodeL. — “lfn dela guerraf fea talada con affolamié 
e Eljpueblo to =) 
g entonces 27 ÈY enotra femana confirmará el Có- 
tédrála mo cierto ł à muchos, y Ï àla mitad de la fema- 
narchia. en na harà ceffar el fcrificio y el Prelente : y 


rd à caufa $ del ala de las abominaciones ven- 
A drá affolamiento , hafta que perfeéto aca- 


FS. lerufalé bamiento (e derráme fobre el pueblo abomi 
g Continua nable. 


el propoli- | 

toconlo4 ( 

¿da arriba, CAFIT. 5 

AR N varon de admirable afpeóio (es Christo por 
to. Hcb.en cuyo habito fe deformen fus qualidades ) offi- 


vnafemana cios) fe muejtra á Daniel: y efpantado Daniel de fas 
fonya70. vista.el lo conforta,y le comienga à declarar la cam 
h Matth.26, fa de jù »enida, 

23. por mu- 

chos Sc. 


i Alostres E N el tercer año de Cyro rey de Per- 


años y me- ha fué reuelada Palabra a Daniel cu- 
dio dela — yo nombre era Balthafar : y la Pala- 
poftrera  braerayerdadera, y ! el plazo grande : la- 
fem. fué el qual palara el entendió, y tuvo intelligen- 


Pam DA cia en la viñion. 
praan de >. En aquellos dias yo Daniel ™ me con- 


Chrito  trillétreslemanas ” de tiempo. 
Y Delaue- 3 No comi pan * delicado,ni carne ni vi 
pS 7 no entró en mı boca , mi pe voté an von- 
inundaci ec heró tres lema- 
I El cumpli O que le cumplieró tr a 
miento fe "95" a ea à l 
ardaua 4 Y álosveynte y quatro dias del mes 
guu au i j l d > l 2 
para luégo Primero pe ellaua a la orilla del gran rio 
tiempo. F Hidekel: E 
m Heb. fué y Y algando mis ojos mire , y heaqui vn 
enlutado. yaron veftido lde liengos,y ceñidos fus 


` A omos coro muy NO » 
e fineacia 6 Y fu cuerposra como Tharks : y fu 


y durotra- roftro parecia vn relampago: y fus ojos 
tamiento- comoantorchas de fuego . y fus braços y 
n Heb.de fus pies como decolor de metal r plan- 


mae de deciente : Y la boz de {us palabras , como 
dekos- * boz de algun exercito. 


o Tigris. 7, Y yo Danteifolo vide aquella vibion: 
q Erañabi- Y los varones que gřawan conmigo, no la 
to religiolo vieron: mas cayó fobreellos vn gran te- 
y honori- mor, y huyeron, y elcondieronfe. 

codelos$a g Y quede yoíolo : y vide efta gran vi- 


o de Gon , y no quedó en ma es fuergo antes mi 
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NIEL eg 
fuerça fe metrocó en defimayo fin r° O 


aleuna fuerca. -eco 
9 £ Y oy la box de fus palabras rmecid on 
oy laboz de fus palabras tue erth T R 
{obre mi roftro,y mi roftro e Ele % 
10 Y Heaqui que vna mano pre odias 
hizo que me mouielle fobre ras AER 
y fobre las palmas de m's man de daS 

m Y dixome, Daniel varon eyo te | 
eltáatrentoá las palabras qUe y 
ré, y leuátare! fobre rus pietii 
embiado aora á ti: Y eltando A 
migo pz yo saan combla a F 
1 Y dixome, Dame! nY "cor 
deíde el primer dia que de jes 
entender, y àaffligirte En oy] 
tu Dios, fon oydas tuspa“ s, A 
venido à caufa de tus no de 
13 Masel Principe el Se 
fe pufo contra mi veynte Jaa jpales S 
qui q Michael vno de los p. “voii di 
cipes vino paraayudarm®s 24 F jo 
con los Reyes de Perfia- haze A 
14 Y foyvenido par2 plo en 19, 


que hà de venir à tu 


Cy L 

















nos dias. o igo E ea goi? 
> Y chando hablando js ojO 5 + TAN 
jantes palabras , puie DS 2 
y enmudeci. 











traftornaró mis dolores: 
uedó fuerga, . W 
> Como pues podrá el sg 0 
Señor hablar con elte mi 

cfte inftante me falto 


ll 


z metocó otra vez,Y qe 2 apo? 
19 Y me dixo > Varo” pimo) setr 


P pena UoD" er 
temas , paz at: ten op migo q esto 



















cate. Y hablando E sorp 
forcé y dixe,Hable m! 
gado me has. 3 
zo Ydixo, mer 
orque luego teng? (as : Y Je 
có Principe de loto inaip” s$ 
do yo,luego yient Es a 
cia: WF è Er ynl 
21 Empero y’ ** dere ent 
eripto ten la elcriptur? ¿om 
guno 47 que fe es 


G no Micà 
cos me iro PanGP 


| 


is 
149 


= > 













i 


Prof; MESA P TT. XF: 
onapo aquel infin 

harch; e enferñale el principado de la Mo- 
Muerto, fr hä er/as,y fu fin en Alexandro el qual 
Yat pendencia, na e a entre quatro, cw- 
Eeen : a rgamente , efpecsalmen- 
bafta ario e Epypto yy los dela Afia menor, 
Jor dadel o el ilustre (alqual con ma- 
enlace el Vil) 9 4 los males que hixp 
| os tuyo S ea. TL. Y porque efte en jus a- 
TN y oficio del verdadero Antichrifio, 
th (por s a Jus impredades el Efpiritu San- 
tras veres fuele <i, endo dela figura,como o- 
| q Botas del pinta algunas efpeciales condicio- 
I “Guiera que verdadero Antichristo, paraque dõ- 
onder de lo Aparectere en el mundo,no fe pueda 

u, + que lo conocieren por elas feñas. 
€ pa narracion de Antiocho,como per 
dedo fis “crueldad c5 el Pueblo de Dios, y bol- 
€ del impera latrocinsos contra Egypto, fue impedi- 
Lt Ferca, ramo el qual a la fn embiando 
tre todo lo ioa Antiocho, tomo toda la tierra 


Mo mas à Lerufalem, 
nE elaño Primero deDario el deMe 


aye 
Sal lece, pee para animarlo y forta- 


aor 

Uqueayp temofiraréla verdad : Hea- 
Ye Quar p e Reyes eftarán en Pera, 

F zas 5 €Enrriquecerá de grandes ri 

"a tra isti A todos : y fortificando fe 

Vr 3 no de q Portará todos con- 

ik Tl Fecia. 

Eiin fa, ley : 

POS e Sioen ehi v» Rey valiente,elqual 
Voluntad, ore gran feñorio,y haraà 


a 


ETA 


| te Ouiere enfeñoreado, fi 
o, fu 
quebrantado s yÍera partid o 
entos del cielo, y noà fu 
b kitaa. esun el Señorio conque 
| WA s ly pan Porque fu Reyno ferá ar- 


ta otros b fuera deeRos. 


A ùs c 
Cu n, Princi ado d p 
Ket, de PY apod Pados,y d fobrepujar- 
' CA 5 6 feñorio. erarfeha,y fa forio ra gra- 
i AAA in > e de alrunotaños 
1 y : E con el 2 del i 
th E dep, conc A del Norte para hazer 
UN Dorado ni permana? DO tendrá fuerça 
A k, Oj Me ella i rá anecerá el nifu braco. 
A tiana ttaydo s y p egada, y los quela 
M7 Ma Parte enad Sy F losque ef- 
ja w ri del renu r días. 
W bre aaa de fus rayzes fe lenã- 


Efe concer- 
Rey del Mediodiaf fe 


ki 0 - Satran ar vendrá ] s E i 
iè ASE 'Ortaleza del Rey del Nos) 
Í P 954 fu voluntad Orte, 


3 Y Corroborar- 


== 
“nlos diofes deell 


05 con fus prin- 


dl 


D AINGIE L, sf 


cipes , con fus vafos preciofos de plata y 

de oro,lleuará captiuos en Egypto : Y por 

algunos años el ! fe mantendrá contra el rey 1 Heb.efta- 
del Norte. rá, 

9 Ym yédrái en el Reyno el Rey del Me- ™ Seraref- 
diodia, y bolueráà fu tierra. poli 
10 Mas” fus hijos feayrarán, y ayunta- , <del 
rán multitud de muchos exercitos, y ven- del Norte* 
dra å gran priella, y inundará,y paffará, oHeb.vinié 
y tornarà, y P llegara con yra hafta lu for- do. 
taleza. P Heb. ay- 
u Por loqual el Rey del Mediodia fee- ainia nsi 
nojará: Y faldrå , y peleará con el mifmo q Heb.hard 
Rey del Norte: Y 9 pondrá en campo gran eftar gra 
multitud,y toda aquella multitud lera en- 

tregada en fu mano. 

12  Porloqualla multitud fe enfoberue- 
cera,elecuaricha lu coragó, y derribará mu- 

chos millares, y no preualecerá. r Heb.de 
13 Y boluerá el Rey del Norte , y pon- lostiempoa 
drá en campo mayor multitud que prime- delos años 
ro: y acabo" del tiempo dealgunos años * Iar. 19, 
venda à gran prieffa con grande exercito AS in 
y con muchas riquezas. e 
14 — *Masen aquellos tiempos muchos fe ; Pará fe 
leuantaran contra el Rey del Mediod:a, y cúpla ene- 
* hijos de difsipadores de tu Pueblo fele- Hosla pro- 
uantarán Y para confirmar la prophecia, y pees de 
caerán. : iaia 
15 Y vendrá el Rey del Norte, y fundará o. 
baluartes , y tomará ciudades fuertes, Y uLa fuerca 
€ los bragos del Mediodia no podrán per- del rey del 
manecer,nifu pueblo efcogido,ni aura for Mediodia 
taleza que pueda refiltir. no podra 
16 Y el que vendrá contra el, hará a lu vo = 
luntad, ni aurá quien fe le pueda parar de- y S.ì Epyp- 
lante: Y eftará en la tierra * defeable : la: 20.031 Me- 
qual ferå confumida en fu poder. diodia. 

17 Y pondrá fu roftro * para venir con la z Cód rey 
potencia detodo fu reyno, y hara 7 con el de Eg - 
cofas reétas, y darleha vna hija de æ mu- n tegul 
geres 3 para traftornarla: mas no eftará, de LE 
niferá por el. | pues contra 
13  Boluera defpues fu roftro à las las, fu marido. 
y tomará muchas: y vn Principe le hara pa- b En la ver- 
rar b fu yerguenga, y aun boluerá fobre el 2Utngaque 
fu verguenga- ? : Sa Acin 
19 Deaquiboluerá fu roftro a las forta- blo Rom. ] 
lezas de fu tierra: y trompegará, y caerá, Y c Lasimpo 
no parecera mas. Íiciones in- 
20 Mas fuccedera en fu filla quien quita- humanas. 
rá € las exacciones, el qual fera Gloria del d Antioda 
Reyno: mas en pocos dias ferá quebran- comúmen- 


tado no en enojo,ni en batalla. os ES 


u Y fucederá en fu lugar d yn vil, ¿lquél Mah. rs z 
no darán la honrra del as mas ven- de peccado 


dra con paz, y tomará el reyuo * con bala- e O,con em 
gos. mun 
az Y 
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_a Heb.d e- 


Uos.» 


b Hcb.pen- 
farín penla- 
mientos có 
tra el. 

c Heb. las 
migajas de 
Cu vianda . 
d Heb.imun 
dará. 

e Loj arr. 
Tair 

f Heb. aun 
fin il plazo 
«f. pueíto 
por Dios. 
g Determi- 
narícha de 
hazer gue- 
rra ilos lu- 
dios.aní.v. 
yO. 

i De hazia 
Grecia. 


T Gente de 
guarnicion 
I Arr.8,to, 
A 

m Ot deaf- 
folamiéto. 
n §. los zela 
dores del dj 
vino culto. 
2 Mach. 6,7. 


o Enmedio , 


de cíta gra- 

ne perfecu- 

cion. 

p Mathatias 

y fus hujos 

Xc. 

q O,con en 
años. 


r Heb, del 
ña 
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2> Y los braços ferán inundados dein- 
undacion delante deel: Y ferán quebran- 
tados y aun tambien el capitan del Con- 
cierto. 

23 Y defpues delos conciertos con el, 
el hará engaño, y fubirá, y faldra vencedor 
con poca gente. 

24 Eftando laprouincia en paz y en abú 
danciaentrará, y hará loque nunca hizie- 
ró lus padres, ni los padres de fus padres: 
prefa y defpojos y riqueza repartirá + à 
fus foldados: y contra las fortalezas pen- 
fará con lus penfamientos:y $to por tiem- 

o. 

et Y defpertará fus fuerças y fu coraçon 
contra el Rey del Mediodia con grande 


exercito: Y el Rey del Mediodia ferá pro- 


nocado à la guerra con grande exercito, y 


muy fuerte : mas no preualecerá , porque . 


ble haran traycion. 

26 Y los quecomerán € fu pan, lo que- 

brantarán: Y fu exercito ferá d deltruy do, 

y caerán muchos muertos. 

27 Yelcoracon dceftos dos Reyes ferá 

para hazer mal: y € en yna mifma meía tra 

tarán mentira:mas no feruiráde nada;por- 

que! el plazo aun no es llegado. 

28 Y bolueríchia fu tierra có grande ri- 

queza, y Ë lu coraçon éra contra el Santo 

Concierto: Y hará, y boluer fehiá lu tnie- 
rra 

29 Al tiempo feñalado tornará àl Me- 

diodia, mas no {era la poltrera venida co- 

mo la primera. : 

30 Porque vendrán contra el nauesi de 

Chithim,y elfe contriftara, y tornarfehà, 

y enojarlehà conrra el Santo Concier- 

to, y hara; ATA t penlará contra 

los queaurán delamparado el Santo Có- 

cierto. 

31 Y ferán pueltos t braços de fu parte, y 

contaminaran el Santtuario de fortaleza: 
A quitarán el Cótino /2r1fico, y pondrán 
aabominacion ™ eflpansetola . 

32 Y conlilonjas hara peccarálos vio- 

ladores del Concierto : mas el Pueblo 

que conoce ifu Dios fe esforgará , y ha- 

rá. 

Y los fabios del Pueblo darán fabi- 

duriaá muchos: y ” morirána cuchillo, a 

ego , y captividad , y faco , por «lgunos 
ias. 

34 Y“ enfu caer [erin ayudados P de 
equeño focorro : y muchos fe ayantarán 

con ellos * con lifonjas. 

25 Mas delosfabios caerán parafer pur- 

gados, y limpiados, y embliquecidos,hal- 

tael tiempo” determinado,porá aun para 
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_ beruecerfeha, y en randece 


- Sandtuario: y vendra 
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elto ay plazo. adyan 


35 Yel Rey harà à fu vo r fehå obre! 
mia 
de dios: y contra el Dios do | 
blara * maraulilas, y tera pre ehec ell 
qe la yra fea acabada : pegs ¿8 
eterminacion. ep cE 
37 Y del Dios de fus padres C° parh 
rå, ni delamor de las mugs rodo teei, 
de Dios alguno : porque A 
grandecera. EN prará a 
38 Masál dios * MauziM y cl pone gas 
lugar, dios que fas padres nO Caspe gd, 
horrarlohá con oro,y placa)" ioe a gh 
ciofas,y con cofas de gran P secon i 
39 Y" coneldiosageno 7, ¿Ub ea 
hará caltillos fuertes, €0* fol ¿nn q 
ria, y * hazerloshá Sehere a MET 
y repartira la tierra pS ore. 
40  €jMasal cabo del te el, Y j 
Mediodia fe acorneará CO. ~ er : 
del Norte leuantará lay a 
con carros y gente de rier! Ts 
nauios: Y entrará por las "SS 
dará, affará . z . 2 peer, E 3 ye ri 
q1 y védrá Y en la tierra de ap i 
Chas promincas caerán: Mu y ra 
de lu mano,Edomy AO "E y 
delos hijos de Ammon. . ¿peto 
42 Y cltendera fu manos AE 
tierra de Egypto no € peo pelo sois 
43 Y apoderaríeha n colas P“ Jon 
ro y plata » Y de poda pl pa J 
de Egypto,deLybia,y = p Not 
de pallará. a A yii 
nt Mas nueuas de Oriens g pi 
lo efpantarán : sbe os lao n 
ara deftruyr y mata! Y | 
Ar Y pra las riendas 
entre los mares,en € 


Ere" d 
qe 

A 

Adl 

f 


drá quien le ayude. 


capi?” 
Ontinwandofe la renelá mes f 
Onfiftacende bona 7 
lia, entre laqual y la cor 


mal Rejurrecion no antid e, y A Pi 
en La Iglica, mas mas pan 
Ted ar vias Die Il fige da | 
weZes el conocimiento mación de pan 
do el Prapheta de la co pazo UD fa ji . y rf | 
renelado,mas E a de Antioh plano jet 

culto defde la tyrants" comando ja deh E ya 


A 


cion por los Machabeo£ “yy min e 
ba le pujo capt. 8» Bie pibe de a$ 


como comunmente lojme 


fas. 

















i Ya 
Py Poluo aii de los que duermen en el 


Bos para pid lerán delpertados ,* v- 
yc AS 1 na, y Otros para vergue- 
Sutulion perpetua, 


moelan o endidos * refplandecerán,co- 


e 
lo e . Que en pe andor ° del frmamento:y f los- 


Ln ajuíticia 5 la multitud,como 
Tu 254 perpetua eternidad. 
€ elp Daniel cierra las palabras, y 
Arán "0 hafta el tiempo de la fin:ì pal 


as, Cia, muchos, y multiplicaríchá la Ícien- 
5 


E 
i 
| 
en 


Y 
Aig 
H 
j à 
Ñ 


ie: 

P deis 

Maha 
aj 


t y Y - 
TN Ue yo Danicl miré, y heaqui otros + dos 
Cltauan ] l i z ` > 
h i Re vno deefta parte á la orilla 
Nini Rio “Otro dela otraparte, à la orilla 
1 - l A x - , 
ie. fana ooo ál Varon veltido de liencos, q 
halos elg re las aguas del Rio:* Quádo féira 
ado. 7 Yo e marauillas? 
k kis a $ Varon veltido de liengos que 
2, ihr. re las aguas del Rio, el qual alcó 
do UB; a fineftra al cielo, y juró por 
Ma Memos sen los 6 los,que ” por tiempo, 
Mio el elo, 1y la mitas : Y quando fe acabáre 
Ñ as lo Ș; ¡Miénto del efquadron del Pue- 
ate, Plidas, %,todas eftas cofas feran cum. 
Md fo 1 Y Y9 0y,mas no entendi: Y 


Ly > Ma e A, a a: i Pan haa 
í le » * - as e” pr = E 
Ya Ms å a s 
E DOA NAI E e. 354 
s AA Asa en aquel tiempo b Michael el capitulos poftreros es trasladado dela O 
le | h gran Prin cipe,q uc efta por los hi- perfion de Theodocion. perfion del 
VE tátiem, os detu pueblo, fe leuátará: y fe- uta 
mo, pues. PS €anguítia, qual nunca fue del CAPIL XUL daico que 
Dio. aquel vuo gente hafta entonces : mas í vino poco 
Moara r todos ep PO tu Pueblo efcaparáesafa- La hiforia de Sufanna. ES 
| hbro. losque fe halláren e criptos en ran impia- 


Oraua en Babylonia vn varon lla- mente. 
mado loacim. p O,de af 


-z El qual auia cafado con vna a 
muger llamada Sufanna hija de Helcias, e iS 
muy hermofa, y temerofa de Dios. Sadi 
3 Porque fiendojultos fus padres, auian 24,15. 
inftruydo fu hija fegun la ley de Moy- 
fen. 

4 Efteloacim era hombre muy rico, y 
tenia vn jardin cerca de fu cala: y por fer 
de los mas honrrados, todos los ludios la 
vilitauan. | 

5 Aquelaño fueron pueltos por luezes 
dos viejos del Pueblo, delos quales dixo 
el Señor,que la maldad (alió de Babylonia 
delos juezes viejos, que parecian gouer- 
nar el Pueblo. | 

6 Eftos frequentauan la caía de loacim, ~ 
y iellos acudian todos losque tenian al- 
gun pleyto. 

7  Acontecia pues,que defpues dedefpe- 
dido el Pueblo ála hora del mediodia, Su- 
fauna le entráva apalicarle al huerto de fu 
marido. 

8 Losdos viejos miranan,como cada dia 
entraua y le palfeaua, de ral mancra que e- 
llos le encendieron en fuamor, -4 

9 Yrraltornófiles el fentido, y boluie- 


ala, Mio quee; « dixesSe- Fó fùsoi o uer el cielo, ni acordar- 
A A Eas cumplimiento deeltasco- E Ae EA - 
D. : i à 
bn dixo, Anda Daniel 1o Y eftando ambos llagados de fu amor, 
rar Cerradas y ipai : que eftas pala- ninguno decllos daua á entender lu dolor 


Po del cy adas hafta el riem- 


0 “0 el Coa. cel 4 que fuere quita- 

'2 hafta la zbomina- 
t A A pia L 
of anra mil y dozítros y no- 










Lo Bie 
AT; p 14 - à 

MN Iep: eh A aturado el que ciperáre y 

I mil Y trezientos t E 
dd By ds, Y treynta y 
WT ti EO 
> ) Mirtek yrasà la fn,y re 
; 25M tuluerteal f 


j eg mou f 


| polaras, y leuan- 
| n celos dias. 


Y” : 
P f 
L T 
DAF 
t 


lee el texto de y +. 
* Daniel en 
95 loque fe figue en eftos dos 


kn 1 mplimiento àl otro: 
Mh yei Ichos feran lima: y u Porá cada qual deellos tenia verguen- 
os Purgados:Y impor o roya ga de rd otro la cudicia que tenia 
3 se ! empeora- e 
£itena, SO de losimpiosentadocs.. de aucrla, | >. 
w tan los entendidos entederázmas 12 Masellos procurauan con toda folici- 


tud de verla cada dia. Dixo pues el vno àl 
otro. 

y Vamosà cala, porque ya es hora de 
comer. Y ank le apartaron el vno del o- 
tro. 

14 Defpues tornado , toparoníe en el 
miímo lugar, y preguntandofe lacauía, al 
fio clvno àlotro confelló fu cobdicia : y 
entonces acordaron de comun confejo el 
tiempo en que la podrian hallar fola. 

15- Aconteció pues , que auiendo aguar- 
dado tiempo oportuno, Sufanna entró ál 
huerto,como cada dia folia,con dos cria- 
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EAA 
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y porque hazia calor , quifofe la- 


Nuf Alet 12€” uar. 
Enj ce ‘adt e 16 Niania nadie dentro mas delos dos 
( viejos , queeftauan elcondidos, y la efta- 


uan affechando. 
17 Ellaentóces dixo à fus criadas, Traed- 
me del olio y del xabon, y cerrad la pu- 
erta del lardin , porque me quiero la- 
uar. 
19 Y ellos hizieron como ella les mandó, 
y falieron para traer loque lesmádaua cer- 
rando tras Gla puerta del lardin: no fabié- 
do que los viejos eftuuieflen dentro efcó- 
didos. 
19 —Quandolas criadas eftuuieron fuera, 
los dos viejos fe leuantáron, y corrieron å 
Sufanna diziende. 
20 Heaqui,las puertas del lardin eftan 
cerradas, y no ay quiénos vea, y noflotros 
eftamos enamorados de ti, por tanto con- 
fente con nofotros, y dexanos llegar a ti: 
21 Porque fino lo Arari ,ateltiguare- 
mos contra ti, queeftaua vn mancebo có- 
tigo, y que poreíto embialte fuera las cria- 
das. 
22 Entonces Sufanna gimió, y dixo,An- 
mias me cercan de todas partes: porque 
É elto hiziére, la muerte me es cierta : y fi- 
no lo hiziére, no elcaparé de vueftras ma- 
nos. 


az Mas mejor me ferá caer en vueftras ma- 


nos Gn hazerlo, que peccar en la prefencia 

del Señor. 

24 Y junto conefto ella comencóá dar 

grandes bozes, y los dos viejos dieron tá- 

Bien bozes contra ella: 

25 Yel vno deellos corrió, y abrió las 

puertas del lardin. 

26 Loscriados de cafaoyendo las bo- 

zes en el lardin , entraron corriédo por vn 

poltigo por ver que era. 

27 Mas comolos viejos hablaró, los crra- 

dos feauergoncgaron en gran manera:por- 

que jamas tal cofa fe auia dicho de Sufan- 

na. 

28 El dia fguienteauiendofe juntado el 

Pueblo en caía de loacim fu marido, vinje- 

ron tambien los dos viejos llenos de mal- 

uados penfamientos contra ella para ha- 

zerla morir: 

29 Y dixeró delante del Pueblo, Embiad 
or Sufinna la hija de Helcias muger de 

lvacim. 

30 Y ellavino con fus padres y fus hijos 

y con rodos fus parientes. 

3t Sufanna era muy delicada, y hermofa 

de roftro: 

32 Y los maluados la mandaró deltubrir 
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Entonces los dos viejos "21. mano 
ES del pueblo, y PY ERST A 
fobre la cabeça deella. . ppslosor 
55 Mas ella orando tenia pue renia ći 
jos enel cielo:porque fu corat 
fiança enel Señor. A ando DC 
36 Ylosviejos dixeron, rd 
otros folos palfeandonos pes „andol y 
ta entró con dos criadas: E 
erta del lardin,embr0 las erami sonat" 
37 Yvn mancebo que 
vino à ella, y echófe conectó: ¿most 
38 Entonces nofotros e „aldat 
rincon del lardim,viendo € sare a A 
rimos a cllos, y yimoslos JU" ondas, 

39 Masielnolopudimo5P yan 
que era mas fuerte que N z A 
briendolas puertas feefcap ar gunta 
40 Y prendiendoa €t P o nas AE 
uié era aquel mancebo, Y ostel 
dezir.Deelto noforros fom Jesé 
41 Los dela Congregación tel Pu 
dito, como a viejos y luezet DA == 
aníi la condenáron a A A ta a 
42 Entonces Sulanoa © econo ier 
diziendo, O Dios Eterne > jas avi se 
fecreto y fabes todas 145% o 
que fe hagan, ticho f 
2 Tu fabes quecftos haa 
timonio contra mi, y ACA? q dee 
auiédo cometido niogun? ae 
chos haninuentado con! 3 
mente. > k- 
44 YelSeñoroye cd 15 pachi 
45 Y lleuádo laala ee eN 
retó el efpiritu 52D sel: sol) 
me poca edad llamado D sop PaF 
46 Elqualclamoaa el 
yo déla hogre de elta A 
47 Yrtodoel Pueb A ediz” pet 
roftro,y dixo, Que es esa 
48 Entoncesel eHe 


a Lal 
fr y 
y 


vna 


cho falfo teftimonio | 
El Pueblo enton , 


fientate en medio deno” 
nos como Dios të dad 


viejos. 


A 
Da fueron apartados el vno del 
: e llamó ál vno deellos, y dixo- 
atus “ido de malos dias venido han 
aqui, 2 “cados que has cometido hafta 
A Sto | 
Moa, dolos o lentécias injuftas , condenan- 
9r pados, y, entes, y abíoluiédo à los cul- 
Matarás 3) o cdo mandado el Señor, No 
54 En O y innocente, 
arbol lo PA que la vafte,di debaxo de å 
dió:De itte en conuerficion?El refpon- 
5 Dan; L de vn łentifto. | 
ti conte Entonces le dixo, Bien has må- 
queel Re X miíma cabeça: porá heaqui 
tel, i € Dios recebida la fentencia 
$5 ya ará por medio. 
tro,1] qual di -9 aquel, mandó traerál o- 
Me de lua. Ixo + Simiéte de Chanaan mas 
Cobdic; he hérmofura te engañó, y la 
| eaa nó tu coraçon. - 
de Irae] manera haziades con las hijas 
fntimien e as con miedo os dauan con- 
Wiera os Maslahija de Iuda no fuffrió 
ex halla, genes aora, Debaxo deque arbol 
Seva Pring. untos? El refpondió,Debaxo 
wa Maniel le a: 
tido c.e dixo, Tambien tu has bien 
eel del A tu cabeça : por loqual el 
lo para ez €ltá preíto, y tiene yn cu- 
cortos Dia por medio para def- 
Mój  tOuces to 







l 


Pa do elayuntamiento cla- 
` A Fa E ay bédixoá Dios, que guar- 
t y, fra enel fu efperanca. 
219%, pp... cuantaron contra los dos 
d tellin a etlos Daniel conuencido de 
i, x Yp o de fus proprias Ss. 
iha dieronle, P e al contra fu pro- 
, Rloy de Movi ma pena + conforme 
de 'Dnocent ny mataronlos, y la fan- 


a e fue conferuada en aquel 


3 
elci ] 
Ma hijas y fu mugeralabaroniDios 
lag. 95 fu 


de: “miel A onefta, 

Pueblo le E ES en gráde eftima 

cibis Sto Afthiages, ocn adelante, 
Reyno. 1180s,Cyro de Pera re- 


C A Pp 
Dr, ET. RIL 
rd ts 
Cubierta Ydelengaro de ' 
E dela manaia aT 
| io . 
de politia conel Rey > Y tra vno 
as hourrados de todos 


fus amigos. 
2 Y los de Babylonia tenían vn ido 
lo llamado Bel , conel qual defpendian 
cadadia doze artabas de flor de harina 
y quarenta oucjas , y feys cantaros de vi- 
no. 
3 YelReytambieñlo honrraua,y venia 
cadadia para hazerle reuerencia. Daniel 
empero adoraua à fu Dios , àl qual el Rey 
dixo:Porque tu no adoras à Bel? An 
4 Ellereípondió,porque no adoro ima- 
gines hechas de mano:mas àl Dios biuo, 4 
crió el cielo y la tierra, y tiene poteltad fo- 
bre toda carne. - 
sy ElReyentonces le dixo, No te parece 
å Bel es dos biuo? No vees quanto come 
y beue cadadia? . | 
-6 Daniel riendofe refpondió, No te en- 
gañes,o Rey;por queeíte por dedentro es 
de lodo,y por de fuera de metal, y nunca 
come. 
7.- Entóces el Rey fe enojó, y hizo llamar 
lus Sacerdotes, y dixoles : Si vofotros no 
me dezis quien come efte gafto,morireys. 
8 Mash moftrardes que Bel lo come,Da- 
niel morirá, por auer blafphemado contra 
Bel. y Damel relpondió al Rey,hagale co- 
mo dizes, | 
o Ylos facerdotes de Bel eran fetéta, in 
fus mugeres y hijos: y el Rey vino con Da 
nielal templo de Bel: 
10 Ylos facerdotes de Bel dixeron,Hea- 
qui que nofotros nos falimos fuera, y tu ò 
Rey,pon las viandas y el vino, y cierra la 
puerta, y fellala con tu anillo: 
a Y f quando mañana entráres , no ha- 
láres queBel lo ha comido todo,nofotros 
moriremos,o Daniel, que ha métido con- 
tra nofotros. | 
12 Ellos no hazian efospergureuian he- 
cho vna entrada oculta por debaxu de la 
mela,por donde folian entrar fiépre, y lle- 
uauan loque cftana enella. | 
13  Aconteció pues,que Íalidos ellos fue- 
ra, el Rey pufo las viandas delante de Bel: 
y Daniel mandó å fus criados ¿eruxellen 
ceniza, la qual el efparzió por todo el tem- 
plo delante del Rey : y faliédo cerraron la 
puerta, y fellandola conel anillo del Rey 
fe fueron. 
14 — Los lacerdotes entraron de noche, 
como folian , con fus mugeres y hijos, y 
comieron y beuieron todo. - 
15 El Reylfeleuautó de mañana, y Daniel 
conel. 
16 Y dixo El Rey, Efan enteros los fe- 
llos Daniel? el refpondió, Enteros elftan,ó 
Rey. 
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359 DAN 1 El Lí! e 
| 17 Yecomo la puerta fue abierta, elRey 29 Viendo pues el Rey quel e adlet 
mirando ¿la mefa clamó à alta boz: Gran- - reziamente, conftreñido de nee™" y 
de eres ô Bel, y no ay en tı engaño. entregó a Daniel. -< 1rlos100 
18 Y Daniel riendo detuuo àl Rey que 30 Ellos lo echaron enel fofo de?” 


no entralfe dentro diziendo, Miraálfuelo nes donde eftuuo por feys dias. pales 
y coníidera de quien fon eftas pifadas. 31 Enel fofo auia fiereleones%.. cut 

















f 19 ElReyrefpondió, Parecemequeveo fedauan cadadia para fu comta ¿dale 
pifadas de! sinine de mugeres,y deni- pos,y dos oucjas: y ¿quel tiempo! 103 
ños. Y el Rey feenojó. De les dió,porque tragaflen à Dan! ir pacuch 
20 Entonces mandó prender los Sacer- 32 Eftavacntonces en udea ” to po, 
dotes con fus mugeres y hijos, los quales. Propheta el qual auia cozido hg yy" 
le moftraron los poftigos fecreros pordó- je,y hecho migas en vn dorota 10 
de entrauan, y comian loque eftauafobre campo à lleuarlo a los fegadores-, cu 

la'mefa. 33 Y elangel del Señorle iTi} pa 
21 Finalmente elReylos hizo matar, y i ayantar que tienes en Baby IS 
Bel entregó en poder de Daniel, el qual 3 folio delos leones _, ari 
deftruyó a el y a fu templo. 34 Y Habacuch relpondiós qael O 
22 Auiatábien enelmifmo lugar vn gran bylonia núca vide,nifedonde? rlan 
dragon, ál qual honrrauan los de Babylo- 35  Entócesel Angekloten lor 
nia. / lle por vna guedeja delB ” 1 ¿pudo 

z 23 YelRey dixo à Daniel, Dirás tambié 16 y cselimperedeía efpirit F A 
que efte es de metal? Cata aqui quebiuey Babylonia fobreclfoflo- , _, dizi 
come y beue.No puedes negar queeíteno 36 "Habacuch entonces e” prar g™ 
fea vn dios biuo.Adoralo pues. Daniel Daniel, tomaelle ay” 
14 Daniel refpondió, Yo adoro alSeñor  oste ha embiado. has! cor” 
Dios mio,porque el es el Dios biuo. 37 Y Daniel dixo, Aun eS paras AA 

















25 Masfitu,o Rey, me das facultad, yo de miò Dios , que nunca” i 
mataré 1 efte dragon fin cuchillo ni ni ia que te bufcan y aman» 
El Rey refpondió,Yo te la doy- 38 Danielentonces no 
26 Entonces Damel tomó pez y feuo, y yel Angel del Señor tornó lu £ a 
jelos, y coziolojuntamente : y hizo vnos cuch en fu lugar. j= sara MOL 
bollos, y arromjólos à la boca del Dragon, 39 Al feptimodia el Rey vi po a 
y el Dragon reben tó Y Daniel dixo, Veys à Daniel: y llegandofeàl y “aenant” 
aqui elque voforros adorays. de dentro ,heaqui Damet! of 
27 Comolos de Babylonia entendieron tado. e o 
elto,enojaronfe en gran manera, y boluié- ¿440 Entonces el Rey exclam oidez 
dofe cótrael Rey dixeró,El Rey fehator-  diziendo,Grande eres 9%” Ss 3 
nadoludio.A Bel deltruyó, y matóál Dra-  niel,y no ay otro que a ql 
gon, y à los Sacerdores hizo matar. 4r Y hizolo entonces ”* PE a 
28 Y viniendoál Rey le dixeron: Entre- hizo echar dentro: ¿los 9%" env" A 
ganosaDaniel,fino,matartehemositiyi  fadefu perdicion,los quee. ; 
roda tu cafa. di fueron tragados. e =i 
FIN DEL 118. DE DANIEM 
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54 Mar 
El libro delos dozeProphetas, que”. 
man Menores Ar 
| 0% 
Las prophecias de Ofeas-  , 


CAPIT E E T7 
| Dos tigo y abjecion del de l/rael, y s 
LL ralmente del pueblo ri pal IE 
De chcion delos Ol o de PER 


blo de Dios, enel qual fè compliriá Las pr 
poa el qual/é cumpliriá las promejas de- 







P >. 2 El : ar 
ma d egaet ncipie a dela palabra de Iehoua 
Ofeas, Y dixo léhouad Ofeas, Ve,’ to- 








O, m 
MAR Tatti muger € fornicaria, y d hijos de 
i tnic Clones ; porque la tierra fornicara 
' tego | ando de enpos de Ichoua. 
rat, laim:] €, y tomóà * Gomer, hija def Di- 


“qual concibió, y le parió »» hijo. 

el Ixole lehoua, Ponle por nombre 
tehla po que deaquià pe 5 yo vifita- 
Tehy, hu gres de lezrael fobrela cafa de 
Mac]? are ceflar el Reyno dela Caía de 


réi k “caecerá 
6 y sodel 


LEN 


EFE, 








y Que enaquel dia yo å bra- 
có Írael enel aii de Meek: 
Xole:Pon | 10 aun, y parió vna hija, y tdi- 
5 Dúca por nombre! Lo-ruhamá:por 
s Yy IG mas tendré mifericordia dela Ca- 
i rael, mas 2 del todo los oluidaré: 


EZ, 


ES 
re 


EE 
= T 
~} 






Mon 4: Y dela Car, ! : 

ho. dia afa de Iuda tendré mifericor- 
| losg los pp ua los hé en Iehoua fu Dios:y no 

np to bat i recon arco ni có cuchillo, ni con 


ae con cauallos ni caualleros. 
aaa es de auer quitado la tetai Lo 


p 
FA 


RA 9 do cibió, y parió vz hijo. 

Pina Porque F Ponle por nóbre 2 Lo-ammi: 
A fè Evner TOS n0/oys mi Pueblo : ni yo 
ipia 


e medir no A 
T iteng, les q p contar. Y ferá * que donde fe 
tos fa ON Vofotros no fos mi Pueblo, les 


o k 
rael gy Srs el numero de los hijos de IC 
d de la mar,que ni fepue- 


E 


Mao e: pos del Dios Biviente. 
| Wo, “ogregado 1os de Iuda y de Ifrael feran 


S le 3 | 
€n vno, y leuantarán para fi 


dida elda SVY" fubiran dela tierra:p 
di dia de eztael grande. tierra:por que 


Nini Prosigue SA A > 


AA Cry Sia 






ES 
ii 


| Ezidá ( 

| ros hermanos,* Am- 

Nh 27 Vueítras her uk 

N Sa A hermanas, Y Ru- 
$ Eytea 


Porque ella deó vueltra m adre,Pleytead: 


do, no ke ` 
y Quito fi es mi muger:n: yo fu marı- 
Y fiùs adulte, o micaciones de lu roftro, 
E p "que yo s pis fus tetas: 
la ga tornar x Ei a defpoje defnuda, y la 
MES ma lga € o la en que nacio, 
(O Por tendra mate dead "E3 co 
Sa T Ae h Ericordia de fus hijos: 
ES. 


:# auergon- 

: E q dixo, Yré 

mulas 21% me dan mi pan 
Sida, M2 y mi "HO, Mi azeyte yl 
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361 
6 Portanto he aqui que yo cerco tu ca- > a 
1 no Y Ezech.t.. 
allará {fus caminos. ES 
7 Y feguiráfus enamorados, y no los al- eco 
cangará:bufcarloshá,y no los hallará : en- | 
tóces dirá, Yré,y boluermehéá mi primer 
marido: porque mejor me yua entonces, 
que aora. ] 
8 Yellano fabia que yo le daua el trigo 
y el vino, y el azeyte: y les multiplique la 
plata y el oro con que hizieron à Baal. 
9 Por tanto yo tornaré, y tomaré mi tri- 
go à fu tiempo, y mi vino a fu fazon:y qui- 
taré milana y mi lino, que auia dado para 
cubrir lu desnudez. 
ro Yaorayo defcubriré fu locura delan- 
telos ojos defus enamorados : y nadie la 
efcapará de mi mano. 
ım Y haré ceffar todo fu gozo,fu Fielta fu 
Nueua- luna, y fu Sabbado, y todas fus fe- 
ftiuidades. 
12 Y harétalar fu vid y fu higuera,de que 
ha dicho, = Mi falario me fon, que me han 2Elpre- 
dado mis enamorados. Y poner È lashé is pr" 
por monte, y comer las hån las beftias del TERS 
campo. tra. 
13 y vifitaré fobre ellalos tiempos € de Ter. 44,18. 
los Baales,alos quales incenfava : y ador- bSus viñas 
nauafe de fus garcillos y de fus joyeles, y e 
yuafe tras fus enamorados oluidada de- ro 7 
=. y 3 ui- 
mi dize lehoua. Ll 
14 Por tanto he aqui que yo la yndu- 
ziré, Sta Heuaré àl pa y hablaré a lu ne 
coracon. 
15 Y darlehé fus viñas defde alli, y el va- 
Me de Achor en puerta de efperanga: y alli 
cantará como en los tiempos de lu juuen- 
tud, y d como enel dia de fu fubida dela 4 Exod. rç. 
tierra de Egypto. , e Baal mio, 
16 Y fera,queen aquel tiempo,dize Ieho aludió 31 
ua, me llamarás Marido mio, y nunca mas nóbre del 
me llamaras * Baali. 2 y 
17 Porque quitaré de fuboca los nom- Pr ane 
bres de los Baales, y nunca mas feran men- vocablo, 
tados por fu nombre. Señor, d 
18 Y haré por ellos concierto en aquel marido, 
tiempo con las beltias del campo, y có las mio. 
aues del ciclo, y con las ferpiétes de la tier $ O,cóña- 
ra:y Gbraré arco H cuchillo, y batalla,de o 
la tierra: y hazerloshe dormir f feguros. Bb A 
19 Y defpoflarrehé commigo para iem- como Có- 
pre, defpofartehé commigo en jufticia, y cicrro.q.d. 
juyzio,y milericordia y mileraciones. yo feré fa- 
20 Ydefpolartehé con migo en fe, y co- dor poros 
nocerás à Ichoua. SEE 
E $ » Mos cúplira 
21 Y [era q enaquel tiépo yo 5 refpóderé, 8 la tierra 
dizelchoua, yo refponderéi los cielos, y y la tierra 
ellos refpóderán à la tierra: ke. 
MM iij 






Digitalizado Biblioteca Nacional de Colombia 








363 
2, Ylatierrarefponderáil trigo yl vi- 


bs mi pue- no yal azeyte, y ellos relponderan T à Iez- 
po pen racl. ; T 
Misio. 3 Y fembrarlahé para mi en la tierra, y 
> Armn6, “aure mifericordia + de Lo-ruhama:y di- 
y9. ré à Lo-ammi, Pueblo mio tu, y el dira, 
a Toma Dios mio. 

por conca- 

bina Legi- CAPIT. ITHIL 

pas. y RophetsZa con otro fymbolo de la mifma alezo- 
b Oa ehañ. > "ala fegunda abjecson del Pueblo AR car- 
dodeo- Pel depues de la venida del Mefsias.y de la refor- 
rosmala 4005 dicha enel cap.prec. LI. leem jw conser- 
muger. fion à cabo de muchos tiempos. 

spytte À E ixome Iehoua : Ve aun otra vez, 
poup y ? ama vna aci b amada de; cõ- 
d Heb. de pañero,y € adultera,como el amor 


vynas. ab.4, de lehoua con los hijos de Ifrael : los qua- 

n.q.d.amá les miraná diofes agenos, y aman flalcos 

delicias, ` d de vino. 

E A da compréla para mi f por quinze di- 

pr 0 de plata y vn homer y medio de ct- 
uada, 


f Precio : ` $ 
vil. 3 Y dixcle, Tu eltarás por mia muchos 


gHeb.y dias:no fornicarás,nitomarás otro varon: 


tambien. ni tampoco yo vendré a tl. 
cm b Porque muchos dias eftarán los hi- 
E er jos de Ifrael fin Rey,y fin A m facri 
Jud. Per! i Gn eltatua, y Gn Ephod, y bn Te- 
iSinido- raphim. 


lus, íncul- y  qy Defpues boluerán los hijos de If- 
to legitimo rael, y bulcarán à lehoua fu Dios, y a Da- 


=% E - a . e Ó 
niidolatri- uid fu Rey:y temerán à Iehoua yà ffu bô- 


'Ephod 
AE dad enel ha de los dias. 
a CAPIT mT. | 
IL pe alzunos delos peccados del pueblo, por los 
+ O.fubié quales Dios los trafportaria de fu Hari iaa 
? Heb. > fervna pla concion continwada hafta la fin de to- 


Pleyto dIe- do el libro. 


Yd palabra de Ichoua hijos de IL 
. (O racl, por que! Iehoua pleytea có- 
Se los moradores de la tierra: por 
n Heb. ró. a aAA Ta 
pier6. q.d, Que no ay verdad,ni milericordia,ni cono- 
fh entra- cimiento de Dios en la tierra. 
do conim- ¿ ™ Perjurar,y métir, y matar, y hurtar, 
petu ench y adulterar, = preualecieron, y ° fangres 
ES fe tocaron con fangres. | 
micidios fe 3 Porlo qualla tierra fe enlutará,y * fera 
alcancan à talado todo morador deella,có las beftias 
erros. del campo, y las aues del cielo, y aun los 
pOrten- peces de lamar ferán * cogidos. 
fermarí. t Ciertamente hombre no contienda 
q Oufene- ni reprehenda à hombre, porque tu pue- 
sidos. 9-4 Elo" como los que refiften àl Sacerdote 
fenecerin. q nal Sacerdote. | 
r Palabras $ Caerás pues enefte dia, y caerá tambié 
contigo el Prophetatde noche, y à tu ma- 
Prophe  dretalaré, 


hon. 
m Ot. mal- 


de Diosàl 


è 


O S'E A S 






| a falró impt 
6  MiPueblo fue talado, por quee ta js ateg" 
fabiduria. Porque tu defechafte la ples 


o> se 
ria, yo te Y echare del Sacerdocio:y? me p Eo p 
oluidafte la ley de tu Dios,tambien ys balós 


oluidaré de tus hijos. ró Hopla 
7 7 Conformeà fu grádeza anfi pee CEt g 
contra mi: yo pwes tambien trocaré u y Heb: 
en verguenca. -oeblo, 6% 
LA? Comen del peccado de mi Pueblo, so 
z y en fu maldad leuantá fu anim cerdo- engl 
9 *Yrtalfera el pueblo como* pagar qa P 
te:y vilitaré fobreel fus caminos) Y y Heb d 
lehe conforme à fus obrås- , forni- micro yo 
10 Y comerán,mas nofe hartareó, dexi peis” | 
carán mas no fe aumentarán:po* ii 
ron de guardar å Iehoua- fo quita” ¿por 
n BFornicacion,y vino, Y ™9 

€ el coraçon. 

Z—MiBueblo d en fu madera Fia 
y lu palo le refponde: porque caron d pons 
fornicaciones le engaño, Y for 
baxo de fus diofes. ontes face!” gui 
13 Sobrelos cabecos delos 12 enlro" Hae 
ficaron, y fobre los collado à + 
debaxo de cnzinas, y alamo? de yu 
tuuieffen buena fombra:poste 
hijas fornicarán, y vueftras nu 
rarán. ES 

14 Novifitaré fobre rs q 
do forvicáré:ai fobre vet e of! 
do adulteráren : por que € las go probo, 
con las rameras, y con 145 ma. ren 
facrifcan:portanto el pue 





miento caerá. no pE ris fo 

1y Si fornicâres t» raeh Ao ¿a Eafit 
queludá: ymo entreys 3 piueJebO pi 

bays à Beth-aué:* ni jureyog cerré? g- jos de 

16 Porque como bezcro A de fas 
uacó lírael : apacientalos 3 A e Varias 

mo à carneros en ancha | apo op las $ 
17 Ephraimes dado 310%; fan cje meri” 


. Į- P 
13 Subenida fe corromp sos fus Prie Heb iP 


„0 

fornicaron , amaron 105 Jefus a 
cipes vergongofamentes e. alas, Y vagar" 
19 Ï Atólaelviente en dos: pu 
facrificios ferán auergo”* eri g 

sit 


. - Y. ala la 
i i ptit 
ares del ueh ur pras Debe: 


Caspa Ll. Pa cala A pios b fjer?” 
La o iaa pescado yÉ bols qe n, 
SAE etad efeu- pore fis 
Beerdom be asr del Rey e e on; f 
S Sad RE a Poi Malph? Y iento 
io:porque queyS dol A yor 
red eftendidafobre 1 habo E. 
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Lag”, DE es «Se A H y ue fety per u 
en nh Dar Pu o fE Mt 
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A 4 yan facrificios hin abaxado haf- 
es ndo, y yo la corregion de todos 
mn e conozco à Ephraim , y Ifrael no 
i cado A cia : porque * aora has forni- 
bno rael, Pum , y fe ha contaminado If- 


b y 
Mead Pondránfus penfamiéros en bol- 


Cacione | 
e Tonk en medio deellos , y no conocé 


og q o foberuia de Ifrael le cdefmétirá en 

fù id y Ephraim trompecarán en 

da h Iudi. ~ O,trompeçará tambien con ellos 
A G d 

O iato fus ouejas y con fus vacas an- 


A ulcando 3 t Maza 
aro Partófe dello a lehoua, y no le hallarán; 


Voy Óntra Tehoua rebellaró,porque “en- 
So raton hijos ed los deabra: 
Se” g To. con fus heredades. 

talmi Rama. cad bozina en Gabaa, trompera en 
o tig pe nad atambor en Berh-aucn: tras 
e 


en-iamin 

Wagon po c Phraimferå afolado el dia del cafi 

r alion BO, "niera affolado el dia del cafti- 
jigin andos tribus de Ifrael hize conocer mi 
he à . lọ = ; T —— 

Ray, los ¿ k : Principes deludá fueron como 
Ma obre e palan mojones: derramaré pues 
o. G -05,como agua, mi yra. 

do a. juyzi “mniado Ephraim,quebrátado en 
dig de A quiío andar i tras manda- 


cl YO fer com 






i omo polilla à Ephraim, y co- 
> a ala Cafa de teta. a 

din da Ephraim [u enfermedad, y Iu- 

tá 3] T yra e al Aur, y embia- 
a areb : 305 3 

mios uba ¿o = el no os podrá G- 

Yomo ag fere como leonà E hraim, 

KON á: yo Mo "orro de leon àla Caía de Iu- 

bayo DO ars Arrebataré, y andarés tomaré, y 

s + ra elcape. 

Ndaré, tornaré 4 mi lugar hafta 


— Sula madru 


oz 









guena mi. 


CAPIT, vr 


o D pD ituendo, defirie n: 
¡TM tency » Secre Dios la verda j= 
eig Pda poncicbloy la merca pet 
p, mi prados m clarando fer esta conuenfó 
May, Poetic, py, ba polea] mim frio pro- 
Eai ESR 
acen nos à Tehous,ĝ 

: 0.,va O aF 
t Yven darnosho. Curarnoshá:hirió, 


anoshá vida depues dedos dias, 





$ 


ia A 
LL, paate $ 






Y e Í .. i 
LE Lr bn; LS. T 366 Fr? ar 


al tercero dia nos refuftitará, y biuifemos — 

o delante deel. o En fu fer- 
3 Y conoceremos: P profleguiremos en 100. para 
conocer afehoua:como el Alua,etáapare E proye 
n j= TA P Hcb.fe- 
jada fu falida, y vendrá à nofotros como la guiremos 
luuia:como la lluuia tardia ytemprana à la para cono- 
tierra. cerá Kc, 
4 Qu haré a ti Ephraim? Que haréà ti 

Juda? + yueftra mifericordia,como la nuue q La beni- 
de la mañana, y como el rocio que viene à gnidad con 


la madrugada. Ta = rē- 
ta caufa Y corté | _ cebirépe- 
5 Poreltac rté con los prophe SA 


tas, con las palabras de mi boca los maté; >i oane 
porque 5 tus Juyzios fuejjen como luz que Paja dize 
fale. matë. mol- 
6 Porque + mifericordia quife, y no fa- tró el offi- 
crificio:y conocimiento de Dios mas que 2 y fin de 
holocaultos. laLey. 

Y LL Cor3% 
7. q Y ellos trafpaflaron el Concierto pru aar 
como de hombre : * alli rebellaron contra cja, > 
mi. e o. FMat.9,13, 
8 Galaad,ciudad de obradores deiniqui- )12,7. 
dad Y enfuziada de fangre. Ecele 4.37. 
9 Y como ladrones que efperaná algun Y 1-54.15,23 
varon , * quadrilla de facerdotes de comum  1L 
acuerdo mata enel camino; porque ponen dea ha 
en efecto laabominacion. reni 
10 Enla Caf de Ifrael vide fuziedad:alli y Cócilio, | 
fornicó Ephraim,fe contaminó Ifrael. -~ dayunta. 
it Tambien luda Y pulo en ti vna planta, miento, 
auiendo yo * buelto la captiuidad de mi ys 


Pueblo. a a ido- 


CAPLET., VIL z Sacado 
př Sigue en recitar las maldades y idolatria de e = Egy- 
J PpP o Es 


los die? tribms y fu cafiizo. Exo,20,1s 


AY Stando yo curádo ìà Ifrael, defcubrió 
ER fela iniquidad de Epbraí, y las mal- 
dades de Samaria: porque obraron 
engaño:y el ladron viene:defpoja el faltea- 
dor? de fuera. | a Fuera de 
2 Yno dizen Pen fu coraçon qwe tengo poblado. 
en la memoria toda fù maldad:aora puestos L Heb.à fu 
rodearán fus obras: delante de mi prefen- €002- 
cia eftan. 
3  Confu maldad alegran'al Rey,yiálos 
Principes con fus mentiras, 

Todos ellos adulteros , como horno € Coméga. 
encédido porel hornero:el quale ceffará de cha e 
defpertar defpues que elté hecha lamala elecion 8 
hafta que elté leuda. RER Dr 
ş Eldia d de nueltro Rey los Principes de tec. 
lo hizieron enfermar con cuero de vino: € Htb.en 
eftendió fu mano con los burladores. fus affechi- 
6 Porque applicarő,como horno, fu co- Ps 
= en Y aflechando:toda la noche duerme FHeb. ca. 
fu horncro,á la mañana e/24 fu horno encen- mo fuego 
didof como llama de fuego. de loma. 

MM iij 
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a Dela vna 
parte Gma- 
da, y de la 
otra cruda, 
Apo.3,15. 

b Heb.ca- 
neza.q.d, 


íu fn. 


c Tomada 
enlared 
por fu ton- 
vedad. 

d Heb fín 
coraçon. 

e Confor- 
me ilasa- 
menazas 
dela Ley Å 
oyen en fus 
ayuntamié- 
tos Deu.27. 
f Arri. 6,1L. 
g Han me 
fdo infie- 
kts 

h Armé. 
Hcb,até. 


i Tomó del 
PGI. 78,57- 
T Ot.por 
el furor de 
dice 


IS.vendrá 
e enemigo 


rm Recono- 
cemos ie 


fucltor 
q S-el be- 
ISTO. 


a >» D > . "e Bag : i , 
367 
7 Tódos ellos hieruen como v» horno: 
y comieron lus juezes"cayeró todos fus 
Reyes,no ay entre ellos quien clame à mi. 
8 Ephraim feemboluió cólos pueblos: 
Ephraim fue torta ? no buelta. 

9 Comieron eltraños lu fuftancia y el no 

lo fupo : y aun P vejez fe ha elparzido por- 

el, y el no lo entendió. 

10 Y lafobcruia de Ifrael teftificará con- 

tra el en fu cara: y no fetornaroná lehoua 

fu Dios,ni lo Ey didas contodo efto. 

u Y fue Ephraim como paloma engaña- 

dad fin entendimiéro: llamarán a Egypto, 

yrán àl Aur. 

12 Quando fueren, eftenderé lobre ellos 

mi red,hazerlos hé caer como aues del cie- 

lo:caftigarlos hé € conforme alo que fe ha 

oydo en fus congregaciones. . 

y Ay dellos,porque fe apartaron de mi: 
os: porque rebel 

redemi los yo, 















iş Y yo los h ceñi, esforcé fus braços, y 
contra mi penfaron mal. 
16 Tornaron fe,mas no àl Alrifsimo:fue- 
ron Í como arco engañolo : cayeron fus 
Principes à cuchillo f por la foberuia de 
fu lengua: elte fera' fu elcarnio en la tierra 
de Egypto. ; 
CAPIT VHL 
pur la venida delos Ajiyrios fobre Sa- 
maria, 11 Repiteles fas peccados viejos de a- 
merfe apartado de La Cala de Dawsd, y para mayor 
[frguridad del reyno duer inSlituydo fesidolatrias, 
que tanto faltaria de affirmarles el Reyno,que an- 
tes ferian occafion de fù affolameento, 
F} 0» i tu boca trompeta,! como agui- 
P la contra la Caía de lehoua, por que 
trafpallaron mi Concierto, y contra 
mi Ley rebellaron. 
2 Amiclamarán Ifrael, Dios mio,M cono 
cimos te. 


3 Defamparó lírael el bien: enemigo lo 
perleguirá, 
4 q Elo: reynaró,mas no por mi:hizie- 


ron feñorio,mas * yo no lo fupe:de fu pla- 


` ta y defuoro hizieron idolos parafi, para 


fer talados. 


- 5 TuBezerro,ó Samaria,te hizo %alexar, 


mi enojo leencendió contra ellos hafta 4 

no pudieron? al caspar innocencia. 

6 Por que de Úrael Tes y artifice lo hizo, 
ueno es Dios : por que en pedaços ferá 

hecho el Bezerro de Samaria. 
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9 Porqueellos Y tubieron 21 falario 





a 
w 


% = Š. § - o 





7 VPorgíembraró viéto, y torneira pg A 
garán:no tédran mielle,ni eltrutor”. i 
rina:Ñ la hizidte," eftraños la rragó a pente 10 
8 Seratragado lírael:* prefto Gje qie” 

dəs entre las gentes € como vila PoS 
noay contentamiento. affar, afie 


montés para fi folo:Ephraim €O 


quiló amadores. i seg, 9008) y 
10 Aunque alquilen alas Ge cpigidos ¿rca 


las juntaré: y ferán * vo poct es que 
por la carga del Rey y de los Prine aia 1950 
1 Por que multiplico EPA ear det 
para peccar,tuuo altares påta Pera miley» Epist; 
1} 7 Efcreuile las grandezas l Ip 
fueron tenidas por cos e ys? LAA 
rm *Losfacrificios de mi Losa 
o carne, y comieró,1ebové no y vil jes és 
fo:aora fe acordará de fuimiq% EgyP'®} | 
tará fu peccado:ellos tornar?” Jony A 
14 Oluidó pues lfrael 2 fu haz 
fico templos, y ludá multiP 
fuertes: y yo metere fuego 
el qual deuorará fus palacioS: 
CAPIT, 1 7 





mei 15 
Profigue enel mimo argumento» pafta alta seo 
O te alegres ò Irae bloss P 
Nir? 2 como los P” gamil 
es has fornicado 
te alario de ramera por tO 
tri O. | anté 
2 E y cl lagar no l0s™ | | 
mofto * les mentira. D = A 
3 No quederán en la tierr? coja pian 
mas boluerá Ephraim en US Yi nun ¡el ¿NO 
rio, donde comerte 04 noe cdi 
4 “No derramarán VI- pifcis o] 
tomará contento En fas costa 


eenlutados les/e74* | 
€ pan de enlu deel ferán imma 3 








eren á 
¿a ye por lu anima nO y 
Cafadelehoua. -Jeni ; 
5 i Que hareys el dia dan gel > FA 
dia de la Gefta de Ichou?- pirát S Mem ¿ses 


6  Porqueheaqui Je los 


dea deftruyció:ESyP Co pers preigs (os 
phislos enterrar » e wi ' 
heredad Elo deffeable y ini” y pom 
crecera en fus moradafa, y, | oc? aqi 
7 Vinieronlos ae” piri 





rő losdias de la p3 e oñ 
el Pro heras ocska va 
caufa de la multitud 


Dios. 7 





ha 

Ln 369. . 

o | 

Puig, fra Llegaron alprofundo,corrompieró. 

A e en los dias de Gabaa:aora le a- 
do. €lu iniquidad, vihtará fu pecca- 







i lo , 
rael: Eo pas en el defierto hallé a IL. 
| Nag Enf Eu a ruta temprana de la higuera 
> lost n NCpio vide à vueftros padres:y e- 
tojo TOn para yero a Beel-phegor,y fe aparta- 
ilolo ables e Verguenca, v hizieronfe abomi- 
fe Eph como fù amor. 
k k dedel pa obolará, como aue, d fu gloria 
ios caido Sole cl vientre, O 
A fi 5 anezáren à grandes á fus hijos, yo 
slo, tambien re de entre los hombres: porque 
has APartár y € deellos, quando deellos me- 
P Ephraim 


p> fegun veo es fime jante àT ro 
Lo, im e PR luga r e eley t sH o:mas E e 
A Dala. ~ 108S al matador. 
(a dar: JS» Ichoua, 5 loqueles has de 
Rp tas, ——MAtriz amouedera, y fecas tc- 


lig h. Bal; 2 la maldad deellos fue + en Gal- 
his mal; A ap alli tomé con ellos odio porla 
Å etus obras:echarlos hé de mi Ca 


nca mas los a a # > a 4 
q esleales. maré: todos lus Princi- 


Phraim fué her; | , 
| tohara p m fue herido , fu cepa fe fecó: 
q matara uto : aunque Engen ren,yo 
M %. 19 Mi elltable de fu vientre. 
w Mo] 


| los los defechará, 11 
hato | -lechara, porque ellos 
Ma Id 5 y ferin vagabundos entre 














EAPIT A. 
pal a De enel mifmo argumento. 

| e da e 
Mo Feo a vazia; hà de hazer fruto pa 
y fu Ae ntormeà la multiplicacion de 
dq tiplicó altares > Conforme 
- tar CIU tierra j - 
MiA mejoraron fus ef- 
N : 4 fonuene e fu coraçon. m Aora ferán 
W Pits Ts qe brantará lus altares,af 
¿"Ne Porgy ade aora dirán 
a. Dos E > mimosà 








»No tenemos Rey, 
MA lehoua ; y el Rey å 
el MO ha laron palabras; l 

yh, $ jurando © e 

Siento ia ansa: Y P eljuyzio fore. 

q | olas po del campo como ne 

Mi emo d Ezerras de 1 B erh-ane res 

Qe ERA Pert oradores de Samara 

Bep," O l; è Fa: 

h Y dep otcerdotes e lo Por fu caufa: 


tia k op ue Fa dr] sania 
entera ellleuado en Affy- 


| Rey de lareb; Ephram 
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ferá auergoncgado, Ifrael ferá confufo de 
fu confejo. 

7 De Samaria fué cortado fu Rey, como 
la efpuma fobre las hazes de las aguas. 

8 Y losaltares Y de Aven ferán TO 
dos,el peccado de lfrael: crecerá fobre fus y s 

Si Hex, 10. 
altares efpino y cardo, y *diran à los mon- RA 
tes Cubrid nos: y ¿los collados,Cacdlo- i pe, e 
bre nofe x — == E 

ò Delde los dias de Gabaa has pecca- Srno 
do ,ò Ifrael : alli eftuuieron ; no los tomó hijos dein- 
la batalla en Gabaa contra * losiniquos. iquidad. 
10  Yoloscaftigaré Y? como delito ¿Y pa ca 
pueblos fe juntarán fobre ellos quando fe- Pio 
rán atados 7 en lus dos fulcos. A g 
n Ephraim Bezerra 2 domada amadora sares de fu 
del trillar:mas yob paffaré fobre la hermo idolatria, 
fura de fu peícuego : Yo haré lleuar yugo à Beth-el, y 
Epbraim,arará luda,quebrará fus terrones Danet. Res 
Iacob. 
12 * Sembrad para veforros ¿juflicia ñada enpu- 
Segad para volotros á mifericordia: arad efta.Yronia 
para vofotros arada : porque el tiempo es arr. 416. 
de bufcar à lehoua haltaque venga, y osen b Hollaré, 


feñejullicia. AS 
13 Aueys arado impiedad, legales ini- c UA 
quidad,comereys € fruto de mentira: POr- frutos ya- 
ue confialte en tu camino,€n la multitud nos, 

e tus fuertes. d De tus 
14 Portanto en tus pueblos feleuanta- ES 
rá alboroto , y todas tus fortalezas feran nt 
deftruydas, como en la deshecha * de Sal- ** al 
maná en Beth-arbel el dia de la batalla, f fué total 
f la madre fué arronjada fobre los hijos.  maríga. alu 
15 Anf harái volotros Beth-el porla dió al pro. 
maldad de vueftra maldad , 5 en la ma- uerbio de 


ñ | lar 
ñana cortando ferá cortado el Rey de If- O 


racl. Gen. 32, Ma 
Pre ito. 
CAPIT., XL Lt 


u Árr.v.5. 








Rofiguiendo el mifmo intento reduxe á la me- 
— morta la eleccion que hizp de fu Pueblo en EZ yp- * Mat.2,15. 
to facandolo de allá y paftoreandolo por el defierto h Quanto- 
por el folicito y pio minióterio de Moy/én :y en vir- mas losPro 


tud de aquel antiguo amor ete que no lo def- phetas les | 
truyra del todo, Es loque eSta 2,637, e predicauan 
tato mas e- 
Mos fe leshu 


Vando lírae! era mochacho, yelo y 3 fas ido 
ame , y * de Egypto llamé à mi jitrias, 
hijo. ; i A los ido- 
2 *Clamauanaellos, anfiellos fe yui de los de tallar 
fu prefencia:á los Baales facrificauá, y á las Y El minif- 
i efculpturas offrecian fahumerios. terio fobci 
Fh d fo . ; T p- to deMoyt. 
3  Yocontodo tflo guiaua en piesá mif iseme} Bca 
mo Ephraim: ft leuantólos en fus bragos,y del pio la- 4 
no conocieron que yo los procuraua. brador paz 
4 Con cuerdas humanas los truxe, con racon fu 
cuerdas de amor : Y fué paraellos ! ao beftia, 
OS 
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los que algan el yugo fobre fus mexillas, y 
Megué hazia el la comida. . 
$ No tornaráá tierra de Egypto,mas el 
miímo Alur ferà fu Rey,porque no fe qui- 
feron conuertir. 
6 Y caerá elpada fobre lus ciudades , y 
confumirá fus aldeas:confumirlashá à cau 
La de lus confejos. | | 
a Heb.por 7 Masmi Pueblo ef4 colgado 2 de lare- 
mi rebellió bellion contra mi: b Y aunque lo llaman àl 
bHcb. yal Alrifsimo,* de ninguno de todos es enfal- 
Alto llama. cado. 
nde Como te dexaré Ephraim? Como te 
falcarí. entregaré líracl?! Como te pondré +*+ co- 
sk Gérg,24 mo Adamá,y te tornaré como Seboim $ Mi 
Amos 4,11. corácon le rebuclue dentro de mi,* todos 
de Gé. 6,6. misarrepentimientos fon encendidos. 
9 Noelflequutaré la yra de mi furor : no 
me bolueré para deftruyra Ephraim: por- 
que Dios foy,y no hombre:Santto en me- 
io de ti,y € no entraré en ciudad. 
e Esclemé- jo  Enpos delehoua! caminarán: el bra- 
= A E mará como leon , el cierto bramará, y los 
has hijos del Occidente temblarán. 
eflecutaré I Temblarán como aue los de Egypto, 
todo mi de y como paloma los de la tierra de BAfyria: 


recho. y ponerloshé en fus cafas, dixo Ilehoua. 
f El exerci- 


to delosAl CAPIT. XIT. 

fyrios cótra uy Ecita la ingratitud del Pueblo à los bencficios 

Mr. R recebidos por laqual fe ha becho digno de tal 

pra Y  cajligo. 

Damalco. i 

h Engañó- y Ercóme* con mentira Ephraim , y 

me.Lat.cir- ( con engaño la Caía de Ifrael. Iuda 
aun domina con Dios, y có los $å- 

es fel. 

pierdero- 2 Ephraim i es apacentado del viento, y 

da lu dilig¿ gue àl folano: mentira y deftruycion au- 

aay azey- menta: porque hizicron aliança con los 


te. - Alffyrios, y t azeyte fe lleua a Egypto. 
+ Prefentes Pleyto tiene lehoua con Iuda para vi- 
de azeyte. 


Gtar à Iacob conforme à fus caminos : pa- 
*Gó.32, a garlehá conforme a fus obras. o 
10,4Dios 4 * Enel vientre tomo por el calcañar á 
m S. el An- fu hermano: + y có fu fortaleza vencio! àl 
gel.q.d. tó Angel : 
ruegos co- 5 Y yenció àl Angel, y preualeció:™ llo- 
mo llorádo -¿ y rogóle: en Beth-el lo halló, y alli ha- 
le pidioque yy OB Y 
lo foltaffe. PLÓ "con nolotros. 

n S. enla 6 Mas lehouaes Dios delos exercites 
períona de Iehova es ° lu memorial. 
Iacob. Tu pues à tu Dios te conuierte, guar- 
o Sunóbre da mifericordia y juyzio, y en tu Dios ef- 
por el qual a 

pe pre: 


kh 8 P Mercader que tiene en fu mano pefo 
p Heb. Cha fallo,amador de opprefsion. E 
nain. Eze. 9 lixo Ephraim, Ciertaméte yo he en- 
16,» rriquecido : hallado he riquezas para mi: 
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. PE do 
nadie hallará en mi iniquidad nipe 
en todos mis “trabajos. _. 
1o YopuesfoylehouaruDios 
tierra de Egypto,aun te haré.mo $ 
das,como en los dias * dela fe * ymenté Len 
n Y habléalos prophetas,Y YO  ¿ophe-sÉlo 
la prophecia : y por mano de mis P he fent" 
tas * pufe femejanças. dad? Ciertamê: paid 
12 © Galaad noes iniqu!ea qfacrió | e ptos | 
monto- ysb tioo 
7 com? 





te vanidad han fido: en Galaa 
bueyes: y aun fus altares * “2 
nes en los fulcos del campo: de 
33 * Y lacob huyó enla tiern pemg 
y Gruió Ifrael por/4 muger,y P Č 
fué paftor. e a fubir I” qué 
14 > Y porPropheta A cd 
À Ifrael de Egypto » y por A 
z ouardado. | e | 
15 Enojó Ephraim 4 Dis con Sán i 
portanto fus fangres le de ergueng” : 
el, y fu Señor le pagará eS NOS 












racl: mas pecto 
rio. 


CAPI T, > mr 
¿que en el mumo pro tamidado uet 
pr o lii Ti q ca JoriA dels mue 
mo del Meñias , prophetixa fe añ enemiz” T nir 
y del fepulchroyy el et hablar jo enl a E | 
Vando Ephral!l”, Jeah p pur rit 
O- temor: a fué er E E akr l 


i ` cado», 
2 Yaoraañidieron ip. 
ron parafi vaziadizo del 


de a anà c Dig o0 
entendimiento: idolos sopre d mandy oeni, 


todo ello : delos quales 


los hombres que facri cans gelok dpan” 
Bezerros. s la niebla da á 
3 Portāto feran como% mad" ¿ala 


ñana, y como el rocio de la rep 
fe palfa:como el ramo f, jmé 

ade la era , y como j 
a ventana. ¡os 


x= Mas yo f pro ni 

Suire de Egypto: poci 5 | | 
otro Dios fuera de Mi , en tiesti gji 
à mi. se z | 
E Yo reconoce ee cono 

ecd. : p ye efta 
6 En fus paltos fehi raçon pt r 

en (oberueciófe 14? y 
la fe oluidaron de”? ¿geo? gmin? 
7 Portanto ye "Erha cercadel $ 
como tigre quts rdi 
8 Como oo 
los pi: de 
coracon:y alir: 
tia del campo los d 
hótea 
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t : Es La 

rey > LAdóde eftá tu Rey paraque te guar- 

; Ss tdha as tus ciudades ? Y tus juezes? 

PA quales dixifte,Dame Rey, y princi 

n Dis. ; (yra 

Sl HE Pe Rey en mi furor, y quitélo com 
i Peccado ea be ade Pcs: fu 

i la 7 guar ado, 
Lio È. A piores de muger de parto le védran, 


Moa uniera pE Oran te, que de otra manera no 
i ' Y nto 3 i = s 
La de los hijos tiempo * en el rompimien- 


O, miré do] la mano del fepulchro los redi 
t i e Bquerte los libraré , * ò Muerte 
ile Cion à Mortantad: y feré tu deftruy- 
lieh tu etong; Pule ro : “arrepentimiento ferá 
or Mido de mis ojos. 
Mes Da f el frutificará 5 entre los her- 
8 iubi el Solano,viento de Ieho- 
oido Carfe yd de la parte del delierto, y fe- 
HA FO ; e oo y iccacióba fu manade- 
Ll e as a 
hajas de eiae theforo de todas las al 


| | CAPIT. 


2 concion refumiendo lo dicho 


Ca 
deftry 1% El reyno de los die? tribus 
H sa de pajjarian la 
ñ desz 2 Bfntenciada, I R Que por el medio 


a dedo s fe conuertirian de fis impieda- 
III Elgual los recibi- 
d 


| 2afTolada porque rebelló 
rad fu Dios, caerán a cuchillo:fus 
os ferán eftrellados , y fus preña- 


PIN DE 


TAFIT L 
brey PS va infene calamidad de feca y bä- 
mot mion de lo; frutos de la o pet 
ry TA Sipi entura es lague tambien la 
Achab 3 de can en [Taelen tiempo 


AD ALaBmra deleho- 
A NE ua que fué à Ioelhii 
| 2 dePhatuel, E 
y 2 Oydelto viejos 
(€ 2 y sícuchad todoslos 
3 moradores dela tie- 
4% tra. Ha acontecido 


SAS e, S t eko en ; 
3 De r dias de vucltros a 
y | = Sütareys a vuckros hij OS, y 






y 


IOE L 


das feran abiertas: | 
2 €] Conuiertete, O lfrael, à Ichona tu Di- 
os:porque por tu peccado has caydo. 
3 . Tomad con vofotros | palabras , y có- 
uertios à Ieho nay erea tatodaini 
uidad, y recibe el bien : y™ pagaremos 
tros de nueítros labio dë ¿ón 
4 Nonoslibrará Afíur,no fubiremos fo 
bre cauallo, ni núca mas diremos a la obra 
de nueftras manos Diofes nueltros : pordg 
por tı” el huerfano Are ropa 
5 Yo medicinaré fu rebellion, amar- 
loshé de voluntad:porque mi furor fequi- 
tó deellos. 
6 YoferéilHrael como rocio,el florece- 
rá,como lirio:y eftenderá fus rayzes , co- 
mo cl Libano- : 
7 Eftenderfehán fus ramos, y ferà fu glo 
ria como la de la oliua:y olerá como el Li- 
bano. : 
8 oBolueránlos ¿fe fentáren debaxo de 
fufombra : ferán vificados ” como trigo, y 
forecerán como la vid: 1 fu olor, como de 
vino del Libano. 
9 Ephraim entonces dira, Que mas tendré 
ya cólosidolostYo" lo oyre, y mirare. yo 
feré ¿el como la haya verde : tu fruto es ha- 
llado de mi. ; 
10 Quien es fabio paraque entienda ef- 
to? Y prudente, paraque lo fepa? * Por- 
que los caminos de lehoua fon derechos, 
L los juíftos andarán por ellos : mas los re- 
elles caerán en ellos. 


OSE AS 


La prophecia deloel. 


vueltros hijos, 1 fus hijos; y fus hijos a la o- 
tra generacion. As 
4 Loquequedó dela langofta, comió el 
pu Bony logue quedó del pulgon, comió 
la langofta, y loque quedó de la langolta 
comió el pulgon- 
5 r Defi inian borrachos, y llorad : aullad 
todos los 4beueys vino , à caufa del mof- 
to porque Os es quitado de vucftra boca. 


6 Porque' gente fubió à mi tierra,fuer- - 


te, y fin numero: fus dientes, diétes de leô, 
fas muelas,de leon. 
7 Affoló "mi vid, y defcortezó mi higue- 


374 





IT. 


l Oració pa 
nitéte yich 
como efa. 
m Dartcha 
mos facrifi- 
ciode ali- 
bága. Hebe 
13,15. 

n TodohóS 
bre defam- 
parado de 
ayuda. 

IIL 

o $. come 
de muerta 
à vidi. 

pS. q defpu 
esde muer 
to en la tie- 
rra rebiue 
con grande 
pro(peri- 
dad. 

q Ot. (ume 
moria. 

r Leobede 
ceré, y pon 
dré en celto 
da mi cóni- 
ça 

s Principio 
general y 
theologico 
detodacíta 
prophecias 


t Defermas 
la fgura y 
ingenio dẹ 
la langofta. 
abax.2.2»5. 
uMis viñas, 
y mis higue 
rales. Heb. 
pufo mi vid 
en affola- 
miéto, y mi 
iguera en 
delcorteza 
micoto. 


ra : defnudando la defnudó: y derribó, fus 
- 


ramas quedaron blancas. 

g Llora como meger moça veltida de fac- 

co por el marido de fu juueutud. 

ọ  Perecio * el Pre(ite y la dr 
< È 
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SAA 


P Ta 


+ 
2m} 


ia H Er i 
JOI I j . BE, 19 ~ Q BA Cag = Se rèk % 2 
> e Add, oneris? a Dr 
e 37 uz C I O 


ada ro * 
ta añ iítáas 


- Fi eN i EA E rr y T 
ge + mat itigeli Cafi de Ichoua:los Sacerdotes minif- 
dadesyla- enlutó : porque el trigo fue deftruydo,el 
brangas.. moftofefecó,elazeyte pereció. 


e teosdelchoua pulieron luto. 
p“ $ '  aLas here- rọ 3Elcampo fue deftruydo, la tierra fe 
13r 
ed pom of == ir  Auergongaos labradores,1ullad viñe- 
œ~ ros,por el trigo y la ceuada;porá la mielle 


LI F 


der. t 

E AAA. PA del campo fe perdió. 

O 1  Secófe la vid, y la higuera pereció, el 

a - granado tambien, la palma y el mançano: 
i ora, t) ” todos los arbaes del campo fe A a 

é e , r ; Pa ' 

aros Lar Dar e loqual el gozo fefecó de los hijos de los 
¿ e A PE, -S ‘hombres. 

AA J tī Ceñidhos,y lamétad Sacerdotes: au- 


per er ce mg f llad Miniltros del altar: venid, dormid en 
Las nere ccos Miniftros de mi Dios: porque qui- 
pas 27 “= tadoesdela Cala de vueftro Dios el Pre- 
- fente y la derramadura. 
* aba. 14  * > Pregonad ayuno, llamad a cógre- 
. bHeb.fan- gacion,congregad los“ Ancianos, y todos 
étincad. los moradores de la tierra en la Cala de Ie- 
ear houa vueftro Dios, y clamad a lehoua. 
iş O, dia: porque cercano esta el dia de 
Ichoua ; y vendrá como deltruycion becha 
dian, 6. d por todopoderolo. 
e Heb.cor. 16 El mantenimiento no es * quitado de 
tado. deláte de nueftros ojos?el alegria y el pla- 
zer de la Cala de nueftro Dios? 
17 Elgranofe pudrió debaxo de fus ter- 
rones , los baftimentos fueron allolados, 
los alholies deftruydos:porque el trigo fe 
feco. 
18 Quanto gimieron las beftias*quan ta. 
rajados anduuieron los hatos de los bue- 
yes, porque no tunieron paftos:tambié los 
rebaños de las oucjas fueron affolados. 
19 Ati,ólehova,clamare; porque fuego 
confomió las majadas del delierto, y llama 
abrafó todos los arboles del campo. 
20 Lasbeítias del campo tambien bra- 
marán àri , porque fe fecaron los arroyos 
de las aguas, y las majadas del defierto có- 
fumió fuego. 
| CAP. IL 
Ar el Propheta que fe hagan folennes conuo- 
caciones, y que contoda bemildad y penitencia 
rocuren applacar la yra diuina contra la plaza 
de la langofía, cuyo parecer y ingenio y effecios def- 
crises TI Prometemifericordia de parte de Dios 
contra la prefente plaga: LIL Y ela temporal 
projperidad pafs las promejJas del Efpiritu que 
por Christo le ania de dar enel Nuevo Teflamento, 
Le. I. La desiruycion de los encmigosglel Pueblo de 
A 
Tiem trompeta en Sion. y pregonad 
 enmidanéto Monte: tiemblé todos 
los moradores dela tierra , porque 
viene el dia de Iehoua, porá cercano eá. 
a Diadetimieblas y de efcuridad:dia de 


E nos EST ~ 
C ' . 


f Perple- 


XO5. 


ð. Ta $- lewa. na Ce Piagps, pa peye e 

ACME 
# r À a. 

Dd. Limpid As 7 <T 


































A x e E Qe el CA y "W Ta ye uag 

de _— qa = 3 i La A è Rya 

O TT as 2-3 e PP P 
la , : 


nuue y de fombra; como el Alua qi gan E, 
rrama fobre los montes,” vB P"" Jel figl 
de y fuerte, núca defde el pr 
fue fu femejáte, ni defpues de” 
en años de generacion y ge» 
Delante deel cólumira tt Eden’ do 
abrafará llama: + Como dea ras d h a” 
ferala tierra delante déel , Y gas ae 
como defierto affolado : ni tampi 
quien deel efcápe. de cal 
4 Suparecer,como pa rreráo É>. 
y como gente de cauallo COT “e rán 
5 “Comoeftruendo de canto y 
bre las cumbres delos mone z 
do de llama de fuego å con part er i, 
cas, como algun fuerte puce E 


rra 


para la batalla, x £ 

6 Delante deel ‘teme 
todas las caras + fepararan A, 

7 Como valientes correr y 
bres de guerra fubiran la 2 rol 


guya en fus caminos» Y © y 
us fendas. ; „aero 
$ Ninguno apretará a fu ce prel pia 
da vno yrá por fu carrera nic Es 
elpada fe arronjaran, A rs 
9 F Yri porla ciudad, correrán ap 
ro, fubirán por las calas, € ET > 
ventanas à manera de ta rá Ja ti | 
1o * Delante deel cebo ¡y la) ni 
cielos fe eftremecerán: 190 2 grin 
efcurecerán, y las eftrellas een | 
landor. e tank ce A 
i Y Iehoua dará fu boz delant“ ie eS 
erciro,porque muchosÍ02' = ag 
ertes, que ponen en e 
que »gráde es el dia a e 
rible, y quien lo po ra "¿hos Per con 
sz Y tambien aora, diso” MIO 
tios à mi con mer rt aii r 
ayuno, y lloro,y Manto. pachy avoe a 
E Y opel 7 LEltro coraa Tehe i: s Je- + A 
tros veftidos:y conca rdiolo a pie ht i 
tro Dios,porá * Milent. Gon A 00! i 
mente," Luengo de y ¿re? del p 
fericordia, y” GÍ€ arreP ue tid) Je 
r4 * Quien fabe f) ps dicion que 
repentirá > Y dx ap galeho”” 
Prelente, y derrama® i yonn 3d 
tro Dios? Sy ] 
15 *Tocad cromperaeo SY yá? 
ayuno, llamad á congrio pret dio 
16 Congregad el JECFA Ogre 
tamiéto, juntad los Vido, 


niños y losg mamin ghalama 


d a 
ILIE 
- 

I 


IG A 


ED 
CE 
i d 
„agl 
arna“ a 
m Fi $ » 


nouio, y la nonia, de alalta! 
17 Entre la entrada Y pót 
dores Miniltros dele gn 


4 
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po A 
ó ` 
ishona à tu Pueblo y no pongasenver- 
èn 2 a heredad, paraque las Gentes fe 
areg deella:Porque han de dezir en- 


mll Ag q hucblos,Donde efta fu Dios? 
E 


A R h 


¿A lehouazze T VDE 
rá ñ Dio zelará fu tierra, y perdo- 
à blo Ha Ponderá Iehouá,y diráa fu Pue- 
azeyte: an 9 yo os embio pan,y molto, y 
| os i preys hartos deello, y núca mas 
i Eor "cen verguenca entre las Gentes. 
Wo, loma, A alexar de vofotros b àl Aqui- 
ep ec uarlohé en larierra leca y delier- 
Aa 37 ferá hazia el mar Oriental, y fu 
E, E Occidental; y fubirá fu hedor, y 
AS upod 
las, 
hs A Tierra, no temas : alegrate y gozate: 
aa u piua hizo grandes cofás. 
fg, los Paños 4 es del campo no temays,porá 
z arbol. el deierto reuerdecerán, porá 
as lleuarán fù fruto, la higuera y 


3 aran € fus frutos. 


1 


| 


E o en Tehoua vueftro Dios, 

tá de, dari * enfeñador de jufticia; y 

p Pe [obre vofotros lluuia tem- 
14 yy como àl principio. 

as eras fe henchirán de trigo;ylos 

N Fida chiran de trigo;ylos 

ollarán de VINO y azcyte. 

a gofa py roshé los años que comió 

AA sel pulgon:el pulgon,y la lágof- 

zi olor. 29€ exercito que embié contra 


y 16 Y = 
Tk y? teys a] mereys b hafta hartaros,y alaba- 
i E nombre de lehoua vucftro Dios, 
e AA y 0 NO fer 








tbla , arauillas con vofotros:y mi 
t? Y Ed ferá para empre mbtrócado. 
pio en Y que en medio de Ifrael 
Uso, Mayo ae Jo fèy lelroua vueftro Dio s,y 
W P “Aer; ado ueblo no ferá para fem- 
e Maré miy crá , 4 defpues deefto.* Derra- 
y A Pheri ' Efþiritu fobre toda carne ón 


Ip Eir Ara i 2g E AS 

DO | vuege f arueftèas hijos 7 vuefiras hijas, 
A Yos mancep >? foñarán fueños , y vuet 
A 1 905 verán vifiones, 


Mi els fernas das, obre los fieruos y fo- 





k ) ellos dias. €rramaré mi Efpiritu en a- 
A da 
| s orah À saré prodigios enel cielo y en la 
PAN Sr uego,y colunas de humo 
po Men Gngreantes q en tnteblas, y la La 
| te 194 el di 
eran rencia grande y 
abred k ge qualquiera Ginuocáre el 
nte de Sion 9u3,efcapará ¿porque en el 


Mo leho y en ierufalé aurá faluació, 
"ou ha dic 0, yacen pes 


LO E fe P 


rizion, porque d hizo grádes' 


Cn graos Sa tambien hijos de Sionale2” 
i 


378 

urán ádado , ¿los quales Ieħoua mirá Ila- 
mado. 

C APETA! i k ] P 

Rofigue enla prophecia de la denunciacion de 

P,, destruycion de los enemigos del Puchlo de Di- 


os defpues sof libertad, Parece fer lo mijno que E: 


Sechsel propheti 7o cap.38,) 19: Dantel 11. 11. La 
apar ys pe de la Yelefa. 
Ty Orque heaqui que en aquellos dras 
P y en aquel tiempo eng haré tornar la 
captiuidad de [uda y de Lerufalé, 
2 luntaré rodas las Bentos las haré de- 
cendir enel Valle de lofaphad, y alli entra- 
ré en juyzio conellos á caufa de mi Pue- 
blo, y de Ifrael mi heredad,a los quales ef- 
parzieron entre las naciones , y partieron 
mi tierra, | 
3 Y echaron fuertes fobre mi Pueblo, y à- 
los niños dieron ° por rameras,y las niñas 
vendieron por vino para beuer. 
4 Y tambié,que tengo yo que ver con vo- 
fotras Tyro y Sidon, y todos los termi- 
nos de Paleftina? 1 Pagaysme por vérura? 
Y fi me pagays,prefto,en breue os bolueré 
la paga fobre vueltra cabega. 3 
5 Porqueaueys lleuado mi plata y mi o- 
ro, y mis cofas preciolas y hermofas metif- 
tes en vueítros templos. E | 
6 Y los hijos deluda, y los hijos de Ieru- 
falem vendiftes à los hijos delos Griegos 
por alexarlos de fus terminos. 
7 MHeaqui queyolos * defpertare del lu- 
gar donde los vendiftes:y boluere vueftra 
paga lobre vueltra cabega: EA 
8 Y véderé yueltros hijos y vueltras hi- 
jas en la mano de los hijos deluda: y ellos 
los véderán à los Sabeos nacion apartada, 
porque Tehoua ha hablado. RA 
9 Pregonad efto entre las Gentes, * di- 
uulgad guerra , defpertad à los valientes, 
lleguenfe , vengan todos los hombres de 
guerra. 
10 Hazed efpadas de vueftros agadones, 
y lanças de vueítras hoces : diga el flaco: 
o y venid rodas las Gentes de 
alderredor,y congregaos : haz venir alli ò 
| tus fuertes. 
ps Gentes fe def pra >» Y7 Re àl 
lle de Jofaphat:porque alli me atfentare 
SS juzgar va las Gétes de alderredor, 
1 *kEchad lahoz , po la mirele efta 
a madura. Venid,decendid;porque ya el 
lagar'eftá lleno ,'yareboffan las premide- 
ras:porque muchas ya fu maldad. 


o En pre- 
cio de fus 
fornicacios 
nes. 

p Toda la 
tierra de 
Ec. E 

q Satisfa- 
zeys os de 
injurias ĝ 
yo os aya 
hecho fa- 
gueando 
mi pueblo? 


rLeuitaré: 
tomaré. 


s Heb. fan- 
Sificad. 
SÓ y ronias. 


* Apo0c.14» 
15. 

t Heb.pue- 
blos pue- 
blos. 

u Donde 


t Muchos pueblos je juntará enel valle fran tala- 
u del cortamiento : porque cercano efiáa el dos 5 dela 


dia de Ichoua enel valle del cortamitto. 
5. 


Digitalizado Biblioteca Nacional de Colombia 


matança: 








379 A .M DO 'L.* 


» Arr, 2,31. 15 *ElSol y la Luna fe efcurecerán, y las 
eltrellas retracrán fu refplandor . | 
"lere.15,32. 16 * Y Iehoua bramará defde Sion, y def- 
Amena. de lerufalem dará fuboz : y los cielos 
la tierra temblarán : mas Iehoua féra la el 
fperica de fu Pueblo, y la fortaleza de los 
hijos de Ifrael. 
17 Y conocereys que yo/oy Tehoua yuet 
tro Dios,que habito en Sion,Monte demi 
Sanétidad: y ferá Ierufalem fanta, y eftra- 
| ños no pafaráa mas por ella, 
IL 13 qYífericnaquel nop pa mó- 
tes diftilarán molta , y los collados cor- 


FIN DE 


Amos Propheta. -H 


d€APITVLO L 


Mos paftor de Thecwa es llamado à propbetizar 
Acontra el Reyno de los diez tribus :) comença 
fu prophecsa imtsmando destruycion a Damafeo. 
11 AlosTaleftinos. LLL ATyro.por aner to- 


a Termal. dos ayudado a los Idumeos contra Ifrael de donde - 


b Delosp. ¿aprimaron grande numero de pueblo, IUII A los 

q.d.pañor. mimos Idwmeos, por aner tenido, re enemi 

por a Je pades con ipasi violando e natural de her 
nft | ontra los Ammonttas. 

+ Zach.14, manos, V. Canta 

g. ler.25,30. 


=—ep As? palabras de A- 







¿Como leó Py=4 ah, S) mos , que fué b entre 
e Ot. ferán AA DAY los paítores de The- 
defiruydas. ( | y) cuazlas quales € vido 
SS él fobre lírael en dias 
Hato de Ofas Rey de lu- . 


2) da: y en dias de Iero- 


anf Gépre. D5 == í boam- hijo de loas 





peci 
de Dam. 15 “S 
Juges mas 


indigno de taciones de los ian e pondrán luto © 
perdon .f. fy la cumbredel Carmelo fe fecara. 
suer trilla- ¿7 Anfi dixo Ieħoua : Por 5 tres peccados 


doà Gala- Je Damafco , y por el quarto , no la con- 
uertiré * porde trillaron có trillos de hie- 


ad %c.anfi 
Y. 6, 9, IT} : 

ca.2,,4,5 rroá Galaad . 
12. Re. B,7. 4 


17 . y 


ad. 
i Laentra Y quebraré? la barra de Damaíco, y t1- 


da fuerte, 


+ Heb. el laré los moradores de Bicarh-aué, y 1 los 
tiene elícep gouernadores de Beth-edé:y el pueblo de 


tro de Ec. gyria fera trafpaflado en Cyr. 


IL 6 q)Auídixo Iehoua,Por tres peccados 
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. de tes Reyd A y | 
q 2 Rey de lírael,dos años antes del terremo- 


gr z Y dixo: »*Tehoua Ybramará defde Sió, 
cl quarto es Y delfde lertfalem dará fu boz: y las habi- 


Y meteré fuego en la Cafa de * Haza- 
&c.ler. 49 el , y confimirá los palacios de Ben-a- 





































E 


rerán leche: y todos los arroyos el, 
correrán aguas: Y !faldrá vna Luena isj. rl 
Caía de lehoua, y regará melyale”” sos 
tim . E 

Igo to ferá deftruydo, y +" 
Eaha A defierto de fo dad SEA 
juria delos hijos de Iuda: pord ate 
maron en fu tierra la fangre1on9h pia 
20 Mas Iudá para fempre ** e era pb? 
da,y Ierufalem en generacion YE api 
cion. apoln a 
ar Y limpiaré la fangre de los PET ed 
pié, y Iehoua mora en Şione j 


1 


FOE- L 





oo enre gE 

de Gaza, y por el quarto,no la €? dy, en gaf ¿e 
porque %lleuó capriva ra rE o P å 
tera para entregarlos à Edom” . a 
7 Y meteré fuego en el mt y 
quemará [us palacios. 
8 Y talaré los mora 
los gouernadores de A ` digui, 
mi mano fobre Accaron, y las aJ Se 





- ET i 


cierto de hermanos - E 
10 Y meterc fue o enel E r 
y confumira lus pa acios. por "ë$ 
u a] Anh dixo Iehouas mt 

o quo gaika n 
uertiré:porģ perliguio aTi cordis". oyat corii 

mano 107 dus miferie yo. Pe 

¿y rompio AR 

fu furor * lo hi robado : A A 
dado el enojo perp eu pemah} i 
12 Y meterc fuego rt, A 
mirá los palacios deB9 "o yr eres E auat q 
13 a] Aní dixo Iehou3 > pone 
dos delos hijos de Amons neroni e 
to, no los conuertire: Egea 


p 


los montes de GHATE * 
termino. ren! 
pero Y 


14 Yencender P RO 
truendo en dia dé DIA 
tad en dia rempeñuolo: pida ds 

y YíuRey y? po fehova- ` GA 
principes todos: g f; 




















' 
- 
pe eg 
“ 





tas por auer fido inhumanos con fs enc- 


iş Yelquetomaelarco no eftará en pie, alma, 


e 
1% | i 
” ' A M O $, | 381 
Rofi bd A PLT 1d fuerte no esforcará fu fuerçå , ni el valié- 
Pr mtmando los mefmos caftigos: alos te elcapará ™ fu vida. m Heb. fu 


a TE Ctra luda,por awer violado en mw- 
mm” Csrmaneras el dino cas 
' Ar N6 dixo lehoua:Por tres peccados 
= Moab,y por el quarto,no lo có- 
ani porque quemó los hueffos 
a Idum ea baita tornarlos en cal. 
kr, los palaci eré fuego en Moab, y confumira 
ama aenal de 3e Carioth : y morirá Moab 
eta, "Osen eftrepito y fonido detró- 








del 
a 


A 
N 
id 


¡3 : ITA 
Ao el juez de en medio de el, y 


i 5 H r k 
A, thong, us Principes mataré con el , dixo 







4 a 
dos s n dixo Iehoua s Por tres pecca- 
Y 
i Mola Jua l 
> Sa Sus > Y NO guardaron fus ordenanças : y 
ITR a steré fuego en Judael | 
palacio dr a 
Que Vend n tis 
y 3 Pobre e Rd por dinero aljufto, y 


A 4 a - 
TAS Y por el quarto,no la conuer- 
i ħo P ‘que menofpreciáron la Ley de Ie- 
Mi men.: or 
lasou a los hizieró errar, enpos de 
5 ane a ars 
ho Anfi di 
Qi delia dixo lehoua: Por tres peccados 
Mi >Y por el quarto, nolo conuertiré: 
Le de Que anh 


pa Eb yq perrera de los humildes: yfel 
ln 3 Pyan Sango Nombre. 

INTA an capas so ropas empeñadas fea- 
nm “lo qualquier altar : y ¡el y 
Qu Les, Penados beuen en la cala de hd 


od o 
E id Amorrheo delante 
Cedros Pe ra era como la altura de 
Y ray > uerte como vn alcornoque: 
« ji Tuto arriba, y fus rayzes aba- 


SY 

Mie Viera. YO hos hizaz | 
E PSN Berro e a Vofotros fubir de la 
May, la rene > xeos por el delier- 


+ alos ro h P = 
WA y No prophetas mádaltes,di- 
e Ñ re, ueg heage, ctiZeys, 


YO 0 apretaré en yu- 


aprieta el carro lleno 


ni el ligero de pies efcapará : vi el que ca- 
valga en cauallo efcapará fu vida. 

16 Elesforcado entre esforcados, aquel 
dia huyra deínudo,dixo Ilehoua. 


CAPIT. III 


A Los l/raelitas de fe Pueblo, á los quales protesta 
Ju defiruycion,por fù impiedad. 


Yd efta palabra que hà hablado 
O lehoua contra So A , hijos de 

de Ifrael , contra todala familia q 
hize fubir de la tierra de Egypto.» Dize 2 Heb.di- 
ih. ziendo. 
2 Avoflotros folamente he conocido de 
todas las familias de la tierra, portanto vi- 
fitaré contra vofotros todas vueltras mal- 
dades. oS.entoda 
3 “Andarán dos juntos,(i no eftuuieren fuerte decó 
de concierto? pania es me 
4  Bramará en el monte elleon fin hazer a? qye 
prefa ¿ el leoncillo dará fu bramido defde Furo =s 
fu morada, (fi no prendieref 
5  Caerá el aue en el lazo en la tierra, fin 
auer armador ? Alquilo ap de la rie- 
rra” (ino fehá prendido algos a 
6 Tocaríehá la trompeta en la cudad puedas 
y el pueblo no fe albororará ? 7 Aurá al- y “Todos 
gun mal en la ciudad elqual lehoua no aya los exépless 
hecho ? dichos pru- 
7 Porqueno hará nada el Señorlehoua, cun che 
fin que reucle fu fecreto à lus fieruos los PULOPrO: 
Prophetas. i 
8 Bramandoelleon , quien no temerá ? 
hablando el Señor lehoua, quien no pro- 
phetizará? a E 
9  Hazed pregonar fobrelos palacios de 
Azoto, y fobrelos palacios de tierra de E. 
gypto,y dezid:Ayuntaos fobre los mótes 
deSamaria, y ved muchas oppreisiones en 
medio deelía, y muchas © violencias eu me- r O. calu- 
dio deella. da Stw 
1 Ynofabéhazerloreíto, dixo lehoua, amados, 
athelorádo rapinas y delpojos en fus pala- coppreilos 
cios. 
m Portanto el Señorlehoua dixo aníi,E- 
nemigo vendra * Gcercarála tierra: y derri- s Heb.y en- 
bará de tı tu fortaleza, y tus palacios lerán derredor 
faqueados. delat. 
ız Anh dixo Iechoua: De la manera que 
el paltor efcapa de la boca del leon dos 
piernas, O la punta de vna oreja , anfi efta- 
parán los hijos de lírael,que moran en5a- 
maria àl riucon de la cama, y àl canto del 


lecho. 
z 33 Oyd 


p. Heb. y 
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T A4aMOS, 


a 
aHeb. atcf1zg Oyd ya proteltad en la CafadeTa- 
tiguad. cob, dixo Iehoua Dios de losexercitos. 
14 Queel diaque vilitarélasrebelliones 
de Ifrael fobreel, vifitarérábien fobre los 
altares de Beth-el: y feran cortados los 
. ,: cuernosdelalrar, y caerán à tierra. 
> asam iy Y herirébla Cafa del inuierno con la 
nop are Cafa del verano, y las calas de marfil pere- 
c Entiende Ceran: y ° muchas caíis feran taladas , di- 
las cafasdel xo Ichoua. 
vulgo. 
CAPIT IILL 
Ontra los impios principes y luexes de (6 pue- 
blo Med pes Jeep y con alad ~ de 
la jufticia de los pobres. LL Refere los muchos 
castigos conque Dios los ha querido corregir, los 
quales todos fueron Eustados, 


Y d eta palabra vacas de Balan, q 
a efhays en el monte de Samaria, que 
poderolos — opprimis los pobres : que que- 
á ellos que brantays los menclterofos: q dezisd àl (us 
les leuitan Señores, Traed y beueremos. 
algú pleyto 3  ElSeñor Tekoua juró or fu Sanĝi- 
e Por iu Sá- dad,que heaqu: vienë dias {obre vofotros 
read er En queos lleuará f en anzuelos, y à vucf- 
pinas, Ot, TOS decendientes en barquillos de pefca- 
en paucfes. dor. 
gS.o vacas 3 Y faldran por los portillos $ la vna en 
&cv.te pos delaotra, y fereys echadas del pala- 
cio, dixo Ichona. 
po 4 *YdáiBeth-el, y rebellad en Galgal: 
eftros bezo A3umentad la rebellion, y traed de mañana 
rros. yro- Vueltros licrificios , y vueltros diezmos 
nia. i cadatres años. 
¡Den.t4:9 $ Y offreced confefsion de pan leudo , y 
Heh. ca i pregonad facrificios voluntarios,prego nad: 
te cus pues Ganíí quereys, hijos de Ifrael dizo el 
Señor Iehoua. 
E -s6 ar Yo tambien os di + limpieza de dié- 
T Hambre. secentodas vueítras ciudades , y falta de 
pan en todos vucítros pueblos: y no os tor 
naftes,3 mi,dixo lehoua. 
7 Y rtambien yo os detuue la lluuia tres 
mefes antes de la fegada: y hize louer fo- 
bre vna ciudad, y fobre otra ciudad no hi- 
ze llouer : fobre vna parte llonió, y la par- 
IComo15 tefobre laqual no llouió,fe fecó. 
hize FEsyp $ Y venian dos, tres ciudades à vna ciu- 
to.16.10,24. dad para beueragua , y no fe hartanan : y 
hizo alufió no os tornaltes à mi, dixo Tehoua. 
z e 9 Herios con viento folano, y oruga, vu 
oo Y eltros muchos huertos, y vueítras viñas, y 


Deau.23,60. : 
Botucracó- Vueftros higuerales : y vueltros oliuares 
trim rodas comió lalangofta, y nunca os tornaftes à 
las aflicie- mi,dixo Iehova. 

nes de E- jo Embicenvofotros mortandad ! en el 
pios camino de Egypto,maté à cuchillo vuet- 
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- bre fu penfamiento : € qu 


. os de 
-ras de la tierra, lehoua D105" 







s Pff 
E 


EE.. a tros 
tros mancebos con captiuerio devueltos 
cauallos; y hize fubir el hedor son 
reales hafla vueftras narizes,Y P pios IGET 
naftes à mi dixo Iehoua: Dios ofeg 
II Traftorueos , como os Lo 









traftornó à Sodoma y à Gom pa e 
tes como tizon efcapado delfe? a pie 
ca os tornaltes à mi, dixo Ieho! area th” gon 
iz Portanto ™ deefta mane” a 
Tírael : y porque te he de haze! ¿e 
rejate n para venir àl encuen” k 
ò Ifrael. 
3 Porque heaqui, 
tes, y criael viento, 















¿e 


e ; 


nieblas mañana, y ? 







tos es {u Nombre. e 
p a. 
CAPIT N ufe imt 
Prosigue la denunciacion de AN 
pueblo y fw captimerso en AJI" EN . P 
aei egint? P gn” 


Y d elta palabra» porá . Cala 
O pe (obre robot? y 


Hrael. AN 
z Cayó,” nunca mas fe lena ro fasiet"? 
gen de Ifrael: fué dexada P E 1 
no ay quien la loza maida gte Pri 
3 Porgankidixocioe" eeni he 
dad € pa facaua mil, queda goad A 
y la que fenaa p quese pont 
a cala delfrael. ¿ES 
"porque anh disade nOr 


Mrael,Bulcadme,y bivid: „elni sora" gt 4 




















- z peth 
5 Ynobutqueys +0 Ay DE 
en Galgal, ni palleysa pci gato 


Galgal! fera leuada en 
el Y leradeshecha. 4 
6 Buíéad à Ichout» Y 

hienda,como fuego»? rene 
la confuma, y nO aya PA Ajo 


apague. ; zen?” : 

Y Queconuiertes”. qc orion 
7 Quecont uo ; 
zio,y dexan en cierralal roy P ds 


8 aplquebazet a mI aji 
y las tinieblas buelec Sasat aio 


efcurecer el dia en 29%, d omt": 


las agnas dela mar» Y es Ne p fob pos q 
El a 


+ ho aia >, 
haz delatierraÍe palro?” ¿pat 
9 El queda es yeng? | 
el fuerte, y quee 
fortaleza. 


1o Aborrecicre 
henfor, y ál que 
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O R 
| bhan, fec ascebis deel carga de trigo,*edifica- 
Planta he de fillares,mas nolas habitareys: 
da es hermofas viñas, mas no beuc- 

Si Vino deellas, 

TE daik labido hé vueftras muchas re- 
AB ue af: y vueftros gruellos peccados: 
e de E al juto,y reciben cohecho, y 


ës enla puerta hazen ? perder fu 











' 
V 


iT 3 $ P 
A lni ea loqual el prudente en tal tiempo 
i E t4 Es que el tiempo esbmalo. 

do, os biuays, cad lo bueno, y no lo malo,paradg 
n MD die anfi fera con vóltros Icho- 
TTM 15 YD. '05 exercitos,Scomo dezis. 


p i . Orreced el mal, y amad el bien: 
Wna, loai Y 210 en la mtb poruentura A 
T : ¿dela lOs de los exercitos aurá piedad 
Me go 16 p fade Iofeph. 

M erer to anf dixo Iehoua Dios de los 
e Sxercitos, el Sefe 

i wallan eñor: En todas las placas a- 

l Ay; yal y en todas las calles dirán, Ay, 
| dec E orador llamarán à lloro : yàen- 


o 95 que fupieren endechar. 


A en todas las vig “1 
e Me para viñas aura llanto , por- 
lo a, + AR 0 or medio deti,dixo Iehoua. 


E RA Las epa, elos que defean el dia de Ieho 
A Tini b “que quereys efte dia de Iehoua? 
a; 19 Q Y Do luz. 
O, er el q huye de delante del leon 
INEA z as conel offlozo, fi entráre en cafa n a 
'K Culebra mano ala pared, y le muerda la 
0 , to mer 
' i luz? a de lehoua noes tinieblas yno 
A u Ga tad que no tične refplandor? 
e dade 
ATA 


x Orreci abo miné vueltras folenni- 
za l 





F É 
didos naes pacificos de vueftrosen- 


«3 E 
u : l | 
Cari demi la multitud de vueltros 


Es: . 
tos y + plalmodias de tus inftrumé.- 


Pe P Corra Co r . i E7 -- 
oficia co onrat aguas, el juyzio, y 
Sa mo arroyo impetuoío, 

e Ventura oferen i. r 
OY Pre Tagas JA anig- 
j Scal -cnelaclherto en guare 

a la de Track e 


% -. Oi 3 Y g 
a Chio recites a Sicuth vue 


| firo Re 
troy A vueltros y dolos, eftrell YY 
DI Y pots que os heziftes. a de yue- 
Damos P 


ues traf; - 
2 ; portar deefk 
os dixo Ichoua Dios d as 
Ses fu Nombre. > elos e- 
Prof; APT 
Prof . z VL 
Que enel Mimo intento. 





AMO US 
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Y + delos f repofados en Sió , y de- 
l los confiados enel monte de Sama- * Lwc.6,24 


ria, nóbrados entre las mifimas na- se 
ciones principales, las quales vernan fo- %** 
breellos,ó caía de Ifrael. 
2  Paffadi Chalanná, y mirad: y de alli 
dála gran Emath:y defcendid à Geth de 

os Paleítinos, G on aquellos Reynos me- 
jores que eftos reynos?S1 fu termino es 
mayor que vueltro termino! 

Los que Ê dilarays el dia malo, y acer- g Alargays 
cays la filla de iniquidad, a. A sE de 
4 Los que duermen en camas de marál, po DES 
y fe eftienden fobre fus lechos, y comé los E zi 
corderos del rebaño, y los bezerros’ de ¿e repofo 
medio del engordadero. en yueftra 
5 Los que hazen de garganta al fon dela inig. | 
flauta, yinuentan ynftrumentos mulicos, tl 
i como Dauid: - bdo. 
6 Los que beuen vinoentagones, y fe (e imitid 
vngen con los vnguentos mas preciofos, David.ha- 
ni fe affligen por el quebrantamiento f de bla delamu 
Iofeph. na e fica de los 
7 Portanto aora pafarán enel principio el 
de los que paffaren : y fe acercará el lloro T Ce cr 
delos! eltendidos. > an 
8 *Elfeñor Iehouajuro™ por fu anima, 31 reyno de 
lehoua Dios de los exercitos dixo, Tengo parte de 


enabominacion * la grandeza de lacob, rue 
fus palacios aborrezco : y la ciudad y * {u Le 
plenitud entregaré al enemigo. dor. 


9 Yacóteceráque hi diez hombres que- vidal. Biue 

dåren en vna cafa,morirán. | KA 

10 Y fùtio tomará à cada vno,y lo 4ma- nLafober- 

rá para facar los hueflos de cafa: y dira P àl mia. 

que eltará en los rincones de la cafa:Ay a- o > 

un alguno contigo ? y dira:no. y dira, Ca- AS 

lla, que no conwene hazer memoria del nô- r 

bre de Ichoua. cn pr 

ri Porque heaqui que Jehoui mádaráa,y dando la 

1 herirá de hendeduras la caía mayor: y la cafas 

caía menor de aberturas . q Predize 

12 Correránlos cauallos por las piedras? oa 

ararán có vacas $" porque aueys vofotros e ía, 

tornado el juyz1o en veneno, y el fruto de y Arr.s,>. 

jufticia en axenxo. 

13 - Los queosalegrays en nada: los que 

dezis, Nofotros* no nos tomamos Cuer- s Auemos 

nos con nueftra fortaleza! eftableci. 
Porque heaqui que yo leuentaré fo- do efte 

bre vofo es cafa tde Ifrael, dixo lehona "“YRo* 

Dios de los exercitos, Géte, que os apre- 

tará * desde la entrada de Emath, hafta el +Defde el 


arroyo del defierto. Y toi 


l tierra ha a 


PM YS Dios al Propheta por tres ifiomes de 
YA tres plagas que embia fobre ieta comé- 
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a Heb, crea 
eion de lan 
goltas. 

b Heb. de 
la fubida 
del 8cc.la fe 


- gunda yer- 


ud. 
c De lapri- 
mera Ñega 
de los pra- 
dos del 
Rey. 

d S. la lan- 
gofa. 

e Criará ha 
fla grande. 
o A 
de tanto i- 
pocamien-_ 
to. 

f No palla- 
rá adelante 
la deftruy - 
gion. 

g Sel fue- 
go, y hizo 
vi&i 

h La here- 
dad. Cde 
Dios- el 
pueblo. 

i Ab.v-17. 
cu tierra fe 
ra Èc 


` F Lo dexa- 


ré ña cafl.- 

go.como 

en las viño 

nes dichas. 

IDe lírac!. 
IL 


m Porel- 
cirnio.o 
adulacion. 
a Heb. ca 
ü. 

o Ni lo a- 
mevicac 
de naje 
P Rcpoa- 
de ¿lo que 
le dixo del 
pia 


387 A 
pando el muchas vezes à cagar fu Pueblo, por la 
fin vista fi imcorrigibilidad,lo a 


prophetsZaria 


cion de fas fiernos de tuno el caftigo,haStaque àl 

hn. ps ada del da 

LL. Amarías Sacerdote de los idolos de Bethel, im- 
ortunado de la prophecia de Amos, por vna parte 


denuncia deel àl Rey accufandols de rebelle,y por o- 


tra le aconfeja que fe paffe tierra de Inda donde 
pa rica el lerefponde, - ` 


L Señor lehoua me moftró ank : y 
E regea el criaua langoftas al prin- 
cipio bque comégaua a crecer el he- 
no tardio, Y heaqui que el heno tardio crecio 
defpues € de las fegadas del Rey. 
2 Yacacció que como dacabó de comer 
la yerua de la tierra,yo dixe-Señor lehoua, 
perdona aora ; quien € leuantará à lacob? 
porque es pequeño. - 
3 Arrepintiofe Iehoua de cfto :f No ferá, 
dixo Iehoua. 
4 El Señor Iehoua defpþues me moftró an- 
l1:y heaqui, 4 llamaua para juzgar por fue- 
o el Señor Ichoua: y #confumió,vn gran 
abiímo,y confumio * la parte. 
5 Y dixe,Señor lehoua,cella aora: quien 
leuantari à lacob?*porque es pequeño. 
6  Arrepintiole lehoua de efto, Tampo- 
co elto no ferá,dixo el Señor lehoua. 
7 Enfeñome tambien aná : Heaqui que el 
Señor eltaua fobre vn muro edificado à plo- 
mo de albañi: y tenía en lu mano vu plomo 
de albañi, 
8  Ichouaentonces me dixo : Que vees 
Amos? Y dixe: va plomo de albañi. Y el Se- 
ñor dixo : Heaqui que Ï yo pongo plomo 
de albañi en medio de mi Pueblo lírael, 
nunca mas f lo palfaré. 
9 Ylosaltares | de Ifaac ferán deltruy- 
dos; y los Sanétuarios de Ifrael ferán affo- 
lados: yleuantarmehe con cuchillo fobre 
la cafa de leroboam. 
10 Eutonces Amañas Sacerdore de 
Berh-el embió a dezir à leroboam Rey de 
líracl;:Amos ha cójurado contra tien me- 
dio de la Cafa de Ifrael : la tierra no puede 
ya lufrir todas fus palabras. 
m Porqueanfi ha dicho Amos : leroboá 
morirá à cuchillo: y Ifrael pallará de íu tic- 
rraen captiuidad. 
1 Y Amalas dixo á Amos:" Veyente ve- 
te,y huyeá tierra de ludá , y comealla tu 
pan, y prophetiza alla. 
33 Y noprophetizes mas en Bethcl:por- 
que es Sáttuario del Rey, y ” cabecera del 
Reyno. 
14 Y Amós relpondió,y dixoi Amalas: 
o No [oy Propheta.nifoy hijo de Prophe 


ta:mas [oy boyero P,y cogedor de cabra- 
higos: 


- 
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de 
do 


15 Ylehoua me tomó detras E am 
y dixome lehoua: Vey pr PT 200 


Pueblo Ifrael, | tehour? 
16 Aorapues,oye palabra de ol Ioina giil 
dizes:No prophetizes COLA" 
bles contra la caía de Haacs -mr mug! 
17 Portanto anfi dixo lehota e= 
" fornicará en la ciudad : y "U$ R 
hijas caerán à cuchillo: Es ie rat e 
tida porfuertes:y tu MmOrIra> * fy ier" 
air p Iírael (rá trafpalado é A 
CAPIT. VIT ¿maite 
port vifion de vn canaStillo e paro 
da Dios a entender al Propue2T, 
ba ya maduro y fazonado. id S E q 
sido y trafportado de (w tierras da 
nueno los peccados del Pueblo, y 94" ridad E 
calamidad, amenaxa con hami ) N 
labra de Dios. ls 


Ehoua me enfeñó anli: JPL 
] ero de fruta de vera09 z, dix 
A Y dixo, Que vees AMO el e 
canaftillo de fruta de verano” pue” 
dixo:Venido ha er i a S.. qH” 
racl, nunca mas lo paliar? , e 
3 Y tlos cantores del emploi M 
aquel dia, dixo el Señor le ta J 35 en 3 i jt k w 
os muertos feran aumea DOr $ 
ugar” echados en klesta 5. ae 
4 Oyd efto losque t = jela tiet 
terofos, y talays los pob dare cl P pa 
5 Diziendo,Quando p? ca di y Pr 
deremos el trigo y P adala ip ed o 
engrandeceremos “elpre A 
el pefo engañolo- nos los p 5 Pags- 
z prarem ATT, del 
6 Y*compra dos, po“ S fwe x 




























nero:y los necelsita sbi 
patos: y venderemos! ] 
trr00, ' an 
7 Ichouajuró * porla g n ¿gel a oe 
no me oluadaré para HCHP glo” p 

obras. | : le ee i 
o ar No fe ha de ehtreme alan 
bre efto?y rodo habita“ o ge bg 
råły b roda fubirá como i o 
jada , y ferá hundida €O" 
pto? f | „dizo 
ọ Yacaeceraena fe pov£ e jise 
lehoua, que hare qué < idetnn™ 

diodia,y latserra cl? oro 
dia claro. > al aser yl 
10 -+Y tornare Ye” 


er qe 


E. 

ELP 

| i 
ALi" 

e n 





todos wumpa cie 5 los o Es 
e poner faco lo ER r sl 5 of ris a 

dl fobre toda cabe, Y SA 

mo en llanto devnig®®™ ` piel 

sia como dia amargO: x 


Heaqui 
ioua, en 


que vienen dias, dixo el Señor 
la tierra 


los quales embiaré hambre en 
MO ham 


ES mar : defde el Norte hafta el 
Me i 
Uhin difcurriran bufcando palabra de 
] 24 no la hallarán. 

Moria, fas y pa tiempo las donzellas hermo- 
Mena la cabos defmayarán de led. 

| ani Maria, quuejuran “porel peccado de Sa- 
tleh, te e] y 'zen,Biue tu Dios de Dan: y,Bi- 
NE: Ca e Beer- fabe , caerán , y nü- 
Cuantarán. 


CAPIT IX 


Roi: oÈ 
Profigue en la denanciacion de la affolacion del 

1 de muerte del Rey y de los gradene, 
Uns Dio haze gouye fa prophecia con la promej]a que 
me S Promete flinga d auracion de fis Iglefia,à la qual 
ro Sl nla“ Y feguridad eterna. 
Su A d: enor que eftaua fobreelalrar, 

| E “xo: Hiercbel lumbral, y etre- 

Picgasejg canfe las puertas:y cortalos en 
Pel ellos le cabeça de todos:y el poftrero de 
Wien hy, + SUchillo: no aurá decllos 
38,8 2 La i sn quien elcape. 

e tomar cauarë haftael Infierno, de alla los 


odela] Mano: y ( fubieren hafta el cie- 





“ren en captiuerio delante d 
ky tatarlar E? alli mandaré àl cuchillo : È 
kh ial, y no Liik lobreellos mis ojos 


E 


E ien. 

toca e rlehoua delos exercitos fque 

doslo Tay fe derritirá, y llorarín e 
o que ere tira, y llorarán to- 
Mo o ella morá: y fubirá todaco- 

no, y ferá hu di ¡Rio d 
indida como el Rio de 
F t N D E 

N 


Egypto. | 
6 ` El edificó enel cielo fus grados, y Efu gEfte cora 
ayuntamiéto fundó fobre la tierra: +el Ila- paa ea 
ma las aguas de la mar, y las derrama fobre ¿0.2 

la haz de la tierra.lehoua es fü Nombre. — » Arri, 5,8, 
7 Hijos de Ifrael nomefoys vofotros*co hComoles 
mo hijos de Ethiopes,dixo Iehoua?No hi- que nunca 
ze yo fubir à Ifracl de la tierra de Egypto, Mé cono- 
y alos Paleftinoside Caphthor, y à los Sy pas 3 
ros de Cir? P 


; , > docia. 
8 Heaqui quelos ojos del Señor Tehoua nar 
eftan contra cl Reyno eccador;y yo to al uy 

Solar dela haz dela trerra.mas no Nor 


refdel todo la Cafa de lacob,dixo Iehoua. T Hcb.def- 


9 Por que heaqui que yo mádaré, y hard Yendo 


ue la Caía de Iirael! fea carandada en to- ps 

as las Geter cmo TEE AA Ta o Aii] 

Harnero, y no cae vna chinica en la tierra, 0 

to A cuchillo morirán todos los pecca- 

dores de mi Pucblo, que dizen, Nofea- 

cercará, ni feanticipará el mal por caul 

nueltra. , 

m  *Enaquel dia yo leuátaré "la Cabaña *A 7.1516. 

de Dauid cayda, y cerraré fus portillos , y m Alude al 

leuantaré fus ruynas, y edificarlohecomo officio de 

nen el tiem afado. paftor. .. 
7 -e n Heb. en 

12 Paraque aquellos “/obrelos quales es Ios dias del 

llamado mi nombre, poffean la retade I- feto. 

dumea, y àtodas las naciones, dixo Ieho- o Que fe Ila 

ua.que haze efo. « Me man mios, 

13 GiHeaquig vienen dias, dixo lehoua, H- 

en queP el que ara fe llegará al Apia el P Mega 

pifador de las vuas ål que lleua la miéte: Sn pr 

y los montes diftilarán mofto,y todos los ` y, ms 

collados*(e derritirán. q Correram 

14 Y tornaré el captiverio de mi Pueblo bienes. 

Ifrael : y edificarán las' ciudades affola- 

das, y habitarlashán: y plátarán viñas, y be 

uerán el vino deellas : y harán huertos, y 

comerán el fruto deellos. 

15 Y plantarloshé fobre fu tierra, y nun- Y 

ca mas feran arrácados defu tierra , la qual 

yo les di, dixo Iehoua Dios tuyo. 
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Prophecia de Abdias, 


CAPIT L 


P Arece aner prophetado Abdias muy poco def: 
[pues de la captiurdad del Pueblo Iu ayco en Ba 
bylonia, y por ventura antes de lapostrera y total 
trafmigracion Particularmente denuncia total af? 
folamiento à los Idumeos, por auer violado el dere- 
aprophe-  chonatural de hermandad con los ludsos, ayudan- 
ciadeXc. do a los Babylonios, y aun como efla P/al. 137,7.) 
1a.1,r. no fiendo de los poftreras en la crueldad. 11. Prome- 
ind: tef la redució del Pueblo de Babyl. y porf 


pee de- 
cb.e o la verdadera libertad dela Iglefia, y el trium- 





an a 5 pho del Reyno de Chrifto Jobre todos fus oppreffores- 
lchoua. IEA EJ 1s10NîĉdeAbdias. 
SS E El Señor Iehoua di- 
Be wami , xoanfia Edó. + Oy- 
las otras . do auemos b el pre- 
diziendo, ¿ gon delehoua, y mé 
Lewant. E fagero es embiado 
d Heb.te cen las Gentes. Le- 
eS e MEA LA Maita os y leuante - 
ri - mos nos contra ella en baralla. 


£Heb.altu- > Heaqui que pequeño Y re hé hecho en- 


radefu trelas Gentes,abatido/erás tu en gran ma- 
morada, nera. x 

gHe» meg  Lafoberuia de tu coraçon tehá en ga- 
T a ñado.que moras € en las hendeduras delas 
Flr. 4916. peñas,f en tualtifsima morada: que dizes 
hNoctur. entucoracó, QuiéSme derribará à tierra? 
nos. Site encaramáres como aguila, y G 
iTodote entrelas eftrellas pufieres tu nido,de ay te 
d firuye-  derribaré,dixo lehoua. r 
r: y Entraron por ventura ladronesàti?o 
termino te Tobadoreside noche. Comohas fido de- 


embiaron. fruydo¿Nohurtirá log les baftaua? Pues 
+ Heb. los Â entráran á ti vendimiadores , aun dexá- 
varones de ran cencerrones. 

tu 6 Como fueron escudriñadas Las c0/%s de 
E uim , fus colas muy efcondidas fueron msy 
minaron.$ ` ufcadas. paa, . 
nineuna 7 *Halta elpúto te llegaron:todos tus a- 
prudencia liados tehán engañadojcus pacificos pre- 
bañódef ualecieró cótra ti:! tu pan pufo la llaga de- 
caparte. baxo de ti:no ay enel entendim iento. 

, ano Ys 8 *Noharé queperezcan en aquel dia, 
pe "5 dixolehoua, los labios de Edom,y la pru- 
pu har dencia del Monte de Efau ? 
fyrio ð Ba- 9 Y tus valiétes,O Themán,aurán temor: 
byl. por que todo hombre fera talado del Mon 
*Ges,17, te de Efuporel cítrago. 
al 10 *Porla injuria de tu hermano lacob,te 


FIN DE-ABDI1A4* 
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j 1 ar 1 i 
cubrirá verguéca, y feras talado; y 
n  Eldia que eítando tu 257 o 
uan eltraños captino fu exerci A y ecl 
traños entrauan por fus puerta és ‘piet 
uan fuertes fobre Ierufalem, ™ 
ras como vno deellos. 
1 "No auias tude ver el dia i 
no, el dia en na fue enagenaer,,. 


a 
d p 


de alegrar delos hijos de Iuda o pu bott ® pe, 
perdieró:ni aujas“de enfanee = o 
diade la anguftia. la puert? Laa 

17 Niauias deentrar por ~" t o 
Pucblo el dia de fu quebrar ia 
uias tu tampoco de veria 
quebrantamiento 3 ni fe avian a que pi 
manos? en fus bienes el dia Ceta A a 
tamiento. A A a i ae ipe 
t4 Niavias de pararte álas Cr grant ape 
para matar los que de ellos € edant“ pih 
uias de po sa culos que 












"I pr 


dia del anguitia. O o NN 
I5 1 Porq l dia del Ieho perilli 8 aret q 
fobre todas Gentes comi Oa 










rá contigo, tu galardon PL 
16 Delamanera que voto" yqglaS goiat 
mi Sanéto monte, beueran" A E i 
tes continamente:beueran s da 
y*feran como fino ouicran ' uri A ob n 
17 Masepel Monte de cala place” Cayó 
to,y Hera fanétidad: y la HN 
feera %á fus} oflefsiones. -egoy ri 
18 Yla cala de Iacob fe „fade! 
de Iofeph ferá llama:y 114% 
pa: y quemarloshan, pa de 
quedará reliquia en 18 ™ qa 
lehoua habló. sra pone 
19 Y * los del Medio ¿¿jos* 
Monte de Elan, y los Harn campo geni 
nos : poflterán tambien. parió 


phraim, y los campos de ere 


















mini Galaad. | os deaquel 
20 Y?Yloscaptuos*” paré 
delos hijos de Irach” WES fi 


Chananeos hafta Sare pps ps 
delerufalé que ferá? en sipdiá- „des 


ferán las ciudades de” ¿id AA 
21 Y vendràn Cluador 3 


para juzgar àl Monte?” A SN 
- 7 
y, 


no fera de Ieho 
ói 







0 


A CAPIT, L 
altas ds ao 
bianda D as Ninine dondeDios lo embiana y em 

à i Jiel ae grande tempeftad enla mar „los 
la tem E q oudencia de Dios) ferel la ca uja de 
Eo Som ifa fe como anfi el felo confefid luego , y por 


i 


aa oqual (junto con loque lonas les auia 
x verda devo de que ellos conocsefJen y adoraf]en al 














A Fue palabra delcho- 
s$ uaá lonas hijo de A- 
14 tS mathi,diziendo: 

y 2 Leuantate,y véi 
5) Niniue ciudad gran- 
YES) de, y?pregona cótra 
ella : porque fu mal- 


® dad ha fubido delan- 


feng aA feleuantó para huyr de la pre- 
O choua en Tharks, y decendió 1 
harg,” ato vn nauio que fe partia para 
Paray, pe Eandole lu paffaje entró enel 

koia conellos à Tharfis € de delante 


CTA a ehoua hizo leuantar vn gran vič- 
y enla mar ar, Y hizoíe vna eran tempeltad 
a Y lo. Vela nao penis fer quebrada. 
a antros vuieron temor, y cada 
1afudios: y echaroná la mar, 
oda la nao para deftar- 
seg Onas emperó fe auia decëdi- 
Ya dorm; dos dela nao," y fe auia echa- 
YM, 
i rra de la nao fe llego ael, y le 
tudo, nes dormiló? leyitate, y cla- 
Ade nor > POr ventura el aurá compa. 
Mero Y, no pereceremos. 
dy eche cada vnoà fu com añero, 
tes us k Aar fuertes , para faber por 
Po laf ido efte mal. Y echaró fuer- 
ellos] ro mes lonas. 
os ha. ODeclara nos aor. 
t dedo. o efte mal? Que oficio de. 
vienes qualestu ti p 
Eres? u tierra, y de 












ue 





l rial. a le. 
ti << cielos Etemo,que hizo la 


onle: Porque hez; 
Iomecicrona a dedo 
Par “ula declarado. 


iremos, para å 


Prophecia de Ionas Propheta 


s94 


la mariíe nos quicte:porque lá mar r i He, fe nos 
fe oa: ¿ji dios calle. 

1 Elles refpondió, Tomadme y echad - 

meà lamar, y la mar feos quietará: porá 

y o fé que por mi ha venido bobos volotros 

elta grande tempeltad. “7 ue 

13 Y aquellos hóbres trabajáró por tør- 

nar la nao à tierra,mas no pudieron ; porá 


la martyua y fe embrauecia fobreellos.  TMientra. 


14 Y clamaron á lehoua, y dixeron : Ro- *”** : yua, 
mas le em- 
gamos te aora lehona, que no perezcamos pe, 


nofotros | porla vida deaquelte hombre, IHeb.porel 
ni” pongas fobre nofotros fangre innocen alma de, 
te: porque tu lehoua has hecho como has Kc 
querido. m Nos ha- 
15 Y tomaróa lonas, y echaronlo àla mar: p reos de 
y la mar fe quietó defu yra. SEES 
16 Ytemieró aquellos hombres à Teho- 
ua con gran temor:y ofrecieron facrificio | 
à Iehoua,y prometieron votos. 
CAP IL 
parem de Dios vn gran pece traga à To- 
nas, echado en la mar, y defpues de tres dias lo 

vomita bino en tierra, en memoria de la qual mi- 
rautlla lanas alaba y cofiefJa à Dios en vna cancio, Matth. 12, 
en la qual cuenta la hiftoria de fe admirable liber- Taar 16s de 
tad,para excmplo de que de Dios fe pida la faludy 6130: 
a el fólo fe de la gloria declla, y 1. Cor. 15, 
| As *Ichoua auia aparejado vn gra Eo 

pece,que trapalle a lonas : y eftu- Bd 

uo lonas en el viétre del pece tres en he vič- 
dias y tres noches. tre. 
2 Yoró lonas defde el vientre del pece o Hebr. el 
àIehoua fu Dios: * rios 
3 Y dixo, +Clamé de mi tribulació à Ieho Aia os 
ua: y el me oyó.n del viétre del infierno cla A 
mé, y oylte miboz. q Delos 
4 Echafteme enel profundo, en medio la vifta de 
de las mares, y? la corriente me rodeó:to- vn hombre 
das tus ondas y todas tus olas pallaron fo- lacado aho 
bre mi. gado de y. 
5 Y yodixe,Echado foy de deláte detus Eco 
ojos, mas P aun veré el téplo Sandto tuyo. milo 
6 *Lasaguas me rodearó hafta el anima, o terminos 
el abifmo me rodeó, *el junco feenguedijó ce, Lc. 
a mi cabeça. *Pjal.69,2, 
7 Decendi"álas pita; de los montes: * Heb.mial 
la tierra echo fus cerraduras fobre mi para- 7? ¿el ia- 
fiempre:mas tu facafte* mi vida de la fepul- 1004 Es 
tura,Ó Iehoua dios mio. boa 
8  —Quádo mi anima desfallecia en mi, me dioles, le- 


acordé del Señor: y mi oracion entró ha- xosvan de 
fla ti en tu Sano Templo, ( ar i tal fa» 
u 


ọ ‘Los que guardan las vanidadesvanas, Doa 

acordas dilas aran. E 

10 Yocmpero*con boz de confefsion te 
NN ij 


Ct. 
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FT De Icho- 
ua fe pida 
elremedio 11 Y + mandó lehoua ál pece, y vomitó á 
y delíe dé Ionas en tierra, 


la gloria 
deel. 

* Heb. di- 
X0. 


T Heb. ¿ 
Dios. 


* Malt.12, 


41 
Lwc.11,32, 


a Heb. la 
alabra. 
S.rcal, 


e$. fe man- 


cadiz, 


* Jer. 18, 11. 
Joelz,14- 

d Delod 
ha malga- 
nado» 


e Heb.fus 
obras. 


395 FO. A. | 


lacrificaré:pagaré loque prometi.] à Ieho- 
ua êa el faluamento. 


CAPIT. 1IL 
12 penitencia infigne de los de Ninine à la predi- 
cacion de lonas, 


Y Fue palabra de Iehoua fegunda vez 
à Ionas diziendo. 
2 Leuantate,y véa Niniue aquella 
gran ciudad, y pregona enella el pregon q 
yo te diré. 
3 Y leuantófe lonas, y fue à Niniue,con- 
forme à la palabra de Iehoua.y Niniue era 
ciudad grande f en gran manera, de tres 
dias de camino. 
4 Y comencó Ionas à entrar por la ciu- 
ad camino de vn dia, y apregonaua dizié- 
do:Deaquiá quaréta dias Niniue ferá def 
truyda. ò 
5 *Ylos varones de Niniue creyeron à 
Dios: y pregonaron ayuno, y vifticrófe de 
facos delde el mayor deellos hafta el me- 
nor decilos. | 
6 Yllegó1el negocio hafta el Rey de 
Niniue, y lcuantóle de {u filla, y echó de f 
b fu veftido, y cubriófe de faco, y aflentó- 
fe lobre ceniza. 
7 Y hizo pregonar, y dezir, En Niniue, 
por mandado del Rey , y de fus grandes, 
e diziendo, Hombres, y animales, bueyes, 
y ouejas,no guften cola , ni felesdé paño, 
ni beuan agua. 
8 Yloshombres,y los animales fe cubrá 
de facos, y clamen à Dips fuertemente:x y 
cada vno fe conuierra de fu mal camino, y 
d dela rapina que 944 en fus manos. 
9 Quien fabe f fe conuertirá, y fearre- 
pentirá Dios? y fe conuertira del furor de 
fu yra,y no pereceremos!? 
¡o Y vido Dios * loque hizieron , porq 
fe convirtieron de fu mal camino : y arre- 
pintiofe del mal que auia dicho, que les a- 
uia de hazer, y no lo hizo. 
CAPIT. MIÈ 
gmas visto que Dios awiendo mifericordia de los 
de Ninine,no defiruwya fu coudad,como el auta pre 
discado )f? enoja:mas Dios lo infiruaye por el exemplo 


FIN DE 


La prophecia de Micheas- 


CAPIT, I . 
y edixe Las calamidades que vinieron dl Rey’ 
de los Die? tribus por los Afiyrios hala fer 
mente trafportados de fis tierra: con la total ruyna 
de fa reyno por fus peccados. Item la parte deefta ca- 
lamsidad que alcança à Lodes y à lero/alem, 
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y 
de vna calsbacera,que auiéndofele focado) pa l 


dolo el mucho, Dios le muefira con guáta e 
el fe deuia mouer à predad de tantos "pip çal 


ños que eStaná en Ninine, gue aun no 


A Jonas le pefó de gran pelin Y 
2 Yoróilehoua, y dixo zgo na 


houaf no es efto loque yo dezia 6” 
mi tierra, por loqual preuine buy” 
à TharGs? + Porg yo fabia que tur” 
Clemente y Pia ofo,5 Tardo aen? : 





















de radar encordia:y que “EA 
tes ® del mal.” EE” +4 e mi- 
3  Aorapueslchoua,ruegote To queme 
tes : porque mejor me esla mu?” $ £ 
vidas rojast pit 
4 Ylehouale dixo, Tanto te En 
5 Y faliófe lonas de la ciudad, 7 | 
hazia el Oriente de la ciudad: Y”, jas! 
vna choga , y affentole E . 
fombra,halta ver que feria de” *japati? 
6 Y preparó Iehova Dios raque? 
ra , laqual creció fobre Jonas P e dee ue 
ziefle lombra fobre fu cabos g grio pty, 
vaghi 
epn- a - 


y f 


i -i 
acu” 
Ld 


hirió à la calabacera, y fecole: aope 
8 Y acacció queen faliendo Eo. e 
ró Dios vn viento folano 892, 
hirio ! à lonas en la cabeç% Y TA 
fe:y pedia à fu anima? MP mine, 
Mejor feria para mila mute. TA 
9 Entonces dixo Dios 3- 
enojas por la calabaceraiy £ ertés 
cho me enojo,hafta defeat pieces 
10 Y dixole Iehoua:Tuvilte m AS 
la calabacera en la qu no bes: H eY f se 
la hezifte crecer,que en EP. pohtii 
che nació, y enelpacio cors r e ¿year 
clio: e E 

m è Yno tendre yO. ¡edad x 


———— 













mente por la calabacera. , 
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o doy Oya todos los pueblos. Tierra y to- 
| lobe mee q Ieg ay,eltaarréra: y el Señor Ie- 
Tang teti Señor defde fu Sanéto templo fea 
: 1 O cont T 
Wii, 3 *Por mwiri 
Aa t- Jupa QUe heaqui que Ichoua (ale defu 
Ry us Kte dirá, y hollará fobre blas al- 
s ad l tierra, 
a tesi pa baxo deel fe derritirán los mon- 
tinie Bonan le henderán, como la cera 
A `q ~ tuego, y como l e 
wite p eD eueftabaxo. mo las aguas qu 
Vado Por va 9elto por la rebellion de Iacob, y 
3 la pa ados de la cafa de Ifrael. Que 
Mat, uile, p 20 delacob? No es Samaria $ y 
Must Pf, 









9 se 
Fu alen los excelíos de Iuda? No es Ie- 
| 6 s 
eT ae A pues à Samariafen majanos de 
E: y spiede en tierras de viñas: y derramaré, 
| Nebe, en damento, Porelvalle,y defcubriré fus fun 
MS o os efculpturas ferán quebra- 
Rua, af ego: pus dones ferán quemados en 
MA “4 Y allolaré todos fus idolos : porque 
do. Ue dones d porq 
"d erameras fe juntó, yà dones 
s hme ems juntó, yà done 
def ia tanto lamentaré y aullaré : andaré 
oP pe 5 da : y haréllanto mco- 
- los h:: ones: y lamentacion, como d 
ee “a osdal ae nag n a 
hot BÓ ha ue lu laga es doloroía , que» lle- 
R Paetos ezo halta la puerta de mi 


No? alla lerulalem. 
y : reh, $s en Geth,ni lloreys ° mu- 
x phra, ucica te enel poluo por Beth-a- 
Te Pa 
os fido e desnuda con verguenca ó mo- 
Dofalis - saphir: la moradora de Saanan 


Poforro pro de Berh-haefel: tomará de 
be Por, e tardança. 















r | 
q Por a moradora de Maroth vuo 


alen: porque el mal decen- 


fal ip lehoua f h R 


alta la puerta de leru- 


Voze 31.. 
dora nzeàl carro dromedarios ô mora- 
15 Pte € Lachis ue fue a 
PEccadosz] hi: que tuelfte principio de 
Y Ud, ntaror]. la de Sion, porque enti fe 
EN qu ie rebelliones de Ifrael. 
AS Seth; las aro darás dones à Marefeth 


Mo 31. 0,35 calas de A 
2 yo Reyes de a bal 
AN de te traerá heredero zas 


"Tela. u à 
> dolia gloria de Ify ael vendrá ha- 
M > de tus e y trefquilare por los hrjos 
lg mo 20m! AA en ancha eo calúa al 
` Porque fueron trafportados 


MX 2X.Ó MATE.AR 
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CAPIT H ostuvo cor 
 Redixe ¿los Indios la captinidad de Babylonia eons KAE» 
por fu tirania y opprefsion de los pequeños, 11. de gar 
krem fu libertad „y buelta å la tierra por la condws ,.. 
éta de Chrifto. q-De lı per 
Y delos que pienfanTiniquidad, y dida de fus 
A ics que fabrican el mal en fus ca- > 
A mas: y quando viene la mañana lo s po del: 
ponen en obra, porque tienen en fu maño „Te paai 
elpoder. E 3 otro pof. 
2 Y cobdiciaron las heredades, y roba- fe dor, 
ronlas : y cafas, y tomaró las: opprimicron u La igno- 
al hombre yá fu cafa, al hombre y á luhe- aa s 
redad. Es 3 gnominio- 
3 Portanto anfi dixo Iehona:Heaqui que F antiphr. 
yo pienfo7mal fobre efta familia, del qual y Pelate. 
no podreys rehuyrvueltros cuellos,ni an- hazte calua 
dareysbe nhieftos, porque el riempo * fe- pon luto. 
rá malo. d de de 
4 Enaqueltiépo /e leuátará fobre vofo- E e 
tros refrá, y fe endechara endecha de lamë , Artes > 
tacion,diziédo,ÍDeltodo fuemos defiruy ra sgratiar 
dos “Crrocó la parte de mI Pueblo : Como hos peque- 


nos quitó nueítros campos ? dió, repartió ños. 


los a otros? i : h EEE 
$ Portanto f no tendrás quien eche cor- amo chos 


del para fuerte en la compaña de lehoua. pot rin 
6 No prophetizeys los que propheti- mal de cul- 
zays,no fes prophetizen que los ha de co- q Zi 
prehender verguenca. «5 

4 La que te dizes Cala de Iacob „hafe a- paS 
cortado el Efpiritu de Ichoua? Blon elas p 7am 

fus obras ? Mis palabras no hazen bienal 4 Heb. der 
que camina derechamente? truyédofu. 
8 Elque ayer era mi Pueblo,feha leuan- e La here- 
tado como enemigobrras la veftidura:qui- aes $ 
taltes las capas atreuidamente 3 los que EN 
palfauan , como los que bueluen de la 2 pofi- 
guerra. f : A edores. 

9 Alas mugeres demi Pueblo echaftes £ No te fera 
fuera delas cafaside fus de eyan {us ni- dado otro 
ños quitaftes fmi perpetua a abanga. lofue que 


1 Leuantaos y andad:que no es efta Ma H Brasa 
holganca:porg gla ™ contaminada.” COT- e bai 
rompiofe, y de q corrupcion. D Se par 
m Sivuiere “alguno que ande conel vič- blotg.d. no 
to, y mienta mentiras, dixiendo, Yo te pro- esefte fu in 
phetizaré por vino y por fidra;efte tal fera ae Ifa. 
propheta a elte Pueblo. t q ne 
12 €] luntando tejuntaré todo, ô lacob: ne a. 
recogendorecogeré la refta de Ifrael : po- diquitsado 
nerlohe junto como ouejas de Bosrhá,co- las epas a 
mo rebaño en mitad de lu majada:harán el los que no- 
truendo por la multitud de los hombres. las pucden 

Subirá P rompedor delante deellos: 9fen dera 
3 , P S > i de fa- 
romperán, y pafaran la puerta, y faldrán tirocinio al 
por ella; y Mu Rey paffara delante deellos, ausro magi ` 
Ichoua porfu cabeça. 3 © firado. 

NN iiij 
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C APT TT. TIL 

Ontra los impios, tiranos, y auaros magítra- 
Cos del Pueblo de Dios vanamente ajfegurados 
con el titulo de Pueblo de Dios, predixe la ruyna de 
Jerufalem y del Templo. 

' 7 Dixe,Oyd aora Principes de Iacob, 

y cabeças de la Caía de Ifrael : No 

pertenecta à volotrosfaberelderecho? 

2z Que aborrecen lo bueuo, y aman lo 

malo:que les roban fu cuero, y fu carne de 
{obre lus huellos. 

Y que comen la carne de mi Pueblo, y 
les deffuellan fu cuero de fobre ellos, y les 
quebrantan fus hueffos, y los rompen co- 
mo para echar en caldero, y como carnes 

' enolla. 
a Entonces clamarán álehoua, y no 
aS.quando les refpóderá:antes efconderá deellos fu 


les vend | j , go 
lo dicho roftro en aquel tiempo, como ellos hizie- 
esp.prec. FON malas obras. 


$ Anh dixo lehoua,de los prophetas, q 
b Alque les hazen errar mi Pueblo :b que muerden có 
da buenos Sus dientes, y claman, Paz : y al queno les 
bocados, diere € que coman, aplazan contra el ba- 
annuncian talla. 

paz:masal. £ Portanto d de la prophecia fe os hará 
Tih. =$ noche, y efcuridad del adiuinar : y fobre 
fuboca, Entos prophetas fe pondrá el Sol, y el dia 
Lnâifcan feentenebrecerá fobre ellos. 

contragic. 7 Y auergoncarfehan los prophetas, y 
dHib.de confundirfehan los adivinos: y ellos to- 
lavfion. — dos*cubriranfulabio, porque no tendran 
le re, reípuelta de Dios. 

iónlode 8 Yoemperó foy lleno de fuerga del Efpi- 
luto,o de ritu delehoua,y dejuyz10,y de fortaleza, 
granver- para denunciará Iacob fu rebellion, y a IL 


sguenca.  raelíu peccado. 
Lcu-13,45. 9 Oyd aora efto cabecas dela Cala de 
Fi lacob, y capitanes de la Cafa de lírael:que 
Da abominays el ju rz10 eruertis todo el 






erccho. ] 
trabijosde 12 Queedificays à Sion f con fangre, y a 
los pobres Jerufalem con injufticia. 
oppreffos. I *Sus cabeças juzgan por cohecho, y 
*Ezeza, fus facerdotes enfeñan por precio: y fus 
27 prophetas adiuinan por dinero: y arrima- 
Soph} fe à Iehoua diziédo, No e//a lehoua entre 
gn nofotros No vendrá mal lobre nofotros. 
28,18 is *Portantoi caufa de vofotros, Sion 
g Sion dô- fera arada como campo : y lerufalé fera ma- 
de cftae] Janos: y $ el monte de la Cafa,* como cum- 
Templo. bres de breña. 
h Inculto. CAPIT UIL 


FfDe los 


inhabita- paed del Reyno de Chrifto [obre todas Las 
dos 


monarchias del mando defpwes la affolacion 
` de la lerufalem terrena. 11, Confuela a leru/a- 
lemíg.d.á la Iglefia de los piosjen La calamidad de 
detruyaon por los a > Deae lj- 

dond porfa mano.) venzganga de fur enemigos. 
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' Acontecerá Í en los poltrero HS fos? 
pos,que el Móte de la Cala é pecera pd 
ua ferá + conftituydo La | ados A 
de montes, y masalto 4 todos los € EN + dor 
y correrán á el pueblos: giran ai, 
2  Yvendrán muchas Gentes; yO a 
Venid, y fubamos àl Monte de Iens 0 
la Cafa del Dios de Jacob, Y enfcñ | 
en lus caminos: y andaremoS por” je le 
das.Porque de Sion faldrá la Leys} E. 
ruíalem la palabra de Iehoua. neblos:Y 180 ri 
3 Y juzgará e na | mty Eo A 
corregiráá ™ fuertes gentes * aca plo 
hor martillarán fus efpadas Prig Ape 
dones, y fus lanças parahos£*" sofet dorg, 
efpada gente contra gente, M E 
fayarán para la guerra. debaro do UNDE f 
E 


Y cadauno fe fentará , en p 
See no aurá q os Pogi 
y debaxo de fu higuera, y pa dE! eret 
medriéte: pa 5 boca e Ieho o Wgt 
exerciros P habló. 3 : 
ş Porque todos los pucblo 


dauno enel nombrede fus diotaj 10 
forros andaremos enel nom s eroale 
nueítro Dios para fempre Y. 


tc. . 3 
6  Enaqueldia, dixoIehov? 


igue pal LA vs 
coxa,y recogeré la amótada,y ? q 
traté. fiom pat 
7 Y+ pondréa la coxa apara fù ota’, 
ila defcarriada para ent ótt 
»Ichoua reynará fobree los el he f 
Sion defde aora para Gempi ak ale de 
8&8 Yru,o* Torre del LS tiy Ta $ 
de la hija de Sion vendra ha JA hij? ppe 
el Señorio primero, el Rey?" pr e 
lerulalem. j a 
ọ “WAora porque * gimes Aro qu Pio pa? 
Rey en ti? Perecio tu conte ep ca 
tomado dolor como de nS cn ge piy 
10 Duelete y gime hija fal | Lo fas Po 
ger de parto,porquesor? o. yendia age 
dad, y morarás enel campo}; alites TRO 
tå Babylonia;alli feras libr? eno e PA 
mirá lehoua de la mano “7. as; 
gos. y 


f do DE ele pos, 
r fe han juntado ig "a 
n  Aoraempero iei ceará P5 


i 
Y 
Y 


Lal: 
a]. 
j A r 
mü!“ 
1 


gentes fobre ti,” dizé:" Pe 


tros ojos verán a a e o: gl 
12 Masellos no cono ple ala pai 
tos de lehoua, ni entend roga a ; 
por loqual” los junto ct sic pii i 
era. ME i ps He 
13 Leuantate y tril, bo as Pe 
tu cuerno torpare de SE 
de meral : y defimenuza plus”, 
blos, y * confagrara52 
y lus Bquezas 31 Señor de 





FYAra1T V. 


l Put 1 e 
| y" P Po depues del captiuerio de Bab, la nati- 
y Ni Poral del Mejias, fèñalando el lugar, 


| Méto eta Ephra. La profperidad 





e 


Ro a hiia Sras . cercada de exercitos, 
la SA Jade exercito : fe pondrá cerco 


i te nofotros, herirán con vara 
Que A aid ue de Ifrael. 
o Welan u Deth-leem Fphratha b €- 
te timg Haar en los millares de Iuda į de 
han “fàs Alig “el que ferá Señor en Ifrael: y 
a ias ga) p°” defdeel principio , defde 
S ait JN > Por fielo, 
| Pu A a T 
keda Po que cias entregarlosha fhafta el tič- 


A 

















Non taden o ilaque eltáde parto: y laref 

PA -Fa parto: y larei- 

i i Jo dejanos le tornarán con los hi- 
ide eltará 


> y apacentará con fortale- 
| o grandeza del Nombre 
feria 095), yallentarán : porque 
a | À q 
bool y ierra, “"grandecido hafta los fines de 
A ! er paz:i Affur Es vinie- 
ME aD palacios ertt, y quando pilre nuet. 
Mon. aae] 4 > EMO Ces leuantarnoshemos 
Ne Krincipales eaid Paftores, y ocho hombres 


š ~ 
F 


fa lo, y can la tierra de AfÑur à cuchi- 
W y librar? de Nimbrotrh con fus efpa- 
PATO Mera n del Adur quando viniere có. 
ES » DA erra,y hollare nueftros termi- 
EA m era E 

po be relta delacob en medio de 
Molas I] 95 ,-comoel rocio de Teho- 
T ta fobre la yerua las qua- 
| mbres varon, ni efperauan hi- 

lerá m la r 


oo Entes elta de laco! re l 
AN mo E enmedio a lacob entre las 
IN € muchos pueblos,co 
Con o el ca de as rs de la móraña: 
has de da ” del leonentre las ma. 
Cal peire, meb aas, el qualfipaffare, y 
è | “TEbará j : i 
00 -Fe no ay quien efta- 
o Wip -— Man 3) z 
e Moe or sy lobre tus ene- 
Eg o n ` tus adueríarios férin ra. 
y io | 
ha rá en aquel dia, dixo le 
deti are matar tus cauallos de 
> Y tus carros haré deltru 


MT € H E AHS 


SA — aer ASP 
++ 
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n Y haré deftruyr * las ciudades de tu n S. de 
tierra, y haré deftruyr todas tus fortale- &“3rmean 
porg todo 
zas, , . | ferá paz, 
12 Y haré deftruyr de tu mano las he- | 
chizerias : Y agoreros no fe hallarán en 
tl. 
3 Y haré deltruyr tus efculpturas , y 
tusimagines de en medio deti: Y nun- 
ca mas te inclinarás à la obra de tus ma- 
FF 3 o Los luga- 
14 ` Yarrancaré % tus bofques deen me- 7.4 pa 
dio deri,y deftruyré tus ciudades. E 
15 Y conyra y con furor haré vengan- p Queno 
ça de las Gentes Y que no oyeron. obedecieré 
àl Euang. 
CAPIT. YVL 
Ifcepta con el pueblo moStrandole fù ingrati- 
D. : quitales la vana conhanga en los aifi- 
cios , declarando que hsmilidad, pra viday haxer 
mi/oricordia es loque 4 Dios agrada. 11, Reci- 
eis ie iniquidades > idolatrias en oppuejto de lo- 
que $ dicho que Dios quiere, por las quales les im- 
tima las maldiciones de la ley Den.23,el mifino ar- 


gem, del cap. 1. de zias, 


x Con efte 
Yd aora loque dize Iehoua. Le- AFT po- 
uantate, Pleytea con los mon- niendo por 
“4” tes, yoygan los collados tu teftigosá 
boz. l los montes 
2 Oyd montes el AR de Ichoua, y E 
! fuertes fundamentos de la tierra:porque , g oyd. 


Iehòua tiens pleyto con fu Pueblo, y con ; Heb.te he 
Ifrael altercará. hecho cane 
3 Pueblo mio,quertehehecho ò cn que far. 

3 tehe moleftado * Refponde contra mi. skanas 
4  * Porquete hize fubir de la tierra de e ado 
Egypto,y * de la cafa de hieruos te redemi: * Nó,22,5) 
y embie delante de tia Moyfen, y à Aaró, 12327. 

y iMaria. u $. acuer- 
5 Pueblo mio,acuerdate aora + que pen- date de lo 
{ó Balac Rey de Moab, y quele refpondio te parió del 
Balaam hijo deBeor;*delde Setim hafta dela entra- 
Gal galá,paraque conozcas las juíticias de oc 
lehona . E la entrada 
6  Conquepreuendré alehouay adora- ¿eta tierra 
ré àl Dios Alto ¿Proueuirlohe conholo- de Prom. 
cauftos ¿con bezerros de vn año? xS.en facri 
> Agradarfeha lehoua de millares de ficio expia- 
carneros è De diez milarroyos de azey- "Omo por 
te ? Daré mi primogenito Xx pormirebe- y Por al- 
llion ? el fruto de mi vientre por el pecca- qual hauia 
do de mi anima! incerrido 
8 O hombre, declaradotehi quefea pena de mu 
lo bueno, y que pida de tilehoua : So- erte. 
lamente hazer juyzio , y amar mifericor- 79» andar 


4 : . d 
dia, * y bumillarce para andar con tu Di- o j 
5 


` ] ; a Ot. para 
La boz de Ichoua clima? à la ciudad, Da ela 


oO 
2 y la 
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, e El caltigo 


mar t 9 efperanga que tiene en Dios de fù reflauracron cù- 
nedte PEZ ra la hlas de la canalla del mundo la af- 


A lakent 
=i land gHcb.pere 


4 vá chos- 
A Lg "1 S.del po- 


vr A. DEF 
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y la Sabiduria verá tu Nombre.* Oyd la 


a Obede- vara, y å quien la eftablece. 


uei boe to 4] Ay aun en caía del impio thefo- 

Pe. y alq Tos de impiedad ? Y medida pequeña de- 

felo dió.  teftable? 

Píz5.8c- 1 Seré limpio con pefo falfo , y con bol- 

Il. fade pelas engañolas? 

b Delpue- 32  Conque Ù fus ricos fe hinchieron de 

blo de lfr. rapina, y fus moradores hablaron mentira, 
y fu lengua engañoía en fu boca. 
13 Anli yo tambien te enflaqueci hi- 
riendote , aflolandote por tus pecca- 
dos. 
14 Tucomerás y note hartarás, y tu aba- 
timiento jēra en medio de ti: v guardarás 
mas no endurarás, y log guardares yo lo 
entregáre al efpada. 

* Dem.28, iy + Tufembrarás, mas nofegarás : pi- 


33. 5 farás oliuas , mas no te vntarās con el 
Ey E. qe - Y mo | 3 vi- 
s A n azeyte: Y molto, masno beueras el vi 
Poeg efa 16 Porque los mandamientos € de Am- 
blecieró la rife guawdaron , y toda obra de la cafa de 
idolatria. Achab; y enlos confejos deellos anduuf- 
d Heb.en res, paraque yo te diele en afMolamiento, 
filuo, y tus moradores * para fer filuados : Y lle- 
uareys “el opprobrio de mi Pueblo. 


CAPITVIL 


Vexafe el Propheta de la raridad de los pios, 
Q la abundancra de la smiquidad y AET 
de los de fus nemposs lI IntrodwZe a lalelefia 


de los pros affligida que feconfuela y esfuerga en la 


F Heb.co- figey/e burla de fus efperangas : dnd 


mo cogi-  ciomelorio/apredixe. IIL Sobre eta premefa 
miétos del ¿y s propheta por la venida del Mefi 145,y Pos 
Verano,co- eeuracion de fu pueblo Oc 

mo yr tl 

: de vi 

dimia. j Y de mi, que he fdo f como quan- 


do han cogido los frutos del vera- 


ció. no, como quando han rebufcado 


* hElpio. . depues dela vendimia, qe no queda razi- 


mo para comer: mi alma dellcó primeros 


+ Scohe- frutos. 
A 2 BFaltót el Mifericordiofo de la tie- 
rra, reĝo no ay entre los hombres, todos 


hos e i afechan àla re, cadaqualarma red à 
de d ” fuhermano. 
nDondea- 3 Para perficionar la maldad con fus 


uian de fer manos, el Principe $ demanda, el juez 
arboles de j2ga4 por la paga : Y el grande abla el 
jufticia Ec. quebrantó ' de fuanima , y ™ fortalecen- 
Li. 61, la. | 

4 El mejor decllos es * como el efcam- 
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A 

= paldii. 
cali? Ls 
yient A 
A BT 


bron :el mas recto , como 9 gar 
de tus atalayas , tu vilitacion» 
ferå fu contulion. A 
$ Nocreays en amigo, nr o gh ae 
Principe : de la å duerme" étu qn 

da‘ no abras tu boca. $ alg 
6 Porqueelhijo deshonrra" y% 
hija fe leváta contra lamadr6% Jhon 
tra lu fuegra, y * los enemigos *” 
fer los de fu cafa. arias 
7 Yo empero à Iehoua efpe a 


a! 


J P d i 


— 




















ré31Dios de mi falud,el Diós PLE 
tá. Jot? 


3 q *Tumienemigano” pelma Ai 
mi: porque fi cay,leuant3 E W NSA 
en tinieblas, Iehoua es mi tU% „erarêal 
ọ ®© Layradelehoua Pr micat gg 
que pequéa el : halta que JY7S z juz" Dij 
y haga mijuyzio: elmetac®n E A 
fu jufticia. A. y ab pps 
1o Y mi enemiga veras 2 pont g" T 
verguenca : laqueme dezi? s jan i al 

ta tu Dios lehoua* mis OF ¿ela? 


aora ferá Y hollada como Mos as, HO 


AI E 
TE 4 


gas. rar e e 
u Eldiaenque fe edife ¿pa A 
aquel dia fera alexado r- : 


to. “1 | ari 
12 Eneffe dia a vendrá hafta 5 qn 
fyria v las ciudades fuerte*? yde” 
dades fuertes b hafta aun lo 
mar:,y de monte 3 monté: jor s1 
13  Ylatierracófus 5 a áy 
lada por el fruto cd IA 
1 r Apacientatu t "~, y ¿m0 pa 
dota rebaño de ru heredi me 
en la montaña,en me e 
can å Bafan yà Galaad CS | 
po paflado . ¿ 
15 Yolemoltiare De” 
quefalifte de Egyp" aay” 
16 Las Gentes “VOF jast P pol 
fehán de todas fus valet 
mano fobre lu boca, (us Ki 
ceran. 

t7 Lameránel poluo la de e. 
como las ferpientes opos? ga 
blarán en fus encer" rec 


! *»¿ DY). 7 
a d P 
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LS y 
1 ai 


con elreko i detu’ “E 
ra Gempre fu enojo» í pe dx -( $ jr 
mifericordia. | ea isig” ja 
rọ Eltornaras” a. a 


nolotros s el 























dos 





Poa 
FPS AroatdeNÑNiniue. 
wtr] Librod dela Viñon 


SS de Nahum de Elce- 


A Y ADA 
b i ANNTA 2 Dios Zelofo, y 


DN vengador lehoua: vé 
TR gador Ichoua, y Se- 

Afe ven T ñor € de yra. Ichoua, 
a engi, S7 de fus aduerfarios , y q guar- 


4 


tia, 3 iks tas Enemigos., 
Ma poder? f luengo de yras, y grande 
w Tebo a abloluiendo no abíolue- 


s ea Y tur; A 
| qu :6 las Pies, HOn, y 
M e Suci ` 
py Y DE lamenaza la mar, y la haze fecar 

Na UY do, y a Ados los rios : Balan fué def- 
¡y E nh da T y la Bor del Liba- 

Los | 

lo; e tiemblan de el, y los co- 


te ien:iy la tierr ] 
a e ù Prefeng. ierra le abraía de- 


O camino es en tempel 
as nuues /on el poluo de 





j ; a. j à 
AJA Que el habitan. Feamadosy codos 
O. Yoo tf quedará en pie enel furor de 
IA 7 Peñas Yrafe derrama como fuego 
IA di. Bueno aTAmpen porel. Aa 
M na liängug g Oua para fortaleza en el 
i "Y que M conoceà losá 


Ma; de fo dación paffante hará confu 
bi ieni uea: Y tinieblas perfegui 
; Gis i contra Iehoua?o el haze 
N fe leuantará dos vezes 


4 
y A 
E 


PE 
[ 4 
li 


Ra e Orgy 

Nih quand A como efpinas entretexj- 

“hara a, sa pe borrachos fe emborra- 
Onfumidos del fuego," co- 


l 


O 


e q N A HVM 408 
Peig desay ech rá l E a m a a b] a 
WE. todos ox t en los profundos delamar  ham* la mifericordia qjurafteá nueítros k: N 
kali 20 bp TOs peccados. Padres defde tiempos autigos. A lbien 4 
b ET as la verdad à Iacob,y à Abra- 7 
TN 
MA CE RD E M-I CHE AS 
eS. o Nini- 
ue, Sénache 
, 0 ib,2.Re. 19 
Nahum Propheta. E f 
uHeb.aun 
, i pacificos . 
| e. CAPIT 7 mo las eftopas llenas de fe uedad. X Árr.v.9. 
a m  *Derifalió el que penío mal cotra Ie- y re 
| Exs pde Ninine y de toda la Monarchiade houa,confultor impio. pro ea 
dl final, Praner afligido àl Pueblo de Dios, 12 Anf dixo Iehoua , “ Aunque mas re- perh 
A parece auen, ela bc Sennacherib,de don- pofo ten n,y anli muchos como fon anli ič- > Bucluef 
t bi de paa eta Prophecia en tiempo de E- ran tala os, y pafara;y fi teafifigiere,* no hablar con 
q. | ` 2.Rey.19. Niniue y fu 


te afligiré mas. | 
3 y y Po rque aora quebraré lu yugo de lo 
bre ti,? romperétus coyundas. 

14 Y mandara lehoua acerca deti, que kes 
nunca mas feafembrado alguno de tu nO- y Sénache- 
bre: de la caía de tu dios talaré efculptura, rib. 
y vaziadizo: áll 2 pondré tu fepulchro,por cSubirá. 
que fuelte vil. ET E pa 
15  Heaqui que fobre los montes tfianya 3 Heb.de- 
los pies del que trae las albricias, del que romador 
pregona la paz : celebra o Iuda tus fiel- difsipador 
tas, cumple tus votos, porque nunca más 


Ñ q»d.capitan 
paflará por ti b elimpio,to do el fué tala- valiente. 
do. 


rey. 
a Temata- 
rán.12. Rey. 


e Heb,fo- 
bre tus fa- 
zC5. O CON- 
tra. 
fYron'a. 

g Reftituy- 
råd lacob y 
á líracl,cn 
fu prumer 
chado. 
Heb-tornó 
h Se ember 
mejeció. 

i Que hard 
la reíeña de 
fu gente. 

T Saltarán., 
1.S. delos 
fuldados. 
m Elreyde 
Niniue, vit- 
to fu peli- 
gro repen- 
tino. 

n $. fus fol- 
dados em- 
bará cidos 
de micdu. 
oLosinge- 
nios para 
vatir el mu- 
ro. 


C APIT., Ik 

Ropheti rticu bra de 
| tiza masen pa Lar la eSiruycion 
P itine Ai: la monarchia de los AfJjrios por los 
Chaldeos. 


| Vbiós ddeftruydor cótra ti:fguarda 
S la fortaleza , mira el camino, forti- 
fica los lomos , fortalece mucho la 
fuerça. l ; 
2  Porquelehoua Brornará anfi la gloria 
de lacob como la gloria de Ifrael; porque 
los vaziaron vaziadores , y deftorparó ius 
r- Elelcudo de fus valientes h ferà ber- 
mejo , los varones de/» exercito veltidos 
de orana: el carro como fuego de hachas: 
el dia i que fe aparejará,las hayas tembla- 
ran. 

Los carros} haran locuras en las pla- 
ças, difcurrirán por las calles : l fus rol 
tros , como hachas:correrán como relam- 
pagos. | | 
5 m Elfeacordaradefus valientes yan- 
dando” trompecarin,quando fe pee 
furaren à lu muro, y ° la cubierta te apa- 
rejire. 


6 Las 
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6 Laspuertas delos rios fe abrirán, y el 
palacio lerá deltruydo. 
7 YlaReynaferá captina, mandar lehan 
a que fuba : y fus criadas la llcuarán, È gi- 
miendo como palomas , batiendo fus pe- 
chos. 
8 Y fue Niniue* de tiempo antiguo co- 
mo eftanque de aguas : mas ellos «ora hu- 
cHeb.def- ye a, parad:y ninguno mira. 
dedias. 9  Saquead plata, faquead oro : no ay fin 
d Aparato delas riquezas: dhonrra,mas ĝ todo axuar 
honrrolo  decobdicia. 
decafa. ¡07 Vazia,y agotada, y defpedagada queda- 
e Quedara rá y el coracon derretido: * batimiento de 
flaca que rodillas, y dolor en todos riñones: y las ha 
no fepo- zes de todos ellos tomarán negregura. 
drareítau- ip «Que es dela morada? de los leones, 
> La ia Y de la majada de los cachorros de leones, 
fPorico. Jódefe recogía el leon y la leona, y los ca- 
nes, losre- chorros del leon: y no auia quien les puhi- 
yes de Af. elle miedo? 
Iconcillos, 13  Elleon arrebataua á faz para fus ca- 
fus hjosy  chorros,y2ahogaua para fus leonas: y hin- 
AAA chia de prefa fus cauernas , y derobofus 
mugeres. moradas. ' | y poa 
S.lapreñas 13 Heaqui Yo hablo a ti, dixo Iehoua de 
Con fue- los exercitos, que encenderé h con humo 
% _  tuscarros,y à tus leőcillos tragará cuchi- 
t Tusuq. Mo: y raeré dela tierra*turobo , y nunca 
zas Y POLE ijas fe oyraboz de tus embaxadores. 


cia de ra- 
pue CAPIT.. LIL 
Continuafe La concion. 


A Y x de la ciudad + de fangres, toda 


a Que vaya 
de iu tic- 

b Heb. co- 
mo bozde 
paloma. 


FExe.24,9. 


Flaba.2,12. llena de mentira y de rapina , no fe 


Y Cruel. aparta robo. 

homicida. , Sonido! deagote, y eftruendó de mo- 

ria uimiento™de ruedas, y cauallo atropella- 

mDeca- or, y carro faltador fe oyra en ts. 

rros. 3 Cauallero ” enhiefto , y refplandor de 

nA caua- efpada, y refplandor de lança : y multitud 

llo. de muertos, y multitud de cuerpos : y en 
fus cuerpos no aurá fin, y en fus cuerpos 

IE trompecaran. | E 

o Toma 4 Porlamultitud de las fornicaciones de 

a cr la ramera de hermofa gracia , maeftra de 

semir par hechizos, que ® vende las Gentes con fus 

comprar. fornicaciones, y los pueblos có fus hechi- 

WI/A. 47:3- ZOS- i 

pO,tufu- 5 æHeaqui Yoiti,dixo Iehova de lose- 

zicdadòð  xercitos,que yo defcubriré tus faldas en tu 

Sp "as haz, y moltraré ilas Gentes Ptu deínudez, 

Capeli y à los reynos tu verguença. 
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6 Yecharéfobre ti fuzic d adet, | 
gongartehe;y ponertehécomo”. 


7 Yera, que todos per 





apartarán deti,y dirán: Nini 
ae fe Ecco deella? Donde É 

caré confoladores? la pop 
8 Erestumejor que? Nólaf E 
ellaaffentada entre rios? © C 


r 


guas,fu baluarte es la mar: 02 

ralla? Rer. 

ọ Ethiopiafu fortaleza » Y “Doped E got 
termino : Aphrica y Lybia tM ds 


ayuda. G „tiul? es g 
10 Tambien ella fue En “4... 5 Me 

captiuidad : tambien {us 04 s deto i 
eftrellados por las en T dose a 
las calles : y fobrefus hon erona" Py 







fuertes, y todos fus no aulas 
nados con grillos. cha 
ir Tu tambien " feras emi cae 
rás * guardadaztu tam 107 








, [i 
t) Ei 
-i à 


- lezaá caufa del enemigo. speme M 


12 Todas tus fortalez: caen en? a 
breuas; que filas remecen,™ i as 
del que las ha de comer pra com? ide 
1  Heaqui que tu pas ertas E fee g 
res enmedio de ti: 7 las Pu E 
rra abriédo fe abrirán à t*a 
go confumirá * p barra” sel gere pila go 
14 *Proucete na traca 


























tificatus fortalezas;” € 
el barro, forrifica el ho y 0: të z 24 ($ 
15 Allite confumira s ues al, 
efpada,tragará “como P-P pg COR 
KPEE langofta, muluph | 
gofta. | „aders. ¿pre 
16 Mulriplicafte a ulg onhe 
las eftrellas del cielo:®* PS Tas 
bolo. oa, 
i Tus Principes frán com den 
tus grandes dcomo m5. ¿ad "g0 
ue le afsientan en Y no fe cono $ 
Álido el Sol fe mudá, Y + 41) est 
gar donde eftuuieron: palt 
18 peir = Pe 
Afyria,repolarontis., 
fe dao porlos montes 
lo junte. uebi: 
19 No ay cura para ti losÚ ?. 
rida fe encrudeción bre quo 
: batirán las ament E 
fama,Pbatira sio co | 





r LY L+ 5 
De 


a 
" etU 
ERA >» i 


igj 


xA A 


i] 


no: 
j L 
A 


bre quien no palo 
licia? 






H A B 


Habacuc 












[i 


Etre a y: e A P I T. I. 
N o Agudo de prophetiZar Abacue la captividad 
f, l 1 H 


aks ludayco por los Babylonios,comiena 
Mexandof? à Dios de que nunca le dá 
i €, fino calamidades y vexaciones de 
Mio hitia 10 tas quales el permitte que con tanta li- 
WA did epas monarchas del mundo lo affiyan, 
Kat de Dl de ed el mundo dubde de fu Prowdé- 
pio; Ves de ce el temor de Dios y fa Ley,tome por Le- 
H les la, à prefas fis voluntad y Feergar:á las qua- 
k ho J Molen yy do ganado, m nunca fe harte de 


ETRA carga 2 que vido 
yy Habacuc Propheta. 
TA Hafta quando, ò 
AS & Ichouá,clamaré y no 
oyrásidaré bozesá ti 
Y) Ya caufa bde la violen- 
A | Cia, y no faluarás? 
Ly t Mr inigidad *3 Porquemehazes 
tia y que f 3“ bazes que mire molef- 
Yay, Bies | y Vial giadh delante de mi? 
ES lo ente pleyto y contienda? 
ns. Peio no A la Ley es debilitada, y el 
Ae y lumnia y. PETPetuo:porque el impio 
QU torcido, Joa efta caufa el juyzio fa- 
hy iite o > 


ds a 'enlas Gentes ¿y ved, y mara- 










gamer a 


















marauillaos; porque obra ferå he- 


ME vuefros 


y i Cei o lacreere Saido quádo ichos có- 
E o gon eaqui 4 yo leuanto los Chal- 


Ma feer p Fla anchura dela tierra abi BoE. 
taciones + apenas. 


A 


yo y masm 

A laredo: quelobos de rard 

| 2, e | Us ca ao : 

HA e aone eros, y bolarán co 

RE, A, Toda ey Prelurao ¿la comida. o 
en A Vin. cadrá ala prefazdelante de 

O:y ayuntará n capti- 


pes A pará delos reyes), y de 
E da el lereyrá de to- 
SA + Ontonará poluo, y la to- 
TS AM | 
A y pa e mudati efhiritu; y traf- 
dio Ata atribusida y tral 
E No elta lu potécia 

y Dios tu dede el princi pi o, ò Ieho- 


A 


O migo? 
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propheta, 


ó Iehouá:* parajuyzio lo pufifte, y fuerte 
lo fundafte para caltigar. z 
13 Limpio deojos*para no ver el mal: ni 
podrás ver la moleftia : porque vees " los 
menofpreciadores y callas. quando deftru- 
ye climpio àl mas jufto queel?” 
14 Y* hazes que los hombres /24n como 
los peces de la mar, y como Y reptiles å no 
tienen feñor? : 
15 7Sacaraà todos con/è anzuelo , apa- 
ñarloshá con fu aljanaya,y juntarloshá có 
fu red:por loqual el fe holgará, y hará ale- 
rias. 
i6 Por eho facrificará à fualjanaya, yà 
fu red offrecerá fahumerios:porque cone- 
llas engordó fu porcion, y engralló fu co- 
mida. 
17 2Vaziari por efo fu red,ó aurá piedad 
de matar gentes continamente! 


CAPIT. IL 
Ap Viendo el Propheta propuefto à Dros fas queftio 
acerca de fis Prousdencra de la vexacion que fa 
Pueblo padece de los impios firme en fu vocacion ef- 
pera deel efa : la qual recibe, Que aunque la 
prolperidad del Babylonio peccador PS al- 
Lun tiempo fa rayna vendra muy csertazde la qua 
na le librarán fis idolos.cre,y el pio en fu piedad fè- 
ra conformado enmedio de todos males, 
CY Obre mib guarda » eftaré, y fubre la 
y fortaleza Errar é el pre, y atalayaré 
ara ver q hablará en mi. y que tengo 
de relponder € à mi pregunta. 
2 Y lehouamerefpondió, y dixo: Efcri- 
ue la vifion, y declara la en tablas paraque 
corra elque leyereen ella. | A 
3 Porquela vifion aun tardara por tiépo: 
masál fin d hablará, y no mentira.S1 fe tar- 
dire, elperala,que “Gn duda védrásno tar- 
dará. 
a  * Heaqui que fe enorgullecef ¿quel 





r para efle- 
cutar por 
el, como 
porvérdu- 
go,tus juy= 
ziosenel 
mundo. 
s No apro- 
uar.píal.5, 
: Aborre- 
ces ummi- 
mente los 
agravios. 
u Ot.los 
tranfgrel- 
Lores. 
«Das oca. 
fon a que 
los hábres 
negíido tu 
prouiden- 
cia fe alga 
del orden 
à fus volun 
tades. 
Y Infe aos 
gufanos vi 
híimos. 
7 El Baby- 
lon'o. 
aNocefMará 
de préder, 
contentan 
dofe con 
lo prendi- 
do. 
b Torre de 
atalaya.q.d 
perfenera- 
ré en mi de 
uer hafa 4 
Dios me 
refponda. 
cAlosque 
me pregun 
tan de la 
dubda pro- 
puca. 
d Es pala- 
bra verda- 


-UVIaniman cha encl:xmas el juf 367°- 
cuva anima no es dere seljuf 


to E en fu fe biurrá. 

s Quanto mas queeldadoál vino , traf- 
pallador,hombre foberuio no permanece- 
rá. Que enfanchó como vn oflario fu ani- 
ma, y es como la muerte que no fe harta- 
rámas ayunto al: todas las Geres, y amio- 
‘tonó àfi rodos los pueblos. 

6 Nohán de leuantar E todos elfos fo- 
breeli parabola y adiuinanças deel? y di- 
rán: Ay delque multiplicó de lo que no era 
fuyo: Y halta quando auia de anontonar 


fobre fi + espeñio lodo? 






e Heb.vi- 
niendo vé- 
drz. 
f Nabucho 
donofor 
mo.” 
XLS. 1,17, 
Gal.3,u. 
Heb.10,38. 
porfi pie 
dad fera có 
fernado cal 
toda cala. 


7 Nofe leuantarán derepente los sel midad. 


te 
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a Heb. de tehan de morder? Y fe delpertarán losque 
mouer. ha- tehan 2de quitar de tu lugar? y ferás å ellos 
q vagabi por rapina? 
b S.affola- 8 Porquetu defpojalte muchas gentes, 
dad. todos los otros pueblos tedefpojarán , à 
eRiquezas, Caula de las angres humanas , y robos de 
honrrapor latierra :> delas ciudades y de todos los 
malas artes que morauan en ellas. 
d Hebde o Ay, delq cobdicia* la mala cobdicia 
de Exe.24,9 Pafu cafa, por poner en alto fu nido, por 
MA elcaparie d del poder del mal. 
exMichzuo. 19  “Tomafte confejo vergoncofo para tu 
fEl caltigo cafa, afolafte muchos pueblos, y peccal- 
o lentencia te contra tu vida. | 
fguiente. 11 Porque lapiedra del muro clamará, 
ci fuego å + la tabla del maderado le refponde - 

nccocera s 
a Ry del que edificala Guda coh 
hDios fe ha fangres, y del que funda la villa có iniqui- 
rá conoctr dad. 


gntodala 3; f Eftono ss delehoua delos exerci- 
ES tos ? portanto pueblos trabajarán Š en 
csftigo. el fuego, y po le farigaran en vano. 

hla tierra fera llena de cono- 


¡Elfuelode 14 Porque 
lamar. cimiento de la gloria de lehoua, como las 
T Notó las aguas cubren Ma mar. i 

ponen 15 Ay del que da de beuerá fu compa- 
A del ñero, del queallegas cerca tu odre , y em- 
Monarcha, borrachas para mirar de/pues lus delnude= 
y sinten- ZES. l 

tos. 16 Haftehartadó de deshonrra mas que 
I. Te queb. de honrra, beue tu tambien y ferás defcu- 
ms bierto:el caliz de la mano derecha de Ieho 
Ai Heb. fu VA boluerá fobre ti , y vomito de afrenta 
hazedor. caera [obre tu gloria. | 

n Poráre- 17 Porque la rapina del Libano caera fo- 
prefenta lo bre ti. y la deftruycion de las fieras! lo ¿- 
no es.ler. brantará,¿ caufa de las fangres humanas, 


AS ha Y del robo de la tierra: delas ciudades, y 
2 elhóbre de todos los que morauan en ellas. 
imagines Y De qüe firue la efculprura que ef- 
mudas para culpió ™ el quelo hizo? y el vaziadizo 
oraralogel n que en feña mentira? ° que confie el ha- 
ere ya zedor en fuobra haziendo imagines mu- 
yudarnos. - 


Elidolo. 19 Ay,delque dize ìl palo , P? Defpierta- 
H Pel. te: y a la piedra muda, Recuerda. 1El há 
rPorlos de enfeñar ? Heaqui que el eftá cubierto 
peca Y oro y plata, y no ay efpiritu dentro de 
de 20 + Maslehouaenfu Santo Templo, 

eña acerca “Alle delante deel toda la tierra. 

de mi dub- 
da.Heb. tu 
oydo, 
t Deeltos E! Propheta, recebida la 


temposti 
calamito- 4 
e del 


CAPIT. 111 

refpuetia de Dios di- 
cha para confirmar à la Ielefizen la efperanga 
cumplimiento deellz,haZe vna cancion en que 
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acomceteron para 






















Á à 1 


E 


ide á Dios quelo acelere. Repite en € 4 
de ta felos ales conque Dros Jaco 4 A 
de Exypto , le abrio la mar y los rios | pr 
el camino y en la tierra de Promi S 
fiempre vičlortas marauillofas hafta (20, Tak | 
fejsion de la tierra, ‘LL Com eftos (xenp dert ept 
fuerpa a efperar las calamidades OT ý 
mir por el Babylonio en fù tienta JJ i 


Racion de Habacuc 1 el eh 
O » por las ¡gnoranciás Hé np | gi r 
| 2 Olehoua,oy90"" O s 
bra , y temi : ò Iehoua, abiud "7,1 
medio*de los tiempos,en me” prada 


pos la haz conocer: "en la y A : 


del monte de Pharan. Sela. 98, :5de 
brió los cielos, y la tierra fehim A Sr 
alabanga. o falun Sp uet o 
4 Y*elreíplidor fue m estanh Mea 
ernos le {alian dela mano, Y” de 
condida fu fortaleza. apotti a pe 
$ Delante de fu roftro y ian TA A 
y defus pies falta Pta > miró 7 e i 
9 Parofe, y midió jat pat ponte? 
zo € falir las Gentes * y pe” Jos & 
tiguos fueron defmenuz3 deln unen 
dos antiguos € los camino? . BO 
humillaron á el. > 
7 f Por nada vide las t:en 
las tiendas de la tierra 
blaron. a 
$ Olehonua, contralos 0“ qu 
contra los de fue tu qual do W pd 
contra la mifma mar, a ER 
bre tus cauallos , y fobre tu 4 peo * 
falud? prié Ppa 
9 Defcubriéndofe fe dele pan 
yi los juramentos delos” ¿ont pa 
terna : quando partite la A ot 
10° Vieronte, y vuieron ¿quis E psi 
tes : + lainundacion dela garaie 
abifmo! dio fu boz,la hons ii ~ g 





maa A 
r APA 
v Jap t > 
3 agi” 
Mia , 
è 














u  ElSol,ylaLun? yan pp la 


tancia: 1 ìà la luz cu ent 


y al refplandor de tu ES má nba ds 


r Con vrahollake” 











trillafte las Gentes- 
3 Saliteparaia ui. 
uar con tu Vngido- * 

grire | | as Co 
miento hafta el o pacto’ pelt. 
14 o Horadafte conii `] O S gi y 
becas de fus villas > Pro 1 
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Da 98 com 
< poe, O para tragar pobre encubierta- 
AO Hez: a 
¿A llos por e camino en la marátus caua- 
Klag. 16 qa Onton de grandes aguas. 
PE boz fe bar; Y» y tembló mi vientre: ìla 
E entró en hr mis labios: podrizion fe 
rem A uellos, y en mialsiento me 
Mhe Puni ara repofar enel dia del 
ta, Butia, t repofar enel dia del an- 
"y gorau 9 viniercál Pueblo para def- 


Por : 
Quela higuera no florecerá, nien 


A. ES > E CE T, 


S DIPRHOGO ¡Anal A Ss 414 


las vides aura fruto: * la obra dela oliua h Elfruto: 


mentirá, y loslabrados no harán mante- *l tíquilmo 

nimiento : las ouejas ferán taladas de la 

majada, y en los corrales no awra vacas. 

18 Yoempero 'enlehoua mealegraré, y iVer.16, 

en el Dios de mi faltid me gozaré:g 

19  lehouael Señores mi fortaleza, elqual 

pondrá mis pies como de cieruas: y Í0- + Mismon- 
bret mis alturas me hará andar viĝo- res.códició 


LR j Sophonias. 


Pres CAPITVLO 1. 
Bo Pi ruyna de lerufalem y de todo el Rey- 
id, t Babylonios, 


J: ¡ 
- a h eri 
j e s 
J i 5 
F 
| 1 
"N y > 






pra 


TANSAN ALA BR ajde Ieho- 
MES q ua que fué à Sopho- 
Ha hitas hijo de ChuG, hi. 
jo de Godolias , hijo 
de Amarias,, hijo de 


+ > Er EEE 
| endo deftruyre todas ] 
Fa. biona, € fobrela haz de la SADRI dixo Ie- 


"i y D 
den tru re ] 
w dete t! os hombres, ylas beltias: 
Aio bn 3 las te del Salo los bouda 
A e loshon y Mmpios trompeçarán : yta- 
j A dixo Tehon defobrelahaz de E 


| i i mano fobre Juda, fo- 

Min i oas oradores de ate, q 

E i De des pepa relta de Baal , y cl 

A religiofos,con fus Sacerdo- 
ue feinel; 

"ley i e Juclinan fobre los teja- 

, y alos que fein- 

oua * y jurando 


: rnaatris de enpos de fe 
Meno bultaroni T a 

ona le | 
eT. houa, n: 
eláte de la 





hhh 7 Uta 
ph to. leh Calla e | 
e > 0: rque el dia Arm Fay 
mc Porque Ihon. g Choua entá cer- 
3 tio Dunn As riea fa. 
Yio? kane cP el dia del fàcri mort 
bre los hi acion fobre los Principes, 


F l Rey > Y lobre todos 


rán el vino deellas. 


rioíg en mis intrumentos de la tierra 
de mufica. de Iudea 
Ac. 
HABITO 
los que viften veltido eftraño . PA 


9  Yenaquel dia haré vilitacion Íobre refanor, 
todos ™ los que faltan la puerta, los que m Los la- 


- hinchen derobo y ” deengaño las calas drones. ¿- 


deíus feñores. brítadores 


1o Y auráenaquel dia,dize Iehoua,? boz no 
de clamor delfde? la puerta del pelcado ,y ds pr 
aullido defde Tla efcuela , y grande que- menores 
brátamiento de(de los collados. magiítra- 
mı  Aullad moradores de Machtes,porá dos. 

todo elpueblo Y que mercaua, es talado: n De rique 


5 255 dine. 7295 ganadas 
a fon todos los queostrayan * dine porfraude. 


1 Y feráenaquel tiempo, que yo efcu- fe eiia 
driñaré à Ierufalem con candiles: y haré vi- de el vn ca- 
itacion fobre los hombres * que eltan fen. bo de la ciu 
tados fobre fus hezes : los quales dizen en d:dalotro, 
lu coracon,Iehoua ni hará bien hi mal. eS 
13 VYÍeri faqueada fu hazienda, y fus Ca- o Nehgz. 
las affoladas:* y edificarán cafas,masnolas q Rezo, 
morarán : Y plantaran viñas,mas no beue- r Heb.mer- 
cader. 
14 Cercano efta el dia grande de leho- $ Heb.plata 
ua, cercano y mu prefurofo:boz amarga , boo re 
mea dia de Iehova gritará alli” el valien- ,., Pia 
E. r - calamidad, 
iş «+ Diadeyra ne dia,dia de anguília niegan la 
y de aprieto : diac ealboroto y dealfola- diuina Pro. 
miento,dia de tiniebla y de efcuridad, dia * Amos 5,rx. 
de nublado y deentenebrecimiento . uLos folda 
16 Difde trompeta y de algazara [obre ms Babyl. 
las ciudades fuertes , y fobre las torres al. y, mpira 
tas. 
17 Yatribularé los hombres, y andarán pios k 
como ciegos , porque peccaron álehoua: 
y fufangre fera derramada como poluo, y 
fu carnecomo eftiercol, 
18 *Nifu pis nı fu oro los podrá librar * Exp.>,10. 
enel dia dela yra de lehoua : porque to- 
da la tierra lerá confumida * cone pigo * Abaz,s 
ue 
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PA dia 
Minig desa eMe leuãtaréàl d 


SOPAHON?AS 218 


TTAR elpojo:porá*mi 14 Cantao hija de Sion:lubilad,o Ifrael. ml os pro- A 
tar reyn ciones de coger Gentes ,dejú- Gozate y regozijate de todo coragó óhija ceffos de 
K Y nojo,to 95, de derramar fobre ellos mie-  delerufalem. tu conde- 
Pigg fueg dm yra de mi furor: + porquedel 15 Iehouaalexó ™ tus juyz1os,echó fue- m ARO 
MRS tera mo zelo ferá confumida todala ra tu enemigo : lehoua es Rey de lMrael en perperno i 

wad e > medio deti,nunca mas verás mal. del Euige- í 
ro, Pueblos HAt entonces yo b bolueré ilos 16 En aqueltiempo fe dirá à lerufalem, lio y de 





“ u a n z ? A x ] i " 
tres LU labio limpio, para quetodos n Notemas:á Sion, ° No fe enflaquezcan Chrifto. | 
tuo, le Quen el nombre. de I Ja. o Contra 
ty Gruan dd re. de leboua, para que tus manos. PS i 
| e Yn confentimiento. 17 Ichou2./fden medio detiPoderofo. S Ons 

Cc cefla art d } : j r F f " i AA - — dosenfe 
joy fup ticari. a maane tios deEshiopia, el faluará:alegraríchá fobre ticó alegria, muerta. 
Modo idos me an àmi:'la cópaña de mis efpar- callará de amor ; regozijarfehá {obre tı có p S.de! luč- 

Ro 5 Fi ý Hesh Srefénte, cantar. go captiue- 

tes Dinguna des diaS no te auergongarás de 18 Los faltidiados porcaufa?P del tiem- tio. 
Ha late Ass tus obras con las quales rebel. po ayuntaré:tuyos fueron : carga de con- ‘1 a, = 
v deg 2m1: porque entonces quitaré — fulon vino 1 fobre ella. Vir de 


perk d 


e May ris del m Bl nunca mas te enloberuece-  affligidores en aquel ticmpo:* y faluaré la, 
AN l qe nteo mi fanétidad. pi y recogeréla defcarriada: y poner- 
"humilde are en medio de ti »» pueblo  loshé por alabanga y por renombre en to- 


ombre slos quales efperaráa dala tierra" de fu confulon. . iia) 


gongados. 


E me F f z À = =. m F 
ero deti h Peque Rn entu 19 Heaqui que yo appremiaré todos tus 
Mich.4.7, 


hi 


Ú E 
F. 


| 
| 
A 


de lehoua. 


i EE zo Enaqueltiépo yo os traeré, en aquel 
TS ni dira no de Ifrael Uno hará iniquidad, tiempo e opa ré; porque yo Ed | 
À > g n gua pu al = boca deellos fe halla- ré por renombre y por alabancga entre to- é b 

lt Pacentados de a: porque ellos ferán a-  doslospueblos de la tierra, quádo torna- 
a OScefbante 7 OF miran, y no aurá quien  révueltros captiuos delante de vueltros -4 
ojos:dixo lehoua. J 


bl. VE SO: PH. O NEPA S 


=E => ES 


A 
y 1 





a A 
Baa T = 
Al A ¿E Eier 
ESF 


A 


El Propheta Aggeo. 


-AN CAP ' 
fi Antado yael RP S an l ş Pues anh dixo Ichoua delos exercitos 
105 dela Captinid de Iudayco en Terufalë buel- © Penfad bien fobre vucftros caminos. 4 Heb.po- 
` eo lo pepe] ad de Babylonia , el Propheta 6  =Sembra ys mucho, y encerrays poco: ned vuel 
Pueblo arel Templo. EL tos Conersadores del comeys,y no os hartays:beueys, y " DO OS tro coracó 


Propp) Odo el pueblo obedece à Las palabras del embriagays:veítis os, y no os o fob.q.d.fo- 






A i 3 : va F- P bre el aço- 
Ea. Y el e ficio fe comienga, y TES andan nE recibe fu jornal a 
A — | trapo horadado. ps 


inde egundo z, An dxo Iehous delas encciosDe SEE: 
=y) 3 10,en- fad bien fobre vueltros caminos. * Dent. 23, 
mó El mes Sexto, enel 8 Subidálmonte,y traed madera, y edi- 38. 
¡y Primer dia del mes,  ficad la Cafa: y pondre enella mi volútad, Much.6, 15, 
zsa lue palabra de lecho. y honrrarmebé conella dixo lehoua. u No os 
n ua por mano delPro. 9  Murarcysámucho,y hallareys poco: Partys- 


CRA Pheta Aggeo, À Zo. encerrareys en cala, y yo lo foplaré: por- Airean, 
t ¿ Sacra robabe] bijo de Sala- arj am T pia delos IAN i ara 
kS de Gras t eluda: y ilofuehijo tomi Cal ellá delierta, y cada vno de vo- juze porá 
pS ens oua de b; acerdote, dizien do, fotros corre a fu caía. le falta la 
S o habla an di 10 Poreftofecdo tuvo la lluuia delos cie- bédició de 
ae ro o«ize, No es aunveni- Jos fobre vofotros, y la tierra detuuo fus Dios 
Margos p PPO dela Cafa de Ieho- frutos- Poona 
W. dep A AM pa "y Yllaméala fequedad fobre efta tierra, pecas Ae 
Male 4 To Pheta Abed de lchoua pormano Yy fobre los ta] fobre el trigo, y fo- brarmu- 
p m neys ves »diziendo: re el vino, y fobre el azeyte, y fobre todo cho y Kc. 
Amor, TOS “leMPo.vofotros,pa- loá la tierra produzc;y fobre los hóbres, 


ACA Vie 
liferi dete a calas? dobladas,y ef fobre las beftias , y fobre ade e e 


manos. 


i - 
Á =$ Digitalizado Biblioteca Nacional de Colombia ppan 


>— —— kA > > o baii A — 
- 


+ 










jo SOPHONTAS, 418 










i dia u = Phi - i 
prh, e leuátaré al defpojo:por42%mi 14 Cantao hija de Sion:lubilad,o Ifrael. mTos pro- bl 
S cton es de coger Gentes ,dejú- Gozate regozijate de todo coragó óhija cellos de ' 


tu conde- 
nación. 
nLenguaje 
perpetuo 
del Euíge- 
16 En aqueltiempo fe dirá à lerufalem, lio y de 


r 
n ra de derramar fobre ellos mi e- 
fue ata yra de mi furor: + porque del 


la E o d MR & 
NA EN emi zelo ferá confumida toda la 


de Ierufalem. 

15 lehouaalexó ™ tus juyzr0s,echó fue- 
ra tu enemigo : lehoua es Rey de Ifrael en 
medio deti,nunca mas verás mal. 


abro, Pueb A bh entonces yo b bolueré ilos 


e | id = " x o q 
oe IO quen > labio limpio, para quetodos "Notemas:á Sion,” No fe enflaquezcan Chrifto. 
Eo le Grua - nombre. de Iehoua, para que tus manos. pal 
















e vn neima 
to Deer confentimiento. 


e Dl | | 17 lehouaefaen medio de tiPoderofo. y... » 
aio, Lu li fa parte delos rios de Eshiopia,  elfaluará: alegraríchá fobre ti có alegria eS 

qn PPlicarán 3 TRES , f >- P Ed muerta. 

do Zidoş PR mi: la copaña de mis efpar- — callará de amor ; regozijarfehá {obre ti có pS.de!lué. 
i bm: a na diith Prefente. cantar. Qe go captine- 
Mate Dg una he dia Š no te luergoncarás de 18 Los faftidiados porcaufaP del tiem- tio. | 
pla lante el Obras con las quales rebel.  poayuntaré:tuyos fueron : carga de con- 1 T oa | 
A de en medi a ; He entonces quitaré — fulion vino * [obre ella. e E 
A fOberyjg. jo et (E que Rires 19 Heaqui que yo appremiaré todos tus A 






AR * la: 1 Ty 
Aa ás dej _ °! Punca mas te enfoberuece- 
t dgy, u ' 


Monterde m; naida ece affligidores en aquel ticmpo:x y faluaré la Ma 


LA Ear coxa, y recogeréla defcarriada: y poner- 
o Thum exare en medio de ti v» pueblo Dia b a 


My | loshé por alabanga y por renombre en to- ? 
a go ombre» los quales elperaría dala tierra" de fu confufion. -> ae 
te lehoua. 20 Enaqueltiépo yo os traeré, en aquel gongados. 


t MIN Miro de Ifrael Uno hará iniquidad, 
{NE ra rd nien boca deellos i halla- 

Pt [asentados Sy go porque ellos ferán a- 
a pa? y dormirán, y no aurá quien 


tiempo yo os congregaré; porque yo os da- 
ré por renombre y por alabanca entre to- v 

dos los pueblos de la tierra, quádo torna- a 

ré vueltros captiuos delante de vueítros 5 
ojos:dixo Iehoua. 4 i 


EN DE LO... LO NIT A 


El Propheta Aggeo, 


“aptinidad de Babylonia , el Prophera 
e Prebende Y amenaza porque no Defan 
wernadores del 


| Puebl, “ca Templo, IL Los Go 





WS Net año fegundo 
NS] OY * del Rey Dario, en- 
ANA A S el mes Sexto , enel 
A an D Primer dia del mes, 
i |: CHP A tue palabra de Icho- 
U CEO “a por mano delPro. 
SA Ñ Poeta Aggeo, à Zo- 
oaea 
MEA E, ficerdote,diz eado sae 
“eng Os exercitos habla anf 

do e o ite Pueblo dize, od 


| 






9 €5 aun veni- 
F "A h 


tapa Mpo, elti | | 
1 3 p are mpo dela Caf, de Icho- 


e HA de leh 
Ry Fi Tensta Aggeo,diziendo. a 
de op vo Otros tie vi 
Sa esa 
a 


MPo.Vofotros,pa- 
ta defierí 


las* dobladas, y ef 
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5 Pues anh dixo Ichoua delos exercitos 

* Penfad bien fobre vucftros caminos. t Heb.po- 
6 »Sembrays mucho, y encerrays POCO: ned vuel- 
comeys,y no os hartays:beueys, y Y nO Os tro coracó 
embriagays:veftis os , y no OS efcallétays: fob.q.d.(o- 
y *elque 20daijornal recibe fù jornal” en Pr* el aço- 


trapo horadado. | pi 
7  Anfi dixolIechoua delas exercitos,Pé cafliga. 
fad bien Sobre vueltros caminos. * Dent. 28, 


8 Subidil monte,y traed madera, y edi- 38, 

ficad la Cala : y pondre enella mi volútad, Msch.6, 15, 
y honrrarmehé conella dixo lehoua. u No os 

9 ?Mhrarcysa mucho, y hallareys poco: hartays. 
y encerrareys en cala, y yo lo foplaré: por- etie 
que?dixo lehoua de los exercitos,porqui- alquila. 


F , "Y no le 
to mi Cala eltá debierta, y cada vno de vo- a porá 
fotros correa fu caía. le falta la 


10 Poreltofcde tuvo la Muuia delos cie- bédició de 
los [obre volotros, y la tierra detuuo firs Pis 
frutos. | z $. otra- 
u Yllaméà la fequedad fobre efta tierra, pea eas 
ps los montes Y fobre el trigo, y Í0- brar mu- 

re el vino, y lobre e azeyte, y fobre todo cho y &c. 
loá la tierra produzezy fobre los hóbres, y 

fobre las beftias , y fobre todo trabajo de 

manos. OO 
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a Comen- 
«sronde- 
dificar en 

c. 





bVirefte 
vere con 
Já ĝa del 
cap.prece 


* Heb 
26. 

ec O, com- 
moutr. al- 
borotar. 
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1z € Y. oyó Zorobabel hijo de Salathiel, 
y lofue hijo de lofedec Gran pea 
todo el demas Pueblo la boz de Iehoua fu 
Dios, y las palabras del Propheta Aggco, 
como lo auia embiado Iehoua el Dios dee- 
llos, y temió el Pueblo delante de Iehoua. 
13 Y habló Aggeo embaxador de lehoua 
enla embaxada de Ichouaal pueblo,dizié- 
do, Yo con volotres,dixo Iehoua. 

14 Y defpertó Iehoua el Efprritu de Zo- 
robabel hijo de Salathiel Gouernador de 
luda, y el Efpiritu de lofue hijo de lofedec 
Grå facerdote, y el Efpiritu de todo el ref- 
to del Pueblo, y vinieron, y ? hizicron o- 
bra enla Caf de Iehoua de los exercitos 
fu Dios: | 

CAP. TL 


punt el Propheta de parte de Dios à los 
Gouernadores del Pueblo a la proffecucion del e- 
dificio del Templo, les da expref]s promejfja que a i- 
que aquella Caja no fea tan efpléd: da de oro y pla- 
ta como la primera, Dios la harta fin comparacion 
mucho mas gloriofa con la venda y prejencia 
de Je Mejias , cuya venida feria con alboro - 

de toda el mundo cc. Li. Buelue a exbor- 
tarles a la profJecucion del edificio prometrendoles 


afirtencia de Dios; profperndad es fus temporales. 
jovet 11. Buelue à dar prom ejfa de la venida del Mef 
fiss. cuyo reyno trimpliaria de todas Las monar- 


chias y fuerpas humanas. 
Nel? dia veynte y quatro del mes 
E Sexto,enel gundo año de Dario. 
2 Enel mes Septimo, alos veynte 


y vno,fue palabra de lehoua por mano del 
Propheta Aggeo,diziendo, 


3  Habliaora à Zorobabel hijo de Sala- 


thiel Goucrna3or de Iuda , y à Lofue hijo 
de loledec Gran Sacerdote, y al refto del 
Pucblo,diziendo: | 

4 Quien ha quedado entre vofotros ¿ 
ava vilto efta Caf en fu primera gloria , y 
qualaora la veys?Ella no es como nada de- 
lante de vueftPos ojos? 

$ Aorapues,esfuercate Zorobabel,dixo 
Ichoua: esfuercarerambien folue hijo de 
lofedec Gran Sacerdote : y esfuergate to- 
do el Pueblo de efta tierra, dixo Iehoua, y 
obrad,porque Yo foy có vofotros, dixo le- 
houa de los exercitos. 

6  Lapalabra que concerté con vofotros 
en vueftra Alida de Egypto, y mi Elpiritu, 
eftá en medio de vofotros,No temays. 

7 Porqueanfi dixo lehoua de los exerci- 
tos,* Deaqui apoco yo haré € remblar los 
cielos, y la tierra, y lamar, y la feca. 

8 Yharétemblará todas Gentes, y ven- 
drá el Defleado de todas las Gentes: y hé- 
chire efta Cafa de gloria, dixo lehoua de- 
los exercitos. 

9 Mises la plata, y mio es el oro,dixo Iç- 
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houa de los exercitos. 2 
1o La gloria de aquefta Cafa po“ 
ra mayor que la de la primera, 0210 
de los exercitos; y daré * paz entina 
dixo Ichoua de los exercitos- q oyen 
u q En es bro y quatro | 
mes, enel legúdo año de Dario ae 
de lehoua por mano del Prophete- non 
diziendo: -f 
13 Anh dixo Iehoud de los ce 
ra pregunta 3 los Sacerdotes * , 
Ley,diBendo: Fhe 
1; Sillepåre alguno las a Y i 
enel canto de fu ropa, y concita 
pa tocare el pan, o la vian qa idas 
azeyte, o otra qualquiera ” CA ceról 
fan&ificado?Y refpondieton1o* 3 rl 
tes, y dixeron,No. ¿8 
14 y dixo Aggeo, Si algun imn unah 
caula de cuerpo muerto pl í 

la de eftas fera immund:? Y FEE 
los facerdotes, y dixeró,* 1M 
ty. Y reípondió Apgeo y de mb 
Pueblo y efta gente es de ro fus” 
Iehoua:y anf miímo toda es) 
nos, y todo log taquiofirec r a 
16 Aora pues ' poned Ue qu 
defde efte dia en adelante- ri ep 
fielen piedra fobre piedra EA le; 
Ichoua, l i ¿lr fà 
17 Antes åm fuelleo, An aniani 
veynee han-gas, y 1014 eS dells" 
para facar cincuenta cantare y 

uia Veynte. 

18 Herios con viento 
cillo, y con granizo 4 
de vueftras manos, * 
mios, dixo lehoua: 
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como He 


La Gmiente no € iele" 


¡di 
quelñte dia daré ben s 
21 € Y fue palabra | 
vezà Aggeo alos vey? dor de 
mo mes, diziendo: el Goue" cielo" 
22 Habla à Zorob9 emblat 


Judá diziendo: yoh389 2 
pla tierra; >” 
23 Y traftornare € 
deftruyré la fuer 


hermano. 


